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Ч Л А Н Ц И  И РАСПРАВЕ

Персида Томић

О ТИПОВИМА ГРНЧАРСКОГ КОЛА И КЕРАМИКЕ У СРБИЈИ'

У Србији до наших дана у истим временским периодима израђивала 
се керамика, веома разнолика како у облицима и орнаментици тако и у 
техничком погледу. Поред најпростије, без грнчарског кола, израђује се 
и проста и високо занатска керамика на колу. И ако је  крајњ и циљ исти 
— да се добију судови са кружним дном и боковима кружног пресека, 
без углова, справа, односно грнчарско коло које се за  то употребљава, 
није јединствено. Ако се узме у разматрањ е грнчарско коло, развојно и 
типолошки добија се занимљив преглед у том погледу. А ли, исто тако, 
према врсти грнчарског кола уочава се јасна разлика и у производњи, 
односно судовима. Постоје и територијалне, односно етничке разлике у 
стилу — облицима и орнаментици керамике грађене на истом типу грн- 
чарског кола, а које су условили други фактори. Како се основне раз- 
лике у савременој керамици везу ју  у првом реду за тип самога кола, 
нриказаћу најпре типове грнчарског кола.

Два су основна типа грнчарског кола: ниско коло, једноставније, које 
се покреће руком, и високо коло, саврш еније, које се покреће ногом. 
У етнолош кој литератури и у збиркама етнографских м узеја сабрано је 
са територије Србије довољно материјала за познавањ е основних типова 
грнчарског кола, мада се не искљ учује могућност да се на терену не нађе 
још нека варијанта ручног или ножног кола.

За илустровањ е типова грнчарских кола и керамике у Србији послу- 
жила сам се збиркама Етнографског музе]а у  Београду.

Т И П О В И  Г Р Н Ч А Р С К О Г  K O A A

Ручно коло. — Н ајједноставније је конструкције код нас, уопште, 
коло из Ђ аковице (М етохија), којим се служ е Ш иптари муслимани. Састоји 
се од кружне дрвене плоче, која се с доње стране продуж ава у зарубљену 
купу, с провртеном рупом у средишту, у  коју улази  осовина око које се 
окреће. На ову плочу стављена је једна већа, која се времено мења, јер  
се даска истаре услед употребе дрвеног ножа, којим се дотерује дно и боче 
бокови посуде. Д рвена осовина је већим делом укопана у земљ у, у рупи,

1)  Р а д  је н е ш т о  у  с у ж е н о м  о б л и к у  п р о ч и т а н  н а  I I I  с а в е т о в а њ у  Е Д Ј  у  Ч а ч к у ,  
с еп тем бр а  1 9 6 0 .
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и на њу належе коло, тако да је купасти део кола у рупи. Коло је према 
томе ниско, даска је само 4 — 5 см изнад земље (сл. 1). Грнчар седи пре- 
крштених ногу на земљи, испред кола. Пошто је осовина укопана, коло се 
не може по вољи премеш тати.2

Саврш еније је коло из Подриња (село Коренита, Јадар), које се са- 
етоји од две зарубљене купе, исте базе (пречника 26  см) — ,,кола" (гор- 
њи круг) и „пастуљ е” (доњи круг). Те купе су окренуте тако да је база 
„пастуљ е” према земљи, а  база „к о л а” нагоре. У „пастуљ и” је углављен 
„ш иљ ак” (осовина), на коју  належ е и око кога се коло окреће. Видљиви 
део осовине између кола и пастуље је свега 2 см (сл 2). Висина кола 
од земљ е је 19 см. Грнчар седи на земљи. Коло истога типа гради се с па- 
стуљом која је  у основи четвороугаона, с мало засеченим угловима. Висина 
од земљ е је 2 3  см (сл. 2).

Према нашем досадашљем знањ у, јадарском колу најсличнији је „ко- 
тур” из К алуђеровца” (Лика). Калуђеровачко коло уместо обрађене „па- 
стуљ е” има као подлогу за осовину један пањ — „трупину” .3 Према 
систематизацији Ц .  Поповића овакво коло би припадало типу старијег руч- 
ног кола.4

У области Старог Влаха и у бившем Новопазарском Санџаку употреб- 
љ ава се ручно коло с крстинама. Коло из Потпећи (Срез ужички), састоји 
се од „котура” и две прекрш тене пречаге у „к р ст” , у чијем је центру 
рупа. Са четири спојнице — „п аока” спојено је  „кол о” с „крстом ” а 
„клин ” , који је углављен у подебелу даску улази  у рупу „котура” с доње 
стране. Коло је  покретно, грнчар седи на троношцу5 (сл. 3). Висина од 
земљ е је 3 5  см.

2)  П е р с и д а  Т о м и ћ , Ц р н а  г р н ч а р и ја  у  Ђ а к о в и ц и , Г л а сн и к  Е т н о г р а ф с к о г  м у зе ја  
X X I ,  Б е о г р а д  1 9 5 8 ,  1 9 8

3)  D r  M ilo v a n  G a v a z z i .  K a lu đ ero v a čk a  lo n ča ri ( p reštam p an o  iz  lio k o g  k a len dara  za  
1 9 3 7 ) .  Z agireb , ist.r. 2

4)  Ц в е т к о  П о п о в и ћ ; Т е х н и к а  п р и м и т и в и о г  л о н ч а р с т в а  у  Југостав-нјн , Г л а сн и к  З е -  
м а љ ск о г  м у з е ја ,  у  С а р а је в о  1 9 5 9 ,  3 5 — 3 7

5)  Б и с е н и ја  П ер у н и ч и ћ , О  и з р а д и  л о н а ц а  у  З л а к у с и ,  Е т н о г р а ф с к и  м у з е ј ,  П осе& на  
и з д а њ а , св. 6 .  Б е о г р а д  1 9 3 6 ,  4 4
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Према систематизацији Цветка Поповића ово коло припада типу мла- 
ђег ручног кола, варијанта 1. Употребљава се у многим местима у Босни. 
затим у Црној Гори (Иванград), у Херцеговини (Баљ ивац), у Далмацији 
(Јелса, Загвозд код Имотског, ок. Сиња) у Словенији (ок. Чрномеља).6

Печати. — И зузевш и шиптарско ђаковичко коло, остале врсте ручног 
кола имају у центру особите ознаке — печате, који данас служ е за обе- 
леж авањ е центра кола. Оба кола из Јадра имају урезан круг и крст у 
њему. Судови из Јадра грађени 1 9 0 2 . и 1 9 0 4 . имају исти знак, а судови 
грађени 1 947 . немају га. Коло из Потпећи (Стари Влах) има крст у кругу 
и у свакој четврти по једну тачку. Судови из ужичког и новопазарског 
краја имају следеће знакове: 1. крст у кругу; 2. крст у кругу и четири 
тачке, 3. круг и осмокраку звезду, 4 . круг и у њему две црте пресечене 
трећом, 5. круг и четири круж на одсечка.

Ножно коло. — Код ножног, високог кола не постоје територијалне 
разлике у конструкцији. Постоје само разлике у материјалу од кога је  коло 
саграђено: или је  коло дрвене конструкције, или дрвене и делимично од 
метала, или је од метала а дрвен му је само точак којим се покреће. 
Свакако да је старије и примитивније коло дрвене конструкције. Такво 
коло из Заплањ а описао је 1 9 3 6 . године П. Ж . П етровић.7 До наших дана 
такво коло се одрж ало у селу Ш аинцима (Горња Пчиња), а у Пећи се 
такво коло употребљавало до другог светског рата. Како је ножно коло 
познатије код нас по терминологији пиротских печалбара, то ћемо се њом 
служити.

Делови таквог кола из Пећи су: дрвено табанче (пречника 29  см), 
дрвени точак (каже се и доње табанче, пречника 6 4  см), дрвено вретено, 
које је  у горњем делу сужено, пролази скроз кроз горње табанче. Осо- 
вина је утврђена за табанче и оно се не може скидати с дрвеног вретена. 
Вретено је приљубљено за тезгу (сто) танким лимом, по лиму је стављена 
кожица, а потом је  металном гривном прикуцано вретено за тезгу. Вре- 
тено затим пролази кроз центар точка и једним металним шиљком, на 
крају, вретено се окреће на „крем ењ ачи” (камену), која је  укопана у 
земљи. Дужина вретена од горњег до доњег табанчета је 7 2  см (сл. 4). 
Пре употребе металних делова коло се спајало с тезгом помоћу кожног 
кајиша и дрвеном дашчицом, а  подмазивало се лојем .

„Т езга” је сто од дасака, а  поставља се на висини мало нижој од 
горњег табанчета. Служи да се за њ у приљуби вретено (осовина) да не 
осцилира; на тезгу се смешта припремљена глина за  судове и на њој се 
смештају изграђени судови пре него што се однесу на сушење. Горње та- 
банче је 4  — 5 см изнад тезге, а точак је 4  — 5 см изнад земље. Накосо од 
тезге постављена је  клупа („подгузница” ) о коју  се лончар ослањ а при 
раду. Она се поставља високо, тако да ноге лончара нису савијене у ко- 
ленима. Постављена је косо према тезги, под оштрим углом: један крај је 
спојен с тезгом, а други је иза кола (испред кола је  тезга). Десно од 
точка, на земљи, је  „поднош ка” , даска на коју се лончар ослањ а десном 
ногом да би лева нога имала већи замах кад окреће точак. Она је крајем  
супротно од лончара, мало одигнута и спушта се према њему. Овако из- 
гледа тезга с грнчарским колом пиротских лончара, а у  Војводини лон-

6) Ц в е т к о  П о п о в и ћ , п о м . д е л о  с т р . 3 7
т) П ст а р  Ж . П е т р о в и ћ , О  г р н ч а р с т в у  у  с е л у  Г р к и њ и  у  З а п л а њ у , Е т н о г р а ф с к и  

м узеј. П о с е б н а  и з д а њ а , о в . 6 ,  Б е о г р а д  1 9 3 6 ,  с т р . 3 8
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чари домороци седе на клупици постављеној паралелно са столом, испред 
кола, па коло покрећу и десном ногом.

Овакво коло није више у употреби у пиротском и белопаланачком 
крају . Сада се употребљава коло с дрвеним табанчетом и дрвеним точком, 
али с металним вретеном. Коло из Пирота је такве конструкције. Пошто 
претходно прође кроз металну шипку , .паприцу” , која је прикована с доње 
стране табанчета, вретено се уш раф и у табанче. Другим крајем  окреће 
се у рупи, на металној подлози („ки рнер” ), која је у земљи. Уместо нека- 
даш њ ег „ р а к а ” (дашчице) која је  држ ала вретено за тезгу, ово коло има 
особити метални прстен, у којим се окреће, а завртњ има је утврђено за 
тезгу.

Ножно коло од метала с дрвеним точком (доњим табанчетом) данас 
је  најраспрострањ еније (Београд). Осовина је спојена за тезгу и окреће 
се помоћу кругличног леж аја . На кугличном леж ају  окреће се врх вре- 
тена у  земљи. На ножном грнчарском колу точак мора бити дрвен, јер  
ако би био од метала, услед тежине врх вретена би се брзо излизао, те- 
шко би се ногом покретао а исто тако тешко би се, кад добије замах, за- 
устављао. А ко би точак био сасвим лак, на пример од алуминијума, брзо 
би се заустављ ао, не би било замаха. Ако је точак дрвен, па недовољно 
теж ак, прикуца му се с доње стране парче метала ради ротационог кре- 
тањ а. С друге стране, ако би точак био од метала, било би под ногом хла- 
дно, јер  се лети ради босом ногом. А ко се лончар обује, онда су најбољи 
гумени опанци или кожни. Ципелом не може да се тера точак, јер  се ђон 
углади. Дрво је и мекше.

Точак се гради од тврдог и тешког дрвета — ораховог, храстовог 
или јасеновог. Уколико је дрво теже, већи је замах, брже и дуже се 
окреће. Сва три описана точка на грнчарским колима су од једног комада 
(пресек стабла). К ако данас лончари тешко долазе до тако великих тру- 
паца, точак се гради и од два дела, па му се около стави метални обруч, 
да се не раздвоји, а с друге стране металним обручем повећава се те- 
жина точка, што одговара лончарима.

До наших дана ручно коло се употребљава у Старом Влаху, бив. 
Н овопазарском Санџаку и Метохији, а у осталим областима у употреби је 
ножно коло.

Напоменућу још  да постоје углавном два општа термина за занат- 
лије који раде судове од глине: грнчар и лончар. Данас се у народу нај- 
чеш ће лончарима називају  они који раде на ножном колу, а грнчари су 
они који раде на ручном колу. Понегде их н азивају  према својој главној 
производњи. Тако у Ђ аковици муслимане који раде „тан гаре” (мангале) 
на ниском колу зову „тан гарџ ије” . У П ризрену лончаре зову „тестиџије” . 
У Винчи код Београда зову их „крчеж ари ” (према крчагу).

Главне разлике између ручног и ножног кола су следеће: ручно 
коло се гради само од дрвета, а ножно коло се градило од дрвета, па су 
временом неки дрвени делови замењ ивани металним, тако је данас на 
ножном колу, најчеш ће, само точак дрвен. Дрвени делови замењивани 
су металним у првом реду зато што је  метал отпорнији, не троши се 
брзо употребом, а с друге стране и зато што је метал тежи, па је  коло 
стабилније и брже се окреће.

Р азлике између ручног и ножног кола су и у осовини. Ручно коло 
има непокретну, кратку осовину, лагано се окреће. на њему се спорије
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ради и нестабилније је. Тежњ а је  да се у конструкцији кола постигне што 
већа стабилност при окретању. Зато осовина код ручног кола треба што 
дубље да уђе у центар „котура” , да не осцилира, да осовина није одвећ 
дугачка, и да „котур” није од лаког дрвета. Ради се седећи на земљи 
или на троношцу. По селима у области употребе ручног кола и нема ви- 
соких столица. Троножац служи за седење у кући. На њему седе и сео- 
ске занатлије. А

Ножно коло има покретну осовину, која се заједно с горњим табан- 
четом и точком окреће на подлози у земљи. Раздаљ ина од горњег табан- 
чета до точка је око 57  — 7 2  см, што зависи од узраста лончара. Да се не 
би лелујало, коло с дрвеним вретеном причврш ћивано је  за тезгу кожом 
и дашчицом, подмазиваном лојем , а коло с металним вретеном сада и куг- 
личним леж ајем. Ножно коло је стабилније од ручног и брже се окреће.

Различити типови грнчарских кола условљ авају и различите поло- 
жаје грнчара приликом израде судова, а од грнчаревог полож аја према 
колу условљена је  брзина рада, односно производњ а. Приликом израде 
судова на ручном колу грнчар седи на земљи или на троношцу. Ако је 
коло незнатно више од земље, грнчар седи на земљи, ако је мало више, 
грнчар седи на троношцу. Коло не сме бити више од троношца. Код из- 
раде судова на ножном колу лончар седи веома високо, он се управо 
само ослања о косу клупицу. Т езга и клупа су на истој висини, а коло 
је мало више од тезге. Спорије се ради седећи на земљи испред кола пре- 
крштених ногу, или на троношцу. Л акш е и брже раде лончари за ножним 
колом. Они левом или десном ногом (како где) покрећу коло, регулишу 
брзину и заустављ ају коло, док су им обе руке, савијене у лакту, изнад 
табанчета, слободне. Кад раде ситне ствари, набијају  глине на табанче у 
висини од десет сантиметара, налик на још  мање табанче (сл. 5), а одозго 
ставе металну плочу (раније дрвену). К ад раде веће ствари, као ћупове. 
погодније је, због веће висине суда, да је  коло ниже. Р ад  на ножном колу 
је најбржи, производња саврш енија, али је потребна велика вештина.

У погледу производње, односно брзине рада, наши истраживачи су 
забележили да у селима око Новог П азара грнчар на ручном колу с кр- 
стинама може дневно да изради 1 0 — 15 лонаца;8 а у  Злакуси (ок. Ужич- 
ке Пожеге) 3 0  лонаца од 1 — 10 кг, или 15 лонаца од 10 — 20  кг.9 Лончар у 
селу Гркињи може на ножном колу с дрвеном осовином да изради око 
50 лонаца средњ е величине,10 а лончар у А ранђеловцу на колу с метал- 
ном осовином око 8 0  лонаца.

Биће занимљиво осврнути се овом приликом на врњачке црепуљаре, 
који истина не раде на грнчарском колу, али направа којом се служе за 
израду црепуља може навести на помисао да се путем овакве направе 
постепеним развојем  дошло до грнчарског кола. Међутим, мени се чини 
да то није. Врњачки црепуљ ари су градили црепуље на једном стубу 
(„лупњи” ) одигнутом од земљ е колико и ножно коло. Како је лупњ а не- 
покретна, црепуљ ари су се окретали око стуба, усправно, час налево, час

8) П ет а р  Ж . П е т р о в и ћ , О  н а р о д н о ј  к е р а м н ц и  У д о л и н и  Р а ш к е , Е т н о г р а ф с к и  м у зе ј ,  
П осебн а и зд а њ а , св . 6 , Б е о г р а д  1 9 3 6 ,  1 5

9) Б и сен и ја  П е р у н и ч и ћ , пом . д е л о ,  с т р . 4 6 .

10) П ет а р  Ж . П е т р о в и ћ ;  О  г р н ч а р с т в у  у  с е л у  Г р к и ш и , с т р . 3 9
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надесно, да би добили што правилнију округлину.11 Њ ихов посао је био 
лакш и него оних сеоских грнчара који су црепуље градили на земљи у 
погнутом ставу (Котража у Ш умадији и Рујиш те код Р аж њ а).12 Могло 
би се помислити да је  врњ ачка ,,лупњ а” била карика у развоју ножног 
кола, јер  плоча на којој се гради црепуља висока је као ножно коло, 
само што су стуб и плоча на њему непокретни. Колико се засада зна, 
..лупњ а” је једна усамљ ена појава, од скоријег времена. Од пре 70  — 80  
година у селу Врњцима почели су да граде црепуље на поменути начин, 
радећи их у усправном ставу, што је лакш е од грађењ а црепуљ а у пог- 
нутом ставу на земљи. Не може се дакле претпоставити да се постепеним 
развојем  од овакве направе дошло до ножног кола, већ је  по угледу на 
ножно коло направљ ена једна оваква направа, да би олакш ала рад. Очи- 
гледно је  да су такви механизми дегенерисани облици грнчарског кола, 
а  не сурвивали развојних ступњева. Дегенерисани облици створени по 
угледу на коло констатовани су у разним крајевима света (на Нигеру — 
западна А фрика, доњем Конгу, М алајском П олуострву).13

О  С У Д О В И М А

Поред разлика у средствима за производњу, односно у типовима грн- 
чарског кола, веома су изразите и разлике у производима, односно судо- 
вима који се на њима израђују. Ове појаве уочио је  и П. Ж . П етровић,14 
а ми ћемо их овом приликом проширити и допунити. Према основним 
елементима: фактури, облицима судова и орнаментима, може се одредити 
да ли је  један суд грађен на ручном или ножном колу. Р азлике постоје 
и у лончарским пећима, начину производње као и у основној намени 
посуђа.

Фактура. — На ручном колу граде се судови од посне песковите глине 
помешане с песком или глине помешане са истуцаним калцитом („врстом ” ). 
Граде се од једне груде глине само ако је  суд мали, иначе се обично суд 
гради дограђивањем, додавањем глине. Не глеђошу се, већ се после пе- 
чења ,,к ал е” — усијани умачу у каши од кукурузног, јечменог или ра- 
жаног браш на или чађи. Пеку се на отвореном огњишту, осим у Ђако- 
вици, где постоје просте пећи без оџака. Судови су мрке боје.

На ножном колу граде се судови од пречишћене масне глине, без 
икаквих додагака, а само се судови за огњиште граде од песковите глине 
(беле глине) или се масној глини додаје песак. И зрада судова за кувањ е 
на ватри, на оваквом колу, од времена како се памти, подређена је гра- 
ђењу судова за течност, јер  су ови судови мање издржљиви на ватри од 
судова који се граде од посне глине са истуцаним кварцом на ручном колу.

п ) П е р с и д а  Т о м и ћ , Ц р е п у л .а р с т в о  у  с е л у  В р њ ц и м а , Г л а сн и к  Е т н о г р а ф с к о г  м у зе ја  
X X I .  Б е о г р а д  1 9 5 8 ,  2 1 1

I2)  П е р о и д а  Т о м н ћ , Ц р е п у њ а р с т в о  у  с е л у  К о т .р а ж и  у  Ш у м а д и јс к о ј  Ј а с е н и ц и ,  
Г л а сн и к  Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ја  X V I ,  Б е о г р а д , 1 9 5 4 ,  1 7 3

П е т а р  7К. П е т р с в и ћ , О  ц р е п у љ а р с т в у  v  Р у јн ш т у  к о д  Р а ж њ а , Е т н о г р а ф с к и  м у з е ј ,  
П о с е б н а  и з д а њ а , св . 6 , Б е о г р а д , 1 9 3 6 .  3 2 — 3 7

|3)  Н .  S  H a rr iso n . P o ts  аг.о P a n s . T h e  H y s to r y  o f  cera m ics , N e w  —  Y o r k  1 9 2 8 ,  3 3  
,4 )  P e ta r  2 .  P e lr o v n  E x tra a t d e s  c o m p te s  ren d u s du  I V e c o n g res d e s  g e o g r a p h e s  et 

d e e  e tn o g ra p h e s  S la v e s ,  S o f ia  1 9 3 6 .  2 6 9
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Судови се граде од једне груде глине, осим великих ћупова, тзв. „врчви ” , 
које хватају преко 30  — 4 0  литара. Редовно се преливају кашом од беле 
или црвенкасте глине. По потреби се глеђошу оловном глеђи, коју су 
доскора сами правили сагоревањ ем олова и додавањем мањ ег дела исту- 
цаног белутка. Боје се металним оксидима: у мрко мангановим оксидом, 
у зелено оксидом бакра или модре галице у плаво оксидом кобалта, у 
жуто антимоновим сулфидом, затим белом и црвенкастом глином. Пеку 
их у особитим пећима.

За Војводину су карактеристичне црне тестије, грађене на ножном 
колу, од пречишћене и добро печене глине (сл. 5). П оцрњ авају се кад се 
у пећи, док су судови усијани, убаци чамовина, затворе сви отвори, да 
не би продро ваздух с кисеоником. З а  извесне силикате везу је  се угљеник, 
а он има особину да спречава порозност и добра је изолација. Зато су 
били погодни за држ ањ е воде. Овакви судови некада су израђивани и у 
Београду, Ш апцу, К рагујевцу, П ожаревцу, Неготину и другим местима 
поред десне обале Саве. Исти овакви судови израђују  се и у М ађарској.

Олбици. — Основни облици судова грађених на ручном колу су углав- 
ном исти. То су лонци с малим дном, с мање или више раширеним боко- 
вима, подесним за огњиште, затим таве кружног или елипсастог пресека, 
с две дршке, судови облика чиније, без дрш ке, ћупови, црепуље и ман- 
гали (у Ђаковици). Сви су ови судови једноставних облика. У облицима 
лонаца уочавају се извесне разлике које произилазе из односа пречника 
дна, бока, отвора и висине лонаца, тако да су најбокастији лонци из Ђа- 
ковице, затим старовлаш ки, а новопазарски и јадарски  лонци су изду- 
женији. Има их с једном дршком, али је већина без дршке. Сви имају раз- 
врнута грла и према класификацији П. Ж . Петровића припадају типу 
моравско-вардарском.15

Поеуђе грађено на ножном колу обилује мноштвом врста и облика. 
На бази основних облика, судова с кружним пресеком, током времена на 
ову израду утицали су облици постигнути у изради дрвених судова на 
стругу (сл. 6), металног посуђа или судова од мајолике и порцулана. 
Очит пример утицаја производње у мајолици на народну керамику указу је  
бокал из П ризрена с мотивом двоглавом орла и натписом: 2 март 1 883 . 
Бокали од мајолике с двоглавим орлом увожени су код нас, а наши лон- 
чари су такве израђивали у глини (сл. 7). Или бардак обручастог облика, 
који су по угледу на исте од мајолике израђивали пиротски лончари. На 
ову високо занатску лончарску вештину било је  утицаја са стране. У се- 
верну Србију, особито Војводину, допирали су утицаји из централне Ев- 
ропе. Од бројних примера указујем о на један облик бокала који је био у 
широкој употреби у Војводини, Словачкој и М ађарској (сл. 8). У кра- 
јеве јужно од Саве и Дунава допирали су утицаји првенствено са источ- 
них страна. И данас се веома често н алазе у муслиманским кућама бар- 
даци чанакалског типа (сл. 9). Као реликт егејско-медитеранске културе 
убројићемо и израду и употребу врчви-великих ћупова у источној Србији 
и Македонији, које су у ствари антички питоси, који се граде, или не- 
када скривени, сада откопавају и служ е у исте сврхе као и н екада.16 На 
Косову и М етохији са Новим П азаром претежно су градили судове по

15) P etar Z .  P e tr o v ić . ,рош . d e lo  s tr  2 6 8
16) П ер си д а  Т о м и ћ ;  В р ч в е  —  в е д и к и  г л и н ен н  ћ у п о в и , Г л а сн и к  Е т н о г р а ф с к о г  м у-  

зеја X V I ! ,  Б е о г р а д , 1 9 5 4 ,  1 7 1  — 1 7 5
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угледу на металне посуде по укусу муслиманског становништва односно 
источњачке провениенције. Осим судова за домаћинство, лончари граде 
и друге предмете, као што су музички инструменти (дарбуке и окарине), 
канализационе цеви, димњаке, архитектонске украсе, дечије играчке, укра- 
сне предмете у виду пиштаљки и др. Према функцији предмета, лончари у 
Србији израђују  око 50  врста разних предмета, што се види и по систе- 
матизацији збирке керамике у Етнографском музеју у Београду.

Украси. — Судови грађени на ручном колу украш авају  се простим ша- 
рама, и то углавном хоризонталним линијама, које су назубљене дрвеним 
шиљком (тордирани), точком од сата, као у Ђаковици, што је свакако 
новије. Украси на овој врсти керамике изводе се урезивањ ем у још  непе- 
чену глину.

Судови грађени на ножном колу као и у облицима обилују и у укра- 
сима, па су и у украсима видне разлике у керамици Војводине према ке- 
рамици у уж ој Србији, или на Косову и у Метохији. Заједничко је енго- 
бирањ е (преливање судова), глеђосање и техника украш авањ а. На овој 
врсти керамике украси се изводе урезивањ ем, или пластично, налепљива- 
њем украса на површину или са бојама. С две или више боја изводе се 
орнаменти.

У Војводини се негује гравирани орнаменат преливен с глеђу у једној 
боји, затим цртани, већином вегетабилни орнаменат, који се изводи на тај 
начин што се густо обојеном глином, која се не разлива, пружа цртеж као 
дебља нит у благој пластици (сл. 10). Затим тачкасто украш авањ е печатом 
у другој боји (сл. 11), или прскањ е судова другом бојом, или украш авањ е 
четкицом: слободном руком се изводе орнаменти биљног порекла који су 
особито карактеристични за ову област. Пластично украш авањ е судова, 
налепљивањем украса на посуду, ређе је у овој области. Особитост ових 
лончара су украсни тањири за полице и зидове.

Код пиротских грнчара више је маште и уношења личног укуса, него 
код војвођанских лончара исте категорије. Са лепотом облика иду лепе и 
складне боје помешане с глеђу. На примерцима из друге половине XIX 
и почетка XX века еф екат се постизавао бојама: на једнобојној посуди 
спуштала се делимично нека друга боја да се слије вертикално као мрља 
низ суд (сл. 12). У то време била је  велика мода пластичних украса, који 
подсећају на облике барока (сл. 13). Пластични украси рађени су већином 
у руци. Или је  суд украш аван простим геометризираним ш арама или 
ш арама које опасују суд (сл. 14). Карактеристично је  и посуђе антропо- 
морфних и зооморфних облика (сл. 15). Западна бугарска керамика и наша 
пиротска керамика имају веома много сличности. Ови суседски утицаји 
су разумљ иви, тим више што под Турцима није било границе, што су се 
везе одрж авале преко ваш ара и што су пиротски лончари одлазили за 
време прваг и другог светског рата на рад у Бугарску. „И звозена ш ара" 
карактеристична је за бугарску керамику после првог светског рата, а исто 
тако и за пиротску керамику (сл. 16). Од другог светског рата пиротски 
грнчари украш авају  посуђе вегетабилним мотивима, четкицом, на сликар- 
ски начин, разним бојама.

Ако се упореде с пиротским, лончари на Косову и Метохији мање 
украш авају  посуђе. Међутим, потребно је  истаћи особиту врсту керамике 
која се израђивала у Косовској Митровици, почетком овог века, а која 
се више не израђује. Употребљена је  пречишћена масна глина с белом
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енгобом. Облици су по угледу на металне посуде, па је штавише на једном 
суду с дршкама имитиран ексер (сл. 17). Већа је  паж њ а обраћена об- 
лику него украсима, који су додати пластично с пуно мере: палмета, чем- 
преси или лишће, затим гравирани орнаменти, па их има делимично и 
с печатом. Лончар је на неким судовима утиснуо годину 1 9 0 4  и 1 9 0 5  и 
своје име „Л азар ” , ћирилицом, по чему се види да је био Србин. Ову 
керамику је свакако радио домаћи мајстор, јер  код пиротских лончара не 
наилази се на сличну. На први поглед, по неким елементима, у првом реду 
по белој енгоби, а донекле и по облицима, ова керамика подсећа на бо- 
санску из Кисељака, која је  по пореклу малоазијска.

Најзад, треба поменути још  неке карактеристике судова израђеним 
на рачном и ножном колу. И зрада посуђа на ручном колу ограничена је 
углавном на области до скора с натуралном привредом и то посуђе про- 
давало се разменом. П родаја се врш ила углавном изван својих села. Су- 
дови грађени на ножном колу продају се за  новац, у свом месту, али се 
и одлази са готовим судовима на ваш аре у ближа и даљ а места. Лончари 
из Пирота и Беле П аланке, мањ е из других села, јуж номоравских, одлазе 
по читавој Југославији  као печалбари, па према томе њихова производња 
има и печалбарски карактер.

Колико се данас може разабрати, на ручном колу израђује се по- 
суђе за огњиште (осим ћупова), а на ножном колу првенствено за држ ањ е 
течности, мање за употребу на ватри (ђувеч и лонац).

Осим керамике на грнчарском колу, донедавно су сељаци у ужој 
Србији (Котража у Ш умадији, село Врњци код К раљ ева, Рујиш те код 
Ражња) и Цигани на Косову и М етохији градили црепуље без грнчарског 
кола у виду допунског привређивањ а. Ове црепуље су боље од оних које су 
градиле жене свака за своје потребе, а лош ије су од црепуљ а грађених 
на ручном колу. Лончари, поред судова које израђују  на ножном колу, 
баве се и израдом особите врсте керамике у калупу. Те посуде нису кру- 
жног пресека и не могу се израдити на колу. То су обично украсни пред- 
мети или посуде — вазе, штедне касице, пиштаљке и друго, налик на 
животињске ликове, или су то човеколики облици или китњасти барокни. 
Лончари сами, према моделу, праве калупе од гипса и помоћу калупа их 
умножавају. О вакве посуде раде се спорије него судови на грнчарском 
колу. Пиротски лончари граде их и без калупа, у рукама или делимично 
на колу и рукама да би убрзали процес производње. И згледају  питорескно.

Занимљиво је да се у области ножнога кола, источно од Велике Мо- 
раве, поред Јуж не Мораве и у М акедонији, поред развијеног лончарског 
заната на ножном колу одрж авала по селима и израда најпримитивнијих 
црепуља које израђују  ж ене, а која води порекло од праисторијских вре- 
мена. Са незнатним изузетком који представља крај Бијелога Поља, где 
је упоредо до наших дана било израде грнчарије на ручном колу и женске 
израде црепуљ а без грнчарског кола, у пространој области даље на запад 
и север веома је  распрострањ ена керамика на ниском колу, а нема женске 
керамике. На тој пространој територији распрострањ ењ а ручног кола и 
мрке керамике нема уопште ж енске израде црепуља нити се у народу тих 
крајева зна да је ту било од времена како се памти, а  нема ни писаних 
података.17 Д акле у областима развијене занатске грнчарије на ножном

17)  М и л е н к о  С . Ф н л и п о в и ћ , Ж е н с к а  к е р а м и к а  к о д  б а л к а н с к и х  н а р о д а , Б е о г р а д  
1 9 5 1 , 1 0 7 — 1 1 1  н к а р т а

2
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нолу одрж авала се и најпримитивнија израда црепуљ а, а таква израда 
изобичајила се у областима грнчарства на ручном колу.

Ову занимљиву појаву уочили су и други испитивачи,18 али је нису 
до краја  објаснили. Међутим, скрећем пажњ у на следеће појаве. Произ- 
води грнчарије грађене на ручном колу у областима натуралне привреде 
продавали су се разменом, и због тога су били лакш е доступни сеоском 
становништву, па је  тако дошло до тога да тешке непечене црепуље замене 
за спретније, печене. Међутим, област где се гради грнчарија на ножном 
колу је област развијених градских заната, па се као занатска израда 
лродавала за новац и била теже доступна становништву у забаченим 
селима.

Треба узети у обзир и ово: судови на ножном колу, чије је  табанче 
релативно малог пречника, граде се од једне грудве масне глине, која је 
пластична, тако да се од ње граде судови с малим дном, танким зидовима 
и разуђеним боковима, а црепуље се праве од посне глине и песка, дебе- 
лих зидова, да би могле да издрж е високу температуру, по облику врло 
плитке и широке, те је њнхова израда и по фактури и по колу неподесн: 
за ножно коло. Ц репуљ ари у селу Рогама (Ужице) кад граде црепуље став- 
љ ајуљ ају  на „котур” подлоге (даске), које су веће него што је коло, да 
би могли да их и зраде .19 Црепуље грађене на колу разликују  се од црепуља 
грађених на земљи. Оне ifoje се граде без кола су равне, широких основа, са 
усправним венцем, а црепуље грађене на ручном колу имају мало изду- 
бљено дно, постепено се подижу према венцу,задрж авајући  облик широких 
и плитких посуда. То би били разлози по нашем мишљењу који су усло- 
вили одрж авањ е једне прастаре грнчарске технике поред једне развијене 
занатске.

Пећи. — Као што постоје разлике у типовима грнчарског кола, тако 
постоје разлике у печењ у глинених судова. Црепуље и судови грађени су 
на ручном колу најчеш ће се пеку у „ж еж ници” , ископаном јарку, где се на- 
слаж у дрва и непечено посуђе и тако испече. За  ову врсту судова само 
грнчари у Ђаковици (Ш иптари, муслимани) граде зидане пећи. То су мање 
четвртасте пећи, чије се димензије крећу између 9 0 — 1 2 0  см. Зидају  се 
од ћерпича. П реграђене су „ћем ером ” (сводом), рупичастом преградом, око 
25  см изнад земљ е. На ћемер се слаж у непечени судови, а ватра испод 
пробија кроз рупе. Пећ је без крова и оџака. Кад се напуни судовима, по- 
крије се цреповима и потом потпали. Ови судови нису добро печени. Они 
се допеку и постану непорозни употребом, кад се неколико пута у њима 
скува и испече масно јел о .20

За печење судова грађених на ножном колу лончари зидају  веће и 
саврш еније пећи. Према основи могу бити округле, елипсасте и четворо- 
угаоне. У употреби су два типа: округла пећ „к ац ар а” , старија пиротска 
пећ. само име подсећа на изглед, по обиму мања од друге пећи „дугуља- 
сте” или „ш вапске” , која се употребљава у Војводини. Њ у су преузели 
пиротски лончари, само име указу је  на порекло. Пироћанци су је 
преузели у Војводини као печалбари. По обиму је најмањ е два пута 
већа од „к ац ар е” . Димензије веће пећи су: дужина око 2 метра, ширина

18)  Ц в е т к о  П о т о в и ћ , п о м . д е л о ,  с т р . 2 5
М и л е н к о  Ф и л и п о в н ћ , пом . д е л о  с т р . 1 0 7 — 1 1 1  

,9 )  Б и с е н и ја  П е р у н и ч и ћ . пом . д е л о  4 6 .
20)  П е р с и д а  Т о м и ћ , Ц р н а  г р н ч а р и ја  у  Ђ а к о в и ц и , ст р . 2 0 1
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око 1,5 метар, висина преко 2 метра. Л ончарске пећи најчеш ће се зидају  
уз неку зграду, под кровом су, и зидају  се на једну циглу. А ко земљиште 
није подводно, пећ се једним делом укопава у земљ у, због мањ ег струјањ а 
ваздуха. Пошто се назида висина ватриш та око 6 0  см. и остави отвор 
(„вратло” ) за убацивање дрва, изида се преграда (,,патос” ) с рупама (,,ру- 
вунке” , ,,равануш е” , „реунице” ) на који се слаж у судови за  печење. Па- 
тос је обично у равни земље, раван или мало испупчен, и на њ ему је око 
20 рупа, ако је већа пећ. П рилаз у земљи испред „в р ат л а” зове се „чу- 
кур” . На делу пећи који се назида изнад земље, на супротној страни или 
бочно од ложишта остави се отвор („вратло” ) на који се уносе судови за 
печење. Од „патоса” до горњег свода висина у дугуљастој пећи је  око 130  
см. Кров је засведен куполасто (на „к ац ар и ” ), са једним оџаком, или је 
раван или полуобличаст (на дугачкој пећи), с два оџака. К ад се пећ напуни 
судовима, „вратло” се затвори — зазида циглама или отпацима разби- 
јених судова. На „вратлу” или на супротној страни пећи остави се један 
отвор — „огледало” с покретним затварачем , за  надгледањ е судова док 
се пеку. Да би се оценила јачина ватре, кроз „огледало” се убацује иверка, 
или се гледа према усијањ у. И по оџаку се види да ли су судови печени: 
од јаке ватре ухвати се „и њ е” на оџаку и онда више не сме да се ложи 
да се глазура не истопи. Пећи се граде и на земљи, без укопавањ а ва- 
тришта. Има и пећи које се граде с два оџака, који се сведу у један (Ту- 
тин), и то стога, да се не би деш авало да један оџак јаче превуче ватру од 
другог и судови се неједнако испеку. На овај начин граде се три свода 
(два изнад судова) уместо два. Глеђосани судови обично се два пута пеку, 
први пут без глеђи, други пут на слабијој ватри, с глеђу. Има лончара који 
судове пеку само једаред, али су то лош ији глеђосани судови.

Т Е Р И Т О Р И Ј А А Н О  Р А С П Р О С Т Р А Њ Е Њ Е

Географско распрострањ ењ е основних типова грнчарског кола у Ср- 
бији овако изгледа: ручно коло се употребљава у србијанском Подрињу 
(Јадар), Старом Влаху (Потпећ, Злакуса  ,Роге, Рупељ ево),21 бившем Ново- 
пазарском Санџаку (Рајовићи, Знуш а, Дедилово, Отес),22 и Метохији (Ђа- 
ковица). Област употребе ручнога кола продуж ава се даље у динарским 
областима — Црној Гори, Херцеговини, Д алмацији, Лици и у Истри и 
југозападној Словенији. П одручје употребе ножнога кола је источно од 
Велике Мораве, Поморавље. Косово с Метохијом и Војводина. Коло овога 
типа употребљава се даље на запад и у областима северно од Саве. У Ста- 
ром Влаху и у Ш умадији, где је претежно динарско становништво, домо- 
роци не израђују грнчарију на ножном колу. М етохија је  прелазна област 
и ручног и ножног кола. Керамику ножног кола у области где је  домороци 
не израђују, граде је  лончари-печалбари из околине Пирота и Беле Па- 
ланке, или се раније доносила са стране: у Ш умадију из области преко 
Саве и Дунава а за Јадранску  област увожена је из И талије.

Из нашег излагањ а о грнчарству види се да постоје два основна типа 
грнчарског кола и две различите производњ е, према грнчарском колу, 
па ће овај преглед, можда, онима који се баве даљом прошлошћу помоћи,

21) Б и сен и ја  П с р у н и ч и ћ , п о м . д е л о  ст р . 4 2 .
22) П ет а р  Ж . П е т р о в и ћ , О  н а р о љ н о ) к е р а м и ц и  у  д о л и н «  Р а ш к е . с т р . 13

2*
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да узим ајући  у обзир савремени м атери јал  лакш е сагледају  грнчарство у 
прошлости. Н аш и археолози  не могу да одговоре на каквом је  грнчарском 
колу израђен поједини суд, што је  у савременом грнчарству доста лако. 
Они се задовољ авају  да одреде да ли  је суд грађен без кола или на колу, 
што се може лако одредити према паралелним линијам а које се јављ ају  
на зидовима посуда, приликом окретањ а посуде на колу. Теш коћу може 
да причини само енгобирано посуђе код кога се због преливањ а не виде 
паралелни кругови. Зато  су у археологији  према извесним карактеристи- 
кама, као што су ф актура, облици и орнаменти, изграђени стилови према 
којима се одређују епохе и етничка припадност. П итањ е грнчарског кола, 
као средства производњ е, више је заинтересовало етнологе.

З а  старословенску керамику сматра се она која носи ове каракте- 
ристике: да je  грађена од песковите глине, једноставна по облицима, да 
j'e украш ена таласастим линијам а или паралелним хоризонталним линијама 
и да на дну носи отисак-печат са средиш та грнчарског кола. Д р М. Васић 
је  н алазе  такве керамике у пределу Велике М ораве (С талаћ, Б асат у 
Л евчу, Н абрђе код П ож аревца, Винча код Београда и К личевац код По- 
ж аревца), које стављ а у време с краја  V II — XV века, уврстио у старо- 
српску керамику, с напоменом да већина научника, особито Н идерле, сма- 
тра да облици судова, употреба таласасте линије као орнамента потиче из 
провинцијалне римске керамике, ко ју  су Словени примили заједно с грн- 
чарским колом и адаптирали, тако да се у словенској градиш ној керамици 
поменута обележ ја и чести знаци утиснути на дно посуде узи м ају  као ка- 
рактеристичне црте словенског посуђа. Д р М. Васић везу је  појаву тала- 
састе линије и печата са старосрпског и чеш ког посуђа са таквим истим на 
К авказу , који су временски много старији , па би се према томе културни 
центар могао траж ити на К авказу , односно на обалам а М. А зије  и С ирије.23

Етнолог П. Ж . Петровић, упоређујући  археолош ке налазе са савре- 
меном керамиком динарског типа, сматра ,,да називи лонаца црепуљ е и 
њихових делова, називи справа и њ ихова рада су без изузетака старосло- 
венски или словенски, па је  прем томе и ова народна радиност несумњиво 
словенског п орекла” .24 И Ц ветко Поповић, који се код нас највиш е бавио 
проучавањ ем ручног грнчарског кола и те врсте керамике, заступа ми- 
шљ ење ,,да заједничка словенска терминологија доказу је  да су се Словени 
пре расељ авањ а из своје заједничке постојбине бавили лончарством. Пре- 
ма томе отпадају  све протпоставке да су се Словени упознали с лончарством 
и примили га тек после своје сеобе из заједничке домовине, а у  додиру 
с другим народим а” .23

Б иће занимљ иво на овом месту истаћи да се границе подручја ручног 
кола углавном поклапају  са границама новијег ш токавског ди јалекта .26 
И з антропогеографских испитивањ а зна се да се снажно и издрж љ иво ста- 
новништво динарских планинских венаца спуш тало током времена према 
долинама С аве и М ораве и њихових притока и, сачувавш и и сличну еко-

23)  Л у б о р  Н и д е р л е .  С л о в е н с к е  с т а р и н е . Н о в и  С а д  1 9 5 4 .  2 4 4 — 2 4 8 .
д р  М и л о је  В а с и ћ , С т а р а  о р п ск а  и а л а з и ш т а  у  С р б и ји ,  С т а р и н а р  I, Б е о г р а д  1 9 0 6 ,  

7 7 — 7 8 ,  С т а р и н а р  I I ,  2 7
24)  П е т а р  Ж . П е т р о в и ћ , п о м . д е л о , с т р .  2 5
25)  Ц в е т к о  П а п о в и ћ , и о м . д е л о ,  с т р .  3 2
26)  Д р  П д в л е  И в и ћ , Д и ја л е к т о л о г и ја .  М а т и ц а  о р п с к а , Н о в и  С а д  1 9 5 6  и  д и ја -  

л е к т о л о ш к а  к а р т а  ш то к а в о к о г  н а р е ч ја
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номију, одржало неке елементе из давне прошлости. И зузетак  чини шума- 
дијско становништво које је претежно динарског порекла, али под новим 
условима живота створена је  посебна етничка група у погледу економије, 
дијалекта, и других етничких карактеристика. Динарско становништво на- 
сељено преко Саве (Славонија, Б арањ а и Бачка) у  сасвим новој средини 
изгубило је најпре неке елементе традиционалне материјалне културе. 
Осми ових изузетака област ручнога кола углавном се подудара с облашћу 
новијих штокавских говора.

Значајно је да се овај резултат у погледу распрострањ ењ а ручнога 
кола с подручјем новијег ш токавског ди јалекта подудара увелико са утвр- 
ђеним резултатима неких других етнолош ких појава на нашем терену. 
Тако је проф. Братанић утврдио да се код нас јасно разли ку ју  две пот- 
пуно различите традиције у употреби ораћих справа, да средњ и и највећи 
део по простору обухвата „централни тип” , а који се доста добро поду- 
дара с подручјем ш токаваца и то у првом реду с првотним раш ирењ ем 
штокаваца јекаваца, како је  поставио Реш етар. И даљ е закљ учује да се 
на основи проучавањ а ораћих справа на Б алкану могу посматрати две 
групе Словена: старија и млађа, и да би млађа могла бити она која употре- 
бљава „централни тип” рал а .27 И проучавањ а архаичних женидбених оби- 
чаја Босне, Херцеговине и Д алм ације иду у прилог овој претпоставци, 
наиме, утврђено је да се западно и источно од појаса најмлађих јекавских 
говора наилази и на архаичније женидбене обичаје са изразитим траговима 
материнске ф илијације, затим, на основи проучавањ а Ж енске керамике 
код балканских народа (М. С. Филиповић) утврђено је  да граница која 
одваја источну област са женском керамиком од западне области у којој 
нема женске керамике подудара се с границом која одваја источне старије 
говоре од западних млађих говора невош токавског ди јалекта.28

Друго питање које се намеће је, заш то се ручно коло, једноставније 
у техничком погледу, континуирано одрж ало у динарској области. Сто- 
чарско становништво у планинама, уопште, живело је  изолованије од свих 
збивања на Б алкану, па је  тако ово становништво с претежно сточарском 
економијом очувало неке старије елементе народне културе.

На многим налазиш тима наших земаљ а, из касно античког и рано 
византиског периода, налази  се глеђосана керамика која није словенска 
по пореклу. У најновијим ископавањима, на средњ евековном налазиш ту 
на Новом Брду која су у току,29 поред керамике која носи словенска обе- 
лежја налази се и глеђосана као што је она у налазиш тима поред Велике 
Мораве, које је  испитивао др М. Васић и утврдио да су стара српска 
налазишта и рекао „да  делом има одступања од главних карактерних осо- 
бина на словенском посуђу, које представљ ају нове појаве” .30 Те нове 
појаве су бела енгоба, глеђ, чиста глина без икаквих додатака, која испе- 
чена даје црвенкаст или ж ућкаст тон. У савременом грнчарству ова врста 
керамике израђује  се једино на ножном колу.

Како се у налазиш тима у Поморављу напоредо налази  керамика која 
носи ознаке словенске керамике и она глеђосана, која је  вероватно визан-

27)  Braimmiir B r a ia m ć , U z  p rob lrm  d o se lijen ja  J'UŽnih S lo v e n a  Z b orn i'k  radova  Fiilo-  
zofsk'OR faikulteta, Z a g r e b  1 9 5 1 ,  2 3 2 — 2 3 3  2 4 4 .  2 4 5

28)  S p ir o  K u liš ić .  M aL rilokaln i b rak  i m a ter in sk a  faldjacaja u  n arod m m  obdeajim a B o -  
sne, H ercegoviiine d D a lm a cd je , G lasnuk Z e m a lj s k o g  m u z eja , S a irajevo 1 9 5 8 .  7 3

29)  П о  у с м е н о м  с а о п ш т е њ у  М и р ја н е  Љ у б и н к о в и ћ . н а у ч н о г  с а р а д н и к а
80)  Д р  М о л о је  В а с и ћ , п ом  д е л о ,  с т р .  7 7
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тиског порекла, поставља се питање да ли су ове две врсте керамике гра- 
ђене на истом колу или као у савременом грнчарству на посебним колима. 
С обзиром да се у Источној Србији и М акедонији данас употребљ ава само 
ношно коло, да у етнолош кој литератури нема помена да се у овим обла- 
стима употребљ авало ручно коло, ни у народној традицији, да га нема 
данас ни у Б угарско ј,31 може се претпоставити да су балкански Словени, 
посредством В изантије израђивали  глеђосану керамику и то на ножном 
колу. У Б угарској од V II века почиње славенобугарска керамика, а  већ 
крајем  IX века у П реславу (старој бугарској престоници) израђује  се фа- 
јанс, византиског порекла, чија израда представљ а највећи  домет у бу- 
гарској керамици до ослобођења од турскога јар м а .32

Северно од Саве и Д унава, у  налазиш тима која се см атрају  за  сло- 
венска, није нађено глеђосане керамике. Тако се за ово подручје још 
мање зна кад је словенско становниш тво почело израђивати глеђосано 
посуђе.

Као што сам на почетку напоменула у Србији до наших дана изра- 
ђивала се најпримитивнија керамика, непечене црепуље, затим печене 
црепуљ е без кола, производ сеоских црепуљ ара, керамика на ручном колу, 
претежно за употребу на огњишту, са слбвенским елементима у стилу и 
керамика на ножном колу, која се и по колу и по производњ и развијала 
и под утицајема са стране.

Источна С рбија, М акедонија и Б угарска биле су под снажним кул- 
турним утицајима из Егеје, а  области западно од Велике М ораве и северно 
од Саве и Д унава биле су под јачим утицајим а са севера. И доцнији ути- 
цаји  са истих страна опаж ају  се на разво ју  керамике грађене на ножном 
колу, што се веома јасно испољава на савременој керамици. Непосредних 
утицаја  са стране на овој врсти народне м атеријалне културе мање је било 
код динарског становниш тва.

С Т А Њ Е  Г Р Н Ч А Р С Т В А  И  Г Р Н Ч А Р А  Д А Н А С

Потребе за  глиненим судовима у домаћинствима све су мање. Судови 
грађени на ручном колу готово и нем ају  потрошњу, па та сеоска домаћа 
радиност иш чезава. Та је  керамика била подешена и служ ила је 
за  употребу на ватри при отвореном огњишту. Н естајањ е и коначна за- 
брана отворених огњишта чине и ту врсту керамике непотребном. Зани- 
мљиво је  да су се црепуљ ари и грнчари, кад престане потреба за  њиховим 
производима, одавали пословима који нем ају  везе са обрадом глине, а 
нису се упуш тали у израду судова на ножном колу чији се производи и 
данас траж е. За  тај рад потребна је већа вештина. Грнчари и лончари су 
специјализовани мајстори и по алату  и по производњи. Леп пример за то 
је Ђ аковица. У даљој прошлости, па све до наш их дана, истовремено се 
израђивала керамика на три начина: без кола (црепуље, рад Цигана), на 
ручном колу (Ш иптари, муслимани), и на ножном колу (Срби).

Домаће мајсторе који производе керамику на ножном колу потискују 
„П ироћанци" печалбари који одлазе скоро у све области Југославије, изу- 
зев  Словеније, Х рватске северно од Саве и северне Далмације, где их,

31) Ц в е т к о  П о п о в и ћ , п о м . д е л о ,  4 1
32)  Г е о р г и  Б а к в р д ж и е в , К е р а м и к а т а  в Б в л г а р и л , С о ф и в , 1 9 5 6 ,  2 3
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изгледа засада нема. Намеће се питање због чега се повлаче домаћи мај- 
стори испред печалбара. У  динарским областима и у Ш умадији, пиротски 
лончари печалбари немају конкуренције. Домаће становништво не цени 
занатско занимање, а особито грнчаре, које н азивају  ,,каљ авци” . Зато се 
у градовима тај занат препуш та печалбарима. У  Војводину продиру пирот- 
ски лончари печалбари, вероватно зато, што домороци имају могућности 
зараде на другој страни, и што данас тај посао није довољно уносан. Пе- 
чалбари из околине Пирота и Беле П аланке одлазе у печалбу из економ- 
ских разлога, јер  и данас ови крајеви  не могу да прехране своје станов- 
ништво. П ечалбари им ају низак стандард, кад су у печалби веома скромно 
живе, спавају у прљавим и мрачним радионицама у којима и кувају. Њ и- 
хову конкуренцију у продаји не могу да издрж е домаћи мајстори.

У  послератном периоду, у недостатку индустриских судова била је 
велика потреба за судовима од глине, па је тај период био веома повољан 
за лончаре. Д анас многи лончари напуш тају занат, јер је  све мања по- 
треба за овим судовима, јер  индустриска производња задовољ ава потребе. 
У  већим градовима и у економско јачим местима њихова се производња 
свела на израду саксија за цвеће и дечијих играчака.

Persida Tomlć

TYPES DE TOURS DE POTIERS ET DE C£RAMIQUE EN SERBIE

R e s u m e

L a  p o terie  q u e  l ’on  fa rb iq u a it  ju s q u ’a n o s  jou rs en  S e r b ie . e ta it tres v a r iee  n on  seu iem en t
au .point d e  v u e  d e  fo rm e e t  d ’o m em e n tio n . ma-is a u ss i au p a in t d e  v u e  tech n iq u e . O u tre  1а
fab rication  d e  c o u v e r c le s  en  terre cudte p o u r  la  c u isso n  du  p a in  d ’u n e  sim p liic ite  ex>fcreme. 
que les  fem m ee fagonnadent c h a c u n e  p o u r  c e s  p rop res b e sa in s  et 1а fa b r ic a t io n  d e  c e s  m em es  
co u v erc les  -sans l ’e m p lo i d u  to u r , .produit d e s  p o tiers  d e  v iU age, on fa b r ig u e  a u ss i d e  Ia cera -
m ique fa ^ o n n ee  su r le  to u r  a  m ain  et su r  Ie to u r  a p ed a le .

II у  a  certad'nes d if fa r e n c e s  territaiirales en c e  qu i c o n c e m e  la consfcruction d u  to u r  a 
m ain: le  p lu s  s im p le  e st  c e lu i  d e  Đ a lc o v ic a  ( M e t o h i j a ) .  vuennen!; e n su ite  le s  to u r s  d e  Ia region
d e Piodininje (S e r b ie O c c id e n t a le )  et „ to u r  a  c r o ix ” d e s  en v iro n s  d e  T i t o v o  U ž ic e .  L e  fcour
a p a d a le  e s t  p a r to u t d e  c o n str u c tio n  id e n tip u e . O n  le  c o n str u isa it  ja d is  en  b a is  fcout entier, 
pu is on a jo u ta it  a la oonsbruction  e n  b o is  un  essiieu m etailicfue. A u jo u r d ’h u i o n  fcr.ouve le  p lu s  
sou vent le  to u r  en  m eta l, a v e c  u n e  ,,r o u e ” en  b o is  au  т о у е п  d e  la q u e ile  o n  m et l e  to u r  en  
m arche. L a  vites'se  d u  foncfcionnem ent e t. par co n seq u en t, d e  la  p r o d u c tio n , d e p e n d  d u  ty p e  
d e  tour. L e  travaiil se  d e v e lo p p e  Ie iplus rap id em en t su r  Ie to u r  a p e d a le . m ais s a  mamitpula- 
tion e x ig e  u n e g ra n d e  a d r e sse .

D a n s  la  p o te r ie  m o d ern e  on  p e u t  d eterm in er . a la  b a se  d e  la  fa ctu re . d e  la  form e d e  
v ases e t  d e  Г о т е т е п 1 а 1 а о п , si le  v a s e  a  e te  fa g o n n e  su r  le  fcour a m ain  ou  b ie n  su r  le  tour  
a p e d a le , ce  qu i e s t  ib eau cou p  p lu s  d i f f i c i l e  a fa ire  d a n s  le s  m a ter ia u x  a r c h e o lo g ip u e s . II у  a 
aussi d e s  d if f e r e n c e s  d a n s  la  c o n stru c tio n  d e s  fo u r s  d e  p otier . d a n s  le s  m eth o d e s  d e  p ro d u ctio n , 
ainai q u e  d a n s  la  d estin ab ion  fo n d e m e n ta le  d e  v a iss e l le .  D o n c ,  Ies m o y en s  fo n d a m en ta u x  de
p ro d u ctio n , le  to u r  a m ain  ou  le tou r  a p e d a le  d eterm in en  les  d if fe r e n c e s  q ue l ’on o b serv e
sur le s  ip rod u its ceram liqu es. S u r  Ie tour a m ain  on fab r iq u e  la v a is s e l le  e n  a r g ile  m elee  d e  
sa b le  a la c a lc ite  b r o y e e  o u  au  sa b le :  on a jo u te  d e  l ’a rg ile  au  co u rs  d e  Ia fabricaifcion. les 
p rod u its s o n t  d e  fo rm e s im p le . a u x  o m em e n ts  g r o ssie r s  g r a v e s  ( c e r c le s  p a r a l le le s ) ,  a v e c  l ’em - 
prerinte, su r  le  fo n d  d u  v a se , d u  c a c h e t  grave  a u  tou r. C e s  p ro d u its  so n t  c u its  d a n s un  fo sse  
et en su ite  „ trem p es” d a n s une p a te  d e  fa rin e  d e  m a is  ou  d ’orge. O n  Ies e m p lo ie  p r in c ip a le -  
p alem ent p o u r  la  p r e p a r a tio n  d e s  m ets  a u  fo y er .

L a  v a is s e l le  fa ^ o n n ee  su r le  tou r  a p e d a le  e ts  fa ite  en  a rg ile  pure, d 'u n e  se u le  b o u le , 
e lle  revet d e s  fo rm es  Ies p lu s  v a r iees  e t  on  I’orn em en te  a u x  d e s s e in s  gra v es. orn em en ts p la sti-
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cjue o u  co lo r ie s . C e s  v a ses  serveiM . en iprem ier lie u , co m m e re c ip ie n ts  p ou r le s  lšq u id es et 
moD'ns ipour la ipreparation de m ets.

L ’ex p a n s io n  geograp h iigu e du  tour d e  potiier et d e s  p ro d u its  d e  poter.ie (ind ique u n e  
sep a ra tio n  tres p r o fo n d e  A in s i .  par e x e m p le , d an s la reg ion  d in a riq u e  et d a n s le s  regaons p e-  
u p le e s  d e s  habiitainst d ’or.igine d in a r iq u e , a l ’e c o n o m ie  d o n t  l e le v a g e  e st  la  b ra n ch e  princiiipale, 
e e s t  co n serv e  le  tou r  a mai.n et l ’em plod d e  la  p o terie  fa^ on n ee  su r  ce lu .i-c i, iportant l e s  ca -  
racteni'Stiiques d e  l ’a n c ien n e  p o terie  s la v e . L e s  »viases fa^ on n es su r le  tou r  a ipedale  so n t so it  
im p o rtes  d u  d e h o r s  ou  b ien  fab iliq u es par le s  ,potiers dm m igres d e s  envii'rons d e  P ir o t  et d e  
B e la  P a lan lca  (S e r b ie  O ra en ta le ) . D a n s  la  S e r b ie  O rd en tale  en  M a ced o d n e et d an s le s  r eg io n s  
au n ord  d e  la  S a v e  et d u  D a n u b e  o n  fa<;onne la  cera m ip u e  su r le  to u r  a p e d a le  q u i у  e ta it  
d e v e lo p p e e  d e p u is  le s  tem p s iiimmemor.iaux so u s  l ’in flu e n c e  d e  la  iregion egen n e e t  au n ord  
a u ssi s o u s  c e l le  d e  l ’E u r o p e  C en tra le .

E n  ex .p osan t s e s  o b se r v a tio n s  su r  la  p o terie  c o n tem p o ra in e  l ’au teu r souliigne q u e  le s  m a-  
ter ia u x  m o d ern es  p o u rra ien t, peut e tre , serviir d e  b a se  p o u r  un e  e tu d e  d u  p a sse  p lu s  e lo ig n e  
d an s la  fa b r ic a t io n  d e  la p oterie .

L I S T E  D E S  I L L U S T R A T I O N S

F ig . 1 T o u r  d e  potder d e  Đ ak ovd ca  (iregiion d e  M e to h ija )  N o  d e  l ’n v . 2 4 5 3 3
Fdg. 2  T o u r s  d e  ipotier d e  Jad ar  (re g io n  d e  P o d r in ie )  N o  d e  l ’inv. 1 6 3 3 7 .  1 7 7 4 1
F ig . 3  T o u r  d e  p o t ie r  d e  P o tp e ć  (en v ir o n s  d ’U z i c e )  N o  d e  l ’in v . 1 9 8 1
Fdg. 4  T o u r  d e  potiier au fu sea u  en b o is .  P e ć . N o  d e  l ’iinv. 2 4 2 9 2
F ig . 5  Jarre naiire, B a č k i M o n o š to r . N o  d e  l ’iinv. 2 3 4 8 5
Fiig. 6  R e c e p ta c le  et terrin e, P ir o t. N o  d e  l ’irev. 2 5 6 / 2 4
Fdg. 7  C r u c h e s , Prizrein. N o  d e  l ’in v . 1 9 3 7  S loven iie . N o  d e  l ’iinv 8 3 5 7
F ig . 8  C r u c h e s , Bačiki M o n o š to r . Slovacfuii'. H o n g r ie . N o  d e  1 ’шпv. 2 3 4 6 1 .  8 3 6 1 ,  2 0 2 4
F ig . 9  B u re tte s , Priizren e t  Č a n a k a le  p res  d ’ls ta n b u l. N o  d e  l ’inv. 2 4 3 3 1  5 5 3
F ig . 1 0  Jarre, Bačkii M o n o š to r . N o  d e  l ’in v . 2 3 4 5 9
F.ig. 11 A ssiie tte . Zirenjaniiin. N o  d e  l ’in v . 2 5 4 9 9
Fii'g. 1 2  B u rette . Piirot. N o  d e  l ’iimv. 2 6 0 1 7
Fiig. 1 3  B u rette . L esk io v a c . N o  d e  l ’m v.

B id o n , M a r k o v a c  (L e p e r t ic a ) ,  N o  d e  l ’in v . 2 5 0 3 3  
F ig . 1 4  G ru ch e, V r a n je . N o  d e  l ’m v . 1 8 4 4 3
F ig . 1 5  J a rte , S u rd iu lica  (r e g io n  d e  la M o r a v a  du  S u d ) .  N o  d e l ’dnv. 1 9 3 1
F ig . 1 6  A s s ie t t e ,  P ir o t .  N o  d e  l ’m v. 2 2 2 2 6
Fug. 1 7  Jarre, K o so v s k a  M itr o v ic a  N o  d e  l ’inv. 2 0 5 8

I Т А Б Л А :  с л . 1, Г р н ч а р с к о  к о л о  и з  Ђ а к о в и ц е  ( М е т о х и ја ) ,  И н в . б р . 2 4 5 3 3 ;  сл . 2 ,  
Г р к ч а р с к о  к о л о  и з  Ј а д р а  ( П о д р и њ е ) ,  И н в . б р . 1 6 3 3 7 ,  1 7 7 4 1 ;  с л . 4 , Г р н ч а р с к о  
к о л о  с д р в ен и м  в р ет е н о м , П е ћ , И н в . 6 р . 2 4 2 9 2 ;  сл . 5 , Ц р н а  т е с и ја , Б а ч к и  М о -  
н о ш т о р , И н в . б р .  2 3 4 8 5 .
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II Т А Б Л А :  с л . 6 , П о с у д а  и ч а н а к , П и р о т , И н в . б р .  2 5 6 / 2 4 ;  сл . 7 , Б о к а л и , П р и зр е н ,  
И н в . б р .  1 9 3 7 ,  С л о в е н и ја , И н в . б р . 8 3 5 7 ;  сл . 8 ,  Б о к а л и , Б ач к и  М о н о ш т о р , С л о -  
вач к а , М а ђ а р с к а , И н в . 6 р . 2 3 4 6 1 ,  8 3 6 1 ,  2 0 2 4 ;  с л . 9 , Б а р д а ц и , П р и з р е н  и Ч а н а -  
к а л е  к о д  Ц а р и г р а д а , И н в . б р .  2 4 3 3 1 ,  5 5 3 .
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II I  Т А Б Л А -  с л . 1 0 . Т е с т и ј а ,  Б а ч к и  М о н о ш т о р . И н в . б р . 2 3 4 5 9 ;  с л . 1 1 , Т а њ и р , З р е -  
њ а н и н , И н в . б р . 2 5 4 9 9 ;  с л . 1 2 , Б а р д а к , П и р о т , И н в . б р . 2 6 0 1 7 ;  с л . 1 3 , Б а р д а к , 
Л е с к о в а ц -
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I V  Т А Б Л А .  сл . 1 4 , Б о к а л , В р а њ е , И н в . 6 р . 1 8 4 4 3 ;  сл . 1 5 , Т е с т и ја ,  С у р д у л и ц а  ( Ј у -  
ж н о  п о м о р а в л > е), И н в . 6 р .  1 9 3 1 ;  с л . 1 6 , Т а њ и р , П и р о т , И н в . 6 р . 2 2 2 2 6 ;  сл . 17» 
Т е с т и ја ,  К о с о в с к а  М и т р о в и ц а , И н в . 6 р . 2 0 5 8 .
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Аница Петрушева

ПРЕГАЧЕ ИЗ СКОПСКЕ БЛАТИЈЕ

Јужно од Скопља, са леве стране В ардара налази  се област Скопска 
Блатија. Она, заједно са још четири области — Скопском Црном Гором, 
Каршијаком, Торбешким селима и малом низијом са леве стране В ардара 
— улази у састав веће етничке целине — Скопске Котлине.

Ж енска ношња у Скопској Котлини није свуда једнака. Н аилазимо на 
4 различите ношње, од којих се две битно разли ку ју  једна од друге — 
ношња у Скопској Б латији  и ношња у Скопској Црној Гори, док су 
остале две сличне ношњи из Скопске Б латије са разликам а у неким дело- 
вима и украсима.

Ж ене у Скопској Б латији  лети носе кошуље од белог домаћег платна 
богато украш ене везовима, раније ,,с а ја ” од беле тканине, а затим ,,ел ек ” 
од домаће вунене тканине без рукава, дугачак до колена, појас ,,алов” 
или шарен и прегачу изаткану разнобојном вуном .1 Зими облаче ,,к ’ур- 
дија” од белог сукна или ,,кож уф ” .

П регаче које су се носиле средином x i x  века носе назив „скутина” . 
Све друе прегаче — старије и савремене, н азивају  се именом ,.вута” 
или ,,ф ута” .2

П регача је  један  од најваж нијих саставних делова ж енске ношње. 
Ж ене је носе током целог ж ивота — од најранијег узраста до дубоке ста- 
рости. Б ез прегаче нигде се не појављ ују, нити ,,у кући” нити ван, будући 
да је „срам ота” и „не ваљ а” да се виде „голи скутови” . Зато се прегача, 
као неизоставни део ж енске ношње, носи у свако време, у  свакој прилици 
и у сваком добу старости жене.

У најранијем  детињству, онда када оставља пелене, дете поред ко- 
шуље носи и прегачу. То је обично „опаш улче” , уствари прегача од једне 
струке којом се дете завија испод мишица надоле и около да се не би 
прљало, а и да би га грејало. Затим, кад девојчица порасте и може већ 
слободно да хода, облачи ношњу где је већ прегача неизоставни саставни 
део и као таква остаје кроз цео њен живот.

1)  У  с и с т е м а т с к и м  зб и р к а м а  Е т н о л о ш к о г  м у з е ја  у  С к о п ју  им а д о с т а  п р ег а ч а  и з  
С к оп ск е Б л а т и је . Т о  м и ie  д а л о  п о в о д а  д а  и х  о п и ш ем  и о б р а д и м , с м а т р а ју ћ и  д а  ћ е  т о  
б'ити 'ск р ом ан , н о  к о р и с т а н  п р и л о г  ет н о л о ш к о ј н а у ц и .

2)  Р а с п и т и в а ју ћ и  се к о д  ви ш е ж е н а  н и са м  м огл а  д а  д о з н а м  за ш т о  „ с к у т и н а "  зо в у  
сам о т е  н а јс т а р и је  п р ег а ч е , з а т о  ш т о  з а  св е  д р у г е  к о је  су  се  н о с и л е  к а с н и је  је  н а з и в  
„ ф у т а “ . В р л о  је  в е р о в а т н о  д а  ie  с т а р и ш  н а з и в  ,за п р ег а ч у  б и о  о к у т и н а  па је п о о л е  он  
за м ењ ењ н  т у р с к о м  ( о д н о с н о  а р а п с к о м )  р еч и  , ,ф у т а “ .

3
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Израда прегача. — Брига око ткањ а прегача, као и припремањ а целе 
ношње уопште, припада жени. Још  много рано нсенска деца привикавају 
се овом послу. Као мале девојчице од 1 0 — 12 год. уче се како ће прести, 
а затим ,,првом пређом” ткају  и своју прву прегачу. Она није увек добро 
изаткана и лепа и зато је зову ,,ученичка вута” . Обично је прош арана 
једноставним правим ш арама који су уствари једини орнаменти на њој. 
К ада девојчица почиње да тка своју прву прегачу требало би да наиђе 
нека ж ена која има ,,лесна рука” која брзо и лепо тка па ,,да ја  полази” . 
В ерује се да ће тада девојчица научити лепо и лако да тка. И тако после 
,,ученичке вуте” следују прегаче лепш е и богатије са орнаментима, које 
ће девојка носити за празнике, у колу или саборима. Умешност у ткању 
и ш арањ у вековима је преношена од м ајке на ћерку, увек допуњ авана и 
мењ ана, тако да је прерасла у праву народну уметност.

П регаче се ткају  на хоризонталном разбоју од памука и вуне. Основа 
је од памучних (,,бубак 'ерни” ) конаца, а потка од вуне. Увек су састав- 
љене од две струке (,,дипли” ).

Потка т. е. вуна треба да прође дугачак пут припрема како би била 
готова за ткањ е. Сав овај процес наша сељ анка изводи сама. Она вуну 
пере, ,,влачи ” , преде, фарба и тка.

Прегаче изаткане од одабране дугачке вуне („вл ас” ) су лепе и са 
равном површином, а ако још  им ају  усклађене ш аре („погодени ш арка у 
ш арка” ) каж е се да су ,,дик” , ,,дик стои” , „како  м раз” и њима се поноси 
свака девојка. За  оне прегаче које нису лепо изаткане — орнаменти су 
лош е урађени и ткаљ а није лепо уклопила поле („дипли” ) каж е се да су 
„продрснати", „наместичави” . Ж ена која изатка овакву прегачу изложена 
је подсмеху и презиру.

Осим вуне као потка у ткањ у може да послужи бело и жуто тире 
(фабрично испреден памучан конац), као и бела и ж ута срма. Њ их наша 
сељ анка купује готове у граду.

Боје. ■— Колорит женских прегача задивљ ава својим богатством. На- 
ша сељ анка блаћанка својом вештином у одабирању боја и оним суптилним 
осећањ ем за  њихово слагањ е, успела је  да изатка такве прегаче које су 
права сведочанства за  њене богате и инвентивне могућности. На Ж енским 
прегачама у Скопској Блатији  уткани су сви тонови боја, почевши од беле 
и заврш авајући  са црном. Све ове боје су тако складно и хармонично по- 
ређане да делују  мирно и неупадљиво.

Н а прегачама су заступљене ове боје: плава — са народним нази- 
вом „м одра” , „м ав и ја” са нијансама светло („ачик” ) и тамно („темно” ) 
плава; наранџаста — или како је  народ зове „крваво  ш опска” , „крву- 
њ ава” , ,,чаг’ав а” ; црвена — „ал ова” ; руж ичаста — „пем бе’,, „ш ек ’ер- 
н а” ; бордо — ,,г ’увезна” , „ц рвен а” ; љубичаста — „м орлиеста” , „мо- 
р ав а” ; ж ута — „ж у та” која у неким селима (с. Трубарево, с. Идризово) 
носи назив „п л ава” , а  у другим (с. Булачани) „сам ониска” , од које се 
опет један тон зове „лим оњ асто” ; браон — „к аф ел и ја” и црна — „ц р н а” . 
Све ове боје наш а сељ анка припрема сама. Она фарба најчеш ће биљним 
и природним средствима и на такав начин добија веома лепе тонове боја, 
које су веома сталне и не бледе. Нпр. црно се фарба („м ’сти” ) са ораховим 
листом и карабојом, жуто у трави млечки (euphobia fam. Euphorbiaceae), жуто 
„лим оњ асто” са стаблом и лиш ћем од паприка („пипереш ки” ), бордо са
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травом броћ (Rubia tinctorum ) итд. А ли ово је старији  начин ф арбањ а који 
постепено изостаје, губи се и напушта, да би се заменио другим лакш им, 
а то је фарбање са анилинским бојама. С краја  XIX, а нарочито почет- 
ком XX века на пијаци у Скопљу почињу да се продају кесице са анилин- 
скијМ бојама. Наша сељанка заменила је  старији  начин бојењ а са новим 
и лакшим, али то се прилично лош е одразило на естетски изглед прегача. 
Вуна обојена анилинским бојама, добија јаке  и упадљиве тонове, који 
уткани на прегачи разбијају  њ ену колористичну хармонију.

Осим вуном разних боја, прегаче се ш арају  и белим и жутим тиреом 
и белом и жутом срмом. То су празничне прегаче за младе девојке и не- 
весте које треба да буду што ш ареније и „личн и је” . З а  време II Светског 
рата срме је нестало са пијаце, или уколико се је  могла наћи, цена јој 
је била много висока. Сељ анка, практична и сналаж љ ива као и увек, и 
сада је брзо нашла реш ење. Уместо жутом срмом она своје прегаче ш ара 
жутим тиреом („см анли ја” ), које исто тако сија и одудара од осталих боја.

Техника ткања. — Осим од избора употребљеног м атери јала и вешти- 
на ткаља у слагању боја и извођењу ш ара, естетска страна прегача зависи 
и од технике ткања.

Постоје више начина за ткањ е од којих је најстари ји  онај са чунком 
(,,со соалка” ). Тако су изаткане старије прегаче, односно оне које су про- 
шаране са „правим ш арам а” . Слична овом начину је техника „со м авалка” 
код које се уместо чунка употребљ ава штапић дугачак 20  — 30  см. и њиме 
се потка пребацује између шица од основа. Техника „ш тица” је исто тако 
често примењивана. Она помоћу даш чице уденуте између ж ица основа, 
даје рељефне и лепо изведене орнаменте. „С таен  зе в ” је техника приме- 
њивана код савреемних прегача и њоме се постижу орнаменти слични 
својом рељефношћу онима изведеним са техником „ш ти ца” . Техника 
„прсти” изводи се помоћу прстију и прилично често примењ ује се код 
старих лепо ишараних прегача.

Код прегача често се могу срести комбиноване технике, нпр. техника 
,,со соалка” и техника „п рсти ” , или техника „со  м авал ка” и техника 
„стаен зев” . Тада се обично добијају шире пруге („пласти” ) које се наиз- 
пенично мењају.

Код прегача које су почеле да се ткају  40-тих година овог стољећа 
па надаље може се срести нова техника ткањ а. То је техника „четворно 
ткаење” , али изведена са две ниит а не са четири као што је  ред код 
четворног ткања. (Сл. 16.)

Орнаментика. — Исте констатације у односу на колорит важе и за 
орнаментику. Ванредно богата и разноврсна она још једном потврђује 
уметничке могућности за  остварењ е, које имају наше неписмене али даро- 
вите сељанке.

Има доста прегача из Скопске Б латије које п руж ају  право умет- 
ничко задовољство када се уоче, иако се код многих осећа онај прими- 
тиван укус, т. ј. ж ељ а да се попуни и украси сваки њихов део, сва њихова 
површина, али ипак све је то лепо стилски уједињ ено у целини.

Богатство мотива код прегача од најстаријих па до најновијих пружа 
добар материјал за упоредну студију са орнаментиком дрва, камена и ме- 
тала. Али овде немамо намеру да залазим о у таква проучавањ а, већ хро- 
нолошки, преко народних назива биће набројане разноврсне шаре.

3*
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О рнаментика ж енских прегача углавном је представљ ена геометриј- 
ским облицима. Могу се срести биљни и животињски орнаменти, али и 
они су доста геометризирани.

Као мотив за орнаменат жени ткаљи служи природа и све оно што 
је  окруж ује. Она све то стилизовано преноси на своје прегаче, а самом 
орнаменту даје  име оног предмета што јој је  послужио као узор („ун ек” ). 
Зато често наилазимо на имена мотива узетих из природе — ,,гран- 
чињ а” , ,,ц вет” , затим имена предмета са којим је  ж енска рука у  стал- 
ном додиру — „со ал к а” , „чеш ел ” , „ф илџани” , имена орнамената из 
животињског света — „зм и ја” , „вучкини ноги” , разна друга имена — 
„кал ен д арка” , „оропланчињ а” и др. Често прегача добија име неза- 
висно од имена њених орнамената, нпр. прегача „бардоска ш арка” , ,,ра- 
ш тевска вута” . То су имена настала у селу где је прегача изаткана и 
први пут ношена, а затим узета за  „у р н ек ” у другим ближим и даљим 
селима. По месту свог постанка она ће увек носити то име.

Л инија — најједноставнији  геометријски орнамент, различито ком- 
бинована, често је  заступљ ена код прегача и то као права линија са на- 
родним називом „п рави ца” , изломљена цикцак са именом „зубаљ чињ а” , 
„рокчињ а” , „крш канка” , затим троугао са називом „ам а јл и ја” , „сорчи- 
њ а” , четвороугао — „кол ц а” , „кол о” и вишеугли са народним именима 
„к ри л ц а’,, „ф илџани” , „со ал к а” , „кукачки ” , „чеш ли ” , орнамент са обли- 
ком крста са народним називом „ к р с ” и др.

Биљни орнаменти на прегачама су стилизовано представљени и често 
су примењивани код старијих и савремених прегача. Н ајчеш ћи мотиви су: 
„гранчињ а” , „лозички” , „цветови” , „трендаф или” и др.

Ж ивотињ ске орнаменте сусрећемо доста често код прегача што их 
носе младе девојке и невесте, будући да се овим орнаментима придаје 
специјална апотропејска моћ. У вези са животињским орнаментом што је 
уткан на прегачи, често и она добија такво име нпр. прегача „зм и јар ка” , 
„вучкини ноги” , „ж аби њ е” и др. Код прегаче „зм и јар к а” главни орна- 
мент „ зм и ја” представљен је  широком цик-цак линијом. Овај орнаменат, 
давнаш њ и старогрчки симбол за  лековитост и здрављ е,3 уткан је  на пре- 
гачама са истим циљем. П рема народном веровањ у он сигурно чува же- 
нино здрављ е од болести. П регача „вучкини ноги” са истоименим орна- 
ментом на њој исто тако је део ношње што се носи у младости. „Вучкини 
ноги” с устилизовани отисци вучјих ногу уткани на прегачама са специ- 
јалном  апотропејском улогом. Према народном веровањ у вук је јака  и 
здрава живогиња, имун на зле очи и уроке. Зато се верује да све што 
потиче или подсећа на вука -— име,4 кож а,5 месо,6 отисци ногу7 ■— све 
то има исту апотропејску моћ. Зато се прегачама „вучкини ноги” припи- 
сује ова заш титна улога. „Ж аб и ” , „ж аби њ е” је прегача на којој је уткан 
орна!угент који подсећа на ж абу али доста стилизовано, са циљем — за- 
штита жене од злих очију.

3)  Д р  В . Р а д о в а к с в и ћ : Н а р о д н а  ношн>а у  М а р и о в у , Г д а сн и к  С к о п с к о г  Н а у ч н о г  
Д р у ш т в а  кн,. X I V  и X V .  С к о п љ е , 1 9 3 5  г о д .,  с т р . 3 2

4) Д р  Т .  Ђ о р ђ е в и ћ :  З л е  оч и  у  в е р о в а њ у  Ј у ж н и х  С л о в е н а  С Е З б  кн>. L 111, 1 9 3 8  
г о д ..  с т р . 6 6

5)  Ib id em . с т р . 2 5 3
6)  Ib id em . ст р . 2 1 0
7)  I'bidem . с т р .  2 3 9
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У К Р А Ш А В А Њ Е  И  К И Ћ Е Њ Е  П Р Е Г А Ч А

Све богатство боја, техника и орнамената које је унела у прегачу 
не задовољава укус наше жене са села. П олазећи од свог схватањ а да је 
лепше све оно што је искићеније, она своје готове разнобојне и многим 
шарама изаткане прегаче кити и украш ава на свој посебан начин — до- 
дајући разне ширите, перлице, шкољкице. дугмета и др. Све оно што се 
придодаје прегачи са циљем ,,да буде лепш а” народ назива именом ,,кит” 
или ,,праило” , односно могу се срести изрази  ,,ја  китам вутава” , ,,и  го 
редам праилово” .

..Праило” на прегачи је у уској вези са орнаментиком. Уколико је 
орнаментика једноставнија .утолико је ,,кит” богатији и разноврснији, и 
обратно. Значи са променом орнаменталних мотива и оно се мења.

Код прегача из средине XIX века ,,праило” се састоји од ,,китчињ а” 
(лоптице од развлаш ене вуне), разноврсног веза, шљокица („м олскавци” ), 
перлица (,,монистра” ) и др. Сва површина ових прегача прекривена је 
,,китом” (сл. 1). Старије прегаче, односно оне с краја  XIX и почетком XX 
лених и срмених, ..подниза” (нанизане перлице), „пискуљ е” , ,,бради” 
века, украшаване су већ другојачије. На њима има много ширита — сви- 
лених и срмених, „подниза” (нанизане перлице), „ти скули ” , „бради” 
китице реса), дугмета и шљокица. К арактеристично је још  увек што је 
скоро сва површина прегача покривена „китом ” , док је она сама изаткана 
са мало шара једновставним по свом облику (сл. 2). А ли се и ове прегаче 
не задржавају дуго у ношњи код ж ене блаћанке. И за њих следују прегаче 
са сложенијим и интересантнијим орнаментима, а са мањим и једностав- 
нијим „китом” , који се стављ а („реди ” ) само у средини прегаче изнад места 
где се струке састављ ају, док је  сва остала површина остављена слободно 
без икаквих других украса како би била уочљ ивија лепо изаткана шара.

Од свих прегача највиш е су искићене и украш ене младине прегаче. 
То украшавање ових прегача је  веома обилно и често иде до неукусности. 
Тако се то радило раније, тако се ради и данас, али не само због тога 
што се млади поклањ а већа паж њ а већ и ради њене заш тите — на кит- 
кама, дугмићима и сјајном  шику треба да се задрж е „зл е  очи” да би од- 
вратиле пажњу од младе.

Прегаче за старије жене им ају  једноставније орнаменте и немају 
никакав „кит” одозго. Једини украс на њима је „оптока” од ш ареног цица 
по ивицама и у средини на сатавном месту струка. „О птока” има двојаку 
намену — да украси прегачу и да сачува ивице од распадањ а.

Димензије. — И димензије прегача нису остале непромењене. Најста- 
рије прегаче по облику су дуге и уске и опасане о струку падају  право 
без набора покривајући ж ену само спреда од једног до другог кука, а 
дуге су до под колена. Прегаче што се носе после њих су пространије 
доста широке и опасане о половини падају у богатим наборима покрива- 
јући жену од једног до другог бока, а дугачке су до средине листова. Са- 
времене прегаче знатно су смањене, тешње су, а када су опасане не дају 
велике наборе. Дуж ина им је до колена жене или често изнад њих.

Све ово досад изнесено представља један уопштен преглед прегача. 
Али будући да су оне, као уосталом и цела ношња уопште, услед економ- 
ских, социјалних и других разлога, подолжне порменама, налаж е се, у 
циљу добијања јаснијих представа, да се разгледају  хронолошки — по 
времену када су их наше ж ене носиле.
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НАЈСТАРИЈЕ ПРЕГАЧЕ

У ову групу спадају прегаче ношене негде средином XIX века. 
Збирка Етнолошког м узеја у Скопју има једну прегачу из овог периода 
(инв. бр. 3 6 8 5 , сл. 1) купљену у с. ЈТисиче. Данас се само најстарије жене 
сећају  да су такве прегаче виделе у сандуцима за  одело код својих баба и 
по њиховом причању зн ају  да су биле ношене као део празничне ношње.

Ова прегача по начину ткањ а разликује се од других по томе што 
је изаткана на вуненој основи са вуненом потком, или како народ каже 
,,вуна на вуна” . Потка и основа су од црне вуне, док је  прегача проша- 
рана само са по неким ситним орнаментима извезеним одозго. Готово изат- 
кано парче тканине намењ ено за „скутину” носи се код терзи је да га 
искити и одозго украси. „К и т” је  веома изобилан и покрива сву повр- 
шину тканине. Средина је украш ена са два ,,колца” , изведена са срменим 
везом и шљ окицама. У средини сваког „к о л ц а” налази се једно „меш ано 
китче од каделка” (ш арена лоптица од развлаш ене вуне). Над ова два 
„кол ц а” и испод њих налази се по једно „кол ц е” изведено исто као и она 
у средини. „К о л ц а” су одвојена са два реда „кит од каделка” , а  таквог 
„кита” има и око њих. До „к и та” је  ж ут („поповски” ) ширит. Око свега 
овог поређане су густе ресе од „ал о ве” , плаве и црне вуне.

Украс ових прегача истоветан је са украсима код женских „ с а ја ” и 
,,к ’урди ја” што су биле ношене у другој половини XIX века као саставни 
делови ж енске ношње.

По причању старијих ж ена може се утврдити да је ова прегача била 
саставни део невестинске ношње, која се облачила на дан свадбе и извесно 
време затим. Након годину-две дана ова прегача носила се све ређе и 
остајала је негде да леж и на дну сандука старијих ж ена неизношена, неу- 
потребљива и непригодна за опасивањ е у свакој прилици. А ли је обичај 
да се носи на свадби и даљ е остао. Зато млађе особе које су имале по- 
требу за таквим прегачама, уместо да ткају, обично би позајмљ ивале 
такве од својих другарица, стрина и тетки. Након послуж ивањ а, враћали 
су их сопственици. На тај начин ткањ е ових прегача је све ређе, а када 
су невесте почеле да се венчавају са прегачама изатканим и украш еним 
на други начин, ове су изостале као сасвим изобичајене.

Од података скупљених на терену може се закључити да овакве пре- 
гаче нису ношене у свим крајевим а где се среће блатска ношња. Са изве- 
сном сигурношћу може се тврдити да су биле ношене у пределу Блатија. 
У К арш ијаку и у брдским селима на прелазу између Скопске БлатиЈе и 
Скопске Црне Горе ни најстарије жене не памте да су виделе такве пре- 
гаче у сандуцима својих мајки и баба. Можда су ношене и тамо, али се 
изгубиле и изоставиле као део ношње још  много раније.

СТАРИЈЕ ПРЕГАЧЕ

У ову групу спадају прегаче ношене крајем  XIX и почетком XX века. 
К арактеристично за њих је то што их наше сељанке приликом ткањ а ша- 
рају  великим и декоративним орнаментима, док је украш авањ е „к и тол ” 
мање. Т кају  се скоро увек на „ал о в о ј” основи, на којој се затим изводе 
ш аре са разнобојним вуненим концима, међу којима примећујемо изобиље 
белог тиреа, као и беле и ж уте срме. На овим прегачама заступљени су
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орнаменти најразличитијих облика и имена, изведеним са разним техни- 
кама ткања. Али, и поред своје разноврсности и изобиља у орнаментима, 
ипак их можемо поделити у три подгрупе.

а) Прегаче са ,,прави шарки” . — То су прегаче на којима је  ткаља 
уткала већином једноставне праве пругасте ш аре (,,прави ш арки” ) и друге 
ситне орнаменте са народним називима ,,прсти” , „крш кан ка” , „ш тица” . 
Ако су ове прегаче још  и украш ене срменим гајтанима, ш љокицама, кит- 
кама и дугмићима, онда су за невесте и младе ж ене. Ове прегаче ките и 
украшавају саме ж ене. Оне саме ,,го редат праилото на ф утата” . Ако на 
прегачи нема никаквих украса и ако су изаткане од вуне у  тамнијим бо- 
јама, онда су намењ ене за старије жене.

Прегача заведена под инв. бр. 1 5 9 3  купљ ена у с. Бардовци (сл. 2) 
је невестинска. На њој има доста срмених ширита, шљокица, перли и 
..пискуљи” . „П раило” је  распоређено једнако на двема струкама прегаче 
и од њега су изведене „ам ајл и и ” — троугаони украси  са специјалном 
апотропејском улогом, „к о л а ” — округласти украси  у виду цвета, затим 
„подниз” — украс од перли и „брад и ” — ресе од срмених конаца. Пре- 
гача (инв. бр. 4 1 0 2 ) из села Д рачева украш ена је  „со  кит” кој је  веома 
сличан оном на предходној, само што је  он ту мањ и и једноставниЈи. 
„Амајлии” , „бради” , шљокице и други ситни украси  опет су заступљени, 
али у средини струка, између њих, срећемо нови украс „кубани звезди” — 
орнаменат у облику ш естокраке звезде.

И заткана тамнијим бојама и без икаквих украса је прегача (инв. 
бр. 3599) из с. Д рачева на којој су савим једноставно изведене праве 
шаре. На прегачи (инв. бр. 3 1 2 9 ) из с. Б улачани између „прави  ш арки” 
изведени су техником „п рсти ” други ситни орнаменти, који су по начину 
ткања добили име „прстичињ а” . Иначе све прегаче са правим ш арама 
сличне су једна другој, са сасвим малим разликам а у бојама и распореду 
шара.

б) Прегаче — „колца” . — То су прегаче на којима је  уткан најдеко- 
ративнији и најомиљенији орнаменат „кол ц е” . Ж ена ткаљ а изводи овај 
орнаменат на разне начине и у разним облицима. А ли углавном „кол ц е” 
је увек представљено као четвороугао у облику квадрата, правоугаоника, 
ромба различито комбинованог и са разним величинама. Са страна ових 
прегача скоро увек налазимо праву ширу пругу („чем бер” , „синџир” , 
„крајки” ) на којој су изведени други ситнији орнаменти. П регаче — „кол- 
ца” спадају међу најлепш е прегаче у Скопској Блатииј, јер  су истовре- 
мено стилски и естетски најуспелије и најбоље решене. Њ их је наша се- 
љанка са поносом ткала, ш арала и носила.

„К олца” на прегачама различито су комбинована. Има прегача са 
„едно коло” (инв. бр. 1 0 4 4  из с. Маџари) које захвата обе струке пре- 
гаче, а ограђено је са цик-цак линијом („зубаљ чињ а” ) од белог тиреа. 
Унутрашњи простор „к о л а” као и простор изван њ ега сав је искоришћен 
за орнаментирање. Ту су изведена много „м ади  колца” . П регача заведена 
под инв. бр. 9 2 0  из с. К ’о јл и ја  (сл. 3) носи назив „вута едно коло” , али 
то није изведено као код претходне прегаче, већ има по једно „коло” на 
свакој струци. У средини струке је „коло” , а затим се око њ ега шире до 
краја струке „зубаљ чи њ а” . Са стране двеју струка је „чем бер” у који је 
уткан орнамент „ јаб о л ка” .
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На прегачи ,,три к ола” (инв, бр. 4 9 3 6  из с. Усие сл. 4) главни орна- 
менат „кол ц е” представљен је у облику ромба и понавља се три пута 
на свакој струци. Са стране струка налазимо на „к р а јк и ” са орнаментом 
„крш канка” .

Слична овој пречаги је и ,,вута пет колца” (инв. бр. 2 8 0 8  из с. Ма- 
џари сл. 5). У колцима и ван њих су други мањ и орнаменти са народним 
називом „ф илџани” , али су они по облику уствари мала колца. Право име 
ове прегаче је ,,вута бардоска ш арка” по селу Бардовци где је први пут 
била изаткана и ношена.

П речага са народним називом ,,вута често коло” (инв. бр. 3 2 4 6  из 
с. Д рагачево пруж а нам још један пример за компонавање „кол ц а” , коЈи 
су на овој пречаги одвојено једно од другог са „правом ш арком” изве- 
деном на „ш ти ца” и понављ ају се више пута. Веома слична њој је и пре- 
чага „ т ’нки к ола” (инв. бр. 4 0 6 8  из с. Кучково сл. 6) на којој су између 
„прави  ш арки” осим „к о л ц а” изведени орнаменти „чепарош ки” .

Постоји још једна варијанта у компоновању „колца” код прегача. 
Она могу бити изведена не, као на досад споменутим прегачама одвојени 
једни од других, већ повезани сви заједно, или као што каж е сама ткаља 
„одредиш  доредиш пак колце” . На тај начин, надовезујући се једно за 
другим, п руж ају  се целом дужином струке (прегача инв. бр. 1 1 5 6 , из с. 
Булачани, а унутар њих наизменично се м ењ ају „м али  колца” и „чепа- 
рош ки” . Ову прегачу народ зове „раш тевска вута” по селу Раш так, ме- 
сту њеног постанка, одакле потиче и њена ш ара.

У групу прегаче — „к о л ц а” спада и „вута крсташ лија” (инв. бр. 
1 0 4 5  из с. Н ерези сл. 7). Она чини изузетак по боји вуне од које је изат- 
кана основа — она је црна а не црвена као код свих досад разгледаних 
прегача. На средини прегаче, продуш авају се од једне до друге струке, 
налази  се „к р ст” изведен од белог тиреа. Одавде и име прегачи „крста- 
ш ли ја” . Остали простор на прегачи иш аран је са „к о л ц а” .

На свим прегачама — „к о л ц а” нема скоро никаквог украш авањ а 
са „праило” . Уколико га и има, оно је сасвим мало и једноставно. Главни 
украс овим прегачама је уткани „ш ар ” који сам по себи искљ учује сваки 
„ки т” одозго. Зато је разумљ иво што ове прегаче носе младе девојке и 
невесте, најчеш ће као састав празничне ношње.

в) Прегаче са разним другим орнаментима. — У ову групу обухваћене 
су све прегаче на којима су уткани животињски, биљни и разни други 
орнаменти.

На прегачи „зм и јар ка” (инв. бр. 1 2 5 7  из с. Д рагачева сл. 8) главни 
орнаменат »— „зм и ја” представљен је као шира цик-цак линија између 
осталих правих ш ара. Овај орнаменат има апотропејску улогу.

На прегачи „вучкини ноги” (ин. бр. 3 3 7 0  из с. Раш так сл. 9) жена 
ткаљ а представила је отиске вучкиних ногу са специјалном жељом за за- 
штиту од урока. На свакој струци прегаче има по „три  колца” , а орна- 
менти „вучкини ноги” су између њих. На осталом простору прегаче уткани 
су орнаменти „к ри л ц а” . „Ч ем бер” је орнаментиран са „крш канка” .

На прегачи „ж аби њ е” (инв. бр. 3 6 4 0  из с. Н ерези прилично нејасно 
и без одређеног геометријског облика уткан је орнаменат „ж аби ” . Тка- 
ља на овом орнаменту разликује  главу, труп и реп и придаје му заштитну 
улогу од злих очију и урока.
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Орнаменти са мотивима из биљног света доста често су заступљени 
на прегачама. Стилизовани цветови и гране уткани су у различитим об- 
лицима и са разним бојама.

Као мотив за орнаменат на прегачама ткаљи доста често служ е и 
предмети којима она често рукује. Тако, на пример, на прегачи „соалки ” 
(инв. бр. 3 9 1 7  из с. Сопиште сл. 10) уткан је  предмет неопходан за 
ткање „соалка” . П редстављ ене као шестоугаоници и одвојене једне од 
других са „прави  ш арки” , „соалки ” се понављ ају на свакој струци по 
четири пута. Оне су много декоративне и често примењиван орнаменат.

У богатој и разноврсној орнаментици прегача наилазимо на много 
необичне мотиве. Н а пример на „вута  календарка” (инв. бр. 4 9 3 9  из с. 
Бардовци сл. 11). према тумачењ у ж ена ткаљ а, уткан је „к ал ен д ар” тј. 
година, годишња времена и месеци. Све ово представљено је  геометри- 
ском облицима. „Г оди на” је  четвороугао, „годиш њ а врем ена” — меан- 
дар, а „месеци” — куке („кукачки ” ).

Прегача „оропланчињ а” (из с. Трубарево сл. 12) интересантна је 
по имену орнамента. О рнаменат је свакако старији и уткивао се на пре- 
гачи и раније, а вероватно га је  ж ена ткаљ а називала другим именом. 
Међутим 20  — 30-тих година овога века забележ ена је  код нас све че- 
шћа појава авиона. Несхватљив наш ој сељанки, авион јој делује чудно 
и фантастично и зато она у својој уобразиљ и ствара о том предмету нео- 
бичну представу. А  када је запазила извесну сличност између орнамента 
и авиона, односно своје представе о авиону, она је  том орнаменту дала 
има „оропланчињ а” . На простору између „оропланчињ а” уткана су „крил- 
ца” а између њих „к о л ц а” .

„К рст” , симболичан знак  хриш ћанства, често се сусреће као извезен 
или изаткан орнаменат на ношњи, а примењен је  и код прегача. На пре- 
гачи „крсиињ а” (инв. бр. 3 6 8 9  из с. Раш так сл. 13) између два „ш арена 
дирека” налази се „к р ст” . Сав простор у „к р сту ” и изван њ ега искори- 
шћен је за извођење других ситнијих орнамената. „К р ст” се понавља на 
свакој с.труци три пута. Мотив за  орнаменат на прегачи „к у ки ” (инв. 
бр. 1156  из с. Булачани сл. 14) је  „ к ’илимечки” . Он је са ћилима прене- 
сен на прегачама, али са смањеним димензијама и као декоративан мо- 
тив често пута је  примењиван. „К у к е” су представљ ене геометријским об- 
лицима и пруж ају  се по целој струци, док са стране „ к у к а ” су орна- 
менти „чеш ли” .

САВРЕМЕНЕ ПРЕГАЧЕ

Све досад разгледане лепо иш аране прегаче већ су изобичајене и 
нико их од млађих не носи. Д анас се веома ретко може срести нека ста- 
рија жена опасана старом, изнош еном прегачом, и уколико је нека ж ена 
има на себи, она ју  је  опасала са циљем да је  износи, да не стоји тако 
нова неизношена.

Данаш њ е прегаче разли ку ју  се од старијих у техници ткањ а, у бо- 
јама и орнаментима. Док су се старије прегаче увек ткале „ли то” , а ор- 
наменти на њима изводили са техником „сао л к а” , „прсти” , и „ш тица” , 
код данашњих сусрећемо' поред ткањ а „лито” , и „четворно” , док су те- 
хнике „стаен зев ” и „ш тица” најчеш ће заступљене. Од старијих, дана- 
шње прегаче разли ку ју  се и у колориту. Док је код старијих прегача
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ткаљ а са својим префињ еним укусом за одабирањ е боја и њихово сла- 
гање, и са прецизном хармонијом изводила орнаменте, данас она на сво- 
јим прегачама уткива разне упадљ иве и дречљиве тонове, који нису по- 
везани у једну издрж ану хармоничну целину, већ нескладно и неукусно 
одударају  једни од других.

Р ан и ја  прецизна и стилски извођена орнаментика, данас је заме- 
њ ена са мотивима узетим из разних цртеж а и књига и они уткани на пре- 
гачама делују  прилично неуједначено (сл. 15). На данашњим прегачама 
уткани су најчеш ће биљни и геометријски орнаменти, али изведени грубо 
и непрецизно (сл. 16).

П регаче које се носе данас им ају  много мање димензије од рани- 
јих. Оне су прилично краће и уж е од старијих прегача.

О Б И Ч А Ј И  И  В Е Р О В А Њ А  У  В Е З И  С А  П Р Е Г А Ч А М А

П регача, као саставни део ж енске ношње, игра важ ну улогу и у 
обичајном ж ивоту ж ене блаћанке.

И ако је прегача у неким крајевим а М акедоније8 први предмет у 
коме се дочекује новорођенче, у  Скопској Блатији  верује се да не треба 
(„нечини” ) у  њој да се дочека дете које долази на овој свет.9 Али има 
доста старих ж ена које не зн ају  за  ово веровањ е и зато дочекују ново- 
рођенче у било шта, у  каквој год било крпи што им се тада нађе при руци, 
а ту на прво место долази прегача коју  свака ж ена има на себи у свако 
време.

М ладе девојке и невесте носе црвене лепо иш аране прегаче. Пре- 
гаче за  старије ж ене су тамније („поцрномурни” ) са једноставним или 
скоро без некаквих ш ара. А ли стари ја ж ена када ж ени свога сина, на дан 
њ егове свадбе, припасује ш арену црвену прегачу што јо ј даје  снаха, у 
ж ељи да покаж е своју радост, а и да направи част („сајди лок” ) снаси и 
њеном оделу.

У народу постоји веровањ е да сваком покојнику треба обући неки 
део ношње ношен на дан свадбе, како би се по њ ему распознао и срео 
са својим брачним другом на „оном свету” . Због тога, многе старе жене 
чувају  своје „венчане вуте” како би им исте ставиле када умру и да 
са њима оду на „он ај свет” . А ли има и доста старих ж ена које то не чине, 
због тога што су у такве ш арене црвене прегаче оне, још  као младе 
девојке, уткале своје најискреније и најлепш е ж ељ е за  срећан брачни 
живот, што се није остварио. Суров и теж ак живот пун теш коћа око од- 
гоја деце, која су скоро сваке године долазила на свет и много често

8)  Р а д о в а н о в и ћ  н а в . д е л о  с т р . 2 2
9)  У  в е з и  са  о в и м  в е р о в а љ ем  у  н а р о д у  п о с т о Ј и  је д н а  м а л а  'прича к о ју  п а м т е  с т а -  

р и је  ж е н е :  ,,Р а н и је , в.рло о д а в н а , п р и ч а ју  о н е . д е ц а  с у  с е  р а ђ а л а  'м п ого ч вр ш ћ а  и  з д р а -  
в н ја  н е г о  д а н а ш њ а . Д а  б и  д е т е  б и л о  ш т о  јач е, б а б и ц а  ( , ,б а б а “ )  га је  о д м а х  п о с л е  ра-  
ђ а њ а  у зи м а л а  и п р е б а ц и в а л а  п р ек о  к у ћ е . Т а м о  на д р у г о ј  с т р а и и  д е т е  је  п а д а л о  п р а в о  
н а  н о г е  и з а т и м  је  о д м а х  с л о б о д н о  и  с а м о  х о д а л о . Т а к о  с у  м а јк е и м а л е  м а њ е  б р и г а  и 
м ук а о к о  о д г о ја  д е ц е . А л и  је д н о м , је д н а  ж е н а , к о ја  д у г о  » и ј е  и м а л а  д е ц е ,  р о д и  си н а . 
Б а б и ц а  к а о  и у в ек  и са  њ им  је п о с т у п и л а  и с т о . А л и  м а јк а , п л а ш е ћ и  с е  д а  се  д е т е  не  
п о в р е д и , св а  н р е с т р а ш е н а , о т р ч а л а  ie  са  д р у г е  с т р а н е  к у ћ е  и д о ч е к а л а  га у  с в о јо ј  п р е-  
га ч и . Б о г , к о ји  је  в и д е о  о в о , н а р е д и  о д о н д а  д а  с в а  д е ц а  бу_ду зав ш јеи а  у  п р ега ч а м а  
и п ел е н а м а  д о  г о д и н у  д а н а , п а  д а  т ек  о н д а  п р о х о д а ју .
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умирала, направио је  од младих девојака прерано остареле и подгрбав- 
љене бабе. Оне мисле да теж ак живот који су проживели, траж и и црну 
прегачу, и зато такву припремају за  своју смрт. И ове се старе жене 
опет придрж авају веровањ у о венчаном предмету, али одабирају нешто 
друго неупадљивије.

Специјалних прегача које би се носиле као знак ж алости нема. Тада 
се носе тамније ,,вуте” , а првих 4 0  дана носе их наопачке.

Прегача у  извесним случајевима може да замени и саму ж ену што 
је носи. Ако се она разболи брзо се тражи помоћ од надрилекарке (,,ба- 
јачка” ) која може да ,,бае” и жени која није присутна и то неком делу 
њене ношње. Нпр.: ако ж ена има болове у стомаку она шаље ,,бајачки” 
своју прегачу, а затимје опасује дубоко уверена да ће она помоћи да је 
мину болови.

Прегача, осим за ношење, употребљава се и у друге сврхе. Служи, 
поред осталог, за  преношење разних ситних предмета, затим воћа, дрва 
и сл. с једног на друго место. Са њом ж ена, клечећи крај задимљеног 
огњишта, дува да би распламсала ватру.

Anica Petruševa

TABLIERS DE LA REGION DE 6KOPSKA BLATIJA

R e s u m e

L e tabliier est u n e  p artie  in teg ra n te , lim portante e t  in d ia p en sa b le , d u  co stu m e  fem in in  d a n s  
La region d e  Sko;psika B Jatija . L e s  fem m e s  ,portent le  ta b lie r  d u rant to u te  leu r  v ie  —  depuris 
l ’age le ip lus ten d re  ju s q u ’au  v ie u x  jo u rs. II fa it  partie d u  c o stu m e  d e  fe te  a in si q u e d u  
costuime de to u s  le s  jo u rs. L e s  p lu s  joilis ta ib liers so n t poirtes ipar le s  jen u e s  f.illes e t  les  
jeunes fem m es m a ries . L e s  fem m es c o n fec t io n n e n t  e lle s -m e m e s  leu rs ta b lie r s . en bissant, su r  une 
cham e d e  c o to n . a v e c  u n e tram e d e  la in e . E l le s  p rep arent eg a lem en t e l le s — m em e s  le  m aterie l 
necessaiire p ou r )e t is s a g e  —  .Iavent la  la in e . la  ca rd en t, f ile n t  et teim dent. O n  ren contre p lu sieu rs  
typ es de taibliers d a n s  le  c o stu m e  fem in in  d e  la  S k o p sk a  B la t ija . L e  c o lo r is ,  rorn em en tataon , 
d ifferen tes  techn iiques d e  tćssage a in si q u e  les  o b je c ts  d e  parure su r le s  ta b lie r s  em erv eillen t  
par leu r dliversiite et vleur r ic h e sse .

P o u rta n t, le  ta b lie r , a in si q u e  le  co stu m e  en  g en era l, su b it  c erta im s ch a n g em en ts  pour  
des ra isau s e c o n o m iq u e s , isu cia ies  et au tres. Д  c a u se . d e  c e la . l ’au teu r en  a d o n n e  un aper<;u 

chronoIog.ique —  s e lo n  le s  e p o q u e s  ou  ils  fu ren t p o r tes  par n os fem m e s. ILs so n t d iv is e s  en  
trois grou p es: le s  ta b lie r s  a n c ien s, le s  ta b liers  m o d ern es et le s  ta b lie r s  co n tem p o ra in s .

D a n s  le  g r o u p e  d e  ta b lie r s  a n c ien s  on  d o n n e  la  d iscrip b ion  d e  с е и х  qu i e ta ien t portes  
vers l e  m e ile u  d>u X IX e s ie c le ,  L e  se co n d  g r o u p e  —  le s  ta b lie r s  m iodernes —  Jeq u el, d ’ap res  
les d if fe r e n c e s  d e  ro m em en ta tiio n  —  co m p ren d  _ tro is  su b d iv is iio n s —  tabliiers а и х  b igarru res  
droites. ta b liers  „ k o lc a ” e t  ta b lie r s  аи х  d iv e r se s  a u tres  b igarru res —  se  c o m p o se  d e  to u s  le s  
tab lier  q u ’on  iportait a Ia f in  d u  X IX e eu  au  com m encem & nt d u  XXe s ie c le .  C e  so n t . en  e f f e t ,  
les p lus b e a u x  ta b lie r s  d e  la  re g io n  d e  S k o p sk a  B lab ija . L e s  ta b liers  con tem ip ora in s m ontrent  
une certa in e d e g e n e r esc e n c e  a u  ipoint d e  v u e  d e  c o lo r is  et d ’orn em en tation . A  la  f.in l ’au teu r  
a a jou te q u e lq u e s  c o u tu m e s  et c r o y a n c e s  q u i s e  raipportent а и х  ta b liers.
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Петар Ж. Петровић

МОТИВ ЉУДСКИХ ОЧИЈУ КОД БАЛКАНСКИХ СЛОВЕНА

По Георгију Вилкиу увојица (,,спирала” ) је  стара символичка пред- 
става. Њоме се представљ ала вулва у вези с култом месеца. Она је, казу је  
Вилки, пренета на стећке. Пошто многе увојице на стећцима имају облик 
пушастих (волутних) завоја, то је онда она символ смрти и ускрснућа. До 
таквог закључка Вилки је  дошао поређењем месечева опадаша и пуњења 
с пушевљевим повлачењем у кућицу и поновним изласком из ње. Веро- 
вање о месечевом уш тапу пренело се на пужа, а пуж аста увојица приме- 
нила се на стећке као символ опадањ а и подизањ а, односно смрти и искр- 
снућа покојника. Пошто показану аналогију писац није могао да нађе у 
народу, то је сматрао. да се то старо народно веровањ е давно забора- 
вило, али се наставило „м еханичко” примењивањ е пужасте увојице, управо 
по наслеђеној навици на стећке (Ober die Bedeutung einiger Sym bolik an 
den Bogumilendenkmalern, G lasnik Zem aljskog m uzeja u  S arajevu  XXXV 1924, 
33, 36). А налогија месеца и пуж а је само сликовита, без ослонца и по- 
тврде из народног живота, па је Вилкиева концепција остала недоказана 
и, како ће се видети, делимично погрешна. Символична представа вулве 
на надгробном камењ у је заиста хипотетична.

Необично је, али занимљиво, мишљење Д. Видовића, који сматра 
да се „спиралом” на надгробним споменицима символише предењ е и тка- 
ње. За ту потврду наводи податак туђег порекла: П арке су биле преље 
(Наше старине III 1 9 5 6 , 2 3 7 , Сарајево). Али је потребно доказати колико 
је словенским народима познато предањ е о старим римским П аркама, од- 
носно грчким М ојрама, које су „преле ж ицу ж ивота” , тј. одређивале суд- 
бину људима, па да се мотив ,,ж ице ж ивота” , преказивао код балканских 
Словена „спиралам а” и да ли су такве спирале употребљ авали средње- 
вековни Талијани и Грци на надгробном камењ у. Међутим био би убед- 
љивији доказ наше народно казивањ е о прељама. О њиховој вештини ка- 
зује се у народу, да имају „златне руке” , а то је доказ, да се ценила 
способност преља и ткаљ а. И сада има доста представа алата на надгроб- 
ном камењу, који су покојници употребљ авали за живота, па онда нису 
ретке ни представе преслица за  предењ е. А ли није јасно како је могла 
права и крута прес.лица да послужи као мотив кривој „сп ирали ” . И прет- 
поставка да је спирала постала од жице (конца) могла би се прихватити 
када би за то било података из народа. Мени није позната ниједна фигу- 
рална представа вретена са жицом на надгробним споменицима, па ни
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иначе у народним символичким представама. Зато сматрам да је Видо- 
вићева претпоставка засада хипотетична, али не тврдим, да се она неће 
никад доказати. Мени је већ одавно пало у очи, да једна врста фигуралне 
представе може имати више мотива, нарочито оне које се примењ ују на 
предмете с неједнаким улогама, као и то, да је  од једног мотива могло да 
постане више неједнаких ф игуралних представа.

Од облика мотива па до њихових фигуралних представа изврш ена је 
знатна регресивна стилизација, фигуралне представе постале су уствари 
костури својих мотива, па сада није лако открити њихов мотив, помоћу 
којега би се одредило њихово символичко значењ е. Осим тога од времена 
првобитних њихових реалистичких представа досада прошло је  доста ве- 
кова и за  то време су балкански Словени, као и други народи, преживља- 
вали знатне животне промене и верске утицаје монотеистичких религија, 
па су и њихова прастара символичка значењ а сасвим иш чезла у народном 
сећањ у. Нешто услед врло упрош ћене ф игуре, а нешто и услед заборав- 
љеног символичког значењ а, многи истраживачи су узалуд трагали и по- 
грешно одређивали њихове мотиве. Ја  сам упоредном анализом посредних 
остатака фигура из прошлости, њихових облика, нарочито оних с надгроб- 
них споменика, а у  вези народних веровањ а, открио, да су неке врсте уво- 
јица имале за мотив људске очи у саставу са обрвама и носом. Ти атри- 
бути показују, да су то представе људских очију.

I

По народним предањ има, називима и натписима дознаје се какву 
улогу има надгробно камењ е. Надгробним „билигом” , „биљ егом” обе- 
леж ило се место на коме је сахрањ ен покојник, а надгробним ,,споме- 
ником” назива се камен на гробу који подсећа ж иве личности на упоко- 
јеног, да се не заборави и да се спомиње. На натпису на стећку Милутин 
М аројевић, из Ц аревца код Гламоча, преклињ е ,,да се никтор не сахрани 
с њ им ” , а Павко Радохнић, из Ходова у Босни, очајно вапије: ,,М олу ви 
се братио и господо не моите ми кости прјетресати” . На каменом надгроб- 
ном крсту у Хан Подбрдици, у  Босни, има овакав натпис: ,,да су клете 
руке кое би овои притуриле” (Ć. T ruhelka: P o v ie s t . . .  Bosne i Hercegovine, 
Sarajevo 1942, 641, 452). H a  стећку Радојице Билића у Старом Селу, код 
Ја јц а , пише: ,,М олу братију и стрине и невисте приступите и ж алите ме и 

не попираите ме ногам а” (Viss. M itteilungen aus Bosnien un  Hercegovina 
III 1 8 9 5 , 4 8 9 ). Једне међу последњим ж ељ ама упућене покојнику прили- 
ком сахране је ,,мир пепелу твом” .

Н аведени примери из народа убедљиво показу ју  потребу релативно 
трајни је заш тите покојника у гробовима и подигнутог камењ а на њима од 
скрнављ ењ а и униш тавањ а. Код људи, који тврдо верују  у могичну моћ 
очију и злих погледа, као и у неминовну освету од покојника, фигуралне 
представе њихових очију биле су, по веровањ у, довољна заш тита покој- 
ника у гробовима и њиховог надгробног камењ а. О „злим  очима” у на- 
шим народним веровањ има писао је опширно с обилато наведеним пода- 
цима из народног живота Тихомир Р. Ђ орђевић. По њему „веровањ е у 
страховиту моћ злих очију постојало је  и постоји још  и данас, негде јаче, 
негде слабије, код свију народа земљине кугле. Оно је  врло старо . . .
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Оно је морало бити и врло јако. Њ егова се јачина види из тога што се од 
свију празноверица оно најбоље одрж ало све до данас. Оно се очувало 
не само у простој, широкој маси народној, већ чак и у врло напредним 
класама човечанства.” Затим Ђ орђеви ћзакљ учује, да „тврдо веровањ е у 
поразни утицај злих очију морало је врло рано нагнати људе да потраже 
начина да се од њих заш тите . . .  Он се састоји у томе што се поглед 
злих очију скреће са особе ко ја  је  у опасности да буде уречена” (Глас 
Српске академије наука 179 , 1 9 3 9 , 6 7  — 6 8 ; Зл е  очи, Српски етнограф- 
ски зборник LHI 1938).

У вези при.мене ф игуралних представа покојникових очију на надгро- 
бно камење постоји упорно веровањ е у свим крајевим а у којима живе 
балкански Словени. да ће умрли, с отвореним очима, повући са собом 
још неког најмилијег из куће или из рода. Год. 1 8 2 4  Сима Пашрмац 
јавља кнезу Милошу, мимо осталог, и ово: ,,Учител Старчевић умерши 
пређе, повукао за собом још  двие жене у гроб” (Срп. етн. зборник VIII 
1948, 282). Када се мртвацу добро не склопе очи, онда се у нишавским 
пределима каже: ,,И сколил с обете очи, неје на арн о” (В. Николић, -— 
Срп. етн. зб. X V I 1 9 1 0 , 2 55 ). Такво веровањ е постоји и код многих дру- 
гих народа (по С. Селигману и Е. Вестермарку, навод Т. Ђ орђевића: Зле 
очи, 32). Ради тога се самртнику, после издисањ а, брижљиво затварају  
очи. Веровање о покојниковим отвореним очима потврђује концепцију, 
да су представе његових очију исклесане на надгробном камену у тежњи, 
да се покојник у гробу и његово камењ е на гробу заш тите од скрнављ ењ а 
и рушења. У нашем народу се избегавају  личности с разроким очима. 
густим и сраслим обрвама. Такве личности могу да устреле својим по- 
гледом (Т. Ђорђевић: Зле очи, 2 5 , 2 6 , 3 2  и д.). Такво веровањ е је дало 
повода, да се у улози заш тите надгробног камењ а уз представу очију при- 
казују и обрве.

Представе људских очију примењ ивале су се на оделу невесте, на 
којУ су упрте многе радознале очи, међу којима, по веровањ у, има и злих. 
У многим нашим крајевим а свечана невестина капа китила се пауновим 
перјем, које има природна ,,окца” за сузбијањ е злих погледа, а по народ- 
ном начелу ,,клин се клином и стеру је” , па се тако тобож и моћ ,,злих 
очију” сузбијају окцима на перју  невес.тине капе. Такве заштитне фигуре 
режу се и по накиту ж енскињ а, да би се заш титило од урока, затим на 
оделу и покривачу мале деце, која тобож нису кадра да се одупру погле- 
дима злих очију, итд. У ту сврху представе покојникових очију нису се 
примењивале само с једне, чеоне, стране надгробног камена, него често 
и са свих страна унаоколо, да би деловале на присутне, па било с које 
стране да приђу гробу, сл. V  1. П редстављеним очима у облику симетри- 
чних увојица упозорују  се насилници, да их покојник тобож гледа шта 
раде око гроба и да ће им се, по веровањ у, за свако недело, према гробу 
и покојнику, тешко осветити. И сада готово у сваком крају  јужнословен- 
ских земаља има предањ а и саопш тењ а о пропасти нечије имовине и о 
изумирању неке породице, чији су преци порушили надгробно камењ е и 
употребили га за  своје потребе. Пошто симетричне увојице на стећцима 
имају облик геометријске ф игуре, то су оне, на први поглед чудновате и 
неразумљиве, биле права загонетка по питању њихова мотива и улоге. Ко- 
лико ми је познато досада нико није запазио њихов антропоидни мотив, о 
коме се расправљ а у овом прилогу.
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I I

Још  у праисторијско доба људско лице, са очима, обрвама, носом и 
устима, представљ ало се реалистички, управо онако као што се они пред- 
стављ ају  и сада код многих људских племена на ниском ступњу културе, 
сл. I 1 — 3. О статака таквог приказивањ а љ удског лица има и код Сло- 
вена. Али је лице праисторијског кличевачког идола особито за упоредну 
анализу регресивне стилизације од реалистичких представа ка стилизова- 
ним антропоидним фигурама. Регресивне стилизације људских очију има 
и код балканских Словена (сл. I 4  — 6). Такве стилизације биле су потребне 
готово наметнуте, услед примитивних техничких прилика, нарочито у пред- 
стављ ањ у антропоидних фигура у ткањ у и плетењ у. У дрворезу и камено- 
резу  регресивну стилизацију захтевале су мале површине, примитивна 
оруђа, затим слаба вештина и искуства у приказивањ у реалних ликова, 
напр. пропорције и перспективе. Тако се дошло до регресивне стилиза-

С л . I 1— 6  п р а и с т о р и с к е  и п р и м и т в н е  п р е д с т а в е  л>удских о ч и гу  и  л и ц а :
1. А м ф о р а  с  ф и г у р о м  л >удоки х о ч и ју  и з  К и м е р о с а  ( М .  М . В а с и ћ :  В и н ч а  II 1 6 8 ,  

Б е о г р а д  1 9 3 6 ) .
2  Г л а в а  к л и ч ев а ч к о г  и д о л а  ( М .  М . В а с и ћ :  Ж у т о  Б р д о ,  —  С т а р и н а р  V  1 9 1 0 ,  л . X I I ,  

сл . 9 9 ) .
3 . П р е д с т а в а  л>удски х  очи^у « а  ч и н и ш  и з  Х а и д е  у  о б л а с т и  се в е р н о г  а м ер и ч к о г  П а ц и -  

ф ика (F iranz B o a s :  Primi.tiive агћ, N e w  Jo rk  1 9 3 1 ,  F ig . 2 2 3 ) .
4 . Л и к  п о к о јн и к а  « a  н а д г р о б н о м  к р с т у  с т у д е н и ч к о г  т и п а  (В л а х о в и ћ — М и л осавл > ев и ћ :  

С р е д њ е в е к о в н и  н а д г р о б н и  о п о м е н и ц и  у  С р б и ји , Б е о г р а д  1 9 5 6 ,  1 6 ) .
3 . П р е д с т а в а  п о к о јн и к о в и х  о ч и ју  на н а д г р о б н о м  к р с т у  v  В р а ч а н с к о м  П о л у  у  с - з  Б у -  

га р с к о ј  ( И з в е с т и ј а  н а  Б л г . а р х е о л о г и ч е с к и  и н с т и т у т  II 1 9 2 3 — 1 9 2 4 ,  1 0 2 ,  с л . 3 8 ,  
С о ф и ја ) .

6 . С т а р и ји  н а д г р о б н и  с т у б  о д  к а м ен а  у  д е ж е в с к о м  с е л у  Д .  Б ек о в и .

ције уопште, па онда и људске главе и очију. У току времена стилизовање
мотива примењивало се по навици и у приликама када се за то није јав-
љ ала никаква потреба, нарочито у недавној народној прошлости.

Регресивну стилизацију људских ликова приказивали су и стари кул- 
турни народи (Египћани, Асирци, Вавилонци и др.), па су за њу знали и
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наши далеки преци. А нализом фигуралних представа људске главе, одно- 
сно очију, обрва, носа и бркова сукцесивном и регресивном стилизацијом 
дошао сам до врло упрошћених представа, управо до идеограма, који сада. 
својим облицима, једва подсећају на облике својих мотива. То се прегле- 
дно види на примерима који слудују.

I II

Код балканских Словена биле су у честој употреби углавном четири 
изразите врсте фигуралних представа људских очију, готово редовно у са- 
ставу са обрвама и носом, које су се примењ ивале на разне народне мате- 
ријалне тековине. Једна од тих представа има облик птице у високом лету, 
сл. II 1 — 3, друга има облик латицског слова ф ау са симетричним заво- 
јицама на обе супротне стране, сл. II 5 — 7 и 9 без завојица; трећа има 
облик латинског слова тау, сл. II 16 и четврта представљ а се усправном 
цртом, сл. II 1 7 — 18. То су основни типови антропоидних представа к р и -  

- л а т и х  и ф а у  у в о ј и ц а ,  т а у  к р с т а  и у с п р а в н е  ц р т е .  Од њих 
су се развиле регресивном и прогресивном етилизацијом фигуре сродних 
д удвојених облика, које сам приказао на сл. II 4 , 8 , 10 — 15, 19 — 21 .

Крилатим увојцима припадају ф игуралне представе људских очију 
које су представљене двема тачкам а или крушићима, изнад којих се по- 
вија крилата увојица. Тачке или круж ићи представљ ају људске очи, а 
увојица обрве. В аријанта ове увојице је с повијеним врховима, чији завоји 
замењују изостављене тачке и круж иће, сл. II 2; варијанта крилате уво- 
јице II 3 постала је регресивном стилизацијом изостављ ањем тачака или 
кружића и завојица.

Фау увојицама припадају фигуралне представе људских очију, које 
својим супротним завојицам а представљ ају људске очи, а њеном дршком 
нос (II 7 и 8). Даљом регресивном стилизацијом изоставиле су се завојице 
и тако су постале фигуре облика ф ау увојице (II 6 и 9), које представљ ају 
само људски нос.

Фигура тау крст је стилизована ф ау увојица II 15, која уместо два 
лука или две завојице у врху, односно крилате увојице, има положену 
праву или лучну црту са обе стране дрш ке (II 16). Временом се положена 
црта изоставила, па је остала усправна црта с тачкам а или и без њих 
(II 17 и 18).

Приказани типови увојица и тау крстова могу имати своје варијанте: 
с дужим или краћим дрш кама, с мањ е или више завојица, сложене од 
двојних линија (II 19 — 21). К ада су ф игуралне представе сва четири типа 
добиле украсне улоге, онда су подлегле теж њ ама украш авањ а и начелима 
орнаментисања, па су добиле украсне додатке и још  више се обликом уда- 
љиле од својик мотива. Тако су од крилате увојице типа II 2 и ф ау увојице 
типа II 15 постали неки антропоидни орнаменти, нарочито у косовском 
народном везу, сл. II 2 2  — 28 . И страж ивањ а украсних увојица, које су 
постале од антропоидних фигура и њихове орнаменталне особине излазе 
из оквира постављених задатака у овом прилогу.

За три крилате увојице типа II 3 , које су поређане једна испод друге 
на зиду поред огњишта у сеоским кућама у околини Ђ евђелије, Стеван 
Тановић био је мишљења, да представљ ају облаке (Гласник Скопског на- 
учног друш тва XXI 1 9 4 0 , 125). Међутим, оне су уствари остаци регре-
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сивних представа очију домаћих идола, постављених поред кућњ ег огњи- 
шта; оне су приказане у трипликату, дакле, утрострученом магичном сна- 
гом очију.

С л . II  1— 2 1  идеог .р ам и  п о с т а л и  п о  м о т и в у  л>удски х о ч и ју , н о с а  и о б р в а :  т и п о в и  у в о ји ц а  
( с п и р а л а ) .  т а у  к р ст о в а  и а н т р о п о и д н е  ц р т е ;  1 0 a  и  1 4 a  в а р и ја н т е ;  —  2 2 — 2 8  с т и л и з о в а -

2 2 .  О р н а м е н а т  к р и л а т е  у в о ји ц е  на ж е н о к о ! к о ш у љ и  и з  ок . С т р у г е  ( К о с т о в — Петев_а: 
Б л г а р ск и  нарсидни ш е в н ц и  II 1 9 2 8 ,  л. X X ,  сл . 4 2 ,  С о ф и ја ) .

2 5 .  К о м п о з и ц и ја  к р и л а т е  у в о ји ц е  на k o c o b c k o i’ ж е н с к о ј  к о ш у љ и  (Н у ш и ћ :  К о с о в о . 6 4 ,

2 6 .  О р н а м е н а т  п о  м о т и в у  љ у д с к и х  о ч и ју  с  п р ев е са  и з  С р ет а ч к е  Ж у п е  ( З б о р н и к  р а д о в а  
п о с в ећ ен  Ј. Ц в и ји ћ у , Б -д  1 9 2 4 .  3 1 6 ) .

2 7 .  О р н а м е н а т  Сочи и  о б р в е )  н а  п еч и  и з  о к о л и н е  С и ск а  ( З б и р к а  ју г о сл о в ен с к и х  ор ::а -  
м ен а т а  I, л . 1, сл . 1, З а г р е б ) .

2 8 .  О р н а м е н а т  (о ч и , о б р в е , у с т а  и  б р а д а )  и з  х р в а т с к е  П о д р а в и н е  ( А  П л еш е: Х р в а т с к и  
н а р о д н и  о р н а м е н т , З а г р е б ,  л . 4 6 ) .

» и ,  п р о г р е с и в н и  у в о г и ч а с т и  о р н а м е н т и .

2 3 ,  2 4 .  О р н а м е н т и  с  к о с о в ск е  ж е н с к е  к о ш у љ е  ( Б .  Н у ш и ћ :  К о с о в о . Н о в и  С а д  1 9 0 3 ,  
6 5 ,  с л . 6 3 ) .

!СЛ. 6 3 ) .
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Неки наши и страни писци сматрали су да ,,спирале" типа II 7, 14 и 
19 имају за мотив крин (љиљан). И заиста оне су по облицима доста сли- 
не фигуралној представи крина. Та сличност навела их је  на погрешно 
одређивање мотива наведених увојица, па онда и на њихова символичка 
значења. Тако је наш врло заслуж ни истраж ивач и оснивач археологије у 
Срба М. М. Васић пре више од педесет година назвао крином увојицу 
типа II 7, коју је видео на једном женском сукненом дорамку у збирци 
Етнографског музеја у Београду (Старинар I 1 9 0 6 , 15, Београд). Он је, 
на основи упоредних истраж ивањ а крина на праисториским остацима, зак- 
ључио, да су и две врсте увојица, сл. II 3 и 19 постале по мотиву крина, 
а не по геометријским представама, како су, по Васићу, сматрали неки 
старији писци. За  три крилате увојице типа II 3 , које су изрезане на пр- 
шљењу у Троји, Васић је сматрао да су оне представе кринова, па се по- 
звао на X. Штима, који их је  такође погрешно назвао ,,цветним мотивима’’ 
(исто 12, сл. 10, без тачака). З а  увојицу типа II 14, која је и зрезана на 
златној плочици из Микене, Васић казу је , да је  то скраћени облик неке 
биљке или цвета (исто 12, сл. 6 с.). З а  увојицу типа II 2 Васић исправља 
археолога Ш лимана, да то нису „сп и рал е" , нити су „лозице у облику во- 
лута” како је мислио X. Ш тим (исто 13). Врло опрезни археолог Д. Серге- 
јевски условно је назвао увојицу типа II 15 „љ иљ аном" (Ludmer, Sarajevo 
1952, 32, л. 91). И Ј. Ковачевић назива увојице типа II 14 и 15 „љиља- 
ном” (Средњевековна ношња балканских Словена, Веоград 1 9 5 3 , 173, 
сл. Ђ/1).

Иако постоји знатна сличност међу фигуралним представама крина 
и фау увојица, ипак се оне разликују . П редстава крина редовно има између 
завојица представљен пупољак (о мотиву крина видети мој нрилог у еди- 
цији Из наше народне прошлости II 17 и д., Б-д 1 9 60 ), док то немају 
представе ф ау увојице. Та изразита разлика изм акла се пажњ и многих 
писаца, који су ф ау увојицу убрајали  у стилизовани крин (љиљан).

Милан К арановић је, упоређујући „в и је” (увојице) типа II 7 с босан- 
ских женских зубуна и „в и је” на стећцима, предпостављао, да су стећци, 
с таквим „орнаментима” , на гробовима ж енскињ а, јер  су орнаменти узети 
са женских зубуна (Гласник Етнографског м узеја  у  Београду V  1 9 3 0 , 27). 
Али, пошто „в и је” на женским зубунима и на стећцима имају готово исту 
апотропејску улогу како за женскињ е тако и за муш карце, то се Карано- 
вићева претпоставка не може прихватити.

Увојицу типа II 10 објавио је Ћ . Трухелка (P o v ie s t ...  Bosne i Herce- 
govine, Sarajevo 1942), a затим и A. Ивић на печатима Радича Санковића из 
1391 и 13 9 9  и назвао их „котвом ” (Стари српски печати и грбови, Н. Сад 
1910, сл. 28). Њ у  је тако назвао по облику онако како и сада народ че- 
сто погрешно назива фигуралне представе по њиховим изгледима на сво- 
јим материЈ'алним тековинама, а не по стварној представи мотива.

А. Бенац сматра, да је  пуж аста увојица на стећцима изгубила своје 
символичко значењ е и да она сада п риказује уметничко схватањ е клесара 
(Radimlja, Sarajevo 1950, 34). После таквог закљ учка он је „спиралне зав о је” , 
тј. пужасте („спирални зав о ј” је плеоназам) погрешно уврстио у геометриј- 
ске мотиве (Široki Brijeg, Sarajevo 1952, 37, 38). Под утицајем  Бенчева писања, 
или независно од њ ега, Д. С ергејевски је  „сп ирале" такође узео у „гео- 
триски орнаменат"
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В. С. Радовановић запазио је честу употребу ф ау увојице типа II 15 
у народном везу на мушким кошуљама у македонском пределу Морихову, 
па је  био мишљења, да је тој фигури послужио за мотив петао или дво- 
глави орао (Гласник Скоп. научног друш тва XIV 1 9 3 5 , 30  XV 1 9 3 6 , 78). 
До таквог закљ учка дошао је поређењем сличних облика ф игуралне пред- 
ставе са обликом стилизованог двоглавог орла и по, тобожњем, народном 
називу те представе ,,маш ко п етле" (мушки петао, као да постоји ,,жен- 
ски” петао). Међутим, само сличност и непоуздани народни назив те уво- 
јице не потврђују пишчеву претпоставку о мотиву петла и двоглавог орла 
у Морихову.

И страж ивањ а археолога и етнолога, затим подаци из литературе, уко- 
лико су ми били доступни, као и моја непосредна испитивања у народу, 
упућују на прастаре мотиве приказаних фигуралних представа на сл. II. 
Мојим упоредним истраживањ има у основи се м ењ ају досадашња обја- 
шњ ењ а њихових мотива. символичке претставе и улоге.

IV

К рилата увојица типа II 1 је  изразита, стилизована готово реали- 
стички, представља људске очи, обрве и корен носа. На три старија над- 
гробна крста од камена код манастира Старог Нагоричана, у македонском 
пределу Ж еглигову, у  врховима горњих кракова, исклесане су представе 
покојникових очију увојицама, сл. VIII 1 — 3. Истог типа увојице пред- 
стављене су очи и обрве на надгробном крсту у Врачанском Пољу у с-з 
Б угарској, сл. I 5. Такве представе очију и обрва има и на старијем над- 
гробном крсту код Богородичине цркве у Охриду (Старинар VII — VIII 
1 9 5 7 , 2 0 4 , сл. 32), на металној плочи с појаса средњ евековног властелина 
Остоје Рајковића из Охрида (Ј. Ковачевић, 1 78 , сл. 123), на старијем 
надгробном стубу од камена у селу Б лаж еву код Новога П азара, сл. I 6 
(подаци без позива на литературу су пишчеви с терена, досада необјав- 
љени). За  овај тип антропоидне увојице нарочито је карактеристична пред- 
става очију и обрва средњ евековних ратника на једном стећку: један је 
са стрелом, други с копљем и трећи коњаник с копљем. Они имају пред- 
стављене очи кружићима испод повијених обрва, односно увојица овога 
типа, сл. III 1. Посебну пажњ у захтева увојица, која се приказивала на 
зиду поред домаћег огњишта у селима у околини Ђ евђелије. По народном 
предању, представља „в ег ји ” , обрве (Ст. Тановић, Гласник Скоп. н. дру- 
штва XXI 1 9 4 0 , 126). Она има дубље повије међу обрвама, а очи су пред- 
стављене тачкама. Њ ена примена поред огњишта упућује на поуздану 
поставку, да су јој за мотив послужиле обрве и очи домаћег антропоидног 
идола, који се држ ао у кући.

Љ удске очи представљ але су се и без обрва. На једном надгробном 
крсту исклесане су покојникове очи у облику троугла с кружним зеницама 
у средиштима, између којих је кратак троугласти нос, а испод њ ега бркови, 
сл. IV  1. Иста таква претстава очију есклесана је на надгробном крсту 
код косовског села Пантина (М. Влаховић, — Јуж ни преглед V  7, сл. 4, 
Скопље 1930 ). На дрш ци „солњ аче” , из далматинског села Отишића, која 
има облик људске главе, очи су на кружној глави представљене с две 
округле шупљине (у збирци Етн. м узеја  у  Б-ду ин. бр. 168 1 9 ). На сличан
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начин претстављене су људске очи, а ниже њих су уста или нос у облику 
равностраног троугла на далматинском дрвеном ..води јеру" (И зложба на- 
родног дрвореза Етн. м узеја у  Б-ду 1 9 5 9 , сл. 10). Такве представљене 
очи имају и три преслице у збирци истог м узеја, од којих је  једна из Хер- 
цеговине (исто, сл. 22).

Sl.IV
Сл. III:
1. Т р и  р а тн и к а  н а  с т е ћ к у  к о д  м ан . С т е п а њ е  у  Т а м н а в и  (А р х е о л о ш к м  с п о м е н и ц и  и на-  

л а зи ш та  у  з а п . С р б и ј и .  I 1 9 5 3 ,  1 7 6 ,  с л .  1 7 7 .  1 7 8 ,  Б е о г .о а д ).
2. О б р е д н и  х л е б о в и  и з  з а п . Б у г а р с к е  ( Д .  М а р и н о в , —  С б о р н и к  . . .  X X V I I I  1 9 1 4 ,  5 3 3 ,  

сл . 4 6 3 — 4 6 5 ,  С о ф и ј а ) .

Сл. I V :
1. Н а д г р о б н и  к р с т  М и л о ш а  Р а д о в а н о в и ћ а  1 8 7 3  к о д  ц р к в и н е  у  б а њ ск о м  с е л у  Д ол> ани м а  

по 1д  Р о г о зн о м .
2. Н а д г р о б н и  к р с т  у  гробл>у с . П а в л е ш е н а ц а  к о д  К у м а н о в а  ( Ш . Б е ш л а г и ћ , —  Г л а сн и к  

Е т н . м у з е ј а  у  Б е о г р а д у  X I X  1 9 5 6 ,  2 6 5 ) .
3. Н а д г р о б н и  к р с т  А в р а м а  М к л о са в л > ев и ћ а  1 8 9 1  к о д  ц р к в и н е  у  б а њ ск о м  с е л у  Д ол>а-  

ни м а п о д  Р о г о з н о м .
4. Н а д г р о б н и  к р с т  с в е ш т е н и к а  И в а н а  Б у ч а н и н а  1 8 4 9  к о д  ц р к в и ц е  у  К у з м и ч е в у  у  

раш ком  П о д г о р у .

С тилизацијама у народном везу представе људских очију добиле су
разне облике. П редстављ ена људска глава у  славонском народном везу
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има очи у  виду два квадрата, без обрва (Српкиња, алманах, С арајево 1 9 1 3 , 
3), очи у народном везу на кошуљи из Тетова, али са обрвама (И звестија на 
нар. м узеј в Софија X 1 9 3 2 , 117); представе људске главе у  народном 
шопском везу  има очи од две положене цртице (исто, V III — IX 1 9 2 9 , 128 , 
сл. 4); с два лука, који су врховима повијени увис, представљене су неве- 
стине очи, које стидљиво гледају  преда се, у  бугарском народном везу 
(Костов — Петева: Блгарски  нар. шевици II 1 9 2 8 , л. 2, сл. 3 , Софија).

К рилата увојица типа II 2 постала је регресијом увојица типа II 4 , 
15, с већим завојицам а и без дрш ке. Она је заступљ ена на челу стећка у 
Криш анићима код Великог Зворника (Наше старине III 1 9 5 6 , 2 32 ), на 
босанско-херцеговачким преслицама (Glasnik Zem. m uzeja V III 1953, 174), једна 
je у  изврнутом полозкају на челу стећка, сл. V  4; у  везу  из книнске Крајине 
оне нису састављ ене (В. В. Вукасовић, Споменик Срп. акад. наука XLII 
1 9 0 5 , л. V I, сл. 21). Овај тип увојице је у народном везу јако стилизо- 
ван, сл. II 2 8 . Т аква је и увојица на поцулици из околине Сиска, сл. II 27 , 
на ж енској кошуљи из околине Струге (Костов-Петева: Блг. нар. шевици 
II, л. XX, сл. 42 ).

К рилата увојица гипа II 3 има облик птице у високом лету. Она је 
постала регресијом увојице типа II 2, без завојица. Заступљ ена је на зиду 
поред домаћег огњишта у селима у околини Ћ евђелије (по Ст. Тановићу, 
наведени Гласник, 126), на једном старијем надгробном крсту код мана- 
стира Старог Нагоричана.

Увојици типа II 4  припадају оне које су ш аране на усрш њ ем јајету  
из П ризрена (П. Томић, Гласник етнограф. м узеја  у  Б-ду XX 1 9 5 7 , 37 , 
СЛ. 9), на стећку У Радимљ и (А. Benac: Rađim lje, 1,XXXIV, sl. 75). Готово иста 
таква увојница исклесана је  као украс на старохрватском капителу Стје- 
панове цркве у Селу, у  приморским Пољицама (Lj. K aram an: Iz kolijevke 
hrv. prošlosti, 58, Zagreb 1930), a  као двојна, али ca састављеним дрш кама, 
види се на челу стећка у Радимљ и (Benac: Radim lja, 8, 1. VI, sl. 11).

У војица типа II 5 сродна је по облику претходној, али, уместо заво- 
јица, има праве положене црте. Таква увојица исклесана је на оштеће- 
ном надгробном крсту у гробљу качерског села Гукоша, на старијем над- 
гробном стубу од камена у селу Батинићима у рашком Подгору, на троу- 
гластој глави старословенског идола од теракоте из околине Б раунш вајга 
(М. Weigel, B ildw erke .. .  25, F. 22), на старословенском идолу од ћилибара из 
налазиш та Ш варцорта у области Балтика (Луј Леже: Словенска митоло- 
гија 2 2 4 , сл. 2 1 , Б-д 1904).

Увојица типа II 6  постала је регресијом увојице II 5 изостављањем 
положених црта у врху кракова. Она је исклесана на каменом надгробном 
крсту са увојицом типа II 8 , сл. IV  3.

Увојица типа II 7, са завојицам а, знатно се удаљ ила од мотива. Она 
има изглед геометријске фигуре. А ли, да је  и она постала по мотиву по- 
којникових очију потврђују, мимо осталог, и два убедљива доказа: прво, 
она је н а .чел у  стећка, а то је почетсно место за представљањ е покојника 
или његових атрибута; има полож ај очију на троугластој људској глави, 
која није ретка у нашој народној примени. И зразита антропоидна пред- 
става троугласте главе види се на крсту сл. IV  2, на коме су представљене 
и раш ирене руке (краци крста) у  полету за други свет и труп покојника. 
На глави је исклесана стилизована представа покојникових очију и носа 
у облику заобљене увојице типа II 7. Таква троугласта представа главе са
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истим типом увојице, зеницама и устима и зрезана је на преслици из Луд- 
брега у Хрватској (Vjesnik Etn. m uzeja I 25, sl. 6, Zagreb 1935) Сукцесивне И 
регресивне стилизације представа очију приказане су на сл. I 5 , 6 , које 
очито објаш њ авају ову, на први поглед, загонетну представу покојникових 
очију на надгробном крсту у гробљу македонског села П авлеш енаца, сл. 
IV 2.

Увојица типа II 7 заступљ ена је  обилно у  наш ој народној примени, 
а то долази, по свој прилици, због њ еног успелог облика, који  је  омиљен 
балканским Словенима. Једна таква увојица исклесана је на надгробном 
каменом крсту, сл. IV  4. Истог типа је и увојица на надгробном крсту 
без натписа у бањ ском селу Дољанима, под Рогозном, затим једна, али 
с више завојица, на челу стећка у  Јел а  Ш уми код О лова (Benac: Olovo, 1. 
III, sl. 2 b); упоредити увојицу на златном средњ евековном накиту кој'и је  
нађен у далматинском М ајдану (Ј. К овачевић, 115 , сл. 6 8 , бр. 2), увојицу 
истог типа на зкенском сукненом зубуну из северне Србије (Старинар I 
1906, 15), на обредном хлебу из Б угарске (Хр. В акарелски; П ластиката по 
обредните хлјабове у Б угарите, С офија 1 9 6 0 , сл. 4 7  на стр. 1 6 3  и сл. 8 0 , 
81 на стр. 167), на босанско-херцеговачким преслицама (Glasnik Zem. mu- 
zeja VIII 1953, 172), ИТД.

Крилата и ф ау  увојица реално приказу ју  свој антропоидни мотив она- 
кав какав је у  природи; дрш ка с кореном је редовно испод завојица. Али 
има приличан 6poj' оба типа увојица, крилатих и ф ау, које су се прикази- 
вале у изврнутом полож ају, тј. дрш ка с кореном је  на горњој страни, а 
завојице су на доњ ој, или крилата увојица има усправан или водораван 
положај. П риказивањ е изврнутих увојица условљ авали су величина и об- 
лик поља, па онда стилизација композиције и украсна теж њ а представљањ а 
када се у народу заборавила њихова символичка улога. К лесар стећка, 
који, по свој прилици, није знао за  мотив увојице изврнуо их је на троу- 
гластим пољима, како се то види на чеоним странама стећка на сл. V  
3 — 5. У току времена она се копирала и приказивала по навици и на по- 
љима других облика која нису условљ авала то извртањ е, сл. V  4  — 5. 
Али, вероватно, у  изузетним приликама изврнуте увојице могле су да 
постану по мотиву љ удског носа и бркова као што је  увојица типа II 14. 
Све су оне млађег постанка. Примери изврнутих увојица има на чеоној 
страни стећка у Скочићу код Великог Зворника (Наше старине III 1 9 5 6 , 
222, сл. 1), на чеоној страни стећка у азбуковачком селу Липеновићу 
(Археолошки споменици и налазиш та у зап. Србији I 1 9 5 3 , 184 , сл. 278), 
на црквеном зиду у Горобиљу код уж ичке П ожеге (исто 1 66 , сл. 2 53 ), на 
стећку у лудмерском Радељ евцу (Ludmer, 1. XXIV, sl. 54), на надгробном 
каменом стубу капичару Н енада ГруЈ'овића у гробљу груж анског села Пај- 
сијевића, умро 1 8 8 0 , на босанско-херцеговачким преслицама (Glasnik Zem. 
muzeja V III 1953, 172), итд. Н аведени локалитети показују , да су налазиш та са 
изврнутим увојицам а ређа идући на исток од средишне Босне и да су стећ- 
ци у Србији млађи од оних у босанско-херцеговачким подручјима.

И зразита ф игурална престава љ удских очију и носа облика увојице 
типа II 8  приказана је  на недатираном надгробном крсту сл. IV  3 . Иста 
таква представа очију и носа, с додатком представе обрва и уста, види се 
на надгробном стубу сл. VI 1, а  на надгробном крсту сл. VI 2 изрезане 
су две увојице, од којих је једна типа II 13. Т аква представа људских 
очију, с више завојица, приказана је на дрвеном „води јеру” из Далма-
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ције (И зложба дрвореза Етн. м узеја у  Б-ду 1 9 5 9 , бр. 10). Један старо- 
хрватски капител, откопан код Солина у Д алмацији, има исклесане пред- 
ставе људских очију овога типа, али с више завојница (Lj. Karaman: Iz 
k o lijevke..., sl. 59). Представе људских очију на том капителу вероватно по-

С л . V :
1. С т е ћ а к  у  Ј ел а  Ш у м н  к о д  О л о в а  у  Б о с н и  ( А .  Б зн а ц :  О л о в о , Б -д  1 9 5 1 ,  л. 1. с л . 1а.
2 . Ч е л о  с т е ћ к а  у  Р а д и м љ и  ( А .  Б е н а ц :  Р а д и м љ а , С а р а је в о  1 9 5 0 ,  7 . л . V .  сл . 9 ) .
3 . Ч е л о  CTefiKa н а  н е к р о п о л и  к о д  О л о в а  ( А .  Б е н а ц : О л о в о , л. V .  сл . 5 6 ) .
4 . С т е ћ а к  у  М у с и ћ и м а  к о д  О л о в а  ( А .  Б е н а ц : О л о в о . л. X ,  сл . 1 3 ) .
5 . Ч е л о  с т е ћ к а  у  К р и ж е в и ћ и м а  к о д  В . З в о р н и к а  ( Н а ш е  с т а р и н е  III  1 9 5 6 .  2 3 1 ) .

везу ју  стари хриш ћански храм с паганским светилиштем, које му је прет- 
ходило на том месту, а за  то су му, претпостављам, послужиле очи с пору- 
шених идола, који су били постављени на високим постољима. Ову прет- 
поставку поткрепљ ују следеће паралеле.
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Увојица типа II 9 била је ретка у народној употреби из разлога што 
се она првобитно примењ ивала на глини као пластичној маси, па се пре- 
нела на дрво и камен, дакле, друкчије техничке обраде. П редстава при- 
казане покојникове главе на надгробном крсту у селу П авлеш енцима (сл. 
IV 2) упућује на готово исти облик главе старословенских идола, који  су 
откривени крајем  прош лога века, сл. VII 1, упоредити и сл. V I 1. Готово 
на троугластој глави антропоидног идола приказан је  нос ф ау  увојицом 
типа II 9 . Увојица је без заво ја  и има облик данаш њ е коњске потковице. 
Такав облик она је добила техничком обрадом. приказивањ ем само носа

Sl. VI

С л. VI:
1. Н а .д г р о б н и  с т у б  М и л о ја  Н о в и ч и н а  1 8 2 9 .  у  Б у к о в и к у  к о д  А р а н ћ е л о в ц а .
2 . Н а д г р о б н и  с т у б  Ј о в и ц е  Н о в и ћ е в и ћ а  1 8 2 3 .  у  Б у к о в и к у  к о д  А р а н ђ е л о в џ а .

идола на пластичној маси (теракоти), на којој су се изоставили детаљи 
очију и обрва у облику завојица. В ерску употребу увојице овога типа 
потврђује и следећи податак. На месту Ц рквинама код села Могорића, у 
Лици, одрж ао се надгробни камен у облику ципуса, на коме су исклесане 
„коњске плоче” (Historiski zbornik IV 1951, 160, Zagreb), управо увојнице типа 
II 9. А ко би се показало, да се ,,плоче” на камену нису нарочито клесале, 
ипак је поуздано, да се таква камена удубљењ а у народу називају  ,,коњ- 
ским плочам а” , а то је  реминисценција на некадаш њ е антропоидне облике, 
тј. регресивна претстављ ањ а покојникова лица или лице идола у облику 
коњске плоче. На једној ж енској кошуљи из околине Скопља извезене су 
двери хриш ћанског олтара, које у својим средиштима имају представе 
потковица, сл. VII 2. Занимљиво је, што се једна потковица на дверима

5
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представила на црном пољу, а друга на белом. То није случајна појава, 
него посредиа представа црног и белог идола, односно божанства у паган- 
ском светилишту, управо дуалистички верски приказ из прехриш ћанског 
народног веровањ а. Такав остатак је, нема сумње, и волута на старохр- 
ватском капителу, који је  откопан код Солина. Знатна сродност фигурал- 
них представа покојникове главе и лица на надгробном крсту у Павлешен- 
цима, старословенског идола из области Б алтика, представе „п лоча” на 
ципусу у М огорићу и на дверима у околини Скопља не изненађују ако 
се уме у обзир, да су многа народна веровањ а Јуж них Словена, нарочито 
она која су у вези са покојниковим животом после смрти, остаци из далеке 
словенске прошлости, управо из старе заједничке домовине на обалама 
Балтика.

2 . Н а в е з е н е  д в е р и  на ж е н с к о ј  к о ш у љ и  и з  С к о п с к е  Ц р н е  Г о р е  ( П .  Ж . П е т р о в и ћ , —  
C m b ro d ery , L o n d o n , V I  1 9 3 8 .  5 4 ) .

3 . П р е д с т а в а  н о с а  у  о б л и к у  п о т к о в и ц е  на н а д г р о б н о м  к р с т у  1 8 6 3 .  у  д е ж е в с к о м  с. 
Ш а р о њ а м а .

Увојице типова I I  1 0 — 12 стилизоване су по претходним, од којих 
се она под II 10 најмањ е удаљ ила од свога мотива. У једном старом гробу 
из Д алм ације пронађен је ..М иомиров прстен” , са изрезаном увојицом 
типа II 10 (по Ф. Рачком Ј. Ковачевић, 166). Т аква увојица, али без 
тачака (зеница), употребљава се на славском обредном хлебу у  селима 
у околиин Л есковца у Србији (Д. Ђ орђевић, Срп. етн. зборник LXX 
1 9 5 8 , 2 15 ).

Увојица типа II  11 употребљ авала се на печатима из 1 3 9 1 . и 1 3 9 9 ., 
али са округлим доњим делом (А. Ивић: Стари српски печати..., л. V, бр. 
2 8  и 33). О тој увојици Ћ. Т рухелка пише: ,,у  три до сада позната печата 
кнеза Радича Санковића, и на једном ж упана Б јељ ака (сви с краја  14. в.), 
само знак (увојица типа II 11 са округлим доњим делом, — П) коме су 
јамачно оне двије куке извором, што их унакрст на забату словјенске куће 
често виђамо као украс крова” (Glasnik Zem. m uzeja III 1891., 376.). Увојица 
типа II 12 била је честа у народном дрворезу. Она се доскора стављ ала 
на чеоним странама кућњ ег слемена у Славонији (Zbornik za nar. život i

S i VII
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običaje Ј. Slavena II 1897., 130., sl. 14 i s. 132 sl. 16, Zagreb), као ШТО И сада хри- 
шћани стављају дрвени крст а наш и мухамеданци шиљак на своје куће, 
да би их заштитили од пожара, грома, а њихову чељ ад од болести. Дана- 
шња заштитна улога хриш ћанског крста и мухамеданског шиљка заме- 
нила је, нема сумње, старију заш титну улогу увојице типа II 12. А  такву 
заштитну улогу могла је  да има, по народном веровањ у, представа очију, 
односно глава домаћег претка или идола, која је послуж ила за  мотив сти- 
лилизованим увојицама типа II 10 — 12. Такву заш титну улогу од урокљи- 
вих очију имала је  навезена увојица типа II 12 на грудима ж енске кошуље 
у Конављима код Дубровника (В. В. В укасовић, Споменик Срп. ак. наука

51. VUI
Сл. VIII:
1— 3 Н а д г р о б н и  к р с т о в и  н е д а т и р а н и  к о д  м ан . С т а р о г  Н а г о р и ч а н а  у  Ж е г л и г о в у  (n o  

ц р т еж и м а  Л>ил>ане П е т р о в и ћ  1 9 5 2 . ) .
4. П р е д с т а в а  п о к о јн и к о в е  г л а в е  н а  н е д а т и р а н о м  н а д г .р о б н о м  с т у б у  и з  В р а њ е  (В л а -  

хови ћ — М и л о са в л > ев и ћ : С е о с к и  н а д г р о б н и  с п о м е н и ц и  у  С р б и јн ,  Б -д  1 9 5 6 ,  1 9 ) .
5. П р ед ст а в а  п о к о јн и к о в а  л и ц а  н а  н а д г р о б н о м  к р с т у  и з  В р а њ е  (В л а х о в и ћ — М и л о с а в -  

ч,еш:ћ: С с о с к и  н а д г р о б н и  с п о м е н и ц и  . . . ,  2 2 ) .
6. П р е д с т а в а  ш т и т а  и  м ач а н а  н а д г р о б н о ј  -плочи и з  Б л и д и њ а  (LO . Б е ш л а г и ћ : С т е ћ ц и  

на Б л и д и њ у , З а г р е б  1 9 5 9 .  с л .  3 9 ) .
7. Н а д г р о б н и  к р с т  М н л е н и ie „ с е с т р е  В ул ове'*  1 8 3 6 .  у  с. О к о с а м а  у  р аш ком  П о д г о р у .  

XLH 1905 , л . V , сл. 18), на поцулици из ооклине Сиска (Vjesnik Etn. muzeja 
u Zagrebu I 1935, 23, sl. 3).

Увојица типа II 13, c несастављ еним крацима у корену, заступљене 
су на четири стари ја недатирана надгробна крста код Старог Нагоричана. 
На њима су представљ ене главе покојника са очима, обрвама и носом, 
сл. VIII 1 — 3. Регресивно стилизоване увојице овога типа виде се на стећ- 
цима, сл. IX, 1 — 2, у  И вачићу (Наше старине II 1 9 5 4 ., 120), у Ступарима 
код Кладња (D. Sergejevski, G lasnik Zem. m uzeja L III 1941, 95), Скочићу код 
Зворника (Наше старине III 1 9 5 6 , 2 2 2 , сл. 2), у  Радимљ и (Benac: Ra- 
dimlja, 1. V, sl. 9), итд. H a челу једног стећка исклесана је увојица типа II

5*
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13, али  њ ене дрш ке им ају  облик тордиране дрш ке, сл. IX 3 , и тако она 
чини прелаз ка увојици типа II 15 с више завојица.

П лочасти надгробни стуб из 1 8 2 3 . г., сл. VI 2 , има облик исто таквог 
стуба из 1 8 2 9 , сл. V I 1. Оба стуба клесао је  по свој прилици исти клесар 
од исте врсте камена. Н а стубу из 1 8 2 3  предс!ављ ене су покојникове очи

С л . I X :

1. Ч е л о  с т е ћ к а  у  п р а в о с л а в н о м  гр обл > у с .  Ш е т и ћ а  к о д  В . З в о р н и к а  ( Н а ш е  с т а р и н е  I I I  
1 9 5 6 ,  2 3 2 ,  с л . 2 1 ,  С а .р а је в о ) .

2 . С т е ћ а к  у  С л а в и ш у  к о д  О л о в а  у  Б о с н ч  ( А .  Б е н а ц :  О л о в о , Б -д  1 9 5 1 ,  л . X I X ,  с л . 2 9 ) .
3 . Ч е л о  с т е ћ к а  у  Р а д и м љ и  ( А .  Б е н а ц :  Р а д и м љ а , 8 , л . V I ,  с л . 1 1 ) .
4 . Ч е л о  с т е ћ к а  у  Х р н ч и ћ у  у  б о с а н с к о м  Л у д м е р у  ( Д .  С е р г е је в с к и :  Л у д м е р ,  С а р а је в о  

1 9 5 2 ,  л . I I I .  с л .  7 ) .
5 . С т е ћ а к  у  х е р ц е г о в а ч к о м  с . Б и ја ч и  у  Л о у б у ш к о м  ( М .  B e r o :  Л о у б у ш к и , С а р а је в о  1 9 5 4 ,  

л . X V I I I ,  СЛ. 3 6 ,  б р . 1 9 ) .

двема увојицам а с дрш кам а укренутим  у поље и тако им ају  облик укра- 
сног орнамента. А ли ако се упореде увојице на том стубу са увојицама 
на стубу из 1 8 2 9 ., на коме су се увојицам а представиле покојникове очи,
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обрве и нос, онда се долази до сазнањ а, да и увојице на стубу из 1 8 2 3 . 
имају за мотив поокјникове очи. Увојице на стубу из 1 8 2 3 . објаш њ авају 
мотив успеле стилизације две увојице с дрш кама окренутим у истом смеру, 
које су исклесане испод реалне представе покојникових обрва на једном 
старијем надгробном стубу, сл. IX 4.

Увојица типа II 13 као орнаменат има у народном везу у  изобиљу, 
па ћу навести један на ж енској капи из хрватске Посавине и један на 
поцулици из хрватске Подравине А. Pleše: 'H rvatski narodni arnam enat, 
Zagreb, 1. 45 i 46).

Увојице типа II 14 им ају  кратке, али двојне завоје. Оне за мотив 
имају обрве и нос или, ако су у изврнутом полож ају, онда нос и бркове. 
На једном надгробном стубићу од камена, сл. I 6 , исклесана је покојни- 
кова глава, на којој су обрве представљене крилатом увојицом типа II 3, 
а нос и бркови изврнутом увојицом типа II 14. Таква представа покојни- 
кове главе, без обрва, види се на надгробном крсту од камена у херце- 
говачком селу Л акту (Glasnik Zem. m uzeja III  1948., u  drugom  prilogu).

Ha челу једнг стећка исклесана је између две розете увојица типа 
II 14, али с додатком бркова. Непосредно ниже бркова исклесан је српа- 
сти месец, који је својим врховима окренут фигури, сл. IX 5. Српасти 
месец, као сакрални символ, потврђује, да су ф игури служ иле за мотив 
покојникове обрве, нос и бркови. На представи полож ај српастог месеца 
је изузетан, јер  његово место треба да је повише фигуре, као што се тако 
приказао на неколико стећака. Тако се приказао на овом стећку услед 
малог простора повише приказане фигуре, односно покојникове главе. До- 
бија се утисак као да је клесар прво исклесао ф игуру лица, па се тек 
онда сетио изостављ еног српастог меесца, којега је  накнадно исклесао на 
празном простору ниже фигуре.

Типу увојице II 15 припадају оне које су обликом сродне претход- 
ним, али имају једну дрш ку уместо две, а  завојице се рачвају  у њеном 
врху, уместо у корену. Д а је  и овај тип увојице антропоидни очито пока- 
зују фигуре, једна на ускрш њ ем ја јету  из П ризрена (П. Томић, Гласник 
Етн. музеја у Б-ду XX 1 9 5 7 , 4 4 , сл. 58 ), друга на исклесаном штиту, сл. VIII 
6. трећа на надгробном крсту од камена, сл. VIII 3  и четврта на надгроб- 
ном крсту из В рањ а, сл. VIII 5 . Н а тим ф игурама људски нос је  представ- 
љен усправном цртом, која се у  врху рачва у увојице типа II 3 . Заш титну 
улогу ове увојице од олује, пож ара и грома показује њ ена примена на 
крову куће која је покривена сламом, сл. X.

На једном стећку у облику плоче исклесан је штит с мачем. Горњи 
део поља на штиту има увојицу типа П 15, сл. VIII 6 . По питању мотива 
ове увојице Ш . Беш лагић није био одлучан. Он је назива „си дро” (ко- 
тва). Али, ако би то било сидро, онда би се оно приказало у природном 
положају у својој активној улози, а никако у пасивној, висећој. Беш лагић 
у истом свом раду мењ а мишљење саопштењем да је  то „мотив (треба: 
фигура, — П.) у  облику љиљана, али без средњ ег горњег ди јела” (Stećci 
n a  Blidinju, Zagreb 1959, 56, 57, Kupres, 81, sl. 54). Међутим, поузданија je  ПО- 
ставка да је фигура на штиту имала за мотив очи ратниковог претка, с по- 
јачаном улогом фигуре, да штити ратника од погибије заједно са штитом.

По А. Бенцу „мотив сидра је заступљен на три споменика (на лока- 
литету Ш ироког Б ријега). У два случаја  овај мотив је унутар траке ком- 
бинован са цик-цак линијом, а само у једном случају  долази као само-
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сталан мотив” (Široki Brijeg, 38, sl. 44). То је уствари украсни оквир, састав- 
љен од фигура типа крилатих увојица; упоредити увојице овога типа на 
стећку у Радимљ и (Benac: Radimlja, 1. XXXIV, sl. 70, XXXVII, sl. 75), у  КОМПО- 
зицијИ на стећку у Провићу (Анали хисториског института у Дубровнику

С л . X :  Ф а у  у в о ји џ а  на к р о в у  к у ћ е  у  с р е м с к о м  с е л у  С т а р о м  С л а н к а м е н у  ( ц р т е ж  В е с н е
С л и је п ч е в и ћ  1 9 5 0 ) .

I I  1 9 5 3 , 6 2 , сл. на с. 6 3 , бр. 10), у композицији на стеићку у лудмерском 
селу О правдићима (D. Sergejevski, Ludm er, 32, 1. 42, sl. 91), у  ивичном порубу 
поља надгробној плочи у Војнићима (М. Bego: L jubuški, 1. XXVII, sl. 63), на 
дрворезу из Гламоча (Glasnik Zem. m uzeja IX  1954, 81), на босанско-херцего- 
вачким преслицама (исто V I I I  1 9 5 3 , 174), на народним тканинама из Босне 
(Benac: š iro k i Brijeg, 1. XXXVII, br. 11), на поцулици и печи из хрватске По- 
савине (А. Pleše; H rvatski ornament,!. 46, 49), на рукаву ж енске кошуље из 
околине Дебра (М. Попстефанова: Македонски народни везови. Скопје
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1953, л. IX, 26), на ,,крпи” за главу из околине Битољ а (исто, л. XXVI 
81, XXVII 84), на рукаву ж енске кошуље из околине Софије (Боджов- 
Костов: Блг. нар. шевици, л. VI, сл. 9), итд.

Тау крст типа II 16 постао је стилизацијом претходне увојице. Такав 
облик тау крста види се на ускрш њ ем ја јету , сл. XI 1, на коме су пред- 
стављене невестине очи, обрве, нос и уста. О вај тип крста редовно има 
краке исте или приближно исте величине. Такав крст види се на чеоНој 
страни надгробне тумбе у  Б ор ју  код Клобука у Херцеговини (М. Вего: 
Љубушки, л. 4 0 , сл. 8 0 , бр. 22 ). Чеони полож ај тау крстова на стећцима 
очито показује да они представљ ају очи, обрве и нос покојника који  леж е 
под тим стећцима. Мотив тау крста потврђује се и двема фигурама на 
једној старијој надгробној плочи, на којој је  у  једном ,крају  исклесан 
равнокраки крст а у другом равнокраки тау крст, сл. XI 2. Тау крст на 
приказаној плочи заменио је улогу равнокраког прста, како се то види 
на другој надгробној плочи у истој некрополи. И једна рељ ефна пред- 
става покојникова лика на мраморном надгробном стубићу студеничке 
врсте (Влаховић — Милосављевић, 14) упућује на постанак тау крста као 
представе људског лика. О вај тип тау крста откривен је међу остацима 
на старобугарском налазиш ту Абоба П лиска у с-и Бугарској из друге 
половине 7. века (И звестија Русскаго аркеологическаго инштитута в Кон- 
стантинополе X 1 9 0 5 , 2 5 3 , сл. 4 1 . други по реду). На истом налазиш ту 
откривен је кракати тау крст с једнаким крацима. Њ егов доњи крак рачва 
се у два мањ а крака. И он, по свој прилици, има за мотив људске обрве, 
нос и бркове, са изостављ еним очима (исто, 2 5 3 , сл. 4 1 . шести по реду).

Равнокраки тау крст постао је у наш ем народу обележ је култног 
места, које је добило постоље, на коме се некада стављао антррпоидни 
идол испред верника, сл. XI 4, управо онако као што на таквом каменом 
постољу хриш ћански свештеници стављ ају  метални крст и молитвеник када 
држе молитве под освештаним дрветом (,,записом” ) да падне киша. По 
улози те молитве дознаје се да је цео верски обред паганског порекла 
с хришћанским обележ јем . Једна стилизована фигурална представа идола, 
односно његових обрва и носа у облику увојице типа II 14, постављена је 
на постољу облика тау крста с дужим доњим краком . Она је  стављена 
на челу херцеговачког стећка, сл. XI 5. То постоље под освештаним дрве- 
ћем и у хриш ћанским олтарима назива се ,,бож ји престо” . Оно је насле- 
дило улогу држ ањ а божанства, односно идола, како се то види и по о в и јц  
народним стиховима из Босне: ,,М оли Бога пречиста Госпођа, на камену 
престолу бож ијем ” (Б. Петрановић: Српске народне пјесме II 1 8 6 7 , 11, 
Београд). П рема томе, представа тау крста с дужим доњим краком има 
за мотив паганско постоље за  држ ањ е идола. Такав пагански крст, одно- 
сно постоље с главом идола од камена, очувао се код Л ужичких Срба 
(О. Е. Schm id t: Les Wenđes, Paris 19 29,у з стр. 5 8  (леви крак крста ОШТећен). 
Али има и антропоидних тау крстова с дужим доњим краком, као што се 
један такав тау крст види на челу стећка у Стапарима код К ладњ а (D. 
Sergejevski: Srednjevjekovna groblja u  S taparim a i Rastiku, G lasnik Zem. muzeja 
LIII 1941, 96), који имају за мотив покојника у полету за  други свет. О томе 
мотиву расправићу опш ирније у другом раду ове врсте.

У народној орнаментици балканских Словена има разнолико стили- 
зованих фигура у облику тау крста, чије мотиве је сада тешко поуздано 
одредити.
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Регресивни равнокраки тау крст типа II 17 редак је у нашој народној 
примени. Он је сувише стилизован и његова се улога заборавила у народу 
релативно давно. Он је постао регресивном стилизацијом тау крста типа II 
16, пошто се изоставила положена црта у врху усправне црте. Тако је 
стилизована невестина глава на једном ускрш њ ем јајету , сл. XII 1. Троу- 
гласта људска глава с фигуром тау крста типа II 17 извезена је на косов-

SA
С л . X I :
1. П р е д с т а в а  н е в ес т и н о г  л и ц а  на у ск р ш њ ем  ја је т у  и з  П р и з р е н а  ( П . Т о м и ћ , —  Г л а сн и к  

Е т н . м у з е ја  у  Б -д у  X X  1 9 5 7 ,  6 0 ,  сл . 5 7 ) .
2 . Д е о  н а д г р о б н е  п л о ч е  у  Г. С т у д е н ц и м а  у  Х е^ оц егов и н и  ( М . В е г о :  Љ у б у ш к и , л. I, б р . 4 ) .
3 . Н а д г р о б н и  ц и п у с  у  гробл>у с. П о п а д и ћ а  к о д  М и о н и п е .
4 . Р е к о и с т р у к ц и ја  г л а в е  и д о л а  на т а у  nocTo.v>y ( П .  Ж . П е т р о в и ћ ).
5 . П р е д с т а в а  ф а у  у в о ји ц е  на т а у  к о с т у  на х е о ц е г о в а ч к о м  с т ећ к у  ( Н а ш е  с т а р и н е , С а р а -  

јев о , II  1 9 5 4 ,  1 9 5 ,  сл . 1 5 ) .
6 . П р е д с т а в а  г л а в е  п о к о јн и ц е  на п о с т о  \>у п р и к а з а н а  на н а д г р о б н о м  с т у б у  у  с . В е в е р у  

у  раш к ом  П о д г о р у .
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ској женској кошуљи, сл. XII 2  ,па је  примењена у композицији равно- 
краког крста у везу на рукавима ж енске кошуље из околине Софије (Ст, 
Костов: Блг. нар. шевици I 1 9 2 8 , л. II, сл. 3 , Софија), на обредном хлебу 
из западне Бугарске (Д. М аринов, Сборник ... XXVIII, сл. 4 6 5 ), итд.

S/ XIII
С л . X I I :

1. П р е д с т а в а  н е в ес т и н е  г л а в е  н а  у с к р ш њ е м  ја је т у  и з  П р е з р е н а  ( П .  Т о м и ћ . —  Г л а сн и к  
Е т н . м у з е ја  у  Б -д у  X X  6 0 .  с л . 5 9 ) .

2 . П р е д с т а в а  т р о у г л а с т е  г л а в е  н а  к о с о в с к о ј  ж е н с к о 1 кош улли ( у  з б и р ц и  С у з а н е  Ј о в а н о -  
вић и з  Н и ш а , 1 9 4 6 ) .

С л . X I I I :

1. Ч е л о  с т е ћ к а  у  ^ела Ш у м и  к о д  О л о в а  у  Б о с н и  ( А .  Б е н а ц - О л о в о , л . I I I .  сл . 2 б ) .
2 . А н т р о п о и д н а  ц р т а  у  д в о с т р у к о м  к р с т у  у  в е з у  на р у к а в у  ж е н с к е  кош ул>е и з  ок о л и н е  

Г р а х о в ск о г  у  Б у г а р с к о ј  ( К о с т о в — П е т е в а :  Б л г . н а р о д н и  ш е в и ц и  II 1 9 2 8 ,  сл . I I , сл . 2 , 
С о ф и ј а ) .

Н а п о м е н а :  С л и к е  б е з  п о з и в а  на л и т е р а т у р у  су  п и ш ч ев е  с т ер ен а .
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П риказаним троугластим представама људске главе или очију обја- 
ш њ ава се загонетно троугласто поље са увојицом типа II 7 на челу стећка 
сл. XIII 1. То је уствари стилизована покојникова глава, а увојице су ње- 
гове стилизоване очи и нос.

Ф игурална црта честа Је у народној примени, нарочито међу орна- 
ментима, па је сада тешко поуздано одредити, да ли су то фигуре постале 
од антропоидног мотива или су обичне украсне црте, орнаменти. Али, када 
је  црта у саставу других ф игура, онда она тада може бити регрисивни 
остатак анртопоидне фигуре. Н а такву поставку упућује употреба ,,би- 
љ еге" од конца или прута, којима се измери болесник, па се однесе гатари, 
да по њ ој, као замени болесника, гата. Постоји и народно веровањ е, ако 
у току године у кући умру два члана, онда ће, тобож, морати да умре још 
један, трећи. У граду Врањи то се веровањ е назива „потрећити", Да се 
смрт не би догодила, узм е се штап или прут, као замена домаћег члана, па 
се однесе на гробље и сахрани код гробова умрла два члана. — О знаке, које 
се у  Ш ум адији  замесе у чесницу, често су изрезане од дренових прутића 
неједнаке величине: највећа или најдебљ а представља домаћина, краћа 
или тањ а домаћицу, итд. Те ознаке им ају облик фигуралне црте. Такве 
три црте изрезане су око 1 8 8 0  на преслици у гружанском селу Книћу, 
сада у поседу породице Грујовића у П ајсијевићу. Црте су уоквирене са" 
по пет правоугаоника и постављене око изрезаног крста, који је такође 
уоквирен правоугаоницима. — Антропоидна црта види се у средишту дво- 
струког крста, сл. XIII 2, а друга у средишту оцила, обе на рукаву женске 
кошуље из околине Граховског у Б угарској. Пошто су прут и затегнут 
конац могли да буду замена болесника и домаће чељади, онда је и црта у 
фигуралним представама, нема сумње, посредна антропоидна представа.

На старијим преслицама нису ретке усамљене црте правоугаоног 
облика у положеном и у усправном полож ају; упоредити такве црте на 
преслицама, једна из О вчарева, друга с две усправне из Трсстеника и 
трећа с три усправне из Трдевца, све из предела Дренице (Т. Вукановић: 
П реслице..., Годишњак Скоп. фил. ф акултета II 1931  — 1 9 3 3 , сл. 2 на 
стр. 2 4 2  и сл. 7 и 8 на с. 2 44 ). Сада се тешко може доказивати њихов 
антропоидни мотив, јер  су усамљ ене. Међутим представа црте на надгроб- 
ном камену је  поуздан остатак антропоидног мотива. Она је на камену 
регресивна представа мртвачког антропоидног стола, који непосредно пред- 
ставља покојника у гробу (о томе опширније у моме раду, Старинар VII — 
V III 1 9 5 6 — 1 9 5 7 , 2 0 3  и д.).

Д а би се појачала заш титна моћ увојица и тау крстова у својим уло- 
гама, они су се примењивали у народу у двоструким понављањима, сл. II 

1 9  — 2 1 , па су се тако знатно удаљ или од облика својих мотива. После 
заборављ ених њихових верских улога оне су се примењивале у украсне 
сврхе прогресивном стилизацијом и с разним украсним додацима, сл. I I  

2 2  — 2 8 . К ада је клесару стећака био потребан украсни оквир, онда га је 
састављ ао од линија разних полож аја, а поља међу њима је украш авао 
већ постојећим фигурама, које су, својим облицима, одговарале облицима 
добијених поља. Помоћу увојица типа II 15 и оцила конструисан је крст 
на стећку у П ровићу (Анали хист. института II 6 3 , сл. 10). Тако ће се 
многим верским и украсним народним фигурама још  дуго трагати за њи- 
ховим загонетним мотивима
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У овом прилогу расправљ ао сам о типовима антропоидних увојица, 
тау крстова, антропоидне црте и о њиховим варијантама. П риказао сам 
њихове стилске особине, типолошке разлике, регресивни развитак од мо- 
тива до идеограма и орнамената, сл. II 1 — 28 .

У народној примени балканских Словена има још једна фигурална 
представа, која је  типолошки врло слична ф ау увојицама. О њој ћу  ра- 
справљати у посебном раду, јер  има други мотив, и том приликоћт ћу ука- 
зати и на њихове типолошке разлике, као што сам у овом приказао типо- 
лошке разлике између ф ау увојица и представа антропоидног крина.

Petar Ž. PetrovSć

NOTJF OF HUMAN EYES W ITH BALKAN PEOPLES

S  u m m a т у

М апу domesbic and foreign aathors direw conclusion that anthroooid m otifs aopear in 
hte reliigious symboldcs and as ornamental figures in ipopular ornamentation of the Balikan 
Slavs very seldom, almost quite exceptionally. T h e  author of the ipresent article discovered, in 
the course of his careful researches, that the figures. derived from the m otif of anthropoid 
iodls and from the deceased, are. on the contrary, o f a considerabIy frequent occurrence. In 
this contribution he deals w ith the m otif of human eyes and he established th a t there exist 
four types of regressive figures, w hich were represented almost regularly combined with 
eyebrows, nose and less frequently w ith m oustaches. T h ey  w ere applied on various prodiucts 
of the oopular material culture. Some of them have the form of a soariug b ird  and the author 
called them therefore ,,winged spiires” (F ig . II 1— 3 ). the others are in the shape of the 
Labin L etter V , w ith or w ithout symmetrical spires on both opposite ends (F ig . II 5— 7 ), the 
thlrd group are form ed like the letter ,,tau” (F ig . II 16) and the fourth group consists of 
perpend'icular lines combined w ith other figures (F ig . 17— 18).

A  considerable regressive stylization has been effected from the m otifs to  tbeir figural 
representations. T h e  figures heve become in fact the skeletons of their own motifs. so that dt is 
rather d iffiou lt to discover their m otif at present. by  means o f w hich one could determine 
their signifiicance. Besides, from the period in w hch they had been represented Tealistically 
(Fiig. I 1— 6 ), many centuries elapsed and during that time T h e  Balkan Slavs, ;in the same 
way like other pepples went through considerable changes in  their life and esperienced reli- 
gious influences of monotheism and their archaic symbol!ical meanings completely vanished from 
the т е т о г у  of the people. P artly  on account of the highlv stylized m otif and partly also owing 
to the 'fact that the symboiical meaning bad  been forgotten. т а п у  invesbigators searched in 
vain and  w rongly determ ined the motifs to т а п у  f'igures. Ву means of a comparabive analysis 
of figures. of their typological characters. particularly  on older and modern tombstones m 
connection w ith 'popular beiiefs, the author determ ined in these figures their anthropoid motifs: 
eyes in combination with eyebrows. nose and somebimes also moustaches.



I Т А Б Л А :  с л . 1, Н а д г р о б н и  к р ст  к о д  ц р к в и н е  у  б а њ ск о м  с . Д ол> ан и м а, п о д  Р о г о -  
зн о м : на го р њ ем  т р о у г л а с т о м  к р а к у  (п о к о г н и к о в е  г л а в е )  и с к л е с а н а  ie  ф а у  у в о -  
ји ц а  (о ч и  и н с с ) ,  а и с п о д  њ е п о л о ж е н а  Ц рта ( у с т а ) ;  с л . 2 , Н е д а т и р а н и  н а д г р о б -  
н и  с т у б  у  с .  Б у б р е г о в и ћ у  у  С е б е ч е в у :  и ск л еса н  а н т р о п о и д н и  к р с т  (п о к о јн и к  у  
п о л е т у  з а  д р у г и  с в е т ) ,  о и в и ч ен  т о р д и р а н и м  у ж е т о м ;  сл . 3 , А н т р о п о и д н и  н а д -  
г р о б н и  с п о м ен и к  и з  с . Б у к о в и к а  к о д  А р а н ђ е л о в ц а  (р е п р о д у к ц и ја  Е т н . м у зе ја  у  
Б е о г р а д у ) .
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Сребрица Кнежевић

ЛИК ЗМИЈЕ У НАРОДНОЈ УМЕТНОСТИ И ТРАДИЦИЈИ  
ЈУГОСЛОВЕНА

(са освртом на исти мотив код осталих народа)

У свом ранијем  раду „З м и ја  — Ескулапов атрибут са освртом на 
њено значењ е и етнолош ка тум ачењ а” саопштеном на V  научном састанку 
Југословенског друш тва за  историју медицине, ф арм ације и ветеринар- 
ства1 дотакла сам се питањ а зм ије у народном животу. З а  ту прилику 
покушала сам да на основу карактеристичних појава из наше народне ме- 
дицине и сличних појава констатованих код других народа, а  водећи ра- 
чуна о историјским чињ еницама разво ја  љ удскога друш тва, дам етноло- 
шка тумачења и доведем их у везу  са симболима медицине и фармације. 
Радећи на овом проблему дош ла сам до закљ учка да би од посебног ин- 
тереса било проучавањ е лика змије у нашој народној уметности. З а  об- 
раду овако замиш љ ене теме поред литературе и сопствених испитивања 
у народу нарочиту захвалност дугујем  колегама етнолозима и управама 
музеја који су ми на моју молбу одговорили на анкету, послали податке, 
цртеже или фотограф ије предмета. На тај начин, захваљ ујући  оваквој 
помоћи била сам у могућности да напишем рад овакве врсте и овог обима.

Зм ије сачињ авају  једну нарочиту групу ж ивотињ а, које се по не- 
ким маркантним телесним одликама јасно разли ку ју  од свих осталих жи- 
вотиња на земљи. Све друге животиње, које показују  карактеристичне осо- 
бине змијског тела, називају  се „зм и јоли ке” , док саме змије немају ни 
једног сличног облика који  је  послужио као узор у животињском свету.2 
Облик змија, а  нарочито њихов смртоносан отров, учинио је да је  змија 
у народним схватањ има и обичајима добила посебно место и улогу за  ра- 
злику од осталих животиња. На скоро свим странама света, код цивили- 
зованих и мањ е културних народа, влада страх од зм ија и њеног уједа. 
Али, док се цивилизовани човек штити и брани од њеног отрова научним 
средствима, код људи на нижем културном ступњу страх је довео до 
употребе народних лекова, до стварањ а и ф ормирањ а митова, одрж авањ а

‘) П е т и  н а у ч н и  с а с т а н а к  о д р ж а н  је  1 5 . и  1 6 . о к т о б р а  1 9 6 0 .  г о д и н е  у  С а!р ајеву и  
на  н>ему је  с а о п ш т е н о  1 8  р е ф е р а т а .

2)  М . Р а д о в а н о в и ћ  и К . М а р т и н о , З м и ј е  Б а л к а н с к о г  П о л у о с т р в а , И н с т и т у т  за  
Е к о л о г и ју  и б и о г е о г р а ф и у у  С А Н ,  књ . 1, Б е о п р а д  1 9 6 0 ,  7 . д а л .е  З м и ј е .
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култова у част змија. Зм ија, животињ а са посебним својствима сматрана 
је  божанством па Је нарочито и поштована. Отуда није ни чудо да се код 
наших а и код осталих народа наилази  на низ нарочитих одредаба, за- 
брана, или обичаја у  вези са змијом. Сточар, земљ орадник, занатлија, 
човек у кући, -нутник у природи, сретао се за змијом. Он је њу поштовао 
или уништавао. А  зм ија је  временом у схватањима човека наш ла видног 
одраза како у духовној, тако исто и у материјалној култури. Или боље 
рећи у предметима м атеријалне културе, о којима ће у току излагањ а 
бити речи, одраж авају  се колективна схватањ а одређене етничке групе. 
К роз предмете народне уметности дати су на тај начин поред естетских 
схватањ а и животни услови одређених економских јединица као и њи- 
хови одрази на живот и традицију. Зм ија, за реалног човека само згодан 
објекат обликовањ а или погодан орнамент на гуслама, преслицама, на- 
киту, чобанским штаповима, украсним и практичним предметима свако- 
дневног ж ивота имала је  у  прошлости специјално значењ е које се понекад 
крије само у бледим траговима данаш њ их веровањ а и обичаја. К аква су 
та схватањ а.објаш њ ењ а симболике и њихова реална подлога и веза са 
животом биће посебан предмет наших даљих излагањ а.

П ознато је и утврђено археолош ким и етнолош ким испитива- 
њ има да и на најниж им културним ступњевима у развитку људског рода, 
као и на ступњу сточарског начина живота, змија, поред других живо- 
тиња, уж ива углед или представљ а тотем групе или племена. Исто тако 
код земљ орадника код којих се земљ а сматра извором живота, симбол 
бож анства земљ е, плодности, Магне Матер је змија. То је  био случај са 
преисторијским формацијама, као што је  и од стране етнолога конста- 
тована чињеница код неких племена и у најновијој прошлости. Поред 
„ниж их” и у ,,виш им” културама змија је  поштована и придавана као 
атрибут бож анству или су божанства замиш љ ана у облику змије. У тра- 
дицији и уметности тих народа сачувана су сведочанства о томе. У на- 
ш ој народној уметности као и у  свакодневном ж ивоту такође су бројни 
докази који у к азу ју  на чињеницу да је  и у нашој прошлости змија имала 
посебно место и значај.

На територији на којо ј живе наши народи има топонима као што су 
Зм и јарни к,3 Зм и јањ е,4, затим има имена пећина, вртача и других назива 
који се доводе у везу  са змијама. То су Зм ијанац , Змијац, Змијш так, Зма- 
јевац 5 и друга њима слична имена. Постанак Охридског Језера  по легенди 
довођен је у  народној традицији у везу  са опаком огромном змијом. Ста- 
новници насељ а у близини Д орјанског Језер а6 веровали су у постојање

3)  Д р .  М . С . Ф и л иттопи ћ , К у л т  зм и  iа у  око.лш ти С копл>а, M ii'scellanea 1, Б е о г р а д  
1 9 3 7 ,  1 3 6 — 1 4 9 ,  д а љ е  К у л т  3Mmia.

4)  З м и ј е в о ,  З м и ј е д о л ,  З м и ј е в а ц ,  З м и ј е в о  —  И м е н и к  н а с е љ е н и х  м ест а  у  Ф Н Р Ј ,  
Б е о г р а д  1 9 5 1 ,  6 8 0 .

С л и ч н и х  т о п о н и м а  и м а и н а  д р л т и м  с т р а н а м а  З м и н о г о р с к , З м и е в  г о р о д , З м и е в и е  
с е л о , Б о л ш а в  С о в е т с к а а  З н ц и к л о п е д и а ,  1 7 .  М о о к в а , i 9 :32 ;

Л ева притока К олум би ie је „З м и јск а  река" а код M aia  бог Вотан према легенди 
саградио је „Г рад  зм и ја" . У О хају  је посебан религијоки значај имала „З м и јск а  тврђава". 
Т о  је било утврђењ е у облику зм ије  у чи јо ј је глави била кула а у увијеном репу такође 
нека утирђењ а, C ovarm bial M iguel, T h e  Bagle, the Jaguar, агк! the Serpcnt, N ew  Y ork 1954, 
240— 241, д а љ е  T h e  S en p en t.

5) Bazala V laJim ir. T h e  ćult » f A esculapus at E p idaurus (C av ta t) and Dubrovmk,
X V I I  Congres Intem ational d Histoiire da  la M edecine tom  I A thenes 1960, 160 dalje Bazala 
Vladiimir. T h e  culit.
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језерске змије. У ствари то је била персониф икација одређених природ- 
них процеса у води, које је  на овај начин тумачило народно су јев ер је .3

На основи ових топонима неки од писаца који  су се бавили овим 
питањем сматрали су их везаним за  раније становниш тво Б алкан ског по- 
луострва. Бројна археолош ка испитивањ а у околини П асарџика и Плов- 
дива показала су да је  било основа предпоставци да су стари Т рачани 
имали божанство здрављ а везано за змију- А рхеолош ка испитивањ а на 
нашем терену као и легенде о постанку И лирског народа и њихове земљ е 
Илирије везани су за мит о зм и јам а.7 П рема легенди, после смрти, мит- 
ски праотац И лира претворио се у змију. Отуда је  национални симбол 
старих Илира била зм и ја а  И лире су звали  „зм и јским  народом” или 
„змајевићима” . Те чињ енице спомиње у својој хроници „Х истори ја Са- 
лонитана” и Тома А рхиђакон још  у X столећу. Н ије на одмет нагласити 
да су Јадранско Море, Грци звали  „Д раконтопхорн” , а од чега је  у  илир- 
ском и касније у словеначком  јези к у  могло настати „Д рагон ” , „Д раго- 
њић” и „Д рагоњ ина Ш пиљ а” . И наче у наш им народним именима поз- 
ната су Зм и јаревић, Гујић, Зм аји ћ  или С мајић, Зм ајеви ћ , А лач и сл .8 
Говорећи о змији господару Н идерле се дотиче овог питањ а и утврђује 
сличне појаве код осталих словенских народа констатујући са приличном. 
резервом да су трагови тотем изм а.9

Л И К  З М И Ј Е  У  В Е З И  С А  С Т О Ч А Р С К И М  Н А Ч И Н О М  Ж И В О Т А  

И  П Р И В Р Е Ђ И В А Њ А

Активни живот човека, а  нарочито његово привређивањ е и додир са 
природом, било да је  само користи или и преображ ава у великој је  зави- 
сности од ф ауне која у  одређеној средини егзистира. У нашим крајевим а 
има области у којима је  у  прош лости било веома много зм и ја. У средњ ем 
веку код нас их било далеко више но данас. Д а су оне представљ але опа- 
сност за стоку и љ удско здрављ е види се из Л етописа Попа Д укљ анина у 
коме се вели како су зм и је причињ авале велике ш тете у стоци а многи 
људи су од њ ихова у јед а  убрзо ум и рали 10. У појединим републикам а Ју- 
гославије зм и ја отровница има и данас те оне представљ ају  приличну 
опасност за  сеоско становниш тво и њ егова стада11. И з тога разлога је 
свакако настао један  обичај чији су се трагови очували до наш их дана. 
Наиме, није никакво чудо што наш  народ динарских предела, који кум- 
ство сматра светим чином и поузданом заш титом, с к л а п а  к у м с т в о  
с а  з м и ј о м .  У К учима кумства се страхопош тују а „м нозина верују  
да се њим мож е обавезати  зм и ја да не у је д а ” . Из тога разлога они (Кучи) 
неће убити зм ију , како саопш тава Д учић, говорећи: „О кум љ ен сам са

6)  Т р о ја н о в и ћ  Д р  С и м а , З м и ј е  и д р у г е  н е м а н и  в о д е н е  п о  н а р о д н и м  п р и ч а м а . С Е З Б  
L , Б е о г р а д  1 9 3 4 ,  2 4 2 .

7)  И  и м е  И л и р  т у м а ч е н о  ie д а  је  н а с т а л о  о д  к о р ен а  и л у р  —  а м и ја , с р о д н о  са  
б а ск и ск и м  л у у р  и х е т и т с к и м  з м и јо к и м  б о ж а н с т в о м  И л у р ја н к а .  З а т о  је  м и т с к и  х е р о с  
И л и р а , И л и р и о с ,  б и о  п р ед ст а в л > ен  у  в и д у  з м и је .  С т . С т а н о је в и ћ , Н а р о д н а  Е н ц и к л о п е д и ја  
С р п с к о -Х р в а т с к о -С л о в е н а ч к а  к њ . I. I— М . 25.

8) BazaJa Vladiimir. T h e  c.ult. 160.
9) N iderle  L ubor. Slovamske starožilnosti. Dtil II . v P raze 1916. 74— 75.
10) M oain Vladimiir L etopis P o p a  D ukljanina, Z ag reb  1950. 79.
11)  K . М а р т и н о , К л>уч з а  о д р е ђ и з а њ е  б а л к а н с к и х  з м и ја ,  З м и ј е ,  2 7 .
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змијом па ју  не би јем ” .12 У овом случају , овако склопљ ено кумство је 
врста најближ ег веш тачког сродства, које је  по својој вредности равно 
крвном сродству. О вај бледи остатак извесних трагова тотемизма који се 
ту и тамо могу назрети код наших народа, да се упоредити са схватањима 
неких племена ко ја  као свога заш титника, тотема, пош тују зм и ју  и не уби- 
ја ју  је, сматрајући  је  заједничким  митским претком целога рода. Изра- 
ж ено тотемистичко схватањ е нарочито је карактеристично за „зм ијско 
плем е” у Пенџабу. Њ егови  чланови не уби ја ју  змију, па чак верују  да 
им њен у јед  не шкоди. А ко нађу мртву змију, коју  иначе обож авају и 
славе, они је по прописима сахрањ ују . Сима тројановић је  сличну појаву 
констатовао и на нашем терену. „А ко би ко од укућана из незнањ а убио 
кућевну змију онда је мртву покрију платном колико је  дуга и закопају  је 
у зем љ у” . А утор карактериш е даљ е овај обичај као појаву којом се одаје 
пош товањ е змији исто као неком упокојеном човеку. „А  то сведочи и зако- 
павањ е у земљ у, што се сем с човеком, не чини више ни с једном живо- 
тињом” . Тројановић на кра ју  закљ учује да су све ово ретке почасти које 
љ уди и зврш авају  да им змијин дух не би наудио.13 Слично овоме Инди- 
јанци у К аролини као и И ндијанци Семиноли нису нападали змије, и кад 
би на путу наиш ли на змију прелазили  би на другу страну стазе, јер  су 
веровали ако би змију убили да би њен дух позвао остале змије, сапле- 
менике на освету. А тада би змијски поглавица и његово племе напало 
рођаке и саплеменике човека, убице зм и је .14 Многа племена су за свога 
тотема узела  зм и ју  и пош товала је , верујући  да ће се на тај начин обез- 
бедити од опасних зм ија. Саломон, Рен ак  сматра да је обож авањ е змије 
код старих Јевреја  „сасвим  сигуран преостатак тотемизма” .15 Бронзана 
зм ија о којој се често пише била је  тотем куће Д авидове.16 Сам М ојсије 
је  „лично практиковао обож авањ е зм ије кад је  свој чаробни штап пре- 
творио у зм и ју” 17 П оред ових могли бисмо навести и друге сличне при- 
мере на разним странама света, који су у основи идентични са верова- 
њима констатованим на нашем терену. Нас интересују ови детаљи зато 
што их доводимо у непосредну везу са пастирским начином живота и 
констатованом чињеницом да су пастири своје штапове резбарили у виду 
зм ије која се обавија око штапа. Већина наших м узеја  има штапове ова- 
квих облика. Београдски Етнографски м узеј у својој збирци штапова има 
неколико оваквих п рим ерака,18 м узеј у П ож аревцу19 има само један, а 
међу осталим подацима којима располаж емо најлепш е орнаментисан је 
штап м узеја  у  Вршцу (инв. бр. 1 2 0 6  као и штап инв. бр. 1 0 5 8 )20 чији

12) Д у ч и ћ  С т е в а н  Ж и в о т  и о б и ч а ји  п л е м е н а  К у ч а  С Е З Б ,  X L V I I I ,  Б е о г р а д  
1 9 3 1 ,  2 1 4 .

13)  Т р о ја н о в и ћ  Д р .  С и м а . Г л а в н и  ср п с к и  ж р т в е н и  о б и ч а ји , С Е З Б  X W I I ,  Б е о г р а д ,  
1 9 1 1 ,  1 4 8 — 1 4 9 .

u )  Ц е м с  Џ о р џ  Ф р е з е р ,  З л а т н а  гр а н а , Б е о г р а д ,  1 9 3 7 ,  6 4 9 .
15)  R e n a k  S a lo m o n . O r fe u s , I I . S a r a jev o  1960, 123.
16)  H a s t ia g s  J a m es , E n c y k lo p e d ia  o f  R e lig io n  a n d  E th ic s .  v o l X I .  E d in b u r e  1920, 123.
17)  R e n a k  S .  O r fe u s  II . 1 2 3 .
1S)  Б о ш к о в и ћ  М и л и ц а , К о л е к ц и ja ш т а п о в а  Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ја  У Б е о г р а д у , З б о р -  

н и к  Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ја  у  Б е о п р а д у  1 9 0 1 — 1 9 5 1 .  Б е о г р а д  1 9 5 3 .  1 1 7 — 1 2 6 .
19)  М у з е ј  у  П о ж а р е в н у  н ам  је  п о с л а о  п о д а т к е  о  г л о г о в о м  ш т а п у  ок о  к о г а  се  о б а в ш а  

з м и ја  са  н а п о м е н о м  д а  се  и а д а ј у  д а  ћ е  ш тап  б и т и  о б ја в .м е н  у  К а т а л о г у  Е т н о г р а ф с к и х  
п р е д м е т а  к о је  М у з е г  н а м е р а в а  д а  и з д а  —  п о д а ц и  д о б и је н и  о д  С о к и ћ  С т а н к е , к у с т о с а  
и у п р а в н и к а  М . П и н д и ћ а .

20)  П о  п о д а џ и м а  д о б и  јен и м  о д  М и л о ш е в  М и л а н а , к у с т о с а  Н а р о д н о г  м у з е ја  у  В р ш ц у .



Л И К  З М И Ј Е  У Н А Р О Д Н О Ј  У М Е Т Н О С Т И  И  Т Р А Д И Ц И Ј И  ЈУ Г О С Л О В Е Н А 61

цртеж доносимо. Етнографски м узеј у  Загребу21 у својим збиркама распо- 
лаже такође са неколико штапова са ликом зм ије из Б јеловара (инв. бр. 
6493). Веле Луке (инв. бр. 1 2 7 7 1 ), Села М разовића — Винковци (инв. 
бр. 711), из села П етријевци код О сијека (инв. бр. 7 1 0 ) и једним штапом 
из Босне (инв. бр. 1 7 9 1 0 ). Слични овим, или готово исти по мотивима су 
и пастирски штапови ,,к у ја ” код П ољ ака,22 а сличних штапова има и код 
Арбанаса.23 Сточарски штапови македонских пастира су слични са па- 
стирским штаповима грчких сточара.24 То су штапови који се заврш авају  
куком у облику змије ко ја  је  згодна за хватањ е оваца.

Поред ове врсте интересантни су штапови (као што случај са штапом 
из Банатске П аланке25 који  поседује врш ачки м узеј (инв. бр. 10 5 8 ) пре- 
свучени змијском кожом — кошуљицом. Њ и х  има из раних области наше 
земље, почевши са К осова26 (инв. бр. 9 4 3 4  из збирке Етнографског му- 
зеја у Београду), па до Панонских предела. Затим следује група 
штапова код којих се не види лик или представа змије, нити кож а саме 
животиње, већ само веома стилизован орнамент који у народу н азивају  
змијицом и који у  облику цик-цак линија и убода иматира зм ијску кожу.

Какву је ф ункцију имао лик или орнаменат зм ија на пастирским 
штаповима које поседују неки од наш их м узеја?  Првобитно, пре естетске. 
имао је мађијску функцију. Она је и зраж ена у детаљ има употребе и обја- 
шњена улогом таквог ш тапа у народној медицини. Било је потребно, по 
веровању које се у извесним крајевим а проводило у праксу, њиме ударити 
неколико пута по крстима ж ену која не може да се породи, па да се 
жена ускоро, брзо, растави са дететом. П оред орнаментисаног штапа, у 
народној медицини и ветерини, по народном веровањ у, маги јску моћ има 
сваки предмет којим се дира зм ија, а  нарочито онај којим се зм ија растави 
од њеног плена. Такав се предмет зове р а с т а в а к  и у Босанској Кра- 
јини и Кордуну то је  најчеш ће лесков прут. Он се употребљ авао да би 
се олакшао порођај ж ене, а њиме су ударали  и краву по задњ им ногама 
да би се лакш е раставила од телета .27 И зм и јска кош уљица је  један од 
познатих реквизита које „ж ене народни л ек ар и ” 28 употребљ авају у лече- 
њу неких болести. Слично као код југословена, и код осталих словена 
змијска кожа, кош уљица, има зн ачајну  улогу у народној медицини.29 
Свакако да је ово настало из разлога што је  одбацивањ е целокупног ро- 
жног покривача, „зм и јске кош уљ ице” , требало да учини и да по народ- 
ном тумачењу „болесник са себе збаци болест, као зм и ја кош уљ ицу” .

21)  П о  п о д а ц и м а  д о б и је н и м  п р ек о  Сан»е Л а з а р е в и ћ , к у с т о с а , о д  ек и п е  Е т н о -  
граф ског м у з е ја  У З а г р е б у ,  к о iу  с у  с а ч и њ а в а л и : Б а к р а ч  И в а н к а , С а њ а  Л а з а р е в и ћ , П т е -  
левски З о р а  и С ц е н з и  Б л а ж е н а .

22) Beclnarik R u d o lf .  P a s te r sk e  rezb a rsk e  u m en ie . P r a c e  N a r o d o  io sn o w u sta v u  A k a d e m ie ,  
Bratislava 1 9 5 6 .  1 5 4 .

23)  U n iversiiteti SH teteror i T a ra n a s. A r t i  ip o p u llo r  n e Shq uiiperi, T ir a n e  1 9 5 9 ,  4 4 .
и ) S t iip o n  D r . K y r ik ia d e s . N c u g r ie c h is h e  V o lk s k u n s t .  T h e s s a lo n ik e  1 9 3 6 ,  4 3 .
2o) П о  п о д а н и м а  M . М и л о ш е в а  —  В р ш а ц .
26)  Б ош к о в и ћ  М и л и ц а , К о л е к ц и ја  ш т а п о в а . 1 2 1 .
27) К у л и ш и ћ  Ш п и р о , В е р о в а њ а  о  љ е с к о в и и и  у  Б о с а -HCKoi К р а ји н и  и  К о р д у и у ,  Р а з -  

витак V I .  Б ањ а Л у к а  1 9 3 9 .  5 1 — 5 2 .
28) К н е ж е в и ћ  С р е б р и ц а , Ж е н е  н а р о д н и  л е к а р и  и  а п о т е к а р и , З б о р н и к  р а д о в а  Ј у г о -  

словенског д р у ш т в а  з а  и с т о р и ју  м е д и ц и н е , ф а р м а ц и је  и в е т е р и н а р с т в а , Б е о г р а д  1 9 6 0 ,
156— ^163.

29)  Т о к а р е в  А .  C -, Р е л и г и о з н м е  в е р о в а н и з  в о с т о ч н о с л а в з н с к и и  н а р о д о в  X I X  н а ч а л а  
X X  века, М о с к в а  —  Л е н и н п р а д  1 9 5 7 .  5 2 .
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Зм ија која се обавија око штапа је  стари симбол медицине. То је 
познати А склепијев, Ескулапов штап, са којим је ново античко божан- 
ство лечењ а увек приказивано. А склепије је  и сам у почетку сматран јед- 
ним од змијоликих демона. Када је  добио свој коначни антропоморфни 
облик, легенду о своме рађањ у, и када је  уврш ћен уз остала античка 
божанства, задрж ао је  свој ранији териомофни облик, змију, сада као 
симбол снаге и здрављ а која се непрекидно подмлађује, исто као што 
зм ија мењ а своју кожу. Уједно, зм ија значи дубоку везу А склепија са 
земљом, која даје  све своје лековите сокове у изобиљу, водама леко- 
витих врела и минерала, па и тајне свога подземља, само да одржи живот30 
П рема томе штап са змијом, односно змија је  ранији зооморфни облик 
каснијег, антропоморфизираног божанства коме је тада придодат атрибут, 
штап са змијом.

Иначе, из историје религија знамо да су поједина божанства и демони 
као своје трибуте без којих се не могу замислити имали оруђа помоћу 
којих су вршили или наговеш гавали своје ф ункције. Исто тако њихови

атрибути су могли бити и неки њихови ранији териоморфни облици,31 па 
би према томе штап био један од атрибута божанства, које је , како ћемо 
и из каснијих излагањ а видети, на разним странама света32 поштовано у 
облику змије. П рема томе лик змије на нашим пастирским штаповима не 
може се посматрати само као орнаментални мотив, већ се у њему мора 
тражити остатак његовог дубљег значењ а. Наведени детаљи упућују нас 
на констатацију да је зм ија на штапу пастира била атрибут божанства, 
које је на тај начин, стално са пастиром и у његовој руци, присутно, без 
лош их намера према стаду. Тако би овај штап представљао, као и поме- 
нуто кумство са змијом, такође бледи траг веома архаичних схватања.

Код овчарског штапа пресвученог кожом змије тенденција схватања 
да кожа моћне животиње. демона, је  врста заштите пастира и стада од

30)  Т о м и ћ -К а р о в и ћ  Д р .  К р у н а , З м и ј а  к а о  к у л т у р н о -х и с т о р и јс к и  ф ен о м ен , Л и је ч -  
ни ч к и  в јео н и к  г о д . L X X I V ,  б р . 3 — 4  З а г р е б  1 9 5 2 .  7 9 .

31)  Ч а јк а н о в и ћ  Д р .  В е с е л и н , О  с р п ск о м  » р х о в н о м  б о г у , П о с е б н а  и з д а њ а  С А Н ,

32) М о ж д а  се  к о ж а  з м и је  на ш т а п у  и з  н а ш и х  к р а је в а  м о ж е  чак у п о р е д и т и  с а  м еди -  
ц и н с к о -м а г и ч н о м  р а д њ о м  к о ју  је  B ern a to ik  (D .ie  G ro se  V o lk e r k u n d e . B a n d  I I I ,  ab. 4 1 ,  
F r a n k fu r t a /M  1 9 5 4 .  о п и с а о  к о д  п л ем ен а  M a n d a , а к о ји  се  с а с т о ји  у  веш ањ у к о ж е  о  
м а ђ и јо к и  ..м е д и ц и н с к и  с т у б “ .

С л . 2  З м и ј а  на д р ш ц и  п а с т и р с к и х  ш та п о в а

к њ . С Х Х Х П ,  Б е о г р а д  1 9 4 1 ,  7 8 ,  8 7 .
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змије, јасно је. Пастир који има овакав штап разли ку је  се од осталих чо- 
бана који немају такав штап, па према томе њих могу снаћи бројне по- 
следице пошто не поседују део, знак  — лик змије, односно милост демо- 
на, бошанства. Затим, чињ еница да су се ови резбарени, или на уметнички 
начин обликовани штапови у прошлости предавали  са колена на колено 
младом чобанину кад умре стари, у к азу је  на извесно не толико само про- 
фесионално већ посебно пош товањ е на коме почива вредност оваквог штапа.

У вези са привређивањ ем да поменемо још  неке предмете који су 
били у облику змије или са ш арам а зм ије на себи а  које су имали или 
израђивали људи који  су по природи посла били упућени на рад  са сто- 
ком. Наиме, у нашој народној поезији још  Вук Караџић је  забележ ио 
песму у којој је  опрема ш арца бич од змије.

„Љ утом  га је  змијом зауздала,
Још  га љ ућом змијом ошибује . . .33

Сличних мотива има такође у народним песмама Х рвата и осталих наших 
народа. Ипак по народној поезији  бич од зм ије је најчеш ће у  опреми мит-

С л . 3  А м у л е т  у  о б л и к у  с т и л п з о н а н и х  п сгтр сп л етек и х  з м и ја

ских бића. Њ им е зау зд ава ју  своје коње самовиле, зм ај па и велики јунак 
наших народних песама К раљ евић М арко.34 По подацима које смо добили 
од Виде Тричковић-Грбић, у  м узеју  у Сремским К арловцима налази  се 
бич (инв. бр. 1 1 0 0 ) за који у народу каж у да је  исплетен „као  зм и ја” , 
дакле начињен слично како то описује народна песма:

„П а  ухвати двије танке гује,
Те оплете узду змијовиту . . ,3S

Једно народно веровањ е забележ ено у Д арувару  и Сухопољу познаје вр- 
сту бича са магичним својствима који  се може добити на следећи начин. 
Потребно је с пролећа „убити прву змију, главу јо ј одсећи, ставити у њу 
три конопље” закопати је  онде где могу никнути али тако да змијина

33)  К а р а џ н п  В у к , С р п с к е  и а р о д н е  п је о м е . I .  2 3 4

3 |)  Ђ о р ђ е в и ћ  Д р .  Т и х о м и р . Б е л е ш к е  о  н а ш о ј н а р о д к о : п о е з и ји ,  Б е о г р а д  1 9 3 9 ,  
9 4 - 9 8 .

35)  'Бпр(,епи1> Д р .  Т и х о м и р , Б е л е ш к е . 9 7 .
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уста иу навише. Кад конопље никне и порасте од ње се исплете бич и ако 
се њиме гони м арва на пазар, како ово веровањ е обећава, на њу ће нава- 
лити купци.36 Напомињемо да у коњској опреми код Ш веђана има ме- 
талних украса на челу у виду стализованих испреплетених ликова зм и ја,37 
а на крајевим а коњских амова такође се виђају змијске главе38 које веро- 
ватно да су имале улогу апотрепејона.

Л И К  И  О Р Н А М Е Н Т  З М И Ј Е  Н А  З Е М Љ О Р А Д Н И Ч К И М  А Л А Т К А М А  

И  Њ Е Г О В  З Н А Ч А Ј  И  У Л О Г А  У  П Р О И З В О Д Н О - М А Ђ И Ј С К И М  

О Б И Ч А Ј И М А

П оред сточарства и у обичајима везаним за  поједине пољопривредне 
радове карактеристична је улога змије. Због тога се стилизован лик змије 
у виду цикцак линије јављ а на нашим срповима као и на срповима По- 
љ ака,39 нашим косирима а и косирима А рбанаса.40 Лик змије на води- 
јерим а наших косаца41 сличан је са ликом змије на водијерима М ађара.42 
Овај лик се такође примењ ује као орнаменат лепо украш ених косишта.

С л . 4  Л и к  з м и је  на 'В одијер у

Ж етелице за  време ж етве у неким нашим крајевим а носиле су гривну у 
облику змије ,,да би се заш титиле од змијског у јед а” . Да бисмо објаснили 
значај и улогу овога лика и орнамента на предметима које смо поме- 
нули, а које поседују неки наши као и нама суседни, страни музеји, по- 
требно је да подсетимо и на схватањ а и поступке који се обављ ају у народу

36)  Х и р ц  Д ,  Ш т а  п р и ч а  наш  н а р о д  о  нек и м  ж и в о т и њ а м а . З Ж О Ј С  I, З а г р е б  
1 8 9 6 ,  1 1 .

37)  B e m h a r d  Saliiin, D ie  A ltg e r m a n isc h e  Tchierorniam enbiik, S to c h o lm . 1 9 0 4 ,  6 3 0 .  2 8 3 .
H .  T h .  Bos'Sert, O rn a m en te  d er  V o lk e r  T u h in g e n  1 9 5 9 .  6 . 1 2 .
3S)  H .  T h .  B o sse r t. O rn a m en te  d e r  V o lk e r .  5 . 15 .
39)  П о  с а о п ш т е њ у  M a rja n a  P o k r o p e k a , а с и с г е н т а  н а  К а т е д р и  з а  е т н о л о г и ју  У н и -  

в е р з и т е т а  у  В а р ш а в и .
40) iN'Opča D r . F'ranc, A lb a n ie n . B e r lin  und L eu p cig  1 9 2 5 ,  1 1 4 .
41)  П о п о в и ћ  Ц в е т к о , Б о с а н с к о -х е р ц е г о в а ч к и  в о д и је р и , Г л . З е м а л ,с к о г  м у з е ја ,  Н С  

V I I ,  С а р а је в о  1 9 5 2 ,  1 9 8 ,  д а љ е  В о д и је р и .
42)  L ’arte  P o p u la ir e  H o n g r o is ,  B u d a p e s t  1 9 2 8 .  2 1 0 ;  к о д  С л о в е н а н а  је  в е р о в а њ е  д а  

а к о  с е  зм и јс к и  је з и к  с т а в и  у  к о о и ш т е  и  т о м  к о с о м  к о с и , н и к о  к о с ц а  н е ћ е  м о ћ и  д а  п о б е д и ,  
а о н  ћ е  и  н а јб о љ е г а  м о ћ и  д а  п р е к о с и  ( Ј .  P a je ’k. Č r tic e  iiz d u še v n e g a  z itk a  S ta je r sk ih  S lo -  
v e n c e v . L ju b lja n a  1 8 8 4 .  6 5 — 6 7 .  d a l ie  č r t i c e  Т е к с т  с м о  д о б и л и  з а х в а љ у ју ћ н  д о б р о т и  
В . T e p ly - a ,  (р аин атељ а M e stn o g  m iuzeja u M a r ib o ru  a п р е в е о  н а м  je  д о ц е н т  Д р .  П . В л а -  
х о в и ћ , 'Ha ч ем у  с е  о б о ји н и  з а х в а љ у је м о ) .
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а у вези су са појединим пољопривредним пословима. Наиме ти обичаји 
су се одржали делимично само у областима у којима није спроведена ме- 
ханизација и већ данас са гледишта етнологије представљ ају у већини 
случајева само прошлост. Ти обичаји односе се на сетву43 и највиш е на 
жетву, а сви сведоче да је змија за коју се сматра да је чувар њиве, жита, 
берићета, била неко добро биће са посебним својствима које је могло да 
предскаже44 добар род њиве. На основу многобројних примера код наших 
народа III. Кулишић45 је утврдио да је и међу нашим народима распро- 
страњено схватање о духу ж ита оваплоћеном у бож анској животињи змији, 
која је и код наших, као што је  то случај и код осталих народа (у Африци, 
Индији, М еланезији,46), сматрана персонификацијом земљ е и њене плод- 
ности. Змија која се према томе као персониф икација пољске плодности 
нађе у последњем снопу није обична зм ија већ јо ј народно предањ е даје 
посебна својства. То исто веровањ е констатовано је и код старих Германа, 
који су такође сматрали светом сваку животињу, а највиш е змију ако је 
ухвате у последњем снопу.47 Али како се у пракси догађало да при жетви, 
пошто је она у прошлости врш ена на примитиван начин, страдају  жете- 
лице од уједа змије, народно веровањ е је то протумачило љутњом овога 
хтоничног демона коме се треба на неки начин умилостивити. Отуда, из 
таквог схватања су проистекле радњ е, врсте превентивних мера којима 
су жетелице настојале унапред да се обезбеде од змија. Једна од таквих 
магичних радњи је  обношење српа око себе пре ж етве.48 На њој се задр- 
жавамо нарочито због тога што се на неким срповима налази и стилизо- 
вани лик змије који на тај начин најпре и најбоље може да заштити же- 
теоце. Ш аре које се н алазе на водијерима што се најчеш ће носе испод 
десног колена или о појасу такође говоре у прилог истог схватањ а — за- 
штите косача од у једа змије. Само место ношења и лик змије на овим 
предметима, исто као и претходни случај са чобанским штапом, може се 
протумачити магично-заптитним настојањ ем човека да се спасе од уједа 
змије. Ношењем лика змије, лице које учествује у ж етви или косидби 
на тај начин умилостивљ ује повређени дух ж ита, дакле змију, и спасава 
целимично себе од њ ена у једа. Тумачењ е Ш . К улиш ића прихвата и Ц. 
Поповић управо говорећи о примеру водијера са ликом зм и је.49 Народно 
схватање духа ж ита у  облику зм ије која је заш титник поља, ,,па је зато 
грехота убити је ” , као и веровањ е да куће у чијим амбарима има змија 
(Војводина) никада неће осиромашити, указу је  на исту чињеницу. Код 
Словенаца, по једном веровањ у, ко успе да од зм ије отме драги камен 
или јабуку и стави је у житницу или бачву50 увек би имао у амбару жита 
а чеп на бачви никад не би био сув. И код А бхаза има података о истом 
схватању.51 И ова веровањ а, као и веровањ а у вези са змијом при земљо-

43)  У  с е м е  с е  п р е  с е т е е  с т а в љ а  зм и  јска г л а в а  „ д а  ж и т у  м а гл а  н е  н а ш к о д и “ и  д а  
ж и т о  б у д е  к л и ја в о  —  К у л и ш и ћ  Ш п и р о , З м и ј а  к а о  ж и в о т и ш с к и  п р е д с т а в н и к  д у х а  ж и т а ,  
Р а за и т а к , V ,  Бан>а Л у к а  1 9 4 0 ,  1 4 3 — 1 4 7  д а љ е  3 м и iа .

44)  S ch n eev v e is  D r .  E clm u n d . D ie  W e m a c h tsb r a u c h e  d er  S erb o -k ro a ten . W ie n  1 9 2 5 ,  2 0 5 .
45)  К у л и ш и ћ  Ш п и р о , З м и ј а ,  1 4 3 — 1 4 7 .
46)  К а i BLrket S m ith  G e c b ic h te  d e r  K u ltu r . Z iir ic h  1 9 4 8 .  4 0 2 .
47) R e n a k  S .  O r fe u s .  I I . 4 2 .
4S)  К у л и ш и ћ , Ш п и р о  З м и ј а ,  (1 4 6 .
49)  П сш ов и ћ  Ц в е т к о , В о д и је р и , 1 9 9 .
50) P a je k  D r . Ј. Crtdce. 6 5 — 6 7 .
51)  Ч у р и н  Г . Ф .  М а т е р и а л м  п о  З т н о г р а ф п и  А б х а з и м ,  С у х у м и  1 9 5 7 ,  1 4 3 .
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радничким пословима и сређивањ у зкетве (као и у чувањ у плодова), могла 
су настати вероватно из разлога што је сељак уочио чињеницу да се ве- 
ћина пољских зм ија претежно храни глодарима и скакавцима, па је  према 
томе с разлогом зм ија добар дух, дух који униш тава штеточине и брине 
се о житу, ,,дух ж ита” . Таквим змијама народ је дао и одговарајућа 
имена: пољара, пољарица или пољ њ ача,52 а приносио им је  и жртве о поје- 
диним празницима.

Непосредно на предходну тему настављ ају  се симболи и украси на 
колачима који су представљ али змију. Обредни хлебови са ликом зм и је 
у  нашим крајевим а су прављ ени о важнијим празницима.

Прву групу би сачињ авали обредни хлебови названи ,,њ ива” ,53 на 
којима је најчеш ће представљ ена зм ија како у устима држи клас ж ита.54 
Затим има обредних хлебова код којих је на симболичан начин представ- 
љ ена цела породица и сви њени чланови појединачно, сви производи и 
делатности целе породице (буре, стока, воденица) и кроз све то је  упле- 
тена зм и ја .55 У неким нашим крајевим а и данас се праве неки од оваквих 
или сличних обредних хлебова. које називају  „ зм и ју р к а” 56 или „кућна 
зм и јурка” . И према подацима које смо добили уз остале одговоре на наш у 
анкету од Радм иле Стојановић, кустоса Л есковачког м узеја, у  П оречју 
и у селима од Л есковца према Л ебану лик змије је био један од орна-

52)  Ђ о р ђ е в и ћ  Д р .  Т и х о м и р , Н р и р о д а  у  в е р о в а њ у  и  п р е д а љ у  н а ш ега  н а р о д а , I I ,  
Б е о г р а л  1 9 5 8 ,  1 0 3 ,  л а л .е  П р и р о д а .

53)  У  Б о л .е в ц у  је т о  о б р е д н и  х л е б  ел и ш са сто г  о б л и к а  н а  к о м е ie  п р и к а з а н а  з м и ја  з а  
к о ју  С . Г р б и ћ  и с т и ч е  ,,д а  п р е д с т а в љ а  ч у в а р и ц у  н>»ве", С . Г р б и ћ , С р п с к и  н а р о д н и  о б и -  
ч аји  и з  с р е з а  Б о љ ев а ч к о г , С Е З Б  X I V .  Б е о г р а д  1 9 0 9 ,  8 1 .

54)  В . Н и к о л н ћ , И з  Л у ж н и ц е  и Н и ш а в е , С Е З Б  X V I ,  Б е о г р а д  1 9 1 0 .  1 4 6 .
°5)  У  о к о л и н и  Л е с к о в ц а  је о в а к а в  к о л а ч  п р а в љ е н  з а  Б а д њ е  веч е П е т р о в и ћ  В , З а -  

п л а њ е  и л и  Л е с к о в а ч к о  у  С р б и ји ,  З Ж О Ј С  V ,  З а т р е б  1 9 0 0 ,  2 7 6 — 2 7 7 ,
56)  Ђ о р ђ е а и ћ  Д р а г у т и н , Ж и в о т  н о б н ч а in  н а р о д н и  у  Л е с к о в а ч к о ј  М о р а в и , С Е З Б  

L X X ,  Б е о г р а д  1 9 5 8 ,  3 3 7 ,  д а љ е  Л е с к о в а ч к а  М о р а в а .

О Б Р Е Д Н И  Х Л Е Б О В И  И  Л И К  З М И Ј Е  Н А  Њ И М А

С л . 5  О б р е д н и  х л е б о в и  у  о б л и к у  зм и ^е
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мената славског колача. Такође из истог извора је  податак да се у виду 
заветине, у  случају болести прави колач, „ зм и ју р к а” .57

Шта је на овим обредним колачима, хлебовима представљ ала змија? 
По речима Ш. Кулишића, који се бавио овим питањ ем „Ф игура змије, 
која се на божићном хљебу појављ ује поред крстина, са класом у устима 
несумњиво представља симбол плодности. В еза змије са житом, коју на- 
лазимо у наведеним обичајима, њено дјеловањ е на плодност и олакш ањ е 
порођаја, допушта нам претпоставку да фигура зм ије на хљебу који треба 
да делује на род усјева, првобитно претстављ а житног демона” . Јер  ,,У  
божићним обичајима имамо контаминацију разних обичаја и вјеровањ а. 
Стога није искључено да су се, с обзиром да Бадњ е вече има карактер 
задушница, на првобитне претставе оживљене природе, у  овом случају 
анимизираног жита, надовезале и претставе о душ ама предака” .58

У другој групи обредних хлебова — „кућне зм и јурке” — зм ија на 
симболички начин п риказује веровањ е о кућној змији, заш титнику и духу 
од кога потиче свако благостањ е. П рема томе она се мож е довести у везу 
са представом змије на славском колачу. Јер  славски колач се приноси 
хтоничним демонима, али и демонима који  управљ ају  напретком и плод- 
ношћу. У крајњ ој линији она је у  најизраж ени јо ј вези  са траговима култа 
заснованог на остацима родовских схватањ а. А  кад већ говоримо о лику 
змије на славским колачима да напоменемо да се ту мож да ради о ра- 
нијем „Ш енском слављ у” ,59 ж енској слави која је празнована у част змија. 
То је познат и у многим нашим крајевим а обављан ритуал који се састоји од 
табуа шенских радова везаних специјално за  Јерем ијин дан. Сматрамо 
да у табуима, лупи и опходима око куће који се тада врш е уз реквизите 
огњишта (машице, ожег) са мотивациЈ'ом „д а  змије не би у јед але жене, 
чељад, стоку” има трагова који  су вероватно чинили скуп ритуалних рад- 
н>и у саставу култа змији. Јер  познато је  да су ове радњ е пратиле гозбе 
и жртве као и забране рада. Чињеница да се божанство које се поштује 
и слави тера лупом, виком и магичним ф ормулама никако не може до- 
вести у забуну, јер  познато је да су божанства, демони, истовремено добри 
и зли. Према томе добра је  кућна зм ија, а зле  змије се гоне атрибутима 
добре кућне змије, дакле ватраљ ем и маш ицама (види одељ ак о кући и 
покућанству где су ови предмети у облику или са ш арама змије). Све се 
то чини из разлога из кога се у кућам а оставља млеко и хлеб кућној змији, 
оној која треба да бди над благостањ ем, здрављ ем и напретком куће.

Лик змије на обредном колачу „завета  зм и јурка” у селима Јабла- 
нице у ствари је  молбена ж ртва која се приноси у случају  болести. Док 
се код наших народа овај колач прави ради оздрављ ењ а, код Б угара60 
је обичај да се сличан колач прави као превентивна ж ртва и да од њега 
једу сви здрави укућани ,,да се не би разболели” . У оба случаЈ'а циљ је 
један, а то је  здрављ е.

Исто тако и колачи са медом,61 koj' h се праве о пролећним празни- 
цима, дакле у време када се многи обичаји у  вези са змњјама обављају,

57)  П р е м а  о б а в е ш т е њ и м а  д о б и ј е ш ш  о д  к у с т о с а  м у з е ја  у  Л е с к о в ц у  Р а д м и л е  С т о -  
» н о в и ћ .

58)  К у л и ш и ћ  Ш п и р о . П о р и је к л о  и з н а ч е њ е  б о ж н ћ н о г  о б р е д н о г  х л е б а  у  Ј у ж н и х  
С л оеен а , Г л . З е м .  м у з е ј а  Н С  V I I I .  С а р а је в о  1 9 5 3 ,  2 7 ,  3 7 .

°9)  Ђ о р ђ е в и ћ  Д р а г у т и н , Л е с к о в а ч к а  М о р а в а  3 8 7 — 3 8 8 .
60)  М а р и н о в в  Д „  Н а р о д н а  вљ ра и р е л и г и о з н и  о б и ч а и . С о ф и в  1 9 1 4 ,  4 4 3 .
61)  H arm son  Ja n e  E lle n . T h ean is , C ajnbn ige 1 9 1 2 ,  4 2 2 .  3 1 5 ,  d a lje  H a rr iso n , T h em i« .
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упућују  на везу и сличан обичај представљ ен на једном рељ еф у из Бео- 
тије, земљ е у којој је  био нарочито израж ен култ змија. На овоме рељефу 
је приказан (како је то протумачено)62 човек који у уздигнутој руци носи 
колач са медом и приближ ава се гротлу пећине. Из пећине се у сусрет 
човеку појављ ује огромна зм ија. А  познато је  да је  у култу покојника, 
специјално код старих Грка, имао нарочиту улогу мед, и то нарочито на 
обредним колачима.

На к ра ју  да поменемо да су у прошлости у Ђ евђелијској кази жене 
месиле хлеб у облику зм ије којим су на траж ењ е коледара кроз песму:

,,Д а ј ми бабо куличе,
да ти је живо маличе. (биволче)...” 63

даровале коледаре спремљеним колачима. Сличних обичаја и обредних 
колача у облику зм ије има и код Ч еха.64 Сви ови обичаји и обредни хле- 
бови по својој суштини подсећају на један  од обичаја који је  карактери- 
стичан з а ,,зм и јско  плем е” у Пенџабу. Заправо, код овога племена је  мит- 
ски предак и заш титник племена зм ија. Зато се сваке године приређују 
поворке које им ају задатак  да направе змију од теста, обоје је црно и 
црвено и носе је кроз насељ е. Они који учествују у ритуалном опходу, 
кад улазе  у неку кућу обраћају  се речима: ,,Н ека бог буде са вама свима! 
Н ека је  свако зло далеко! Н ека успева реч наш ег заш титника.” Затим 
пруж е змију коју  носе и каж у укућанима: „М али  колач од браш на, мало 
масла, ако слуш ате змију, ви и ваши имаћете успеха!” и укућани им дају 
оно што је траж ено.65 И у овом случају  колач који својим обликом под- 
сећа на змију, како видимо, у непосредној је  вези са маскираним играчима 
који и сами представљ ају  хтоничне демоне и демоне плодности у исти мах.

А И К  З М И Ј Е  Н А  У С К Р Ш Њ И М  Ј А Ј И М А

На ускрш њ им јаји м а лик зм ије је  „чест орнаменат на косовско-мето- 
хи јским ” као и на ја ји м а која су некад бојена „у  уж ој С рбији” .66 Гово- 
рећи између осталог и о овоме орнаменту, аутор студије Б ојењ е и ш арањ е 
ја ја , П. Томић, истиче да је  то један од многих мотива култног карак- 
тера из прехриш ћанских времена. Даљ е се са правом подвлачи да су се 
ти мотиви одрж али до наших дана, иако се њихово првобитно култно, ма- 
ђијско или симболично значењ е заборавило. И пошто се данас у народу 
не зна заш то се на ја јету  црта лик змије, опет морамо позвати упомоћ 
упоредно религијско схватањ е код наших и нама суседних народа да би

62)  К о л а ч и  с а  м е д о м  к о д  Б а н а т с к и х  Х е р а  п р а в е  с е  з а  М л а д е н ц е ,  п р а а н и к  кој-и се  
и с т и ч е  .р а дњ а м а  к о ји м а  с е  го н е  з м и је  ( Ф и л и п о в и ћ  Д р .  М .,  П о с т а н а к  и р а зв и т а к  г р у п е  
Б а н а т г к и х  Х е р а .  Б а н а т с к е  Х е р е ,  Н о в и  С а д , 1 9 5 8 ,  3 8 8 ) .

Ко(Д а н т и ч к и х  Г р к а  к а к о  и с т и ч е  F is te l  d e  K u la n ž  ( A n t ič k a  d rža v a . B e o g r a d  1 9 5 6 .  1 1 )  
к о л а ч и  c a  м е д о м  ш р ин ош еи и  с у  к а о  ж р т в а  п о к о јн и ц и м а  и х т о н и ч н н м  д ем о н и м а .

63)  Т а н о в и ћ  С т е в а н , С р п с к и  н а р о д н и  о б и ч а ји  у  Ђ е в ђ е л и јс к о ј  К а з и ,  С Е З Б  X L ,  
Б е о г р а д  1 9 2 7 ,  7 9 — 8 1 .

С4)  V a c la v ik  A n to n ,  V y r o o n i  O b ič e j e  A  L u d o v e  U m e n i. P ra h a  1 9 5 9 ,  L X X  b. X C I V  
d a lje  V y r o č m  O b ič e je .

65)  Ф р е з е р ,  З л а т н а  гр а н а , 6 4 8 — 6 4 9 .
66)  Т о м и ћ  П е р о н д а , Б о је њ е  и ш а р а њ е  ја ја , Г л а с н и к  Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ј а  у  Б е о -  

г р а д у  ( Г л .  Е М )  X X ,  Б е о г р а д  1 9 5 7 ,  5 0 .
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смо продрли у симболику и значај овога орнамента. Мотива змије има 
на ускршњим јајим а Чеха и У крајинаца,67 а давно је констатована чиње- 
ница да је ја је  употребљавано у посмртном култу. Оно је  нађено у гробо- 
вима старих Словена,68 Германа, код античких Грка, у обичајима далеких 
Кинеза.69 Вероватно је ја је  стављано у гробове јер  је оно садрж авало 
живот, па је према томе и покојницима било потребно. Исто тако ја је  се 
носи и закопава у њ иву,70 конопљиште,71 виноград72 или се носи код пче- 
ла73. Дакле, у оба низа случајева ја је  је симбол плодности и виталности.

Какву су улогу могле имати змије на јајим а? Ја је  које је довођено у 
везу са хтоничним божанствима могло је  имати ш ару змију која је иначе 
становник земљ е, пећина, која се зими повлачи у скровишта да би тек у 
пролеће са буђењем читаве природе измилила на површину земље. Ово 
је настало из разлога што су човеку природе били блиски догађаји и ма- 
нифестације у њ ој, а специјално у животињском свету. Тако је могло да 
настане схватањ е и створи идеју да змије које се легу из ја ја , које су 
становници земљ е, гробова, пећина и рупа у вези су са хтоничним демо- 
нима. Зато су људи њима и приносили ж ртве, ја ја . Сем тога, појављи-

с7)  V a c la v ilc  А .  V y r o č n i o b ić e je , X X X V I - 5 0 .  L X X V I I I - 1 0 1 .
68)  M . Г а р а ш а н и н  —  Ј. К о в а ч е в и ћ , П р е г л е д  м а т е р и ја л н е  к у л т у р е  Јуж н.их С л о в ен а ,  

Б е о гр а д  1 9 5 0 .  2 0 5 — 2 0 6 .
69)  П ет к о в и ћ  Д .  Ж ., К и н а , Б е о г р а д  1 9 3 7 .  4 9 .
70) П о  сопственом пспитквањ у у Јабланици,
7 |) С .  Г р б и ћ  и С . Т а н о в и ћ , С р п с к а  н а р о д н а  јел а  и  п и ћ а  С Е З Б  X X X I I ,  Б е о г р а д  

1 9 2 5 ,  2 1 8  д а љ е  Ј е л а  и п и ћ а .
72)  М и л и ћ е в и ћ  Ђ .  М и л а н , Ж и в о т  С р б а  с ељ а к а , С Е З Б  I, Б е о г р а д  1 8 9 4 ,  1 0 3 .

С л . 6  Л и к  з м и је  н а  у ск р ш њ и м  ја ји м а
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вањ е змије у  пролеће, паралелно са васкрсом природе, код Хришћана 
је  везано за ускрш њ е празнике и васкрсавањ е Христа, и бојењ е ја ја .

К ако је  ја је  симбол рађањ а. обнављањ а живота, оно се закопава у 
виноград, поље, или носи код пчела. Зм и ја је , како смо и у претходним 
одељцима видели, један  од симбола плодности, један од демона земље. 
жита, а у исто време је и хтонични демон. И з тих разлога зм ија је сли- 
кана на једном од реквизита култа који се обављао у пролеће, кад цела 
природа, исто као и змије које се тада појављ ују, васкрсава и буди се.

Л И К  З М И Ј Е  Н А  К У Ћ И  И  С Х В А Т А Њ Е  О  К У Ћ Н О Ј  З М И Ј И

У  готово свим нашим крајевим а распрострањ ено је веровањ е у кућну 
змију. Ову зм ију у прошлости нико не би убио Јер се сматрало да је  она 
заш титник куће, чувар здрављ а и да је у  њој душ а некога претка. М лађе 
генерације, које се не придрж авају  многих обичаја и схватањ а, не верују 
у заш титничке особине кућне змије и ако је убију или терају  од куће 
долазе у сукоб са старијима. Један такав поступак догодио се пре неко- 
лико година у Сиринићкој жупи, а ми смо октобра месеца 1 9 6 0 . године 
о њ ему нешто више сазнали. Наиме, Једна од млађих ж ена „није никако 
волела да Јој силази смук са тавана и она га је  убила” . Због тога је, како 
смо овом приликом забележ или, и како се са убеђењем говори о том слу- 
чају  у  читавом крају , она ускоро умрла.

На овоме месту и у вези са овим веровањ ем да поменемо да се за- 
хваљ ујући  археолош ким резултатима зна да је  животињ ски лик, или 
лубањ а била често постављена на станиште или кућу. Уосталом, то је 
један од елемената који је код неких етничких група, које проучава етно- 
логија, такође констатован. З а  нас је у вези са предњим занимљиво са- 
општење које смо добили из Л есковца74 а у коме се истиче да је на једној 
старој кући, изнад улазних врата био лик змије. Како је ово засада једини 
податак са којим располажемо, на први поглед би могао да се добије утисак 
да тако усамљ еном случају  није вредно поклањ ати посебну пажњ у. Ме- 
ђутим, чињ еница да и код нама суседних и блиских народа или оних са- 
свим удаљ ених има сличних примера, захтева да се њиме позабавимо.

Веровањ е у кућну змију констатовано је  код Б угара,75 А рбанаса,76 
код Грка, старих Римљ ана (у Помпеји зм и ја је  била genius pa tris  famiiias 
и често је представљ ана на кући и у унутраш њости куће), код М ађара и 
других народа нпр. Код М ађара лик змије се виђа на улазним вратицама77 
и као да бди над сваким чланом куће, контролиш ући улазак  сваког странца. 
Даље, ово веровањ е се одраж ава у материјалној култури П ољ ака,78 код 
којих се украш ене кровне греде заврш авају  змијским главама. Код Руса

73)  Г р б и ћ  и Т а и о в и ћ , Ј ел а  и  п и ћ а , 3 7 1 .
74)  П о  са о п ш т е њ у  Р .  С т о ја н о в и ћ  —  Л е с к о в а ц .
'5)  Ш н е в а јс  Д р .  Е . ,  О п ш т и  п о г л е д  н а  Б а л к а н с к и  ф о л к л о р . К њ и г а  о  Б а л к а н у  I, 

Б е о г р а д  1 9 3 6 .  2 7 7 .
76)  К о д  А р б а н а с а  је  к о н с т а т о в а н о  в е р о в а њ е  у  к у ћ н у  з м и ју  „v ito re" . к о ја  к а д  у  

к у ћ и  и з у м р е  м у ш к а  л о з а  н а п у ш т а  т у  к у ћ у  з а  н а в ек  ( 4 e 6 e i  Е к р е м , Ж и в о т  и  о б и ч а ји  
А р б а н а с а ,  К њ и г а  о  Б а л к а н у  I, Б е о г р а д  1 9 3 6 ,  3 1 2 ) .

77)  L ’arte  populaliire H ongirods. B u d a p e s t  1 9 2 8 ,  1 6 3 ,  1 6 5  M a lo n y a y  D e z a o , A  m agyar  
n ep  m u v e sz e le , I. B u idap est 1 4 4 .  1 9 9 .

78)  П о  с а о п ш т е њ у  M arjam a P o fcro p ek a . В а р ш а в а .
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веровање у кућну змију такође је  распрострањ ено.79 Код германских на- 
рода змија се налази на' улазним вратницама или као стилизован орна-

С л . 7  3 M«ia на улазним  вратим а

менат на зиду куће, око п розора.80 На египатској кући зм ија као заштитна 
хамајлија позната је још  у најстаријим  историјским временима.81 Рељ еф

79)  Ч у р и н  Г . Ф . ,  М а т е р и а л м , 1 4 0 .
80)  K a n u tz  D r  R ..  D ie  V o lik er  E u r o p a s , B a n d  I I ,  S tu ttgart, 1 9 2 6 ,  5 1 .
81)  H a s t in g s , E n c y c lo p e d ia .  4 0 2 .
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зм ије налази  се на архитектонским остварењима старога П еруа, како на 
приватним кућама тако исто и на храмовим а.82 Било је  и посебних „кућа 
зм и ја” , змијских храмова, од којих је најчувенији  храм посвећен богу 
U paquai, који је  сматран змијом и у чијем је  храму било пуно представа 
зм и ја .83 У Индији је један од најчувенијих био храм Биласпур.84 У Мек- 
ксику, у  централном делу храм а били су стубови начињени у облику 
зм и ја .85

Сви ови примери и многи други, које услед недостатка простора 
нисмо у могућности да наведемо, ук азу ју  не само на заједничке еле- 
менте код нама суседних народа, већ и на веровањ е које потиче из Индо- 
европске заједнице. Исто тако оно упућује и на констатацију да се и код 
етнички и теритоирајлно далеких култура могу наћи исти или слични де- 
таљи о којима сведоче трагови очувани у народном грађевинарству, умет- 
ности и традицији.

Поред тога, веровањ е у кућну зм ију која живи на тавану забеле- 
жено у  СИринићкој жупи управо се и може поредити са схватањем које 
је могло бити везано за неолит и културу која је  у то време недалеко 
од Приштине (Предионица86) или крај Битоља (на локалитету Породин87) 
цветала. По речима Блаж енке Сталио, на неолитском насељу Породин 
откривени су модели кућа. „О ни поред жртвеника, људских и животињ- 
ских статуета дају  податке о схватањима и духовном животу тадаш њег 
човека” .87 Ова схватањ а су за нас од необичне важности ради компара- 
ције и траж ењ а њихових елемената у поменутом схватањ у у Сиринићкој 
жупи констатованом октобра месеца 1 9 6 0 . године, дакле у схватањима 
која још  увек, после толиког временског интервала, егзистирају. Ова се 
схватањ а управо подударају јер  се на моделу неолитске куће 2, како се 
може претпоставити, н алазе представе змије на крову исто као што се у 
Сиринићкој ж упи верује да зм ија живи на крову. Кров, као и праг, од 
давних времена било је место на коме су, како се веровало, боравиле радо 
душе п редака.88 П рема томе, ово веровањ е и његов одраз у материјалној 
култури, понегде данас примењени само у  декоративном погледу, у својој 
основи има дубље значењ е. К оје би било то значењ е? На првом месту 
из чињенице да свака кућа има само једну змију, свога заштитника коме 
се оставља хлеб и млеко и која борави под прагом, у  зиду, крај огњишта, 
на банку, а брине се о здрављ у и напретку укућана и од које се очекује 
заш тита породице показује трагове веома старих назора. Та се схватања 
прош ирују и даље, јер , читаво село, свако у својој кући, пош тује по 
једну такву змију, верујући  да је у  њој душ а неког заједничког претка.

82)  S te w a r d  Ј.. H a n d b o o k  o f  S o u th  A m e r ik a n  Ind,i.a.ns W a s c h in g to n  1 9 4 6 ,  v o l 2 ,  
1 2 6 — 1 2 7 . 3 8 .

H a  а и д о в и м а  х р а м о в а  с т а р и х  M a ia  б и л о  ie  ф ,ресака к о је  с у  п р и к а з и в а л е  зм и  ју 
са n e p ie M  н а  гл а в и . ( N a  J u k atan u  sam  o tk rio  h ram ove M a ia ,  V ie s n ik  u sn ijed u , 11 januara  
1 9 6 1 .  g o d .

83)  H a e tin g s , E n cy c J o p e d ia . 4 0 2 .
84)  У  ш нм а ;c y  ч у в а н и  ж и в и  п и т о н и .
85)  C ovarrubia .s. T h e  S er p e n t. 4 7 .
86) Г а л о в и ћ  Р а д о с л а в , П р е д и о н и ц а  н е о л и т с к о  н а сел .е  к о д  П р и ш т и н е , П р и ш т и н а

1 9 5 9 .  2 5  о л . 4  т а б . 5.
67)  С т а л и о  Б л а ж е н к а , Н е о л и т с к о  н а се .н е  у  П о р о д и н у , В есн и к  м у зе јс к о г  и к о н зе р в а -  

т о р с к о г  д р у ш т в а  Н Р С  Б е о г р а д  1 9 5 9 ,  1— 2 , 3 5 .
88)  Ч а јк а н о в и ћ  Д р .  В . ,  С в е к р в а  н а  т а в а н у , Г л . Е М  V I ,  Б е о г р а д  1 9 3 1 ,  6 .
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Према томе, схватањ а чисто породичног карактера прош ирују се и ве- 
зују се за ширу заједницу. П рема томе трагови схватањ а о змији и у овом 
случају могу бити остаци некадаш њ их тотемистичких назора. Сличну чи- 
њеницу наглаш ава и Н идерле говорећи о „хаду  господару” , змији госпо- 
дару и тотемистичким елементима у религији  старих Словена. Н идерле 
сматра да их је  потребно посебно истражити да би се о овоме проблему 
могао да доиесе коначан закљ учак. З а  наше питањ е је од специјалног 
интереса Нидерлеова констатација: „Г оре поменута, сигурно прадавна 
представа змије господара заш титника куће и рода, одјек је  и резултата 
тотемистичких схватањ а” .89

Л И К  З М И Ј Е  Н А  П О К У Ћ А Н С Т В У

У предметима око огњишта има неких који су урађени у облику или 
са шарама змије. М ашице из П ризрена су најречити ја потврда томе. 
Код ових маш ица оба крака  израђена су у облику зм ије у кретањ у а 
крајеви у облику змијских глава. Ч ак се виде и уста из којих као да изви- 
рује језик.90 Иначе друге маш ине су само орнаментисане шаром која  треба 
симболички да подсећа на ш аре змије. В атраљ , „о ж ег” из П етровца на

С л . 8  Л и к  з м и је  и сти л и за и ,и ]'а  л и к а  з м и је  на к у ћ и

Млави92 (инв. бр. 2 6 6 8 0 )  има дрш ку урађену тако као да се зм ија обавила 
око ње. П реклади93 у облику зм ије као и топке које се н алазе у збиркама 
наших м узеја такође се по облику могу упбредити са сличним предме- 
тима на преисторијским налазиш тима. У Врш ачком м узеју  налазе се преи- 
сторијске топке са представом зм ије на њима. З а  њих се сматра да су 
нека врста породичног култног места и седишта душ а предака.94 Ови 
предмети са огњишта могу се довести у везу  са сликама зм ија које су 
украш авале ж ртвенике старих Рим љ ана.95 У околини Битољ а, на поме-

89) N iid erle  L a ibor. S lo v a n s k e  s ta r o ž itn o s t i D i l .  I I .  s v a z e k  1. v  P r a z e  1 9 1 6 ,  7 3 — 7 5 .
90) С в о ји н а  Е т и о г р а ф с к о г  м у а е ја  у  Б е о г р а д у  ин  6 р . 2 6 5 2 5  н а б а в и л а  на т е р е н у  

и и н в е н т а р и с а л а  Д о б р и л а  М и л о је в и ћ  к у с т о с  Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ја  у  Б е о г р а д у .
91) У  с е л у  Ш т р п ц и  —  С и .р и н и ћ к а  ж у п а ,  Ц и г а н и н  к о в а ч  ie  п р о д а в а о  о в а к в е  м а ш и ц е

1 9 6 0 . го д и н е .
92) С в о ји н а  Е т н о г р а ф о к о г  м у з е ја  у  Б е о г р а д у  —  п о  п о д а ц и м а  З а г о р к е  Б л а г о је в и ћ ,  

ку ст о са  Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ја  у  Б е о г р а д у .
93)  Д о б р и л а  М и л о је в и ћ  Р а д о в и ћ , И з л о ж б а  м е т а л н о г  п о к у ћ а н с т в а  и п о с у ђ а , Е т н о -  

гр аф ск и  м у з е ј  1 9 6 0 .  1.
94)  Ф и л и п о в и ћ  Д р .  М ., Ж е н с к а  к е р а м и к а  ко>д б а л к а н о к и х  н а р о д а , Б е о г р а д ,  

1 9 5 1 . 1 5 4 .
95)  К а ј  Biirket S m ith . G e s c h ic h te  d er  K u ltu r . Z ik iic h  1 9 4 8 .  3 9 2 .
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нутом неолитском насељу, откривени су у кућама предмети огњишне ке- 
рамике (саџаци) и ж ртвеници који су на предњим угловима имали сти- 
лизоване животињске, нама се чини да је  могуће с правом рећи, змијске 
главе. Вероватно из разлога што је  огњиште као средиште куће и поро- 
дичног култа представљ ало култно место. Машице, преклади и кације су, 
како смо већ навели, предмети који се нарочито употребљ авају при риту- 
алу  везаном за  празник зм ија, Јерем ијин дан. Они би према свему изло- 
женом могли бити атрибути кућне заштитнице, кућне змије.

На појединим предметима покућства,96 а нарочито дрвеног посуђа,97 
виђа се зм ија као чест облик или орнаменат. У облику змије су дрш ке др- 
вених чаш а,98 као и дрш ке дрвених каш ика из Трансилваније,99 или богато

С л . 9  П р е д м е т и  к р а ј о г њ и ш т а  у  о б л и к у  з м и је  (Е т н о г р а ф с к и  м у з е ј  Б е о г р а д )

украш ених каш ика Ацтечког доба.100 На керамичким производима наших, 
а  и осталих народа, у  првом реду оним за држ ањ е пића, има пластичног, 
сликаног или урезаног лика змије. Врло интересантна је тестија старијег 
времена из К њ аж евца са змијом која се обавија око горњег дела суда.101 
Врш ачки музеј у  својим збиркама има чутуру од глине која као украс 
са обеју страна има по једну пластично изведену зм и ју .102 Градски музеј

96) B ed n a rik  D r . R u d 'o lf, L ’u d o v y  N o b v to k .  K n iž n ic a  Sloven& keho N a r o d n e h o  m u zea  —  
S p .isy  N a u k o v e , ov. 4 . 3 2 .  V I I .

97)  S t ilp o n  D r .  K y r ik ia d e s . N e u g r ic h io c h e  V o lk s k u n d e  T h essa lo n iik e  1 9 3 6 ,  4 3 ,  A .  
V a o la v ik .  T r a d ic ie  L u d iovy  d r e w o r e z b y , B ra tis la v a  1 9 3 6 .  5 3 .

9S) K a ru tz  Dir. R . ,  D .ie V o lk e r  E u ro p a s , B a n d  I I .  S tu ttgart 1 9 .2 6 . 8 2 — 8 3 .
M a n o v sk i S .  L  . A r t  ip op u la ire  a n  R u ss ie  Suibcar.patiique, P r a g u e  1 9 2 6  6 4 ,  1 2  L ’art 

p o p u la ire  I lo n e ro is . B u d a p e s t  1 9 2 8 .  1 9 3 .
M a lo n y a y  D e z s o ,  A  m a g y a r. 2 0 0 .
99)  F u rn itu re  and  H o u s e h o le d  A r b ic le s , F o lk  A r t  in R ou m oo.ie . B u ch a rest 1 9 5 5 .  ne 

paginiirano.
10° )  N e u s tu p n i Jiržii, PredkStorija č o v e ča n stv a  S a r a ie v o  1 9 6 0  4 4 6 .
101)  С в о ји н а  Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ја  у  Б е о г р а д у , б е з  и н в е н т а р ск о г  б р о ја , п о  п о д а ц и м а  

П е р с и д е  Т о м н ћ , в. к у с т о с а ,
102)  и н в . б р . 1 3 7 7  IIо п о д а ц и м а  М . М н л о ш е в а  —  В р ш а ц .
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у Суботици поседује цеховски веч из 1 8 4 5 . године,103 на коме је  дрш ка 
урађена, као да се око ње обавија зм и ја. Е тнограф ски м узеј у  Загр еб у 104 
има лонац из Јеровца са ликом зм ије. У прош лости медичари са П охорја 
држали су и носили на продају  мед у судовима на којима је  била зм и ја .105 
Лик змије на керамичким предметима је  био чест код наш их суседа Ру- 
муна106 и Г рка.107 Поред нама блиских, и код територијално удаљ ених, дру-

С л . 1 0  П а с т и о с к е  ч аш е

гих народа има сличних мотива. На сликаној керамици чувене Хохохам 
културе,108 као и на сгарој керамици америчких племена предколумбов- 
ског доба,109 лик зм ије није редак.

103) и н в . б р .  1 5 0 4  п о  п о д а ц и м а  Л е п о с а в е  Ф и л и п о в и ћ  к у с т о с а  Г р а д с к о г  м у з е ј а  у  
С у б о т и ц и .

104)  К о л е к ц и ја  Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ја  у  З а н р б е у ,  ин в . б р .  1 0 8 9
105) П о  с а о п Н о т е и у  Т о н ч и ц е  У р б а с -С а м и м о в и ћ
106)  F o lk  A r t  dn R u m e m a  th e  F o lk  A r t s  o f  th e  R u m a n ia n  P e o p le s  R e p u b lik . B u c-  

charest 1 9 5 5 .
107) W in te r  D r .  F r a n z , D i e  K u n s t  d er  H o m e r is c h e n  Z e i t  I, h e f t  1 5 — 1 6 , 1 1 0 ,  1 5  
K iiste r  R rliich , D ie  S c h la n g e  in  d e r  g r ie c h isc h e n  k u n st u n d  R e lig io n , G ie s e n  1 9 1 3 ,

2 9 — 3 9 ,  d a ije  D ie  S c h la n g e .
108)  C o v a r r u b ia s  M . T h e  S e r p e n t . 2 2 1 .  7 4
109)  R e d  D a n ie l ,  L a  D e c o r a t io n  P r im itiv e  A m e r iq u e  P r e -C o lu m b ie n e  I I I ,  P a r is , Р1 III  
B e n e t  W .  T h e  A r c h e o lo g y  o f  th e  C en tra l A n d e s .  T h e  A n d e a n  c iv iliisa c lo n  II a -

sh ington  1 9 4 6 .  1 1 6 .  1 1 0
S te w a r d  J.. H a n d b o o k  o f  S o u th  A m e r ic a n  in d ia n s . W a s h in d to n  1 9 4 6

7
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Лик змије поред посуђа од дрвета и керамике налази  се на посудама 
од камена као и на металним посудама за држ ањ е п ића.пп Због чега је 
лик зм ије стављан на посуде за држ ањ е пића? На првом месту змија се 
налази  на посудама за  воду а затим на врчевима за вино и мед. Веза 
змије и воде проистиче из чињенице да неке врсте зм ија нарочито воле 
мочварно земљиш те, док друге ж иве крај река или и у рекама. Занимљиво 
је  да им наш народ према месту где ж иве даје  и називе: „водара, воде- 
ница, воденарка, подводница, барњ ача, језекињ а, дакле према местима 
на којима се јав љ а ју ” .111 Д а се зм и ја доводи у везу  са водом и попла- 
вам а112 било је  говора на почетку овог рада у вези са легендама и топо-

графским називима. На овоме месту да подсетимо да је  лик змије подсе- 
ћао на кривудањ е реке, што је  нашло одраза у развијеном  култу Вави- 
л он ац а.113 С тилизација лика змије и њено шематско упрош ћавањ е је, по 
мишљењу K ustera ,ni» довело до низа орнамената, па и до меандра и спирале 
сем на керамици и у плетарству, ткањ у, дрворезу и другим предметима 
народне уметности. Но нас у првоме реду занима лик змије на посудама. 
По другом тумачењ у лик змије на посудама за држ ањ е пића требало је  да 
означи да је  вода свеж а, питка,115 „хладна као што је  зм ија хладна” . Сем 
тога, било је распрострањено и веровањ е да лик змије на купама, рито- 
нима и уопште посудама има способност да магичним путем неутрализира

n 0 )  У  К а ш м и р у  д р ш к а  и л и  с и с а к  м е т а л н о г  п о с у ђ а  ч е с т о  ]'е у  о б л и к у  зм и је .
Ratzet] F -M . L a sso n e . L e  R a z z e  L m a n e . T o r m o  1 8 9 8 .  I I I / 1 0 ,  4 4 5
ш ) Ђ о р ђ е в и ћ  Д р .  Т .  П р и р о д а ,  1 0 3
п 2 )  У  м и т о л о г и ји  C h :p p e w a и н д и ја н а ц а  з м и iа ie  у  в е з и  са  п о п л а в а м а .
113)  H a s t in g s , 4 0 3
114)  K iis te r  E i ic h .  D i e  S c h la n g e , '12— 17
!1“)  П о  и а р о д н о м  „ з м и ја  п и је  в о д у  с а м о  са д о б р о г  и з в о р а "

С л . 11 Д р ш к е  и з р а ђ е н е  у  о б л и к у  3MHie



и уништи деловање ма каквог отрова. И з тог разлога су, како се да прет- 
поставити, стављани и одговарајући  орнаменти на посуде за држ ањ е пића.

Уочљиву везу између зм и је и воде мож емо поткрепити још  неким 
детаљима који су очувани у народној традицији. У крајевим а крај река, 
као што је то случај са селима к р а ј С аве у Мачви, кад  се виђају  многе 
гује, знак је  да ће доћи велика в од а .116 Зм и ја  као персониф икација воде 
и кише уочљива је  у  предзнаку којим у Власеници, за време суш е, оче- 
кују падавине. Јер , и у овоме крају , ако се види зм и ја ш аруљ а за време 
суше, народ се нада скорој киш и.117 Код С ловенаца у  околини П туја још  
1884. забележено је народно веровањ е по коме краљ ица свих зм и ја пре- 
бива увек у води.118
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Веза зм ије и воде доводи нас до зм аја , митске животињ е, за  коју  
народно веровањ е каж е да постаје од зм и је када ова напуни 7 или 40  
година. Тада змији израсту крила, чељ усти јој постану веће и отада искљу- 
чиво живи крај извора, пећина или у  облацима (хала која предводи об- 
лаке). Ова веровањ а су распрострањ ена код свих наш их народа, а наро- 
чито код Словенаца (заш титинк Љ убљ ан е је зм ај па се он налази  и у 
грбу), П ољ ака,119 код Суседних Б у г а р а ,120 старих Германа, далеких Кине-

116)  М и л и ћ е в и ћ  Тз. М „  Ж и в о т  С р б а  с е љ а к а , С Е З Б  1, Б е о г р а д  1 8 9 4 .  7 2
117) Д р а г и ћ е в и ћ  Т . ,  Г а т к е  б о с а н к е  м л а ћ а р и је , Г л . З е м .  М у з .  X I X ,  3 8 .
118)  P a je k  Ј. C rbice, п о  п о д а ц и м а  В . T e p le -a .
119)  M osziinekj! K a zin a iers . K u U u ra  lu d o w a  S lo w ia n .  II sv . 1. K r a k o w  1 9 3 4 ,  5 8 4
12° )  М а р и н к о в  Д . ,  Н а р о д н а  в и р а  С о ф и и  1 9 1 4 ,  1 0 6

7*
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з а 121 и многих других н арод а .122 П орекло овог схватањ а је  свакако из 
А зије. То се да закљ учити по месту које зм ај заузим а у веровањ у и оби- 
чајима ази јских народа. Сем тога, у  тропским крајевим а има неких врста 
зм и ја (из рода Dendrophis122) које им ају способност да у огромним ско- 
ковима од 5 — 7 м етара прелећу од једног дрвета на друго. Затим, ове

V
CVOVUVV^pA

С л . 1 5  С т и л и з а ц и је  л и к а  з м и је

зм ије ж иве искљ учиво на дрвећу, па је њихов живот и кретањ е у машти 
човека довело до пројекције новога бића, зм ије која лети, митолошког 
зм аја . Но на овоме питањ у се нећемо дуже задрж авати  јер  би то био 
предмет посебне теме.

В Е З А  З М И Ј А  С А  Ж Е Н С К И М  Р А Д О В И М А  О Д Е Ћ О М  И  Н А К И Т О М

У вези са ж енским радовима јављ а се лик змије на преслици и вре- 
тену. П реслице са ликом змије им ају  Етнографски м узеј у  Б еограду124 
(нарочито лепо је декорисана дрш ка преслице из околине Сврљига — 
инв. бр. 2 5 6 0 9  — в. сл. 16), Војвођански м узеј у  Новом С аду125 (преслица 
је  из К руш ице, инв. бр. 1 3 23 ), неки етнолози у сопственом поседу.126 На 
основи ових података и података из литературе знамо да је лик зм ије мотив 
на преслицама у околини Старог Колаш ина, у  Горњој Херцеговини, а виђа

121)  З м а ј  * ш а  в е ћ у  п р и м е н у  о д  з м и је  у  н а р о д н о ј  м и т о л о п и ј«  и у м е т н о с т и  К и н е з а .  
Г Б ем у  с у  п о с в е ћ е н и  п о с е б н и  п р а з н и ц и  к а д а  се  на р ек а м а , у  ч а м ц и м а  обавл > ају  р и т у а л и  
( D e  G r o t , T h e  R e lig iio u s S y s te m  o f  C h in a . L e y d e n  1 8 9 2  d o  1 9 1 0 ,  1 0 6 ,  M o*szynskii. 
K u ltu r a  L u d o v a  5 8 5 )

122)  C e la l  E s a d  A r s e v e n . L e s  A r t s  d e c o r a tifs ,  T u r c s ,  I s ta m b u l. 3 6 — 3 8
123)  Р а д о в а н о в и ћ  M , О п ш т е  o  зм и ја м а , Б е о г р а д  1 9 5 0 .  12
124)  П р е м а  п о д а ц и м а  д о б и је н и м  о д  3 .  Б л а г о је в и ћ , Б е о г р а д
125)  П р е м а  п о д а ц и м а  д о б и јен и гл  о д  М и л е  Б о с и ћ , к у с т о с а  В о јв о ђ а н с к о г  м у з е ја  у  

Н о б о м  С а д у
126)  П р е м а  с а о п ш т е њ у  и п р и в а т н о ј  с в о ји н њ  Д е с а н к е  Н и к о л и ћ  к у с т о с а  В о јн о г  м у -  

з е ј а  Ј Н А  у  Б е о г р а д у  ( Н е в е с и њ е )  и  и з  С т а р о г  К о л а ш и н а  г д е  је  зм и ја  о б о је н а  ц р в е н о м  
б о јо м  ( п о  с а о п ш т е њ у  Т .  В у к а н о в и ћ а ) .
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се и на босанским преслицама.127 Сличне преслице, преслице са мотивом 
змије, имају Грци128 и Р у си .129

И на преслицама као и на осталим предметима лик зм ије није слу- 
чајан. То је један од старих мотива који је, како ћемо видети, раније имао 
неколико важних функција. Ж ена се од преслице није растављ ала како 
у кући тако и у путу. Није ни данас ретко видети ж ену која иде путем, 
често натоварена, како још  и преде или плете. Од малих ногу до дубоке 
старости женско лице је  у  прошлости прело. Л ик зм ије на преслици чоба- 
нице чувао је њу заједно са стоком од у једа змије. Ж ени на путу овај 
лик такође је пружао врсту заш тите, исто као што је то чинио чобански 
штап, водијер или срп. Ово утолико пре што „преслице имају моћ заш тите 
од урока, од злих очију. Оне спречавају свако зло, уклањ ају  га, како од 
преље, тако и од предива. Поред свега тога преслице и саме служе као

С л. 16  П р е с л и џ с  са л и к о м  з м и ie а и з  И с т о ч н е  С р б и је  6  и з  Х е р п е г о в и н е

врло јаке хам ајлије, штите прељу од свих болести, урока, напратеног, 
спречавају свако зло, уклањ ају  га, како од преље и предива, тако и од 
куће која има преслицу . . . И код Бугара преслица има моћ да чува де- 
војке, невесте и младе ж ене . . . Оне чувају  од зла, од злих очи, од ма- 
ђија” .130 Д акле, и ж ена је на преслици имала лик змије. Тај лик је  био 
врста апотропајона који је  требало да је  штити.

Када смо већ код прељ е и преслице да подсетима на чињеницу да 
је змија по своме карактеру симбол плодности и хтонични демон у исти 
мах. У  многим народним причама зм ија са својим бројним потомством је 
мотив на коме се граде различите варијанте сличних прича. То су приче 
у којима неплодна ж ена, видевши змију са змијицама, ж ели да роди било 
шта „тек да има од срца порода” . њој се ж ељ а обично испуњ ава и она 
рађа зм и ју .131 И по нашим народним схватањима и обичајима који су 
вршени опажа се прилична веза између зм ије и порода. Можда је нај-

!27) П о п о в и ћ  Ц в е т к о , Б о с а н о к о  х е р ц е г о в а ч к е  п р е с л и џ е  и  в р е т е н а , Г л. З е м .  м у зе ј  
Н  С VIII, С а р а је в о  1 9 5 3 ,  1 7 0 .

128)  K v n a k ir le s  D r . S t ip lio n  N eu g .r ich isch e  V o lk s k u n d e ,  T h essa io n sk e  1 9 3 6 .  4 2 .
129) B o sse r t T h .  H .  O m a m e n te  der  V o lk sk u ltu r . T iib in g e n l 1 9 5 2 .  4 6 .  15
l3° )  В у к а н о п и ћ  T а т о м и р . П р е д њ е  и  п р е с л и ц е  у  Д р е н и ц и , Г о д и ш њ а к  с к о п ск о г  Ф и л .  

ф акултета II 1 9 3 1 — 1 9 3 3 .  С к о п љ е  1 9 3 7 ,  2 3 8
ш ) F .iabe I ta lia n a . Д  oura cli i ta l io  C a lv in o , T o r in o  1 9 5 6 .  6 6 9 — 7 0 5
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јасни је ово схватањ е садрж ано у култу који су неплодне ж ене, заједно 
са својим мужевима, врш иле на Зм и јарни ку ,132 верујући да ће посредством 
змије и њене оплодне моћи отрести се неплодности и зачети. Слично ве- 
ровањ е, веровањ е у змију која је  по ритуалу женин муж, или љубавник. 
срета се и код осталих народа. Код А бхаза трагови ових тотемистичких 
схватањ а опаж ају  се у причама да је зм ија за време сна оплодила жену, 
и зм ија се наш ла крај детета када се ово родило. И з тог разлога, по овој 
традицији, читава фамилија је  сматрала да су потомци тога детета у срод- 
ству са змијом, те змију нису уби јали .133 Детаљ  да се при рођењ у детета 
ту наш ла и зм ија је веома занимљив и наводи на упоређење са мотивом 
зм ије у златовезу који се налази  на чарш авима породиљ е.134 Исто тако, 
на дечијим колевкама био је у  дуборезу израђен лик змије. Он је према 
народном тумачењ у штитио дете, нарочито лети кад би м ајка у пољу радила 
а  даљ е од себе, у  колевци би оставила дете изложено на милост и неми- 
лост зм и ја .135

В еза змије и жене, односно веза са рођењем детета је једно од веома 
распрострањених веровањ а. Хотентоти верују да жена може да занесе ако 
је  у  сну посети змија. Нади, који иначе уби ја ју  змију, једино пош тују и 
чувају  змију, коју  нађу на месту на коме је пре тога спавала ж ена. Овај 
изузетак чине због тога што верују  да је то предзнак женине плодности, 
а  за  дете које се после тога роди см атрају  да ће бити изразито срећн о .136 
И многи митови рођењ е великих бож анстава и историјских личности ту- 
маче посредством и учеш ћем змије. По једном миту, Олимпију, ж ену Фи- 
липову, док је спавала посетила је зм ија, тако да је  после извесног вре- 
мена она родила А лександра Великог. З а  рођењ е Милоша Обилића једна 
херцеговачка прича каж е да је омогућено брачном везом змије и пасти- 
рице.137 О ваквих легенди има више и у њима има трагова ранијих тотеми- 
стичких схватањ а. Ова схватањ а се могу довести у везу  са поступцима 
племена Псили, која помињу још  класични преци. Ово ,,змијско плем е” 
проверавало је  легитимност своје деце на тај начин што би децу изложило 
у једима змија. Писци, говорећи о овоме обичају, истицали су да змије не 
би никада нападале на дец у .137 Слична схватањ а су утврђена у Сенегалији, 
где по обичајима свако новорођенче у року од осам дана мора да посети 
питона. На тај начин дете се ставља под заш титу тотема, уводи се у ред 
осталих саплеменика, са циљем да га не нападају змије. О бјаш њењ е леж и 
у схватањ у да змија неће напасти припаднике свога племена, јер, уједно. 
и они њ у штите. И наше веровањ е ,,да сваки човек има своју змију име- 
ш акињ у” 138 могло би се сврстати у исту групу. У Индији, крај споменика 
са представама двеју уплетених зм ија, које су иначе познат симбол плод- 
ности, неплодне жене су по саопштењу Buschan-a139 обављале читав ритуал 
очекујући плодност од кобре.

132) Ф .и л и п о в и ћ  С . М .,  К у л т  зм и ја
133)  Ч у .р ск и  Т .  Ф . ,  м а т е р и а л и , 1 3 0 — ,131
134)  П о  са о п ш т е њ у  Т .  В у к а н о в и ћ а
13,Ј)  П о  с а о п ш т е њ у  Ј с р и н е  Ш о б и ћ , в. к у с т о с  у  ЕЗгног. м у з е ју ,  Б гд .
136)  H a s t in g s , .E n c y o lo p e d ia  4 1 5 ,  4 0 5
137)  S c h n ew eiis  F .cim und. G rurK lrjss c le s  V o lk s g la u b e n  u n d  V o lk s b r a u c h s  d e s  S erb o k ro -  

a ten , C e lje ,  1 9 3 5 ,  4 1 1  Hastimcrs, E n cy c lio p e d ia , 4 1 1
138)  К у л и ш и ћ  Ш п и р о , З м и ј а ,  1 4 3
139)  B u sc h a n  D r . G „  D i e  S itte n  d e r  V olik er. П , 1 1 7  1 2 2
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Према томе, змија је та чијим посредством се рађа нов члан, али она 
је исто тако и хтонични демон и симбол подземља. У кућној змији су 
душе предака, а  управо дужина шивота и судбина детета реш ава се непо- 
средно после рођења. По веровањ у Рим љ ана140 судбину су реш авале П арке. 
по веровању Грка, М оире141 — прељ е, које на преслицама преду нит чо- 
вечијег шивота.142 То су н аш е143 суђаје, суђенице, рожденице, уриснице, 
наречнице како их народна маш та замиш љ а, веома сличне вилама. За  
њих Мошињски наводи да су то митска, ж енска бића, позната код ста- 
новништва К авказа, и чак код становниш тва Сибира. Ова бића су слична 
вилама и од њиховог располож ењ а зависи судбина човекова. И оне као и 
парке преду дужу или краћу нит човечијег живота. Виле могу (по нашим 
народним песмама) рањ еног или усмрћеног човека извидати, повратити у 
живот. А њима (опет по народним песмама) помажу змије. П рема томе 
змија би могла да буде један  ранији, зооморфни облик ж енскога митскога 
бића. Уосталом, о вилама, о којима даје податке још  П рокопије, има прича 
у којима се назире веза са зм ијам а, па се оне по речима С. Ренака и при- 
казују као зм и је .145

На крају  да би објаснили лик змије на преслицама, треба имати у 
виду народно веровањ е о хитрини змије. Ова хитрина, лаки  и брзи по- 
крети који су садрж ани у мотиву змије на преслици имају у својој основи 
и производно мађијску функцију. И прељ а треба да буде хитра, да увија 
нит, преде брзо као што је брза зм ија. П рема томе мотив змије треба да 
делује на брзину и вештину прељ е. Сличан однос ж ене везиљ е и змије 
огледа се у неким веровањ има која им ају  за циљ да поспеше вредноћу и 
умешност везиља. Веза зм ија са иглом као другим оруђем ж енске ради- 
ности такође је очигледна. И игла се у рукама спретне везиљ е ,,брзо као 
змија провлачи” кроз тканину. А  да би девојка постала добра везиља, 
она настоји да кад нађе зм ијску кошуљицу протрља руке, не би ли постала 
вешта везиља. Из истог разлога девојке кад убију змију, узим ају  главу и 
боцкају змијине очи да би по принципу преносне мађије у њиховим везо- 
вима било лепих и ситних ш ара. Занимљиво је да код Х авцолских Инди- 
јанаца муж  ухвати велику змију и стави је  у процеп када се ж ена спрема 
да тка или везе. Д а би имала нарочитог успеха у послу. И ндијанка змију 
поглади руком дуж  леђа, а затим истом руком пређе преко свог чела и 
очију. То чини зато да би на своме ткањ у могла да изради исто тако лепе 
шаре, као што су оне на змијиним л еђи м а.146 Иначе, један од веома оми- 
љених мотива у ж енској радиности код И ндијанки је  зм и ја ,147 у ствари цик 
цак линија, стилизација зм и је .148 Н аш а ткаљ а у орнаментима на ћилимима 
радила је изломљеном линијом ш ару која је  симболично представљ ала

140) L a r u sse  d u  х х е S ie o ile .  V o l .  V I .  Pariis 1 9 3 2 .  3 8 9 .
141)  H u g e r  D r . H . .  L exiikon  cier G r ie c h isc h e n  unci R o m isc h e n  M y th o lo g ie , V  ien

1 9 5 5 , 2 2 7 .
142)  B r .ockhaus. H a n d b u c h  d e s  W is s e n s  B a n d  III  L e ip c ig  1 9 2 9 ,  5 0 0 .
|43)  В у к  К а р а џ и ћ , С р п с к и  р и је ч н и к , Б е о г р а д . 1 9 3 5 ,  7 4 5 .
,44)  M o szy n sik i, K ultu ira  L u d o w a  S lo w ia n  11 / 1. 7 0 2 — 7 0 4
145)  В е з у  и з м е ђ у  в и л е  и з м и је  н а г л а ш а в а  и Р о в и ш о к и  ( П .  Р о в и н с П м , Ч е р н о г о р и з ,  

Т о м  II ч а стћ  2 , С а н к т п ет е р б у р г Ђ  1 9 0 1 ,  5 3 5
R e n a k  S „  O r fe u s . I I .  5 9
146) Ф р е з е р ,  З л а т н а  гр а н а , 5 3
!47)  W is s le r  K la r k , In d ia n  B e a d w o r k , N e w  Y o r k  1 9 2 7 ,  2 5 ,  2 7
146)  K a j  B irk e t S m ith  G e s c h ic h te  d er  K u 'tu r  5 2 9
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змију и носила назив ,,зм и јиц а” .!49 Иначе, змија има на појасевима (Ђ ако  
вица) и тканицама, има стилизованих орнамената на марама, печама у сло- 
веначкој нош њ и,150 а лик зм ије се поред породиљиног чарш ава ставља на 
чарш аве за  сунет. Д евојке које су ишле у хамам имале су на својим пешки- 
рима извезен лик зм и је .151 То све сведочи да је змија, поред осталих ор- 
намената у нашој текстилној орнаментици,152 имала посебно место.

И техника плетењ а даје  могућности да се у производима вредних 
шенских руку примени лик змије. Тако су Сремице у прошлости плеле 
чарапе у ,,мустри зм и је” , а данас је та техника рада омиљена за израду 
џ ем пера.153

Л ик змије, поред сокола, лава и других шивотиња, био је један од 
орнамената на оделу наш ег средњ овековног јунака. По мишљењу Кази- 
мировића наш е народне песме дају  слику таквога одела. Судећи по њима 
наш средњ евековни јунак је био одевен у зелену доламу, коју је запучио 
златним пуцем под гроцем, а на оделу су му извезене златом зм и је .154 
Има ли ово тврђење своју историјску подлогу нећемо се упуштати да 
расправљ амо, али само да напоменемо да су фибуле у облику змијских 
глава биле познате и у давним временима. То је случај са римским155 и 
германским ф ибулама и фибулама које се простиру до крајњ ег севера 
Е вропе.156

Облик змије је  био подесан и примењиван у изради накита. Поред 
фибула прављ ено је прстење и наруквице у облику змије. Н ајчеш ће је 
зм ија имала у глави драги камен, а обавијала се око прста или руке. Та- 
кав накит је  најчеш ћи садрж ај остава словенских гробова. Словенске грив- 
ие биле су израђене од масивне тордоване жице, а заврш авале су се двема 
растављеним пљоснатим плочицама, које су вероватно постале од прво- 
битних змијских гл ав а .157 Па и у свадбеном накиту у Дагестану, где је 
иначе обрада сребра традиционално занимањ е, наилази се скоро на исти 
облик наруквица са заврш ецима у облику змијских глава. И код југо- 
словена у прошлости, а и данас, има накита сличних облика. У Етнограф- 
ском м узеју  у Београду налази  се једна наруквица у облику змије чија 
се глава заврш ава полуотвореним устима (инв. бр. 2 4 7 6 1 )159. У истом об- 
лику, облику змије. прави се и прстење. Етнографски музеј у  Загребу 
у својим збиркама има један такав прстен из Конавала (ин. бр. 3 5 6 2 ) .160

1<9)  П р е м а  п о д а ц и м а  д о б и је н и м  о д  Ј е д е н е  А р а н ђ е л о в и ћ -Л а з и ћ , к у с т о с а  Е т н о г р а ф -  
ск о г  .м у зсја  у  Б е о г р а д у .

15° )  П о  са о п ш т е њ у  М а р и је  М а р к о в и ћ , к у с т о с а  Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ја  у  Л зу б љ а н и .
151)  П о  с а о п ш т е њ у њ  Ј е р и н е  Ш о б и ћ . ви ш ег к о с т о с а  Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ја  у  Б е о г р а д у  

О д  В . К л и ч к о в е , д и р е к т о р а  Е т н о л о ш к о г  M v ' e i a  у  С к о п л .у  ч у л и  с м о  д а  је  п о  л е ге н д и  
п р в а  се  у  Д а у т  П а ш и н о м  х а м а м у  у  Скопл>у о к у п а л а  п а ш и н и п а . Т о м  п р п л и к о м  њ у је  
у је л а  зм и ја  и о н а  је  у  хама.мл у м р л а .

152)  Б е л о в и ћ  —  Б е р н а д зи к о в с к а  Ј., С р п с к и  н а р о д н и  в е з  и т е к с т и л н а  о р н а м ет н к а ,  
Н о в и  С а д  1 9 0 7 .  2 2 4 — 2 2 6

153)  П о  п о д а ц и м а  В и д е  Т р и ч к о в и ћ  —  Г р б и ћ , к у с т о с а  М у з е ја  у  С р ем с к и м  К а р -  
л о в ц и м а .

154)  К а зи м и .р о в и ћ  Р ..  Н а ш е  н а р о д д н е  ш ар е. Б е о г р а д  1 9 3 0 ,  12
155)  М у з е ј  и з б и р к е  З а д р а ,  З а г р е б  1 9 5 4 .  7 2 ,  2 0
1 :'f') B ern h a rd . S . .  D će A ltg erm a n d sch e  T iero rn a m en tik , S to c k h o ljn  1 9 0 4 ,  6 3 0  — , 8 4

J 57)  N id e r le  L . ,  S loven -sk e s la r n c ,  N o v i S a d  1 9 5 4 ,  2 0 8 — 2 1 0
156)  3 .  B . К и л ч е в с к а з , A .  C . И в а н о в , х л д о ж е с т в е н ш е  п р о м и сл н  Д а т е с т а н а ,  М о с к в а

1 9 5 9 ,  6 7 ,  7 9
159) П о д а ц и  д о б и је н и  о д  Ђ . Т е ш и ћ а , к у с т о с а  Е т н о р а ф с к о г  м у з е ја  у  Б е о г р а д у
16° )  П р е м а  п о д а и и м а  д о б и је н и м  о д  ек и п е Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ја  у  З а г р е б у .
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Прстење и наруквице у облику зм ије са зеленим каменом у глави је, 
како се у народу сматра, служило као одбрана од у једа змије, па је према 
томе врста апотропајона. По другом тумачењ у, ж ене, које су имале овакав 
прстен или наруквицу ,,народне л ек ар к е” (које су биле специјалисте за 
лечења тровања или од змијског у једа) носиле су овакав прстен на руци. 
По другом тумачењу зм ијска наруквица носила се као амулет против 
вештица.16' Ова тумачењ а имају својих паралела код осталих народа. Код 
старих Египћана против у једа кобре носила се хам ајли ја  у  виду змијине 
главе, начињена од црвеног камена, црвеног стакла или црвеног порцулана. 
Ове наруквице су носили живи, али и мртви, што се закљ учује на основи 
исписаних текстова по самим наруквицама, а који показу ју  да им је био 
циљ да заштите мумију да је не поједу црви и зм и је .!62

У овоме накиту, народним веровањ има и преповеткама има специ- 
јалних значењ а која се придају змијском камену. П оред камена, то је по 
народном веровањ у драгоцени прстен који има зм ија на месту где јој се 
спаја тело са главом, или је то ,,прстен” или „ јаб у к а” . По народном ве- 
ровању ако се човек магичним путем домогне тих предмета учиниће да ће  
му се од мало новца које има напунити пун сан дук .163 Код Белоруса и 
Украјинаца познате су приче о фантастичним змијам а са златним рого- 
вима.164 Код А бхаза њих везу ју  за  благостањ е и богатство,165 док код 
Бугара ту моћ има прстен.166 Зм ијско божанство у М ексику (Quetcahuate) 
замишљано је  у  облику змије, а само његово име у преводу значи ,,ску- 
поцена зм и ја” .167 Змијско божанство, Н ага у Индији, у своме репу има 
по веровању и како је  представљ ена, нефрит. Ко би се домогао нефрита 
имао би све што пожели. И ово, као и ранија веровањ а у ствари су про- 
јекција ж ељеног благостањ а, богатства, среће, до које је  тешко доћи,

161) V o r te r tm c h  d e r  D e u ts c h e n  V o lk r k u n d e , Lei;poi,g 1 9 2 0 .  6 3 7  
!62) Б о р ђ е п и ћ  Д р .  T . ,  П р и р о д а ,  1 4 0  
,63)  P a je k  D r . Ј ., C rtiice. 6 5 .  6 7
64) C. A .  Т о к а р е в ,  Р е л и т и о з н ш е  в е р о в а н и а  в о с т о ч н о с л а в  в н с к и х  н а р о д о в  X I X  на' 

i.\a X X  век а, М о с к в а  —  Л е н и н г р а д  1 9 5 7 ,  5 2  
!65) Ч у р и н  Г . Ф . ,  М а т е р и а л м  
:66)  М а р и н о в  Д . ,  н а р о д н а  в и р а , 1 0 4  
16/)  C o v .a im b ia s . T h e  S erp en t. 4 5

С л . 1 7  Н а р у к в и ц а  и з  о к о л и н е  С к о п љ а  и  п р ст е н  у  о б л и к у  з м и је
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исто као што је  тешко отети Наги, једној од најопаснијих отровница света, 
,,драги кам ен” .

У чему леж и  основа веровањ у у драги камен који поседује змија? 
Оно има своју  основу у стварном свету, у  чињеници да змије нем ају  ка- 
пака, Очи су им слободне, те је  за  њих карактеристичан ,,ледени поглед” . 
Н еке од зм и ја им ају  црвене очи, које јако  с ја је , те је народна маш та тај 
поглед и с ја ј очију везала  за  драги камен. Код других зм ија, услед шара 
на глави, или због прстена од рож ине, добија се утисак који народна ма- 
шта претвара у круну, прстен, јабуку, магичне предмете ,,помоћу којих 
се м ож е” стећи пуно ствари. И нтензивна светлост ф асцинирајућег змиј- 
ског погледа ко ју  је  човек добро запазио наш ла је на тај начин примену 
у накиту, а  у  крајњ ој линији  и у схватањ има, па и медицинским обичајима.

М еђутим, и у овим тумачењ има симболике и улоге наруквица и пр- 
стењ а, ф ибула или игала у облику зм и је потребно је осврнути се и на 
миш љ ењ а археолога који су на појединим локалитетима наилазили  на 
сличан накит. П рофесор др. Б  Гавела, говорећи о наруквицам а чији су 
заврш еци у облику змијских глава а тело орнаментисано у облику крљу- 
шти, истиче „п о јава  зм ијских глава на наруквици може се објаснити пре 
религиозним него декоративним узроком ” . Затим се и злаж е значај који 
је  имала зм и ја у тадаш њ ој келтској религији  и каж е да га потврђују скулп- 
туре келтских богова поред којих се н алазе представе зм и ја. Самим на- 
руквицам а даје апотропејско, поред декоративног зн ач ењ а.168

Д р М. Гараш анин говорећи о наруквицам а у облику змијских глава 
везу је  их за  проблем И лира и сматра да су оне остале у употреби кроз 
све периоде, та да су их преузели  и Словени. Код њих су такође остале 
Д У го  у употреби, местимице чак до средњ ега в е к а .169 Ова констатација 
се мож да мож е довести донекле у склад са нашим народним песмама и 
поменима зм и је на средњ овековној одећи и накиту, али интересантније од 
тога је  култни значај који су гривне овога облика имале, и који ове гривне 
везу је  за  И лире и њихова схватањ а о хтоничној природи зм ије и њихо- 
вим митским родоначелником И лириосом .170

Н а к р а ју  да поменемо да је  Дионисоса у облику зм ије родила Персе- 
фона са Зевсом . Зато  су о његовим празницима ж ене уплитале у косу 
украсе  у облику зм и је и обавијале их око појаса и р у к у .171 Занимљ иво је 
да је у  чеш ком аргу  had, зм и ја, значи  и појас, ремен или л ан ац .172 Па и 
Д еметра, иначе божанство хтоничне природе која је  у  вези са аграрним 
култом, представљ ана је  са зм ијам а уплетеним у косу.

Једна од врсти украш авањ а и накита су промене које се изводе на 
човечијем  телу у циљу улепш авањ а. Ту спада и тетовирањ е, које је  по 
миш љ ењ у С. Р ен ака  очигледан знак  везе племена са богом,173 нарочито кад 
татуаж  представљ а ж ивотињ у, тотема. То је случај са племеном Игироти 
на Ф илипинима, који  у пределу стомака тетовирају зм и ју .174

16s)  Г а в е л а  Д р .  Б р а н к о , К е л т с к и  о п п и д у м  Ж и д о з а р ,  Б е о г р а д  1 9 5 2 ,  1 8 1
!69)  Г а р а ш а н и н  Д р .  М и л у т и н , Н а л а з  п р в о г  г в о з д е н о г  д о б а  у  М р а м о р ц у  и п р о б л е м

И л и р а  у  С р б и ји ,  М у з е ј и  2 , Б е о г р а д  1 9 4 9 ,  1 3 0
i7° )  Г р а ш а н и н  Д р .  Д р а г а ,  И з  к у л т а  и м а г и је  п р е и с т о р и е к о г  ч о в ек а , В е о н и к  м у-  

з е јс к о г  и  к о н з е р в а т о р с к о г  д р у ш т в а  Н Р С ,  Б е о г р а д ,  1 9 5 9  1— 2 , 1 2
171)  H a s t in y s , EncyoIc>pe.dia 4 0 3 — 4 0 5
,72)  Priruomiik s lo v u ik  ja z y k a  č e sk e h o , D i l  I Ал— J v  P r a z e  1 9 3 5 — 9 3 7  8 1 5  h ad
m ) R e n a k  S „  O r fe u s  I I ,  7 8 — 7 9
174)  R a z e l  F .  — • M , L e s s o n e . L e  r a z z e  U m a n e , T o r tn o  1 8 9 8 .  v o i. 2 / 1 0  4 3 3 .
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На одећи или накиту које извесни свештеници, шамани, носе при 
обредима, има орнамената зм и ја .175 М аске обредних играча у  Боливији. 
изложене у Musse d' L’Homme у П аризу, им ају преко образа израђену 
змију.176

Л И К  З М И Ј Е  Н А  О Р У Ж Ј У  И  Р А Т Н О Ј  С П Р Е М И

Да ли су и наши народи на своме оруж ју  имали лик зм ије једно је 
од питања које се намеће с обзиром на чињ еницу да се код многих народа 
змија доводи у везу са јунаш твом и због тога налази  на оруж ју. И згледа 
да се и на ово питање може позитивно одговорити. Један од података који 
говори о томе је из средњ ега века, са локалитета Винча, који је  објавио 
др Ј. Ковачевић. Наиме, то је н алаз из некрополе, ,,сабљ а чији је врх из- 
веден у облику змијске главе” :177 Д онекле слична овој је  „турска сабљ а” 
на једној гравири Томе А ртиса која приказу је  А зап а .178 Иначе је  познато 
да на сечиву персијског хладног оруж ја има ликова зм и је .179 Ш та се хтело 
са ликом змије на оруж ју  је  једно од питањ а које траж и да се њиме 
позабавимо. К ада покуш авамо да на њ ега што боље одговорима није на 
одмет да се подсетимо да народна песма необично храброг и вештог Ју- 
нака у руковањ у оруж јем  пореди са најљ ућом  животињом, смртоносном 
змијом. Зато се за таквог јун ака сликовито каж е да је  ,,као  љута гу ја” .

Из наше народне поезије познато је тровањ е оруж ја змијским отро- 
вом. И рањени К ајица војвода ране преболети не може:

,,Јер  су стреле пусте отроване, 
на змијину једу накаљ ене . . .” 180

Да је отров ове врсте спадао у најж еш ће отрове тога доба види се и по 
томе што и наш  велики јунак К раљ евић М арко, коме, како каж е народна 
песма, по јунаш тву и снази равна нема

 П реврће плоче плочовите
И налази  змије криловите,
Д а по чаш е наточи иједа . . .” 181

Међутим, по миш љ ењ у др Ш криванића не ради се о змијском већ о биљном 
отрову,182 који је  тако ја к  да је  по своме дејству добио име смртоносног 
отрова.

175)  B o a s  F r a u z , P r im itiv e  art, N e w  Y o r k  1 9 5 1  6 7
C e la l E s a d  A r s e v e n , le s  A r t s  D e k o r a t if s  T u r c s ,  I'starrhm! 5 3
176) П о  с а о п ш т е њ у  Д р .  M . Б а р ја к т а р о в и ћ а , п р о ф е с о р а  У н и в е р з и т е т а  у  Б е о г р а д у
177)  К о в а ч е в н ћ  Ј о в а н , С л о в е н е к е  и  с р п с к е  с т а р и н е  у  В и н ч и  к р а ј Б е о г р а д а , М у зе Д г  

3 - 4 ,  Б е о г р а д  1 9 4 9 .  1 1 5 .
178)  В а с и ћ  П а в л е , Ј у г о с л о в е н с к е  н о ш њ е  у  X V I  в е к у , З б о р н и к  р а д о в а  Е т н о г р а ф -  

ског м у з е ја  у  Б е о г р а д у  1 9 0 1 ,  1 9 5 1 ,  Б е о г р а д  1 9 5 3 ,  1 3 4 ,  1 3 7  с л . 8 .
179) П р е м а  с а о п ш т е ш у  Ђ у р ћ ггц е  П е т р о в и ћ , к у с т о в а  В о јн о г  м у з е ја  Ј Н А  у  Б е о г р а д у .
!8° )  К а р а џ и ћ  В у к , С р п о к е  н а р о д н е  п је с м е , I I ,  4 7 8 .
181)  Ђ о р ђ е в и ћ  Д р .  Т . .  П р и р о д а ,  1 5 3 .
182)  Ш к р и в а н н ћ  Д р .  Г„ О р у ж ј е  у  с р е л њ е в е к о в н о ј  С р б и ји ,  Б о с н и  и  Д у б р о в н и к у ,

Б ео гр а д  1 9 5 7 ,  1 0 6 — 1 0 7 .
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На опреми ратника, на челенки, из збирке Етнографског м узеја у 
Београду183 (инв. бр. 2 1 9 2 0 ) , змија са повијеним репом је један од орна- 
мената који је  прузкао ономе ко га носи симболичну заш титу. У уметности 
античких народа има података да је  змија била представљ ена на ратнич- 
ким ш титовима,184 као што је то био случај на чувеном Аргонаутском кра- 
теру. Зм ију има на унутраш њ ој страни богиња Атена, богиња војне ве- 
штине и сама ратница.185 Зм ијам а је опточена и А тенина љуспаста егида,

блистави и сјајни  штит који она позајм љ ује од З ев са .186 Зм ија је такође 
заступљена на штитовима ваневропских н арода.187 Код старих Германа 
на неким војничким знацима биле су змије или зм ајеви ,188 а вероватно

16:’ )  Т е ш и ћ  Ђ .,  Ч е л е н к а , о к о в а н о  п е р је . Г л , Б М  X X I ,  Б е о г р а д  1 9 5 8 .  1 3 9 ,  4 .
184)  Н а  ч у в а н о м  А р г о н а у т с к о м  к р а т е р у  в и д е  се  р а т н и ц и  на ч и јем  ie  ш т и т у  'Насли- 

к ан а  з м и ја  (B is c h o r  E rn st, G r ie c h isc h e  W a s e n . M u n c h e n  1 9 4 0 .  1 9 7 .  2 1 5 . ) .
185)  W in te r  D r . F ra n z . G r ie c h isc h e  S c u lp tu r  d e s  F u n fte n  J ah rh u n d ert. H e f t  X I X ,  2 4 9 .

186)  З а м у р о в и Н  A ,  М и т о л о г и ја  Г р к а  и  Р и м љ а н а , Н о в и  С а д  1 9 3 6 ,  1 4 7 .
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да лик змије на заставама такође није усамљен. Дотичући се питањ а змија, 
Нидерле каже: ,,не би било изненађујуће када би се код Словена срели 
са знаком змије на штитовима или на ратним знаковима, заставам а позади 
којих су ишли поједини родови и племена у  борбу, слично као што је то 
било код Трачана, Германа и коначно као што је  то било и код римских 
легија” .189

Шта је на оруж ју, и заш то је употребљ авана зм ија као мотив, На 
првоме месту змија означава војну вештину и зато је, како смо видели, 
атрибут богиње војне вештине, Атене. У народном сликарству Добруџе 
змија је симбол јунаш тва и приказана је како чак дави ,,цара свих зкиво- 
тиња” , „н ајјачег  л ав а” .190

Иначе змија је  сматрана симболом магијске снаге. Л ик змије на 
оружју искоришћен је и зато што је змија животињ а са јаким  разарајућим  
моћима, па је  требало да ономе ко носи оруж је, штит или челенку суге- 
рира сопствено самопоуздањ е и на та ј, психички начин осигура победу. 
Али је исто тако мотив зм ије на оруж ју, опреми, заставам а, рудимент ро- 
довског обележ ја некадаш њ ег тотема клана. Јер  је познато да и прими- 
тивни народи ,,да би уплаш или непријатељ а” боје и ун акаж авају  лице, 
ките се перјем  или стављ ају  рогове, дуге гриве, кљове или главе живо- 
тиња.191 Свакако да је  из истих побуда зм ија могла наћи примену како 
на ратничкој опреми тако исто и на заставам а. Зм и ја је  симбол ратне ве- 
штине и јунаш тва који је  касније преш ао на оруж је уопште. Њ егов одјек 
је сачуван у народним обичајима везаним за ловачко оруж је, специјално 
за пушке, јер  се верује да ако се змијска глава стави у пуш ку да таква 
пушка сигурно погађа и „прави  велику рану” .192 У Херцеговини, према 
саопштењу Л уке Грђића — Б јелокосића, Ловци су веровали ако им змија 
умили у пуш ку па је испале, да ће имати среће у л о ву .193

А И К  З М И Ј Е  Н А  М У З И Ч К И М  И Н С Т Р У М Е Н Т И М А

Н ајбројнији  одговори на наш у анкету могу се сврстати у овај оде- 
љак. И згледа да нема ни једног наш ег м узеја  који у својим збиркама нема 
бар један инструменат са ликом змије. У М акедонији су то дувачки ин- 
струменти,194 најчеш ће кавали  — „ц авар и ” , или „ш уп ељ ка” са ликом 
змије. Од ж ичаних инструмената да поменемо лијерицу са острва Лоши- 
њ а195 и многобројне примерке гусала. И код осталих народа има инстру- 
мената који су у облику или са ликом зм ије на њима. (Код Инка на основу 
ликовних извора неки закљ учују  да је  било таквих дувачких инструме-

187)  S te w a r d  Ј. Н .,  H a n d b o o k  o f  S o u th  A m e r ic a n  Indiians, V o l .  2 .  W a s h in g to n  1 9 4 9 ,  1 2 7 .
188) R e n a k  S .,  O r fe u s  I I .  1 4 2 .
189)  N id e r le  L u b o r . S lo v a n s k e  s ta r o ž itn o st i, II  7 4 .
19° )  H ie ls c h e r  K u r t. R o u m a m e , L e ip c ig  1 9 3 3 .  1 3 5 .
191) Ж и в а н ч е в и ћ  B ., П о р е к л о  и у л о г а  л о в а ч к и х  т р о ф е ја , П р и р о д њ а ч к и  м у з е ј  у  Б е о -  

гра-ду, књ . 2 6 ,  Б е о г р а д  1 9 5 9 .  3 5 .
192)  Ђ о р ђ е в и ћ  Д р .  Т „  П р и р о д а  1 8 3 .
193)  А у к а  Г р ђ и ћ  Б је л о к о с и ћ . Ж и в о т и њ е  и бил>е у  н а р о д н о м  п р е д а њ у , К а р а џ и ћ  

1 9 0 1 ,  6 8 .
*94)  У  С и р и -н и ћ к ој Ж у п и  з м и јс к а  к о ж а  се  н а в л а ч и л а  на к а в а л  (с а о п ш т е њ е  Т .  

В у к а н о в и ћ а ) .
195)  И з  м е с т а  Н е р е з и н е  а к о ја  с е  ч у в а  у  Е т н о г р а ф с к о м  м у з е ју  у З а г р е б у ,
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ната).196 Иначе су познати ударачки музички инструменти типа дарбуке 
са орнаментом змије на њ им а.197

На овоме месту посветићемо паж њ у само гуслама, јер  сматрамо да 
за тај поступак имамо пуно оправдања. Гусле су наш најкарактеристич- 
нији инструменат на коме се најбољ е може објаснити симболика овога лика.

Зм и ја  је  на гуслама представљ ена на неколико начина. Код гусала 
је обично ,,врат” изрезбарен  у виду змијских крљ уш ти.198

П олупластика змије је  примењена на гуслама које су из Сиња и 
које се чувају  у Етнографском м узеју  у Загребу ,199 а на гуслама из Гла- 
моча, о којима је  писао Ц. П оповић,200 исплетене змије налазе се на доњем 
делу гусала (кашика).

fffitišN lir ТИЛтгФШ/

(jfpnnnti У)1Ц̂ ЧЦ Hjfv-—

С л . 1 9  М у з и ч к и  и н с т р у м е н т и  а к а в а л и  (Е т н о л о ш к и  м у з е ј  С к о п љ е )  6  ш у п е љ к а  
(Ф о л к л о р н и  и н с т и т у т  у  С к о п љ у )

Врат гусала урађен је у  облику змије или око кога се обавија зм и ја201 
најчеш ћа је  појава. Исто тако и гудало је врло често урађено у облику 
зм и је .202 Гусле са ликом зм ије имао је и Вук и оне се данас чувају  у 
Вуковом и Доситејевом м узеју  у Београду. Вукове најмилије гусле на 
горњем к ра ју  врата имале су савијену зм ију са звездом на глави. Прили- 
ком Вукове сахране, ове гусле ношене су на његовом спроводу.203

У дрворезбарству, оном у прошлости и у новијем, једино се змија 
сачувала и није као неки други орнаменти нестала. Зм ија се налази  на 
резбареним штаповима, гуслама, чивилуцима и другим предметима покућ-

,96)  N e u s tu p n i Ј .. P r e is to r ija , 4 8 7 .
’97)  K iis te r  E r ic h , D ie  S c h la n g e  1 7 . 1 8 .
!98)  П р е м а  п о д а ц и м а  B . Т р и ч к о в и ћ -Г р б и ћ , М у з е ј  у  С р ем с к и м  К а р л о в ц и м а  им а  

о в а к в е  г у с л е , ин.в. б р . 5 7 0 .
’99)  И н в . б р . 8 4 4 3 .
20° )  П о п о в и ћ  Ц .,  Р а з н и  р е з б а р е н и  п р е д м е т и  у  Б о с н и  и  Х е р ц е г о в и н и , Г л . З е м .  М у з .  

Н С  V I ,  С а р а је в о  1 9 5 4 ,  8 2 — 8 3 .
П о  с а о п ш т е њ у  д р  П . В л а х о в и ћ а  о в а к в е  г у с л е  им а п о з н а т и  г у с л а р  и з  В р ш ц а ,  

Jia/нковић .
201) П о р е д  Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ја  у  Б е о г р а д у  о в а к в е  г у с л е  им а Е т н о г р а ф с к и  м у з е ј  у  

З а г р е б у  ( « « « .  б р . 1 0 4 7 ) ,  М у з е ј  у  С р ем с к и м  К а р л о в ц и м а  (и н в . б р . 5 8 4 ) ,  В о јв о ђ а н с к и  
м у з е ј  у  Н о в о м  С а д у  (и н в . б р .  9 9 1 ) ,  М у з е т  У Н и ш у  (и н в . б р . 1 0 5 3 ) ,  К р а г у је в ц у  (и н в .  
б р . 7 0 8 ,  7 0 9 )  и д р у г и  м у зеги .

202)  М у з е ј  у  Л е с к о в ц у  н м а  г у с л е  и н в .  б р . 1 2 1 ,  М у з е ј  у  К р а г у ј е з ц у  (и н в . 6 р . 7 6 3 ) ,  
7 0 8 ,  7 0 9 ) ,  М у з е ј  у  Н и ш у  )и н в . б р . 1 0 5 9 )  и  д р у г и  м у з е ји .

203) Г а в е л а  Ђ у р о ,  Н а јм и л и је  В у к о в е  г у с л е , и л у с т р о в а н а  п о л и т и к а  го д . 1 9 6 0 ,  б р . 
1 0 3 ,  7.
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ства како раније тако и данас.204 Ш та змија означава на овом можемо 
рећи националном инструменту? П рема тумачењ има ко ја  се из целокупне 
анализе могу добити и које познаје и народ, лик зм и је на гуслама би био 
симбол мудрости и инспирације. Код Руса је  позната ф раза  ,,буд!>те мудрм 
как змеи” ,205 која даје предност овој животињи и чак  ук азу је  човеку да 
се на њу угледа. Н ародни уметник је  украш авајући  гусле симболично хтео 
да представи и народном певачу да у  руке инструменат са змијом, атри- 
бутом мудрости. Д а је  то тачна констатација можемо се уверити ако се 
осврнемо на нама територијално блиску Грчку, где је могуће да пратимо 
генезу појединих схватањ а и симбола. У митологији Грка, Гениус, дух, 
бошанско биће, чува и штити човека од колевке до гроба. Он се заједно 
са човеком радује  и тугује, управљ а његовом судбином, а  замиш љ ан је 
и представљен у облику зм и је .206 У Ескулаповој змији  такође је поштован 
геније самога бож анства.207 И сама богиња мудрости, А тена, у  античкој 
уметности представљ ена је  са змијом. То утолико пре, што се она, по 
миту, родила директно из Зевсове главе ,па је  према томе, најм удрија 
и најјача, и заш титница држ аве.208 Зм и ја  на гуслама је  према томе тре- 
бало симболички да покаж е да из уста народног песника и злазе мудре 
поуке, које као дух Гениуса бде над човеком, кућом, племеном и државом.

М О Т И В  З М И ј Е  У  Н А Р О Д Н И М  И Г Р А М А

У нашим народним играм а има игара које се називају  „ зм и ја” ,209 
а такође није ретка ни зм ијаста путањ а којом се играчи к рећу .210 Заним- 
љива је оваква свадбена игра која се у Словенији изводи но кући као и 
кроз цело село.211 Ову игру, водећи рачуна о симболизму играњ а, неки 
су тумачили магичном игром којом се ж ели да дочара плодност у браку. 
И остале игре везане за  одређене празнике им ају  или су имале своју ма- 
ђијску намену.

На првоме месту уочљ ива је  чињеница да се ове игре изводе о про- 
лећним празницима (Л азарева субота, Велик ден), па су имале за циљ 
да симболично потпомогну буђењ е природе у пролеће. Д аривањ е играча 
(Лазарица) ја ји м а или нош ењ е ја ја  и разм ењ ивањ е у колу, између мла- 
дих ж ека које су се те године удале, у к азу ју  на мађијску сврху ових 
игара. Те игре су имале задатак да дочарају  будућу плодност и изобиље.

Од посебног интереса је  ускрш њ а игра карактеристична за Кичево 
и Пореч, а у  којој се драмско-мимичким елементима приказује игра змије 
и преље. Ова игра. за  ко ју  В. К личнова истиче да је  данас друш твена игра 
крије у  себи једно дубље значењ е. Сетимо се само преслица и орна- 
мента змије на њ има које смо покуш али да протумачимо извесним ве-

204)  М а т а с о в и ћ  А н т у н .  С е љ а ч к о  р е з б а р с т в о ,  З а п р е б  1 9 3 3 ,  2 0 .
205)  Ђ у р о в и ћ  д р . Д .  Р е ч н и к  р у с к о -с р п с к о х р в а т с к и , Б е о г р а д  1 9 3 6 ,  3 2 0 .
206) З а м у р о в и ћ  А . ,  М и т о л о г и ја , 1 0 4 — 1 0 5 .
207)  З а м у р о в и ћ  А „  М и т о л о г и ја , 5 9 .
20s)  З а м у р о в и ћ  А „  М и т о л о г и ја , 6 5
209)  Ј а н к о в и ћ  Д а н и п а  и Л > у б и ц а , Н а р о д н е  и г р е  V I .  Б е о г р а д  1 9 5 1 ,  4 0 — 4 1 ;  В е р а  

К ли ч к о в а , В е л и к д е н с к и  о б и ч а ји  в о  П о р е ч е , С к о п је  1 9 5 7 ,  1 9 0 — 1 9 3 .
210) Ј а н к о в п ћ  Д „  и Л>. Н а р о д н е  и г р е  I Б е о г р а д  1 9 3 4 ,  1 0 0 .
2 n )  П о  с а о п ш т е њ у  к о л е г и н и ц е  М . М а к а р о в и ћ , к у с т о с а  Е т н о г р а ф с к о г  м у зе ја  у

Л>у6л>ани.
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ровањ има скопчаним са схватањ има и обичајима наших и осталих на- 
рода. У овом случају  у игри се по јављ ује прељ а која не пош тује табу и 
ради. Због тога се на њу устремљ ује зм ија да је  у једе. У овој игри нај- 
зн ачајни ја  је  чињ еница коју  истиче Кличкова, а  то је  траг култа змији, 
који  је  кроз игру обављан ,,да зм ије преко године не праве штету, како 
људима тако и стоци” .212 Д а је  у  питањ у култна игра види се и по томе 
што ову игру играју  ж енска лица, дакле прељ е које су саме највиш е из- 
лож ене у једим а и љутњи зм ија. Ова, као и друге игре, не одраж ава само 
желае, већ се игром настоји да мађијским путем осигура од у једа змије. 
У обредној игри која се изводи о једном од најваж нијих пролећних праз- 
ника као да се хтело на симболичан начин да стави под спасоносно дејство 
добре змије. П реља, која је  учествовала у обредној игри, као и она која 
на преслици има орнаменат змије, стављ а се под заш титу змије, свога 
тотема, свога претка (кућне) змије.

С д . 2 2  Д е ч и ја  и гр а ч к а  и з  В о јв о д и н е  (Е т н о г р а ф с к и  м у з е ј  у  Б е о г р а д у )

Слична схватањ а одраж авају  се у извесним обредним играма, у ко- 
јима играчи играју  са живим зм ијам а или су обучени као змије. Једна 
од игара која показу је  повезаност човека са змијом, својим претком, и на 
тај начин драмско-сценским елементима приказу је  мит о етногенези је нада 
леко чувена игра Хопи И ндијанаца. Ова игра сваке године привлачи хиљаде 
гледалаца из свих крајева. Њ у  изводе само „зм и јски  свеш теници” , ,,ша- 
м ани” , и то они који лече у јед  змије. Ови свештеници у редове играча 
бирају  и оне љ уде које је  зм и ја у јел а  а  они њих излечили.213 З а  време 
игре Хопи држ е у својим устима главе ж ивих зм ија за  које се сматра 
да их неће у јести .214 К роз саму игру се п риказује рађањ е, детињство 
и зрело доба божанства.

Игре са живим змијам а биле су познате и код средњ оазијских на- 
рода, заправо код дервиш ких секти од ХП-ог столећа.215 Код њих су ка- 
сније као траг ових игара са живим змијама остали орнаменти на оруж ју 
или орнаменти на реквизитима при обредима.216

У античкој Грчкој су биле посебне свечаности, у  којима су учество- 
вале свеш тенице бога Баха, бахаткињ е које су играле кроз шуму држ ећи 
у  рукам а зм и је .217 Па и подземна бож анства Ериније, замиш љ ане су у 
сталном кретањ у са змијам а и буктињама у руци.218

212)  К л и ч к о в а  В ., В е л и к д е н с к и  о б и ч а ји . 1 9 0 .
213) Bernatzi'k  H u g o  D ie  N e u e  O r o se  V o lk e r k u n d e . B a n d  I I I .  F r a n k fu r t /M  1 9 5 4 ,  4 7 .
214) К а ј  B irk et S'iuith. G e s c h ic h te  d e r  K u ltu r . Z iir ic h  1 9 4 8 .  3 0 6 .
125) Renak S.. Orfeu'S. II . 97.
216) В л а х с в и ћ  П е т а р , П р и л о г  п р о у ч а в а њ у  д р в е н о г  о р у ж ја .  Г л . Е М  X V I I  Б е о г р а д ,

1 9 5 4 .  9 9  сл . 6 .
217)  З а м у р о в и ћ  А . ,  М и т о л о г и ја , 8 0 .
215)  З а м у р о в и ћ  А „  М и т о л о г и ја , 1 7 9 — 1 8 2 .
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Коледари у Јабланици и Пустој Р ец и 219 у прош лости су правили 
браду од испуњене змијске коже. Ш та је  ту представљ ала зм и јска кожа? 
На први поглед један безначајан  детаљ  у односу на игру и читаву маску, 
али за нашу тему детаљ вредан пашње. То каж емо због тога што га упо- 
ређујемо са многобројним играма које су код америчких индијанаца изво- 
дили шамани са змијском маском, са ликом зм ије на својој одећи и неким 
другим реквизитима. Нарочито су интересантне игре о којима пише Буш ан 
да су их изводили маскирани играчи тзв. „ђавољ и играчи’^ 220 Они су 
имали огромну маску на којо ј су биле нацртане змије. Ове игре су уз 
пратњу там-тама извођене ноћу, па су и на тај начин зм и ју  приказивале 
као хтонично и зло божанство. Ово утолико пре што је и у другим слу- 
чајевима када се радило о појединим бож анствима у животињ ском облику 
често то исто божанство сматрано добрим и злим  у исти мах. У право то је 
случај и са змијом.

Сл. 2 3  З м и ј а  о д  п е р л и  к о јо м  к о л о в о ђ а  м а ш е у  к о л у  з а  в р ем е  и г р е  (Е т н о л о ш к и  м у з е ј
.у С коп љ у)

Друш твене игре Chippva И ндијанаца назване су играма зм ије а из- 
вођене су помоћу дрвених зм и ја .221 У збирци дечијих играчака Етнограф- 
ског м узеја у  Б еограду налази  се једна дечија играчка222 којом су ста- 
рија деца плаш ила м лађу јер  је кретањ е ове змије потсећало на праву, 
живу змију.

П рема свему наведеном зм ија је, како смо видели, у  извесним играма 
симбол вегетације и буђењ а природе. Исто тако она је у  уској вези са 
производним процесом. У другој групи игара примена и улога зм ије ка- 
рактерише се настојањ ем  да се игром успостави веза са прецима, дакле 
са хтоничним демонима од којих се очекује добро или зло. К ако су они 
често непријатељ ски располож ени према човеку и његовим делатностима,

219) П о  с а о п ш т е њ у  Р .  С т о ја н о в и ћ  —  Л е с к о в а ц .
22° )  B u sc h a n  D r . G .. D ie  Siitten der  V o lk e r  II. S tu ttg a r t, 9 8 .
221)  D e n s m o o r e  F r a n c is ,  C h ip p ev v a  c u s to m s . W a s h in g to n  1 9 2 9 .  1 1 6 .
222)  П о  с а о п ш т е њ у  М а т и ћ  М и л и ц е ,  к у с т о с а  Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ја  у  Б е о г р а д у .
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у играма су људи њима, или божанству, настојали да се приближе или уми- 
лостиве их. То се чинило игром, песмом и ж ртвовањ има (јаја). Трећу групу 
чине игре које симболички треба да обезбеде плодност будућег брачног па- 
ра, те се зато изводе као саставни део свадбеног ритуала. Д а је змија имала 
улогу у култу, а специјално у играма које су том приликом извођене, 
види се и по томе што је  коловођа у М акедонији на руку стављао нарук- 
вицу исплетену од ситних перли. Ова наруквица је  својом дужином и ша- 
рама подраж авала правој змији. Коловођа је  њоме махао за све време 
игре.223

Л И К  З М И Ј Е  Н А  „ П А Њ С К И М  К О Н Ч Н И Ц А М А "

П осматрајући ову тему у целини, кроз народну уметност, потребно 
је да се осврнемо и на један вид наше народне уметности карактеристичан 
за западне крајеве наше зем љ е,224 на врсту народног сликарства.

Народни уметници, сликари, међу коЈ'има је  био велики број жена, 
врстама темпера које су сами израђивали, сликали су чеоне стране ко- 
шница. Теме њихових слика биле су животи светаца, теме из војничког 
живота, царства бајки, па и животињског света. Међу њима у вези са на- 
шом темом су кошнице на којима је  приказана зм ија као симбол М арије 
И макулате и као оличење зла у сцени Први грех.225 Оба мотива рађена су 
по хришћанском миту који змију доводи у везу са ђаволом. У ствари хри- 
шћанство је  и у случају  са змијом која је  код других религија поштована 
и којој су у народу вршени одређени култови, поступило као и са другим 
паганским божанствима. У извесном смислу је настојала да та веровањ а 
осујети својим супротним тумачењима. Међутим, и поред тога, народ је 
и даље у својим празницима који су били пренети на хриш ћанске свеце 
(св. Јерем ију , 40  мученика и за празник Христовог Васкрсења) у ствари 
и даље очувао елементе култа старог божанства вегетације али и смрти, 
живих потомака али и митскога претка — родоначелника — змије.

Л И К  З М И Ј Е  Н А  Н А Д Г Р О Б Н И М  С П О М Е Н И Ц И М А

Веза змије и покојника наш ла је  свога одраза на надгробним спо- 
меницима. Лик змије налази  се на неолитским великим надгробним спо- 
меницима, као и на саркофазим а раног бронзаног доба. Зм и ја се налази на 
урнама старих Г рка,226 као и на урнама словенског порекла.227 На Сред- 
њовековним стећцима, о којима је  писао др. А. С оловјев ,,на челу нат- 
писа, тамо где у другим случајевима понекад стоји крст, исклесан је неки 
знак као зм ија који вероватно има симболичан зн ач а ј” .228 Новији по по-

223)  О в а к в и х  н а р у к в и ц а  им а у  Е т н о л о ш к о м  м у з е ју  у  С к о п .н у .
224)  И з р а ђ и в а н е  с у  у  А л п о к и м  д о л и н а м а  у  Б о х и њ у , о к о  Б л е д а , Р а д о в .н и ц е , у

С е л о к о ј и П о л .а н с к о !  д о л и н и . у  о к о л и н и  К р о п е  и н а  с е в е р н о м  Д о л е н с к о м  и  Ш т а је р с к о м .
N o v a k  D r  V i lk o ,  S lo v e n s k a L u d s k a  k u llu ra . L l iu b lia n a  1 9 6 0 .  2 5 0 .

22° )  З а  о в е  п о д а т к е  к а о  и з а  ф о т о г р а ф и је  д у г у је м о  з а х в а л н о с т  М а р и ји  М а к а р о в и ћ ,
» у е т о с у  Е т н о г р а ф о к о г  м у зс ја  у  Л т у б љ а и и .

225)  H a r iso n  Jarre E le n , T h e m is  2 9 1 .
227)  K u ste r  E . ,  D ie  S c h la n g e , 1 1 .
228)  С о л о в је в  Д р .  А л е к с а н д а р , Ј е с у  л и  б о г о м н л и  п о ш т о в а л и  к р ст ? , Г л  З е м .  м у з е ја ,

Н С  I I I ,  С а р а је в о  1 9 6 8 .  9 1 .
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реклу је лик змије на надгробним споменицима гробља на Бонинову 
(Дубровник) као и на надгробном крсту из околине Т итограда.229 Сви ови 
примери казују  да је  зм ија у разним  временским раздобљ има везивана за  
покојнике и место њихова пребивалиш та, земљ у.

Стога се поставља питањ е због чега се зм и ја, иначе симбол ж ита, 
плодности, здрављ а, богатства, везу је  и за смрт? Ово је било питање 
које је интересовало многе и на њ ега се са пуно директних доказа може 
одговорити. Познато је  да се зм и ја, ко ја  се завлачи  у гробове, код старих 
Египћана била хтоични демон. У књ изи мртвих (Смрти) душ у на онај 
свет спроводи змија. Х орус је назван  „он ај који  заустављ а зм и је” и при- 
казан је са змијом у руци.230 В еза зм и је и смрти опаж а се и у неким на- 
родним веровањима забележ еним на наш ој територији. Н аиме, у  околини 
Шапца, трудна ж ена ко ја  пође на погреб и види зм и ју  сматра да ће родити 
мртво дете.231 У овом случају  мож е се уочити директна веза између змије 
хтоничног демона и зм ије демона плодности и рађањ а. Та идеја, за  коју  
Чајкановић каж е да је  примитивним схватањ има сасвим логична, била је 
у овоме раду неколико пута додиривана. И з историје религи ја  је  познато 
да су многа божанства аграрна бож анства, бож анства плодности а у  исти 
мах и хтонична бож анства. Д еметра-П ерсоф она, мисирска И зида, М ајка 
Земља и многа друга бож анства им ају  обе природе. Но не само да су 
виша божанства тако различитих особина, већ и ниж а, па и наш и преци 
имају у својој власти плодност пољску, сточну, а од душ а својих предака 
човек је тражио и пород.232 С лична схватањ а се још  увек могу наћи  у 
крајевима са сачуваним старинским назорим а старијих генерација. Н аш а 
змија чуваркућа, за коју  се верује да је отеловљ ењ е предака, пош тује се 
храни и чува.233 Код источних С ловена та зм и ја  се сматра гостом и за 
њу се верује да је  добродатељ ница. Киргизи веру ју  да се анђели на земљ и 
јављају у облику зм и је ,234 а  стари Грци су веровали да душ а краљ а Ерех- 
теја борави у змији  ко ја  се чувала на А крополису.235

Веровање да зм ије пребивају и и злазе из гробова и ковчега, скоро 
идентично са веровањ им а код наш их народа, налазим о код Г ерм ана,236 
у Арабији, Кини и далеком  Јап ан у .237 Зм и ја  је  постала хтонични демон 
зато што једино она од свих ж ивотињ а нема ноге и што се вуче по земљи. 
Змија се увлачи у рупе, пећине, гробове, па је  према томе становник 
доњега света. Сем тога разлог хтоничној природи зм ије леж и и у чиње- 
ници да је њ ена телесна температура м ала. Не каж е народ ул азуд  — 
хладан као зм и ја — као што је  хладан  и непознат доњи свет. Исто тако 
и чињеница да се неке зм ије (ш арка на пример) активно крећу и ж иве

23° )  H astiings, E n cy c !o p e d 'ia . 4 0 3 .
231)  S c h n e e w e is  Е „  G ru n đ r is s . 5 6 .
232)  Ч а јк а н о в и ћ  Д р .  В е с е л и н , Д о њ и  с в е т  к о д  с т а р и х  С К Г  X V I ! I .  Н С  .Б е о г р а д  

1 926 . 5 9 5 .
233)  К о д  Т о н г а  и к о д  З у л у а  ч у в а ју  и х р а н е  з м и је  јер  в е р у ју  д а  с у  у њ и м а  д у ш е  

предака, К у л и ш и ћ  Ш., Ж и в о т  и  к у л т у р а  з а о с т а л и х  п л е м е н а , С а р а је в о  1 9 6 0 ,  1 4 7 .
) Ч у р и «  Г . Ф . ,  М а т е р и а л м , 1 4 1 .

235)  Ч а јк а н о в и ћ  Д р .  В . ,  С т у д и ј е  и з  р е л и г и је  и ф о л к л о р а  С Е З Б  X X X I .  Б е о г р а д  
1937. 1 3 2 .

226)  R en a k  S . O r fe u s  I I . 4 2
237)  H a st in g s , E in cyclop e< Iia . 4 0 5 .
22s) П о  с а о п ш т е њ у  Л е о н т и ја  П а в л о в и ћ а , д и р е к т о р а  м у з е ј а  у  С м е д е р е в у  и З а г о р к е  

Б лагојеви ћ, к у с т о с а  Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ја  у  Б е о г р а д у .
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само ноћу238 је још  један  од елемената који змији  даје  карактеристике 
хтоничног демона. Зато је на разним странама света код многих па и на- 
ших народа зм ија демон вегетације, плодности, мудрости, здрављ а, али 
истовремено и дух предака, покојника и весник смрти.

З А К Љ У Ч А К

На крају , посматрајући лик зм ије у народној уметности, тумачећи га 
народном традицијом, настојали смо да у целини, а никако изоловано од 
ж ивота и његових манифестација, посматрамо змију као орнаменат. Ве- 
зивали смо је за производне односе, исто као што смо обраћали пажњ у 
на друш твену структуру обичаја или схватањ а појединих представа змије. 
Било да су се ти детаљ и односили на плодност поља, богатство у стоци 
или на здрављ е људи и предмета које су ти људи израђивали, или на 
њихова схвагањ а која су се одраж авала у  веровањ има или обичајима, у 
њ иховој суштини, настојали смо да кроз компаративни материјал упот- 
пунимо и истакнемо неке сличне појаве код територијално суседних (Ру- 
муна, М ађара, А рбанаса, И талијана, Грка), код етнички сродних (остали 
С ловени, Бугари), или код ранијих (Грци, Римљани, Илири, Трачани, 
Германи, стари Словени, Келти) или данаш њ их европских народа да бисмо 
даљ е траж или аналогије и код осталих удаљ ених, како територијално, и 
временски и етнички различитих култура. Ово све са циљем да би у бо- 
гатству и разноликости примене зм ије у народној уметности и животу 
уопш те повезали је са ранијим религиозно мађијским схватањима. Упоре- 
ђивањ а са сродним елементима у блиским културама са којима су наши 
народи у своме историјском развитку долазили у додир, као и основно 
опш тесловенско језгро  чи ја се схватањ а назиру у  траговима некадаш њ ег 
култа змији, ук азу ју  са једне стране на сложени развитак кроз који су 
прошли наши народи у своме ф ормирањ у, али и на могућност преношења 
извесних утицаја  који су се додирима и везам а са суседним народима 
могли пренети и одомаћити. Међутим, чињеница да се извесне сличне по- 
јаве  н алазе и код етнички веома далеких култура, везане временски за 
различите периоде, опредељ ују нас на закљ учак да су на разним стра- 
нам а света, под сличном близином животињског света, на одређеном ступ- 
њ у друш твено-производних односа настајали  специфични поступци одбране 
од зм ија, схватањ е о пореклу рода од ње, веровањ е у нешкодљивост изве- 
сних врста (кућна змија) и низ анимистичко-мађијских схватањ а и посту- 
пака којима се настојало да то биће, добро божанство или демон зла, 
придобије, онемогући, сачува или отера, већ према одређеним и форми- 
раним схватањима. П орекло њихово сеже у веома велику старину, и, ако 
се им ају  у  виду преисторијски цртежи и подаци веома старих култура, 
онда се може рећи да основа веровањ а и почеци извесног култа змији сежу 
у време најранијег скупљ ачко-ловачког начина живота, а  да се протежу и 
код виших земљ орадничких култура. Код њих су они тек добијали свој 
пунији облик, који се временом, развојем  друш твених и производних од- 
носа, мењ ао у схватањ е о атрибутима појединих антропоморфних божан- 
става. Пут од најранијих схватањ а и мађијске примене лика или орна-

23s)  Б р е м , Ж и в о т и њ с к о  ц а р с т в о  I. Б е о г р а д  1 9 3 7 ,  2 3 6
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мента змије до његове стилизације је  искључиво орнаменталног значаја 
још није завршен. И данас, када се за већину предмета није могло одмах 
добити јасно тумачење, потребно је  било упоредити извесне трагове који 
су указивали на нека од схватањ а веома давних епоха.

Змија која се налази на чобанском штапу, змија за  коју се верује да 
је дух жита и зато се прави на обредним колачима, има своју производно 
мађијску основу. Змија на кући и предметима око огњишта, култним кола- 
чи.ма, митовима и топонимима, у  својој основи показује трагове култа пре- 
дака. Змија је у овим случајевима нарочито добро божанство. Али исто тако 
она је и зла па се тера и даљ е од насеља и зато се носи штап, срп, пре- 
слица, да би се ставило под заш титу добре змије и њеним посредством спа- 
сло зле (народ познаје канибализам зм ија и вероватно да је основа веро- 
вања у добру и злу зм ију уочавањ е ове појаве код змија). Зм и ја у обича- 
јима као и кроз игре скоро од рођењ а или боље рећи пре њ ега прати цо- 
века до смрти да би и у веровањ има везаним за гробове била представник 
хтоничних демона и њихово териоморфно оваплоћењ е. Зм и ја је  лековита, 
она може пренети и знањ е немуштог језика на човека, па према томе и 
симбол знања, мудрости (гусле) али и храбрости и јунаш тва (оруж је, че- 
ленка, штитови).

У свим веома сложеним детаљима испреплетане м атеријалне и ду- 
ховне културе. које се у овом случају  не може изоловано посматрати, до- 
минирају природни процеси, веза са земљом, производно мађијским про- 
цесима, али и веома јак  култ предака, култ покојника. Н астојањ е људи да 
свој опстанак вежу за појаве у природи и животињском царству, да им 
се прилагоде и обезбеде од непријатности су такође један од узрока појаве 
лика змије на многим поменутим предметима.

И л у стр о ц и је  у з  ч л ан ак  С р е б р и ц е  К н е ж е з и ћ  у з е т е  су  и и з  л и т е р а т у р е  к о ја  ie  н а в е д е н а
у раду

Srebrica K neževlć

FIGURE OF THE SNAKE IN THE POPULAR ART AND TRADITION 
OF YUGOSLAVS

W ith a R apid View to the Same M otif W>:th O ther Peeples

S  u ш  rn a r у

In our p o p u la r  art as w e l l  a s  .in our tra d itio n  th ere are опапу e x a m p le s  w h ic h  p o in t oui 
the fact that lin our .past th e  sn a k e  o c c u p ie d  a part-icular p la c e  and  h a d  a s p e c ia l  im p o rta n ce .  
T h is  observatiion 'is co rro b o ra ted  b y  n u m ero u s o b je c ts  w ith  th e  fig u re  o f  a sn ak e or an ornam ent  
in form o f  a sn a k e . w h ic h  can  b e  m et w ith  in m o st o f  ou r m u seu m s. O n  th e  b a se  o f  an in q u iry , 
her ow n injves'tigations ca rried  ou t a m o n g  the o c o p le ,  as w e l l  a s  o n  th e  b a se  o f  m a ter ia ls  ob ta -  
ined from  the c o lle c t io n s  o f  our m u seu m s. the a u th o r  m a d e  c o m p a riso n s  w ith  s im ila r  o b je c ts ,  
ideas and c u sto m s a m o n g  ou r territorial neighbours  (R o u m a n ia n s . H u n g a n ia n s. A lb a n ia n s , Ital.i- 
ans, G reek s, B u lg a n ia n s ). ethnically related p eop les  (S z e c h s .  P o le s  and  other S la v s ) ,  or w ith  
ancient ip eo p les  (Illy r iia n s, T h r a c ia n s , G r e e k s . R o m a n s . G erm a n ic . C eltiic and  anc.ient S la v o n ic  
p eo p les)  and with  cultures  which are verp  far  fr om us both as concerns space and time (In daa , 
R gyp t, pre- C o lu m b ia n  A m e r ic a ) .  In  a d d it io n  to  a su rv ev  o f  „hiigher” cuLtures, th ere  w a s .  
in the p resen t w o r k , a lso  a  co m p a riso n  w ith  th e  . .lo w e r  ’ o n es  in  w h ic h  th e  sn a k e  h a d  a 
particular im p o rta n ce .
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T h e  autko.r d iv iided  v a r io u s a o o l ic a t io n s  o f  the sn a k e  on ithe ip rod ucts o f  ipopular art 
in to  sev er a l girouips. Im th e  f'irst p la c e  sh e  d e a ls  w ith  topographic  names and legends relatin g  
m an y lo c a lit ie s ,  r iv e r s , la k es, c a v e s  v a l le y s  a n d  m ountaim s w ith  th e  sn a k e . O n  th e  h a se  o f  
rep resen ta tio n s c f  th e  sn a k e  on shepherd's  clubs,  sickles , sheaths for  whets tone and bracelets,  
w h ic h  th e  w o m e n  w o r e  durimg the h a rv est-t im e . th e  a u th o r  e sta b ilisch es  a p p p u la r  ib e lie f con -  
cerniing th e  n e c e ss ity  o f  adorniing th ese  o b j e c t s  b y  th e  f ig u re  o f  a sn a k e  in  o r d e r  to  p ro tec t  
th e  p e r so n  w h o  p o s se sse s  su c h  a m a g ic  fiigure a g a in st th e  evdl snaike a n d  its  d e a d ly  (p o iso n . 
A c c o r d in g  to  th e  p o p u la r  B el'ief th e  sn a k e  is  th e  sp irit o f  th e  w h ea t . It is T epresented  th erefo re  
on  ritual breads . m a d e  fo r  C h ristm a s a n d  fo r  paitron-'saiint’s  d a y . T h e  ifagure o f  th e  sn a k e  
a p p e a r in g  on  mitual b r e a d s  m a d e  fo r  h o lid a y s  iof ch th o n ia n  ch a ra c ter . p o in t s  o u t in  th e  sam e  
w a y , th a t  ithe origim al iidea o f  the aniim ized w h ea t  s u c c e e d e d  to  id e a s  o f  th e  an cestra l g h o sts. 
T h e  fig u re  o f  th e  sn a k e  is  to  b e  seen  th e re fo r e . a lso  on Eas te r  eggs. T h e  b e ld e f th a t the dom e-  
s tic  snaike h id e s  th e  g h o s ts  o f  a n c e sto r s  -reflected  i t s e lf  in  th e  m a ter ia l cu ltu re . T h e  f ig u re  o f  th e  
sn a k e . T h e  o bje cts  at the hearth (p o k e r , to n g s . a n d ir o n ) . a ls o  in form  o f  th e  sn a k e  s h o w  their  
sn a k e . T h e  ob jec ts  at the hearh (p o k e r , to n g s , a n d ir o n ) , a lso  in  form  o f  th e  sn a k e , s h o w  their  
co n n e c tio n  w ith  a parbicu lar cu sto m . p ra c tised  on S t. J e r em y ’s D a y  w h e n  th e  e v il  sn a k e s  
w e r e  dmiven a w a y  b y  m ea n s o f  th e se  o b ie c ts ,  a ttr ib u tes  o f  th e  g o o d  d o m e stic  sn ak e . T h e  
fiigure o f  th e  sn a k e  a p p e a r s  fre q u en tly  a lso  on w o o d e n  and earthenware vessels  and h as a  sp e -  
o ia l a p p lic a t io n  in  s u c h  ca ses . T h e  fig u re  o f  th e  sn a k e  ds a p p l ie d  a ls o  o n  dis ta ffs ,  sheets, rugs, 
fibulas  and bracelets. O f  alil musical  instruments. ithe 'fiigure o f  th e  sn a k e  a p p e a r s  m o st frequ -  
e n tly  on  th e  g u s le . S u c h  a g u s le  w,iith a f ig u re  o f  th e  sn a k e  h a d  a ls o  V u k  K a r a d ž ić . T h is  instru-  
m ent he h a d  lik e d  m o st w a s  ca r r ie d  at th e  h e a d  o f  h is  fdneral ip rocession  ( i t  i s  a cbu ally  k ept  
in  V u k ’s M iuseum  in  B e o g r a d ) .  In  popula r  dances (the sn a k e  ds ithe s y m b o l o f  th e  v e g e ta tio n  
an d  o f  th e  N a tu r e ’s  a w a k in g . In  s o m e  idances dts ro le  is  to  e s ta b lish  th e  connectiion  w ith  th e  
ancestiral g h o sts , w h ile  in  so m e  o th ers  th e  serpentdne track  w h ic h  i s  fo lilo w ed  b y  th e  d an cers  
h a s  t o  a c c e le r a te  th e  fe r t il i ty  a n d  to  dnsure th e  lo n g e v ity  ,of th e  y o u n g  c o u p le . T h e r e fo r e  th is  
d a n c e  w a s  p e r fo m e d  on  th e  p e d d in g  fesfcivity. It ds dnteresbing to  o b serv e  th at th e  le a d in g  d a n cer  
h o ld s  dn h is  h an d , d u r in g  th e  d a n ce , a  sn a k e  m a d e  o f  b e a d s , w h o s e  form  -and o m a m en ta tio n  
im ita te  ex a cb ly  th e  rea l sn a k e  (M a c e d o n ia ) .  T h e  p o p u la r  p a in ters w o m e n  fo r  th e  m o st part, 
w h o  m a d e a  kdnd o f  palintings dn d is te m p e r , pain ted the front sides  o f  beehives (S lo v e n d a ). T h e  
sn a k e  on  th e se  b e e h iv e s  is  rep .resented in  w e ll-k n o w n  s c e n e s  ,from  th e  B ib le . O n  tom bstones th e  
sn a k e  h as a p p ea red  s in ce  p reh isto r ic  tim es. It  ds c o n n e c te d  w ith  th e  ipopular b e l ie f  th at th e  sp irit  
a fte r  th e  d e a th  en ters in to  a sn a k e . w h ic h  iis an dnhabitant o f  the u n d erg ro u n d  w o r ld , creepdng  
in to  th e  b o le s  a n d  c a v e s  a n d  th e  sn a k e  ds c o n se q u e n tly  th e  representatdve o f  the ch th on ian  
d e m o n s  a n d  th eir  terr io m o rp h ic  m ateria lizatdon .

In a ll th e se , v e r y  e n ta n g le d  d e ta ils  o f  the im aterial a n d  sp ir itu a l c u ltu r e s  there are m any  
a n a lo g ie s  w ith  o th er  peo .p les’ id e a s  and  ib e lie fs . C om pardsons m a d e  w ith  re la ted  p e o p le s  a s  w e ll  
a s  w ith  th o s e  w ith  w hdch our p e o p le s  h a d  b e e n  dn c o n ta ct in  th e  p a s t .  s h o w  a  fu n d a m en ta l, 
c o m m o n  S la v  n u c le u s . w h o se  c o n c e p tio n s  can  b e  d im ly  se en  in  th e  tra c e s  o f  th e  form er c u lt  o f  
th e  'Snake. In  thds w a y  th ey  p o in t  ou t th e  c o m p le x  evoilu tion  o u r  p e o p le s  w e n t  th rou gh  ;in their  
fo rm in g . Th ds fa ct d o e s  n o t  p r e c lu d e  the p o s s ib il ity  o d  c o n ta c ts  and  relab ions w ith  n e ig h b o u r in g  
p e o p le s , from  w h ic h  cer ta in ly  so m e  e le m e n ts  h a v e  b een  a d o p te d . T h e  fa c t , h o w ev e r , th a t so m e  
a n a lo g o u s  iphenom ena are to  b e  fo u n d  ev en  dn the c u ltu res  v ery  irem ote b o th  ethodcailly and  
ter r ito r ia lly  d a tin g  from  d iifferent p e r io d s  o f  tim e. detenmdne us to  d r a w  th e  coinclusdon that 
in  d i.fferen t parts o f  th e  w o r ld , dn th e  v ic in ity  o f  iid en tica l z o o lo g ic a l  speciies, a ro se  a n a lo g o o s  
p r o c e d u r e s  o f  p r o te c t io n  a g a io st  th e  sn a k e , id e a s  o f  th e  origdne o f  th e  fa m ily  con inected  w ith  
th e  sn a k e , beldef dn h a r m le ssn e ss  o f  the d om esb ic  sn a k e . g o o d  sn a k e . b y  th e  dotervention  o f  
w h ic h  ithe e v il, d e a d ly  sn a k es are d r iv en  a w a y  from  th e  m an  a n d  hiis f lo c k s . I f  w e  'keep in 
m io d  th a t  the sn a k e , h as b een  rep resen ted . from  d eterm in ed  rea so n s, s in c e  p reh isto r ic  t im e s  u p  
to  the p r e sen t  d a y , w e  c a n  tru ly  a ffir m  th a t th e  tra c e s  o f  a c tu a l cu sto m s. b e ld efs a n d  a p llicab ion s  
o f  the f ig u re  o f  th e  so a k e  in the p o p u la r  art rep resen t a  fa d e d  rem nant o f  a c u lt  w h o se  o b je c t  
w a s  th e  sn ak e w ith  d iffe r en t  p e o p le s  from  tim e  im m em oria l.

L I S T  O F  F I G U R E S

F ig . 1 —  S t ic k  w ith  a sn a k e  (M u n ic ip a l  M u se u m  at V r š a c )
F ig . 2  —  F ig u r e  o f  th e  sp a k e  o n  th e  h a n d le  o f  s h e p h e r d ’s c lu b s
Fiig. 3  —  A m u le t  iin th e  sh a p e  o f  s ty liz e d  d-nterlaces sn a k es
F ig . 4  —  F ig u r e  o f  the sn a k e  on th e  sh ea th  o f  th e  w h ets to n e  fo r  gr in d in g  sc ea th e s
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Fiig. 5 —  R itu a l b rea d s in  form  o f  a sn a k e  
Fig. 6  —  F igu re o f  th e  sn a k e  on E a s te r  eg g s  
Fiig. 7  —  S n a k e o n  th e  en tran ce  d o o r
Fig. 8  —  Fiigure o f  th e  sn ak e a n d  s ty i iz a t io n  or th e  f ig u r e  o f  a  sn a k e  o n  th e  h o u se
Fig. 9  —  O b ie c t s  a t  th e  h earth  in  form  o f  a sn a k e
Fiig. 10 —  S h e p h er d ’s g o b le ts
Fiig. 11 —  H a n d le s  ca rv ed  in  form  o f  a sn a k e

Fig. 12  —  E a/rthenw are ip iacher from  K n ja ž e v a c  w ith  a  smake
Fig. 13 —  W o o d e n  f la sk  w ith  sn a k e s  (M u s e u m  at V r š a c )
Fig. 14 —  G raft-gu lild  ju g  fro m  1 8 4 5  (M u m iciipal M u se u m  at S u b o-tica )
Fag. 15  —  S ty liz a tio n  o f  th e  f ig u r e  o f  a  sn a k e
Fiig. 16 —  D is ta f f s  w ith  th e  f ig u r e  o f  a  sn a k e: a )  from  Е а з -t S e r b ia . b )  from  H er z e g o v ir .a  
Fig. 17 —  R racelet from  th e  n eiigh b ou rh ood  o f  S k o p lje  a n d  a  ring in  form  o f  a sn a k e  
Fig. 18 —  F ig u re  o f  a sn a k e  on G r e e k  sh ie ld s
Fig. 19 —  M iu sica l insitrum ents: a )  k a v a l i  (E th n o lo g ic a l  M u se u m  S k o p lj e ) ,  b )  š  u p e I j-  

k a  (F o lk io r e  In'Stiitute at S k o p lj e )
Fig. 2 0  —  Vu/k K a r a d ž ić ’s  g u s le  ( ip op u lar  S e r b ia n  str in g ed  linstrum ent, u se d  b y  m in str e ls )
Fig. 21  —  S n ak e-sh aip ed  b o w  fo r  (p laym g th e  g u s le  (E tn o g r a p h ic a l  M u se u m  in  B e o g r a d  and

M u seu m  at L e s k o v a c )
Fig. 2 2  —  C h ild r e n ’s t o y  from  V o jiv o d in a  (E th n o g r a p h ic a l  M u se u m  in  B e o g r a d )
Fig. 2 3  —  S n a k e m a d e  o f  b e a d s . w h iich  the f ir s t  d a n c e r  w a v e s  d'uring the d a n c e  (E th n o lo g i-

c a l 'M u seum  at S k o p lj e )
Fig. 2 4  —  Paim ted b e e -h iv e s  (E th n o g r a p h ic a l  M u se u m  L ju b lja n a )
Fig. 2 5  —  S n a k e  on  a tom b 9ton e  (E th n o g r a p h ic a l  M u se u m  B e o g r a d )
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(Е т н о г р а ф с к и  м у з е ј  
( Е т н о г р а ф с к и  м у з е ј
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Драгослав Девић

САКУПЉ АЧИ НАРОДНИХ МЕЛОДИЈА У СРБИЈИ  
И Њ ИХОВЕ ЗБИ РК Е

Податке о народној музици Јуж них Словена почев још од досељења 
њихова на Балканско Полуострво (VI — V II в.), налазимо махом у делима 
старих хроничара и путописаца, који  су ж ивели у том временском раз- 
добљу.1

Све то мада у основи драгоцен материјал, ипак нам не пруж а задо- 
вољавајућу и јасн у  слику наше музичке прошлости. Тек од оног момента 
када су почели да се јављ ају  први мелографски записи2 (X VI в..), који 
чине материјалну основу за научна проучавањ а, можемо са више основа 
да говоримо о наш ој музичкој прошлости.

Крај X V III и читав XIX век протичу у знаку националног буђења 
и борбе за уједињ ењ е свих наших народа. Тај период представљ а и на 
просветном уздизањ у, нарочито српског народа, велику културну рево- 
луцију. Романтичарски покрет Запада захватио је тек ослобођену Србију 
и донео јо ј велике културне тековине. Србија се брзо подиже. Јављ а се 
све већи број културних људи и, на челу са В у к о м  Ст .  К а р а џ и ћ е м ,  
одпочиње интересовањ е за наш  фолклор. Б ележ ењ е усмених творевина, 
народне поезије и прозе, наш ло је  у  Вуку К араџићу ненадмашног сакуп- 
љача. А ли ми данас, на ж алост, морамо констатовати, да све то благо 
представља један  диван торзо, који и поред тога што је леп ипак је једним 
добрим делом окрњен. М елодије које недостају забележеним текстовима 
не могу се ничим надокнадити. Али, тада, то није било могуће другачије 
извести. Вук, који није био и стручно музички образован, урадио је нај- 
савесније оно што је могао.

О сећајући важност мелодијске линије коју  има сваки стих записаног 
текста, он је  још  одмах на почетку свога сабирачког рада у збирци: „Н а- 
родна србска песнарица” издана Вуком Стефановићем, част втора у Виени 
1815. год., објавио шест народних мелодија. У предговору наведене збирке 
каже: . . . „гласове је  све сложио (као што народ песме пева) и за клавир 
угодио Г. Ф ранц Мирецки (П ољак)” . Вук Караџић је одабрао шест пе-

’ )  С т а н а  Р и б н н к а р :  Т р а г о в и  с в е т о в н е  м у з и к е  у  с р п с к о ј  п р о ш л о с т и , „ З в у к "  б р . 3  
—  Б е о г р а д  м а р т  1 9 3 5 .

2)  П р в и  м елогр а(Ј .скн  з а л и с  К О Д  н а с  ттотиче о д  п о з н а т о г  д а л м а т и н о к о г  н е с н и к а  
X V I  век а П е т р а  Х е к т о р о в и ћ а ,  к о ји  ie  у  с в о м е  д е л у  „ R ib a n je  i ribar&ko p r igova .ran je” , 
п о р сд  т е к с т о в а  н а р о д н и х  п е с а м а , з а п и с а о  и д в е  н а р о д н е  м е л о д и је  м е н зу л а р н о м  н о т а ц и јо м  
( 1 5 5 6 — 5 7 )  в и д и : S tar i p is c i  hrv a tsk i, k n j. V I  Z a g r e b  1 8 7 4  ( str . 1 8 2 — 1 8 3 ) .
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сама различитог сад рж аја ,3 које је  отпевао М ирецком, те их је овај по 
тадањ ем обичају „угодио са клавирском пратњ ом” .

После овога тек је Е м а н у и л  К о л а р о в и ћ ,  објавио у: , , Се р б -  
с к е  Л б т о п и с и ” за 1 8 2 8 . част 15, део IV  (страна 11 4  — 116) уз чла- 
нак „С ербска народна м узи ка” , као прилог десет м елодија.4 Он не наводи 
ко је  мелограф. али податке даје Ф рањ о Кухач5 и каше да је ,,лично” од 
Ш лезингера дознао, да је  он (1 8 2 7 .)  на позив Е. К оларовића био у Срем-
ским К арловцима и да му је лично Коларовић певао............. и људи који
се недавно амо из Србије доселиш е” . . . Затим даљ е настављ а да је Ш ле- 
зингер и у Србији записивао мелодије: . . . „написао сам много србских 
мелодија које су умели моји момци свирати на простој свиралици, те сам 
ове удесио за  наш  ш естосвир” . . .6

Од тада готово двадесет година није било никаквих публикација, које 
би се односиле на народне мелодије. Године 1 8 4 9 . стиже у Београд А л о ј з 
К а л а у з  и о д  тадањ е српске владе добија помоћ у износу од 1 .2 0 0  гро- 
ш а,7 „ а  на име прикупљ ањ а, бележ ењ а и чувањ а од пропасти наших на- 
родних м елодија” . Резултат  тога рада јесу: „С Р Б С К И  Н А П Е В И ” збирка 
србских песама за фортепијано, са посветом Клеопатри К арађорђевићевој, 
издано у Б ечу св. I. 1 8 5 0  и св. II 1 8 5 5  (укупно 4 3  мелодије).6 У пред-
говору I свеске А. К алауз к а ж е : ..........у  сбирку је  узето и више напева,
који  се не само код Срба, него са мањом или већом разликом и код дру- 
гих С ловена певају , шта више има између њи такође неколико који се 
и код иноплеменика могу чути” . . . Све ове мелодије објављ ене су без 
текстова, што су му зам ерали  и његови савременици. У предговору друге 
свеске, каж е да је водио рачуна да уђу изворне народне мелодије које се 
„сербским  значајем  одликују” . Овде је дат и текст, који је  потписан испод 
нота, а  за остали део упућује на збирке народних песама које је  Вук Ка- 
раџић објавио. И у првој свесци наводи А. К алауз да има и „варош ких 
песама страног п орекла” . Занимљ ива су даљ е у предговору њ егова запа- 
ж ањ а у односу на народне певаче и њихов начин певањ а. Наводи да се 
нарочито уж ивљ азају  у своје просте попевке и да певају  са употребом 
„четвртина и осмина тона са посве својственим тремолом” .

У вези рада А лојза К алауза, Ф рањ о Кухач9 каже: да је 18 4 9  год. 
Ј . Ш лезингер помагао А. К алаузу  при сакупљ ањ у народних мелодија, 
„и  да је уступио све своје забелеш ке А. К алаузу, али на ж алост без 
текстова, јер  текстове никад није бележ ио него само почетак или наслов 
песме” . . . И з наведеног је тешко утврдити да ли је А. К алауз штампао 
под својим именом и неке Ш лезингерове мелодије. А ли ако упоредимо

3)  „ П о д  н о ћ  п о ђ о  н н з  п о љ е ; К о л и к а  ie  Ј а х о р и н а  п л а н м н а ; О д б и с е  г.рана, К р а љ у ,  
с в е т л и  к р а љ у ;  З а с п а л а  д ев о јк а ;  К о  п и је  в и и о  з а  о л а в е  б о ж ј е ” .

4)  „ Д е в о јк а  ју н а к у  п р с т е н  п ов р а р .а л а  . Ш т о  с  о н о  ч у је ;  М о р е  јес и  л и  с е  н а сп а в а л а ;  
Л е п а  т и  је  А л а г е  љ у б а в ;  Д е в о ј к а  с е  у  Д р е н о в ц у  к у п а ; С у н ц е  з а ђ е  м е ђ у  д в е  п л а н и н е ;  
Д е в о ј к а  је  р у ж у  б р а л а ;  П о д  о н о м  г о р о м  зе л е н о м ;  П а д е  м а гл а  на л и в а д е ;  О д б и с е  гр ан а" .

5)  F . K u h a č ;  J u z n o s lo v e n sk e  n a ro d n e .p o p ijev k e  k n i II za  Z asrreb 1 8 7 9  ( s tr .  2 4 1 — 2 4 2 ) .
6 ) F . K u h a č :  J o s if  S le z in g e r . p r e š ta m p a n o  iz  ..V ie n c a "  ,za Z a g r e b  1 8 7 9  ( str . 1 9 )
7)  К о с т а  М а н о јл о в и ћ :  К о р н е л и je С т а н к о в и ћ , „ П р о с в е т н и  гл а сн и к "  б р . 6 — 7 . Б е о -  

г р а д  1 9 4 2 .
s )  А л о ј з  К а л а у з  је  с п р е м и о  још  д в е  с в е с к е , к о је  н н с у  о б ја в љ е н е  и о с т а л е  с у  у  

р у к о п и с у  к о д  „ У ч е н о г  д р у ш т в а " . П о к у ш а о  са м  д а  и х  у  а р х и в у  с а м  п р о н а ђ е м , а л и  с у  и з -  
г у б љ в н е , са м о  п о с т о ј и  м о г у ћ н о с т , к а к о  с у  м и  р ек л и  ,да ћ е  се  п р о н а ћ и . З а в е д е н е  с у  у  ката-  
л о г у  п о д  р е д н и м  6poieM  3 4 1 .

9)  О р . c it. 6 .
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Калаузов и Ш лезингеров запис мелодије „Д ево јка  јун аку  прстен повра- 
ћала" видимо да се прва разли ку је  од друге.

Од Кухача сазнајем о да је  Ш лезингеров син који је преш ао у право- 
славну веру под именом Ђ о р ђ е  Ш.  М и л а н о в и ћ .  издао 1 8 5 0 . год. у 
Београду „Српске народне игре први од народа сабрао у м узику увео 
и уредио за ф ортепијано’’.

Из изложеног види се да је  интересовањ е за народну музику почело 
све више да ож ивљава и да се бележ ењ ем народних м елодија бави све 
већи број музички писмених и полуписмених сакупљ ача.

Наш познати композитор тога времена К о р н е л и ј е  С т а н к о в и ћ  
(1831 — 1865), сиада у ред одуш евљ ених сакупљ ача и обрађивача на- 
родних мелодија. Још  као студент у Бечу, записује народне мелодије од 
наших омладинаца. У то време му излази  и збирка: „С Р Б С К Е  Н А РО Д Н Е  
ПЕСМЕ У Д Е Ш ЕН Е  З А  П Е В А Њ Е  И К Л А В И Р " (с посветом „С рбкињ а- 
ма” ), објављена у Бечу 1 8 5 9  године10 (укупно 3 0  мелодија). А ли заправо 
тек 1861 . г. када му је  одобрена помоћ од 1 .2 0 0  грош а (као раније А. Ка- 
лаузу), он се креће да сакупљ а мелодије по Србији (Ш абац, Л озница, Ва- 
љево, Чачак, Ужице и К рагујевац). И као резултат тога сакупљ ачког рада 
јавља се збирка: „С Р П С К Е  Н А РО Д Н Е  П ЕС М Е ” скупио и у ноте за пе- 
вање и клавир написао, I књ. са посветом М ихајлу Обреновићу, Беч 1 8 6 2 . 
(укупно 12 мелодија).

У вези са овом збирком К орнелије Станковић у предговору наводи 
следеће: „О д многих песама које сам путујући по народу чуо и у ноте за- 
писао, за сада издајем  на свет само ових 12. Оне нека су претеча другим 
песмама које сам  такође нам еран доцније издати . . . П ре ове књиге на- 
родни песама издао сам још  две, али  ја  ову називам  првом, једно зато 
што сам све ове песме сам  собом у народу чуо, и што су оне чисто осо- 
бина нашега народа, а  друго, што овде није само мелодија записана као 
пре, него сам још  огледао те сам свакој мелодији дао в е ш т а ч к и  ук -  
р ас , али тако да у њој неповређен остане дух, којим ју  је  народ задах- 
нуо. Старао сам  се да и у хармонији све оно каж ем , што народ казу је  у 
своме сложном п евањ у .”

1 863 . изаш ле су: „С Р П С К Е  Н А Р О Д Н Е  П ЕС М Е ” II књ. са посве- 
том тадаш њем руском посланику у Бечу  В. П. Балабину (укупно 8 ме- 
лодија). К орнелије Станковић је  свакако имао још записаних народних 
песама, али оне су објављ ене под другим називима и обрађене до те мере 
да их можемо само убројати  у ред његових композиција. Вероватно да 
није тако рано умро, (1 8 6 5 ) он би наставио да ради на овоме послу са 
више искуства и разум евањ а.

Исте године када је  умро К орнелије Станковић, боравио је у  Србији 
познати хрватски мелограф  Ф р а њ о  К у х а ч  ( 1 8 3 4 — 1 9 11). Он је  оби- 
inao следећа места: К рагујевац , Београд, Пироман, Смедерево, Пирот и 
Јагодину. Нешто раније (између 1 8 5 8 — 8 6 1 .)  и Срем, Б анат и Бачку. 
Сабрану грађу почео је да објављ ује под насловом: „ЈУ Ж Н О С Л О В Е Н С К Е  
НАРО ДНЕ П О П И ЈЕ В К Е ” књ. Г (1 8 7 8 ), књ. II (1 8 7 9 ), књ  III (1 8 8 0 ) и 
књ. IV  (1 8 8 1 ) све, у Загребу . V  књ ига коју  је спремио, али  за  живота 
није успео да публикује, изаш ла је под истим називом 1 9 4 1 . г. у За- 
гребу у редакцији  Б ож идара Ш ироле и В ладоја Д уката.

10) P r v o  iz d a n je  p o d  ist im  n a s lo v o m  i z a š lo  ie  1 8 5 8 .  g o d . u  B e č u  sa  p o sv e to m  k n czu  D a -  
nilu I C rn o g o rsk o m
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Од целокупне Кухачеве грађе из споменутих зборника издвојио сам 
м атери јал  који се односи на С рбију и Војводину, тј. 2 9 9  мелодија. Од 
овога броја одбио сам 6 9  мелодија које је  Кухач унео у своје збирке по- 
зајмивш и их од: Ф. Мирецког, Ј. Ш лезингера, А. К алауза , К. Станковића, 
И гњ ата Јунга, А лександра Јорговића и А лександра Н иколића. П реостаје 
2 3 0  мелодија које је  сам Кухач сакупио на терену Србије и Војводине.

После К ухачевог рада, све до Л удвика Кубе, С тевана М окрањ ца и 
В ладимира Ђ орђевића, нема значајни јих  сакупљ ача. У то време у Србији 
живе и раде познатији композитори (Д. Јенко, Ј. М аринковић и др.) и 
мало познати композитори •— ам атери ,11 који се живо интересују за му- 
зички ф олклор од кога су понешто забележ или, али, увек је то било у 
оквирима њиховог уметничког или аматерског рада.

Л у д в и к  К у б а  ( 1 8 6 3 — 19 5 6 ) по народности Чех, а по занимањ у 
академски сликар, бавио се са великим одуш евљ ењ ем и мелографијом. 
Пропутовао је  многе крајеве наше земљ е, а у  Србији је  боравио 1 8 9 4 . 
год. З а  то време обишао је Ш абац, Београд, Смедерево, К рагујевац , Ниш, 
Пирот и Ужице. У зборнику ,,„SL O V A N STV O  V E SV ’Y C H  Z ’P E V E C H ” све- 
ска V  (Србске из краљевине) Ilpar, 1 9 2 3 . г. објавио је укупно 6 0  мелодија 
са текстовима. У предговору те мале збирке каже: ,,. . . све песме забеле- 
жио сам дирекгно из н арода” . Њ егови  значајни ји  радови, како мелограф- 
ски тако и музиколош ки, не односе се на Србију, већ на Истру, Далма- 
цију, Х рватску и Босну, на чијим је  теренима сабрао знатно више грађе.

С т е в а н  Ст .  М о к р а њ а ц ,  ( 1 8 5 6 — 19 1 4 ) композитор пре свега, 
узгред  се бавио и мелографијом. А нгажован на свим пољима наш ег мла- 
дог музичког живота, он је и на овоме послу као мелограф , био савестан 
и својим радом служио за узор  каснијим сакупљ ачима. Грађа коју је  са- 
купио 1 8 9 6 . г. у Приштини од певача из околних села, чува се данас у 
М узиколошком институту САН . Он је  и даље наставио да записује народне 
мелодије, али не као грађу већ за своје „Р ук овети ” . Т ек 1 9 0 1 . озбиљ- 
није се прихватио овога посла, када је од тадањ е „С рпске краљ евске Ака- 
дем ије” замољ ен да музички приреди збирку учитељ а Т о д о р а  Б у ш е -  
т и ћ а ,  која је  објављ ена под насловом: „С Р П С К Е  Н А РО Д Н Е  ПЕСМ Е И 
И Г РЕ  С М ЕЛ О Д И ЈА М А  И З Л Е В Ч А ” прикупио Тодор Буш етић, музички 
приредио Ст. М окрањ ац, српски Етн. зборник књ. Ш Бгд. 1 9 0 2 . Збирка 
садрж и 8 8  мелодија (75  песама и 13 игара), које је М окрањ цу лично Бу- 
шетић певао. У з збирку је дат и опис појединих народних обичаја, као 
и текстови песама које их прате.

Од изванредног зн ачаја  је  М окрањ чев предговор, који је заправо 
мала студија, прва те врсте у нашој музичко-фолклорној литератури у 
којој се по једном систему анализира музичка страна сабране грађе.

Једна од мелографских личности, чи ја делатност отпочиње управо 
кад и М окрањ чева, је  познати сакупљ ач народних мелодија В л а д и м и р  
Ђ о р ђ е в и ћ  (1 8 6 9  — 1 9 38). Он за  себе каж е да је почео да сакупљ а и 
записује народне мелодије још  као учитељ, и да је објавио известан број 
истих као „П рилог Просветном Гласнику” за 1 8 9 6 . годину. Затим следе 
његове: „С рпске народне мелодије хармонизоване за мешовити или мушки

1 ( )  А л е к с а н д а р  Н н к о л и ћ . д р . Ј о в а н  П а ч у , В а ц л а в  Х о р е јш е к  и м н о ги  д р у г н . (в н д и :
В . Ђ о р ђ е в и ћ  —  П р и л о з и  б и о г р а ф с к о м  р е ч н и к у  с р п с к н х  м у з и ч а р а , и з д а њ е  М у з .  и н сти -  
т у т а  С А Н ,  Б е о г р а д  1 9 5 0 . )
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хор” у осам свезака: (св. I и II — 1 9 0 4 . св. Ш , IV  и V — 1 9 0 7 . св. 
VI, VII и VIII — 1 9 2 1 . год.) Затим: „Т ридесет српских игара за  виолину” 
св. I — у Јагодини 1 9 0 5 . „Т ридесет и пет српских народних песам а” св. II 
(издање латиницом), „Тридесет игара за клави р” (издањ е на ф ранцуском), 
„Српске игре за виолину” Бгд. 1 9 3 3 .

Међутим, праве збирке Ђ орђевићевог сакупљ ачког рада јесу  две 
књиге мелодија и текстова: „С Р П С К Е  Н А РО Д Н Е  М Е Ј10Д И ЈЕ  („Јуж н а 
Србија” ) Скопље, И здањ е Скопског научног друш утва 1 9 2 8 , и „С Р П С К Е  
НАРОДНЕ М Е Ј10Д И ЈЕ  („П редратна С рби ја” ) Београд, издањ е аутора 
1931. год.

У првој књизи ко ја  се односи на „ Ју ж н у  С рби ју” , заправо Македо- 
нију, објављено је  4 2 8  м елограф ских записа. Од те грађе само 31 мело- 
дија припада Србији. У предговору Владимир Ђ орђевић каж е: „ 1 9 2 5 . го- 
дине провео сам четири месеца у Јуж ној Србији и пропутовао велики ње- 
зин део” , затим се даљ е укратко осврће на народну музику са извесним 
опаскама и напоменама о раду, не улазећи  дубље у ан ализу  сакупљ еног 
материјала. М узичку ан ализу  и студију о сакупљ еној грађи ове књиге 
написао је Г. Ернест Клосон, белгијски м узиколог.12 Д руга књ ига под 
истим насловом садрж и 5 2 8  песама и 6 8  игара и односи се у целости 
на Србију. У предговору ове књиге (стр. X II) В. Ђ орђевић каж е: „Б еле- 
жење ових мелодија започео сам још  пре 4 0  година, још  као млад човек, 
најпре из своје најближ е околине, а  то су А лексинац и Соко Б ањ а и села 
око њих па сам постепено ишао све даљ е . . . Све ово је највећим  делом 
резултат мога рада после рата. Један  део пробраних м елодија из тога 
материјала хармонизирао сам и као такав наш тампао. Н еколико пак ме- 
лодија ушло је  у  моје збирке за  свирањ е или у збирке које сам наменио 
ученицима за  певањ е . . . ”

Из овога се види (проверио сам упоређујући  м атеријал), да све што 
је Владимир Ђ орђевић објавио у вези са Србијом од 1 8 9 6 . па на овамо 
да је изашло у њ еговим двема књ игама „С рпске народне м елодије” („Ју - 
жна и П редратна С рби ја” ). Ово наводим зато да се поново не би пало у 
грешку приликом одређивањ а укупног броја мелографских записа Вл. 
Ђорђевића.13

И нтересантно је  споменути да је Вл. Ђ орђевић у сарадњ и са Божи- 
даром Јоксимовићем, тадањ им наставником певањ а и музике у А лексинцу 
израдио: „П И Т А Њ А  ЗА  П Р И К У П Љ А Њ Е  М У ЗИ Ч К И Х  О Б И Ч А ЈА  У 
С РБА ” која су одш тампана у „К ар аџ и ћ у ” за 1 8 9 9 . год. у VI свесци. Ова 
питања се деле на три групе: I — певањ е (168), II — свирањ е (104) и 
III — играњ е (109 ). У предговору ових питањ а ево шта сами о томе кажу: 
„Наша је  нам ера да прикупимо обичаје српског народа, што се односе 
на певање, свирањ е и играњ е, а  исто тако и само певањ е, свирањ е и игра- 
ње његово” . . . Затим  даљ е, дајући  упутства сакупљ ачима умољ авају 
их да: „песме бележ е онако како их народ пева (у ди јалекту  у коме их 
иарод пева), а  мелодије ваљ а да буду верне. Ваља узимати исту висину 
и скалу у којима се певају  или свирају  и одредити им ритам и динамику.

|2 ) Е .  К д о с о н  ie  јо ш  1 9 2 0 .  г. у  ч а с о п и с у  „ F la r a b e iu "  о б ја в и о  је д а н  п р и к а з  о  р а н и -  
јем Ђ о р ђ е в и ћ е в о м  р а д у  п о д  н а с л о в о м  „ C h a n so n s  p o p u la ire s  s e r b e s” B r u x e lle s  1 1 . X I  
1 9 2 0 . * o d .

13)  М н л о је  М и л о је в и ћ :  „ В л а д и м и р  Ђ о р ђ е в и ћ  и њ ег о в  о д н о с  п р ем а  н а р о д н о м  м у-  
зи чком  б л а г у ” . С р п с к и  к њ и ж е в н и  г л а сн и к  з а  1 9 3 8 .  ( с т р .  5 4 8 — 5 5 4 ) .

9*
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Сем овога, за  све ваљ а бележ ити из кога је  к ра ја  народа српског.” 14 Ана- 
лизирајући  ова питањ а многа се данас не би могла поставити, али могу 
послужити као оријентација за нова упутства која је  потребно саставити. 
У већ поменутом часопису „К ар аџ и ћ ” за  1 9 0 0 . годину (страна 112) наш 
познати професор књиж евности Тихомир Остојић, објавио је један  мали 
прилог под насловом: ,,О бредне песме у П отисју” . Овде се говори о ко- 
ледам а, лазари цам а, додолама, краљ ицам а и о запевањ у на гробљу. Уку- 
пно има забележ ених 6 мелодија, које је  он записао ,,од својих родова и 
простијих ж ена и дево јак а” у Сен М иклушу и Сенти.

По узору на Б уш етићеву збирку, сакупљ ао је  грађу и Ж  и в о ј и н 
С т а н к о в и ћ ,  свеш теник у М окрањи. Сакупљ ене обичаје заједно са ме- 
лодијам а доставио је  још  1 9 0 6 . год. , .Српској К раљ евској А кадем ији” . 
А ли тек после готово 5 0  година, 1 9 5 1 . на иницијативу М узиколош ког 
института САН одш тампана је  ова грађа под насловом: „Н А Р О Д Н Е  ПЕ- 
СМ Е У К Р А ЈИ Н И ” . Збирка садрж и укупно 1 1 2  мелодија (92  песме и 
2 0  игара), и изаш ла је  у редакцији  Стане Ђ урић-К лајн , са предговором 
и музичком анализом  Косте М анојловића. Ж . Станковић, како сам лично 
од њ ега сазнао, не добивши тако дуго одговор од „С рпске К раљ евске 
А кадем и је” за  своју послату грађу 1 9 0 6 . године, мислећи ,,да нешто 
није како треба” , одустао је  од даљ ег рада на овоме послу. Ипак у ,,Ве- 
снику српске ц р кве” за  1 9 0 9 . Станковић је објавио као прилог 8 обред- 
них песама (Крстоношке, додолске, коледарске, краљ ичке, лазари чке и 
славске) које је  забележ ио у Соко Бањ и, пиротском округу, К рајини и 
Л евчу.

Н екако у то време сакупљ а и записује народне мелодије композитор 
И с и д о р  Б а  ј и  ћ ( 1 8 7 8 — 1 9 1 5 ). Владимир Ђ орђевић15 каж е о томе 
следеће: „ Б а ји ћ  је  доста путовао по српским крајевим а ради бележ ењ а 
народних м елодија, којих је  оставио знатан број,,. М илоје М илојевић,15 
не дајући  тачно годину, наводи: ,.Б а ји ћ  је  после Балканског рата ишао 
по Србији купећи у народу м елодије” . Пошто сам Исидор Б аји ћ  није 
оставио податке, мислим да би се на основу овога могло претпоставити. 
да је  он сакупљ ао народне мелодије негде око 1 9 1 0 . године. П рема ономе 
што је  објављ ено под насловом „П Е С М Е  И З  С Р Б И ЈЕ ” св. I -— Нови Сад, 
1 9 2 4 . год., у  редакцији  С ветолика П аш ћана, видимо да ту има свега 
6 0  м елодија са текстовима, дакле врло мало грађе. Од тога броја само 
2 0  м елодија означено је  да су из Србије. (К рагујевац, Ниш, Врањ е, Пећ.)

После првог светског р ата17 поново ож ивљ ава интересовањ е за са- 
купљ ачки рад. У томе релативно кратком периоду између првог и другог 
светског рата, није урађено онолико колико би се могло очекивати у но-

и )  Н а  п о с т а в љ е н а  п и т а љ а  д а о  ie  је д и н о  о д г о в о р  Т и х о м и р  Ђ о р ђ е в и ћ , наш  п о з н а т и  
е т н о л о г , и  т о  је  ш т а м п а н о  у  „ К а р а џ и ћ у "  п о д  н а с л о в о м  „ Г р а ђ а  з а  З о о р н и к  м .у зи ч к и х  
о б и ч а ја  у  С р б а “ г о д и н а  1 8 9 9  ( с т р .  1 5 5 — -1 6 1 . 1 8 7 — 2 0 4 ,  2 3 0 — 2 4 1 )  и  1 9 0 0 .  ст р . 1 9 — 2 1 ) .

15)  О р . c it . 11 ( с т р .  2 ) .
16)  М и л о је  М и л о је в и ћ :  С т у д и ј е  и ч л а н ц и , књ . I I ,  Б е о г р а д  1 9 3 3 .
17)  У  т о к у  с а м о г  п р в о г  с в е т с к о г  р а т а  и н т е р е с а н т н а  је п о ја в а  Л а ј о н е л а  Б а д е -  

н а , е н г л е с к о г  б о л н и ч а р а  у  В е р т е к о п у  ( П и р и н с к а  М а к е д о к и ја ) .  М е л о г р а ф  —  б о л н и ч а р  
Л а ј о н е л  Б а д е н  је  у  т о к у  р а т н и х  1 9 1 6 ,  1 9 1 7 .  и 1 9 1 8 .  го .ди н е з а п и с и в а о  н а р о д н е  м ел о -  
д и је  о д  р а љ е н и к а  с а  п о л о ж а ја  Б и т о л ,— К а јм а к ч а л а н . О н  и х  ie  б е л е ж и о  о д  се .л а к а , ц и г а н а  
и  д р у г и х  с р п с к и х  в о јн и к а . А  о д  в о јн е  м у з и к е  В а р д а р с к е  и  Ш у м а д и |’ск е  д и в и з и ј е  и  н е к е  
и г р е . (в и д и : .  Д а и и ц а  С . ја н к о в и ћ  —  Л а к ш е л  Б а д е н . е н г л е с к и  с к у п љ а ч  н а ш и х  м е л о д и ја ,  
Г л а с н и к  Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ја  у  Б е о г р а д у ,  к љ . X V I I I  з а  1 9 5 5 .  г о д -и н у ).
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вим условима и са новим снагама. Р азлог је свакако тај што се није по- 
светио само овоме послу већи број сакупљ ача, а такође и што није било 
довољно разумевањ а и средстава од стране меродавних, да се то питање 
реши. Ипак, својим радом истакла су се два наш а позната композитора и 
мелографа: Коста М анојловић и М илоје М илојевић. Такође, у  том вре- 
менском периоду започињ у своју делатност и сестре Љ убица и Даница 
Јанковић, које су прве почеле систематски да се баве сакупљ ањ ем и опи- 
сивањем орске игре, мада је  и раније било тих п окуш аја .18

К о с т а  М а н о  ј л о в  и ћ  ( 1 8 9 0 — 194 9 ), започињ е свој мелограф- 
ски рад још 1 9 2 3 . године.19 За  живота објавио је са подручја Србије само 
две публикације: шрва је ..М узичко дело наш ег сел а” (Бгд. 1 9 2 9 . год., 
прештампано из ,,Н аш ег С ела” ), популарна студија о нашем музичком 
фолклору из које би се могле издвојити 2 4  мелодије везане за  Србију. 
Друга је: ,,Свадбени обичаји у П ећи” , (објављена у Гласнику Етнограф- 
ског музеја књ. VIII за Бгд. 1 9 3 3 . г.), која садрж и поред етнографске 
грађе и 21 мелодију са музичком анализом.

После ослобођења К. М анојловић се поново активно бави мелогра- 
фијом и ради на терену Источне С рбије (1 9 4 9 . г.). Резултат тога рада 
је збирка која излази  после његове смрти под насловом: ..Н А РО Д Н Е  
МЕЈ10ДИЈЕ И З И СТО ЧН Е С Р Б И ЈЕ ” , издањ е М узиколошког института 
САН, Бгд. 1 9 5 3 , са предговором и редакцијом С тојана В. Л азаревића. 
Збирка садржи 3 1 8  мелодија са текстовима и 19 игара, укупно 3 7 7  за- 
писа. М узичка анализа ове збирке изврш ена је  по последњој жељ и Косте 
Манојловића на принципу М окрањ чеве анализе, коју  је  већ сам К. Ма- 
нојловић применио у наведеној публикацији ,,Свадбени обичаји у П ећи” 
и у редакцији збирке „Н ародне песме у К рајини” од Ж ивојина Станковића.

М и л о ј е  М и л о ј е в и ћ  (1 8 8 4  — 1 9 4 5 ), „композитор и музички пи- 
сац” , како га је приказао П етар К оњ овић.20 свестрано се интересовао и за 
музички ф олклор. Њ егов мелографски рад отпочиње 1 9 2 7 . године, и како 
саопштава П. Коњовић, М илоје М илојевић је  на терену Србије сакупио око 
250 мелодија 1 9 3 0 . год.21 и то на Косову и у Метохији. Остале његове 
мелографске свеске садрж е нешто обилнију грађу из М акедоније. Читава 
ова мелографска заоставш тина чува се у М узиколошком институту САН, 
чекајући публиковањ е.

Поред поменутог, М илојевић је написао и неколико краћих чланака и 
расправа, које се односе на наш музички ф олклор. И з њих се може видети 
да је он овоме питањ у прилазио посматрајући га са једне шире основе. и 
то савременим методом компарирањ а, али на ж алост, како овај исцрпан 
посао траж и пуно ангаж овањ е свих снага, он није дао оно што би иначе 
могао дати.

Љ у б и ц а  и Д а н и ц а  Ј а н к о в и ћ  су своју делатност усмериле у 
правцу сакупљ ањ а, описивањ а и проучавањ а наше народне игре, и то 
..орске игре” , заједно са одговарајућим „орским мелодијам а” . Б авећи се 
од 1 9 34 . године овим радом, па све до данас, сестре Јанковић су успеле

ls ) Т и х о м и р  О с т о ји ћ , В д а д и м и р  Ђ о р ђ е в и ћ , П е т а р  Ж . И л и ћ .
19)  П о д а ц и  с у  к з  р у к о п и с а  К о с т е  М а н о јл о в и ћ а , к о ш  се  чува]'у у  М у зи к о л о ш к о м  

и н с т и т у т у  С А Н ,  з а в е д е н и  п о д  р е д . 6 р . 8 4 .
20)  П е т а р  К о њ о в и ћ :  М и л о је  М и л о је в и ћ . к о м п о зи т о р  и м у зи ч к и  п и с а ц , и з д а њ е  М у -  

зи к о л о ш к о г  и н с т и т у т а  С А Н  Б е о г р а д  1 9 5 4 .  г о д и н е ) .
2|) Ор.  cit. 20) .



да објаве седам књига сакупљ ене грађе. Већина је везана за Србију и 
М акедонију, а један мали део за остале крајеве.

Грађа која је сакупљ ена на терену Србије, објављ ена је у  следећим 
књигама: ,,Н А РО Д Н Е  И Г Р Е ” , књ. I Бгд. — 1 9 3 4  г. (од 10 0  игара 61 
се односи на Србију). У овој књизи дат је  само опис игара без мело- 
дија. Више од половине тих игара сестре Јанковић везу ју  за већ објав- 
љене мелодије Владимира Ђ орђевића (углавном за његове ,,С рпске игре 
за  виолину” ). П реостали део ,,орских м елодија” објавила је Даница Јан- 
ковић, као допуну за  прву књигу ,,Н ародних и гара” , под насловом: ,,Ме- 
лодије народних игара за виолину и певањ е” , Бгд. 1 9 3 7 . године.

Друга књига ,,Н А РО Д Н Е  И Г Р Е ” односи се на Косово и Метохију 
и садрж и 6 9  игара са мелодијама (Београд — 1 9 3 7 . гд.). У уводу ове 
књиге сестре Јанковић кажу: ,,да је њихове забележ ене мелодије пре- 
гледао Владимир Ђ орђевић и одредио им тонски род” . Затим даље се по- 
миње, да са читаве територије Југославије сестре Јанковић имају скуп- 
љених око 6 0 0  игара са мелодијама.

Т рећа и четврта књига са истим насловом не односе се на Србију већ 
на М акедонију.

„Н А Р О Д Н Е  И Г Р Е ” , пета књига, Београд 1 9 4 9 . год. садрж и 105  
игара са мелодијама, из Војводине (53) и „Н иш аве” (52).

„Н А Р О Д Е  И Г Р Е ” , шеста књига, Београд, 1 9 5 1 . год. садрж и 9 9  
игара са мелодијама из Гњ илана и околине (84) и В рањ а и околине (15).

^ ,Н А РО Д Н Е И Г Р Е ” , седма књига, Београд 1 9 5 2 . год., обухвата Jle- 
сковац са околином (18), Божицу (9), Топлицу (11), Хомоље (13) и При- 
зрен (5) и садрж и укупно 5 9  игара са мелодијама. Већина ове грађе са- 
купљ ена је 1 9 3 4 — 1 9 3 5  год„ а  један део 1 9 3 7 . и 1 9 3 9 . док је после 
ослобођења вршено само допуњ авањ е. Уз објављ ену грађу у поменутим 
књ игама сесгре Јанковић су дале и низ теориских студија из области на- 
родне игре, затим краће напомене о мелодијама и инструменталној прат- 
њи игара, као и доста етнографских података.

ЈБубица Јанковић. која је руководила Отсеком народних игара у 
Етнографском м узеју  у Београду, написала је „Упутства за прикупљање 
грађе о народним играм а” , која су објављ ена у издањ у Етн. м узеја  Бгд. 
1 9 4 0 . године.

Овде бисмо могли да споменемо и нашег познатог етнолога и саби- 
рача народне грађе Тихомира Ђ орђевића, брата В ладимира Ђ орђевића, 
који  је  написао студију: „С рпске народне игре” , Српски етн. зборник књ. 
IX Бгд. — 1 9 0 7 ., која је  у многоме послуж ила као подстицај и оријен- 
тација за рад Љ убице н Данице Јанковић.

Наш музички ф олклор често је будио интересовање страних фолкло- 
риста и научника који се баве проблемима народне песме. Један од њих 
је  и М и л м  а н  П а р и .  који је заједно са својим сарадником А л б е р т о м  
Л о р д о м  још 1 9 3 4  — 3 5  био у Југославији  ради сакупљ ањ а материјала 
и „добијањ а података на основу којих би с.е могли извући општи закљ учци 
који се могу применити на сво усмено песништво” . Грађа која се односи 
на С рбију, која је  углавном снимљена на грамофонске плоче 1 9 3 4 . го- 
дине, објављ ена је  у две књиге под насловом: s r p s k o - h r v a t s k e  j u -
N A Č K E P JE S M E  kn j. II  SA N  — H A R V A R D SK I U N IV ER ZITE T , B eograd  —  К е ш - 
b rid ž  1953. У  о в о ј к њ и з и , к о ја  је  ш т а м п а н а  н а ш и м  је з и к о м , н а л а з е  се  р а з -

ЈО 0  Г Л А С Н И К  Е Т Н О Г Р А Ф С К О Г  М У З Е Ј А  У Б Е О Г Р А Д У
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говори са певачима и текстови снимљени у Новом П азару, готово искљу- 
чиво од Певача Муслимана.

Друга књига, која је означена као прва, представљ а превод претходне 
књиге на енглески језик, и објављ ена је под истим насловом (,,Српско-хр- 
ватске јуначке п јесм е” књ. I у И здањ у Х арвард и САН, Ке.мбриџ — Бе- 
оград 1954 . год. (У овој, првој књизи, за нас је од зн ачаја  мелографски 
прилог гусларске песме коју је  транскрибовао са плоча познати мађарски 
композитор и ф олклориста — Б е л а  Б а р т о к . 22

После ослобођења нарочито се активно бави сакупљ ачким и мелограф- 
ским радом М и о д р а г  В а с и љ е в и ћ , 23 који је до данас објавио три 
књиге сакупљене грађе са преко 1 .4 0 0  м елодија.24 По личном казивањ у, 
Васиљевић располаж е и са необјављеном грађом у својој приватној збирци.

Од наведеног м атери јала две књиге су сакупљ ене на терену Србије 
и то 1 9 4 6 — 19 4 7  и објављ ене под насловом „Југословенски музички фол- 
клор” књ. I (Косово и Метохија) у издањ у „П росвете” , Бгд. 1 9 5 0 . (укупно 
522 записа са варијантама), и „Н ародне мелодије из С анџака” 25 у издањ у 
Музиколошког института САН, Бгд. 1 9 5 3 ., (укупно 5 0 0  записа са вари- 
јантама). У обема књигама изврш ена је  и музичка анализа мелодија, а у 
првој књизи објављ ена је  и студија о тоналним основама наш ег музичког 
фолклора, док је у другој објављ ено објаш њ ењ е знакова и терминологије.

Н Е О Б Ј А В Љ Е Н А  Г Р А Ђ А

На заврш етку овога прегледа у вези са радом на сакупљ ањ у и беле- 
жењу српског музичког ф олклора навеш ћу и необјављ ену грађу која се 
чува у архивама М узиколош ког института САН и у Етнографском музеју 
у Београду у Одељењу за музички ф олклор. Ову грађу су у своје време 
сакупили познаги и мало познати сакупљ ачи.

У  архиву Музиколошког института САН

Стеван Ст. М окрањ ац, 162 . мелодије записане од певача из При- 
шгине и очолине (Приштина, Грачаница, Бреса, Сушица).

Коста М анојловић, једну мелодију записану 1 9 2 3 . године у При- 
зрену, а у својим рукописима наводи следеће податке о својим мелограф- 
ским путовањима: 1 9 3 3 . августа, путовао је  на Косово и у М етохију (Ко- 
совска М итровица и Дечани) и Црну Гору, и записао укупно 4 4 8  мелодија.
1934. у И вањ ицу, Куш иће, Катиће, С јеницу и Пријепољ е, а такође и у 
Црну Гору, и записао укупно 151 мелодију.

22)  З н а ч а ј н и ји  Б а р т о к о в  р а д  i e  с в а к а к о  „ S e r b o -co r o a tio n  fo lk  s o n g s '’ N e w  Y o r k  1 9 5 1 ,  
ади с а в  T a i  м а т е р и ја л  о д  7 5  м е л о д и ја  о д н о с и  се  на Б о с н у .

23)  М , В а с и љ е в и ћ  п о ч е о  ie  д а  се  и н т е р е с у је  з а  м у зи ч к и  ф о л к л о р  још  1 9 3 1  г. као  
н а став н и к  м у з и к е  у  С к о п љ у , ал и  са в  м а т е р ш а л  к о ји  ie  с а к у п и о  д о  1 9 4 1 .  г. и з г о р е о  је
исте г о д и н е  на ж е л е з н и ч к о ј  с т а н и ц и  п р и л и к о м  б о м б а р д о в а њ а  Б е о г р а д а .

24)  К р а је м  г о д . и з а ш л а  ie и з  ш т а м п е  и ч е т в р т а  к њ и га : „ Н а р о д н е  м е л о д и је  л еск о -  
вачког кр аЈа"  у  и з д а њ у  М у з и к о л о ш к о г  и н с т и т у т а  С А Н  —  Б е о г р а д  1 9 6 0 .  ( 4 1 6  ме- 
л о д и ја ) .

25)  И з  о в е  к њ и г е  н е  о д н о с е  се  на С р б и ј у  м е л о д и је  за п и с а н е  на п о д р у ч ју  Ц р н е  Г о р е
( у  Б и је л о м  П о љ у :  1 6 9 ,  IЗ л ев л .н м а : 5 2 ,  П о т р л и ц и :  1 и С е о ш н и р и : 1 ) .
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1 9 3 5 . септембра, био је у Санџаку (Нови П азар, Нова Варош, Ра- 
доиње, Засеок Мандић, манастир Студеница), и записао укупно 8 6  ме- 
лодија.

Под насловом ,,П есме из Ш ум ади је", укупно 22  мелодије записане 
од разних записивача између 1 9 3 8  — 1 9 4 9 . године (Ђорђе К араклајић, Ми- 
одраг Васиљевић, М. Петровић, К. М анојловић и М. Попов).

П ера Ж . Илић, 11 мелодија из Дечана без икаквих података.
Јосип Н иколић-Вучковић — 40  двогласних мелодија без икаквих по- 

датака под насловом ,,Ш ум адиска попевка’’.
Д рагутин Чолић, 105  мелодија из Санџака записаних 1 9 4 6 . године 

без осталих података.
Марко Тајчевић, 3 0  мелодија из Ниша и околине записаних 1946  

године са подацима о певачима.

У архиву Етнографског музеја у Београду

Стеван Ст. М окрањ ац, 4  мелодије из П ризрена без икаквих података.
Исидор Б аји ћ , 175  мелодија без икаквих података и једну из Лу- 

гавчине (Смедерево).
Коста М анојловић, 55  мелодија од разних певача (Јула 1 9 2 4 . — 

Косовска Митровица), 12 мелодија од разних певача (јул 1 9 2 4 . Грача- 
ница), 16 мелодија 1 9 2 4 . у  Приштини, 6 мелодија записаних августа 
1 9 3 1 . у Призрену, и 3 мелодије записане 1 9 3 2 . године у Новом Слан- 
камену.

Светомир Н астасијевић, 6  мелодија из Ш умадије 1 9 2 6 . и 1 930 . го- 
дине — (Рача и Руднички округ).

САВРЕМЕНИЈА ИЗДАЊ А ПОПУААРНИХ НАРОДНИХ ПЕСАМА

И знећу још  неке публикације које су изаш ле у циљу популаризације 
народне музике, а у  виду народних певанки као што је: ..Н ародна Пе- 
ванка’’ коју је саставио Владимир Ђ орђевић, објављ ена у Београду 1 9 2 6 ., 
чију је грађу одабрао, како и он сам каж е у предговору: ,,из штампане и 
нештампане музичке литературе или из његове нештампане збирке на- 
родних м елодија” .

П етар М ихајловић, школски надзорник, издао је 1 9 3 9 . године у 
Новом Саду, једну збирку под насловом ,,Сто песама које се певају по 
српским домовима . . . нотама у једном гласу прибележ ио” , сакупљених 
у Бачкој, Банату, Срему и другим крајевдма.
Ђ орђе К араклајић , објавио је три збирке под насловом: ,,Сто народних 
песама из свих крајева Југослави је” књ. I — Београд, 1 9 5 1 . год. ,,На- 
родне песме и игре народа Југослави је" — књ. II Београд, 1 9 5 3 . и ,,3бир- 
ка народних песама и и гара” књ. III — Београд 1 9 5 5 .

У предговору ове последње каже: ,,И  овом трећом збирком проду- 
ж авам започети рад на објављ ивањ у и популарисањ у народних песама 
и игара које се данас певају  широм наше земље. Ове мелодије су при- 
купљ ене и забележ ене од најпознатијих певача и свирача са наших радио 
станица, смотри и фестивала КУД у разним крајевим а” . У свим збир- 
кама је 5 0 %  мелодија из Србије.
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Михајло Парабућски. објавио је у Новом Саду 1 9 5 3 . године једну 
збирку под насловом ,,С песмом кроз В ојводину'' (1 0 0  народних песама). 
У предговору каже: ..Збирка која се објављ ује није замиш љ ена као науч- 
но критичка едиција... а за неке песме познат је и композитор (Исидор 
Бајић и Марко Нешић), а неке су узете од Ф рањ е К ухача, Љ убомира 
Бошњаковића и других".

Р А Д  Н А  С Н И М А Њ У  Ф О Н О Г Р А Ф С К И М  И  Д Р У Г И М  А П А Р А Т И М А

Мада су апарати за  снимање звука пронађени још у току друге по- 
ловине XIX века (Едисон — 1 8 7 7 ; Берлинер — 1887 ) код нас у Србији 
рад је отпочео са њима тек пре двадесетак година.

Прво снимање вршио је Етнографски музеј у Београду 1 9 3 1 . године, 
а затим и 1 9 3 2 . на воштаним плочама, и снимљено је 180  плоча (3 6 2  мв- 
лодије), народне музике, углавном из М акедоније, а један део у Грача- 
ници, Приштини и П ризрену.26 Од читавог м атеријала до данас је расхо- 
довано 57 плоча, те се поставља питање њихове даљ е судбине. Ово би 
требало што пре преснимити на тврде плоче и деш ифровати. Снимање је 
у почетку вршио др. Боривоје Д робњ аковић, а затим углавном Коста 
Манојловић.

По оснивањ у М узичке академ ије у Београду, убрзо је иницијативом 
Косте М анојловића формирано ..Ф олклорно одељ ењ е” при М узичкој ака- 
демији са циљем да ради на сакупљ ањ у и проучавањ у нашег музичког 
фолклора. О дељењ е је располагало специјалном мелотеком27 као и савр- 
шенијим ф онографским апаратом за снимање металним плочама.

1 9 3 9 . год. К. М анојловић је снимио народне певаче из разних кра- 
јева за време трајањ а ..Ф естивала народне песме и игре” на Сајмишту 
у Београду. Такође те године преснимљене су 2 3  плоче снимака Етнограф- 
ског м узеја, народних певача из Галичника, П ризрена, Битоља и Бео- 
града. 1 9 4 0 . године снимао је у М акедонији, а једним делом у Призрену 
и Приштини. Резултат тога рада био је 9 4  плоче са 2 2 8  снимљених мело- 
дија. Укупан преглед рада у Ф онографском одељешу М узичке академије, 
по подацима које даје сам Коста М анојловић,28 који је сва та снимања 
и вршио, износио је на дан 17-V I1I-1946. године, 152  плоче са 186  сним- 
љених мелодија. О вај мали фонограм архив чува се и данас у музичкој 
академији.

Као што је изнего напред, познати амерички научник — Милман 
Пари — вршио је снимања наших народних певача 1 9 3 4  - 3 5 .  године. 
Он је однео у А мерику велики број снимака који се данас чувају  на Хар- 
вардском универзитету под називом ,,М илман П аријева колекц и ја” , која 
броји преко 3 5 0 0  грамофонских плоча, са близу 1 3 .0 0 0  текстова јужно- 
словенских народних песам а.29 Значајно је да су сви ови текстови са мело- 
дијама у целости снимљени, заједно са певањ ем, а не по казивањ у.

После ослобођења оснивањ ем музиколош ког и етнографског инсти- 
•гута при Српској академ ији  наука у Београду, настављено са сакупљач-

26)  Г л а с н н к  Е т н . м у з е ја  у  Б е о г р а д у  књ . V I .  1 9 3 1 .  ( с т р .  1 4 6 — 1 4 7 7 .
27)  И с т а  с е  д а н а с  н а л а з и  у  М у зи к о л о ш к о м  и н с т н т у т у  С А Н .
28)  О р . c it, 1 9 ) .
29)  A lb e r t  B a te s  L o r d :  „ S rp sk o -h rv a ta k e  ju n a čk e  p je sm e ” k nj. II B eo g r a d  —  K em b r id ž  

1 9 5 3 .  str. X I .
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ким радом, као и са снимањем мелодија савременим апаратима — магне- 
тофонима. М елодије се не снимају само у циљу ф ормирањ а фонограм 
архива, већ и ради лакш ег и објективнијег транскрибовањ а са магнето- 
фонских трака.

С А К У П Љ А Ч И  М У З И Ч К О Г  Ф О А К Л О Р А  Н А Ц И О Н А Л Н И Х  М А Њ И Н А

У досадаш њ ем излагањ у изнесени су подаци о сакупљачко-мелограф- 
ском раду у Србији почев од XIX века па наовамо. После ослобођења наше 
земљ е отпочиње живље интересовање за сакупљ ањ е музичког фолклора 
мањинског становниш тва (Словака, М ађара, Румуна, Ш ипгара, Русина) 
које идући од севера и североисгока према југозападу насељ ава поједине 
крајеве у Србији.

Мањинско становниш тво има богат музички ф олклор на чијем су са- 
купљ ању и белеш ењу радили следећи сакупљ ачи и мелографи: ЈБубица 
и Даница Јанковић су у својој петој књизи („Н ародне игре” ), објавиле и 
12 словачких игара са мелодијама из Војловице (околина Нанчева), које 
су сакупиле 19-46. године.

М аргарита Дебељ ак и М илица Илијин су објавиле збирку од 4 7  ма* 
ђарских игара са мелодијама под насловом: „M ađarske narodne igre iz Vojvo- 
dine”, Novi Sad — 1953. godina. (Сакупљене 19 4 7  — 4 8  г. и описане по си- 
стему Љ убице и Данице Јанковић).

Милица Илијин објавила је  збирку словачких игара под насловом 
„Slovenske Ludove Tance vo Vojvodine” Petrovec, 1 9 5 3 . која броји укупно 22  
игре са мелодијама, записане у Банату, Вачкој и Срему 1 9 5 0 . године. 
Описивање игара је изведено по систему сестара Јанковић, а мелодије 
је  записао Јура ј Ф ерик, учитеЈБ нз Бачког Петровца.

Милан ВлаЈ'ин, објавио је три свеске румунских народних песама под 
насловом „Cantece populare” V arset (Вршац) свеска I — 1 9 5 0 . године, II и 
III — 1 9 5 3 . год., укупно 2 4  мелодије које су обрађене за  хор, а сакуп- 
љене су по румунским селима у Банату.

Антон Л оренц, који се бави сакупљ ањем шиптарских народних 
мелодија објавио је  једно популарно издањ е за потребе културно-умет- 
ничких друш тава на Космету, под наслово: „Kange popullore Schqiptare”
I и II — у  Приштини 1 9 5 1 . године (52 мелодије). Озбил>нија збирка шип- 
тарских народних мелодија под насловом „Folklori m uzikuer Schqiptar” beni 
и pare, P rish tine  1 9 5 6 ., доноси 105  песама ca мелодијама (и 6 варијаната). 
Писац је изврш ио анализу м атеријала према већ познатом финском на- 
чину, а класиф икацију према ритмичким типовима. Сва грађа је са Ко- 
смета (Призрен, Ђ аковица, Дечани, Сува Река, Урошевац), а један незна- 
тан део из М акедоније (Скопље).

Сакупљ ањ ем и бележењ ем народних песама југословенских Русина 
који ж иве по разним местима у Б ачкој, Срему и СлавониЈ'и, а такође 
једним делом и у Босни, бавио се познати хрватски мелограф  — Винко 
Ж ганец. У његовој хармонизацији је изаш ла збирка „Pesme jugosloven- 
skih R usina” — Zagreb 1 9 4 6 . (укупно 116  мелодија), које су му певали 
певачи из Бачке, Срема и С лавоније. Како се из предговора види: ,,ру- 
сински народни учитељ М ихајло Ковач, сакупио је у разним местима у 
којима живе Русини 5 8  мелодија ове збирке” , остали део је сакупио Винко
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Жганец у загребачком грко-католичком семеништу. Сама збирка је наме- 
њена као приручник за  певање, што се и у предговору истиче.

Већу пажњ у заслуж ују  збирке русинских мелодија, које су објав- 
љене задњих година од стране О нуф рија Тимка, русинског свештеника. 
Он је објавио под насловом: ,,Н аш а писни” (зборник народних и популар- 
них песама југословенских Русина), три књиге које су штампане у Руском 
Крстуру. Прва, 1 9 5 3 . а друге две 1 9 5 4 . године. Све три збирке садрж е 
315 мелодија које су забележ ене по местима у В ачкој и Срему и дели- 
мично у Славонији. Од сакупљ еног м атери јала сам аутор и здваја  — 92  
мелодије, које се убраја ју  у т.зв. популарне песме познатих аутора. Прео- 
стаје 2 2 3  народних мелодија. У последњој збирци (трећа књига) дат је  и 
осврт на целокупну грађу с.а музичком анализом песама.

О С В Р Т  Н А  С А К У П Љ А Ч К И  Р А Д  И  В А Ж Н И Ј Е  З Б И Р К Е

Посматрајући сакупљ ачки рад, који се у Србији одвијао у једном 
релативно дугом периоду од сто педесет година, падају нам одмах у очи 
две врсте сакупљ ача — мелографа. Једни, пионири на овоме послу, ишли 
су за тим да сакупљ ену грађу хармонизују и обраде како би на тај начин 
допринели популаризацији  народне песме, а други, каснији сакупљачи, 
теже да забележ ене мелодије објаве пре свега као грађу, која би се све- 
гтрано могла искористити.

Оно што је заједничко и код једних и код других јесте тежњ а да се 
народне мелодије бележ ењ ем сачувају  од пропасти, а оно што их разли- 
кује, јесу  њихова схватањ а у прилаж ењ у томе послу и у начину њихо- 
вога рада.

Ночев од првих покуш аја бележ ењ а па до данас, видимо знатан број 
радника, који су са мање или више искуства или стручног знањ а прила- 
зили овоме послу. С вакако да су и постигнути резултати сразмерни како 
времену у коме ж иве поједини сакупљ ачи, тако и стручном знањ у, а пре 
свега искуству и крајњ ем  циљу овога рада.

Ф ранц М ирецки и Јосиф Ш лезингер својим скромним прилозима 
одпочињу овај велики посао. Посматран данас из наше перспективе, њи- 
хов рад је више историјског зн ачаја . Оно што су урадили после њих, 
АлоЈз К алауз и К орнелије Станковић, једва представљ а корак напред. 
Тек појава Ф рањ е К ухача и осталих сакупљ ача чини прекретницу у овоме 
послу, који ће са мањ е или више недостатака бити и научног карактера.

П рва група сакупљ ача (М ирецки, Ш лезингер, К алауз, Станковић) 
објавила је мелодије које су махом варош ког карактера. Често се није 
начисто ни како ни шта објавити. Код А лојза К алауза видимо да је у 
првој свесци објавио мелодије без текстова, и уопште код свих њих (изузев 
М ирецког где је  Вук записао текст), видимо да се према тексту односе 
као према нечем мањ е важном. Њ ега  уопште нема, или је дат само по 
један стих који је потписан испод нота, или пак упућују на Вукове збирке 
народних песама.

У самом сакупљ ачком раду велику је улогу играло субјективно осе- 
ћање, које је  често било под утицајем  западњ ачког музичког образовањ а, 
а што се види и по начину записивањ а и у избору методија. К алауз у 
своме предговору каж е да се народ одуш евљ ава кад пева просте и једно-
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ставне попевке ,,са употребом чегвртина и осмина тона и са посве свој- 
ственим тремолом” .

Д анас би свакако било за нас интересантно да имамо забележ ену ме- 
лодију, која би носила обележ је таквог изворног народног певањ а, али на 
ж алост, К алауз је сматрао да је  довољно да нам ово само каже. Не треба 
да иас изненади ни Станковићев став, да је  он већину народних мелодија 
приликом хармонизације мењао, што и сам каж е у предговору своје прве
свеске ,,Српске народне песме. Беч 1 8 6 2 ”  ,него сам још огледао те
сам свакој мелодији дао веш тачки украс али тако да у њој не повређен 
остане дух којим ју је народ задахнуо” .

Сви су они, мање или више. радили исто, те ћемо увек са разлогом 
сумњ ати у изворност и поузданост грађе која је  објављ ена хармонизована. 
а  што су чинили и каснији сакупљ ачи, на првом месту Ф рањ о Кухач и 
Л удвик Куба.

Као што је малочас истакнуто, рад каснијих мелографа носи обележ је 
сакупљ ачког рада у правом смислу те речи, али такође са својим про- 
пустима.

Почев од Ф рањ е К ухача и Л удвика Кубе преко С тевана Мокрањца 
и Владимира Ђ орђевића па све до данас, видимо један исправан став да 
се сакупљ ачко-мелографски посао третира као рад на сабирањ у грађе. 
која се класиф ицира и објављ ује у збиркама, а затим касније и музички 
анализира. (Под ,,музички ан ализи ра” мисли се на утврђивањ е лествич- 
них структура, метричких облика, форме и осталог код једне народне 
мелодије).

У чланку ,,3 ад аћ а  м елограф а” Ф. Кухач каж е да ж ели да остави по 
датке о своме начину рада како би се други користили. Међутим, од већег 
је  зн ачаја  за  нас што се у томе огледа Кухачев став и начин прилаж ењ а 
овоме озбиљном послу. У око 25  гачака изнесени су сви важнији моменти 
које мора имати на уму сакупљ ач-мелограф , почев од нетемперираног 
система. лествице, виш егласја, текста, варијаната; затим ритма, темпа, 
динамике, па преко и самих обичаја који прате певање, све до важних 
података, где је, када и од кога певача песма забележ ена. И поред читавог 
овога плана, Ф. Кухач признаје да је чинио пропусте у односу на текст. 
као и да у својој збирци има компонованих и туђих мелодија (на пример 
немачких).

А ли како Кухачев тако и рад Л. Кубе од већег су значаја  за друге 
наше крајеве, у којима су они сакупили гро своје грађе и о чему су писали 
и расправљ али, а што нема директне везе са Србијом.

Ш то се тиче квалитета њихових записа, један од разлога за сумњу 
је тај да су хармонизовали објављ ену грађу, а том приликом су увек мо- 
рали  да транспонују записану мелодију у водећи глас (сопран или тенор), 
те се тако губио у неповрат аутентични иницијалис и финалис народног 
певача. Такође и сама грађа по своме богатству и разноврсности заостаје 
за изворним мелодијама, а то је и природно када се узме у обзир да су 
К ухач и Куба записивали наше народне мелодије углавном по варошима.

Тек на почетку XX века јављ а се прва збирка изворних народних 
мелодија, коју је  сакупио Тодор Буш етић, а музички приредио Стеван 
М окрањ ац, о чему је већ било речи. Значај ове збирке је вишестран. Пре 
свега она је штампана заједно са детаљима обичаја који прате народно
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певање, игру и свирку, а то доказује да се музички ф олклор схвата као 
.једна комплексна појава, што заиста и јесте.

Друга важност збирке је у  томе што она даје грађу једне етничке 
групе, једног одређеног подручја, које се зове Левач. Такав начин рада 
за науку је најподеснији, јер  захвата један тачно одређени крај који се 
до максимума исцрпљује. И, на крају , значај ове збирке је у  музичкој 
анализи, првој те врсте, која је  примењена на српске мелодије световног 
карактера. У квалитет и изворност записа свакако се не може сумњ ати и 
једино можемо ж алити што М окрањ ац није могао више времена да посвети 
и овоме послу.

У „предговору” ове збирке М окрањ ац одмах напомиње следеђе:
 код попевака у овој књ изи нигде нису написани презнаци за тонски
род. Ово је учињено навлаш , а ево зашто; зна се да се презнацима (крсто- 
вима и беовима) .одређује тонски род, а тиме унеколико упућује на извесну 
одређену складбу (хармонизацију). Ове су попевке тако скројене да се 
могу схватити и правилно ускладити на више разних начина. Потписани 
не стављајући презнаке за  тонски род узрж ао се да са овога места утиче 
на начин хармонизације. Он сматра да народне мелодије које А кадемија 
издаје, морају бити записане верно, како се у народу п евају” ... Овај Мо- 
крањчев принцип сматрам да је  исправан, а он га се доследно и придр- 
жавао изузев код народних игара. (Народне игре по своме мелодијском 
кретању, тј. обухватајући читаву м атеријалну лествицу, дале су могућ- 
ност М окрањцу да им одреди предзнаке мада и сам признаје да му нису 
увек помогли.) О вакав начин записивањ а јасно истиче оригиналан певачев 
иницијалис и финалис и има ту позитивну страну да не предодређује то- 
налну припадност записаних мелодија. Тај став није случајан. Он само 
указује колико треба бити обазрив, када се ради о тоналним основама 
нашег музичког ф олклора.

Владимир Ђ орђевић, како сам наводи, врло рано је  почео да се бави 
мелографијом. Сав његов рад сабран је у две познате збирке. Он није 
посматрао музички ф олклор као слож ену појаву, и зато је сакупљ ао само 
мелодије са текстовима. Обишао је већи део Србије и М акедоније али су 
му ипак многа места и села остала неистраж ена. 30 В. Ђ орђевић је у својим 
збиркама оставио разноврсну и интересантну грађу лирских и обредних 
народних песама као и инструменталних мелодија, дајући само каткад 
и кратке примедбе уз поједине записе. У предговору своје збирке „Јужна. 
С рбија” (1 9 2 8 ). он даје општи осврт на свој мелографски рад и кажег 
„Док нисам научио певати и свирати на виолини, ја  нисам бележио народну 
мелодију” . С вакако да је ово добро али више као контрола, што је ве- 
роватно Ђ орђевићу и користило нарочито код записивањ а грађе у срезу 
„С врљ иш ком” . У предговору своје друге збирке „П редратна С рбија”  
(1931), он о томе наводи следеће: „У  неким крајевим а наш ега народа, 
нарочито у сврљишком, постоји и ситнија разлика од тона до тона, него- 
што је данаш њ а м узика има, а то је одстојањ е од четвртине степена” . 
Значајно је да Ђ орђевић прим ећује ову разлику и да није пропустио а да 
је не запиш е, служ ећи се за  то уобичајеним знацим а.31

30 )  И з у з е в  С т . М о к р а њ ц а  и Ж . С тан ко& ић а с в и  с а к у п љ а ч и  н а ш ег  в р ем ен а  о б у х в а -
т а ју  и а њ е -в и ш е  в е ћ у  т е р и т о р и ју , а л и  ф р а г м е н т а р н о , и н е  и д у  з а  ет н и ч к и м  о б л а с т и м а
к о је  с у  и а н т р о п о г е о г р а ф с к и  о б р а ђ и в а н е .

3!)  Н е ш т о  в и ш и  т о н о в и  и м а ју  и з н а д  зн а к  + ,  а н и ж и , зн а к  — .
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У изворност скупљ ене грађе не можемо сумњ ати, јер  је Ђорђевић 
обишао заиста многе наш е крајеве , али  нешто што ум ањ ује квалитет ње- 
говог рада јесу  извесни пропусти који му се не могу опростити, мада је 
он настојао  да их исправи у својој збирци „П редратн а С рби ја” . З а  њ ега 
је  проблем ритма „теш ко схватљ ив” , и употребљ ава често корону у. сре- 
дини мелодије, ко ја  се једино у изузетним случајевим а мож е допустити 
на заврш етку. З а  разли ку  од прве књиге, у  другој, је  за  сваку мелодију 
означио и темпо, побијајући  своје раније тврђење: ,,...д а  темпо и динамику 
није могуће тачно одредити” .32

Затим , даљ е наводи да није увек  на заврш етку  мелодије бележио 
узвик  ,,И х ” , зато што му није могао да одреди тачну висину. Такође и 
код двогласних м елодија, запиисвао је гдегде други глас ... ,,да  би тиме 
показао да се у извесном месту пева у два гласа” .33

Ш то се тиче и злагањ а м атери јала у збиркама, исти је дат према ме- 
стима из којих је  грађа, што има и својих добрих страна.

Н аводећи све ове недостатке који  утичу на квалитет његовог рада, 
ипак је  В. Ђ орђевић у овоме послу давао све од себе према својим мо- 
гућностима, па чак  и м атеријалне ж ртве. Нешто из овога бисмо свакако 
морали извући  и коригирати миш љ ењ е М илоја М илојевића34 који  каже: 
,,да је  В ладимир Ђ орђевић као м елограф  високо изнад М окрањ ца” . Тачно 
је , да је  В ладимир Ђ орђевић много више сакупио народних м елодија али, 
М окраш ац је  као стручњ ак — мелограф , несумњ иво изнад В. Ђ орђевића.

Скроман прилог Тихомира О стојића од свега ш ест обредних песама 
засл у ж у је  да се помене, јер  су овакве мелодије и у оно време биле у на- 
роду ретке. Ш то се тиче квалитета записа ових мелодија, можемо ипак 
бити спокојни јер  њихова једноставна мелодијска линија, речитативног 
карактера, уверава  нас да је  и просечан мелограф  мож е забележ ити. 
П рема томе мислим да нам је  и овај мали прилог Тихомира О стојића 
добро дош ао, утолико пре што се читава ствар посматра са описом оби- 
ч а ја  и другим етнограф ским подацима.

Збирка „Н ародн е песме у К раји ни ” од Ж ивојина Станковића инспи- 
рисана је и настала по узору на Вуш етић-М окрањ чев рад .35 Ж ивојин Стан- 
ковић, који  је  у  богословији био М окрањ чев ђак, ценио је рад свога учи- 
тељ а и прихватио њ егов начин мелограф ирањ а. Н аиме, није стављ ао пред- 
знаке записујући  народне м елодије, руководећи се познатим М окрањче-. 
вим принципом. Све забележ ене мелодије су изворне и оно што им уве- 
ћава  вредност је њихова повезаност са свима маниф естацијам а које прате 
народни живот. Једном  речју  и овде се на исправан начин прилази нашем 
музичком ф олклору. Једна позитивнија страна ове збирке у односу на 
Б уш етић-М окрањ чеву јесте у подацима које даје С танковић о местима 
и селима где је  сакупљ ена грађа, као и у попису имена певача који су 
певали  или свирали. О бухватајући  комплексно грађу и дајући  податке 
који  су неопходни за  свестрано проучавањ е, ова збирка по томе избија у 
први ред, алн у погледу квалитета записа она је испод М окрањ чеве. Стан-

32)  В л а д и м и р  Ђ о р ђ е в и Н : „ Н а р о д н е  м е л о д и је  -— Ј у ж н а  С р 6 и ј а “ С к о п л ,е  1 9 2 8 .  
( с т р .  X V I I ) .

33)  В л а д и м и р  Ђ о р ђ е в н ћ :  „ Н а р о д н е  м л е о д и је  —  П р е д р а т н а  С р б и ј а ” Б е о г р а д  1 9 3 1  
( с т р .  X I V ) .

34)  О р . c it .  1 3 ) .
35)  П о  л и ч и о ј  и з ја в н  с а м о г а  Ж и в о ји н а  С т а н к о в и ћ а .
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ковић је имао свој начин м елограф ирањ а који се састојао у томе да најпре 
саслуша певача, који би више пута отпевао једну мелодију. Затим би 
обратио пажњ у на лествицу мелодије и пошто би још  једном саслуш ао, 
приступио би записивањ у ,и истог дана контролисао код куће на виолини. 
Овакав поступак је добар, али је  свакако боља контрола коју  је  приме- 
љивао В. Ђ орђевић, непосредно на терену. Сложио бих се са примедбама 
иоје је у предговору изнео Коста М анојловић,36 у односу на ритам неких 
мелодија, као и на обележ авањ е тоналитега игара, који нису увек тачно 
означени.

Што се тиче сакупљ ачког рада и аутентичности записа Исидора Ба- 
јића, мислим да би се ту морало опрезно поступати. Оно што знамо о 
Бајићевом раду врло је оскудно. Збирка коју  је Светолик П ашћан при- 
редио и која је  изаш ла у Новом Саду 1 9 2 4 . године представљ а материјал 
који је сабран из многобројних Бајићевих свезака и потом објављ ен. Мада 
поједине мелодије имају ознаку места одакле су, недостаје за већину, 
време и план пута где и када су записане. Можда Бајић и није стигао 
да среди оно iu t o  је  сакупио у народу, јер  нешто од тога м атеријала сва- 
како има у њ еговој заоставш тини, само је ипак чудно да он није имао одво- 
јене изворне мелодије од уметничких или од мелодија других записивача. 
Све скупа ук азу је  да он није имао намеру да објављ ује оно што је  записао, 
већ му је  то служ ило за  његову личну употребу. С вакако, када се буде 
вршило сређивањ е његових рукописа који се чувају  у Музиколошком 
институту САН , добро би било, повести рачуна о овоме, и детаљ није испи- 
тати шта је  Б а ји ћ  урадио, а  за сада нам је познато само оно што је С. 
Пашћан објавио, као и један  део грађе у Етнографском м узеју  у Београду,

Коста М анојловић је добар део свога рада посветио нашем музичком 
фолклору и један је  од првих који врше и ф онограф ска снимања. Као 
готово све наше композиторе и њ ега је привукла М акедонија, где је и 
почео да се бави мелографијом. Путовао је доста37 и обухватио велики 
терен, али управо то му је и сметало да исцрпније захвати поједине кра- 
јеве и места, те отуда педовољно публикација од таквог рада. Све у свему 
најзначајније  су две њ егове публикације: „С вадбени обичаји у Пећи
(1 933 ) и „Н ародне мелодије нз Источне С рби је" (1953 ). Прва, обухвата 
грађу на сличан начин као и збирка Ж . Станковића. Збирка „Н ародне 
мелодије из Источне С рби је” уређена је према садрж ају  текстова у виду 
нознатих збирки народне поезије, са музичком анализом према већ по- 
знатом М окрањчевом принципу.38 Коста М анојловић, као мелограф  је на 
висини С тевана М окрањ ца те свакако у изворност и квалитет његових 
записа не можемо посумњати.

О М илоју М илојевићу као мелографу, имаћемо потпунију слику тек 
када буду објављ ене њ егове записане мелодије. Несумњиво да је М. Ми- 
лојевић гледао очима савременог музиколога на проблематику нашег му-

36)  Ж и в о ји н  С т а н к о в и ћ : „ Н а р о д н е  п е с м е  у  К р а ји н и "  —  М у з .  и н ст . С А Н ,  Б е о г р а д  
1 9 5 1 .  ( с т р .  I I ) .

37) П о ч е в  о д  1 9 2 3 .  п у т о в а о  ie  с в а к е  г о д и н е  н а  т е р е н  и о б и ш а о  д ел и м и ч н о  С р б и ју  
и  М а к е д о н и ју ;  б н о  је  у  Г р ч к о ј, за т и м  н а  о с т р в у  Ш о л т и . У  Б о с н и  ( Ч а ј н и ч е ) ,  Ц р н о ј  Г о р и  
и  С а н џ а к у .

38)  У  р е д а к ц и ји  М у зи к о л о ш к о г  и н с т и т у т а  С А Н  с в е  м е л о д и је  ове з б и р к е  т р а н с -  
п о н о в а н е  с у  н а  з а је д н и ч к и  ф и н а л и с  , ,г е 1‘‘, р а д и  л а к ш е а н а л и з е .
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зичког ф олклора и да је у својим научно-популарним чланцима указао 
на њу, али на ж алост од њ ега није остало ниједно веће научно дело те 
те врсте.

Сакупљ ањ е народни игара Љ убице и Данице Јанковић представља 
велики подухват који је са успехом у сразмерно кратком времену урађен. 
Оне су тај посао обављале веома педангно и савесно, што се мора наро- 
чито подвући када се зна да нису у томе послу имале предходника. Добра 
страна њиховог рада је. између осталог, и то, што су често обухватале и 
исцрпљивале једну етничку област (Нишава, Топлица и др.), а такође и 
само једно место (Гњилане. Божица, П ризрен и др.).

Специјалним знацима за бележ ењ е покрета такозваном кинето- 
графијом39 сестре Јанковић се не служ е, већ уводе начин описивања игара. 
са анализом и обрасцем. Оне су саме створиле и стручну терминологију, 
као и све потребне оријентационе знаке.

Записујући једну игру заједно са мелодијом или инструменталном 
прагњом, они су обухватиле све обичаје и радње које прате ту игру, по- 
сматрајући све заједно као недељиву целину. Сестре Јанковић су уз ве- 
ћину објављ ених збирки дале и студије о нашим народним играма, што 
заслуж ује посебну пажњ у. Записи ...орских м елодија” Данице Јанковић 
су добри. Она је савесно обављ ала посао мелографа и показала разуме- 
вање за  разне мелогр,афске проблеме.

И спитивања и снимања која је  вршио Милман Пари пре свега су 
била усмерена на епску поезију. Ова врста музичког фолклора која пред- 
ставља проблем уопште, па и мелографски. проучавана је  код нас мало 
и то углавном од страних музиколога. Колико је ово подручје занимљиво 
и интересантно за науку најбоље сведоче ранија испитивања страних му- 
зиколога,40 као и самог М. П арија који је, радећи на томе. прикупио богат 
материјал који је делимично објављен.

Свакако да је ово испитивање (раније као и сада), скопчано са распо- 
лагањем гехнички савршеним апаратима за снимање и да је баш то кочило 
наше испитиваче.

Миодраг Васиљевић. чије су збирке задњих година показале да имамо 
пред собом неуморног сакупљ ача, по начину излагањ а грађе и методу 
рада, спада у наше најпознатије савремене мелографе. Он се поред запи- 
сивањ а — мелографирањ а бави и музиколошким анализам а материјала, 
као и његови предходници — М окрањац и М анојловић, али за разлику 
од њих, има сасвим други метод рада, који произлази из познате финске 
школе.

На реду је група публикација које су објављ ене у циљу популари- 
зације народне музике.

Да ли је то грађа са којом треба рачунати, тешко је рећи. Ш та би 
све требало узети као изворну народну мелодију представља проблем за 
себе о коме би се могло писати и расправљ ати. С вакако да је за  музичке 
ф олклористе, композиторе и науку, интересантна изворна народна мело- 
дија, која је настала у кругу једне одређене етничке групе, и где још 
живи у склопу са народним обичајима.

39)  Л а б а ш о в  с и с т е м  к и н е т о г р а ф и је . (в и д и :  Л г у б и у а  С . Ј а н к о в и ћ  —  ,,В л а д и м и р  Ђ о р -  
ђ е в и ћ  и  н а р о д н е  и гр е  —  Г л а о н и к  Е т н о п р а ф с к о г  м у з е ја  Б е о г р а д , 1 9 5 5 .  с т р . 2 5 4 ) .

40)  G . G esern an n , G . B ck iiig , W .  W u n s c h .
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У овим популарним издањ има има мелодија које су вредне пажњ е 
и које he познавалац народне музике одмах запазити, те се делимично 
ова грађа, али такође и обазриво, може користити.

Сакупљачи музичког ф олклора националних мањ ина које живе у 
Србији публиковали су своју грађу после ослобођења.

Изузев шиптарских и румунских народних мелодија од којих су ове 
последње и хармонизоване, и објављ ене више као популарна издањ а, остали 
материјал (словачки, мађарски, русински и задњ а ш иптарска збирка од 
1956) има карактер грађе.

Музичке анализе народних мелодија, као и студије музиколош ког 
карактера, које су почев од Ф рањ е К ухача, Л удвика Кубе и осталих на- 
ших и страних сакупљ ача изречене о нашем музичком фолклору, пред- 
стављају врло сложено пигањ е. Не улазећи  у разм атрањ е истог хтео бих 
ипак да кажем следеће: уопште данас, као и у будуће, за  један  добар 
период времена морамо се позабавити плаиским, научним сабирањ ем грађе, 
која обухвата целокупан наш  музички ф олклор (песме, орске игре, ин- 
струменти). Тек потом врш ећи компарације, и код нас, а нарочито са 
суседним балканским и другим народима доћи ћемо до извесних преци- 
знијих закљ учака, који би се темељ или на исцрпним чињеницама, а метода 
рада на научним принципима.

Сва досадаш њ а разм атрањ а, било да су то музичке анализе или сту- 
дије наших или страних мелографа. не оснивају се на целокупној грађи, 
која тек сагледана у целости може дати најобјективније реш ењ е проблема.

Такође хтео бих да се још  једном осврнем на мелографирањ е уоп- 
ште, посматрано из данаш њ е перспективе са свима својим захтевима које 
морамо познавати и примењивати. Свакоме је позната лепота и богатство 
народне мелодике. и мали је  број композитора који се нису интересовали 
или инспирисали народном музиком. Већина, истовремено су били и мело- 
графи, али је  разумљ иво њих више интересовала естетска страна нашег 
музичког ф олклора. Код свих није било пречиш ћено схватањ е да је му- 
зички ф олклор један специфичан комплекс који се састоји од игре, песме, 
музичких инструмената, и са њима повезаним обредима и обичајима, те 
отуд и пуно пропуста у њиховим записима.

М елографско искуство и начин рада појединих наших сакупљ ача 
показује нам колико је мало била заступљ ена једна са научне стране ва- 
жна ствар, наиме. вођење дневника са осталим, када је, где и од кога 
сакупљена грађа, а и да не говоримо о осталим подацима. Чак се и данас 
чине ови неоправдани и неопростиви пропусти.

Затим долази текстуална страна народне мелодије, која захтева поз- 
навање дијалектологије и филологије, као и само записивањ е текста, које 
има своје посебне моменте.

Д аљ е, карактеристика појединих певачких гласова, њихов тембр. 
регистар, начин дисањ а, једном речју вокална техника народног певача, 
о томе готово и нема података.

Поред записане мелодије са свима одступања од темпираног система 
мало је  сакупљ ача водило рачуна о динамици, начину интерпретације, па 
чак и о те.мпу. А шта да кажемо о томе да се данас сматра једино исправ-

10
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ним мелографски запис транскибован са магнетофона, којим је претходно 
изврш ено снимање на терену.

Поред свега реченог има мелодија записаних добро, али овако строг 
критеријум морамо применити, ако желимо, како каж е Бела Барток, да 
се приближимо најобјективнијем  запису са свим могућим детаљима, од- 
страњ ујући  до највиш е мере субјективно.

Читав досадаш њи рад на мелографирањ у, посматран очима савре- 
мене науке, морао би се подвргнути ревизији. То од нас захтевају  савре- 
мена техничка средства за  снимање звука, у з колективну сарадњ у, а што 
је императив данаш њ ег научног рада, о коме су у свету већ поодавно по- 
чели да воде рачуна, што на ж алост није случај и код нас у Србији.

Једно је  на крају  јасно, да се рад на нашем музичком ф олклору. по- 
сматран кроз савремену призму проучавањ а, налази  тек на почетку али 
данас има све више разум евањ а од стране меродавних, да се одпочне овај 
тако значајан  посао за  наш у и светску музичку и етнолош ку науку.

П Р Е Г Л Е Д  П У Б Л И К О В А Н Е  Г Р А Ђ Е  П О  С А К У П Љ А Ч И М А

У  о в о м е  п р е г л е д у  д а т а  је  с а м о  п у б л и к о в а н а  Г р а ђ а  и  т о  л и р с к и х  п еса м а . М о ја  на-  
м е р а  д а  \дам  п р е г л е д  и  п о  о б л а с т и м а . г д е  ie  и к о л и к о  сакуп л> ено г р а ђ е , н и је  м о гл а  д а  
с е  о с т в а р и  и з  о п р а в д а н о г  р а з л о г а  п о ш т о  сакупл>ачи н и с у  о б у х в а т и л и  п о је д и н е  о б л а с т и  
у  ц е л и н и  в ећ  с у  и ш л и  и з  м е с т а  у  м е с т о . Т а к о ђ е  к о д  н е к и х  сакупл>ача н и је  н и  о з н а ч е н о  
о д а к л е  је  з а п и с а н а  м е л о д и 1‘а.

Р е к а п и т у л а ц и ја  ч и т а в о г  сакуп л> ачког р а д а  у  С р б и ји  у  п е р и о д у  о д  н е к и х  с т о  пе-  
д е с ет  г о д и н а  н и је  н и м а л о  о х р а б р у ј у ђ а .  О н а  и з н о с и  у к у п н о  3 4 2 7  о б ја в љ е и и х  з а п и с а .  
Ч а к  а к о  т о м е  д о д а м о  и п о п у л а р н е  з б и р к е  и  с в е  о н о  ш то  је  необјавл > ен о  и сним л>ено, 
о п е т  к о н а ч н а  ц и ф р а  и з н о с и  с а м о  о к о  ш ест  хил>ада м е л о д и ја .

Н е  ж е л и м  д а  в р ш и м  у п о р е ђ е њ е  с а  о с т а л и м  н а ш и м  р е п у б л и к а м а  ( а  и д а  н е  го в о -  
р и м о  о  Б у г а р о к о ј  и  Р у м у н и ј и ) .  ал и  м о г у  д а  к а ж е м  са м о  т о  д а  ie  њ и њ х о в  б и л а н с  р а д а ,  
т р и  (до ч е т и р и  п у т а  в еђ и  о д  н а ш ег .

З а п и с и в а ч  Н а з и в  з б и р к е ,  к њ и ге , ч а с о п и са  Го-дина Б р о ј
г д е  с у  објавл > ен е м ел о д и ј’е  за п и с и в а њ а  за п и с а

Б а 1* и ћ  И с и  д о р  Песме и з  С р б и је ,  с в . I Н .  С а д  1 9 2 4  г.
р е д а к ц и ја  С . П а ш ћ а н  о к о  1 9 1 0 .  2 0

В а с и љ е в и ћ  М и о д р а г  Ј ц го сл о ве н с к и  мцз. ф о л к л о р  к њ . I Б г д .
П о о с в е т а .  1 9 5 0  1 9 4 6 /7 .  5 2 2
Н а р о д н е  м ел од и је  и з  С анџака , Б г д . 1 9 4 6 / 7  2 7 7
С А Н  М у з .  и н с т и т у т , 1 9 5 3

V  1 а i 'i n M i l a n  Cantece  populare sv . 1 1 9 5 0  V r ia c ;  s v
II i 111 -5 3  2 4

D e b e l j a k  M a r g a r i t a  M a đ a rs k e  narodne igre iz  V  o ivodine,
i I l i j i n  M i l i c a  N .  S a d  1 9 5 3  1 9 4 7 /4 8 .  4 7

Ђ о р ђ е в и ћ  В л а д и м и р  С р п с к е  на р одн с  мел од ије  ( ј у ж .  С р б и -
ia )  С копл>е, 1 9 2 8  1 9 2 5 .  31
С р п с к с  на ро дн е  мел о д ије  (п р е д р а т н а
С о б и ј а )  Б г д . 1 9 3 1  1 8 9 6 - 1 9 3 1  5 9 7

Z g a n e c  V i n k o  Pesm e iugoslovenskih  Rusina, Z a g r e b ,
1 9 4 6  1 1 6

I l - i i i n  M i l i c a  Slovanske  l'udove tance vo  V o jv o d in e ,
P e tr o v e c . 1 9 5 3  1 9 5 0 .  2 2
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З а п и с и в а ч  Н а з и в  зб -и р к е , к њ и г е , ч а с о п и с а  Г а д и н а  Б р о ј
г д е  o v  о б ја в л > ен е  м е л о д и ј е  за п и си в а н > а  за п и с а

( а н к о в и ћ  А > у б и ц а  и  Н ародне  игре  ( и з  ч и т а в е  Ј у г .)  Б е о г р а д
Д а н и ц а  1 9 3 4  к њ . I 1 9 2 5 - 1 9 3 4 .  6 1

Н а р о д н е  игре  ( К о с м е т ) ,  Б е о г р а д  1 9 3 7  
књ . II  1 9 3 4 / 3 5 .  6 9
Н а родне  игре  (Г њ и л а н е  и о к о л и н а  1 9 2 5 / 3 4 / 3 5 .  9 9
В р а њ е  и о к о л и н а )  Б г д .  1 9 5 1  к њ . V I  1 9 3 7 / 3 9 / 4 8 .  
Н ародне  игре  ( В о ј в о д и н а — Н и ш а в а )  1 9 3 4 / 3 5 / 4 6 .  1 0 5
Б е о г р а д  к њ . V  1 9 4 9
Н ародне  игре  ( Л е с к о в а ц ,  Б о ж и ц а , Т о -  1 9 3 4 / 3 5 / 3 6 / 3 7 .  
п л и ц а .. Х о м о л > е . П р и а р е н )  књ . V I I  Б е -  1 9 3 8 / 4 9 / 5 1 .  5 6
о г р а д  1 9 5 2

К а л а у з  А л о ј з  С р б ски  напеви  св . I Б е ч  —  1 8 5 0  1 8 4 9 .  2 1
С рбски  напеви  с в . II  Б е ч  —  1 8 5 5  2 2

K u b a  L u d v i k  Slovanstvo ve svijech zpevech  sv . V  ( s r p -
sk e  dz k r a l ie v in e j  P r a h a  1 9 2 3  1 8 9 4 .  6 0

K u h a č  F r a n j o  Juznoslovenske narodne pop ijevke
k n j. I —  Z a g r e b  —  1 8 7 8  1 8 5 8 .  4 6
k n i. II —  Z a g r e b  —  1 8 7 9  д о  4 7
k n i I I I  —  Z agjreb  —  1 8 8 0  1 8 6 1 .  и 6 4
k n i I V  —  Z ascreb  —  1 8 8 1  1 8 6 5  2 9
k n i. V  —  Z a « r e b  —  1 9 4 1  4 4

L o r e n c  A n t o n i  Kang'e popullore shqiptare  sv . I i II 1 9 5 1  5 2
F olklorni m uzikuer shqiptar  b le n i  i pare 1 1 1
P r ish tin e

М а н о ј л о в и ћ  К о с т а  М ц зи ч к о  д ело  наш ега села  п р е ш т . и з
. .Н а ш е г  с е л а “ Б г д .  1 9 2 9  2 4
С вадбени  обичаји  ц П ећ и  Г л . Е т н . м у -  
3 e ia ,  књ . 8  Б г д .  1 9 3 3  1 9 3 3 .  2 1
Н а р о д н е  м е л о д и је  и з  и с т о ч н е  С р б и ј е ,
С А Н .  М у з .  и н с т . 1 9 5 3  1 9 4 9 .  3 3 7

М и р е ц к и  Ф р а н ц  Н ародна  С рпска  песнарица, и з д а н а  В у -
к о м  С т е ф а н о в и ћ е м , ч а с т  а у т о р а  у  V i -  6
апш  1 8 1 5

М о к р а њ а ц  С т е в а н  С рпске народне песме и игре са м ело-
дијама и з  Л евча ,  С . Е т н .  з б .  к њ . I I I  1 9 0 1 .  8 8
Б е о г р а д  1 9 0 2

О с т о ј и ћ  Т и х о м и р  „ К араџић“ з а  1 9 0 0  г. ч л а н а к  О б р е д н е  6
п е с м е  v  П о т и с ју  с т р . 1 1 2 / 1 8  

С т а н к о в и ћ  Ж и в о ј и н  .,В есник  српске ц р к в с “ з а  1 9 0 9  г. Б г д .  8
Н ародне песме ц К р а ји н и ,  С А Н  Б г д .  1 9 0 6 .  1 1 2
М у з .  И н с т и т у т  1 9 5 0  

С т а н к о в и ћ  К о р н е л и ј е  С рбске народне песме цдеш ене за ne-
вање и к ла в и р  ( С р б к и њ а м а )  Б е ч  —  3 0
1 8 5 0  д р у г о  и з д а њ е
С рпске народне песме скцпио  и ц ноте 1 2
за певањ е и к ла в и р  написао  ( М .  О б р е -  
н о в и ћ у )  к њ . I Б е ч  1 8 6 2 ;  ( Б а л а б и н у )  8
к њ . II Б е ч  1 8 6 3

Т и м к о  О  н  у  ф  р и  i е  Н аш а п и сн л  ( З б о р н и к  н а р о д н и х  и  п о -
п у л а р н и х  п и с о н о х  ју г о с л а в ја н с к и х  р у -
с и н о х )  к њ . I 1 9 5 3 ,  I I  и I I I  1 9 5 4  Р у -  2 2 3
ск и  К р с т у р

Ш л е з и н г е р  Ј о с и ф  С ербске лет описи  1 9 2 8  ч а с т  1 5  д е о  1 8 2 6 / 2 7 .  10
I V  с т о .  1 1 4

1 0 *
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Б  а i и ћ  И  с и д  о р В р а њ е , К р агујеЂ аџ ,. Л у г а в ч и н а , Н и ш , П е ћ

В  а с и л> е в и ћ  М  и о  д  р аг Б и с т р и ц а , Б р о д ,  В е л и к а  Х о ч а ,  В у ч и т р н . В р б е ш т и ц а ,
В о јк о в џ и . Г њ и л а н е , Г р а ч а н и ц а , Д е ч а н и , Д о њ и  К р њ и н ,  
Д о њ е  Н ер о д и м л > е . Д о њ а  Г у ш т е р и ц а , Д е в и ч , Д р а г а ш ,  
Ђ о н л и је ,  Ж и т н и ћ е , З в и  ј е з д ,  З л и  П о т о к , З в е ч а н ,  
И с т о к , Ј а њ ев о , К у с ц е ,  К р с т е ц .  К . М и т р о в и ц а , К л а д -  
н и ц а , Л и в о ч . Л и п л> ан , Н о в а  В а р о ш , Н о в и  П а з а р ,  О р а -  
х о в а ц . П р и ш т и н а , П л е м е н т и н а , П е ћ . П р и з р е н ,  П р и б о ј  
н /1 ,  П р и јеп ол > е. П р в о ш е в о , С е д о б р о ,  С је н и ц а , С у в а  
Р е к а . Т р е п ч а , У р о ш е в а ц . У гл>аре. Ш т р б ц е .

Д е б е љ а к  М а р г а р и т а  Б о г о је в о . В о јл о в и ц а , Д о р о с л а в а ,  К \'п у с и н а , Х о р г о ш
и И  л  и i и  н М  и л и ц  а

Ђ о р ђ е в и ћ  В л а д и м и р  А д р а н и ,  А л е к с а н д р о в а ц , А л е к с и и а ц , Б а б и н  К а л , Б е л о
И њ е . Б о њ и н а ц . В а р о ш , В е л и к а  Д р е н о в а .  В е л и к а  Л у к а -  
њ а , В е л и к и  Ш и ,\> его в а ц . В и т к о в о , В л а с и н а , В л а с о т и н -  
ц и , В р а њ е , В р њ ц и , Г њ и л а н , Г њ и л а н е . Г о р ч и н ц и . Д а в и -  
д о в ц и , Д е ж е в а ц .  Д о њ а  Г у ш т е р и ц а , Д у б н и ц а ,  И с а к о в о ,  
И с т о к , К а л н а , К . М и т р о в и ц а . К р и в а  Р е к а . К р и в а ч а ,  
К у д и н а , Л а л и н а ц , Л а п а т и н ц и , Л а т к о в а ц , Л е с к о в а ц ,  
Л у г а в ч и н а . Л у ч и ц а . Л о у б е р а ђ а , М а ч к о в а ц , М е д в е ђ а ,  
М е к и ш , М е ч 1'и Д о ,  М и л а т к о в и ћ , М р з е н и ц а , Н и ш е в ц и ,  
Н о.ви  П а з а р ,  О г л а ђ е н о в а ц , П а в л и ц а . П а л а н к а , П а р а -  
ћ и н , П е ћ . П и р к о в а ц , П и р о т ,  П о ж е г а ,  П р и з р е н ,  Р а с н и -  
ц а , Р а т а је ,  Р в а т е , Р о с о м а ч а . С в и л а јн а ц , С о к о  Б а њ а ,  
С т р е л а ц , С т р и ж е в а ц . С т у п њ е , С у р а ч е в о . Т е м с к а . Т и -  
б у ж д е ,  Т о п л и  Д о ,  Ћ у ш т и ц а , У ж и ц е .  Ц р в е н а  Ј а б у к а ,  
Ц р н и к л и ш т е , Ц р н о .\> ев и ц а , Ш љ и в о в и к .

И  л  и i и  н  М  и л и ц  а А р а д а ч .  К о в а ч и и а , П а д и н а , П и в н и ц а , С е л е н ч а , С и л -
б а ш . С т а р а  П а з о в а .

Ј а н к о в и ћ  Љ у б и ц а  Б е л а  П а л а н к а . Б о ж и ц а , Б у к о р о в а ц . В л а с о т и н ц с , В е-
и Д  а н и ц  а л и к а  Л у к а њ а , В и т о 1'ев ц и , В л а д и ч и н  Х а н ,  В р а њ е , В р а њ -

ск а  B a ib a , В р б о в а ц . В р ш а ц . В о јл о в и ц а , В р б и ц а , В у ч и -  
грн , Г о р њ е  Н ер а д и м л > е , Г р а б о в а ц . Г њ и л е н , Г њ и л а н е ,  
Г о р њ и  Л и в о ч , Г о р њ и  Р и н , Д и в л > а н е, Д о њ и  К р и в о д о л ,  
Д о њ и  Р и н . Ђ а к о в и ц а , Ж е г р о в о , Ж н т н и  П о т о к , З р е њ а -  
н и н . И в а н о в о . И б а р с к и  К о л а ш и н , И з в о р ,  Ј а г о д и н а ,  
К а л у ђ е р о в о .  К у р ш у м л и с к а  Б а њ а , К р е п о љ и н , К . М и -  
т р о в и ц а , К о р ил > е, К о р и ш , К л о к о т . Л е с к о в а ц . Љ у б и -  
ж д а ,  М о к л и ш т е , М а н о 1'л о в ц и . Н и ш , О р а ш а ц , П р о к у п -  
.\>е, П е г р о в а ц  на М л а в и . П е ћ , П е ц к а , П р и з р е н ,  П р и -  
ш т и н а , П а н ч е в о , П е р т е ш , П а Н а н е ,  Р а в н и  Ш о р . Р у м а ,  
Р с о в ц е ,  Р у д а р е ,  С о к о  Б а њ а . С р б о в а ц , С у б о т и ц а , С т р е -  
л а ц , С м и л о в ц и , С т р а ж а . Ц р в е н а  Ј а б у к а , Ц а р и б р о д ,  
( Д и м и т р о в г р а д ) ,  Ц е р н и ц а , Ч а је т и н а , Ш п а ј.

K u b a  L u d v i k  Б е о г р а д .  К р а г у је в а ц . Н и ш , П и р о т ,  С м е д е р е в о , У ж и ц е ,
Ш а б а ц .

K u h a č  F r a n i o  Б е о г р а д .  B e n e i ,  ( Б о б б т а ) ,  Г и б а р а ц . Е р д е в и к , З е м у н ,
И л о к . И н ђ и ја ,  И р и г ,  Ј а г о д и н а , К р а г у је в а ц . Н о в и  С а д ,  
П е т р о в а р а д и н , Р у м а . С е н т а , С о м б о р , С о т , С р ем с к и  
К а р л о в ц и . С р е м с к а  М и т о о в и ц а , С м е д е р е в о , П и р о м а н ,  
П и о о т .

L o r e n c  A n t o n i  Ђ а к о в и ц а , Д е ч а н е ,  П р и з р е н ,  С у в а  Р е к а , У р о ш е в а ц .
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М а н о ј л о в и ћ  К о с т а  Б а б у ш н и ц а , В е л и к и  И з в о р ,  В е л и к и  Ј о в а н о в а ц , Г о а ч а -
н и ц а , Д е ч а н и , З а ј е ч а р .  З в е з д а н ,  И в а ш и ц а . К а л н а , К . 
М и т р о в и ц а , К а т и ћ и , К р у п а ц . К у ш и ћ и , М а н д и ћ и , Н о в а  
В а р о ш , Н о в и  С л а н к а м е н , Н о в и  П а з а р . П и р о т , П р и је -  
п о љ е . П р и з р е н .  П р и ш т и н а , П е ћ , Р а д о и њ е , Р у д и њ е ,  
С је н и ц а , С о п о т , С т а н и ч е њ е , С т у д е н и ц а  ( м а н а с т и р ) ,  
Т е м с к а .

М и л о ј е в и ћ  М и л о ј е  В у ч и т р н , Г  р а ч а н и ц а , К о с о в к а  М и т р о в и ц а , Л ап .\»е, Л и п -
л>ан. П е ћ , П р и з р е н .  П р и ш т и н а . У р о ш е в а ц .

М о к р а њ а ц  С т е в а н  Б а б и н  М о с т .  Б р е с а . Г р а ч а н и ц а , П р и ш т и н а , П р и з р е н ,
С у ш и ц а .

О  с т о  i и ћ  Т и х о м и р  С е н т а , С е н м и к л у ш .

P a r i  M i l m a n  Н о в и  П а з а о .

С т а н к о в и ћ  Ж и в о ј и н  В и д р о в а ц , Ј а с е н и ц а , Р а ја ц , Р е ч к а , Р огл>ево, С м е д о в а ц .
С о к о  Б а њ а . Т р њ а н е , Ч у б р а ,  Ш а р -К а м е н .

С т а н к о в и ћ  К о р н е л и ј е  Вал>ево, К р а г у је в а ц . Л о з н и ц а ,  У ж и ц е , Ч а ч а к , Ш а б а ц .

Т и м к о  О  н  у  р ф  и i е Б а ч и н ц и , Б е р к а с о в о , В р б а с ,  Г о о п о ђ и н ц и , Ђ у р ђ е в о ,  K v -
ц у р а , К у л а , Н о в и  С а д ,  О р а х о в о ,  Р у с к и  К р с т у р , С р ем -  
ск а  М и т р о в и ц а . Ш и д .

S l c z i n g e r  J o s i f  С о е м с к и  К а р л о в ц и .

Л и т е р а т у  р а :

B e la  B a rto k , S o r b o  —  G r o a t:n F o lk  S o n g s . N e w  Y o r k  1 9 5 1 .
Д р . Д р о б њ а к о в и ћ  B o p H s o ie , Г л а с н и к  Е т н . м у з е ја  у  Б е о г р а д у  књ . V I  з а  1 9 3 1 .

(ст р . 1 4 6 — 1 4 7 )
Ђ е р м е к о в  Д у ш а н , П о г л е д  на д а н а ш њ е  с т а њ е  н аш е м у зи к е  и б и б л и о г р а ф и ја  с р п с к и х  

м у зи ч к и х  д е л а , Л е т о п и с  М а т и ц е  С р п с к е  з а  г о д . 1 8 7 4 .  књ . 1 1 6  ст р . 9 1 .
Ђ о р ђ е в и ћ  В л а д и м и р , О г л е д  б и б л и о г р а ф и је  с р п с к е  н а р о д н е  м у з и к е , п р еш т а м п а н о  

и з  1 л а сн и к а  Е т н . м у з е ја  књ . V I — 1 9 3 1  Б е о г р а д .
П р и л о з и  б и о г р а ф с к о м  р еч н и к у  о р п ск и х  м у зи ч а р а  С А Н ,  М у з .  и н с т и т у т  Б г д . 1 9 5 0 .  
Z g a n e c  V iin k o . In stitu t za  N a r o d m i U m e tn o s t.  M u z ič k a  revliia br. 4  —  1 9 5 0 .  str. 2 2 9 .
K u h a č  F r a n jo , Josdf S le z in g e r . p rešt. i z  V i j e n c a  z a  1 8 9 7  Z g b . Z a d a ć a  M e lo g r a fa ,

prest. iiz V ij e n c a  za  1 8 9 7  Z g b .
К о л а р о в и ћ  Е м а н у и л , С е р б с к а  н а р о д н а  м у зи к а , С е р б с к е  Л е т о п и с и  ч а ст  1 5 , д е о  

I V  —  1 8 2 8  ( с т р .  1 1 4 ) .
К о њ о в и ћ  П е т а р . М и л о је  М и л о је в и ћ  к о м п о з и т о р  и м у зи ч к и  п и с а ц , С А Н ,  М у з .  

и н с т и т у т  Б г д . 1 9 5 4 .
L ju b ić  S .. K u h a č  F  . P e ta r  H e k to r o v ić  i H an iiba l L u c ić . s ta r i piisci h rvatsk i knj. V I

—  1 8 7 4  Z g b .
М а н о јл о в и ћ  К о с т а ,  К о р н е л и је  С т а н к о в и ћ , П р о с в е т н и  Г л . 6 / 7  з а  ју н и  и ју л и  

1 9 4 2 .  Б е о г р а д .
С п о м е н и ц а  С т . С т . М о к р а њ ц у , Д р ж .  ш там п . 1 9 2 3 .  Б е о г р а д .
М и л и в о је в и ћ  М и л о је ,  М у з и ч к е  с т у д и ј е  и  ч л а н ц и , књ . 1 /1 9 2 6 ,  1 1 /1 9 3 3 .  Б е о г р а д .  
Р и б н и к а р  С т а н а , Т р а г о в и  с в е т о в н е  м у з и к е  у  с р п с к о ј  п р о ш л о с т и , З в у к  —  б р . 3  

м а р т  1 9 3 5 .  Б е о г р а д .
Ч о л и ћ  Д р а г у т и н . П о в о д о м  з б и р к е  н а р о д н и х  м е л о д и ја  Ј у г о с л о в е н с к и  м у зи ч к и  Фол- 

к л о р  о д  М . В аси л > еви ћ а , М у з и к а  6 р . 5  с т р .  1 9 1  —  1 9 5 0 .  Б е о г р а д .
S ir o la  B o ž id a r , H rv a tsk a  n arod n a  g la zb a , M a lic a  H r v a tsk a . Z a g r e b  1 9 4 2 .
Im en ik  n a se lje n ih  m esta  u F N R  lu g o s la v ij i .  sa v e zn i z a v o d  za  s ta tist ik u  i e v id e n c iju  ( s ta -  

n jc  1. J 1 9 5 1 .  B e o g r a d  1 9 5 1 )
F o lk lo r  m u s ic a l rep erto ire  in tern a tio n a l d e s  c o llecb io n s  et cen tres  d e  d o cu m en ta tio n  a v ec  

n o t ic e s  su r l ’etat ec t. . .
P u b lic a io n s  d e  L ’In stitu t In tern a tio n el d e  c o o p e r a tio n  In te l le c t ie l le  2  rue d e  M o n tp e sie r

—  P a r is  —  1 9 3 9 .
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Dragroslav Bević

MELOGRAPHES DE LA MUSIQUE POPULAIRE EN SERBIE 
ET LEURS COLLECTIONS

R e e u m e

L e  f o lk lo r e  d e s  p e u p le s  b a lk a n ig u e  rep resen te  m em e d e  n o s  jo u r  une so u r c e  in tar is-  
sa b le  a la  v ie  in te n se , c e  Qui n ’est p lu s  le  ca s  c h e z  ib ea u co u p  d e  -p eu p les  e u r o p e e n s . L e  fo l-  
k lo re  m u s ic a l  s e r b e . c o m m e  u n e d e  s e s  p a it ie s  m tegirantes p o s s e d e  u n e gran.de v a leu r  s c ie n t i-  
f iq u e  et a r tis tiq u e  ipour n o u s . L e  p ro b lem e  d e  la  m e lo g r a p h ie  n ’a p a s  e te  su ff is a m m e n t  e c la ire . 
L e  p r e se n t  tra v a il. qu i en  g lo b e  to u s  le s  m e lo g r a p h e s  c o n n u s  ju sq u ’ic i su r les , terra in s  d e  la  
S e r b ie , e ssa ie r a  d e  la  fadre.
m e lo d ie  p opu ladres, co m m e n c e  i l  у  a c e n t  cim quante a n s  et e n c o r e  n on  term in e. A p r e s  le  c o l-

L a  prem iiere p a r tie  d o n n e  >tm a p er? u  c h r o n o lo g iq u e  d u  tra v a il au r a ssem b lem en t d e s  
la b o ra teu r  d e  V u k ,  m u s ic ie n  F r a n c  M ir e c k i.  d e  n o m b r e u x  c o llecb io n n eu rs. c o m p o siteu rs , m e- 
L u d v ig  K u b a . S te v a n  M o k r a n ja c , V la d im ir  Đ o r đ e v ić .  Z iiv o jin  S ta n k o v ić , Isddor B a j ić ,  M ilo j e  
lo g ra p h e s  et m u s ic o lo g u e s  ( J o s ip  Sleziinger, A l o j z  K a la u z .  K o m e l ij e  S ta n k o v ić , F r a n jo  K u h a č ,  
M lo je v ić ,  K o s ta  M a n o j lo v ić ,  L ju b ic a  e t  D a n ic a  Jankoviić M io d r a g  V a s i l j e v ić )  co n tin u en t c e  
tra v a il.

U u tr e  >les r e c u e i ls  c o n n u s  e t  p u b lie s . l 'a u teu r  d o n n e. d a n s la  s u ite  d e  so n  a r tic le ,  u n  
a p erg u  d e s  m a te r ia u x  'in ed its  ( A r c h iv e s  d u  M u s e e  e tn ogra,p h iq u e et d e  l ’In stitu t d e  m u s ic o lo -  
g ie  d e  B e o g r a d ) ,  ip u is u n e revu e  d e s  ed iitions ip lus r e ce n te s  d e s  m e lo d ie s  p o p u la ire s  ( V la d im ir  
Đ o rđ ev d ć , P e ta r  M ih a j lo v ić .  Đ o r đ e  K a ra ik la jić , M ih a j lo  P a r a b u ć s k i) .  O n  у  iparle a u ss i d e  
l ’e n reg is trem en t e t  d e  la  c o n se ry a t io n  d u  m e lo s  p o p u la ire  (p h o n o g r a p h e  m a g n e to p h o n e  d is -  
q u e s )  a in si q u e  d-u tra v a il q u e  Г оп  fa it  p o u r  ra sse m b ler  le e  p r o d u its  d u  fo lk lo r e  m u s ic a l d e s  
ra in orites n a t io n a le s  e n  S e r b ie  (S lo v a q u e s ,  H io n g ro is, R o u m a in s , S h q yip tares. R u th e n e s ) .

L a  s e c o n d e  p a rtie  e s t  u n  a p erg u  c r it iq u e  d e  l ’a c t iv ite  m e lo g r a p h iq u e  et d e s  iprin aip au x  
recu eiils. L e s  r e su lta ts  P b te n u s  р а т  d e s  m e lo g r a p h e s  p a r ticu liers  so n t  p ro p o r t io n n es  n o n  s e u le -  
m en t a u x  ipossiiibdldtes d e  l ’e p o q u e  d a n s  la q u e lle  i l s  v iv en t  et o u  i l s  d e v e lo p p e n t  le u r  a c t iv ite ,  
m a is  a u ss i a  le u r s  c o n n a is sa n c e s  p r o fe s s io n n e lle s  e t. a v a n t to u t, a leu r  e x p e r ie n c e  et a u  b u t  
f in a l  q u ’i l s  s e  p r a p o se n t .

A  la f in  s e  tro u v e  un  a p e r c u  sommadire d e s  m a ter ia u x  p u b lie s ,  qu i n ’e s t  p a s  fo rt  en co u -  
rageant ( 3 4 2 7  m e lo d ie s ) .  M e m e  ®i l ’on  у  a jo u te  l e s  ireou eils  popuIadTes e l  le s  m a te r ia u x  
Lnedits. l e  to ta l  d e s  m e lo d ie s  recu lld es en  S e r b ie  s e  mocnte a  en v iro n  6 0 0 0 .



Е Т Н О Г Р А Ф С К И  П Р И Л О З И

Др. Мирко Барјактаровић

ПЕТРОВО CEJIO И ЖИВОТ Њ ЕГОВИХ СТАНОВНИКА

У В О Д

Јужно од Текије на Д унаву (око два добра сата пјеш ачењ а) или за- 
падно од Кладова на 2 3  км. даљине налази  се Петрово Село, које је  
насељено Црногорцима прије сто година. Та оаза Ц рногораца добро се

очувала све до наш ег времена. Ја  сам у Петрову Селу био у два маха: 
1958. и 1 9 5 9 . године преко љета по неколико дана. О томе селу, заправо 
о његовим становницима и њиховим етничким карактеристикам а биће 
говора у овоме раду.
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Н А С Т А В А К  И  Н А С Е Љ А В А Њ Е  П Е Т Р О В А  С Е Л А

Прва половина прош лога стољ ећа вријеме је интензивног усељаваша 
становниш тва у Србију. Тада с.е број становника у Србији не само удво- 
стручио већ утростручио, а што, разум ије се, није могло да се деси само 
природним прираш тајем  становниш тва1 већ више и прије усељавањем. 
Тако знатан прилив становника објаш њ ава се са два основна елмента. 
С рбија је  тада била увелико слободна и, за  разлику од околних земаља, 
усељеници су у Србији добијали знатне олакш ице (поред земљ е још и 
стоку, алате, новчану помоћ, ослобођење од пореза за извјесно вријеме).2

Ово што смо досада рекли у потпуности се односи и на оазу Црно- 
гораца у Петровом Селу у Кључу, у сјевероисточној Србији. У Држ авној 
архиви у Београду чувају  се акта а уз њих и ,,одредбе” по којима су 
Црногорци у Србији имали бити ..братски и христијански” примани и 
којима је у почетку свака ,,рукопомоћ” укази ван а.3

У равном Кључу, поред Кладова, насељ аване су црногорске поро- 
дице тридесетих и четрдесетих година прош лога стољећа. Ту су Црногорци, 
као ратоборни, намјерно насељ авани од стране србијанских власти зато 
што су Кладово још  тада држ али Турци. Поред границе србија је Црно- 
горце и Х ерцеговце насељ авала и касније 1 8 7 6 — 1 8 7 8 . у Топлици.4 Али, 
Црногорци насељени око самог Кладова, теш ко су подносили овдашњу 
климу и воду и споро су се и теш ко привикавали на земљ орадњ у. Због 
тога су они од власти траж или да им дозволи да се преселе у неки виши 
и здравији  крај и гдје би могли да ж иве од сточарства како су били и 
дотада „н ави кли ” .

Коста Јовановић, који је проучавао Кључ, пише да су Црногорци 
у  Петрово Село, у Мирочу, насељени углавном највиш е 1 8 5 4 .5 То је он 
урадио вјероватно према Ц вијићу.6 Д робњ аковић, који се бавио насеља- 
вањ ем Ц рногораца по Србији, каж е, а према архивским подацима, да је 
Ц рногораца у Петровом С елу 1 8 5 4 . године било 6 4  ф ам или је .7 Међутим, 
у  једном акту од 2 2 . јуна 1 8 5 5 ., председник С овјета донио је одлуку о 
насељ авањ у Ц рногораца поред рјечице К осовице,8 а то значи у Петрово 
Село. Додуше, по једном мјесту из тог истог акта види се да је поред 
Косовице било и 1 8 4 3 . године неког насељ авањ а, али су се ти насеље-

Ц  Т к х о м и р  Р . Ђ о р ђ е в и ћ :  Н а с е љ а в а њ е  С р б и је  з а  в р ем е  п р в е  в л а д е  к н е за  М и л о ш а  
О б р е н о в и ћ а  ( 1 8 1 5 — 1 8 3 9 ) ,  Г л а с н и к  г е о г р а ф с к о г  друш т.ва V ,  Б е о г р а д , 1 9 2 1 ,  с . 1 3 8 .

2)  Ј о в а н  Ц в и ји ћ :  М е т а н а с т а з и ч к а  к р ет а љ а . Н а с е љ а  и п о р ек л о  с т а н о в н и ш т в а , X I I ,  
Б е о г р а д  1 9 2 2 ,  4 7 .

3)  Д р ж а в н а  а р х и в а  Н Р  С р б и је ,  П о п е ч и т е љ с т в о  и н о с т р а н и х  д ел а , В  о д ељ е ш е ,
1 8 5 5 ,  ф а с ц . II . 2 0 0 .

Ц  Р а д о с л а в  Љ .  П а в л о в и ћ : С е о б е  С р б а  н А р б а н а с а  у  р а т о в и м а  1 8 7 6 — 7 7 — 7 8 .
Г л а с н и к  Е т н о г .р а ф ск о г  и н с т и т у т а  С  А  Н ,  I V — V I .  Б е о г р а д , 1 9 5 7 ,  8 8 .

5) К о с т а  Ј о в а н о в и ћ : Н е г о т и н с к а  К р а ји н а  и К љ у ч , Н а с е љ а  и п о р ек л о  с т а н о в н и -  
ш тва , к н , 2 9 ,  Б е о г р а д , 1 9 4 0 ,  1 1 8 — 1 1 9 .

6) Ј о в а н  Ц в и ји ћ :  М е т а н а с т а зи ч к а  к р ет а њ а , 4 7 .
7)  Д р  Б о р и в о је  Д р о б њ а к о в и ћ :  О  н а с е љ а в а ш у  Ц р н о г о р а ц а  п о  С р б и ји  у п е р и о д у  

о д  1 8 4 7 — 1 8 6 9  ( с е п а р а т  и з  Н о в о г  ж и в о т а  књ . X V I I .  св . 1 0 . 11 и 1 2  Б е о г р а д , 1 9 2 4 ,  10  
А л и  у  (е д н о м  ак ту  Н а ч е л с т в а  о к р у г а  к р а ји н с к о г  с т о ји  д а  ie  у  П е т р о в у  С ел у
д е с е т  г о д и н а  к а с н и је . 1 8 6 4 , ,  6 и л о  ,,св ег а  3 3  ф а м и л и је"  ( Д р ж а в н а  а р х и в а  Н Р  С р б и је ,
М и н и с т р а с т в о  ф и н а н с и ја  1 8 6 4 . ,  Е ,  8 3 3 ) .

8) Д р ж а в н а  а р х и в а  Н Р  С р б и је ,  П о п е ч и т е љ с т в о  и н с с т р а н и х  д е л а , В  о д ељ е њ е ,
1 8 5 5 .  ф а с ц . I I .  2 0 0 .
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ници одавде одмах и иселили.9 И з те преписке не види се да ли се ту 
ради о Црногорцима. У једном другом акту Н ачелства окруж ја крајинског 
од 31. м аја 1 8 5 6 . године говори се о томе како се Црногорци из Петрова 
Села договарају да с,е ,,у  отечество своје поврате” .10

У сваком случају  прве породице Ц рногораца населиле су се око рје- 
чице Косовице у времену од 1 8 4 5 . до 1 8 5 5 . године. К овим првим како- 
тако организовано насељним, касније су појединачно придолазиле друге 
породице. То се види из преписке о даљ ем насељ авањ у (као и о питању 
већ настањених Ц рногораца) у  тај крај и из 1 8 6 4 ., када се помињу и раније 
насељени и ,,други дош авш и” .11 А баш  те године населило их се још  12 
фамилија у И етрово С ело .12 Власти су на изричиту ж ељ у појединих поро- 
дица и даље одобравале њихово насељ авањ е у Петрово Село, онамо гдје 
су и ,,без одобрењ а власти” заузели  земљ у први насељ ници.13

Јасно је да су први насељеници (Црногорци) у Петровом Селу радо 
примали своје земљ аке, који су касније долазили да би се што прије и- 
бројно ојачали. Тако су радо и Б анаћани, насељени у селу А лександрово, 
у Добричу, 1 8 8 1 ., примали своје рођаке и познанике из Војводине, али 
не и сусједе из тога краја , тј. Д обрича.14

То је  било једно. Д руго што овдје одмах истичемо јесте то да су 
се Црногорци овдје, око рјечице Косовице, споро и тешко сналазили, да 
су задуго ж ељ ели да се и одатле ,,иселе” ; да су годинама ж ивјели  ,,ску-

9) И с т о .
10) Д р ж .  а р х . Н Р  С р б и ј е ,  М и н и с т а р с т в о  ф и н а н с и ја , Е ,  I I , 2 9 ,  1 8 5 7 .  У  п о р о д и ц и

А . П о п о в и ћ а  ч у в а  с е , у р а м љ е н . п а с о ш  П а в л а  С а в и ћ е в а  К а л у ђ е р о в и ћ а  ( и з д а т  на Ц е-
ти њ у 1 8 5 4 . )  к о ји  је  и ш а о  у  С р б и Ј у  „ е д а  б и  с е  о н а м о  н а с е л и о * . Т а ј  п а с о ш  им а г р б  
к н еза  Д а н и л а , а п о т п и с а о  га је , к а о  к н е ж е в  с е к р е т а р , В у к  В р ч ев и ћ .

11)  Д р ж .  а р х . Н Р  С р б и ј е ,  М и н и с т р а р с т в о  ф и н а н с и ја , 1 8 6 4 ,  Е ,  6 6 7 .
12) Д р ж .  а р х . Н Р  С р б и ј е ,  М и н и с т а р с т в о  ф и н а н с и ја . 1 8 6 4 ,  Е , 1 0 3 9 ,  1 3 5 9 .
13)  Д р ж .  а р х . Н Р  С р б и јс ,  М и н и с т а р с т в о  ф и н а н с и ја , 1 8 6 4 ,  Е ,  1 1 3 8 .  О в д је  д о д а -

јем о  још  н еш т о . Н а  о с н о в и  и з в е ш т а ја  а д а к а л с к о г  м е ц л и с а , б е о г р а д с к и  п аш а ж а л и  с е  
М и н и с т а р с т в у  и н о с т р а н и х  д е л а  у  Б е о г р а д у  на Ц р н о г о р ц е  к о ји  с у  у  „ К р а ји н с к о м  о к р у г у  
б л и з у  кастел а* ' н а с е љ е н и , т о  јес т  о н е  и з  П е т р о в а  С е л а , д а  з л о с т а в љ а ју  а д а к а л с к е  Т у р к е :  
з а б р а њ у ју  им  и з  г р а д а  и з л а з и т и ,  и з л а з е  и м  н а  п у т  и „туку'* и х . П а ш а  м о л и  м и н и с т а р -  
с т в о  и н о с т р а н и х  д е л а  д а  пош ал>е је д н о г  „ зв а н и ч н и к а "  д а  с т в а р  и з в и д и  и р а сп р а в и  па  
да  г а о  о в о м  о б а в и је с т и . М и н и с т а р с т в о  и н о с т р а н и х  д е л а  ie  з а т о ,  п р ек о  М и н и с т а р с т в а  
в н у т р е н и х  д е л а ,  о в л а с т и л о  с в о г  с р е с к о г  с т а р е ш и н у  д а  „ и з в и д и  о н у  ж а л б у  н а  Ц р н о -  
го р ц е' . К а с н и  је је , а п р ем а  и з в е ш т а ју  о в о г  с р е с к о г  с т а р е ш и н е , О к р у ж ј е  к р а ји н с к о г  на- 
ч ел ст в а  о д г о в о р и л о  М и н и с т а р с т в у  и н о с т р а н и х  д е л а , д а  Т у р ц и  н ећ е  д а  с е  о к а н е  д а  и д у  
и з а т и р у  ш у м у  и д а  с а  с в о ји м  к е р о в и м а  х в а т а ју  и  у б и ј а ј у  с р н е .  П р е м а  т о м е  и а в је -  
ш т а ју  је д н о м  с у  Ц р н о г о р ц и  и з  П е т р о в а  С е л а  г о н и л и  ш ест  Т у р а к а  л о в а ц а  д а  и х  у х в а т е  
и са м о  с у  је д н о г  о д  о в и х  у х в а т и л и . И , к о д  т о г  у х в а ћ ен о г . Т у р ч и н а  п р е п о з н а т а  је  „ п у -  
ш ка к а д и је  а д а к а л с к о г " . С е м  т о г а  је с р е с к и  с т а р е ш и н а  в и д и о  к о д  б е г а  а д а к а л с к о г  не-  
к о л и к о  с р н е ћ и х  к о ж а . З а т о  ie. д о д а ј е  с е  у  и зв еш т а ^ у  О к р у ж ј а  н а ч е л с т в а  к р а ји н с к о г ,  
ж а л б а  Т у р а к а  „ н е у м е с т н а ” јер  о н и  н е  см и гу  д а  з а т и р у  ш у м у  и л о в е  с р н е  ( Д р ж .  арх . 
Н Р  С р б и ј е ,  М и н и с т а р с т в о  и н о с т р а н и х  д е л а ,  И , ф . V I ,  р е д  6 6 ,  к 4 , 1 8 6 0 ) .  И з  ове  
п р еп и с к е  м о г л о  б и  с е  зак л> уч и ти  д в о је :  д а  с е  Т у р ц и  Hniecy л а к о  м и р и л и  са  н о в и м  с т а -  
њ ем  и д а  с у  и дал>е и з л а з и л и  и з  г р а д о в а  и п о к у ш а в а л и  д а  с е  п о  с р п с к о ј  з е м љ и  с л о -  
б о д н о  к р е ћ у  и  р а д е  к а к о  с у  већ  б и л и  н а в и к л и . Д р у г о ,  д а  с у  о в д је ,  б л и з у  „ к а с т е л а "  Ц р н о -  
г о р ц и  и б и л и  насел>ени к а о  н ек а  в р ст а  г р а н и ч а р а . П а  м о ж д а  и в и ш е о д  т о га : и м а л и  су  
д а  у з н е м и р а в а ју  Т у р к е ,  д а  и х  п р е с р е ћ у  и  д а  им  т а к о  ш то  в и ш е о н е м о г у ћ а в а ју  о п ст а -  
нак и у  са м и м  к а с т е л и м а .

14)  Д а р и н к а  З е ч е в и ћ :  А л е к с а н д р о в о  —  „ б а н а ћ а н с к о  с е л о '  у  Д о б р и ч у ,  Г л а сн и к  
Е т н о г р а ф с к о г  и н с т и т у т а  С А Н ,  I V — V I .  Б е о г р а д , 1 9 5 7 ,  2 0 5 ,  2 1 6 ,  2 1 7 .
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чено” ; да у ..сиротињи пребивају” и ,,да немају откуда да плате порез” , 
па се и 1 8 6 9 . од стране министарства финансија предлаж е да им се пореско 
дуговање „опрости” .15

Д акле, Ц рногорци насељ ни половином прош лога стољећа око Кла- 
дова, одатле су се , ,готово сам овласно” помакли и населили на крчеви- 
нама у Мирочу потоњем П етрову С елу .16 У актима ко ја  се односе на њи- 
хово насељ авањ е поред Косовице помиње се и ,,без одобрењ а власти зау- 
зи м ањ е” змље. А ли исто тако помиње се и давањ е ,,плацева” за  к у ћ е17 
тим насељ еницима и уш ореност села. По свему судећи било је  у овоме 
насељ авањ у Ц рногораца у Петровом Селу и одобравањ а од стране власти 
али и самовоље.

Да сада погледамо шта народна традиција каж е о настанку и насе- 
љ авањ у овога села. Према казивањ у старијих људи, а то су унуци оних 
који су се овдје населили. било је  то овако. П рије око сто година доселио 
се поп Јоко Л омпар са двадестак породица из Црне Горе најприје у око- 
лину Кладова. А ли, ту су овим насељеницима сметале влага, баруштине 
и лош а вода. П очела су дјеца да им умиру. Досађивали су им и комарци. 
С тарији каж у да у равници није било ни доста стоке ни меса. Зато су они 
и траж или од власти сагласност да се из равнине преселе више к Мирочу, 
у планину, гдје је  за њих била повољ нија клима, гдје су могли лакш е и 
од сточарства да живе. Н акрају  им је то и дозвољено.

К ако видимо, овдје се слаж у подаци из архиве и народно капивање. 
То, уосталом, није ни чудно, пошто насељ авањ е овога села није било давно. 
Јоку Л омпару, свеш тенику, који је  и „предводио” ону прву групу досе- 
љених породица, његови потомци су подигли и надгробни споменик, који 
и сада стоји на сеоском гробљу. На том споменику година смрти попа Јока 
означена је  1 8 9 2 .

Народно казивањ е и живо памћењ е каж е и то да се насељ авањ е по- 
родица из Ц рне Горе у Петрово Село наставило све до наш ег времена. 
Л азо Грујичић (Добрњанин), који  је умро 1 9 3 2 . доселио се као момчић 
из Црне Горе. А  то је било негдје при крају  прош лога стољећа. Прије 
6 0 . година населили су се М арковљани Дамњ ан и Н икола (од Никшића). 
Има старијих особа које памте како су њих двојица, када су дрљ али зем- 
љу послије орањ а, немајући стоке, сами вукли брану. Њ ихови синови и 
сада одрж авају  извјесну везу  са рођацима код Н икшића. Прије педесет 
година доселио се Н икола Банићевић са сином, четири кћери и два синовца. 
Они су дошли са Цетиња. Такође са Ц етињ а досељени су одмах послије 
Првог свјетског рата Крсто и Томаш  М артиновићи. Л ука Милић дошао 
је  1 9 2 0 . године са породицом. Он је  тада дошао к сестри која је  овдје 
била удата за  С пасоја М атовића. Н ајкасније је  дош ла породица Чичаре- 
вић: 1 9 2 8 . године.

Д акле, историја, народна традиција и памћењ е живих људи овдје се 
преплићу и допуњ ују.

I5)  Д р ж .  а р х . Н Р  С р б и ј е ,  М и н и с т а р с т в о  ф и н ан си ^ а , Е ,  8 8 3 ,  1 8 6 4 ;  М и н и с т а р с т в о  
ф и н а н е и ја , Е ,  п р о т о к о л  6 6 5  и 7 6 2 ,  1 8 6 9 .

]6)  М и л и с а в  Л у т о в а ц :  М и г р а ц и је  и  к о л о н и з а ц и је  у  Ј у г о с л а в и ји  у п р о ш л о с т и  и  са -  
д а ш њ о с т и , Г л а с н и к  Е т н о г р а ф с к о г  и н с т и т у т а  С А Н  V I I ,  Б е о г р а д . 1 9 5 8 ,  17 .

17)  Д р ж .  а р х . Н Р  С р б и ј е ,  М и н и с т а р с т в о  ф и н а н с и ја , Е ,  1 1 3 8 ,  1 8 6 4 .
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Име села. — Осим о времену и начину насељ авањ а овога села народ- 
на традиција има своју верзију  и за само име села. Н аиме, да би се пресе- 
лили из равнице (гдје су им ум ирала дјеца од ,,кол ере” ) ближе планини, 
они су молили самог кнеза А лександра К арађорђевића. К аж у да је  ту деле- 
гацију водио М илоје, брат Х ајдук Вељка П етровића. К нез А лександар није 
хтио да им удовољи тој молби. А ли, када је  ту делегацију  видио принц Пе- 
тар (потоњи краљ), стао је и он, наводно, да моли оца да дозволи овим љу- 
дима то премештање. И, кнез је  накрају  пристао. Они су послије тога своје 
село поред Косовице н азвали  Петрово Село (дакле, по принцу Петру). 
Мада за ово и немамо неки историјски податак, ово није највератно. Не- 
како је слично дато име и новом насељ у М ихаиловац (по кнезу Михаилу) 
које су засновали Власи прелазећи  са Великог О стрва које је припало 
Румунији.18 При кра ју  прош лог стољ ећа, у вријеме династичке загри- 
зености, селу је  било промијењ ено име и оно је  прозвано К раљ евац  (по 
краљу Милану, првом краљ у у ослобођеној Србији). То име се срета на 
аустријским картама и 1 9 1 2 . године.

Ширење, величина и тип села. -— Већ смо рекли да је  Петрово Село 
засновано најприје у горњем току Косовице, на надморској висини од око

r

500 метара. Село је  најприје било збијеног типа и ушорено. Управно на 
ток и правац  ове рјечице падала су три сеоска сокака: Влаш ки, Велики и 
Мали сокак (види скицу). На планско одређивањ е мјеста за  поједине куће 
и сада опомињу називи појединих комада земљ иш та око тих сокака под 
именом ..пљ ацеви” .

Али, када се становниш тво намножило и село нарасло на близу сто 
домова, а то је  било крајем  прош лог и почетком наш ег стољећа, онда се 
старо „сел о ” почело да осипа и поједине породице расељ авају  на своја 
често и доста удаљ ена имањ а („торине” , „к ату н е” , „сал аш е’). Тако се 
за последњ их -неколико деценија село формарно раселило са свог прво-

18)  Т и х о м и р  Р .  Ђ о р ђ е в и ћ :  Р у м у н и  у  С р б и ји ,  Г о д и ш њ и ц а  Н и к о л е  Ч у п и ћ а  X X X V .  
Б е о гр а д , 1 9 2 3 ,  1 7 1 .
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битног м јеста да би захватило огромну површину која се пружа у преч- 
нику до 20  километара (десетак км. ваздуш не линије). Отуда сада село 
од 2 4 2  куће (са 1231  становником) има 6 4 8 4  хектара земљ е (пет и више 
хектара по једном становнику). А грарна реформа послије Другог свјет- 
ског рата одузела је вишак земљ е (преко 10 хектара) од 23  домаћинства. 
У ранијем  или „старом  сел у ” данас има свега 10 кућа: у Малом сокако 2 
и у Великом сокаку 8, док у Влашком нема ниједне. Село се најприје 
ширило у правцу данаш њ е општине, тј. ,,Н овог сел а” како се сада тај 
крај назива и све даље у ширину у свим правцима.

Како се село ширило? У прошлом стољећу, тј. у првим деценијама 
свога ш ирењ а и развоја појединци су захватали од шуме и паш њ ака оно- 
лико колико су могли да освоје и обраде и онамо гдје им је било нару- 
читије, а то значи колико им је год требало. Уколико је земљ а била под 
шумом и није била ни од кога заузета, утолико је она лакш е и присвајана. 
Али, колико је већ била својина неког од сељ ака из околних села (Ма- 
настирице, Нодвршке, Т екије или Сипа), онда се власницима те земље 
чинила штета сјечом шуме или пашом да су се они временом са ње почели 
да повлаче, да је  продају или једноставно и посве напусте. Утолико прије 
што је стариначко становништво било мирољубивије од ових брђана.19 
ГГоследње и усамљ ене њиве сељ ака из Манастирице које су се одрж але на 
проширеном рејону Петрова Села продате су Петросељанима 1 912 . го- 
дине. По тој старој пракси су се и 1 9 3 6 . године неколицина Петросељана 
скоро на силу населила на општинском земљиш ту у крају  који се назива 
П ропазеш ћ (Велики Пепео). Д анас је Петрово Село са својом земљом и 
атаром један цјеловит и компактан комплекс.

Док се село није тако растурило првих година нашег столећа, оно је 
било ограђено „царином ” , то јест јаком оградом од прошћа која је  била 
подигнута поред дубоког јарка . Од царине, заправо од јарка  и сада се 
познају видни трагови, нарочито у ..Новом С елу” , код општине.

Петрово Село према непотпуним подацима (а можда не ни најсигур- 
нијим сваки пут) имало је 1 864 . године 3 3  куће:20 1 8 7 2 . године 82  
куће.21 Године 1 9 0 0 . имало је 9 3  куће, године 1 924 . бројило је 165 
кућа,22 а данас, 1 958 . године, 2 4 2  куће (према подацима општинске 
канцеларије).

Данас је Петрово Село типичан представник разбијених села. Од 
једног краја  села до другог треба пјешачити по три или четири сата хода. 
П одручје гдје се налази ово село је једна заталасана пространа површ, 
да би куће скоро редовно биле на хумкама и брежуљцима. Главни крајеви 
села су: Чесма, Јованове Торине, Ц иганија и Планиница (влашки крај 
села). Иначе дјелови села са по једном (рјеђе) или више (чешће) кућа су 
следећи: Влаш ке Торине, Велика Главица, Копривар, Клачине. Пољане. 
Голеч, Мињине Торине, Вељи Брег, Попов Брег, Јоковића Брег, Топалов

19)  Д а  је  б и л о  и в л а ш к о г  с т а н о в н и ш т в а  у  с е л у , још  о д  љ сго в о г  н а ст а н к а , п о т в р ђ у је  
нам  и и м е је д н о г  , ,с о к а к а ” (в л а ш к и ) .  Н о  м и о  то м  с т а н о в н и ш т в у  н е  з н а м о  ш та је 
д а љ е  са  њ и м  б н л о . Д а н а ш њ и  В л а с и  у  П е т р о в у  С е л у , у  к р а ју  к о ји  се  н а з и в а  П л а н и -  
н и ц а , к а ж у  д а  с у  о н и  а д а в н а  т у .

20) Д р ж .  aipx. Н Р  С р б и је ,  М и н и с т а р с т в о  ф и н а н с п ја , Е . 8 8 3 ,  1 8 6 4 .
2!)  М п л а н  Т>. М и л и ђ е в и ћ :  К н е ж е в н н а  С р б и ја ,  Б е о г р а д , 1 8 7 6 ,  9 9 7 .
22)  К о с т а  Ј о в а н о в н ћ : Н е г о т и н с к а  К р а ји н а  и К .м уч . 6 7 .
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Брег, Крсг, Ђушино Брдо, Цуљка, Добра Вода (на два мјеста), Долови, 
Кустур, Метериз, Горунов Кључ, Ракитова Бара, Скромутине, Ђ уков Брег, 
Булба и Граорине. Кад пажљиво гледамо ова имена одмах можемо да 
опазимо да их има више чији је саставни дио торине или брег. И сами 
ти називи указивали би на то да су садаш њи стални дјелови села настајали 
на брегсвима и то од торина и салаш а, а који су најприје били само се- 
зонска насеља појединих породица.

Петрово Село има једно гробље, и то близу ,,старог” села, поред Ко- 
совице, које служи сада и онима који су се и на десетак километара да- 
леко одселили. Гробље је подијељено према родовима на дјелове. Влашки 
дио села (Нланиница) има свој дио у овоме гробљу.

Физичко-географски састав земљишта, воде и клима. — Неготинска 
Крајина у цјелини узето дио је Влашко-понтиског басена и одликује 
се стијенама разне старости (кристални шкриљци, јурски кречњ аци итд.).23 
Петрово Село се иначе налази  на једној пространој и заталасаној ми- 
рочкој површи, обраслој травом и без већих текућих вода. Косовица 
к Цигански Поток љети, особито у горњим токовима, пресуше. На Ко- 
совици је раније било и неколико поточара које су углавном радиле 
само онда када су била кишовита времена. Занимљиво је да је сам те- 
рен доста подводан и да је изданск« вода често врло близу површине. 
Није риједак случај да се у подрумима кућа, и на бреж уљ ку, појави 
вода. Воде за пиће у овом селу има сразм јерно доста. По једном из- 
вору добре воде назван је и један дио села Чесма (овдје каж у чесма за 
направљен и озидан извор). Познате су воде за пиће у селу: Х ајдучка Вода, 
Кукавичина Чесма, Јаш ова Вода и на два м јеста Добра Вода.

О климатским и природним условима Кључа уопште недавио је пи- 
сао професор Л утовац у својој привредно-географској студији „Неготинска 
Крајина и К љ уч” .23а Ми овдје спомињемо само то да је ово село 
заталасана површ излож ена јаким  вјетровима (особито кошави), који до- 
лазе с оне стране Д унава, и ту влада изразито континентална клима. За- 
падни вјетар овдје и азивају  горњак а сјеверни маџарац.

Старине. Поред Д унава, у области Кључа, има видних и доста ја- 
сних трагова из времена Римљ ана. И по Мирочу има трагова за које тради- 
цнја тврди да потијечу од Римљ ана (на примјер Латински Град на Миро- 
чу).24 Преко Планинице добро се познају трагови (калдрма) од „римског 
пута” . А ли, и у атару самог села на два м јеста познају се трагови „римског 
пута” . Преко м јеста Баре (имање Тура Савова), поред саме Косовице, доста 
јасно се оцртава траса тога пута. На мјесту Бачин Брдо очувана је  кал- 
дрма од ..римског п ута” . На томе брду раније су људи изоравали стари 
бакарни новац и шиљке за копља. У изворишном дијелу рјечице Косо- 
вице прије 5 0  година пронађен је један велики тучани казан. Он је стајао

23)  З б о р н и к  р а д о в а  Г с о г р а ф с к о г  и н с т и т у т а  С А Н .  X V .  Б е о г р а д . 1 9 5 9 .  1— 3. 

23а) И с т о ,  с . 1— 9 .

24)  М м д а н  М н л н ћ е в н ћ :  К н е ж е в и н а  С р б и }а . 9 5 0 .
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потом пред општином у селу све до послије Другога свјетског рата (1954), 
када је пренесен у Неготински музеј (в. цртеж). У тај казан  су ударали 
када је за  какво саопштење требало сазвати сељане. На тај начин, памти 
се, објављ ено је и избијањ е Првог свјетског рата.

На средњ евјековни српски период из овога села опомињу двије 
ствари. Једно је мач изоран прије двадесетак година на Бачин Брду,25 
а који потијече из 14. или 15. стољ ећа.26 Д руго би биле бројније легенде 
у вези  са К раљ евићем М арком. По Мирочу се на више м јеста указује 
на „стопе” од М аркова Ш арц а.27 Па и у самом атару Петрова села, у мје- 
сту Пећина, познају се тобожњи отисци копита Ш арца К раљ евића Марка.

„Римски казан” (ископан у  П. Селу). Ш ирок 1 м., дубок 70 см.)

П рије 25  година у м јесту Граорине нађен је један старински ж рвањ  
за који је тешко рећи из којег времена потијече.

Становништво Петрова Села. — Већ смо рекли да Петрово Село има 
2 4 2  куће. Од тога броја 66  кућа су Власи и 1 кућа Цигани. За  сада је у 
селу и 1 М акедонац који је  ожењен из овог села. Д акле, Ц рногораца у 
овом селу има 17 4  куће, али овоме броју ваљ а додати и 8 кућа које су од 
овог села послије Д ругог свјетског рата административно припале селу 
Текији. То значи да их свега има 18 2  куће. Овдје не рачунамо одсељене 
породице о којима ће касније посебно бити говора.

Д а најприје погледамо одакле је досељена која породица.
На првом мјесту по броју долазе М арковљани, досељени из Марко- 

вине из О зринића. Неки од ових каж у да су досељени ,,од Н икш ића” . 
Може бити. И то од М арковљана који су се послијг ослобоћења Никшића 
из М арковине у Никшић населили.28 Њ их иначе има 41 кућа и сви славе

25)  М а ч  с а м  д о б и о  о д  Д р а г у т и н а  С а в о в и ћ а  з а  В о јн и  м у з е ј  Ј Н А  у  Б е о г р а д у , у  
к о м с  ie  .» н в е н т а р и с а н  п о д  б р о је м  3 6 8 / 5 1 4 .

26)  B o e h e im  W e n c le l in : H a n d b u c h  d e r  W a f fe n k u n d e  L e fp z ig .  1 8 9 0 .  2 4 7 .
Б е х а јм  т в р д и  д а  с у  о в а к в и  м а ч ев и  и з р а ћ и в а н и  у  Н е м а ч к о 1 о н о г а  в р ем е н а . а .\и  д а  

с е  у  нуима о с је ћ а  и т а л и  iaHCKH у к у с .

27)  М и х а и л о  Р и з н и ћ : О  с т а р и н а м а  у  о к р у г у  к р а ји н с к о м , С т а р и н а р  V ,  Б е о г р а д ,  
1 8 8 8 .  с .  1 0 7 .

28)  М а р к о в и н а  с е л о  п о с т о ји  у  П је ш и в ц и м а  (С р п с к н  е т н о г р а ф с к и  з б о р н и к  кн,. 3 9 ,  
6 9 6 )  а л и  и с т о  т а к о  и  у  О з р и н и ћ и м а  ( и с т о  с . 1 4 8 ) .
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св. Арханђела. Међу собом нијесу тако близак род и орођавали су се. Од 
Марковљана су Милоњићи (7 к .),29 Радовићи (6 к.), Перовићи (6 к.), Мар- 
ковићи (4 к. сада припадају атару села Текије), Спасојевићи (4 к.), Мило- 
вановићи (4 к.), Думељићи (2 к.), Митровићи (2 к.), Велишићи (2 к.), Ђу- 
ровићи (2 к. сада припадају атару села Текије), М илојевићи (1 к .)30 и 
Новаковићи (1 к\).

Иза М арковљана долазе Ломпари и Косијери. Ломпари су досељени 
из Цеклина ,,из села Л ом пара". Сви славе Ђ урђевицу. Међусобно се не 
орођавају. Има их 18 кућа и то: Ћ икановића (8 к.), М итровића (3 к.), 
Живковића (2 к.), С авићевића (2 к.), Јоковића (1 к.), Вогдановића (1 к.) 
и Николића (1 к.).

Косијера има колико и Ломпара: 18 кућа. Досељ ени су из Косијера 
из Ријечке Нахије. С лаве св. Ђ урђиц и М ала Госпојина. Ево породица 
косијерског поријекла: Јоковића (4 к.), Савовића (3 к.), Драговића (3 к.), 
Машановића (3 к.), Радовића (2 к.) и М атовића (3 к., сада припадају атару 
села Текије).

Наредни, према броју кућа, су Њ егуш и (Катунска Нахија). Њ их има 
14 кућа. Не славе исту славу и доскора се нијесу међусобно ни орођа- 
вали. Њ егуш и су: Поповићи (7 к. св. Ђ орђа), Богдановићи (4 к. св. Николу), 
Новаковићи (1 к. Крстовдан), Радовићи (1 к. св. Никола) и Јоковићи (1 к. 
Крстов дан. Д а не би постили славу ако је  пала у посни дан, тада славе 
недељу која прво дође послије Крстовдана).

Цуце долазе по броју домова иза Њ егуш а. Не славе исту славу. Не 
орођавају се међусобом. Има их 12 кућа и то: Стевановића (8 к. св. Јо- 
ван зимски), О таш евића (2 к. св. Ђ урђиц, раније св. Никола), Николићи 
(1 к. св. Ђурђиц) и Банићевићи (1 к. св. Јован зимски).

Добрњана (из Добрског С ела — Р и јечка Нахија) има 10 кућа. Сла- 
ве св. Николу. То су Грујичићи (7 к.) и Радоњ ићи (3 к.).

Граховљ ана такође има 10 кућа. И они славе св. Николу. Од Гра- 
хова су: Голубовићи (5 к.), Филиповићи )4 к.) и Спасојевићи (1 к.).

Од Зубаца из Херцеговине су 8 породица и то: Л азаревићи (6 к. 
св. А рханђел), Јоковићи (1 к. Петровдан) и Стевановићи (1 к. св. Ар- 
ханђел).

Б јелица (Катуњана), који не славе исту славу, има 8 кућа и то: Ма- 
товићи (3 к. Петковица), Савовићи (3 к. Петковица) и Јовановићи (2 к. 
св. Јован зимски).

Б јелопавлића (они каж у ,,Б р ђ ан а” ), који славе Петковицу, има 9 
кућа: П аковића (4 к.), П еровића (2 к.), Д раговића (2 к.) и Тодоровића 
(1 к.).

И з О зринића, и то од Бурића из Загреде има 9 кућа и сви славе 
св. А рханђела и св. И лију. То су Д рагићевићи (9 к.).

Од Загарча (Катуњани) има 6 кућа и не славе исту славу. Загар- 
чани су: П еровићи ( 3  к. Петковица), В ујадиновићи (1 к. св. Арханђел), 
М ајовићи (1 к. И вањ дан) и Рајеви ћи  (1 к. М ала Госпојина).

2g)  М и д о њ и ћ а  и з  О з р и н и ћ а  о д с е љ а в а н о  ie  п о ч ет к о м  п р о ш л о г  с т о љ е ћ а  ка Д р о б -  
њ а ц и м а . а л н  им а и х  н у  В р б о в ц у  к о д  С м е д е р е в а  ( Н а с е љ а  ср п  зе м . X V ,  3 1 7 ) .

30)  М и л о је в и ћ и  с у  Л у ж а н и  с т а р и н о м  ( к о ј е ,  п р ем а  т р а д и ц и ји ,  к о в и ји  д о с е љ е н и ц и  
н и је с у  в о љ е л и , П е т а р  Ш о б а ји ћ :  П је ш и в ц и , Н а с е љ а  с р п с к и х  зе м а љ а , X V ,  3 1 4 ) .  М и л и о -  
јев и ћ и  с у  с е  с е л и л и  и  к Н и к ш и ћ у , а л и  и х  и м а и к о д  П а р а ћ и н а .
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Д оњ окрајаца (Катуњ ана) има 6 кућа. То су Ивовићи (3 к. Ивањдан), 
Миловићи (2 к. Ивањдан) и П ераш евићи (2 к. Ђ урђевдан. Од ових једна 
кућа припада атару села Текије).

, .Ц еклињ ана” са славам а Ђ урђиц, има 3 куће: Јоковићи (1 к.), Ан- 
дрићи (1 к.) и Ивовићи (1 к.).

Б аји ц а (Катуњ ана) има 3 куће. С лаве св. Јована зимског. То су: 
Мартиновићи.

Велестоваца (из О зринића) такође има 3 куће. С лаве св. А рханђела. 
То су Стевановићи.

Љ еш њ ан а (из Љ еш анске Н ахије) најкасније досељених, има 2 куће. 
То су Чичаревићи (св. Лука).

Дељ а (Катуњани) има 1 кућа. Славе М алу Госпојину. То су Вуко- 
вићи док су их раније једноставно звали  Цетињанима.

М орачана има 1 кућа. То су А нђелићи (славе М алу Госпојину и св. 
Ђ орђа).

Ево и прегледне таблице П етросељ ана по њиховом поријеклу:

Д .  К а т у њ а н и  (и л и  К а т у н с к а  н а х и ја ) И з  О з р и н и ћ а 5 0  к у ћ а
О д  Н зегу ш а 14  „
И з  Ц у ц а 12  .,
О д  Б је л и ц а 8  ,.
И з  З а г а р ч а 6  „
Д о к о к р а ш и 6
И з  Б а ји ц а 3 „

И з  В е л е с т о в а 3 „
Л ел»е 1

С  в е г а: 1 0 3  к у ћ е

Б . Р и је ч а н и  (и л и  Р и је ч к а  Н а х и ј а ) Ц ек љ и н а н и 2 1  к ућ а
К о с и је р и 18
Д о б р њ а н и 10 „

С  в е г а: 4 9  к у ћ а

В . Л > еш њ ани (и л и  Л > еш ан ск а  н а х и ј^ ) Л > сш њ ани 2  к у ћ е

С  в е г а: 2  к у ћ е

Г. Х с р ц е г о в и н а Г р а х о в о 10  к ућ а
З у п ц и 8  „

С  в е г а: 18  к ућ а

Д .  , ,Б р ђ а н и “ Б 1ел о п а в л и ћ и 9  к ућ а
М о р а ч а н а 1

С  в е г а: 1 0  к ућ а

У  К У  П Н О : 1 8 2  к у ћ е

А ко паж љ ивије погледамо овај преглед становништва моћи ћемо од- 
мах да запазимо да највећи дио досељеника у Петрову С елу јесте из Старе 
Црне Горе, а сасвим мали из Херцеговине (Грахово и Зупци) и Црногор- 
ских Брда.
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Занимљиво је истаћи и то да се овдје становништво поријеклом из 
Бјелопавлића назива „Б рђан им а” . То одмах опомиње на оно вријеме када 
су они и досељени из Црне Горе, а гдје се тада (половином прошлог сто- 
љећа) двојило становништво Црне Горе и Брда. Зна.мо да су се и владике, 
па и сам кнез Данило титулирали као шефови Црне Горе и Брда. То уоста- 
лом видимо и на грбу оног пасоша који смо и раније спомињали (напоме- 
на 10). Да су се опет најприје само Бјелопавлићи називали Брдима (и 
Брђанима) свакако није случајно, јер  су они у то доба били јаки, на њих 
су се као такве ослањ ала друга брђанска племена, и они су опет први 
од брђанских племена припојени Црној Гори.31

Није без интереса и то што се и под доста другачијим животним усло- 
вима очувало понешто и од старих и из свога завичаја  донесених гледања. 
На примјер, Цуце међу осталима важе као гостољубиви. Брђане цијене 
као јунаке, али каж у да су то људи који воле да пију и да мало раде. 
Брђани су опет гунђали уочи Другог свјетског рата када је био за пред- 
сједника општине изабран један Катуњанин. Тињао је и даље пренесени, 
макар био и незнатан и безначајан , антагонизам између становништва ра- 
знога поријекла. У Б јелопавлићим а су стариначко становништво (Лужане) 
остали гледали са потцјењ ивањ ем и са њима се нијесу орођавали.32 А  Ми- 
лојевићи (М арковљани) и били су пориклом од Л уж ан а.33 Оне, који су 
долазили из крајева од Турака још  неослобођених називали с у ,,Т урцим а” .

Неке карактеристике и одлике становниш тва. — Црногорци из Пе- 
трова Села (а они се као Црногорци сматрају) у ранијим ратовима пока- 
зали су се као доста храбри. К аж у да их се из ратова 1 9 1 2 — 1 9 1 8  није 
живо вратило око 8 0  људи. З а  неко вријеме послије пресељ авањ а одр- 
жали су и један  обичај донесен из завичаја: да се непријатељ у одсијече 
глава или неки дио са главе. Тако је  и Л ука Радуловић при крају  про- 
шлога стољећа у неком боју једном виђеном Турчину одсјекао горњу усну 
са брком. То је ои донио у село и то се чувало v кући њ егове кћери до 
негдје уочи Другог свјетског рата. Старији људи тврде да се при крају  
прошлог стољ ећа десио случај да је један муж (Петросељанин) одсјекас 
нос невјерној жени. Д акле, таман онако како се то радило у завичају  ње- 
гових предака. Донесена је и навика да ж ена треба више да ради него 
муш карац. То се гдјекад и у наше дане може да осјети.

Било је  и случајева, али изузетно, да се људи заваде па да један 
другог и убије. Тако је прије двадесетак година, око међе, убио Спасоје 
Ђ уровић Милоша Стевановића. Није било освете, али је убица од свих 
осуђиван и презиран.

Код Ценогораца у Петровом Селу знатан је наталитет. Раније су 
породице имале више дјеце, док је данас најчеш ћи случај породица са

31)  С р е т е н  В у к о с а в љ е в и ћ : О р г а н и з а ц и ја  д и н а р с к и х  п л е м е н а , П о с е б н а  и з д а њ а  С р п . 
а к . н а у к а  књ . 2 7 ,  Б е о г р а д , 1 9 5 7 ,  8 6 .

32)  П е т а р  Ш о б а ји ћ :  Б је л о п а в л и ћ и  Н а с е љ а  с р п с к и х  зе м а љ а , X V ,  Б е о г р а д , 1 9 2 3 ,
2 6 6 — 2 6 7 .

33)  И с т о .  3 1 4 .
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двоје и троје дјеце. П рије Другог свјетског рата биле су у селу три поро- 
дице са по деветоро дјеце. Д анас је  таква свега једна. Основна школа 
(четворогодишња) има око 8 0  ученика, Учитељи каж у да су дјеца бистра. 
Зап аж а се да овдје људи доста дуго живе. Има у селу више старих чељади 
од по 8 0  година. М арица Јоковић, ко ја  је  ум рла 1 9 5 8 . године, доживјела 
је била ,,бијеле пчеле” (унучад својих унучади).

О крађи ови људи понекад им ају  и блаж а гледањ а. У зети и јести од 
туђег воћа и не сматра се крађом. Треш њ е по селу, када роде, бере како 
ко стигне, без обзира на чијој су земљ и. Зато су оне родних година фор- 
мално скресане а љетина испод дрвета угаш ена. Убрати клас кукуруза из 
туђе њиве да би се испекао такође се не сматра крађом. Зато чобани с је- 
сени често направе и повећу ш тету појединим домаћинима чије су њиве у 
близини боравиш та чобанских. Власи не једу прве плодове грожђа док 
не ,,поди јеле” з а 'д у ш у  својих покојника. Зато Петросељани и упаДају 
понекад у  влаш ке винограде. Ухвати ли их Влах у винограду пита их 
одмах ,,јеси  ли јео грож ђа” ? Они се тада правдају  да нијесу, јер  ни они 
још  нијесу „д ав ал и ” односно „п оди јелили” за душу.

О једном сусједу који је  у  Текији  продао кајм ак  и са шерпом, а уства- 
ри је  само врхом био кајм ак  а доље снијег, говоре више као о шаљивчини 
него као о варалици. Тако и о другом који је у  восак за продају стављ ао 
бронзу, или је сољу м азао  кож у коју  је  требало да прода да би се овла- 
ж ила и била тежа.

Н ајприје, а то значи до почетка наш ег стољећа, крали  су радо и по- 
којег брава. Нарочито од В лаха. Сада то више не раде. Све би то били 
остаци донесених схватањ а из времена када се крађа см атрала у зави ч ају  
њ ихових предака допунском привредом и уствари врстом јуначког привре- 
ђивањ а.

И данданаш њ и може човјек да види како и радним даном људи љ е- 
ш таре у хладовини неког дрвета, поред општинске канцеларије и бифеа, 
говоре о политици, играју  карата, ш але се и једноставно дангубе. И наче 
се ови људи радо ш але. Рекло би се да се на ш алу мањ е љуте него љ уди 
у завичају  њихових предака. М арковљане, на прим јер стално зад и рку ју  
да им је (наводно) једно рам е нешто ниже. И то од ношења кромпира. 
Зато  их и зову, у  ш али, „кртољ аним а” . Или, нађе се ш ерет па у  сум рак  
зовне сусједа који му је  далеко десетак минута хода, и јави  како је (то- 
боже) ум рла нека особа. Обично то ураде за  неког болесника или старца, 
за којег је и лако повјеровати таквој вијести. С јутрадан већ је  обавије- 
штено читаво село и људи почињу да долазе кући „ум рлога” . Уствари 
то је  била ш ала и подвала, а да се једно вријеме и не зна од кога је изве- 
дена. А  управо људи овдје једва и чекају  да се деси неки догађај који ћ& 
их, онако раш тркане, окупити. И, увелико је  истина оно што један нови- 
нар недавно написа о овим људима: да су ови Ц рногорци заједно и на 
свађи, и на моби али и онда када се нечија кућа растура.34

У односу на сусједна влаш ка села, П етросељани се држ е прилично- 
солидарно и иступају према другима као нека врста заједнице. И сада 
они имају, а раније су их и још  више имали, своје сеоске „скупове” о 
Ускрсу, о Тројицам а (завјетине) и покладима (бијелим и месним). На 
С једницима дјевојке су преле и плеле. Такви сједници приређивали су

1 3 4  Г Л А С Н И К  Е Т Н О Г Р А Ф С К О Г  М У З Е Ј А  У Б Е О Г Р А Д У

34)  М и л о ш  М и ш о в и ћ : O c t d b o  п о о г н а н и х ,  Н е д е љ н е  и н ф о р м а т и в н е  н о в и н е. Б е о г р а д ,
1 9 5 8 ,  б р о ј  3 8 3  ( о д  4 . V  1 9 5 8  ).
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се и онда када је испрошеној дјевојци  требало помоћи да спреми дарове. 
Послије Другог свјетског рата за неколико година одрж авани су течајеви 
за описмењавање (особито млађих особа). П ослије часова обично се настав- 
љало са сједељком. Ако се десило да неком изгори кућа сви су сељани 
радом и материјалом притицали у помоћ погорелцу да што прије подигне 
другу кућу. Мобе се одрж авају  и сада. Особито удовицама и онима који 
праве кућу. На примјер, преко љета 1 9 5 9 . године правио је Љ убомир 
Савовић кућу у Кладову. И, сељани су му мобом отјерали  грађу из Пе- 
трова села у Кладово, а  то је далеко више од 2 0  километара. Понекад 
буде и незване мобе, то јест сами се мобари договоре да некоме иду и 
штогод ураде, мада их овај није ни звао. Има код њих и спреге. И сада 
појединци спаре коње и њима заједнички  раде, нарочито ,,к и р и ја ју ” (ода- 
гонећи дрва и грађу у Кладово). Прилично се практикује и „ за јм љ ењ е” 
радне снаге (људских или сточних надница) или боље рећи узајам н а по- 
моћ приликом прешних послова.

Међусобно позајм љ ивањ е, или како они каж у „д ав ањ е” наруча (ала- 
та, соли или чега другог) код ближих сусједа и сада је честа појава.

Право пречег откупа међу сродници.ма није очувано као у Црној 
Цори, али се гледа да се земљ а, када се продаје, најприје нуди ономе који 
уз ту земљу има имањ а и коме је она наручитија. С јећањ е на обичајно 
право прече куповине изгубило се свакако због тога што Петросељани све 
доскора нијесу имали потребе да купују земљ у већ су је једноставно 
крчењем и радом заузим али  и освајали.

C E A O  К А О  Д Р У Ш Т В Е Н А  З А Ј Е Д Н И Ц А

До почетка наш ег стољ ећа село је  било „уцарињ ено” тј. ограђено. 
Сваки момак послије одђлуж ењ а војног рока добијао је  12 „трап ова” 
(трап је м јера од три метра дужине) царине (ограде) да одрж ава. И, на 
чијем би дијелу ограде стока провалила, тај је  и сматран кривцем за 
учињену штету. О града или царина била је од високог прош ћа при врху 
поплетеног прућем. Но, овакво ограђивањ е села било је општија појава 
у Србији и то није никаква особеност Петрова Села.

Село, је, док је  било груписано, имало једног пољака. Сада, откада 
се село проширило на велику површину, бирају се за четири дијела села 
четири пољака. Раније, док је село било ограђено, пољак је  у јесен носио 
својој кући вратницу од царине, да је у  пролеће врати на своје мјесто. 
Раније је пољак и заклињ ан да ће добро и поштено чувати сеоску летину 
од штете. П онекад су од лијеног и рђавог пољака траж или накнаду за 
штету за  коју он није знао ко ју  је  направио. Иначе село плаћа пољаке 
обично житом, а  према величини земљ е и прихода које неко са имања 
добије годишње. Зато и зад ирку ју  В лахе (који живе у њиховом селу) 
да везују велике снопове ж ита баш зато што се пољаку труд плаћа према 
броју снопова љетине. У новије вријеме, када пољак ухвати у штети нечије 
марвинче, сопственик штеточине плаћа општини „оборину” (одређена ка- 
зна за поједину врсту стоке која се ухвати у штети).

Одавна село има и свог пош тара.
Петрово Село је од послије П рвог свјетског рата па све до 1 9 5 5 . 

било у једној општини са селима П одврш ка и М анастирица (са сједи-

1 1 *
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штем у М анастирици). С ада село има своју ,,месну канц елари ју” гдје се 
склапају  бракови, добијају  дозволе за сјечу шуме, „пасош и” за стоку 
и преко које добијају судске и општинске „п озиве” и пошту.

З а  међусобне, сусједске спорове свагда се практиковало то да спорне 
стране поравнава „изборни суд” . То су два човјека или више људи које 
одређују они који се око нечега и споре. Али, пошто обадвије стране 
им ају  једнак број својих заступника, њихов број је  био паран. Зато су 
ови заступници бирали још једног „су д и ју ” , да би у случају  гласањ а на 
једној страни морало да буде више гласова. „И зборни суд” је  уређивао 
спорове око међа, заклињ ао осумњичене и доносио одлуке у ситнијим 
споровима. Уколико се једна породица није лако и сама могла да поди- 
јели , онда су и у томе помагали сусједи и најближ и рођаци.

У селу су уочи рата постојале двије каф ане. Сада им ају  једно као 
бифе а оно им дјелимично служ и и као дом културе (јер има једну овећу 
дворану). У каф ане су људи радо наилазили: да попију коликогод алко- 
хола, да сазн ају  новости, а каткад и да би се играли карата. У вријеме 
Д ругог свјетског рата било је и коцке (играња карата у паре).

Од 1 9 3 7 .— 1 9 5 7 . постојало је  у  селу и пчеларско удруж ењ е. Сада 
су његови чланови учлањ ени у П челарском удруж ењ у у Кладову. Зад- 
њих десетак година све више се почиње играти ногомет и вјероватно ће 
се ускоро јавити и одговарајуће удруж ењ е.

Од сељ ака сусједних села П етросељани се најбољ е слаж у са онима 
из П одврш ке и Сипа. На ове су највиш е и упућени. А ли и по Доњем Кључу 
им ају  они пријатељ а са којима се пазе и помажу. И з тих доњих села 
имају и кумова. Но, било колико да се слаж у са становницима околних 
села, В ласима, они с§ са њцма нијесу и орођавали све до најновијег вре- 
мена. Т ек послије Д ругог свјетског рата ож енила су се три муш карца 
В лахињ ама, а десет њихових д јево јака удало се за Влахе. Исто тако у 
задњ их петнаестак година три муш карца из Петрова Села оженило се 
из села Гогубиња (али од Срба); док су се двије њихове дјевојке удале 
у  К ладову за Цигане занатлије.

О Д Р Ж А В А Њ Е  О А З Е

К олико су Петросељани били родбински удаљ ени, они су се орођавали 
у  оквиру свога села. Али, није ли било прилике за неког момка да се из 
села ожени, онда се ишло у Црну Гору и преко „рођак а” тамо налазила 
д јево јка. П ослије насељ авањ а Топлице и Јабланице (1 8 7 8 .)  Црногорцима. 
иш ли су и тамо за д јево јке .35 И сада у селу има већи број ж ена, наро- 
чито старијих, које су доведене из Црне Горе. Ч ак је било прим јера да 
су за  дјево јке (односно жене) одлазили у Црну Гору и послије Другог 
свјетског рата. Зато су се Петросељани, учаурени сами у себе и биолошки, 
наслањ ајући  се и даље на Црну Гору, одрж али добро не само етнички 
већ и антрополошки. Од својих етничких одлика они су нарочито добро 
одрж али духовну културу, док су се у погледу м атеријалне културе за 
сто година посве прилагодили новом крају  и они данас у том погледу 
уствари представљ ају једно обично источно-србијанско село. На одржа-

За)  М и л и с а в  Л у т о в а ц :  М и г р а ц и је  и к о л о н и з а ц и је ,  17 .
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вање те црногорске оазе у влаш кој средини утицали су не само њихова 
почетна изолованост од средине и сусједа већ и то што су они добијали 
непрекидно из Црне Горе освјеж ењ а било појединачним довођењем дјево- 
јака за жене било и даљим досељ авањ ем породица из Црне Горе у ово село.

О Д С Е Љ А В А Њ Е

Из Петрова Села било је одсељ авањ а и то нарочито послије Другог 
свјетско грата. Ређи појединци су одлазили у  Русију, Рум унију  или Бу- 
гарску или и на коју другу страну да се касније врате или да и за  стално 
тамо остану. Али све су то били само усамљ ени случајеви. Међутим, сада, 
за последњих петнаестак година, одлази их све већи број на службе или 
занате изван свога села. Н екада су њихови дједови побјегли из равнице 
око Кладова док се' они данас врло радо спуш тају у равнину око Кла- 
дова или и у само Кладово. П онекад то раде постепено а понекад и одјед- 
ном се иселе из П етрова Села. У самом К ладову данас има 21 породица 
Петросељана од којих се 14 њих тамо преселило послије Д ругог свјетског 
рата. Али у овим поратним годинама највиш е се Петросељана одселило 
у Банат (на имања одбјеглих њ емачких породица). Отуда данас тамо има: 
у Белој Цркви 3 5  породица, у  Врш цу 7, у  Плочицама код Ковина 5 по- 
родица. Затим одсељених П етросељ ана има: у  Зем уну 1 породица, у  Ни- 
шкој Бањи 1, Соко Б ањ и 1, у  Н ишу 2, у  З а јечару  3, у Неготину 3, у  
Доњем Милановцу 1 и у Београду 9 . Ове последње, по варош има, обично 
су службеничке породице. Из заробљ ениш тва у  Другом свјетском рату 
нијесу се двојица из овог села вратила у домовину (један живи у Аме- 
рици, други у А устралији).

Како се види, за  лоследњ их дваестак година из овога села исељено 
је у друга м јеста или отишло за службом око 9 0  домаћинстава (или поје- 
динаца који су у м јесту одсељ авањ а засновали своју породицу). Ако, да- 
кле, додамо броју кућа Ц рногораца у П етрову Селу (182) и овај број 
онда излази да се за  непуних сто година ово село увећало од 3 3  куће из 
1864. г.зе на око близу три стотине кућа.

П Р И В Р Е Д А

Петрово Село има 6 4 8 4  хектара земљ е. Од тога је неплодног земљи- 
шта 128, под шумом 4 4 8 6  а пољопривредних површина 1 8 6 7  хектара. 
Већ и из овога прегледа величине и врсте земљ иш та може да се запази 
да на једну кућу пада 7 до 8 хектара „пољ опривредне” површине а што 
значи ливада и њ ива. Зато ратарство и сточарство и чине основу живота 
ових људи.

Од сабирањ а готових плодова из природе П етросељани користе као 
и другдје: јагоде, круш ке, купине, треш њ е. дрењине, оскоруше. љешнике, 
дивље Јабуке. Чобанчићи пеку и једу и печурке или неко главичасто ко- 
ријење. Милован Митровић се прилично занима и пчеларством, али се 
он у ствари највиш е забављ а проналаж ењ ем меда од подивљалих ројева. 
И, сам каж е да му је то прилично уносан посао. Спомињемо овдје и прав-

36)  Д р ж .  а р х . Н Р  С р б и ј е ,  М и н и с т а р с т в о  ф и н а н с и ја . Е ,  8 8 3 ,  1 8 6 4 .
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љењ е веза и конопаца од липове коре, које служ е за увезивањ е џакова, 
п арадајза , сијена, коња. Неки односе влакна те лике у равна влаш ка села 
и продају их Власима за увезивањ е винограда.

Понеки лове дивље животињ е или птице, али углавноме узгред. Нај- 
више лове зечеве, али улове понекад и лисицу, куну, јазавц а, твора а 
веома ријетко видру. Вукове углавном лове зими, када су оштрији мра- 
зеви и када они овамо прелазе из Рум уније преко залеђеног Д унава. Тада 
их лове гвожђима. До почетка наш ег стољ ећа у овоме крају  било је и 
м едвједа. А ко у лов иду заједнички, онда ловину дијеле на равне дије- 
лове, док главу од убијене животињ е дају  ономе који ју  је први погодио. 
Н а Божић се гледа да пошто-пото оду у лов и да штогод улове. Верује 
се да ако су на Бож ић имали успјеха у лову имаће га и у току цијеле 
године.

У Косовици има ситних риба и дјечаци их лове. Али, то нема ника- 
квог привредног значаја.

Сточарство је данас, сразм јерно броју кућа, мање развијено него, 
рецимо, почетком наш ег стољећа. Додуше, прије је, па и до послије Другог 
свјетског рата, било доста коза. Није било ни једне куће без њих. Козе 
је уосталом било и лако држ ати у к ра ју  гдје има доста шуме. Стоке је 
држ ала свака. кућа колико је више могла. Често су и по два домаћина 
удруж ивала стоку („супош тина” ) да би се тако допунили у чобанима. 
Јагњ ад су роваш ена на једном уву да би се по томе знало чије је које. 
И з времена када нијесу имали доста ливада (односно сијена) свакако 
је  остало то да се за стоку и сада, иако појединци имају доста сијена, за 
зиму спрема лисник. Прије, док је било више ширине и услова за стоку, 
обично су свиње, а и крупну стоку, пуш тали у сампасе и тек би их с јесени 
притјеривали кући. У подножју Ш трпца и сада има сезонског пуш тања 
свињ а у жир.

Од почетка наш ег стољећа, откада су почели запрезати и краве, све 
је  мањ е волова, мада неки држе волове због ,,кири јањ а” . Сада, послед- 
њих година, откада механизација истискује коње у Војводини, Петросе- 
љани одлазе тамо гдје релативно јевтино набављ ају  коње да би са њима 
радили.

Сада у задњ их неколико година меринизују овце (иначе држе пра- 
менку). Но, ж ене им нијесу тиме задовољ не јер  је вуну од мерино-оваца 
теж е обрађивати. Говеда су им крупније расе, али за рад (запреж ну 
стоку) радо им ају  и грла ситније расе. К аж у да им је ова спретнија за 
рад и да не морају  редовно да је  кују . Ситнија раса стоке и мањ е једе. 
Један човјек из села покуш авао је између два рата да држ и магарца, али 
због задиркивањ а и ругањ а од стране сусједа није га могао дуго задрж ати. 
Н екако се срамотом и сувише сиротињским сматра држ ати магарца!

У сушним годинама, када не буде пиће, стока се даје  ,,напола” онима 
који могу да је  изиме. Понеки тада дају  равничарима, гдје добро роди 
жито, по двије свиње да их ови ухране ,,напола” . Ако би људи осЈетили 
да ће бити теш ко изимити овце, онда су касније и овнове у овце пуштали: 
да би се касније јагњ иле. Тако су радили и са пуш тањем јарчева у козе. 
Или, ако су овнови и јарчеви  ишли са стадом онда су им иза предњих 
ногу припасивали врсту прегаче да од ње не би могли овце да „м р к а ју ” , 
а јарчеви  козе да ,,п рцају” .
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Све остало око држ ањ а стоке слично је или исто као и у другим 
нашим крајевима. Зато све то нећемо ни излагати.

Али, ипак се може рећи да је код П етросељана сточарство задуго 
важило као основна грана заним ањ а. Д анас је оно више добро дошла 
допуна земљорадњи. Сем тога, треба ли човјеку за  хитније потребе новац, 
Он га од стоке или сточних производа прије добије. Зато је  и природно 
што свака кућа настоји да има што више стоке.

Напомињемо овдје и то да су од 1 9 2 9  — 1 9 3 2 . љети овамо долазили 
Пироћанци, гдје су подизали бараке, откупљ ивали млијеко и правили 
качкаваљ.

Пчеларство није развијено колико би то могло да буде. Само пет- 
шест домаћинстава им ају до петнаестак кошница. И змеђу два свјетска 
рата модерне кошнице (ђерзонке) прво је у  селу почео да прави Један 
руски емигрант (М ихаило Бахин) који је ту живио и радио као столар. 
Прије тога ројеве су држ али у „улиш тим а” , направљ еним од прошупље- 
ног стабла. И овдје, као и другдје код наш ег народа, постоји обичај да 
када неко пронађе рој пчеле у стаблу, он на то стабло стави крст да се 
зна да је тај рој већ пронађен и присвојен. П ознају и они оно општије 
наше вјеровање да ће се некоме запатити пчеле ако један  рој купи, један 
нађе и трећи украде.

Сада су П етросељани добри земљ орадници иако су се њихови дје- 
дови тешко снашли и закућини у овом планинском и шумовитом крају . 
Данас у овоме селу скоро нема куће без плуга, дрљ аче и копачице, и бијела 
жита вршу машином. Увелико већ употребљ авају и вјеш тачко ђубри- 
во, нарочито послије Д ругог свјетског рата. Р азум и је се да тако није 
било ни почетком наш ег стољећа када су сви од реда орали дрвеним 
ралом, орање дрљ али браном од прућа а жито врхли коњима. Ран и је  су 
људи у овом селу си јали  највиш е раж  и јечам. Р аж  је особито добро 
рађала на крчевинама и паљ евинама. П рије су они садили и сочива и боба 
за све потребе. Садили су помало и граха, који им је зам јењ ивао кафу. 
Данас од ратарских култура највиш е сију кукуруз и пшеницу, а од по- 
врћа кромпир и пасуљ. Купус саде тек неки коЈи им ају  погодно земљиште, 
а иначе га набављаЈу у  К ладову (за кола дрва добиЈу кола купуса). У Кла- 
дову набављ ају и паприке и п арадајз. У задњ их двадесет-тридесет година 
многи сију и детелину и сточну репу.

Конопље су свагда они овдје мало сиЈали. П ослије Другог свЈетског 
рата неки си ју  и по мало лана. Лан су наЈприје овдје почели да сију и 
гаје неке избјеглице из С ријема, који су у вријеме Д ругог свјетског рата 
живјели у овом селу. И звјесни саде и по мало мака. Дуван с времена на 
вријеме понеко сади, али каж у да неће добро да роди.

Треба ли им у вријеме радне сезоне радника, а у  селу их не могу 
пронаћи, обично тада одлазе у село П одвршку, гдје се свагда може наћи 
надничара. Има породица из П одврш ке које узим ају  земљ у у Петросељана 
да је раде „н ап ол а” .

У сваком случају  данас Је ово прилично напредно село, људи су 
овдје добри и марљ иви ратари  и као такви они се све ж ељ није и смјелије 
спуштају у равнине из којих су као непогодних њихови преци и побјегли.37

37)  У о с т а л о м  и  д р у г д ј е  о у  б р ђ а н и , н а с е л ,ш и  у  р а в н и ц и , у  п р в и  м а х  б је ж а л и  и з  
рав н и ц е. Т а к о  је  б и л о  и са  Ц р н о г о р ц и м а  у  Т о п л и ц и  и Ј а б л а н и ц и  (М и л и с а в  Л у т о в а ц ,  
М и р р а ц и је  и к о л о н и з а ц и је .  1 7 .
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О вдје је  требало близу сто година да се планинац навикне на нови крај 
и на интензивни и нови рад.

За  воћарство овдје нема добрих услова. Од воћа има само доста џа- 
њ арика. И оне добро роде. Доцних шљива (маџарки) мало има. Још  мањ е 
јабука и круш ака. Дивљих јабука и круш ака има. Тако и треш ањ а. Ораха 
врло ри јетко има у читавом атару  села. Ваљда и зато што се в јеру је  jir- 
онај који би посадио орах умро би онда када тај орах нарасте својом де- 
бљином колико је дебео врат дотичне особе. Винограда (отело и хербомент) 
имало је  петнаестак домаћинстава почетком наш ег стољећа, али су их 
релативно брзо запустили. К аж у да је  грожђе овдје теш ко сазри јевало и 
да су му птице наносиле велику штету. Све то може да буде вјероватно 
али мож да су виногради напуштени и због тога што је око њих требало 
сразм јерно много труда као и због тога што је  у  равнини грож ђа могло 
да се набави колико је  год човјек хтио и то не по скупој цијени.

К ада спомињемо набављ ањ е добара од равничара ,да о томе овдје 
нешто више кажемо. П етросељ ани и данас, као и прије што су  радили, 
одагоне дрва у Кладово или Б р зу  П аланку гдје их продају  за  новац (да- 
нас кола дрва продају  се око 2 5 0 0  динара) или дају  за  купус, кукуруз, 
вино (кола дрва за аков — 5 0  литара — вина). Доњ и Кључ увелико 
П етросељ ани снабдијевају  дугама за  каце и бурад, као и грађом за  куће. 
Роди ли им добро кромпир трампе га са равничарима за  вино, и то ока 
за  оку (још се служ е оком ко ја  износи 1 кгр. и 2 8 0  грама) или за  куку- 
руз. З а  воштину и кострет раније су „Л есковчан и ” , који  би овамо сезон- 
ски наилазили, давали  П етросељ анима вреће, бисаге, покровце, зобнице. 
Циганима и з П одврш ке дају  својих производа за  (израђене) јарм ове, за- 
струге, каш ике. Познаницима у Кладову или Т екији  дају  и на „в ереси ју” 
своје производе. С друге стране ветеринари П етросељанима, када нем ају  
да плате, на „вер еси ју ” пелцују  кокош ке и „ш п ри ц ају” свиње.

П оред дрва и грађе П етросељани гоне на продају у К ладово (субо- 
гом, када је  тамо пијачни дан) и стоку. Осим К ладова стоку одагоне на 
ваш аре и у друга мјеста: у  Неготин (за 12-V II и 21-1Х) и Б рзу  П аланку 
(26-V I). Коње најради је  одводе у Неготин, јер  их тамо најбољ е продају. 
Последњ их неколико година почиње ваш ар да се обавља и устаљ ује и у  
Т екији. На пијаци у Текији, ко ја  је  задњ их година све ж ивљ а, продају  
млијечне производе и ја ја . Б арем  они којима је  Т екија релативно ближ е.

Р ан и је  су појединци правили креч и односили га на продају у К ла- 
дово. Занимљ иво је да се једно мјесто у њиховом селу назива К л а ч и н е ,  
на коме се познају  бројне рупе од кречана, а да они сами не зн а ју  ш та 
значи тај термин. Они данас каж у креч и кречана а већ је  заборављ ен 
старији  термин клак и клачина које су њихови дједови донијели из 
Ц рне Горе.

Једна ж ена, баба П етрана Радојевић, уочи Д ругог свјетског рата 
бавила се скоро само израдом црепуљ а које је  по селу продавала за новац 
или трампила за друге предмете. И наче правих занатлија у  селу све до 
почетка наш ег стољећа није било. Сами су правили алатке, оруђа и по- 
суђе. од дрвета. А ко им је  за нешто требала помоћ ковача, одлазили су  
у  село П одврш ку гдје је  било ових. Тек последњ их деценија у селу има 
по један  колар (мјештанин), а од Д ругог свјетског рата и један ковач 
(Циганин). Ситније оправке металних судова, звона, сврдлова, с јекира итд. 
оправљ али су им љети и Цигани чергари, који су у село наилазили једном-
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два преко љета. Данас има појединаца у  самом селу који им ају  ковачки 
вигањ и тако се сами помажу у ковачком послу и не морају  нити да дан- 
губе нити другоме да п лаћају  за ковачке услуге. То, како знамо, њихови 
дједови не би нипошто радили!

Има сиротијих а ручним радовима вичних ж ена, које другима за  но- 
вац плету, преду или ткају. У вријеме Д ругог свјетског рата било је у  селу 
избјеглица из Сријема од којих су П етросељанке научиле љепшу плетњ у 
него што су прије тога знале. Иначе се предењ е, плетењ е и ткањ е сма- 
трају искључиво женским пословима. Тако и доношење воде и уношење 
исјечених дрва из дворишта у  кућу.

Између два свјетска рата понеки од Петросељана бавио се и ,,швер- 
цом” , ако не као сталнијим занимањ ем, а оно узгредно. И з Рум уније је 
преношен дуван, петролеј и со, а односило се тамо вино и ракија. Добро 
се неки сјећају да. када би наиш ли на зас једу  цариника (финанса) да су 
брже-боље гледали да ножем пробуше мјеш ине (са пићем). Јевтиније им је 
долазило да проспу пиће него да за њ ега плате глобу и царину.

Млинови. — У овом селу сада има млин који ради помоћу нафте, док 
,је „парни” постојао јо шод 1 9 1 9 . године. Р јечица Косовица није толико 
богата водом да би на њој поточаре могле да раде дуж е времена (али било 
је ипак поточара на тој рјечици. Једна има и сада). Р аније су Петросе- 
љани односили жито у П одврш ку или под Голеч на мљ евењ е или пак у 
равна села на Д унаву, на коме је било ,,пловећих” воденица. При крају  
прошлог стољећа у селу је радила једно вријеме и једна сувача (и то код 
потомака Јока Ломпара). У сваком случају  овдје су људи имали тешкоћа 
око мљевења жита. З а  невољ у и у вријеме зиме када би нападао велики 
снијег служили су се и ж рвњ евима, које је  имала скоро свака кућа.

Када већ спомињемо млинове истичемо и то да су они раније сви од 
реда имали старинске дрвене кљ учанице које се никако нијесу могле 
отворити без одговарајућег кључа. Т аква једна дрвена кљ учаница налази 
се и сада на вратима водјенице А ндрије П аковића.

КУЋА И OCTAAE ЗГРАДЕ

Р анија кућа, одмах по насељ авањ у овога села, била је другачија 
него данас. Н ајприје су људи правили, на брзу руку и лако, дубироге. 
Шуме је  било у изобиљу. Ч ак је  и почетком наш ег стољећа било појединих 
сиромашнијих породица које су ж ивјеле у бурдијељ има. То је у основи ду- 
бирог само са овалном основом. Ш тавиш е, малих бурдијељ а (израз је 
примљен од Влаха) има и сада и они служ е за стоку. С тарије особе памте 
и куће или друге помоћне зграде плетене од прућа а сламом покривене. 
Али, в јероватно по угледу на сусједно становништво, Петросељани су, 
чим су штогод заимали и у новом кра ју  се снашли, почели да праве и 
куће од дрвета. То су биле зграде од „брвана” какве су у основи и сада. 
Оне су у ствари (куће) од бондрука (како би се у Србији рекло) па обли- 
јепљење блатом и окречене. Н ајприје су ове брвнаре биле покривене ра- 
женом сламом („стромница” ), а ређе шиндром од подужих дасака. По- 
четком наш ег стољ ећа почињу за кров да употребљ аваЈу и ћерамиду, коју 
су набављ али у селима равног Кључа. Додуше, тада ће почети да долазе 
и Пироћанци да праве ћерамиду и циглу у самом селу. Зато су отада по-
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неки и почели да праве куће од цигле. Д анас када неко хоће да прави 
кућу од цигле он позива сељ аке из К аменице или П ланинице па му ови 
пеку циглу код куће. А ли, највећи  број данаш њ их кућа уствари су 
„б рвн аре” над од камена или „ту х а” (сиге) озиданим подрумом. Кућа 
је  ониска, здепаста и као по правилу има три просторије: потријем, оџак 
и собу. Б ез  патоса је. Потријем се протеже цијелом улазном  страном куће 
и једина врата којима се ул ази  у кућу то су она која воде кроз потријем. 
'Он је отворен свом својом дужином (као балкон), али је  под кровом. Осло- 
њен је  на дирецима и сводови између тих дирека одмах п одсјећају  на тип 
моравске куће. У једном к ра ју  потријем је преграђен и ту се налази  „мље- 
к ар ” . Д руго одељ ењ е је  „о џ ак ” , у коме се налази  мало од земљ е одигнуто 
огњиште. Н ад огњиштем се дише левкасти  и доста широки ,,комин” . Изнад

X  о /s  l l  s о L i i  » п . н .  l i  i i  р е с е н  к  у К е

крова вири „ди м њ ак” , који такође одмах подсјећа на капић моравске 
куће. Т реће одељ ењ е је  соба. У собу се улази  из „о џ ака” . У соби је до 
п рије 3 0  — 4 0  година била земљ ана пећ која се лож ила из оџака (кујне), 
а ко ју  је отада почела да зам јењ ује  плехана или тучана пећ. Испод тава- 
нице (облепљене и окречене такође), а  близу пећи, протеже се „л ен га” 
(мотка) преко које се држ е и пребацују  текстилне (највише постељне) 
ствари.

Занимљ иво је да и они П етросељани који се сада спуш тају у Кла- 
дово и тамо праве куће граде их у основи онако и онаквог распореда како 
се праве куће и у Петровом Селу.

П оред стамбене куће н алазе се и потребне зграде за  стоку и оставу. 
Т е зграде су опет од „б р в ан а” , или од плота, или су то „бурдијељ и” (са- 
врдаци). Лети за  свињ е служ и и обична ограда („кочина” или „царина” ); 
за  јагњ ад  служ и „котац ” или тор, а за  овце и говеда торови од тараба. 
П онекад се и сада поред кућа види наслон од прош ћа (опет за стоку). 
Кош еви за кукуруз праве се од летава али  их понекад има и од прућа 
плетених као дубећаци у неким нашим крајевим а. Од прије 2 0  до 25 
година неки су поред кућа почели да зи дају  и пекаре за  хљеб. Комплекс 
од стамбене зграде и осталих зграда једног домаћинства по правилу је 
ограђен прош ћем, тарабам а или врљ икама. Непосредно поред тако огра- 
ђеног двориш та је и „котобар” (ограда) за  сијено.

У двориш ту, поред саме куће, налази  се и „р у ж а р ” (мјесто гдје се 
гаји цвијеће). Сада се гаји и цвијеће у саксијам а. Оне куће које држ е 
пчеле, у  руж ару  обавезно им ају  и матичњ ака (пчелиње траве). Раније. када
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су укућани једне куће очекивали госте, растресли би по кући (суво) сјеме 
траве ..миришљавца” .

Покућанство у кућама овога села данас је већ прилично разнолико. 
Има ту и старога, а и новијих ствари. Сада, на примјер, нема куће без 
кревета (дрвеног), а  кревета је  у  малом броју кућа било почетком нашег 
стољећа. Постеља је  од вуњених поњава. До Првог свјетског рата чељад 
су јела са софре (дугачке и на ногама постављене) или са трпезе (округле). 
Данас се по правилу једе са стола. Посуђе је  једним дијелом још  од 
дрвета, затим од бакра и емајљ ирано, док је  раније поред дрвеног и ба- 
карног било доста посуда и од земљ е. Б и јели  мрс раније су по правилу 
држали у мјеш инама, сада у качицама или ћуповима. Д рвено посуђе ко- 
лико га још употребљ авају (на прим јер „копањ е” или карлице) набав- 
љају од Цигана из П одвршке. Метле за  чишћење куће сада купују у 
Кладову или од В лаха из сусједних села, док су до прије двадесетак година 
употребљавали само брезове метле а  понекад и од траве пелина. Тврде да 
је у кућама које су љети метене метлама од пелина било мањ е бува. Куће 
које нијесу имале пелина противу бува су љети простирале орахово лишће 
по земљи (патосу), од којега наводно буве бјеже.

САОБРАЋАЈ

Преко П етрова С ела на два м јеста познају се трагови „рим ског” 
пута. Преко Ш трпца чувају  се трагови „ту р ск е” калдрме. Д анас је ово 
село повезано колским путевима за  К ладово и села: Сип, П одвршку и Ма- 
настирицу. Уочи Д ругог свјетског рата било је повезано телефонском ли- 
нијом за Кладово и П одвршку. Сада само са Текијом. С вака кућа данас 
има кола (за превлачењ е дрва, сијена, жита; болесника, мртваца). До по- 
четка нашег стољ ећа било је мало кола и она су била од дрвета, неоко- 
ваних точкова. На кола се, ум јесто патоса, за  лакш е терете често ставља 
љеса плетена од липове коре. И, када се в раћа ју  из млина или вароши 
(празних кола), људи легну на ту љ есу и спавају  док запреж на стока сама 
иде. Саонице врло мало употребљ авају (и то само зими).

Понекад и сада мањ е пластове сијена привлаче на једно мјесто по- 
моћу грана. Н аиме, садјену сијено на пошироке гране да би послије вукли 
за те гране. Тога је раније било и више, а сада се сасвим мали пластови 
вуку и помоћу „р а ж њ а ” (куке која се подвуче под пласт). К ада су у  шуми 
балване у з какву стрмен извлаче и на „м ар ак е” . Н аиме, свеж у балван 
ланцем, па ланац  обавију око неког стојећег дрвета које се налази  изнад 
балвана. З а  слободни крај ланца запрегну стоку која потеже наниже: 
да би се балван вукао навише. На тај начин малом радном снагом могу 
уз брдо сразм јерно велики терети да извуку.

Коња у П етрову С елу релативно мало има, јер  запреж у краве и во- 
лове (додуше, волове све ређе). Н а коњ а стављ ају, када хоће да га јаш у 
или товаре са мањим теретом, мали самар („сам ариц а” ). З а  преношење 
обраног кукуруза или кромпира (својом или животињ ском снагом) упо- 
требљ авају вреће или „котаре” (корпе) исплетене од прућа или скро- 
мути (лозе или павитине).

За  ношење мањ их терета (вода, воће) служ е се често обрамицом („ко- 
биљком” ). Н егдје до прије тридесетак година за  кретањ е по снијегу упо-
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требљ авали су и крпље. Сада млађи почињу да се служ е и смучкама, али 
више ради забаве него из практичних разлога. Ловци, да се по сувој трави 
или леду не бн клизали, стављ ају на ноге „м ач ке” (направе са клинцима 
који се забадају  у  тло).

НОШЊА

Раније су, особито муш карци, набављ али „црногорску” одјећу. И 
сада има старих особа које чувају  понеки аљ етак те ношње (углавном 
за сахрану). До П рвог свјетског рата имали су неки и струку. У силаву 
или појасу муш карци су носили јатаган, чибук и кремњ ачу или револвер. 
Са ношењем оруж ја у з ношњу имали су Петросељани теш коћа са мје- 
сним властима које то нијесу толерирале као што је био случај у ранијем 
њиховом завичају . Н а ногама муш карци су носили „м реж аче” (везене 
вунене чарапе) и доколенице са подвезама. Д акле, исто онако као што је 
случај у Црној Гори. Преко чарапа носили су опанке од сирове коже. 
Бркове су носили сви. Сада само старији.

П етросељанима је  било тешко набављати одјећу из Црне Горе, маг ар 
колико да су је они ж ељ ели, јер  је Ц рна Гора била далеко и јер  су ири- 
лике често биле нередовне. Били су упућени само на онај м атеријал ко- 
јега су сами имали. То је вуна. С тарије особе памте да су некада имали 
чарапе, па и покриваче, прављ ене дјелимично и од кострети.

Послије Првог свјетског рата и уједињ ењ а Србије и Црне Горе ови 
Црногорци се нијесу више осјећали у неку руку као у страној средини. 
Отада све више прелазе на индустријске материје, које набављ ају у ду- 
ћанима. Понеки почињу да носе и комаде ш умадијске одјеће, који су им 
се чинили најпрактичнији  (јелек, антерија, ш ајкача). О тада ће у мушкој 
ношњи све чеш ће да се виде и шешири. Но, уопштено узето, ношња му- 
ш караца почетком наш ег стољећа била је  у ствари од вуне и црне боје. 
На примјер, чарапе су биле црне, дуге, при врху везене, али не жутом 
вуницом, јер  се то сматрало некако као влаш ком бојом, већ црвеном или 
зелном бојом. Ж енску одјећу су шиле саме жене, а муш ку терзије. По- 
следњ и терзи ја  био је Крсто Кнеж евић. М ушка кошуља била је украш ена 
„буш ем ацим а” (чипкаст рад). Мушку кошуљу сада углавном ш ију на ма- 
шини низ груди и са мало веза око рукава.

Ж енска кошуља почетком наш ег стољећа била је око врата и низ 
груди везена (ошвице). Сукњ е су биле набране и прије као и сада. Удате 
ж ене и данас редовно носе на глави црне мараме; само је  млада имала 
марам у у боји. Ш ам ија (или марама) изнад чела се мало извуче па (то) 
изгледа као сунцобран на качкети. С тарије жене у хладнијим данима но- 
силе су и „ш аљ ” (већи вуњени огртач). Плетиво су носиле у малој тканој 
торбици а за последње двије-три деценије и у корпици. У женској одјећи 
претеже црна боја. Зато се „Ц рногорке” из овог села одмах по томе и 
познају у Текији, К ладову или којем другом мјесту сјеверолисточне Србије.

Ж ене иначе саме боје вуњене материје. То раде као што се ради и 
у другим нашим крајевим а (помоћу листа или коре: јове, јасена, ораха, 
шљиве, црног лука, траве мастиљавке или коријена броћа).

А ли, ма колико да су ови „Ц рногорци” настојали да се и ношњом 
одрж е и тако разли ку ју  од својих сусједа, они у томе нијесу могли да
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успију. Била им је далеко Црна Гора, а они су се овдје опет нашли под 
другачијим утицајима, како природним тако и етничким. Зато се они данас 
ношњом, особито мушком, и не разли ку ју  од својих сусједа. Занимљиво 
је како су људи овдје, у вези са посебним условима, одрж авали (или боље 
рећи настојали да одрже) муш ку ношњу нешто дуж е него ж енску, док 
је у другим нашим крајевим а бивао обично обрнут случај.

И С Х Р А Н А

До балканских ратова у исхрани у овоме м јесту преовлађивао је ку- 
куруз и бијели мрс. О тада је почео све више да се једе пшенични хљеб, 
тако да он данас чини основну храну у већини кућа. Данас, сем тога, жене 
увелико знају да спремају храну и на „варош ки ” начин.

Од дивљих плодова радо се једу, јагоде, купине, малине. Ове односе 
и у Текију и Кладово када добро роде. По шумама има и самораслих ораха 
(,,коштунаца” ). Гдјегдје се нађу и слатке краставе репе зване „прдуљ е” 
као саморасли плодови. Д јеца радо једу и лиснату траву „кисјељ ачу” и 
букови жир. У вријеме гладних година, с јећа ју  се тога н ајстари је особе, 
јели су и дрвену кору. К аж у да су чобани раније, па и до негдје око по- 
четка нашег стољећа, на торинама или катуну млијеко кували и помоћу 
угријаног камењ а (које би у млијеко убацивали). Од бијелог мрса сада 
се највише прави сир (масни и слани). Раније су претежно сабирали кајмак. 
Сада сразмјерно доста праве и масла и урде. И то углавном за  продају. 
Нарочито Власи у Т екији  радо купују  урду. Раније су, док је било више 
стоке, за зиму спремали и говеђу, овчију или козју  пастрму. То утолико 
прије док су носили опанке од неш тављ ене коже. Сада за зиму кољу свиње.

Дјеци, породиљи и болесницима спрема се штогод боље и љепше. 
Дјеци у дупку храна је  стављ ана у поклопац од заструга који би се при- 
чврстио за дубак.

Р аки ју  су раније пекли и од дрењ ина када би ове добро родиле. За  
вријеме Д ругог свјетског рата пекли су је и од куукруза и раж и. То су 
их научиле избјеглице из С ријема. Р аније се овдје пило више и медовине, 
коју и данас, али ређе, спрем ају  они који им ају  меда. К афу сразм јерно 
мало пију. Умјесто ње извјесни  употребљ авају и грах, који у малим коли- 
чинама неки због тога и саде.

Г О В О Р

Оно што одмах код П етросељ ана човјек запази, више и прије од 
свега другог, а што опет несумњиво казу је  њихово поријекло, јесте говор 
и акценат. Може се чак рећи да су они у извјесном смислу боље очували 
донесени говор и акценат од прије сто година него што је то случај код 
оних који су и даље остали у Црној Гори. Они су били једна оаза, уве- 
лико издвојена и географски а још  више етнички, која је у оквиру свога 
насеља наставила да чува све донесене одлике ранијег завичаја.

Говор П етросељ ана припада јуж ном н аречју  ш токавских говора са 
старозетским акцентом. Добро чувају  стари глас сј (сјекира, сједник, сјера 
вуна, кисјело млијеко, усјека, посјекотина, досјетити се), а  у  извјесним
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случајевима и стари глас зј (изјелица, изјести). Умјесто књиж евних група 
сн и зн им ају шн и жн (шнијет, шнијег; не жнам, наужнак). Ри јеч  сужањ 
изговарају  као ж уж ањ . О држ ава се упорно и стари облик зам јењ ивањ а 
облика заменице нас са не (дођи да не видиш — да нас видиш; ако 
не нађеш  код куће — ако нас нађеш). Такође се доследно одрж ава и 
употреба четвртог падеж а умјесто седмог (био сам у  виноград, становао 
сам у Кладово, био сам у рат). А кценат стари, непренесени, одрж ава се 
исто тако доследно и у двосложним ријечима (одар, сведен, љемеш, стрико) 
и тросложним (ђевбјка) Станија, поњава, Морава) као и у вишесложним 
(синовица, домаћица, пушћеница). Облици женских имена са наставком 
е ум јесто а у првом падеж у исто тако се одрж авају  као и у Црној Гори 
(Стане, М аре, Стоје). У неким примјерима као и јекавш тина да се боље 
одрж ава него у Црној Гори (угљијев, ријез). Туђе ријечи, које су овамо 
пренијели њихови преци, такође се одрж авају  као и у самој Црној Гори 
(мргин-међаш, банда-страна, бандача-кора-страна сланине, ф иранга-завјеса, 
скале-стубе, пињ ата-суд, пањега-удубљењ е-ниш а, кимак-стеница, волт-свод, 
по думенат-темељ).

Ево неколико прим јера из њиховог рјечничког материјала:

Сргљасто-нешто u it o  је  зеленкасте боје.
С трш љевина-срце у дрвета,
Тићи се жито-бокори се, рсасцвјетава се,
Да ж њевемо, па шњеву-да ж ањемо или жњемо,
Гњеван-тром,
Тинџало-оје, ојница, продуж ена руда код четворног запрезањ а, 
П ијенуло дијете-умрло,
О тканути се-одбити, одмаћи се,
Ћ ескота-тескоба,
О купљ аје-окупа се,
Д а направимо подне-одморити се у раду,
К анђело-кандило,
Вјетровит човјек-здухач,
Ш калатић-одјељ ак у шкрињи, преграђен простор као фијокица, 
Ш аљ -ш ал,
Љ ућевина, горушица,
Уор-петлова креста,
Баквица-пљ оснато мало буре (око 2 0  литара),
Енгир-пастув,
А коч-нераст (неушкопљен крмак),
Џ ора-крмача,
Прч-јарац,
Обљагњиће се овце-изјагњ иће се, ојагњ иће се овце, 
Бурник-даж девњ ак,
Цота-шепа (шепати),
К алцета-врста чипке изнад веза на чарапи,
Говедо, говедета-говече, говечета,
Свиколици-сви,
Разгребати-расправљ ати,
По нога, по рука-по ногама, по рукама,
Пљештеница-слезина.
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Када се износе подаци о говорним карактеристикам а овога села да 
споменемо и то да се у Петрову С елу они који су поријеклом из Б јело- 
павлића и сада н азивају  (а тако их и остали из села зову) Брђанима. То 
име је донесено прије сто година и очувано из оног времена када су се 
Црногорци и Брђани више него данас двојили.

Код К атуњана и Брђана у  овом селу, м акар колико да су данас они 
једна компактна маса, чува се и једна говорна разлика: Брђани за стрица 
кажу „стрико” а Њ егуш и ,,ћи ћо” . Занимљиво је  да се овдје у  говору 
двоји дјед по оцу и м ајци и самим изговором. З а  дједа по мајци каж е се 
ђед а за дједа по оцу дед.

О Б И Ч А Ј И

Када се ж ена порађа, ставе поред њ е муж ерљ еве чакш ире да би се 
лакше раставила. Ово нас подсјећа на зм ајену м уж а дијелом његове од- 
јеће и на његово леж ањ е у вријеме рођењ а његовог дјетета, а што је  код 
Катуњана у Црној Гори по једној вијести очувано и до наш ег врем ена.38

Као и у завичају  њихових дједова, код Петросељана се више радују  
мушком дјетету. Мушко дијете се више пази и негује. Нема ли неко дјеце, 
он мијења кума. Не држ е ли се неком дјеца, односи новорођенче на рас- 
кршће да би му био кум онај ко први од пролазника наиђе. П осјећује ли 
неко породиљу и новорођенче обичај Је да се тада дијете дарује  м акар и 
најмањим новчаним даром.

Да би се новорођенче одрж ало раније су га провлачили кроз шупље 
дрво (фот. бр. 3).

Име дјетету даје обично кум, али у новије вријеме стави се до знањ а 
куму име које родитељи ж еле. А ко у једној кући изумру муш карци кум- 
ство ће прећи на ж енске птомке и на зетове. О вакав случај није у  Црној 
Гори и они су то вјероватно овдје у  новој средини примили.. Кум се може 
промијенити и онда ако је  учинио нешто руж но и недостојно. Д анас, пошто 
имају кумова који  су одсељ ени из села, када им треба њихово учеш ће и 
сарадња, питају  их писмом или телефоном или телеграф ски. Удаљени 
кумови „ д а ју ” сада имена и путем телеграм а. П етросељани не пазе строго 
да старога кума пошто-пото задрж е. Могу старог кума да промијене и 
не питајући га за  сагласност и одобрење (што у Црној Гори није случај).

И мена дјеци дају  се онаква каква су била у обичају у Црној Гори 
половином прош лога стољећа: Б лагоје, Ико, Дамљ ан, В укале, Томо, Јоко, 
Раде, Божо, Видак, Гојчин. У најновије вријеме дају  се и имена: Зоран, 
Веселин, Слободан, Весна. И мена ж енска још више подсјећају  на завичај 
предака ових људи: П етрана, Златана, С танојка, М илена, Велика, Плана, 
Мируша, Ћ ана, Стане, Митре, Мике, Киће.

О драсли муш карци зову се скоро увијек  по оцу (Раде Николин, Ђ уро 
Иванов, Јоко Перов). Д јево јке до удаје  зову по оцу (Маше Томова, Велика 
Нешова), а  од удаје  по муж у (Стане Б лагојева, Љ убинка Божова).

М лада првих година, а понекад и доживотно, дјевере зове именом 
гли у з додатак „ б р а јо ” (брајо Видаче, брајо Иване). Заове невјеста зове 
именом али уз додатак „с е л е ” (селе М арија, селе Станојка). До Првог 
свјетског рата муж  и ж ена нијесу се именом звали. Нарочито не онда

аб)  V ј esn ik  u sr ije đ u , 2 9  p ro s in ca  1 9 5 6 .  Z a g r e b  s. 17 .
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ако је  то неко други чуо. Једно друго су ословљ авали са ,,ти ” , „ч у јеш ” , 
„кам о те” , „ е ј” , ,,он” , „о н а” . Све се то одрж ало потпуно истоветно као 
и у Црној Гори. А ли, занимљиво је да су Петросељани задрж али  име „ зе т ” 
за сестриног муж а. Наиме, он је  зет само ш ураку (брату своје жене), док 
је свастици „св ак ” . Ово је свакако примљено од Петросељана послије 
насељ авањ а у Петрово Село.

Међусобно поздрављ ањ е је као и другдје код нас. К ада се започиње 
неки рад (прављ ење куће, сјетва), онда се уз уобичајени поздарв каже и 
„срећан  посао” или „срећан  почетак” . Р аније су и рањ еницима ране, осо- 
бито у рату, честитане и њих су поздрављ али са „срећне ти ран е” .

Братимљ ењ е особа и до данас је  очувано. Раније када су се двојица 
братимили, један  другоме су пили по мало крви из убоденог или расје- 
ченог прста. Познато је  сада*и братимљ ење здраве и болесне особе и то 
на нечијем гробу. То се .р ад и  да би болесна особа оздравила. Ова врста 
братимљ ењ а назива се „отварањ е” , као и иначе што се тај обичај назива 
у сЈевероисточној Србији и Ш ум адији .39

П раво. — П равни обичаји нијесу очувани онако као на примјер свад- 
бени. П етросељани су дошли у другу средину, гдје су били и другачији 
и чврш ћи закони. Зато се правни обичаји и нијесу могли одржати. Једва 
памте старе особе, и то као неки изузетак, случај како је прије 5 0  година 
Стане М илетић, када ју  је муж  (Ђурица) отјерао и оженио се другом, пот- 
купила неког да убије Ђ урицу да би се она поново вратила на имање. 
Ово је урађено исто онако како су увријеђене ж ене радиле и у Црној 
Гори. Код подјеле браће, и уопште једне куће, може за извјесно вријеме 
и даљ е да се остави заједнички казан , кантар, круњ ача, кавени млин, а 
раније се остављао заједничким и неки наручит забран који су и даље 
заједнички  користили. И ове појаве опомињу на истовјетне појаве у Црној 
Гори. Приликом подјеле синова, родитељи иду по правилу са најмлађим 
и од имовине узм у нешто као „старјеш инство” , а што ће послије њихове 
смрти „оти ћи ” на трош кове сахране и на подизање споменика.

Међе су тек у новије вријеме почеле прецизније да се обиљ еж авају, 
јер  је раније земљ е било довољно за заузимањ е и обраду. Као међаш 
стављ а се дрво или камен, а на њ ивама као међа служи и склад (мергин). 
К роз ш уму се затеш е дрво на међи. Осумњичени за помјерањ е међаша 
имао је да се куне држ ећи руку на бусену који би ставио на главу или 
леђа, док би присутни говорили „Н ека  га, нека носи земљ у на врат” .

Ж енидба. — Остати неож зњ ен или неудата раније се сматрало срамо- 
том. Д јево јка  се траж ила по могућности од бољих и угледнијих људи, али 
не и из куће у којој је  било неке дуж е и прелазне болести (напримјер тбц). 
Но, како се нијесу орођавали са сусједним становништвом (Власима), они 
често нијесу имали могућности да се у своме селу ожене онако како ж еле. 
Особито раније док село није имало много кућа. Зато су старији људи 
одлазили у Црну Гору својим „рођацим а” да тамо пронађу и отуда доведу 
д јевојку. Таквих појава било Је сразм јерно више и почетком наш ег сто- 
љ ећа. На примјер, и у првој деценији наш ег стољећа ожењена су три

)  С а в а т м је  Г р о и п : С .рпск и  н а р о д н и  о б и ч а  ји и з  с р е з а  б о љ е за ч к о г , С р п . е т н . з б о р -  
н и к  XIV, Б е о л р а д , 1 9 0 9 ,  2 1 7 — 2 1 8 ;  П . Ж . П е т р о в и ћ :  Ж и в о т  и о б и ч а ји  н а р о д н и  у  
Г р у ж и , С-рл. етн . з б о р н и к , књ . 5 8 ,  Б е о г р а д , 1 9 4 8 .  3 0 5 — 3 0 6 ;  Д р а г у т и н  Ђ о р ђ е в и ћ :  
Ж и в о т  и о б и ч а ји  у  Л е о к о в а ч к о ј  М о р а в и , С р п  ет н . з б .  к њ . 7 0 ,  Б е о г р а д , 1 9 5 8 ,
5 2 4 — 5 2 5 .
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брата Ломпара сви из Црне Горе. М ужеви Ломпари су помрли, али су све 
те три јетрве живе (М аре, Маше и Крстињ а). И ниједна од њих се није 
више повраћала у род. Када би се нека д јево јка, рецимо К отуњанка, боље 
удала у Петрову Селу, она је  поручивала (или евентуално и писала) некој 
својој познаници да има прилика и за  њ у у овом селу. Тако су оне које 
су раније доведене често проводаџирале другима. К ада је  М илован Ду- 
мељић имао 2 0  година (1 9 1 9 .)  иш ао је  рођацима, код Н икш ића, не би 
ли нашао себи одговарајућу д јевојку. Он сам прича како су га ,,рођаци” 
дочекали. Водили су га на неки сабор да на њ ему гледа дјево јке, али су 
му напоменули да гледа само оне које су носиле капице мало накриво 
намјештене (што је  значило да су слободне). К ада је  М илован указао  на 
једну, тамошњи рођаци су му рекли ,,та се може и ође удат” . З а  другу 
која му се свидјела казалћ  су му ,,та има пролаза и ође” . Т ако он није 
нашао одговараЈућу прилику и вратио се неожењ ен. Оженио се послије у 
Петровом Селу. И з овога п рим јера и сам по себи се намеће закљ учак да 
су људи нерадо давали своје сестре или кћери у овако велику даљину. 
Уосталом, боље д јево јке су имале ,,прођу” и у свом завичају . Сем тога 
није било за људе у Црној Гори никакве гаранције да је  кандидат који 
би чак из Србије дошао овамо да се ж ени и неки ваљан и озбиљан човјек. 
Но, имајући на уму ранији  начин ,,д авањ а” кћери или сестара од стране 
оцева или браће, као и захваљ ујући  „рођац и м а” у ранијем  завичају , при- 
родно је да су се П етросељ ани ж енили и из Ц рне Горе. Године 1 9 3 4 . Л абуд 
Јоковић довео је с Њ егуш а себи ж ену. Али, када је  њ егова ж ена овдје 
нашла другачије стањ е него што јој је  Л абуд, просећи је, казивао, она се 
вратила послије неколико мјесеци натраг, у  род. И ж ена И лије Спасоје- 
вића, доведена ,,по поруци” 1 9 4 6 ., ускоро је  напустила м уж а и вратила 
се у Црну Гори. Ацо Ђ уровић је  1 9 5 5 . имашо у М илочане код Никшића 
(рођацима) и отуда довео себи ж ену. Био је удовац и у селу није могао 
да се поново ожени онако како је  сам ж елио. Зато је и ишао ,,за ж ену” у 
Црну Гору. Он је  тада био први пут уопште у Црној Гори. Од к ра ја  про- 
шлог стољећа откада су Топлица и Јабланица насељ ене Ц рногорцима, Пе- 
тросељани су одлазили и тамо за  ж ене.40

Но, откада су се П етросељ ани умножили, а будући да су досељени 
из разних м јеста Црне Горе, они су увелико женидбе и удаје сврш авали 
у оквиру свога села. Р ан и је  су, по старински, родитељи налазили  ,,при- 
лику” своме сину. С ада се, особито послије Д ругог свјетског рата, млади 
сами споразум ијевају  о ступањ у у брак. Колико данас нем ају  избора у 
самом селу, они се ж ене и од оних П етросељ ана који  су се одавде иселили 
(у Банат). Има ли д јево јка више кандидата, она се обично сама обећа 
једном па друж ина тога дође и „украде је ” . То раде да би се избјегли тро- 
шкови око свадбе. В аљ ана и од озбиљне породице д јево јка раније се уда- 
вала и од 15 година. Било је  у таквим приликама више кандидата па су 
родитељи ж урили  (једном) да је  дају  да не би око ње дошло до свађе из- 
међу момака. Т ако малољ етнима свеш теник је давао „благослов” да би 
могле и да се в јенчају . Сада се мало брачних парова в јенчава код свеште- 
ника, већ само у одбору (грађанским браком). Јединицама и дјевојкам а 
које би остале без браће, муж еви су долазили у кућу. Интересантно је 
да се појава дом азета код ових људи уопште не сматра зазорном као што

40)  М и л и с а в  Л у т о в а ц :  М и г р а ц и је  и  к о л о н и з а ц и је .  17 .
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је  то (био) случај у Црној Гори. Д ругачији  услови и прилике овдје су код 
људи ублаж или и једно гледањ е на појаву домазетства.

О бичаји у вези са свадбом, а који су донесени из Црне Горе, одр- 
ж авани су све до Другог свјетског рата у великој свјеж ини. На примјер 
старојко је  у сватовима по правилу младожењ ин у јак ; код младине куће 
сватови погађају из ватреног оруж ја јабуку која виси; када опреме младу 
и крену је  из рода, позива је брат гласно правим именом. Она тада треба 
да се окрене ,,да би јој пород личио на у јак е” . Затим, до прије двадесетак 
година дјевер је спавао прве ноћи са младом. Сви ови обичаји донесени 
су из Ц рне Горе а своје поријекло изводе из далеке старине и из времена 
када су друш твени односи код наших давнаш њ их предака били знатно 
другачији. К ада младу доведу до младожењ ине куће, простру поњаву 
преко прага да млада преко ње прегази и уђе у ,,оџак” . О свадби се иначе 
често чује она позната црногорска п јесма „П ођосмо ли пођосмо, ту ђевојку 
нађосмо-јаањ е моје ја њ е ...”

Смрт. До прије двадесетак година када би неко у селу дањ у умро 
свако би у пољу престајао да ради. Д анас се на то гледа. К ад неко из 
куће умре, огледало (ако се има у кући) окрене се према зиду и тако ће 
остати за 4 0  дана. На мртваца, док је у сандуку, стављ ају ситније дарове 
(чарапе, дуван, ратлук, новац), које покупе прије него сандук са мртва- 
цем спусте у гроб. Дуван и у новије вријеме љекове често ставе у сандук 
и то се закопа. Умрло дијете по правилу до гробља односи у јак . Гроб ко- 
п ају  четири човјека, блиша покојникова рођака, који се за  тај посао добро- 
вољно пријаве. Породица умрлога ове ће даровати за то по једним пешки- 
ром или, што је чеш ћи случај, модром шамијом. Модре ш амије се дају  и 
другој четворици сусједа или рођака, који мртваца износе из куће до 
кола (види фотограф ију бр. 4.) Испред самог спуш тања покојника у гроб 
и гроб и мртваца прелију вином. Тада ставе и поклопац преко сандука, 
па га спусте у раку. Затим се узм е она боца са вином (из које је  мртвац 
преливен) и снажно удари о поклопац сандука. В јерују , ако се боца том 
приликом не сломи да ће за породицу умрлога бити нешто лоше. Године 
1 9 3 9 . умрле су двије кћери Н иколе Спасојевића једног истог дана. И, са- 
храњ ене су у исти гроб. У гробље се не копају самоубице, некрш тена дјеца 
и они које је  „гром  убио” . Они се копају изван гробља.

З а  драгим покојником ж ене су раније гребле лице и отсијецале косу 
изнад чела. Црнину у ж алости носили су и муш карци и жене. Старији 
муш карци су за шест недјељ а носили и браду. Ако би се десило да још 
неко од рођака ускоро умре, а човјек је ношењем браде већ жалио једног 
покојника, онда би се обријао и опет отпочињао да носи браду (отада за 
шест недјељ а). Не би ли тако урадио могло је и да му се не в јеру је  да би 
за овим другим покојником носио браду него је  само продужио да је носи 
за  оним првим (покојником).

Петрово Село, иако је у новије вријеме захватило велику површину, 
има само једно гробље. И то близу саме Косовице, непосредно поред „ста- 
рог сел а” . Сваки род има свој дио гробља. Власи из села им ају такође 
одвојен дио гробља, али они зими мртваца сахране понекад и у близини 
куће (у башти или на њиви) не носећи га на гробље. Д авањ е помена лагано 
нестаје, осим што се на дан сахране приреди трп еза” . (Фот. бр. 5.)

Неки годишњи обичаји. — На Бадњ и дан се не даје  никакав зајам  из 
куће. Тога дана се доноси онолико бадњ ака колико има мушких глава у
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кући. Гранчице од бадњ ака носе се у пчеларник (ко га има) да се ставе 
на кошнице. И, том приликом се каж е пчелам а „С рећан  вам Б ож и ћ” . Ко- 
шнице се тада помало прели ју  и' вином. К ада се бадњ ак стави на огњиште 
даје му се да „в еч ер а” (стави се на њ ега каш ика пасуљ а и преспе се ви- 
ном). Бадњ ак се чека док прегори, па тек послије тога чељ ад полијегају  
да спавају. Парче бадњ ака односи се у баш ту, двориш те, код стоке, на 
гувно, на њиву.

Од бадњ ака се остави и једно парче за Н ову годину да би се тада 
од њега пропирила ватра. Све је  то тако било до и за  Д ругог свјетског рата. 
За дан Нове године долазе одиве (удате сестре и кћери из куће) да у роду 
проведу Васиљев дан (тј. Нову годину).

О задуш ницама (зимским) спрем ају  се „п и ти је” и проскурњ аци. 
Тога дана пале се свијеће на столу или софри за  ж иве а на земљ и за 
мртве. Тога дана, пред ноћ, носе се проскурњ аци на гробље и тамо се по 
гробовима приређује „ тр п еза” . О Б ијелим  покладам а не ваљ а ја ја  да 
остану већ се потроше те недјељ е. На чисти понедјељ ник перу се судови 
цијеђом а мрс одвоји у м љ екар и изнад врата м љ екара направи се крст 
„за баба ругу” . Чобани су раније на чисти понедјељ ник увече обували 
мокре чарапе и тако легали  да спавају . То је  рађено „ради  стоке” . К ада 
би прошла прва недјељ а поста говорило се дјеци, све до прије двадесетак 
година, да је  умро „п рви  син баба руге” . И в јеровањ е о баба руги сва- 
како је пренесено из Ц рне Горе. Вук К араџић је  забиљ еж ио да су Паштро- 
вићима прије сто и више година плаш или дјецу баба ругом када „често 
ишту круха” .41 С ада у П етрову С елу скоро нико више не пости; тек понека 
и то старија особа пости прву и евентуално и последњ у седмицу поста 
(ускршњег). Р ан и је, до после П рвог свјетског рата иш ле су о покладама 
кроз село и м аш каре (маскирани играчи), као што је  то био некада случај 
и у Црној Гори.

На Ђ урђевдан се даје  стоци со, ките вратнице цвијећем  и м узе стока 
кроз вијенац од цви јећа, који  се послије тога објеси о вратницу. Тога 
дана стока се пуш та да пасе свуда: не брани јо ј се нигдје. Радовићи (Мар- 
ковљани) уочи Ђ урђевдана остајали  су напољ у са стоком и те веречи је 
нијесу притјеривали кући. Т ако су радили све до прије петнаестак година. 
Сем тога, једино М арковљ ани у П етрову Селу на Ђ урђевдан  стављ ају  
зелене гране по њ ивама и усјевим а. К ако се види поједине породице одр- 
жавале су и неки сасвим локални обичај донесен из завичаја .

Слава. — П етросељ ани су све до послије Д ругог свјетског рата сла- 
вили „вељ у” и „ м а л у ” славу. С ада, послије (Другог свјетс.ког) рата обичај 
славе се све брж е запостављ а и почиње да се прослављ а имендан. Старији 
људи за ово каж у да је  то ,,по влаш ки ” . Домазет држ и обадвије славе: 
и својег и жениног рода.

До 1 9 4 5 . године првог дана Тројица ношене су у селу и литије (кр- 
стоноше). Пошто је  атар  села велики, литијаш и су обилазили један  дио 
села једне а други дио друге године. Једне године обилазили су Добру 
Воду и Ц иганију, а друге Јованове Торине и Планиницу. Крстоноше су 
полазиле из села М анастирице (од цркве) и опет се тамо враћали  на весеље.

До П рвог свјетског рата било је  у  селу и додола, које су као и 
другдје, иш ле од куће до куће и п јевале. Н акрају  додоле су иш ле на

41)  В у к  К а р а џ и ћ :  Р је ч н и к , к о д  р и је ч и  б а б а  р у га .

12*
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гробље да на последњ и (најновији) гроб из те године излију  суд воде. 
К ада је  суш а и сада понека од старијих особа оде на гробље и по најско- 
ри јем  гробу сипа по мало воде.

ВЈЕРОВАЊА

И в јеровањ а су П етросељ ани очували као и обичаје. И знијећемо 
само нека. Да би дијете остало (нарочито родитељима којима умиру дјеца) 
провлаче ra  кроз шупље дрво и ту оставе њ егову кош уљ ицу (види фото- 
граф ију). Не проговори ли дијете благовремено, иде се у село Манасти- 
рицу, откљ уча црква, опере кљ уч па она вода донесе у боци и њоме зап аја  
дијете. Све то раде по могућности прије сунца. Или, узм е се мало жита 
у  врећу и упрти. П реко вреће (и жита) ставе и дијете па тако обиђу млин 
три пута. И за тога жито самељ у па од тог браш на дају  дјетету да једе. 
И з оба ова п рим јера јасно се виде в јеровањ а мађијско-имитативне природе. 
С лично је  в јеровањ е и то да онога дана када се почиње сјетва не треба 
давати никакав за јам  да не би тако отишао берићет из куће. Сличне је 
природе и радњ а ко ја  се изводи приликом н ави јањ а пређе. Н аиме, када 
н ека ж ена наиђе до м јеста гдје ж ене н ави ја ју  пређу, честита им посао 
и том приликом подигне једну ногу увис: да би се помоћу нити боље правио 
зи јев  у вријем е ткањ а. Стоци у со се стављ а трава повратич да јо ј се 
поврати млијечност. П оследњ и „о џ ак ” кукуруза, приликом окопавањ а, 
окити се.

Зм и ја  ко ја  ж иви у темељ има куће у ствари је  нечи ја „ с је н ” (душа) 
и не уби ја се. С јенку нечију см атрају  да није добро узидати приликом 
п рављ ењ а куће, јер  би дотично лице ускоро. умрло. К ад се путује ноћу, 
треба мислити само на вука и човјек се неће ничега уплаш ити. Уочи пута, 
каж у, није добро са женом спавати, као ни уочи причеш ћа. К ада се појаве 
облаци сумњ иви да носе град, износи се пред кућу с јеки ра и поставља 
сјечивом  горе окренута. Све истовјетни елементи као и у Црној Гори.

К ада из куће умре двоје чељ ади убрзо једно за  другим, са другим 
се закопава глава од кокош ке (раније од брава) да не би у току године 
умрло и треће чељ аде из куће. К ад пропјева кокош ка ваљ а је заклати  да 
не би неко из куће ускоро умро. И з ова два вјеровањ а јасно се виде нека- 
даш њ а настојањ а љ удска да се несрећа предухитри извјесном  врстом 
зам јен е човјека неком животињом.

К ада се први пут угледа млад м јесец, протрљ а се брада да би запо- 
чети посао напредовао. А ко ловцу почну ствари лош е да иду, треба да се 
остави лова јер  га зло почиње пратити баш  зато што убија животињ е.

У морално дејство клетве и заклињ ањ а раније се доста полагало. 
Зато  су се клетве и заклињ ањ а чеш ће прим јењ ивали.

П етросељ ани су очували и в јеровањ а у вези са предвиђањ ем вре- 
мена. Ц вјета ли воћка у љето мисле да ће зима бити лош а. А ко се у обла- 
цима приликом зал аск а  сунца јављ а одбљ есак сунца, то називају  „ш ли- 
јепо сун це” . К ада се то примијети, в јеру ју  да ће се вријем е промијенити 
на горе. К ада детлић „д р ч и ” , претпостављ ају промијениће се вријеме.

Становници овога села нијесу никако фанатици. Они су и мањ е сује- 
в јерни  и мањ е побожни него Срби у Србији, како каџе Вук Караџић за
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Црногорце.42 Разум ије се да је све до Д ругог свјетског рата било рели- 
гиозности код ових људи, али никако и неке загризености у том смислу. 
Код Влаха у селу има неколико особа које су пријеш ле у секту нововје- 
раца. А Власи су и празновјернији  и религиозно фанатичнији од ових 
Црногораца. Код њих се још  одрж ава вјеровањ е у мороја (вампира). Или, 
није риједак случај да Влах носи минђушу у једном уху.

Други свјетски рат је у  погледу религиозности код П етросељана 
учинио такође велики преокрет. Тако, сада врло мало особа из села пости, 
мало их се причеш ћује, а  још  мањ е вјенчава у цркви или крш тава дјецу 
код свештеника. Сви црквени обреди, колико се одрж авају , обављ ају се 
по правилу у цркви, у Манастирици.

З Н А Њ А ,  У М Ј Е Т Н О С Т  И  З А Б А В Е

Знања о природи и збивањ има у њој код П етросељана су исто онаква 
као и другдје код нас.

0  временским приликама и промјенама сазнавали су и управљ али 
се према појединим знацима у природи и понаш ањ у домаћих животиња.

Мјере за  тежину и дужину употребљ авали су оне које су њихови 
преци донијели из Ц рне Горе. Све до наших дана служ е се оком, аковом, 
аршином и лактом (75 см.).

Народне игре и п јесме очуване су оне које су донесене из ранијег 
завичаја. На прим јер, карактеристично црногорско оро или игра у двоје 
(скоке) чува се исто као и у Црној Гори. Игре и пјесме се као и иначе 
најчешће виде и чу ју  на саборима и заједничким скуповима. Д анас се већ 
играју и новије игре и п јевају  и новије пјесме. С тарије особе тврде да 
се раније често п јевала ова пјесма:

Д јево јка је грки пелин брала,
Пелин брала руж е миловала,
Руж о драга, и тебе би брала:
Немам драгог коме би те дала 
Н ако једно села надалеко 
З а  некаквим Јерцегом Ш ћепаном.*)

Гусле и гусларске пјесме (обично из црногорског циклуса) одржа- 
ване су све до између два свјетска рата. Има и сада гусала у појединим 
кућама, али мало људи на њ има зна да гусла. Раније су младе ж ене гу- 
слара љубиле у руку послије гуслањ а и п јесме у з гусле. Једне старије 
гусле, које се сада чувају  код Бож идара Поповића, ув јерава ју  да су доне- 
сене (од његовог претка) из Ц рне Горе (види фотографију). Занимљиво је

42) В у к  К а р а џ и ћ : Ц р н а  Г о р а  и Б о к а  К о т о р с к а . Б е о г р а д , 1 9 2 2 ,  7 9 .
2 7 6 — 7 ;

*  У  П а ш т р о в и ћ и м а  ie  за п и с а н а  јед н а  п је с м а  кога и м а с л и ч а н  с а д р ж а ј  а л и  д р у г а -  
чији за в р ш ет а к :

Ђ е в о јк а  је  гр к и  п е л и н  б р а л а , п е л и н  б р а л а  р у ж е  м и јењ а л а :
Р у ж и ц е ,  и т е б е  б и  б р а л а . Н е м а м  б р а т а  к о м е  б и  т е  д а л а . И м а м  са м о  б р а т а  и д р а г о г а , 
О б а  сам  и х  на в о јн и ц у  с п р а в и л а , Н а  в о јн и ц у  на т у ђ у  г р а н и ц у  ( д р  Ј1ован В у к м а -  

новић: П а ш т р о в и ћ и , Ц е т и њ е  1 9 6 0 ,  3 7 1 — 3 7 2 ) .
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да се уз гусле п јева и поред покојника, јер  каж у да су гусле ближе ту- 
ж балици него ли правој пјесми и музици. Од музичких инструмената 
им ају дудук, трубу а у најновије вријеме почињу да употребљ авају и кла- 
ринет. Но, за весељ а често доводе Цигане свираче из села М анастирице 
или Кладова.

И забавне игре на сијелима и код младеж и уопште очуване су оне 
које су и донесене из Ц рне Горе (рвањ е, клис, ћуш капе, џоре — као 
хокеј — , ћори миш-жмуре-, прстена, цицамице, пиљ ака, плојкања-пога- 
ђањ е циља плочицом-). Сада млађи играју  и крајцарице а одрасли и карата 
(табланет).

Мало је  очувано загонетака и пословица. Ваљда зато што су овдје 
људи били више упослени него у Црној Цори и што није било толико доко- 
лице. Ево честих узречица: Ука на вука а лисица ф ука (повика је на јед- 
нога а други се нечим користи): О ртачкога коња брзо вуци поједу (зајед- 
ничке ствари се брзо урнишу); Б ира бирка па изабра криворепог Мирка 
(каже се ономе ко доста бира да н акрају  лош е изабере): Б ез црнога сијена 
нема ж утога кукуруза (каж у када је киш овита година па не може да се 
осуши и како ваљ а ухвати покош ена трава. Али кишовитих године буде 
кукуруза).

У П етрову С елу одавна има основна ш кола. К аж у да је  установљена 
одмах послије заснивањ а овога села. Б ила је у ,,старом сел у" и то у Вели- 
ком сокаку. У Првом свјетском рату ш колска зграда је била минирана. 
Године 1 9 3 7 . почели су били да праве нову и бољу зграду коју су довр- 
шили тек 1 9 4 7 . године.

Почели су већ да набављ ају  и радиоапарате (батеријске).

Н А Р О Д Н А  В Е Т Е Р И Н А  И  З Д Р А В С Т В Е Н Е  П Р И А И К Е

а) Пошто добрим дијелом П етросељани и сада ж иве од сточарства. 
природно је  што се код њих одрж ало доста радњ и и вјеровањ а у вези са 
болестима стоке. Јаловљ ењ е стоке сами раде. У томе је сада особито по- 
знат Ђ уро П аковић, који за тај рад има и одобрење од ,,в л а с т и '\ За 
услуге у томе послу сусједима не наплаћује ништа, али наплаћује онима 
из других села који га позивају  да им ујалови  стоку (1 0 0  до 150  динара 
по грлу). К рмаче извјесни и не шкопе већ им дају  по мало цијеђа онда 
када затраж е вепра. Скоро сви зн а ју  да „зат р ав е"  свињу или говече 
струком кукури јека. Коњу, на наж уљ ано мјесто од сам ара стављ ају  суву 
гљиву (звану ,,п ухавац "). И ш чаш е и сломове код ж ивотињ а сами намје- 
ш тају. Сломљену ногу увезу ју  помоћу даш чица (благе). И зазубице круп- 
ној стоци сами скидају.

Од голубачке мушице стоку бране ложењ ем ватре у близини. Мува 
б јеж и  од дима, а стока се опет примиче ватри. В олозе у јарм у, када са 
њ има раде, од те муве бране тако што о јарам  објесе неки суд у коме је 
потпаљено суво ђубре. Осим димом, од голубачке мушице стоку бране и 
тако што јо ј м аж у око уста и носа олајем , катраном или салом од јазавца. 
Р азум и је  се да су ова средства противу голубачке мушице научили овдје 
од Влаха.

П реједе ли се говече младе траве па се надује, ставе му једно дрво 
у  уста које је  дебело као штап. То дрво затим увеж у за рогове и са њим 
у устима, као ђемом, гоне говече да трчи да би му стомак преварио храну
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и да би му гасови из стомака изаш ли на уста. Тек понеко је  у  таквим 
случајевима знао да говече убоде у надувени бок да би кроз тај отвор 
одгушили гасови од којих се говече и надуло. П разновјерни су стоку ,,ли- 
јечили” и тако што би преко обољелог грла пребацивали (своју) капу у 
коју би прво ,,хукнули” . Оток на вимену стоке в јеру ју  да се отклањ а 
на тај начин што човјек у прољеће, када први пут угледа пужа са испру- 
женим „рош чићима” , приђе томе пужу, дотакне му рош чиће малим прстом 
и каже „усту погане” . П ослије тога треба да додирне истим прстом ка- 
мичак. Тако треба да уради три пута и да н акрају  баци тај камичак преко 
себе и каже „свако зло у камен” . Онај који је тако урадио са пужем ,,ли- 
јечи” оток на вимену оним истим прстом којим је  додиривао пуж а. Наиме, 
направи око отока круг тим прстом и говори „усту  погане” . И за тога до- 
дирне неки камичак. Тако уради три пута и н акрају  камен баци уназад 
и каже „да се о камен свако зло зб и је” . З а  такву услугу врачу ваља дати 
неку награду (макар то била и коцкица ш ећера). Иначе њ егова интервен- 
ција неће помоћи!

Штапом којим је отета ж аба из змијиних чељусти, удара се по мало 
овца да би се лакш е о јагњ ила (односно крава отелила).

б) Петросељани су прави здрави  планинци. М уш карце на регрута- 
цији обично узим ају  у артиљ ерију  и коњицу. Х игијенске прилике код 
ових људи у основи су добре. Нарочито с обзиром на то да је  њихово село 
на надморској висини око 5 0 0  м етара и да имају доста сунца. Послије 
Другог свјетског рата за  неколико година одрж авани су у селу и здрав- 
ствени течајеви. Н арочито за  дјевојке. Сада се доста често употребљава 
и сапун, док су се и прије двадесетак година ругали  ономе ко се њиме 
умивао да „см рди на сапун” . О вдје као и да није било неких тежих и 
чешћих болести.

Када је  дјетету „в р ат ” (затекли крајници) обносе га три пута око 
колијевке на тај начин што му ставе два прста у уста па га њима подигну. 
Од великог каш љ а дјеци дају  млијеко од кобиле, или треба да сркне воде 
са кумовог скута. Противу дјечи јег пролива дају  „ к а ф у ” од дубовог ж ира 
испржену. На опекотину привијају  „ж и во” ја је  или говеђу баљегу; на 
убод зечије „сириш те” ; на набој „сириш те” од јагњ ета посуто плавим 
каменом; на чир мед са мало браш на стављен на плаву хартију; на у јед  
од пса привија се преполовљен пасуљ  и длака од истог пса. Кад уједе 
бијесно псето уједеноме се сијече „ж и ла испод је зи к а” . На мјесто гдје 
је у јела зм ија привија се глава исте змије која је  смрскана, или се рана 
пере испод водјенице. На обољели зуб стављ ају  главу од шибице, комадић 
стабљике кукури јека или га додирују усијаном иглом. На свјеж у посје- 
котину стављ ају  струготину од каиш а, со, суву печурку (пухавац), гас или 
боквицу (траву). Брадавице м аж у знојем  од коња или их трљ ају парче- 
том костретне тканине. Л иш ајеве м аж у сагорелом стипсом и олупином 
од младих ораха. Ш угу лијече маж ући се цијеђом, раствором плавог ка- 
мена, гасом или водом из ш упљег дрвета. На реуматично мјесто привија 
се свјеж а зечија кож а или сјера вуна (оваква вуна се омотава око врата 
и ономе ко има натекле крајнике). На „б и јелу” на оку привија се пржено 
ја је , или у такво око треба да кане од своЈе крви Р адоје  Ђ икановић (коЈи 
је неком приликом нехотично убио једног сусједа). Болесноме од бубрега 
сиса се по мало крви из убоденога м јеста кроз неки шупаљ рог. Од назеба 
болесник треба да се напари над судом са водом у коју се стави врио
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камен, па се потом добро истрља и покрије. Ошамућеног од удара грома 
закопавају  (осим главе) у  земљ у и за то вријеме не говоре ништа. У обо- 
лело уво стављ ају  „вош танице” (левак од хартије) па их запале. Од болова 
у стомаку пије се ракија  у којој је  ста јала  линцура.

Ран и је  се в јеровало да су се извјесне болести могле да „и зл и јеч е” и 
на тај начин што би болесника изнијеле пред крстоноше који би га пре- 
скочили; што је болесни од слезине провлачен кроз говеђу (расјечену) 
„ш л ези н у” ; што је болесни од грознице јео  по неколико коњских мува; 
од зм ије у једени  „ли јечи о” се тако што је рану додиривао „травом  од 
зм и је” , ко ју  су проналазили помоћу слепића кога би такође у јел а  змија 
и који  је  у  тој трави траж ио спаса.

П ослије Првог свјетског рата било је у селу и неколико случајева 
сифилиса. К аж у неки да је та болест у село тобоже донесена „са  одјећом ” 
која је у пакетима добијана као помоћ из Француске!

З А К Љ У Ч А К

Једна оаза Ц рногораца налази  се на крајњ ем  сјеверозападу наш е 
земљ е. То је  село П ерој у  Истри, недалеко од Пуле. Само, П еројци су 
равно двјеста година засновали своје насеље прије Петросељана. И, Пе- 
ројци су се релативно добро очували иако су се нашли у туђој средини 
(и по језику  и по култури и по вјери).

П етросељани су се још  боље очували од П еројаца. То свакако због 
тога што су се касније одвојили од својег стабла и матице и што су дош ли 
у средину гдје је  становништво било исте вјере које су били и они, те 
в јера  уопште у овом случају  није могла да служи као нека врста етнич- 
ког конзерванса.

П етросељани су се наш ли у другачијој средини и географски и ет- 
нички и културно. Али, за сто година живота у другачијим условима они 
су усвојили и примили м атеријалну културу краја  у  који су дошли (при- 
вређивањ е, становањ е, одијевањ е). И, они данас у том погледу чине једно 
обично источносрбијанско село. Међутим, они су очували своје духовне 
карактеристике (које по правилу и заостају  за  материјалним напретком), 
О чували су их понекад боље него што се оне чувају  данас и у самој 
Црног Гори.

Како су се и заш то П етросељани очували?
I. Очувани су зато што су се населили у засебном селу, издвојеном 

од овдаш њ ег стариначког становниш тва (Влаха). Да су од почетка били у  
насељ у заједно са Власима морало би доћи до узајам них веза и до тешњих 
додира па тако и до природног асимиловањ а једне бројем незнктне мањ ине 
од стране домородачке и за тло чврсто саж ивјеле већине. Утолико прије 
што ова већина (Власи) има изразиту асимилациону снагу. Црногорци су 
се и другдје по Србији насељ авали, понекад и компактно, али су се 
релативно брзо стапали са средином, то јест са затеченим становништвом. 
На примјер, насељени Црногорци у селу Јеленац, у  Јасеници, врло брзо 
су се стоџили са околним становништвом. Р азум и је се највиш е због тога 
што је  то сусједно становништво било динарског поријекла.43

43)  Б о р и .в о је  Д р о б њ а к о в и ћ :  Ј а с е н и ц а . Н а с е љ а  X I I I ,  Б е о г р а д , 1 9 2 3 ,  2 3 2 .  2 5 0 *
2 7 6 — 7 ; М и д и с а в  Л у т о в а ц :  М и г р а ц и је  и к о л и н и за ц и је , 17 .
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II. Али не само зато што су се ови Ц рногорци некако населили по 
страни већ и због тога што су били другог поријекла, другачијих погледа 
на много шта и другачијих традиција од затеченог становниш тва, они су 
логично и морали да одрж е штогод од својих донесених етничких карак- 
теристика. Варем за једно и релативно краће вријеме. Традиције у овом 
случају, као и израж ен понос на своје поријекло, своју дотадаш њ у уж у 
домовину и њену слободарску прош лост и улогу, нијесу биле нити мале 
нити безначајне. Напротив.

III. Етничком учауравањ у Ц рногораца у  П етрову Селу ишле су на 
руку и још двије ствари. Једно је стални придолазак нових досељеника 
из Црне Горе у ово село и друго етничко, или боље рећи биолошко неми- 
јешање са затеченим становниш твом (Власима). Ова два елемента су не 
само подрж авала етничко конзервирањ е Ц рногораца у једној другачијој 
средини, већ су га ш тавиш е и освјеж авала и чак јачала. И у селу Алек- 
сандрово, у  Добричу, у  јуж ној Србији, насељени Ванаћани одрж авали 
су се као оаза зато што су се узим али међу собом, што су били напреднији 
и што су као са висине гледали на своје сусједе Добричане који су били 
културно заостали ји .44

Петрово Село у маломе представљ а саж ету Ц рну Гору и као извје- 
сну синтезу њ ену у једној другачијој и страној средини. А  та саж ета 
Црна Гора у источној С рбији уствари представљ а Црну Гору из прошлог 
стољећа. И, ако би неко хтио сада да проучава Црну Гору прош лога сто- 
љећа, и то још  на једном малом простору, онда би то увелико могао да 
ради у овом селу на крајњ ем  сјевероистоку С рбије, гдје су многе појаве 
пренесене (пресађене и примљене) још  у прошлом стољећу љубоморно и 
као са поносом очуване до наш ег времена. У потврду томе ево једне поје- 
диности. Као што је стара Ц рна Гора, особито К атунска Н ахија, некако 
давала тон и печат околним областима које су касније ослобађане и при- 
пајане класичној Црној Гори, некако тако су и у П етрову Селу К атуњани 
такође давали тон и печат овој саж етој Црној Гори. Сада и Брђани и Хер- 
цеговци насељ ени у овом селу говоре посве као и К атуњ ани. То је сва- 
како било због тога што су у први мах К атуњ ани овдје насељени у већем 
броју од осталих, као и због тога што су остали овамо наилазили поједи- 
пачно и касније од њих.

Dr. М. B arjak tarov ić

PFTROVO SELO — UNE OASIS DE MONTENfiGRINS DANS LA SERBIE
ORIJENTALE

R e s u m e

V e r s  le  m iliieu d u  X I X e  s ie c le  un certa in  n om b re  d e  fa m ille s  m o n ten eg r in es  fu ren t c o lo -  
n isees  d a n s  ]>a iplaime p res d e  K la d o v o .  C e p e n d a n t  q u e lq u e s  anm ees p lu s  tard . c e s  fam člles  
d em en ageren t d a n s  la regiion d e  M čroč  p o u r  у  fo n d e r  u n e  n o u v e le  c o lo n ie , n om m ee P e tr o v o  
S elo . C e  v illa g e  apipartenai't. au  d e b u t, au  ty p e  d e  v i l la g e s  a g g lo m e r e s , aligm es le  lomg d e  la  
route, ta n d is  q u ’a l ’h eu re  a c tu e lle  i l  ipresente l ’asipeet d ’u n  v illa g e  d is p e r s e . L e  n om b re d e  
fa m ille s  m om tenegranes habotant ce  v i lla g e  s  e le v e  a c lu e lle m e n t  a 2 0 0 .

44)  М и л и с а в  Л у т о в а ц :  М .и г р а ц и је  и к о л о н и з а ц и је ,  1 7 .
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L e «  haibitants d e  P e tr o v o  S e lo .  e ta b lis  deipuis un s ie c le  a c o te  d e  la  p opu lati-on  valaque  
d e  c e s  iregdons, on t ado.pte la c u ltu r e  m a ter ie lle  d u  m ildeu dam s Iequ el i l s  se  so n t  tro u v es, maiis 
i ls  o n t g a rd e  leuir ipropre cu ltu re  sp ir itu e lle ,  su r to u t en  ce  qu i c o n cern e  la  la n g u e  et le s  co u tu m es.  
C e s  ca iracteristiq u es, ,p ara it-il, on t m em e e te  c o n se rv e e s  m iieux parm is e u x  q u ’au M ontenegiro  
m em e, leu r  ipays d ’onigiime. L e s  h a b ita n ts  d e  P e tr o v o  S e lo  s ’e ta ien t, en g ra n d e  p artie  retranches  
d a n s  leuir iso le m e n t  sa n s  se  m eler  a v e c  la p o p u la t io n  a v o isin a n te . U s fa isa ien t  so u v en t venir  
leu rs  fem m e s  d u  M o n ten eg r o . L e u r  v illa g e  e ta it . en  q u e lq u e  šo r te , sep a re  d e s  'v illa g es  v a la a u es  
voisiiins. O u tr e  c e la  m em e iplus tard , certa in es  fa m ille s  v en a ien t d u  M o n ten eg r o  p o u r  s ’y  linstafler. 
P a r  co n seq u en t, c e tte  o a s is  d e  M o n ten eg r in s  se  tro u v e  fo rt b ien  c o n se rv e e  d a n s le milfieu valaque.

1 Т А Б Л А : сл. 1, Видак Поповић са породицом и оцем у данашњо! ношњи. (Н а  ње- 
говом оцу види се ,,црногорски“ џ ем адан); сл. 2, Шупл>е дрво у селу кроз које 
су доскора провлачили новорођенчад да би остали у ж ивоту; сл. 3, М араме до- 
бијене и за  раме окачене онима који износу мртваца из куће; сл. 4, Помен („тр - 
п еза“ ) о  сахрани покојника.



Др М. Барјактаровић: Петрово село и ж ивот његових становника
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Др Миленко С. Филиповић

БЕЛЕШКЕ О СЕОСКОЈ НОШ Њ И У ВРАЊ СКОМ  ПОМОРАВЉ У

Ношња у Врањ ском Поморављ у била је и раније предмет узгредних 
и делимичних проматрањ а, па нам је  тако Риста Т. Николић оставио не- 
што података о тој ношњи последњ их година XIX века, а  В. Тителбах један 
цртеж с краја  XIX.

Моје белеш ке о ношњи у Врањском Поморављ у не дају  исцрпну 
слику те ношње, јер  и нова грађа ко ју  сам сабрао на терену за збирке 
Етнографског м узеја  у  Београду, недовољна је, па се нисам могао упу- 
штати и у проматрањ е и описивање свих појединости и локалних одступања. 
Тако нисам посебно обрађивао ни нош њу у  селу П реображ ењ у, где је 
раније преовлађивала балканска варош ка ношња, јер  су у том селу ж ивели 
поглавито родови цинцарског порекла а досељени у новије време из села 
Белице (Охридски Дримкол) у  М акедонији.

Ове моје белеш ке и проматрањ а су из првих година после послед- 
њег рата, тј. из 1 9 4 7 — 1 9 4 9 ., кад се још  у свему оскудевало и зато ко- 
рисници ових бележ ака треба о томе да воде рачуна, јер  су данас при- 
лике у том к ра ју  у погледу одевањ а већ много боље и градски елементи 
и утицаји бројнији  и јачи. Ф отографски снимци су начињени 1 9 4 8 . у 
самом В рањ у и околини.

ОПШТЕ НАПОМЕНЕ

П оморављ е од Ристовца до П редејана (неки узим ају  до Грделице) у 
Грделичкој К лисури представљ а д а н а с ,  у  погледу на народну ношњу 
једну целину, ако се не узм у у обзир предели Пољаница и К лисура на 
западу и К рајиш те и В ласина на истоку. Сељаци у том крају  каж у за 
своју нош њу да је то ,,наш а роба” или ,,моравска роба” или ,,моравска 
нош њ а” (,,д р е је ’’ су одело уопш те).1 И ако је посебна, та се ношња веома 
мало разли ку је  од ношње у суседним пределима. Тако нпр. фута у Ле- 
сковачкој М орави је  нешто краћа него врањ анска, а  пруге у боји су шире: 
док је  у  Врањском Поморављ у на сукненим хаљ ецима црна, у Лесковач- 
кој М орави се истиче зелена оптока. Једино су веће разлике у поређењу 
са ж енском ношњом у К рајиш ту и Власини.

' )  У  с е л и м а  о к о  В л а д и ч и н а  Х а н а  г о в о р и  се: „оружам се"  у  з н а ч е њ у :  с п р ем а м  се, 
о б л а ч и м  се.
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У самом граду В рањ у има много становника, досељених или по- 
рекло.м са села, који  ж иве претеж но сеоским начином живота и имају 
сеоску ношњу. Иначе, у  В рањ у је  п ревладала европска градска ношња. 
Н егдаш њ а градска нош ња у В рањ у описана је  ран и је .2

Сеоска нош њ а у В рањ ском П оморављ у разви јала  се до ослобођења 
од Т урака под знатним утицајим а града В рањ а, чијим је  посредством 
примала елементе градске ношње, и то најпре оријентално-балканске а 
после и европске, који  су у В рањ е доспевали поглавито преко Ц ариграда. 
с којим је  В рањ е било у живом трговачком саобраћају . Од ослобођења од 
Т урака, а особито од грађењ а м оравско-вардарске ж елезнице (1 8 8 6 . до 
В рањ а, а 1 8 8 8 . до турске границе), елементи европске градске ношње 
долазе у В рањ е поглавито са севера, преко Београда, а  из В рањ а у села. 
М еђутим, муш ка сеоска нош њ а у врањ ским селима разви јал а  се отада и 
под утицајим а који  су долазили мимо само Врањ е: то су особито непо- 
средни утицаји  ш умадијске ношње и утицаји  србијанске војничке уни- 
форме, који  су долазили непосредно и посредно кроз ш умадијску ношњу. 
Н епосредан додир са сељ ацима из Ш ум адије, особито у многим рато- 
вима, који  су популарисали ратничку одећу, па чињеница што су многи 
сељ аци и з В рањ ског П оморављ а служ бовали у ж андарм ерији  и у гра- 
ничној трупи много су допринели томе.

Многи су ме уверавали  да је  ранија ношња у Врањском Поморављу 
била као у Пчињи и да је  стари ја  ношња уопште боље очувана у Пчињи 
и Пољаници него у самом П оморављу. Зн ачајно  је, опет, да је  старија 
нош ња у  самом П оморављ у боље очувана у селима ближ е око В рањ а 
него даљ е од њ ега према северу или југу . Тако, у  околини Б ујановца 
нош ња је  претеж но ш ум адијска (фот.. 5), а слично је  и у селима око 
Владичина Х ана. Уопште, мож е се рећи да влада велико превирањ е у но- 
шњи и муш кој и ж енској. С тим у вези је и велико колебањ е у употреби 
појединих назива, особито назива „м интан” , „дол ам а” и „ је л е к ” , јер  
се ти називи преносе и на хатељ ке друкчије од оних који су првобитно 
носили та имена а који  су их заменили у ф ункцији. Постоје, особито у 
муш кој ношњи, истовреемно неколики типови појединих хаљ етака и уоп- 
ште целе ношње, и то тако да се обичним проматрањ ем не може утврдити 
коЈи је  претеж нији. Може се предвидети да ће победити прилагођена шу- 
мадијска нош њ а и нош њ а с „капутом ” код муш ког становниш тва. У жен- 
ској ношњи упорно се одрж ава једино фута, која је  веома карактеристи- 
чан хатељ ак не само за  В рањ ско П оморављ е него за много ширу област, 
ко ја  вероватно обухвата читаво Јуж но Поморављ е, па и више. Иначе, у 
ж енској ношњи градски утицаји  напредују  много брж е него у муш кој.

Одело се и зрађу је  од тканина које се и зрађу ју  код куће („самот- 
к а јк а ” ) и од куповних тканина. Код куће су раније израђивали  памучно 
и кудељ но платно, па разне врсте ш ајка. И пак, већ од пре неколико де- 
ценија купу ју  се готови ш ајак , сукно и чоха. На селу се уопште више 
не и зрађу је ш ајак  него се купује индустриски (од око 1 9 20 ). Клаш ње, 
ко је  је раније било главна м атерија за  израду  горњих хатељ ака, прави 
се и сада, али  њ егова производњ а опада; боље се одрж ава само у брд- 
ским селима. До другог светског рата употребљ авано је и „галичко кла-

2)  Јдаван Х а џ и -В а с и љ е в и ћ :  В р а њ с к а  г р а д с к а  н о ш њ а  р а н и ји х  г о д и н а  —  Г л а с н и к  
Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ј а  у  Б е о г р а д у  V I I  ( 1 9 3 2 )  6 — 3 1
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шње" (из Галичника), тамније него домаће. Хаљетке од тих тканина из- 
рађивале су абаџије по варош има и већим селима. У В рањ у је пред први 
светски рат било 17 абаџијских радњ и, после 1 9 i8 . само још  две, а после 
другог светског рата нема више ни једне. По селима има још покоји аба- 
џија. Њ ихов посао, с променама у ношњи, п реузим ају  кројачи. Тако исто 
кројачи преузим ају и посао терзи ја  који  су раније кројили памуклије, 
бојелеке, минтане итд., а којих је некада било у В рањ у око 3 0  радионица.

Поред памука, вуне и индустријских тканина, конопља се одувек 
гајила за израду грубог платна од кога се кројило свакодневно рубље (ко- 
шуље, доње сукњ е), панталоне, чарш ави и черге за постељу. З а  време 
рата, у недостатку индустријске робе појачало се гајењ е конопље. И у 
овом крају  сав рад око припремањ а конопље, вуне и памука за  ткање, 
као и само ткањ е, ж енски је посао; једино се вуна носи у вуновлачаре 
ради влачења.

Особитост је у  овом к ра ју  да се козина (кострет) употребљава у из- 
весној мери као сировина за израду одеће. Од козине се израђују  врвце 
за опанке, рукавице и чарапе, меш а се с вуном за израду зимских каба- 
ница, а у брдским селима ношен је „струни јел ек ” , јелек  од козине ме- 
сто од вуненог клаш њ а. Од козине су и торбе, без које мало ко иде даље 
или на дуже време од куће.

Пада веома у очи да се ретко на ком појединцу може видети комплет- 
но одело једног типа: обично се носе хаљеци који припадају разним типо- 
вима одеће, што је последица већ поменутих промена у ношњи, којима су 
ее придружиле и промене које су настале као редовна појава после сваког 
рата.

Ретко се где може видети и који старији хаљ етак. Томе је више уз- 
рока. На првом месту, ранији  обичај да свако чува себи за сахрану одело 
у коме се венчао. То су баш најлепш и примерци мушке и ж енске ношње 
који су тако пропадали пре времена. Затим, похабане и изобичајене ха- 
љетке обично су продавали или поклањ али Циганима. Н апослетку, за 
време окупације 19 4 1  — 19 4 4 ,  непријатељ ски војници су пљ ачкали и 
..древке” (одело) и много тога однели на тај начин. Н ека села су била 
топаљена.

У првим годинама после другог светског рата владала је оскудица 
у анилинским бојама. Стога се сеоски свет у тим годинама све више враћао 
употреби вегетабилних боја, па се опет употребљ авају: корен и лиш ће 
(,,ш ума” ) од паприке, брескве (за светло-зелену боју), јасена, а од јохе 
(„ јел е” ) лиш ће и кора. Јасен  се употребљ ава за бојењ е вуне, а честило 
за пртенину.

Сива је  боја омиљена за вунене џемпере, који се уопште много носе. 
а добија се на овај начин: брестова кора се држ и два дана у топлој води. 
онда се скува и после се тој течности дода мало зелене галице (карабоје). 
Црвена боја (боја дрењина) добија се бојењ ем дреновим листом и кором.

Овде да поменем да се као најбољ е средство за прањ е пртеног рубља 
сматра хума: потопи се хума (особита врста хуме која је боје ,,драп ” ) 
увече у млаку воду, па се у ту воду покисели пртеница (за прањ е косе 
употребљава се сивобела хума).
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М У Ш К А  Н О Ш Њ А

Раније, за време Т урака, сукнени делови одеће су били бели: само 
су попови носили црно одело.3 Још  до око 1 9 1 6 . било је појединаца и у 
околини В рањ а који су носили беле сукнене хаљ етке. Д анас се носе само 
мрки сукнени хаљеци.

На подлози раније моравске ношње створила су се, под утицајима 
ш умадијске ношње, два варијетета мушке ,,моравско-ш умадиске нош њ е", 
како ју  је  назвао Риста Т. Николић, а поред њих, у  најновије време, 
ствара се и нов тип мрке полуварош ке ношње, ко ја  потискује моравско- 
ш умадијску. Заједничко обележ је оба варијетета моравско-ш умадијске но- 
шње су чакш ире односно панталоне. А  разлике су у горњим хаљинама: 
једни по кошуљи носе минтан и по њ ему јелек  горњак, а други носе јелек 
доњ ак или преклопник и по њ ему доламу.

И пошто су престале да се носе беле чакш ире (а раније и остали бели 
хаљеци), домаћи хаљеци од мрког сукна и даљ е су били истог кроја као 
и бели у раније време.

М уш карци носе до тела кош уљу и гаће. К о ш у љ а  је  најчеш ће од 
памучног платна и веома је  једноставна кроја и без украса. Има малу 
усправну јаку , високу око 2 см. Кад се продају или носе на поклон ко- 
шуље, муш ке и ж енске, оне се дају  недоврш ене, тј. непрорезане. О нај ко 
је  купи или добије прави сам отвор око врата и р азрез на прсима према 
својој потреби. И г а ћ е  су такође сасвим једноставне и обично су од 
кудељног платна.

Преко лета, ко је  имућнији носи сад танке куповне гаће и по њима 
конопљане ,,гаће" кроја дуз-панталона и у боји. Зими се носе те гаће 
до тела, а  по њ има панталоне од ш ајка или клаш њ а.

Преко гаћа носе се тамномрке ч а к ш и р е  или п а н т а л о н е .  Чак- 
шире су, у з незнатна одступања, по кроју  једнаке у читавој области, а 
данас се носе чеш ће још  само у селима ближе В рањ у него у онима која 
су даљ е према северу или југу. Док су ношене беле чакш ире, тј. до око 
1 9 1 5 , чакш ире су биле много шире него данаш њ е, имале су џепове са 
страна, а задњ и ,,стан ’’ им је  био спуштен (абације разли ку ју  на чакши- 
рама ,,предњ ице" и „ђутлук” , задњице). Понеки старац још  чува беле 
чакш ире да би га у  њима сахранили.4 Углавном су исте биле чакшире 
и код варош ана у Врањ у, само су оне биле тешње и редовно имале па- 
чалуке са гајтанима. Чакш ире су украш аване гајтаном; особито на чак- 
ш ирама су биле ш аре дикиш и колчази. На селу су ношене чакш ире и 
без пачалука и без гајтана, у  сиромашнијих, па су ногавице од чакш ира 
увлачене у чарапе (фот. 1); ко је  носио чакш ире с пачалуцима, црне ча- 
рапе је  подвлачио под ногавице од чакш ира. Једне чакш ире стајале су 
1 9 4 8  око 6 0 0 0  дин. З а  израду чакш ира потребно је пет „л ак ата” кла- 
шња. З а  Етнографски м узеј набављ ене су у Балиновцу једне чакш ире 
с пачалуцима, кројене у Врању око 1 9 2 0 . богато украш ене гајтаном, осо- 
бито спреда.

3)  М и л . С. Ф и л и п о в и ћ  —  П е р с и д а  Т о м и ћ :  Г о р њ а  Пчин>а ( Б е о г р а д  1 9 5 5 ) ,  5 0 — 51
4)  П о с л е д н .н  к о ји  c v  у  о к о л и н и  В л а д и ч и н а  Х а н а  н о с и л и  б е л е  ч ак ш и р е б и л и  с у  

М и л о ш  Ђ о р ђ е в и ћ  и з  К а л и м а н а ц а  ( у м р о  1 9 1 5 )  и Ђ е л а  Н и к о л и ћ  ( у м р о  ок о  1 9 1 4 )  и з  
К а ц а п у н а .



Б Е Л Е Ш К Е  О С Е О С К О Ј  Н О Ш Њ И  У  В Р А Њ С К О М  П О М О Р А В Љ У 183

На чакш ирама је  горе широк поруб који  се у овом кра ју  зове ,,уч- 
кур” или ,,ја к а ” и кроз који се провлачи каиш  или ,,врц а” ; ако је  врвца, 
њу човек омота неколико пута око себе.

Ко је хтео носио је  на чакш ирама, испод колена, и плетене д и з г е  
(подвезе) с киткама. Сасвим су изобичајене.

Место чакш ира многи сад носе панталоне војничког кроја, чакшире 
(на клин или на брич) уз горње домаће хаљетке.

Пошто се навуку чакш ире, по горњем делу тела, а преко кошуље, 
као и у Горњој Пчињи, облачи се ј е л е к ,  ј е л е к  д о њ а к  или г р у  д- 
ш а к, тамномрк хаљ етак од клаш њ а, без рукава, са малим колиром уз 
врат (сл. 1). Има један  џеп споља на десној страни. З а  Етнографски музеј 
набављен је  у  В рањ у један  јел ек  какав и сад носе старији  људи у Врањ- 
ском Поморављу и у Пољаници; млађи носе место њ ега прслук и пуло- 
вере. Јелек  се украш ава по ивицама гајтаном или оптоком. Ран и је  се 
није преклапао, а од око 1 9 2 0 . се п реклапа.5

Пошто се н авуку чакш ире и јелек , опасују  се, и то тако да појас 
покрије доњи део јел ека  и горњи део чакш ира (Фот. 2). П о ј а с  је  вунен, 
једнобојан, четворно ткан, дуг око 5 м и сразмерно веома широк. Сад 
се носе тамноплави (боја ,,чивит” ) појаси, а сасвим ретко се види црвен 
појас (имућнији грађани у В рањ у носили су свилене појасе). Један  такав 
вунени појас стајао  је  1 9 4 8  око 1 5 0 0  дин. Такви појасеви, по неким саоп- 
штењима, почели су да се носе тек од пре 6 0  — 70  година, а раније су 
ношени ш арени ,,ћем ери ” (тканице), какве и сад носе А рбанаси око Пре- 
шева и какви се још  могу водети код Срба у Горњој Пчињи. Тканице су 
ношене док су ношене и беле чакш ире, тј. до око 1 9 1 0 — 1 9 1 5 . Тканице 
су у новије време носили они који су насили ш умадијске хаљ етке, а појас 
се носи и сад у з моравске хаљ етке.

Још  до око 1 9 0 5 . ношени су по појасу кожни листови, с и л а в и .  
Последњи који  су их носили били су касапи и чувари поља. Појединци 
их и сад чувају , али их не носе.

По јел еку  се носи као горњи хаљ етак м и н т а н с мало украса од 
гајтана. Ако је више гајтана, минтан по томе личи на ш умадијски. Мин- 
тан се украш ава ш арам а ,,дикиш ” и „к есм е” од гајтана. Минтан се закоп- 
чава копчама или дугметима, којих има на обе стране, тако да се може 
закопчавати и на десној и на левој страни (фот. 2). И ако је уопште веома 
сличан ш умадијском, од њ ега се врањ ски минтан разли кује  кројем  ру- 
кава. А  такав исти крој рукава био је  и у раније доламе. На пред- 
њим полама минтана су коси џепови. Минтан је једнак у читавој области 
од Ристовца па до П редејана, укљ учивш и и П ољаницу.6 И раније је  у 
врањско-моравској ношњи ношен минтан, али је  он био доста груб и на 
њему су били џепови какви су и на садаш њ ем дечјем  минтану. Око 1 9 0 0 . 
почели су да се носе минтани какви се носе и сад. Ти су се минтани поја- 
вили под утицајим а из С еверне Србије.

Понеки старац  још  носи и минтан од ш арене тканине, алаџе или ки- 
тајке, с рукавима. Носи га по кошуљи а испод јелека  доњ ака (у том слу- 
чају појасом се покрива и доњи део минтана). ,,П ам укли ја” је  такав мин- 
тан испуњен памуком.

5) М . Ф и л и п о в н ћ  —  П . Т о м и ћ : п о м . л е л о  5 0 — 51
6)  П о м . д е л о  51  —  5 2
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Ран и је  су носили по минтану од алаџе д о л  а м у или ф е р м е н е 
(једнина).с рукавима. А ко је ф ермене без гајтана, зове се „к о л и ја” . Но- 
шено је  око 1 8 7 0 — 1 8 8 0  (тој колији је  веома слична зкенска колија, ко ја  
се носи данас). У имућнијих је колија, и муш ка и ж енска, оперваж ена 
крзном. Било је  ф ермена и од чохе.

Доламе од мрког клаш њ а, које су ношене место садаш њ ег минтана 
или капута, а по памуклији  односно минтану од алаџе, имале су  теш њ е 
рукаве, заврш ене при к ра ју  полумесечасто, и ти крајеви  су били постав- 
љени црвеном чохом тако да се чоха види, јер  су рукави  ношени завр- 
нути. По дну пола а са страна су као украс „ к у к е ” изведене од гајтана.

С таринска долама или хаљ ина је  била спреда отворена, имала ру- 
каве и м алу усправну јаку , а опточена гајтаном или оптоком. До 1 9 1 2 . 
сви сељ аци у долини Мораве су носили доламе, а они у Пољаници мин- 
тане. После 1 9 1 8 . је  готово изобичајена: старци их још  носе, али  се нове 
не праве. Старинске доламе и сада се делимично носе у Горњој П чињ а.7

А ко се по кошуљи носи клаш њ ен минтан (који је  друкчији  него 
описани и купљен за М узеј), по њ ему се носе ј е л е к  г о р њ а к ,  који  
је  ш умадијског кро ја  и уведен око 1 9 0 0 .

А ко се по кош уљи обуче јелек-преклопник, на грудима везен гајта- 
ном, по њ ему се навлачи хаљ етак који зову д о л а м а или к а п у т, а у  
неким селима око В ладичина Х ана (Јастребац, Зебинце, Летовиш те и 
Рдова) ’a љ и н а. Та нова долама и по кро ју  и по имену је из раније офи- 
цирске униформе.

У з стари ју  моравску нош њу много се носе к о ж у с и ,  који се до- 
бављ ају  готови од Пирота или од Димитровграда. Носе их и жене. У н ај- 
новије време све више улазе  у употребу „ф л ан ел е” (пуловери и џемпери), 
који се носе како у з стари ју  тако и уз новију ношњу. Зам ењ ују  јелек  или 
друге хаљ етке или се носе уз њих. Ф ланеле плету саме жене.

С аставни део и муш ке и ж енске ношње је  п е ш к и р  од конопља- 
ног платна, величине око 2 2 x 4 6  см, који носе и муш карци и ж ене за бри- 
сањ е и сл. Тако су исто саставни део ношње, особито муш ке, т о р б е  од 
кострети, које и зрађују  мутавџије. Торбе су без поклопца. Има их већих 
и мањ их. Мале торбе носе пастири.

Сем поменутих, зими се носе и други хаљеци, особито кад се иде на 
даљи пут или се борави код стоке. Граде се од грубљих тканина и грубљ ег 
су кроја: не кроје их абаџије него се и зрађују  на селу. Ти хаљ еци су: 
дугачка г у њ а с дугачким рукавима и без капуљ аче (око В ладичина 
Хана); г у њ а р ,  више пастирски хаљ етак од козине и вуне, с кратким  
рукавима и капуљ ачом (око Владичина Хана), који је исто што и ћепе 
илИ куш љ ак у Горњој П чињи;8 г у њ ч е, ш ирока кабаница с дугачким 
рукавим а и кукуљ ицом („гугла” ). Гуња је  старачка ношња, али је сад већ 
реткост. Место њ е се сад обично носе дугачки зимски к а п у т и  по к р о ју  
слични некадаш њ им ш ињелима.

Зн а се да су на селу, раније, муш карци носили лети плетене капе, 
попут ф еса, а зими су обавијали око такве капе мараму или фабрични 
ш алчић (зелен, коцкаст). Те капе су плеле ж ене. Р . Т. Николић саопш тава 
да су некад и у његово време (1 8 9 8  — 18 9 9 ) носили на глави ш убаре 
или беле чалме: фес или ш убара омотана белом марамом, у само н ек и к

7)  Н а  о з н . м е с т у
Б)  М .  Ф и л и п о Е и ћ  —  П . Т о м н ћ : пом . д е л о  5 3
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селима црном.9 Преко лета, сада, м уш карци носе на глави ш ајкаче, шу- 
баре (фот. 2) или качкете. Многи обавију зими око капе и какав  шал. 
Ш ајкаче су почели да носе од осамдесетих година XIX века. К роје  се од 
штофа или чохе. Првобитно, а  и сад у већине, ш ајкаче су кро ја  као у 
бившој србијанској или старој југословенској војсци. М лађи сад носе 
титовке.

Ш убара има од две врсте: крзнених, плетених и вунених. Плетене 
могу да буду куповне (фабричне) или домаће. Ш убаре што их праве код 
кућа израђују се од црно обојене вуне а  плету их једном иглом, а  неки 
праве сами шубаре од јагњ еће кож е.

Многи сељаци употребљ авају  за  спавањ е црне мекане капе од вуне, 
плетене једном иглом.

Обућа је  једноставна. Н а ногама се носе вунене ч а р а п е .  Могу да 
буду у једној боји (црне) или ш арене. Ш арене чарапе носе муш карци 
ако носе чарапе по ногавицама од чакш ира или панталона. Ж енске ча- 
рапе су обично ш арене, м акар  мало. Ч арапе су обично од вуне, али их 
има и од мешане вуне и козине, а  виђао сам (у Јелаш ници 19 4 8 ) и од чисте 
козине. Тек од око 1 9 2 0 . одомаћило се на селу нош ењ е ципела, али се 
и сад већином носе о п а н ц и, свињ ски или говеђи, кућни рад, увезани 
„врцама” (врвцама) од козине или од кудељ е (фот. 1). Носили су се и тзв. 
„грађени опанци” , који  су куповани готови од опанчара у В рањ у и Jle- 
сковцу. За  ногу се п ри п аја ју  каиш има. Већ се изобичајавају . У опанке се 
подлажу о б о ј ц и. И мућни сељ аци су носили уз чакш ире „ш тивлете” , 
полуципеле, које су имале „л асти к ” са стране, и куповане су у граду за 
8 — 12 динара.

Раније су м уш карци носили зими и к а л ч и н е ,  доколенице, црне 
или беле. Б еле су биле украш ене црним гајтаним а укрш теним на листо- 
вима. Место калчина сад се носе клаш њ ени з и в а ч и, увијачи, зави- 
јачи, углавном црни или тамноплави, којима се обави јају  листови ногу.

Дечја муш ка нош њ а је углавном  иста као и у одраслих, само веома • 
упрошћена. Тако, деца носе кош уљ у, чакш ире и минтанић од клаш њ а; 
гаће не носе. Само у имућнијим кућам а носе деца и јелек . Обућа и но- 
шња на глави је  као и у одраслих.

Нове појаве у мушкој ношњи. — По селима се увелико шири ношња 
која се може назвати  полуварош ка или полувојничка. Ш ири се особито 
после првог светског рата. Х аљ еци се кроје од тканина од којих и у 
старој домаћој нош њи, али  су друкчијег кроја.

Носи се кош уљ а домаћа, старинског кро ја , или готова куповна или 
на селу кројена од танких индустријских тканина. Место чакш ира се носе 
панталоне. Првобитно су биле „ к л и н - п а н т а л о н е " ,  панталоне чије су 
се ногавице постепено суж авале наниж е, а у новије време , , б р и џ ” пан- 
талоне с испустима са стране. По горњем делу дела се носи прслук или 
неки хатељ ак који  њ ему одговара (јелек, ф ланела) и „ к а п у т ” .

Тај капут, који  зову и џ о п к а ,  п а л т  или ’ аљ  и н а, карактери- 
стично је обележ је нове нош њ е овога к ра ја , јер  се по њ ему овај крај и об- 
ласт разли ку ју  од других: капут је  затворен до под грло, има обично два 
или само један  ред дугмади и ш ироку равну јаку . Носе се и капути кроја 
сакоа, али ретко.

9)  Р и с т а  Т .  Н и к о л и ћ :  В р а њ с к а  П ч и њ а  —  С р п с к и  е т н о г р . з б о р н и к  V  ( Б е о г р а д ,
1 9 0 3 ) .  1 5 7 — 1 5 8
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Н а глави се обично носи ш убара, а  на ногам а ципеле или домаћи 
опанци.

В иђају  се млађи љ уди који  су потпуно обучени на европски или 
грађански  начин: они носе ш еш ире или качкете.

Ж Е Н С К А  Н О Ш Њ А

Сем тога што се код стари јих  ж ена мож е чеш ће наћи  какав  хаљ етак 
из стари је  нош њ е, у  ношњи дево јака  и ж ена нема веће разлике: једнако 
се ж ене и девојке и повезу ју . И м ала деца носе исте ш ам ије као и одра- 
сле ж ене и једнако  се повезују , као што се види из фот. 3 и 5.

Ж ен е носе до тела  к о ш у љ у  од дом аћег пртеног платна или од 
куповних тканина^ Та кош уљ а је  уопш те сасвим  једноставна. Н ема тога 
као у  Горњ ој Пчињи да се кош уљ а везе. Д ево јке  удаваче су раније но- 
силе и свилене кош уљ е са ш ироким рукавим а.

Главни хаљ етак у ж енској ношњи је  ф у т а, и она се веома упорно 
одрж ава, па је  носе и м лађе ж ене и дево јке  ко је  облаче блузе и друге ха- 
љ етке из грађанске нош ље. С иром аш није ж ене преко лета  и н ем ају  на 
с.еби ниш та друго сем кош уљ у и  ф уту.

Ф у т а или в у т а је хаљ етак који  се носи у читавом Јуж ном  По- 
морављ у, па и изван њ ега. И ако је  то врло једноставан  хаљ етак, ипак 
има знатних предеоних разлика: ф ута В рањ ског П оморављ а знатно се раз- 
л и ку је  већ од ф уте у Пчињи као и од ф уте у Л есковачкој М орави.

О собита карактеристика ове нош њ е је  да ж ене не носе прегаче. Ф ута 
је  хаљ етак  који  се не облачи, не навлачи  него се опасује  око тела. Саставе 
са две „ стр у к е"  тканине, ко је  су у ткањ у преткиване (попречне пруге) 
п азећи  да се попречне пруге у боји  тачно подударе, тако  да се добије већи 
правоугаони комад с вертикалцим пругам а, чији  је  ш ирина 3  — 4  м а ду- 
ж ина око 8 0  — 9 0  см. Том футом ж ена би се могла опасати и више пута. 
ал и  се она њом опасује само једанпут, јер  се ф ута у по јасу  веома убере 
на узици k o j ' o m  ће се везати  око струка; једино што се остави да  кра ј који 
ће доћи одозго за неколико сантим ера покрије доњи к р а ј, и ж ена увек 
м ож е да подвуче руку  у џеп ко ји  је  на другом хаљ етку  који  се носи испод 
ф уте. Н ије утврђено како  ће  се ф ута опасати, али  се већином опаш е тако 
да један  к р а ј, слева , дође одозго и да се заврш и над десним куком.

К ао што је познато, ф ута се разви л а  у  сам ој области постепеним по- 
већавањ ем  ск у тач е .10

Ф ута је  пругаста, и те пруге су у овом к р а ју  већином тамне: црна, 
там ноцрвена, тамноплава и сл. боје. По томе се разл и ку је  од футе у око- 
лини Л есковца ко ја  је  ж ивљ их боја, а  разл и ку је  се од ф уте у  Пчињи та- 
кође по томе што је  и пчињ ска ф ута ж ивљ их боја, али  на пчињ ској фути 
има и орнам ената (лева на фот. 10 је  пчињ ска, десна је врањ ска ф ута).11 
Ф уте у  Л есковачком  П оморављ у су краће (мало испод колена), а  у  Врањ- 
ском П оморављ у су донедавна биле дуж е, скоро до земљ е.

Ф уте се тк а ју  од вуне, од кудељ е или од пам ука у  боји („в а јк а р " ) . 
С тари је  ж ене више носе вунене футе и лети  и зими. М лађе носе лети и на 
раду  пртене. Д ево јке  и м лађе ж ене носиле су свечаније летњ е ф уте од

10)  П о м . д е л о  5 4 — 5 5 .  5 7 .
11)  П о м . д е л о  5 7
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памука, .вакјарке” , рађене ,,на даску” . Ф уте у старијих ж ена су дуџе 
него у млађих и девојака.

Осим тога што се њено мирно ш аренило боја, обично веома складно 
сложених, може сматрати као украс, фута се украш ава у овом крају  и на 
други начин. Тако, на фути је дуж  доње ивице оптока или гајтан, а раније 
је пришивана куповна ,,четкица” , као некада на градским сукњ ама. Ако 
нема гајтана, фута се опервази сатеном. У новије време уобичајено је да 
се футе украш авају  „пуж ићим а” — „гајтан и м а” , од гајтана се праве про- 
шивањем особите чипке с најразноврснијим  орнаменталним мотивима (фот. 
5 и 6). Абаџије зову те пужиће ,,бал ађуз” .

Кошуљу и футу носи свака ж ена. Сем та два, носе се и разни други 
хаљеци, али ту нема неке доследности: једна ж ена носи ово, друга оно.

Карактеристични делови старије ж енске зимске ношње су били б о- 
ј е л е к  и џ у б е .  Поједине старије жене носе и сада џубе и бојелек. 
Која је имала оба та хаљ етка, носила их је на смену: кад пере бојелек, 
носи џубе, а кад пере џубе онда носи бо јел ек .12

Џ у б е је  дугачак хаљ етак од мрка клаш њ а, типа зубуна (али се 
овде не зна за  реч зубун), т). без рукава. Украш ен је  оптоком или гајта- 
ном. Носи се тако да се доњи део покрије футом а горњи део јелеком  или 
колијом. Џубе, како износи Р. Т. Николић, уш ло је у  ношњу српских 
жена у Врањском П оморављ у из ношње цинцарских ж ена у селу Прео- 
бражењу, које у њ егово време ( 1 8 9 8 — 1 8 9 9 ) већ више нису носиле џубе. 
Српске жене су тада носиле с а ј е, по којима су се препасивале футама. 
Носиле су још  ј е л  е к лети, а зими ћ у р ч е . 13 Вероватно да су саје 
тада ношене само у селима ближе Пчињи, јер  у времену колико и најста- 
рије жене зн ају  у В рањ ском Поморављ у нису ношене ни саје  ни скутаче 
(прегаче). Врло је вероватно да су ношене али давно изобичајене, јер  се 
скутаче носе у Пчињи, а у Л есковачкој М орави многе жене и сад носе 
прегаче.

До пре педесетак година ж ене су носиле д о л а к т и ц е  од белог 
клашња веома сличне џубетима, али с малим кратким рукавима (до ла- 
ката). И у Горњој Пчињи је  долактица готово сасвим иш чезла.14

Б о ј е л е к је  истог кроја  као и џубе, али од друге материје. Кроји 
се или од танког пругастог црнобелог клаш њ а с пртеном основом или од 
домаћег ,,ш ареног” или од куповне „ал аџ е” . Б ојелек  може да буде испу- 
њен памуком између лица и наличја. На бојелеку је, изнутра, с десне 
стране, пришивен џеп. Оптаче се гајтаном. Б ојелек  се готово изгубио у 
Врањском П оморављу. Њ их, као и памуклије, минтане и др., израђивали 
су терзије. Т ај хаљ етак био је  пореклом из градске ношње: осамдесетих 
година XIX века ж ене у Л есковцу, Власотинцима и Врању носиле су сви- 
лен дуг бојелек с расеченим рукави м а.15

По горњем телу жене су, у старије време. носиле јелеке. колије, 
минтане и доламе.

12)  Џ у б е ,  к о је  је  о д  к л а ш њ а , п е р у  о в а к о : на ц у б е  у  к о р и т у  се  си п а  в р ел а  в о д а
( ..в р ел а ц  ) ,  попа-ри се  -и д о б р о  с е  и з л у п а  п е р ја к о м , па се  д о б р о  и с п ер е  у  в о д и .

13)  Р . Т .  Н и к о л -и ћ : п о м . ,д е л о  1 5 8
14) М. Ф и л и -п о в и ћ  —  П . Т о м и ћ :  п о м . д е л о  4 7 .  5 9
15)  В л а д . К а р и ћ :  С р б и ја  ( Б е о г р а д  1 8 8 7 )  1 3 2 :  М. Ф и л и п о в и ћ  —  П . Т о м и ћ :  пом .

д е л о  6 0
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Ж енски јелек  је од мрког клаш њ а и без рукава је. Опшива се цр- 
ним гајтаном (фот. 7). Носио се лети у читавој области. У обичају је  и сад. 
По њ ему се носи минтан или колија. И јелек  и минтан, као и колију изра- 
ђивале су абаџије.

С тарије нсене су носиле зими м и н т а н е  од мрког клаш ш а. Мин- 
тан се разли кује  од јелека  по томе што има рукаве, а од колије no томе 
што су му рукави  уж и него у  колије.О пш ива се црним свиленим гајтаном.

К о л и ј а одговара старинској муш кој долами. Било је  и тамно- 
плавих (,,тегет” ж енских колија. Делови на колији су: предњ ица, зад- 
њ ица, рукави. На прсима се преклапа („пеш еви” ). Опточена је  црним 
гајтаном. Место минтана, млађе ж ене су носиле колије од тамноплавог 
ш ајка.

Као део старије ж енске ношње може се поменути и вунени ж  е н с к и 
п о ј а  с, који носе и сад многе ж ене, мада не све, али  се носи тако да 
се не види. П ојас је  дуг око 1 8 0  а ш ирок око 25  см. Већи део је  у  једној 
боји, црн, а при к ра ју  има тањ е пруге у разним  бојама и с геометријским 
ш арама. Пруге иду попреко. Појасом се ж ене опасују преко бојелека или 
џубета, па по појасу дође фута. С тарије ж ене стављ ају  ф уту тако да се 
види горња трећина појаса. И у горњој Пчињи се ж енски појас делими- 
чно види.

Н екад су ж ене носиле многи и разноврстан накит. Тако, ж ене су но- 
силе сребрне „п аф те” (носиле их бабе садаш њ их генерација ж ена), „син- 
џ ире” (ланце), низове дуката који  су најпре ношени на челу а после на 
грудима. С ада се носи понеки прстен и гривна од стакла или од зрна и 
сл „  ређе „н ани зи ” од сребрног новца око врата. М ладе су носиле скупо- 
цено „л и б аде” (до пре 3 0  — 4 0  година), хаљ етак из балканске градске 
џошње.

У савременој ж енској ношњи влада прилично ш аренило. По кошуљи 
и по горњем телу с.е носе лети само р е к л  е. блузе од танких индустриј- 
ских тканина а грађанског кроја. Ш ију их већ и саме жене на селу. Зими 
се ‘носе још  и најразноврсније куповне и домаће израде ф л а н е л е  и 
џ е м п е р и  као и костими, муш ки капути и сл. (фот. 5).

Ж ене сад испод футе носе с у  к н у или с у  к њ у. Као што јој име 
и крој — она је  саш ивена и навлачи се преко главе — казу ју , та је 
доњ а сукњ а пореклом из грађанске сукњ е. На сукњ и је  џеп с десне стране.

Зими жене носе ш ал, којим се огрћу. То је ш а л  или о г р т а ч 
(фот. 6). Првобитно су жене куповале готове мрке ш алове, а  од неког 
времена саме плету црне шалове.

К ад иде даљ е од куће, ж ена на руци носи котарицу и у њој плетиво 
и друге стварчице.

Ж ене раније нису носиле гаће, па их већина ни сад не носи. М лађе 
почињу да их носе. Д а не би прљ ала кошуљу, ж ена која има менструацију 
носи испод кош уље, као задњ у прегачу, пртену з а п а с к у.

Ж ене п овезују  главу добро, те се у старијих ни коса не види. Млађе. 
пак, и девојке повезују  се тако да им се делимично види коса (фот. 5), коју 
сад уређу ју  и чеш љ ају на начине које уче од грађанки. Глава се пове- 
зу је  ш а м и ј о м, која је обично ж ута, али је често и бела. Ш амије се 
купуЈУ- К рајеви  од ш амије се повезују  и с п о јј  вра*га или на потиљку (фот.
7). А ко је м арам а већа. под брадом се укрсти, па се крајеви  вежу испод
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потиљка. Ш амије носе и девојчице. К арактеристично је  да се девојчицама 
до десетак година коса подсеца спреда (фот. 3).

Обућа је  у ж ена углавном иста као и у муш караца: вунене чарапе и 
домаћи опанци (фот. 1 и 5). И мућније носе ципеле. Већ и пре 70  година 
носиле су ж ене грубе ципеле, к о нд у р е; навлачиле су их први пут 
идући на венчање.

Н О Ш Њ А  У  Ж А А О С Т И

Ако ж ена ж али некога од ближ ег рода, носе неке црне хаљ етке за 
1/2 — 1 године. А ко може, носи црну блузу. Ако ж али  даљи род, онда 
носи делове ношње орахове боје. У ж алости се носи и ф ута затворене боје.

М ушкарци у ж алости носе на кошуљи црне груди и црну пантљику 
на капуту.

Mil. S. Filipović

NOTES SUR LE COSTUME PAYSAN DE VRANJSKO POMORAVLJE

R e s u m e

L e s  d o n n e e s  e ^ p o s e e s  d a n s la p resen te  contribu'tion  su r Ie co stu m e p a y s a n  d e  la region  
d e  V r a n jsk o  P o m o r a v lje ,  o n t e te  r e c u e il lie s  d a n s l ’in te r v a lle  d e  1 9 4 7  a 1 9 4 9 ,  c .a  d . im m ed ia te -  
ment apre« la D e u x ie m e  g u erre  m o n d ia le  lo r s q u ’on  e ta it  iprive d ’un g ra n d  n om b re d e  c h o se s  
n ecessa ires  et c e tte  in d ig e n c e  s e  r e fle ta it  e g a le m e n t su r  le  cost.um e p o p u la ire .

D a n s  so n  tra v a il l ’au teu r  a c c e n tu e  q u e  le  c o s tu m e  d e  V r a n is k o  P o m o r a v lie  d i f f e r e  p eu  d e  
c e lu i d e s  r eg io n s a v o is in a n te s . et q u e  ce  c o s tu m e  co n tie n t  d e  n o m b reu x  e le m e n ts  em p ru n tes  au  
co stu m e  d e  S u m a d ija  o u  au  c o s tu m e  u rba in  o r ie n ta l-b a lk a n iq u e .

D a n s  le  ipresent tra v a il l ’a u te u r  s ’e ten d  su r to u t su r  l e s  d e s c r ip t io n s  d e s  diveirses p arties  
du co stu m e  m a scu lin  et d u  c o stu m e  fem im n . en  s o u lig n a n t  su r to u t „ fu ta ” (u n e  e s p e c e  d e  ju p e )  
com m e u n e p ie c e  d e  v e tem en t c a r a c te r is t iq u e  p o u r  le  c o s tu m e  fem in in  d e  c e s  reg io n s
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Никола Пантелић

ПИВНИЦЕ — ПОЉАНЕ

I

Неготинска К рајина и А лександровачка Ж упа одавно су познате као 
крајеви с добрим вином које је и данас један од најзначајнијих  производа 
у овим крајевим а, познато крајинско и ж упско вино. Последњих година 
поклоњена је и већа паж њ а модернизовањ у гајењ а ове културе.

У К рајини се виногради н алазе на површ инама и странама које се 
благо спуш тају према Неготину и Тимоку. Виноградарска зона ове обла- 
сти као да је предодређена за г^јењ е ове к ул туре .1 И Ж упа, таласаста 
област у подножју Копаоника, такође је  веома погодна за виноградарство. 
Поред тога и климатски услови у обе области су веома погодни за кул- 
туру винове лозе. Ови повољни услови утицали су и на то да се после 
уништења домаће лозе од ф илоксере убрзо подигну нови виногради на 
подлози домаћег хибрида или америчке лозе. Тако је скоро без прекида 
у овим областима било винограда.*

Сељаци — ,,планинци” , из села у подгорини Копаоника и Ж ељ ина 
на једној страни и Дели Јована на другој, немају погодности за виногра- 
дарство у својим сеоским атарима. И зато им ају  винограде у суседним 
областима, погоднијим за гајењ е лозе. Пошто су ови виногради често 
удаљени од куће и више сати хода (по некад и преко 30  километара, нпр. 
село Р аковац  у околини Још аничке Бањ е) не може се за један дан отићи до 
винограда, радити у њему и вратити се у село. Или зато што су раније 
куће биле врло примитивне и од слабог м атеријала па се у њима није 
могло чувати вино, подизане су у близини винограда зграде у којима се 
привремено борави, склањ а алат и држ е производи који се касније по- 
степено преносе у село. Тако су, претпостављамо, настала насељ а која 
у К рајини н азивају  п и в н и ц е  а у  Ж упи п о љ а н е .

„П ивнице су карактеристичне зграде неких виноградарских крајева, 
нарочито К рајине и копаоничке Ж упе; у Ж упи се групе пивница зову 
п о љ ан е ''.2

’ ) М и л и с а в  В . Л у т о в а ц :  Н е г о т и н с к а  К р а ји н а  и К л>уч —  З б о р н и к  р а д о з а  књ . L X I I ,  
Г е о г р а ф с к и  и н с т и т у т  С А Н ,  к њ . 1 5 . Б е о г р а д  1 9 5 9 .  3 9

*  П р и л и к о м  и с п и т и в а њ а , н а јв е ћ и  б р о ј  п о д а т а к а  и н а јв и ш е  п о м о ћ и  п р у ж и л и  с у  
м и ч у в а р и  п и в н и ц а  и пол>ана, к о ји м а  с е  н а  о в а ј н а ч и н  н а јл е п ш е  за х в а љ у је м . П о с е б н о  
са м  з а х в а л а н  с л и к а р у  Р а д м и л и  Л а з р е в и ћ , к о ја  је  у р а д и л а  с в е  ц р т е ж е  з а  о в а ј р а д , а за  
в р ем е  и с п и т и в а њ а  на т е р е н у  п о м о г л а  м и је  у  п р икуп л> ањ у п о д а т а к а .

2)  Ј . G vijdć: Balkan& ko P o iu o s tr v o , k n j. i ,  Z a g r e b  1 9 2 2 ,  3 6 5
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Пивнице су групе збијених зграда, у  ствари насеља, за привремени 
боравак и чувањ е производа. Ова насељ а могу бити и доста велика, са 
3 0 0  до 4 0 0  зграда, која се налазе у непосредној близини винограда и дру- 
гих обрадивих површина. Пољане су идентична насеља с пивницама, само 
их је очувано више, али обично с мањим бројем зграда (подрума) на јед- 
ном месту.

У овим насељима влада мало необична атмосфера. Она су пуста скоро 
током целе године, изузев с јесени неколико дана за време бербе, кад је 
било, нарочито у прошлости, око њих врло шиво. Иначе, људи долазе кад 
је коме згодно да обави послове или да пренесе што кући. Зато се, међу 
тим збијеним зградам а с затвореним вратима, дуж уских улица у којима 
се једва могу мимоићи двоја воловска кола, човек осећа доста непријатно. 
Тишина насеља као да притиска, и с олакш ањ ем се дочека сусрет с чу- 
варом или неким другим ко је дошао да обави неки посао у винограду или 
н лви . Чувари обично врло радо ступају у разговор и без особитог подо- 
зрењ а дају  одговоре на постављена питања.

II

П И В Н И Ц Е  У  К Р А Ј И Н И

Према прикупљеним подацима у К рајини је  било знатно више пив- 
ница него данас. С пропаш ћу домаће лозе, крајем  прошлог века, посте- 
пено се и оне нестајале. О чувале су се само пивнице села: Ш тубика, Гло- 
говице и Сикола, али су и оне у великом броју разруш ене и склоне паду. 
П оред ових постојале су још: Локвањ ске, Височке, Белајске, Бадњ евске, 
Руш ањ ске, П утарске, Карбуловске, Јасеничке, Дупљанске, Уровичке и 
Каменичке, затим села Метриша, Л уке и Јабуковца.3 Од како је  засађена 
нова калемљ ена лоза- новосаграђене су Рогљевске, Смедовачке и Р ајачке 
пивнице (подруми) на местима где су биле старе пивнице, и оне су за раз- 
лику од старих пивница грађене од тесаног камена. Али раније су на овим 
истим местима биле подигнуте и пивнице удаљ енијих села (нпр. Сиколе 
и Метриш имали су своје пивнице у Рогљ еву,4 и њихови се трагови још 
и данас налазе углавном у руш евинама. На карти број 1 приказан је ра- 
според постојећих и несталих пивница у Крајини.

Села удаљ ена од пивница, Ш тибук, Сиколе и Глоговица још увек 
имају углавном некалемљ ену лозу — „карбом ент” — која даје мале 
приносе, али је  зато врло отпорна и захтева много мање неге од „к ал ем а” . 
И ако је  некалемљ ена лоза нерентабилна, прво што даје мале приносе, 
друго због таксе на хибридне врсте лозе и треће услед слабе прође, ипак 
се још увек гаји јер  су села удаљ ена од винограда и пивница али дома- 
ћинства задовољ авају своје потребе у вину и н ајзад  зато што су у долини 
Тимока углавном инокосне породице с малим бројем чланове, па не могу 
да одвоје неког члана који би се више посветио обради винограда. Из по- 
менутих разлога многи обновљени виногради претворени су у њиве, и

3)  М . Л у т о в а и :  н а в . д е л о  7 2

4)  И с т о ,  7 2



П И В Н И Ц Е  — П О Љ А Н Е

Пи&нииА.
у неГОТИПСПОЈ ^РАЈИН^

о
ђ  J/KCHKCbA оБРАМЛАи. #

К а р т а  6 р . 1. Р а с п о р е д  о ч у в а н и х  и  н е с т а л и х  п и в н и ц а  у  К р а ји н и .



174 Г Л А С Н И К  Е Т Н О Г Р А Ф С К О Г  М У З Е Ј А  У  Б Е О Г Р А Д У

ретко саде калемљ ену лозу, којој нису у стањ у да посвете пуну пажњу. 
Међутим, села која се налазе у близини винограда и пивница (Рогљево. 
Смедовац и Р ајац ) гаје калемљ ену лозу.

Пивнице села Глоговице, Штубика и Сикола

Глоговичке пивнице на Б рату јевцу  и Ш тубичке, (види карту бр. 1) 
грађене су највиш е од дебљих или тањ их брвана и облепљене блатом са 
спољне стране (таб: I /1, 2 , 3). Од пре тридесет година поједине зграде су и 
окречене са спољне стране. П рема казивањ у, отприлике пре исто толико го- 
дина праве се и мањ е одвојене одаје (,,собе” ) за одмор и спавањ е. Иначе, 
раније су пивнице биле једнодељне. Љ уди  су за време привременог борав- 
ка спавали у једном крају  око ватре, а стока, уколико је било места унутра, 
била је у  другом крају . А ли, треба знати да су имућнији имали и веће пив- 
ници, грађене над подрумом. Подрум је  обично усечен у страну падине и 
грађен од камена, а спрат, скоро редовно, од брвана или чатме. Подруми су 
служ или за  држ ањ е судова с вином и ракијом, ретко за стоку, док је  спрат, 
у  који  се улази ло  непосредно, јер  су ове зграде, како је речено, зидане 
на падини, био за људе и у извесним случајевима за  стоку. О ваквих пив- 
ница над подрумом остало је  још  врло мало. На Б ратујевцу  међу Глого- 
вичким пивницама има још  две с доксатом, обе у руш евинама и склоне 
паду и једна без доксата нешто боље очувана. М еђу штубичким пивни- 
цама има неколико оваквих зграда, али све су доста запуш тене (таб. 1/1 
и таб. III/1 ). Међу сиколским пивницама нема ни једне на спрат.

П риземне зграде које су подигнуте на падини често им ају  уз засе- 
чену страну зид од камена. Међутим, сиколске пивнице грађене су више 
од ломљеног камена. Често су три зида од камена а само један  од брвана, 
али  има их и целих саграђених од камена, као и таквих чи ја су два зида 
од камена а два од брвана. Интересантно је  овде напоменути да се поред 
знатног броја поруш ених зграда чији су трагови видни, и неколико напу- 
штених пивница склоних паду, види и десетину поправљених и новоподи- 
гнутих.

Кровови пивница су различити и покривени ћерамидом, ретко цре- 
пом. У прошлости су редовно били покриване сламом или трском које 
је  било по ритовима у великим количинама.

Многе пивнице им ају  испуштене настреш нице (трем). Трем служи 
да се под њ ега притерају  кола па се тако може несметано радити и за 
време киш е. Често трем служ и и за склањ ањ е и одмарањ е стоке. Неке 
стари је зграде им ају  веће тремове подупрте стубовима, који су ближе 
зиду пивнице (Таб. III/4). Тако се под трем до стубова могу притерати 
кола а  између стубова и зида пивнице остаје уски пролаз кроз који може 
да се креће и несметано ради. И звестан број штубичких пивница има тре- 
мове подупрте тањ им облим стубовима (гредицама) који су постављени 
укосо. Они подупиру ивицу трема а ослањ ају  се на греде темењ аче (Таб. 
1/2). Н асупрот старим, нове пивнице обично су без трема.

В рата на пивницама, особито старијим, масивна су, начињена од 
дебљих тесаних чамових дасака. Пошто су оваква врата прилично уска 
за велике судове (бурад и каце), то се уз њих вертикално уж љ ебљ ује не- 
колико талпи које се могу скинути према потреби. С унутраш њ е стране у
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греду темењачу углављ ен је  исечак који се може према потреби извадити. 
Кроз овај исечени део извлаче се уж љ ебљ ене талпе. Новије пивнице имају 
шира или двокрилна врата.

Скоро без изузетка глоговичке пивнице се закљ учавају  дрвеним 
кључаницама с дрвеним или металним кључем ковачке израде. Н а сикол- 
ским и штубичким пивницама, такође, има дрвених кључаница, али је већи 
број гвоздених брава.

Брвна за градњ у пивница обрађивала су се обично у селу код куће. 
Готово потпуно припремљену и обрађену грађу преносили су на место 
градње. Да би се овако припремљена брвна лако могла склопити обележа- 
вају се на одређеном месту зарези м а или рупицама (Таб. III/4).

До 1 9 2 0 . године пивнице су биле грађене често у непрекидним низо- 
вима, једна до друге, и тако су образовале ,,улице” . У оваквом једном 
низу кровови су се наслањ али један  на други или састављ али, па је  више 
пивница било такорећи, под јердинм кровом. Д анас су само још  дели- 
мично неке старије зграде у оваквом распореду (сл. 8). Н овије зграде 
грађене су одвојено а постављ ају се према нахођењ у сопственика, односно 
у најповољнији полож ај према прилазу  за  кола.

Земљ иш те на којем су подигнуте пивнице сад је  у  власниш тву оп- 
штине на чијем се атару  налази. Према томе свако из села чије су пив- 
нице подигнуте на одређеном земљ иш ту може да подиже на том простору 
зграду на њ ему погодном месту, само да не затвара неки пролаз или 
прилаз. Веле да се. некада знало тачно које је чије имање (део), али се 
заборавило. Ово изгледа мало вероватно. Пре ће бити да је ово земљиште 
континуирано остало у заједничком  власниш тву (општинском).

Велики број пивница је  издељ ен на више делова. Распадањ ем поро- 
дичних задруга, које у  овом к р а ју  нису ни биле тако бројне нити карак- 
теристичне, врш ила се деоба пивница. Обично се само преграђује унутра- 
шњост зграде и пробијају  нова врата за одељени део. Има зграда поде- 
љених на више делова. Ш тубичани приликом деобе често и руш е пивницу, 
па поделе грађу, од које после свако себи прави нову зграду с додатком 
материјала, или ову грађу одвози у село, што такође није редак случај 
нарочито у последњ е време. Код свих поменутих пивница, скоро сваке 
године, после другог светског рата, руш и се по нека зграда ко ја  се више 
не подиже. Велики број их је  врло запуш тен и склон паду. У таквим згра- 
дама мож е се држ ати још  само стока, док људи раде у пољу односно ви- 
нограду. Село Ш тубик је  удаљ ено од пивница око 14  километара, па зато 
сељаци м орају  да остану по два до три дана док не „среде” (обраде) ви- 
нограде и њ иве. Зато  су они који  више нем ају  својих пивница принуђени 
да спавају  под ведрим небом. Глоговица је  још удаљ енија, око 3 0  км ., па, 
вероватно зато готово и не постоје они који немају пивницу. Ако је немају 
онда обично нем ају  ни винограда.

У нутраш њ ост пивнице је  врло једноставна. Д анас су ретке једно- 
дељне. Скоро свака има м акар једну одвојену собицу у којој је  леж ај за- 
стрвен сламом на којем се спава. У згради је често и отворено огњиште. 
У другом делу зграде су судови за пиће и алат. Сада се већина судова 
налази  у пивници само од времена бербе до превирањ а вина, затим се 
одвозе кући у село. Судови које користе добро су познати: бурад, бачве, 
каце, ф учије (суд облика издуж еног бурета који  захвата око 50  литара). 
14
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Сви ови судови данас им ају  металне обруче, док су раније били повезани 
дрвеним, лесковим прутовима, П ре 4 0  до 5 0  година у селу је био по 
неки „м а јсто р ” , сељ ак који је  био веш тији од осталих у „ затезањ у ”  бу- 
ради. То му је  била нека врста допунског заним ањ а. З а  време док он 
„зат еж е” судове њ ему у пољу или винограду помаж е неко из куће за 
ко ју  ради. Слично је  било и са тесањ ем грађе за  зграде, јер  сваки сељак 
није био умеш ан у  тесањ у и обради дрвета.

Ран и је  су чувари  били стални становници пивница. Међутим, 1 9 5 9 . 
године ни код једних поменутих пивница није било чувара, али код свих, 
у  овом кра ју , живи по једна стално настањ ена породица. Има и таквих 
који им ају  нешто веће имањ е у близини пивница, па ради тога ту и про- 
воде дуж е времена у сезони пољских радова, док су зими углавном код 
куће у селу.

Б ерба се према сећањ у казивача одрж авала на Крстов-дан (2 7 /1 4 - 
IX), без обзира дали  је  грожђе зрело  или не. П ретпоставља се да после 
овог времена оно више не мож е ни да сазри. П ре овога рока нико није 
могао да бере, а  избегавало се и заостајањ е у овом послу, јер  се тако 
обезбеђивало од евентуалних ш тета и крађе. З а  време бербе код пивница 
је  било веома ж иво и уж урбано. У то време ту је  била и по нека касап- 
ница, а  негде и пекара. Увече, кад се заврш е послови за  тај дан, пред 
пивницом се обично на раж њ у пекло месо, и док би се млађи забављ али 
уз музику гајди и свирала, старији  би уж ивали  у пићу и весљу омладине.

Код ш тубичких пивница до пре неколико година била је „б ар ак а” , 
трговина у којој се могло добш и нешто за  јело  и пиће, дуван, као и друге 
бакалске и пољопривредне потребе. После рата ову трговину је  држ ала 
задруга, док је  раније била приватна. Управник м узеја  у Неготину Сто- 
јановић тврди да је  у  прошлости, пре педесет и више година, у  време 
бербе цео Неготин „сели о” пивницама на Б адњ ево (удаљено око 3 км.), 
па чак  и општина. Тамо се одвијао целокупан живот за извесно време.

Већ дуж е времена вино се превози из пивница у села колима у ве- 
ћим или мањ им бурадима. А ли, раније се преносило на коњима у фучи- 
јам а. И данас овако преносе они који  нем ају  добре комуникације до села 
или ж еле брж е да путју. П утовањ е воловским колима је  даста споро.

П ивнице су по некад, поред своје основне намене, служ иле и у друге 
сврхе. Т ако је  нпр. 1 9 4 1 . године у  глоговичким пивницама на Брату- 
јевц у  код Неготина била смеш тена војска, а после ослобођења употреб- 
љ аване су као привремени обори за време откупа стоке итд.

Пивнице села Рајца, Следоваца и Рогљева

Пивнице (подруми) ова три села н алазе се у непосредној близини 
самих насељ а, или боље речено у з само село. С ледовачке су такорећи у 
селу, рогљ евске су непосредно изнад села на узвиш еној тераси, а исто 
тако и рајач ке , које су најудаљ еније (око 5 0 0  до 1 .0 0 0  м). И здвојили 
смо их зато што су у  близини села којима припадају, и зато што се одва- 
ја ју  својом посебном архитектуром (таб. II/1, 2  и 3). Ове грађевине нису 
тако старе. Већи број је  саграђен крајем  прош лог или почетком нашег 
века. И пре овог времена на истом месту су биле пивнице сличне напред 
описаним, а припадале су и удаљ енијим селима а не као сада, само обли-
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жњим. Тако се зна да су на месту данаш њ их рогљевских пивница биле 
пивнице села Метриша5 итд. Нове пивнице (подруми) грађене су од ка- 
мена. У већини случајева то је  лепо тесани пеш чар, „сеч ан и к” . М ало је 
зграда сазидано од ломљеног кречњ ака. Осим пивница, од истог камена 
„сечаника” саграђени су бунари и црква у Рогљ еву. Овако масивно грађене 
пивнице, правилних зидова, широких врата лучно засвођених и исто та- 
квих прозора, могли су градити само искусни мајстори. Н ајстарије по- 
друме сазидали су мајстори из М акедоније, па су овај начин градњ е на- 
учинили и неки мештани. „М ајстор  Коста из М аћедоније” , како се потпи- 
сао на многим објектима које је  сазидао, настанио се у Р ајц у .

Градња ових пивница није ни једноставна ни лака , што се донекле 
могло видети из изложеног. Стога се оне обично подижу позајмицом рад- 
не снаге. Вађење и обрада, а  затим и превож ењ е камена спадају у врло 
тешке послове, који изискују  доста радних руку и више запрега.

Величина зграда је  различита. У мањ е може да се смести 1 до 2 ва- 
гона вина, док у веће мож е да стане 10 и више вагона пића у великим 
бурадима. Пошто су ово изразито виноградарска села, није чудно што има 
и овако великих и добро грађених зграда.

Н ајинтересантнији су подруми села Р а јц а . Богатији су од осталих 
пластичним украсим а на ф асадам а, које је , како се могло утврдити, у  ве- 
ликој већини израдио „м ајстор  Коста из М аћедоније” (таб. II/2). Свака 
пивница има двокрилна врата, обично лучно засвођена и са украсном 
бордуром изнад лука (Таб. II/2). Сличних облика су и прозори, релативно 
мали и уски, и без украса изнад лука. И наче, зидови су једноставни. На 
већини подрума сва три села виде се уграђене плоче, на истакнутом ме- 
сту, на којима је  урезано или исписано име и презиме власника, година 
градње, често и и.ме м ајстора који је градио пивницу. На рогљевским пив- 
ницама могу се запазити и плоче са ф отограф ијом на порцелану, стављене 
у знак сећањ а или захвалности покојнику који је  сазидао пивницу или 
неком омиљеном члану породице који је  умро или погинуо. П римера ради 
наводимо: „З ах в ал ан  син . . . своме оце . . . ” или „Н аш  мили син . . . по- 
гибе од . . . ” и сл. Сличних плоча није било на смедовачким и рајачким  
пивницама.

Унутрашњост зграда је једноставна, једнодељ на. Скоро редовно је 
под пивнице нижи од нивоа улице тј. зграда је  делимично укопана у земљу. 
или имају два наспрам на ул аза  један  виши од другога. Ово се лако оства- 
рује јер  је већи број подрума подигнут на падини. А ко не постоје два 
улаза, онда је с једне стране прозор кроз који може да се стави „гурм а” 
дрвени олук. Н а овај начин се постиже лакш е сипањ е измуљ аног гро- 
жђа у припремљ ену кацу низ поменути дрвени олук, „ гурм у” . У по- 
друму су судови за вино распоређени поред зидова, док је  средина сло- 
бодна и служ и за рад. Поред различитих судова ту су обично смештене и 
справе које су потребне за цеђењ е и одрж авањ е вина.

Код рогљ евских пивница још увек је  једна месара која ради преко 
целе године, док у селу месаре нема. До рата су имали три месаре и две 
пекаре код пивница. И код рајачких пивница су биле две месаре пре рата. 
Пошто људи проводе већи део дана у пивницама радећи на производњи и

5) Исто. 72

14»
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одрж авањ у вина, разумљ иво је што су ту биле поменуте радњ е. М. Луто- 
вац наводи да су пивнице за ова села оно што су чарш ије у граду.6

П оследњ их неколико година поједине пивнице се руш е, особито у 
Р а јц у , где се зида велики модеран винарски подрум. Чак инвеститор који 
гради подрум откупљ ује поједине зграде због обрађених блокова камена 
за  грађевински м атеријал.

I I I

П О Љ А Н Е  У  Ж У П И

У Ж упи ,,међу виноградима, где је  остало места незасађена лозом, 
начињ ене су пивнице за вино. Пивнице су једна у з другу, да се једва из- 
међу њих може проћи. Т акав  скуп пивница зове се пољ ана” .7 Т ако је  М. 
Ћ . М илићевић 1 8 7 6 . описао пољане у својој књ изи ,,К неж евина С рби ја” . 
Н аводи да је било 2 6  пољ ана. Н ајм ањ а је  била Боцка, а н ајвећа, као 
уосталом и данас, К руш евица са 3 0 0  зграда. У даљем тексту упоређује 
их с пивницама у К рајини и вели да су грађене обично од брвана а покри- 
вене су кровином преко који је винова лоза. М ање је покривено ћерами- 
дом. Н еке зграде, каж е, укопане су у земљ у, али подвлачи да их има и на 
сп рат.8 Но 1 9 6 0 . године постојале су пољане, Вуков До, М рковина, Дрен- 
ча, К алуђерско Брдо, Куманац, М ала и В елика Ракљ а, П рибојевац, Је- 
ж евица, К руш евица, Горње и Доње Стањево, Смонице, Јаруге, Велико 
и М ало Б ор је , М арковина, Б отуњ ска пољ ана, Боцка пољана, П окреп, Цр- 
вена Јаб ука и Парчин. Може се одмах запазити да је  овде очуван знатно 
већи број насељ а него у К рајини. На неким пољ анама је велики број 
зграда  у руш евинама, али се исто тако подижу и нове зграде, често и од 
тврдог м атери јала. Треба одмах нагласити и то да се у Ж упи гаји калем- 
љ ена лоза , мада су и овде бројни виногради удаљ ених планинских села. 
А ли породице у овим селима им ају  већи број укућана и увек  некога могу 
одредити за  старањ е о винограду.

Н а прилож еној карти број 2 види се распоред пољана у Ж упи које cv 
већином распоређене у непосредној близини варош ице А лексадровац, при- 
вредног и административног центра Ж упе.

Д анас се у ж упи не чу је  назив ,,пивница” , већ најчеш ће „п одрум ” , 
али и „ зг р а д а ” , „су в о та” и др.

З а  разли ку  од пивница у К рајини  које обично припадају једном селу, 
на једној пољани су зграде „ л е ја р а ” — власника из више села. Редовно 
преовлађују  л е јари  из једног или два села. И з даљ ине, како је  већ по- 
менуто, пољане, као и пивнице у К рајини, потпуно личе на збијена села. 
Пољане су овако збијене, у „к у п ” , како то тумаче чувари, ради веће без- 
бедности. К ад би биле раш тркане теш ко би се чувале. Вероватно да је 
ово један  од разлога, али исто тако може се претпоставити да се ради и о 
уш теди земљ иш та.

Н ајвећи  број зграда саграђен је од чатме, слично старијим кућама 
у селима Ж упе. Б рвн ара је мало и оне су запуш тене, вероватно зато што

6)  И с т о .  7 2
7)  М . Ђ .  М и л и ћ е в и ћ :  К н е ж е в и н а  С р б и ја ,  Б е о г р а д  1 8 7 6 ,  7 6 2
8)  И с т о .  7 6 2
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су доста старе и дотрајале. Н ајм ањ е је  зграда од тврдог м атеријала које 
се подижу тек у најновије време. Кровови зграда су различити, на две, 
три или четири воде. Оне с кровом на три воде, односно на калкан, имају 
с четврте стране врата за улазак  на таван или у горњи део зграде. У ве-

К а р т а  б р . 2 . Р а с п о р е д  п о .^ а н а  у  Ж у п и .

ликој већини кровови су покривени ћерамиром. На пољани Јеж евици три 
врло стара подрума саграђена од брвана (грубо отесаних талпи) покривена 
су виновом лозом. У М алој Ракљ и сачуван је један сличан подрум покри- 
вен сламом. П окривањ е виновом лозом све се мањ е примењује после 
1918 . Од тада па све до другог светског рата ћерамида је била главни
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м атеријал за  покривањ е кровова. Последње деценије више се употреб- 
љ ава цреп, као практичнији, а и зато што се ћерам ида више не изра!)ује.

Зграде су разноврсне по својој величини, од једноставних, једнодељ- 
них сувота до великих кућа на спрат са више одељења: за становањ е, за 
стоку, с подрумом за судове с пићем итд. ,,Н еке су — каж е М. Ђ . Мили- 
ћевић — дубоко укопане у земљ у, а има их и на два боја. Н а горњем 
боју има по која соба или оџаклија где се имућнији домаћини задрж авају  
кад раде винограде.9 С вака зграда која се данас употребљ ава има било 
какво одељ ењ е за привремени боравак, тј. одмор и једно за  судове с ви- 
ном и друге производе. Трем или настреш ница најчеш ће се користе за 
склањ ањ е стоке и кола (Таб. IV  и V). Треба поменути да се на пољанама 
могу видети и друге привредне зграде као: кош за кукуруз, обор за свиње 
и друге. Већину зграда на пољ анама, као и кућа у Ж упи, градили су мај- 
стори из Црне Траве, околине Л есковца и В рањ а, све до првог светског 
рата, а  касније се јављ ају  и месни мајстори. М ајсторе из поменутих кра- 
јева звали  су Бугари  или Бугараш и, као и другим крајевим а Србије.

Може се приметити да је  велики број подрума лош ег изгледа и да 
пропада. О држ авањ у се не поклањ а довољна паж њ а. Међутим, упоредо 
с овим види се и приличан број новосаграђених подрума. Исто тако сељаци 
из ближих села обично боље одрж авају  своје подруме. Ова појава се, сва- 
како, може везати и за  претерану деобу зграда. Теш ко је поправити један 
део зграде а други не, нарочито ако та зграда није велика и од тврдог мате- 
ри јала. И овде као и К рајини подруми се деле преграђивањ ем. Само док 
је у К рајини једна зграда подељена на два дела, ређе на три, а сасвим 
ретко на четири, овде је обрнут случај и обично су подељене на више 
делова (Таб. IV /4  и 5) јер  су породичне задруге биле бројне, па ни данас 
нису нека реткост, мада нем ају  велики број чланова. У множ авањ ем поро- 
дица и повећањ ем потреба, планинци настоје, ако већ им ају  виноград у 
ж упнијим крајевим а, да купе и нешто њ ива поред њих. Негде је  земљи- 
ште које је  било под лозом претворено у њиве. Тако поједини чланови 
већих задруга или они који им ају више земљ е поред винограда проводе 
већи део године на пољани.

Унутраш њ и изглед, слично као и у К рајини, врло је  једностан. Али, 
овде има више зграда зиданих над подрумом. Исто тако много личе, у 
свему, на праве куће за  становањ е. Ово долази ваљ да отуда што у Ж упи 
има већи број појединих чланова породице, особито старијих, који про- 
воде више месеци у години на пољани и старају  се о винограду и њивама 
уколико их имају. Још  важ није је  поменути да су сви виногради у Ж упи 
засађени калемљеном лозом, тако да скоро нема хибрида, па је  према 
томе и вредност инвестирањ а и производа знатно већа.

На свакој пољани је стално настањ ена по нека породица, нпр. у 
Смоницама три, у  Јеж евици две, у  М арковини две итд. Већи је  број по- 
јединаца који  живе скоро целе године на пољани а само зиму проводе 
с породицом у  селу. У извесним случајевим а зграда у пољани служ и и као 
привремена кућа, тј. као база за  пресељ ењ е из планинског села. Поједине 
веће задруге одређују  по једног члана који ж иви стално у Ж упи. То је 
најчеш ће трезвенији  члан задруге, може бити заменик домаћина или оста- 
рели домаћин а  мож е се одредити и онај који нема деце. Одређеном члану

9) Истск 763
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дужност је да се стара о обради винограда и земљ е као и о вину. У време 
већих радова: окопавање, резањ е, прскањ е и берба долазе и остали чла- 
нови домаћинства сами или на позив. Зграде на пољанама се користе тако- 
ђе и у друге сврхе, нпр. ученици из планинских села којима је  ш кола уда- 
љена станују на пољанама, особито ближим А лександровцу, за време школ- 
ске године.

Вино се у многа удаљ ена планинска села преносило у мешинама све 
до скоро. Али од како су уништене козе, од којих су се добијале мешине, 
овај начин преноса све се више зам ењ ује превозом колима у бурадима. 
Транспорт вина у меш инама био је  економичинији у  време преноса на 
коњима зато што је  мешина веома лака , до 1 ,5  кгр. па је  било могуће нато- 
варити већу количину течности. Пре неколико година обновљен је  пут 
до Јошаничке Бањ е, па је транспорт могућ колима.

IV

Ч У В А Р И

Винограде и пивнице чувају  плаћени чувари. Б рој чувара је у зави- 
сности од величине земљ иш та које треба да чувају  и укупног прихода који 
се убире с чуване површине.

Све пивнице у К рајини имале су своје чуваре до 1 9 5 8 . године, изу- 
зев рајачких које су имале и 1 9 5 9 . С ледеће године (1 9 5 9 ) није било чу- 
вара јер се власници винограда нису могли погодити с њима. Чувари су 
захтевали да им се обезбеди уговор по уредби о чувањ у поља, што сеља- 
цима није одговоралу јер  би у  том случају  морали да плате одређену 
суму без обзира на годишњи род од којег је  плаћањ е било у зависности.

За  разлику  од К рајине, у  Ж упи је свака пољана у време испитивања 
имала свог чувара.

П лаћањ е чувара у К рајини је  било вином, док се у Ж упи плаћају  
новцем. У рајачким  пивницима су наплаћивали по три литра шире од 
каце (каца 2 5 0  до 3 0 0  л). Слично је било и на другим местима нпр. код 
глоговичких пивница, наплаћивали  су пола литре шире од чабра (чабар 
око 50  л). Посебно се плаћало за  чувањ е зграда. Н аплата се врш ила по 
вратима, односно по броју  одељ ака у једној пивници. З а  годину дана пла- 
ћало се 100  динара од врата. Н аплата у производима обављ ала се у време 
бербе. К азивањ а се сасвим подударају с оним што смо видели код рајачких 
пивница. На путу којим се улази  у пивнице чувари су поставили једиу 
велику кацу у коју  је  свако дуж ан да сипа одређену количину шире из 
кола која вози из винограда.

З а  чувањ е зграда у Ж упи исто се наплаћује као и у К рајини по 100  
динара од врата, али поред тога и по 10 до 15 динара по ару. Н екад је 
и у Ж упи плаћањ е било у производима на сличан начин, али се већ дуже 
времена прим ењ ује начин плаћањ а новцем.

П огађањ е чувара, тј. примање у службу, у  К рајини се обављало с про- 
лећа, обично 1. марта, а у Ж упи се то обавља на Митровдан. Служба је 
трајала до следећег избора наредне године. Избор чувара вршио се на 
скупу власника винограда и пивница.



182 Г Д А С Н И К  Е Т Н О Г Р А Ф С К О Г  М У З Е Ј А  У  Б Е О Г Р А Д У

Преко лета, а особито с јесени кад зри грожђе и воће, чувари су 
највећу паж њ у обраћали виноградима, док зими, сасвим природно, више 
пазе зграде у којима је смештено пиће. Веће крађе и штете су ретке. 
А  ако се и догоде, обично се лако утврђује ко их је починио.

Дужност чувара је  и то да зими прихвате озебле који су дуго путо- 
вали по снегу и м разу, а особито они који немају у својој згради погодну 
собу за окрепљ ење. Ово је истовремено и прилика за  чуваре да дознају 
новости из села.

v

Осим у К рајини и Ж упи, где и данас има пивница, односно насеља 
за повремени боравак и чувањ е виноградарских производа, било их је и 
у другим крајевим а Србије. Тако у Ресави је било пивница које су тамо' 
називали ,,подруми” . Били су грађени слично као у Крајини и Ж упи, на 
заједничком земљ иш гу, и тако груписани да су личили на стална насеља. 
Н естали су кад је престала потреба за њихово одрж авањ е, тј. с пропа- 
шћу домаће винове лозе. Многи су пренети у дворишта, где служ е као 
зграде за  пиће. Ретко где да је  1 9 3 0 . био који подрум, а  једва да су се 
познавала и места на којима су били грађени.10 У долини Тимока, у  З а - 
главку, М. Т. С танојевић пише 1 9 1 3 . да су по својим виноградима била 
чувена села Доњ а и Горња Каменица, Ш трпци и Трговиште, све док их 
није униш тила ф илоксера. Она су имала пивнице које су с пропаш ћу 
винограда запуш тене и разруш ене. Истиче да су ретко кад биле грађене 
поред куће, већ скоро по правилу у винограду, али ближе путу. Места 
где су се некад налазиле пивнице н азивају  се пивничшта. Поред тога 
истиче да су имућнији имали и по две пивнице, али да је већ 1 9 1 3 . ретко 
ко имао и јед н у .11

УПироту и околини такође је било зграда по виноградима, али их 
тамо зову „зевн и к ” или „колиба” . Подизане су обично на највиш ем месту 
одакле се могао видети виноград и где су могла кола да приђу. И данас 
по виноградима има зграда као и у другим крајеви м а.12

И у пож аревачкој М орави је било пивница све док стари виногради 
нису претворени у њиве. С подизањ ем нових винограда на америчкој под- 
лози, јављ ају  се поново пивнице, али су ове, у већини случајева, од тврдог 
м атеријала, као куће за  уж ивањ е, особито око П ож аревца.13 Нека села 
на Коси, у  М лави, такође су имала пивнице. Оне су биле ниске брвнаре, 
мало у земљ у укопане, у  којима су се држ ала бурад. У новије време- 
(1 9 0 3 ) у  њ има остављ ају алатке, пошто нема вина.14 У ш умадијској К олу- 
бари „пивница” или подрум је  ниска зграда, укопана до половине у 
земљ у. Зидана је  од камена и покривена кровином. У њој су се држ али 
судови с пићем, вином и ракијом. Пивнице су се подизале и у виногра- 
дима. Д анас ове врсте зграда н ем а .15 Љ уб. Павловић у свом раду „К ол у-

10)  С т а н о је  М и ја т о в и ћ :  Р е с а в а  —  С .рпски ет н о г р а ф с к и  з б о р н и к  ( С Е З б )  4 6 ,  Б е о -  
г р а д  1 9 3 0 ,  1 5 6 .

n ) М а р и н к о  Т .  С т а н о је в и ћ : З а г л а в а к  —  С Е З б  2 0  Б е о г р а д  1 9 1 3 .  5 8
12) В л а д и м и р  М . Н и к о л и ћ :  И з  Л у ж н и ц е  и Н и ш а в е  С Е З б  1 6 , Б е о г р а д  1 9 1 0 ,  6 6 — 7 3
!3)  М и х . Ј . М и л а д и н о в и ћ :  П о ж а р е в а ч к а  М о р а в а  —  С Е З б  4 3 ,  Б е о г р а д  1 9 2 8 ,  2 2 .
!4)  Л зу б о м и р  Ј о в а н о в и ћ : М л а в а  —  С Е З б  5 , Б е о г р а д  1 9 0 3 ,  2 6 9 .
15)  П е т а р  ž fć  П е т р о в и ћ :  Ш у м а д и јс к а  К о л у б а р а  —  С Е З б  5 9 ,  Б е о г р а л  1 9 4 9 ,  2 9 — 3 0 ..
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бара и Подгорина” саопштава да је  пивница зграда имућнијег сељ ака и 
да служи за смештај ракије и другог пића, поред оставе разног ал ата .16 
У Јарменовцима је било привредних зграда пивница у виноградима у ко- 
јима се држало пиће и обављао цео процес прераде грожђа. Д анас пив- 
ница као посебних зграда нема по пиноградима.17 Пивница је било и у 
ваљевској Тамнави, али су грађене поред куће у дворишту као посебна 
зграда или као додатак качњ аку (качњ ак =  зграда за каце с комином и 
ракијом).18 У Долини Велике М ораве поред назива ,,бач вара” чује се 
још „пивница” , ,,иж ина” или једноставно „ згр ад а” .19 У Доњем Драга- 
чеву пивница је зграда имућнијих кућа. Н алази се обично поред куће. 
напред обично има трем за  склањ ањ е кола и алата. Служи за смеш тај и 
чување пића.20 У Л евчу, у В еликој Сугубини, пивница је уз качару, или је 
још чешће то једна зграда подељена на два дела. У таквом склопу качара 
је приземна, а пивница је  над зиданим подрумом који није укопан у зе- 
мљу. У пивницама се углавном држ и р ак и ја .21 И у Лепеници је било пив- 
ница грађених од брвана покривених високим шиндраним кровом. Биле 
су укопане у земљ у за 1 м или више, па се у њих улазило низ дрвене сте- 
пенице. Почетком XX в. већ их готово није било. Грађу од ових зграда 
преносили су у село и од ње градили какву другу зграду поред куће.22 
У Атеници, код Ч ачка, очуване су до данас две пивнице-подрума. Обе 
су саграђене од дебелих брвана на падини поред самог винограда. У до- 
њем делу је подрум са судовима за  вино, у  горњем се муљ а грожђа, а 
шира и комина дрвеним олуком се одводи у подрум. Веома су интересантне 
по својој архитектонској конструкцији. Зидови се према врху постепено 
сужавају и чине свод преко којег је  кров на четири воде покривен ћера- 
мидом (Таб. II/4).

И у другим крајевим а Србије који овде нису поменути било је  или 
има и данас, поред сеоских кућа, зграда за  чувањ е пића, али оне се у 
неколико разликују  по својој намени од пивница у К рајини и Ж упи. Свугде 
где има винограда у њима се и данас налазе веће или мањ е зграде, као 
привремена склониш та од непогоде или за одомр. Често се у њима чува 
и нешто од алата, а ретко кад служ е као оставе за држ ањ е судова с пићем. 
У колибама и другим зградам а по виноградима највиш е бораве чувари у 
јесен кад зри грожђе да га чувају  од штеточина.

V I

Из изнетог смо видели, да су после пропасти домаће лозе од филок- 
сере. очуване привредне виноградарске зграде •— пивнице, груписане у 
врло збијена насељ а само у две области. Ова насељ а у К рајини зову 
п и в н и ц е  а у  Ж упи п о љ а н е. Зграде су служ иле у првом реду за

16)  Аууба  П а в л о в и ћ : К о л у б а .р а  и  П о д г о р и и а  —  С Е З б  8 , Б е о г р а д  1 9 0 7 ,  4 4 6 .
,7)  С р е б р и ц а  К н е ж е в и ћ  и  М и л к а  Ј о в а н о в и ћ : Јарм еновц.и  —  С Е З б  6 3 ,  Б е о г р а д  

1 9 5 8 . 2 6 .
16)  Л ) . П а в л о в и ћ :  А н т р о и о г е о г р а ф и ја  в а љ е в с к е  Т а м к а в е  —  С Е З б  18 , Б е о г р а д  

1 9 1 2 , 4 6 9 .
19)  С т . М и ја т о в и ћ :  Т е м н и ћ  —  С Е З б  6 , Б е о г р а д  1 9 0 5 ,  2 6 4 .
20) Ј о в а н  Е р д е љ а н о в и ћ :  Д о њ е  Д р а г а ч е в о  —  С Е З б  4 , Б е о г р а д  1 9 0 2 ,  6 2 .
2‘ )  У с м е н о  са о п ш т е њ е  З а г о р к е  М а р к о в и ћ , к у с т о с а  и з  Б е о г р а д а .
22)  Т о ш а  Р а д и в о је и в ћ :  Л е и е н и н а  —  С Е З б  1 5 . Б е о г р а д  1 9 1 1 ,  1 5 7 .
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држ ањ е вина, мада нису задовољ авале услове које треба да обезбеди једна 
винарска зграда. Н аиме, биле су грађене од слабог м атеријала и нису 
обезбеђивле потребне услове за  одрж авањ е пића. Тек изградњ ом рајач- 
ких, смедовачких и рогљевских камених подрума може бити речи о задо- 
вољењу најосновнијих потреба за савремено одрж авањ е вина.

И з прикупљених података такође се види да пивнице, по својој на- 
мени, им ају сличности с другим привредним зградам а, односно насељима 
која се подижу ван села, као нпр. салаш и, бачије и друга, која исто тако 
служ е за  привремени боравак, обраду и чувањ е производа. У суштини, 
битне разли ке не постоје. Пивнице су намењ ене одређеној привредној 
грани и у њ има се обично повремено борави краће време ради обраде и 
бербе винограда и прераде вина. Д руга привредна насељ а, као бачије, 
катуни и сл. обично су сезонска и то би била једина разлика осим основне 
намене и грађевинске конструкције које диктирају одређени услови.

И у прош лости је  виноградарство за  извесне области било од осо- 
битог зн ачаја . У те области свакако одавно спадају К рајина и Ж упа. Зато 
су многа села осетила озбиљне економске последице кад је филоксера, 
крајем  прош лог века, униш тила домаћу лозу. Н ека села у К рајини чак 
су дош ла и до економске беде за  извесно врем е.23 Зато су само у  изра- 
зито виноградарским крајевим а могле бар делимично да се очувају  пив- 
нице. Многи су, особито у Крајини, напустили или продали своје опу- 
стеле винограде који су били удаљ ени од села. Поред свега, како то наводи 
и М. Л утовац, пивнице су биле потребне у прошлости и зато што је  кућа 
била примитивна и у њ ој није било никаквих услова за чувањ е пића. Данас, 
кад је  кућа у многом еволуирала и кад свако може да оствари било какве 
услове за  чувањ а пића код куће, није принуђен да подиже посебну зграду 
тим пре што су и саобраћајна средства и комуникације далеко повољ није.24

У зроке за одрж авањ е ових насељ а треба видети у првом реду у погод- 
ности за  гајењ е културе винове лозе у поменутим крајевим а и потреби за 
задовољ ењ ем економске независности сеоског домаћинства у периоду пре- 
тежно натуралне привреде. Њ ихово одрж авањ е све мање има оправдањ а, 
јер  не задовољ ава савремене услове винарства, због чега их све више за- 
м ењ ују  модерни винарски подруми. А ли, као Новремени станови она ће 
још  извесио време егзистирати, нарочито у Ж упи. И пак, претерано усит- 
њ авањ е винограда и честа деоба зграда, услед распадањ а породичних за- 
друга, све више воде пропадањ у ових насељ а. М али виноград није еконо- 
мичан и не даје  довољно прихода који би оправдао његово држ ањ е. Као 
узрок н естајањ а оваквог начина виноградарства појављ ују  се и врло мале 
могућности за  посвећивањ е потребне паж њ е обради винове лозе и примени 
агротехничких мера.

К ао и многе појаве у народном животу, и економици села које про- 
дуж авају  да ж иве за извесно дуж е или краће време и поред тога што су 
преж ивеле или превазиђене, тако су  и пивнице, односно пољане очуване. 
Па ипак, оне ће, како смо то подвукли, неминовно нестати у оваквом облику 
какав  се до данас делимично одрж ава. Нове друш твене и економске при- 
лике које диктирају  високу продуктивност пољопривреде утицаће и на 
виноградарство па самим тим и на пивнице.

23) М . Л у т о -в а ц , п о м . д е л о  1 4 — 1 5 .
2") И с т о .  7 4 .
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PIVNICE — POLJANE 
WINE-GROVERS’ TEMPORARY SETTLEMENTS

S  u m  >m a г у

In the o r e se n t a'rticale are set fo rth  the tresulbs o f  terrai.n i'nvestiigations concerniitng wvne- 
g row ers’ se ttlem en ts  fotr k eeo ir ig  wiiine a n d  fo r  temiporairy s ta y , iin th e  region« o f  K raiim a  
(north-east S e r b ia )  a n d  o f  Z u p a  (c e n tr a l  S e r b ia ) .  T h e s e  stettlem en ts are s itu a te d  iin th e  im -  
m ediate viciin ity o f  vimeyar-d/s, b u t at fa ir ly  great d iistan ce firom tfie  v i lla g e s , tin so m e  c a s e s  ev e n  
centuiry li.e, b e fo re  th e  a p p e a r a n c e  o f  th e  p h y lIo x e ra . w h iich  d e v a s ta te d  o ld  d o m e et ic  o in e -so r ts . 
more than 3 0  km . S u c h  se ttle m e n ts  w e r e  m o re  njum erous in  S e r b ia  iin th e  c o u r s e  o f  th e  X I X  
W ith  the destructiion o f  v in e y a rd s  d is a p p e a r e d  a lso  ш а п у  o f  th e se  settJem en ts.

T h e  b u ild in g s  in  th e s e  se tt le m e n ls  are c a lle d  .jp iv n ica ” , b u t  iin th e  reg io n  o f  Z u p a  th ey  
use m ost freq u en tly  th e  d e n o m in a tio n  ..ipodrum ” T h e  se tt le m e n ts  a r e  c a lle d  th e m s e iv e s  ,.p iv -  
n ice” iLn th e  regiion o f  K ra jin a  a n d  „ p o lijan a” in  th e  reg io n  >of Z u p a . In  th e  b u iid in g s  th e v  
m anufactured g r a p e s  iinbo w in e . w h ic h  w a s  a f te r w a r d s  k e p t  h ere . fo r  t h e  b o u s e s  iin th e  v illa g e  
w ere inot su ited  fo r  .p reserv in g  d r in k s  a n d , iin a d d it io n  to  th a t. th e  c o m m u n ic a tio n s  w e r e  at 
that bime at a v ery  ipriimitive sta g e .

In ipartiioular s e c t io n s  th e  a u th o r  d e a ls  wiith b u i id in g s  iin the a b o v e  m en tio n ed  reg io n s .  
T h e y  w ere  m ost fre q u en tly  b u i lt  o f  lo g s  .and th e  r o o f  w a s  c o v e r e d  w ith  s tr a w . reed s or vimes. 
In a later iperiod th e v  w e r e  c o n s tu c te d  o f  .p la stered  w ic k e r w o r k  a n d  c o v e re d  w ith  p a n tile s  
and iin m odern  tim es th e y  are buiilt a lso  o f  so liid  m a ter ia ls . u s u a l ly  o f  sto n e  a n d  c o v e re d  w.ith  
tiles. T h e a u th o r  g iv e s  h ere  a lso  th e  d escriip tio n  o f  th e  s iz e . liinterior a n d  e x te r io r  a sp e c t  o f  
these buildiiings a s  w e l l  a s  o f  o th er  d e ta iis  a n d  o f  l i f e  c o n c e n tr a te d  rou nd  th em .

T h e  fo u rth  sectiion  lis d e v o te d  to  th e  vim eyard ikeep ers and  to  th e  w a tc h m e n . It  g iv es  
a d escr ip tio n  o f  th e ir  d u t ie s .  th e  m an ner in  w h ic h  t h e y  w e r e  p a id  a n d  h o w  th e y  en tered  their  
o f fic e . T h e  w a te h m e n  a n d  \iin ey a rd  ik eep ers w e r e  e le c te d  b y  v in ey a rd  o w n ers  at a  a p e c ia l  
meetimg, h e id  in  th e  regiion o f  K r a j in a  on  th e  let o f  M a r o h  in  ithe re g io n  o f  Z u p a  o n  S t . D e -  
m etriu s’ D a y  ( th e  S th  o f  N o v e m b e r ) .

A t  th e  en d  a re  r e c a p titu la te d  the r e su lt s  o f  .in v estig a tio n s  a n d  lit h as b e e n  o b se r v ed  
that su ch  settlem en b s c o u ld  b e  m a in ta in ed  a f te r  th e  d e s tr u c t io n  o f  the d o m e st ic  v in e . o n lv  in  
those r e g io n s  w h e r e  th e  vLbLcutture lis th e  prm oiipal o c o u p a tio n  su c h  a s  Krajiiina a n d  Z u p a . for  
there w a s  a lb so lu te ly  n e c e ssa r y  t o  ip lant n e w  iv in ey a rd s in  a v ery  sh o r t  tim e a fte r  th e  d isa str o u s  
ruin o f  iold o n e s . H o w e v e r ,  ^ o iv n ic e ” a n d  ,^ p o ljan e” w i l l  u n d erg o . iin th e se  reg io n s, to o ,  m any  
ch an ges or d isa p p e a r  c o m p le te ly  o w in g  t o  m o d iif ica tio n s  a n d  th e  m oderruization o f  th e  agri-  
culture w h ic h  te n d s  ev.ery d a y  .to a n  in c re a se  in  yiield a n d  >to a w id e  apjpliicatiom o f  agrotechm i-  
cal m eau res T h e  s y s te m  o f  sm a ll  v im eyard s, su c h  a s  h a s b e e n  m aiintained to  th e  .present d a y  
in the a b o v e  m en b ion ed  regiom s. w i l l  u n a v o id a b ly  e x p e r ie n c e  c o n s id e r a b le  m o d if ic a t io n s
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Ђорђе Тешић

ТЕСАК 

(Справа за цеђење воска)

У Источној Србији, делом и у Бугарској, била је доскора у употреби, 
више него данас, једна специјална врста справе за  цеђењ е воска, о којој 
је  у нашој литератури било мало речи и за  коју има неколико назива. 
Инж. Св. М. Ж ивојиновић забележ ио је да се она у старом поречком и 
рамском срезу зове ,,пива” . у  Средњим Родопима, по усменом саопштењу 
друга Христе В акарелског, н азивају  је  „менгеме за  цедене восак” . По 
саопштењу Петра Ж . П етровића, у  Сврљигу где ју  је  он костатовао и сни- 
мио називају је „тесак ” . О вај назив је  у употреби и у селима Заплањ а 
и Лужнице.* У свим овим областима називају  је  и описно ,,преса за  це- 
ђење воска” . У старим срезовима поречком и рамском, у  Лужници и у 
Заплању има две варијанте ове справе. Прва и стари ја је  тесак с маље- 
вима, а друга, која се јављ а тек од 1 9 2 0 . г. је  „тесак  на гвинт” , какав је, 
око 1926 . г. видео П етар Ж . Петровић у  заглавском  селу Мучибабе. У 
Бугарској, у  Родопима је  Христо В акарелски у годинама пред Други свет- 
ски рат забележ ио старији  облик ове справе, тј. тесак са маљевима. Како 
је ова преса, нарочито ако је  са маљевима, веома великих димензија, то 
је обично смештена било под велику настреш ницу било у  посебну зграду 
(обично чатмару), па је  занимљиво да се у том случају  и сама зграда на- 
зива именом справе тј. „тесак ” .

Географско распрострањ ењ е пресе обухвата, од времена после Првог 
светског рата, готово читаву С рбију. Од новијих времена има је  и у Ма- 
кедонији. На основу испитивањ а може се рећи да су центри ове радино- 
сти — цеђења воска — биле области Л уж нице и Заплањ е, док се у оста- 
лим областима где је  преса запаж ена восак цедио у мањим количинама. 
Данас је она велика реткост и у  селима која су некад била позната по 
цеђењу воска.

Иако немамо довољно сигурних података можемо претпоставити с об- 
зиром на велику сличност пресе а самим тим и поступка при цеђењ у воска, 
да је овај тип пресе могао бити распрострањ ен од поречких, црноречких

*  Е т н о г р а ф о к о м  м у з е ј у  Н Р С  у  Б е о г р а д у  б и о  је  п о н у ђ е н  з а  о т к у п  јед а н  т е с а к  и з  
села  С у р а ч ев а  ( Л у ж н и ц а ) .  З б о г  т о г а  са м  о д  с т р а н е  У п р а в е  М у з е ја  б и о  у  м а ју  1 9 6 0  r. 
посл ат  д а  п р ег л е д а м  с п р а в у  к о ја , и а к о  в ео м а  за н и м .н и в а . н и је  м о гл а  б и т и  о т к у п љ н еа  з б о г  
великих д и м е н з и ја  к о је  о н е м о г у ћ а в а ју  њ ен  с м е ш т а ј у  с а д а ш њ и м  д е п о и м а  М у з е ја .  О в о м  
пр и л и к ом  и с п и т и в а о  са м  и  р а д и н о с т  и у  з а п љ а н с к о м  с е л у  О с т а т о в и ц и
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и сврљишких планина и Суве Планине на западу до области Средњих Ро- 
допа на истоку протежући се између планинских масива Риле и Пирина. 
У конструктивном погледу сличне пресе налазе се и у другим областима. 
Тако је у  М ађарској била у употреби преса за цеђењ е уља, која је  веома 
слична нашој преси за  цеђењ е воска, што значи да постоји могућност да 
је оваквих и сличних преса било у прошлости и на већем пространству.

Према подацима добијеним на терену зна се да је  овај начин цеђења 
воска био практикован још  у времену прве половине XIX века. З а  другу 
половину XIX века податке имамо и у Вуковом Српском Р јечнику (издање 
Биоград 1 8 9 8  г.), где се помињу восковарина, воштина и турица. З а  ту- 
рицу (у Сријему) се каж е да је то воштина коју  трговци купују по селима 
па је наново цеде у ступама, а туричар је ,,човјек који турицу купује и 
наново циједи” . У истом смислу се наводи и реч восковарџија. У Рјеч- 
нику се помиње и ступа у вош тари као и тијесак у југозападним краје- 
Еима. Обзиром да је восковарењ е у селима Заплањ а и Л ужнице, захва- 
љ ујући специфичним економским условима преш ло у радиност на бази 
једне већ дуге традиције, обзиром пре свега на конструктивну архаичност 
справе и на велику потребу за воском и кроз читав XVIII век, па и раније, 
може се са сигурнош ћу претпоставити да су тесак и цеђењ е воска помоћу 
њ ега у овим крајевим а и старији од података која дају  усмена анкетирањ а.

Тесак у селу Сурачеву (власник Ж ивојин Панчић) урађен је од др- 
вета без и једног гвозденог дела. Основ су му две с о х е  („двете сое” ) 
— дебла висине око 3 7 0  см и обима око 170  см. Доњим својим делом, 
на растојањ у 110  см једна од друге, сохе су закопане у земљ у у дубину 
од једног метра и око њих је наслагано крупно камењ е да би стабилност 
њиховог вертикалног полож аја била потпуна. Како у околини нема шуме 
са тако великим дрвећем, то је једна од соха (церова) била довучена из 
Беле Воде (ок. Беле Паланке) у  време између 1 9 0 6 . и 1 9 0 8 . г., када је 
овај тесак био грађен. За  другу соху (храст — „грани ц а” ) данашњи вла- 
сник зна само толико да је  раниЈе служ ила на другом теску у селу. Да 
сохе не би губиле у чврстини гране су са дебла одсечене степеничасто, 
па ти усеци уједно служ е и као врста степеница ако се восковарђија пење 
на тесак да би учврстио горњу греду која спаја две сохе. Обе сохе имају 
са бочних страна (у односу на целу пресу) правоугаоне отворе димен- 
зи је  1 4 x 1 6 0  см., у којима је изжљ ебљено корито, а при раду и остали 
делови теска („пречник, кучка и клинови” ).

Сохе су на својим врховима спојене годњом гредом ( „ г о р њ а ” или 
,,п р  е к а ” греда) чија је  дуж ина око 7 м. и која, при својим крајевима 
има зарезе  о које се закачињ у куке са маљевима. Ови су засеци на око 
1 7 0  см. удаљ ени од соха. О њих се каче „ к у к е "  — кукасте јаке гране 
дуж ине око 2 4 0  см. о чији су доњи део окачени маљ еви — трупци ду- 
жине од око 11 0  см. и обима око 125  см. На средини маљ ева су „ д р ж а -  
ч и ” — кратке гредице (30 см. дужине) углављ ени у рупе на средини 
маљ ева и причврш ћени дрвеним клиновима. На свом горњем делу сваки 
држ ач има рупу кроз коју се провлачи кратка ручица. Иста таква ручица 
је  и на доњем делу куке. П ребацивањ ем конопца на специјалан начин око 
држ ача куке и маљ а, маљ се прво издиже са земљ е а затим се причвр- 
ш ћује за куку.

Доњи део теска је  „ к о р и т  о ” (храст — горун), ширине 6 0  и ви- 
сине 5 0  см. Својом дужином захвата цео простор измеђ соха, а засеченим
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крајевима углављен је у вертикалне отворе на сохама, тако да представља 
непокретни део теска. На средини корита ископана је  четвртаста рупа (ши- 
рине страна око 35  см). Дно рупе је благо конкавно, тако да се њена 
дубина креће од 18 см. према зидовима до 2 0  см. у средини. По дну је 
(по две и три у реду) избушено обично 13 рупа („д увке") пречника око 
3 см. Оне служе да кроз њих приликом цеђењ а отиче восак.

Преко корита ставља се „сан трач” •— дрвени рам висине до 15 см, 
који својим попречним гредицама уоквирује рупу на кориту. З а  рад 
на цеђењу воска потребни су још  трупац, преш ка, кучка, калавузи , кли- 
нови, тојашке и подвалке.

Т р у п а ц (сл. 1) је  четвртаст, са једним попречним усеком на своме 
горњем делу, преко кога се стављ а пречка. Приликом цеђењ а трупац се 
ставља на рупу корита преко масе за  цеђењ е и има намену да врши на 
њу притисак. Д имензије су висина 4 0  см. ширина страна одговара при- 
ближно ширини зидова рупе на кориту, тј. до 3 5  см. Ш ирина усека за 
пречку је 14 см, те одговара ширини пречке. Дубина овог усека је 10 см.
П р е ч к а је  греда која се провлачи кроз отворе на сохама, тако да лежи 
на зарезу трупца. Њ ене димензије су обично дуж ина до 2 3 0  см. а ширина 
14 см. Висина је на средини 2 5  см, док се према крајевим а постепено 
смањује. Две к у ч к е (сл. 2) су греде дужине око 90  см. На једном 
крају су савијене тако да када се убацују у отвор соха савијени део остаје 
на спољној страни. З а  сохе су покретно причврш ћене једним клином % 
који пролази кроз рупе избуш ене на сохама и на средини кучки. При 
цеђењу се између пречке и кучке увлаче к а л а в у з и  —• два кратка 
клина (дужине око 3 0  см. и дебљине 4 см. на предњем и 10 см. на задњем 
крају). У њих се удара маљицом, тако да постепено у простор између 
кучки и пречке улази  све дебљи део калавуза. На тај начин се врши при- 
тисак на пречку, преко ње на трупац, а самим тим и на масу која се цеди. 
Када су калавузи  сасвим подбијени, подбијају се к л и н о в и  већи и 
дужи од калавуза (дужина око 1 0 0 , висине 12 см. на врху и 30  см. на 
бази). У њих се удара великим маљ евима који висе о кукам а, па се помоћу 
њих врши још већи притисак на масу за цеђење. Т о ј а ш к е су кратка 
парчад од грана, дебљин еоко 4 см. Оне се ређају  једна до друге преко дна 
рупе на кориту и им ају  улогу да између себе пропуш тају само восак и воду, 
а да не дозволе осталој маси да загуш и дувке. П о д в а л к е  — су три 
обичне дашчице које се стављ ају  преко масе за цеђењ е испод трупца да 
би притисак на масу био равномеран. И змеђу соха ископана је  у земљи 
рупа дубине око 1 м. у коју  се, испод корита, ставља бачва у коју отиче 
исцеђени восак. До бачве води такође ископан степеничасти прилаз. Са 
једне стране теска се налази  затворено огњиште са казаном у коме се 
топи воштина и из кога се она сипа у корито.

Мора се напоменути и то да ако је тесак смештен у посебну зграду 
нарочито се пази  да њ егове сохе или попречна греда ни на једном месту 
не дођу у додир са гредама из конструкције зграде. На ово се обраћа 
пажња због тога што се приликом ударањ а маљ евима стварају  јаки  по- 
треси које слаба конструкција чатмаре не би могла издрж ати те би се 
срушила.

У погледу конструкције овде описана преса и пресе које описују Св. 
М. Ж ивојиновић и Хр. В акарелски у основи својој се не разликују . Обе 
су нешто мање од пресе из С урачева а на преси из Бугарске маљеви уме-



1 9 0 Г Л А С Н И К  Е Т Н О Г Р А Ф С К О Г  М У З Е Ј А  У Б Е О Г Р А Д У

сто о клиновима висе о ланцима. Техника рада на њима је иста, па се 
може закљ учити да је  то један  исти тип пресе. Р азл и ка  у величини долази 
свакако отуда што су и пресе из Б угарске и пресе из рамског и поречког 
среза служ иле изгледа углавном за  домаће потребе а само у ретким слу- 
чајевима су биле издаване у најам . П ресе из Л ужнице и Зап лањ а су ве- 
ћег капацитета и димензија већ и стога што су људи из ових крајева це- 
ђењ е воска претворили у радиност од које су добрим делом и ж ивели те 
су они морали цедити знатно веће количине восковарине него остали.

У терминологији, иако она није сачувана у потпуности, (а Св. М. 
Ж ивојиновић се служ и углавном описним терминима) има извесних раз- 
лика али  и сличности. Сохе се у Б угарској називају  „ с т а н ” а  хоризон- 
тална или „ п р е к а ” греда — , ,о с ” . М аљеви с е у  Бугарској н азивају  , , ту к- 
м а к ” (два „тук м ак а” ), док су код Ж ивојиновића такође маљеви. Клинови 
се у Б угарској називају  „к  а м а ” (мн. „к ам и ” ), у  рамском и поречком 
срезу  такође клинови. П речка је  у  Б угарској „ а  н г е  ч ” а  корито — „к  у- 
р и т у ” (У рамском и поречком срезу  -— „ п а њ ” или „ с т у п а " ) .  Тру- 
пац је  на бугарској преси т р у п Ђл а у  П оречу „ т у ч а  к ” .

По угледу на ове две пресе с маљ евима од двадесетих година изра- 
ђу ју  се саврш енији  њени облици — пресе са гвинтом (сл. За  и 36). Из- 
међу две сохе (висине око 190  и обима 9 0  см.), спојене горњим пречником 
Је когито ( „ с т у п а ” ), на чијоЈ се средини налази  рупа ( „ ф а т р о л а ” ) 
као и код пресе с маљ евима, али су њени зидови овде обложени лимом 
и нема дувки већ само један  отвор на дну. П реко овога отвора се при 
цеђењ у не стављ ају  тоЈашке од дрвета већ метални ваљци. На висини од 
око 70  см. од корита Је греда ( „ п р е ч н и  к ” ) ш аркама причврш ћена за 
једну од соха тако да се може покретати у хоризонталном смеру (тј. „отва- 
рати ” и „затвар ати ” ). К роз њ ену средину пролази дебела метална осо- 
вина — завртањ  ( „ в и н т ” ), начијем  је  доњем крају  трупац ( „ к а л у п ” ) 
који има металном плочом постављену доњу страну. К ада се отвор корита 
напуни масом за  цеђењ е, греда са завртњ ем  се затвори тако да трупац 
дође тачно над отвор корита. П ритезањ ем завртњ а трупац врши прити- 
сак  на масу за цеђењ е а восак кроз отвор на кориту тече у бачву. Ова 
преса има предност над пресом с маљ евима утолико што је потгебан 
мањ и утрош ак снаге и времена, еф екат рада је већи, а сама преса зау- 
зима мањ е простора. Стога, иако се већ и она губи, у  задњ е време је 
готово сасвим потисла пресе с маљевима, тако да се оне већ права рет- 
кост. Око 1 9 3 0 . г. у  источној Србији је овакве пресе налазио и Св. М. 
Ж ивојиновић, али их и данас има известан број по читавој Србији.

М атеријал који  восковарџије користе за цеђењ е воска Је „ в о с к о -  
в а р и н а ” — саће из кога је искувавањ ем већ добијен део воска. Во- 
сковарина се у Банату назива „ д р о ж д и н а ” а у  М акедонији „ т у р и ц а ” . 
П утујући по читавој земљ и восковарџије доносе велике количине воско- 
варине коју  припремају за  цеђењ е и цеде на следећи начин: крупна во- 
сковарина се ситно истуца маљицом у дрвеном кориту па се стављ а у 
шиник („да је пун сас пупак” ) и изручи у казан  поред теска. Заједно са 
восковарином сипа се и вода тако да се казан  напуни. Док се воскова- 
рина греје и топи у казану, восковарџија слаж е по дну отвора корита то- 
јаш ке једну до друге, преко њих пребаци конопчић тако да му слободни 
крајеви  висе преко отвора корита, а  затим ставља прво крупну рж ану 
слам у а затим ситну. К ад је ово урађено онда великом дрвеном кутла-
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чом из казана захвата ( , , гр е б  е ” ) восковарину и сипа је преко сламе. 
Овако се слаже и сипа ред по ред сламе и восковарине све док се не испуни 
отвор корита. Затим се ова маса изгази, крајеви  крупне сламе се повију 
ка средини, па се везу ју  крајеви  конопчића. П реко тога се ставе две или 
три ,,подвалке” а  изнад њих трупац. П реко трупца се поставља пречник, 
па се између пречника и раније постављених кучка подбијају калавузи 
који се ударају маљицом. К ада су калавузи  подбијени, стављ ају  се велики 
клинови који се ударају  маљ евима и то се неколико удараца прво један 
клин, после чега се чека да се восак мало процеди, па затим други клин. 
Оваквим ударањ ем се временским размацима од 10 — 15 м. клинови се 
сасвим подбију. Затим  се „ р а зл а г а ” — ваде се клинови, пречка и тру- 
пац, из сабијене и исцеђене масе одваја се крупна слама која се користи 
при следећем цеђењ у, а остатак ( „ к а л а б и ј а ” — сасвим исцеђени и пре- 
совани остаци восковарине и ситне сламе) стављ а се на страну да се 
охлади и осуши па се касније обично употребљава за  лож ењ е. У сваком 
случају редовно пазе да се калаби ја не баци на ђубре или на неко пр- 
љаво место (свакако због воска који  се често сматрао за  свету материју, 
јер се од њ ега праве свеће). П реса се затим поново „н ал ага” . О вај по- 
ступак цеђења се назива „ т е с к а њ е ” а једно тескањ е је  „ јед ан  котал” . 
За један дан у време летњ их месеци може се истескате 16 до 20  котлова 
а зими 1 0 — 15. Ово у случају  када раде два човека, од којих један  туца 
восковарину, ложи ватру, сипа течност у корито и бије једну страну маља. 
Други налаж е, разлаж е и бије другу страну маљ а. Код рада на теску са 
гвинтом восковарина се на исти начин припрема, само се цеђењ е врши за- 
тезањем завртњ а, што је  и брж е и лакш е те се и више котлова може исце- 
дити иако ради само један човек.

Када се заврш и са тескањ ем, прво врућом а затим хладном водом 
опере се рупа на кориту да би се справ сав восак а затим се штапићем про- 
чисти од воска дувке на дну корита. Затим се у бачву сипа хладна вода 
да би се восак стегао и сав изаш ао на површину, па када се охлади и 
стегне ваде га из бачве да би га касније топили. У току једнога дана на 
теску с маљевима восковарџија може да оцеди до 2 0  котлова, а  од сваког, 
ако је цедио добру восковарину, може да добије око један и по кило- 
грам воска, што значи да се за  један  дан може добити до 30  килограма 
— а то је уједно и максимална количина која се може добити од једног 
„товара” * добре восковарине. З а  најбољ у восковарину рачуна се да је 
банатска и бачка, па дупничка, тимочка и моравска (од Ниша до Алек- 
синца). За  најслаби ју  см атрају  заглавачку  и уж ичку. Саће веома ретко 
цеде јер га ретко и купују (пчелари обично сами прокувавају  саће) 
Иначе ако га цеде од белог саћа могу добити до 4 0  килограма воска (на 
100 кг. саћа), од црног саћа нешто мањ е. Од добре восковарине, као 
што је речено, до 3 0  кг. а од слабе до 15 кг. Све је  ово ипак у зависностц 
од процента воска који су пчелари раније успели да добију из саћа.

Цеђењем воска баве се обично само муш карци. Ж ене помажу у раду 
обично око лож ењ а ватре и при разлагањ у  калабије. Неки пут ударају  и 
маљевима, што се рачуна у теже, мушке послове. Познат је  само један

*  Д а н а с  у  ј е д а н  т о в а р  р а ч у н а ју  1 0 0  к и л о г р а м а . Р а н и је  ie  б и л о  1 2 8  кг  ( д о к  се  ра- 
чунало на о к е ) .  И н а ч е  т о  ie  о б и ч н о  п р и б л и ж н а  м ер а . З а  т о в а р  о б и ч н о  с м а т р а ју  в р е ћ у  п у н у  
воск овар и не, б е з  о б з и р а  д а  л и  з а х в а т а  н е ш т о  ви ш е и л и  м а њ е о д  1 0 0  кг.
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случај да је  жена била прави восковагџија (у селу Гојна Гора, ок. Унш- 
ца), тј. да је  иш ла на путовањ а (,,уоде” ) ради набавке восковарине.

Восак добијен путем цеђењ а ломе наситно и стављ ају у бакрач (ко- 
тао) у  који је претходно насуто мало воде и који подгревају на ватри, 
али се пази да восак не прокљ уча и не прска јер  се иначе од њега неће 
добро сукати свеће. Када је истопљен, остављ ају га на страну да се мало 
прохлади (20 — 30  минута), а затим кашиком оберу скраму — прљаву 
пену која се нахватала на површини воска ( „ с м е т а н а ” ), па га сипају у 
тепсије или панице у којима има мало хладне воде. Талог из бакрача за- 
једно са сметаном м еш ају с другом восковагином и поново цеде. Када 
је  восак у тепсијама и паницама охлађен, ваде га и то су „ с и р е в и ” 
чија се тежина креће (у зависности од величине тепсије или панице у 
којој су хлађени) од 100  грама до 5 килограма. Они који продају восак 
предузећима (а раније нарочито црквама) праве веће сиреве ,а они. који 
га крчме на ситно по пијацам а или домаћинствима — мање.

Поступак и терминологија при цеђењу воска праћени су у селима 
С урачеву и Остатовици. Разли ке с другим областима где је констатована 
справа биле би следеће: у  селима рамског и поречког среза цеђено је 
углавном саће, док је  овде цеђена восковарина. Села рамског и пореч- 
ког среза при цеђењ у употребљ авају или сено или барску траву („пупа” ), 
док восковарџије Лужнице и Заплањ а (исто као и бугари) употребљ авају 
рж ану сламу јер  казку да трава боји восак. Има и мањих разлика терми- 
нолош ке природе. Остатак — отпатке који остају при цеђењ у воска, у 
Сурачеву називају  „к ал аб и ја” , у  Остатовици „ у л е п ц и ” , у  Поречком 
срезу  „ б а ш т и н а ” а у Рамском „ к о л а ч и " .  П рљаву скраму која се 
јављ а на површини воска приликом његовог топљења н азивају  у Сура- 
чеву „см етан а” , у Остатовици зову „п ена” („отпењ авати восак” ).

Села у којима су испитивања врш ена припадају областима Заплањ а 
(Остатовица) и Л ужнице (Сурачево). То су иначе области, а нарочито За- 
плањ е, слабо развијене земљ орадњ е и сточарства које, нарочито у про- 
шлости, нису могле да пруж е сигурну економску подлогу свом становни- 
штву, па је ово морало да траж и излаз из тешких животних услова у 
већ добро познатој печалби. Познате су нарочито ћерамиџије и дунђери из 
ових крајева. И цеђењ е воска је  гакође један вид печалбарске радиности 
који је дошао нарочито до и зраж аја  у селима Заплањ а (особито у Оста- 
товици). П ечалбарско-восковарђиска радиност овде има дубоке корене и 
она траје  већ генерацијама. Познато је да су дедови и прадедови многих 
данаш њ их восковарџија били такође восковарџије а тешко би се наш ла 
кућа у селу која се није бавила восковарењ ем. Првобитно раш ирена 
у селима Остатовици, Сурачеву и Долу, ова је радиност после Другог 
светског рата била проширена и 'н а  друга села ових области (Проваљеник, 
Завидинце, Мало Воњинце, Богдановац, Брестов Дол и остала). Како 
у селима Зап лањ а и Л ужнице нема довољно воскарине за све који се 
овм радинош ћу баве, од давнине се одлази у „уоде” ради куповине 
овм радинош ћу баве, од давнине се одлази у „уод е” ради купова- 
ња воскарине, и то чак и у оне крајеве који су доста удаљ ени од 
ових села. Првобитно су они путовали по целој Србији, касније су своја 
путовањ а прош ирили и на М акедонију, Х рватску и С ловенију (до Љ уб- 
љане). Од око 1 9 2 0 . године обилазе и целу Војводину где су у прво време 
восковарину добијали бесплатно, пошто су је Војвођани бацали. Касније
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је купују. Старе восковарџије су пре затварањ а границе (1 8 7 8  г.) врло 
често путовале у Б угарску. У восковарину су одлазили или сами, водећи 
једног или два коњ а (некипут и колима или су се више њих уортачивали 
у ,,друш тво" („ортац и"). Приликом удруж ивањ а, за  куповину воскова- 
рине, улагао је сваки онолико новаца колико је имао (,,с е р м и ј а ” ), а 
касније, после продаје воска свакоме је  враћано своје, а добитак дељен 
на равне делове без обзира на то колико је ко уложио. Ортаци су или 
обилазили један крај растурајући  се по појединим селима или су одлазили 
у разне крајеве, већ према договру, налазећи  се код куће са набављеном 
восковарином коју  су цедили на теску једнога од ортака плаћајући  му 
употребу теска. З а  његову употребу наплаћивало се пре Другог светског 
рата 2 динара по једном котлу ако власник справе помаже у раду, а 
ако не помаже онда 1 динар. Д анас, ако неко изнајм љ ује тесак наплаћује 
обично до 20  динара по котлу.

Сем куповином восковарџије су пре рата и у турско време нарочито 
восковарину набављ але разменом ситних стварчица потребних сваком сео- 
ском домаћинству. Они су те стварчице носили са собом (катанци, игле, пр- 
стење, меденице, там јан  и др). Ово су називали ,,ш еи " и каж у да су увек 
више добијали восковарину за шеи него за новац. У наш е време воско- 
варину купују само за новац. С езона путовањ а је јесен и пролеће. Једно 
путовање се назива ,,уода" и траје  код Л уж ничана обично три недеље, 
а код Заплањ аца и више. На уоду су иш ла и деца од 15 до 16 година. То 
су „ ч и р а ц и "  који  се уче восковарењ у код неког од рођака. Уколико 
није у питањ у рођак онда чирак за једну уоду добија „ и з д а в у "  (2 до 
3 кг. воска) од онога ко га је водио. Дужност чирака на уоди била је да 
чува коње и да помаже восковарџији у свакој прилици.

После Првог светског рата ова радиност врло брзо узима маха. па 
се многе восковарџије, нарочито из О статовице, расељ авају  по разним 
местима С рбије, подижући тескове које су и сами користили а које су 
издавали у најам  и другим восковарџијама. Тако се восковарџија није 
више могао враћати  у своје село да би исцедио восковарину и путујући 
губио драгоцено време, већ је, такорећи успут, свраћао у неко од ових 
места, исцедио восковарину, излио сиреве, платио власнику ступе за услу- 
гу, продавао восак и одмах кренуо да набављ а нове количине восковарине. 
Ово су користиле нарочито задруж не куће које су имале у восковарини 
једнога од својих чланова, који у кући није долазио по шест месеци. Како 
су тескове по Србији готово редовно подизали Остатовчани (који су нај- 
чешће били и њихови власници) и како су восковарџије готово редовно 
били људи из Зап лањ а или Л уж нице (мада је било и изузетака), то су они 
читавој овој радиности, која се прош ирила на скоро целу Србију, дали 
свој печат, справу и начин рада, а у  једно готово читаву радиност задр- 
жали у својим рукам а. У времену од око 1 9 2 0 . године тескове с маљем 
замењ ују тескови на гвинт. Но било да су они једни или други, увек су 
идентични са оним које срећемо у Заплањ у и Лужници.

П рема подацима добијеним на терену пресе на маљ еве или још  че- 
шће на гвинт подизане су и радиле су (или раде и данас) по следећим ме- 
стима у Србији: В елика П лана (три теска), П ож аревац, Гојна Гора (ок. 
Ужица), За јечар , Груж а, Трстеник (два теска), Ћ уприја, Л есковац, Стара 
Божурњ а (ок. Прокупља), П етловача и Завидинци (ок. Ш апца), Обреновац,
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Коцељево, Ђ урђевац  (ок. В аљева), Б ујановац, као и околина Јагодине. 
Било их је  и у ок. Тетова у М акедонији а изгледа и у околини С арајева. 
С вакако да листа места у којима је  било тескова није исцрпљена.

З а  тако нагло ш ирењ е ове радиности у времену после Првог свет- 
ског рата допринела је у првом реду чињеница да ситна имањ а у такође 
малим сеоским атарима, у склопу опште економске заосталости тога вре- 
мена и привредних криза које се јављ ају , онемогућавају опстанак поро- 
дици од прихода које им мало слабо имање и сиромаш ан сточни фонд 
пруж а. Д а је ово тачно показује нам и чињ еница да је  у  Остатовици (За- 
плањ е), сиромаш нијој од Л ужнице, било и више восковарџија а и печал- 
бара уопште. И зл аз из оскудних привредних прилика људи траж е одла- 
ском у печалбу, па су нарочито познате ћерамиџије и дунђери из ових 
крајева. На примеру старијих восковарџија видело се да се восковарењ ем 
мож е више зарадити него дунђерским или ћерамиџијским послом. Уз то 
је  за  дунђерски посао потребна и извесна стручност, док восковарџија 
може бити бити сваки онај ко хоће и мож е ,,да џам ка” — да иде од куће 
до куће и траж и восковарину, да је  стално на путу и да подноси све вре- 
менске непогоде. У з то восковарџија повремено долази кући па може 
бар донекле да надгледа макар и мало имање. Стога се све већи број 
људи одаје восковарењ у. Зараде су у прво време биле релативно добре, 
а порез се није плаћао. У погледу могућности зараде не можемо се послу- 
жити неком табелом, обзиром на честе скокове и падове у  цени воскова- 
рине и воска. Ипак, ако оријентационо узмемо да је  у  времену између 
два светска рата плаћано за  1 0 0  кг. восковарине до 4 0 0  динара, а да се 
за  добијених 3 0  кг. воска могло наплатити до 4 .0 0 0  динара, излази  да 
је зарада била 3 .6 0 0  динара. С обзиром да је  восковарџија са једне уоде 
доносио по 3 0 0  кг. восковарине, значи да је могао зарадити до 1 0 .8 0 0  ди- 
нара. Не треба изгубити из вида да је  ово ипак сезонска радиност и да 
је  восковарџија могао направити две или три уоде годишње, сав напор 
који је  у  то уложио, као и то да је  овај прорачун рађен под најповољнијим 
условима по восковарџију. Како је  то ипак представљ ало, за  оскудне при- 
лике у селу, добру зараду , восковарењ е се, као што је већ речено, од два- 
десетих година овога века необично брзо развија. Међутим, чим је ова 
радиност узела  маха восковарџије су већ тридесетих година морале да 
претрпе оштру конкуренцију због увоза јеф тинијег анадолског и абисин- 
ског воска, који  нагло осваја тржиш те, а нарочито индустрију у Крагу- 
јевцу, која је  дотле била главни откупљ ивач воска. Зараде знатно опа- 
дају , па многе восковарџије растурају  тескове, остављ ају свој доташњи 
посао одајући се другим занимањ има, а врло често сродном — воскар- 
ском занату, те и данас има доста воскарских мајстора који су пореклом 
из Зап лањ а или Л ужнице и који су раније били восковарџије или су из 
восковарџијских породица.

У времену после Д ругог светског рата восковарџије настављ ају  са 
својом делатнош ћу, но разумљ иво, услед нових економских услова, у 
знатно мањ ој мери, тако да ће свакако у скорој будућности ова радиност 
у своме традиционалном облику нестати. Једно време (1 9 4 8 . г.) био им 
је од стране занатске коморе забрањ ен рад услед нерегулисаног статуса, 
јер  се, као занатлије, не могу разврстати. Нешто касније (1 9 4 9 .) воско- 
варџијам а су издаване торбарске листе, па им је омогућен даљи рад. Да- 
нас восковарџије, под најбољим условима, од једног товара восковарине
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може зарадити до 2 3 .0 0  динара. Појединци који имају тескове зарађују  
још и од ујма (20 динара по једном котлу). Главни откупљивачи воска су 
нека београдска предузећа (Боја, Х идрохемија и др.) и восковарски мај- 
стори.

Посебних обичаја у вези са овом радинош ћу нема. Може се напоме- 
нути да не раде на дан Гореш њ ака. Занимљиво је  споменути да калабија, 
док је врућа, одмах после разлагањ а, може имати лековита својства, од- 
носно лечи реуматизам, па нису били случајеви да старије људе ,,у л ага ју ” 
У калабију.
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D a n s  le  P'resent tra v a il o n  tra ite  .les .p resses p ou r ex.prim er la  c ire  .dooit al у  a  d e u x  ty p es  
d iiferen ts  —  1a p r e sse  p lu s  a n c ien n e  a m a ille ts  et la  p re sse  p lu s  m od ern e  a vds. Om le s  u tilisa it  
dans les  T egions d e  L u ž n ic a  e t  d e  Z a p la n je ,  m a is  a u ss i au  n o rd  d e  ces p a y s  ainsd q u e  d a n s  la 
Bulgarie voisim e, d a n s  la  iregdon d e s  R h o d o p e s  C en tra les . P o u rta n t. c ’est u n iq u em en t d a n s  les  
villages d e  Z a p la n je  e t  d e  L u ž n ic a  q u e  r e x tr a c t io n  d e  la  c ire  a e te  tra n sfo rm e  en u n e  a c tiv ite  
econom ique qui s ’e ten d  v ers  1 9 2 0 ,  su r  to u te  la  Serbde. L ’a u teu r  in d iq u e  ceraadns analogdes dan s  
les d e ta ils  d e  c o n str u c t io n  a v e c  u n e p r e s se  a  h u ile  en  H o n g r ie . S e lo n  l ’au teu r , 1’ex p a n s io n  
rapide de ce tte  actdivite e t  reta b ld ssem en t d e  p r e s s e s  d a n s  n om b re d e  loca ld tes d e  S e r b ie , a ete  
un iresultat d e s  c o n d itio n s  e c o n o m iq u e s  d e r a n g e e s  et d e  l ’e ta t arniere d e  l ’e c o n o m ie  d e  c e s  
regiioms. C ette  a c tiv ite  e s t  en tirain d e  s ’e te in d re  g ra d u e llem en t. L e  p r e sen t  traivail e s t  c o m p le te  
d ’une trim inologie  (re n fe r m a n t le s  n o m s d e s  p a rties  d nd iiv idu elles d e  ]a p r e s s e )  a in s i q u e d ’une  
descriiptiion d u  p r o c e d e  tech n iq u e  e m p lo y e  d a n s  r e x tr a c t io n  d e  la  cire .
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Др. Јован Трифуноски

О П Ш Т Е  Н А П О М Е Н Е

Врањска котлина спада у оне наш е области које им ају  релативно 
велики број Цигана. Због тога ја  сам на својим антропогеографским испи- 
тивањима по поменутој котлини 1 9 5 1 ., 1 9 5 2 ., 1 9 5 3 . и 1 9 5 5 . године на 
њих обраћао приличну паж њ у и посетио сва насеља у којима има Цигана. 
Ради допуне тих података, колико су ми средства допуштала, у неким 
насељима Врањске котлине боравио сам и 1 9 5 7 . године.1 Овде износим 
оно што сам сазнао о Циганима као грађу и прилог познавањ у њихових 
етничких особина.

Колико је Цигана у В рањ ској котлини не може се тачно казати, јер 
службени статистички подаци о томе нису довољно прецизни.2 П рема грађи, 
коју сам прикупио на својим испитивањима, поменута област има 9 6 3  
стално насељених циганских домаћинстава. Пошто се на једно домаћин- 
ство може просечно рачунати ш ест душ а, то излази  да Врањ ска котлина 
у свима својим насељ има има око 5 .7 8 0  циганских становника.

Цигани се међусобом деле на две групе. Једни су муслимански Ци- 
гани или Г у р бе т и са очуваним циганским језиком .3 Они су у  великој 
већини јер броје око 8 7 0  домаћинства (9 0 ,3 5 % ). Други су православни 
Цигани или Ћ о р г о в ц и .  На њих долазе 9 3  домаћинства (9 ,6 5 % ). По- 
менути Ђорговци сада говоре српски. Они ни у ношњи немају ничег свог 
него су једнаки са сиромашнијим слојем српске средине у којој ж иве.4

1) З а  в р ем е  с к у л љ а њ а  г р а ђ е  о  Ц и г а н и м а  у  В р а љ с к о ј  к о т д и н и  о и л и  с у  м и  о д  п о м о ћ и  
многи п о је д и н ц и  и о р г а н и  о п ш т и н с к и х  в л а с т и . О в о м  п р и л и к о м  св и м а  с е  з а х в а љ у је м  на  
учињ еним у с л у га м а .

2) П рилш ком  с л у ж б е н и х  п о п и с а  је д а н  д е о  Ц и г а н а  у п и с у је  се  к а о  С р б и  ил и  А р б а -  
наси. Д о  т о га  д о л а з и  з б о г  и з ја в а  с а м и х  Ц и г а н а  и л и  з б о г  недовол > не стручоне сп р е м е  
пописивача.

3) Р е ђ е  се  з а  њ и х  ч у је  и  им е , ,Т у р с к и  Ц и г а н и " . T o  с а м , на  п р и м е р , з а б е л е ж и о  у  
варош ици Б у ја н о в ц у .

4) И м ен а  Г у р б е т и  и  Ђ о р г о в ц и  им ај.у пољ руг.\>иво зн а ч е њ е  и с м а т р а ју  се  у в р е д -  
љивим. З а т о  Ц и г а н и  т и м  и м ен о м  са м и  с е б е  р е т к о  к а д  н а з и в а ју . Т и м  и м ен о м  Ц и г а н е  
највиш е н а з и в а ју  о к о л н и  С р б и . —  У  н а р о д у  В р а њ с к е  к о т л и н е  п о  н е к а д  с е  п о м и њ у  и  
Ц игани Л  и н г у  р и , к о ји  с у  и з р а ђ и в а л и  к о р и т а . Т и х  Ц и г а н а  с а д а  у  о б л а с т и  н ем а . 
М естим ичн о им а с р п с к и х  р о д о в а  к о ]и  се  з о в у  Л и н г у р и  ( у  с е л у  Ј а г њ и л у . К а ц а п у н у , М а р -  
ганцу, Л и п о в ц у  и т д ) .

Ц И ГА Н И  У В Р А Њ С К О Ј К ОТЛИ Н И
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М услимански Цигани или Гурбети ж иве поред других становника 
(Срба, А рбанаса и православних Цигана) у 2 2  насељ а В рањ ске котлине. 
Та насељ а су: В рањ е (1 6 0  дом.), С урдулица (1 5 0  дом.), В рањ ска Бањ а 
(1 3 7  дом.), Велики Т рновац (79  дом.), Јелаш ница (79  дом.), Б у јановац  
(70 дом.), П рекодолце (42  дом.), Биновце (30  дом), Доњ и П авловац (22 
дом.), Д лугојница (1 8  дом.), Ж иторађа (13  дом.), Л епеница (13  дом.), 
М асурица (1 2  дом.), Горњи П авловац (10  дом.), Тибуж да (10  дом.), Лу- 
ково (7 дом.), Горњи Вртогош  (6 дом.), Дубница (5 дом.), Владичин Хан

1 9 8  Г Л А С Н И К  Е Т Н О Г Р А Ф С К О Г  М У З Е Ј А  У Б Е О Г Р А Д У

С л . 1. —  Р а с п о р е д  Ц и г а н а  п о  насел>им а у  В р а њ с њ к о ј  К о т л и н и :  
насел>а са  м у с л и м а н с к и м  Ц и г а н и м а  ( 1 ) ,  насел>а са  п р а в о с л а в н и м  Ц и г а н и м а  ( 2 )  и  насел>а 

са  м у с л и м а н с к и м  и п р а в о с л а в н и м  Ц и г а н и м а  ( 3 ) .

(3 дом.), К ленике (2 дом.), Л апрдинце (1 дом.) и М оштаница (1 дом.). На- 
сељ а у којима има муслиманских Ц игана н алазе се углавном у свима де- 
ловима В рањ ске котлине (у околини варош ица С урдулице, В ујановца и 
В рањ а).5

Ј)  Б л н ж а  о б а в е ш т е њ а  о  В р а њ с к о ј  к о т л и н и  к а о  о б л а с т и  ч и т а л а ц  ћ е  н а ћ и  у  м ом  р а д у :  
Г е о г р а Ј )ск е  з о н е  В дзањ ске к о т л и н е . И з в е ш т а ј  о  р а д у  I V  К о н г р е с а  г е о г р а ф а  Ј у го сл а в и ^ е , 
Б е о г р а д  1 9 5 6 .
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Православни Цигани или Ђорговци ж иве поред других становника 
(Срба и муслиманских Цигана) у 13 насељ а В рањ ске котлине. Та насеља 
су: Владичин Хан (23 дом.), Горње Требеш ињ е (13 дом.), Загуж ане (13 
дом.), Лепеница (11 дом.), В рањ ска Бањ а (7 дом.), Вишевце (5 дом.), 
Јовац (5 дом.), Ж иторађа (4 дом.), Горње Јабуково (3 дом.), Кацапун (3 
дом.), Тибужда (3 дом.), П реображ ењ е (2 дом.) и Врбово (1 дом.). Насеља 
у којима има православних Цигана н алазе се у средишном и североисточ- 
ном делу Врањске котлине (југоисточно од Врања и у околинама варо- 
шица Владичиног Хана и С урдулице).6

C .\. 2 . —  Б р о ј  м у сл и м а н ск .и х  ( I )  и п р а в о с л а в н и х  ( I I )  Ц и г а н а  у B paH >c«oi к о т л и н и .

По свима подацима изгледа да православни Цигани лредстављ ају ста- 
рији слој циганских досељ еника. За  њих се обично каже: ,,Т уј су век 
лрекарали” .7 Они су били малобројни и ж ивели су у овој области расејани

6)  П р а в о с л а в н и х  Ц и г а н а  н ем а  у  о к о л и н и  Б у ја н о в н а , т ј . у  ју г о за п а д к о м  д е л у  В р а њ -  
ске котл и н е.

7) И  п р о ф . А .  У р о ш е в и ћ ,  г о в о р ећ и  о  Ц и г а н и м а  у  с у с ел н о т  о б л а с т и  у  о к о .\и н и  
Г њ илаиа, п и ш е д а  с у  и р а в о с л а в н и  Ц и г а н и  п о  в р ем е н у  н а с е љ а в а њ а  с т а р и ји  о д  м у с л и -  
м анских Ц и г а н а  (Г о о њ а  М о р а в а  и И з м о р н и к . Н а с е љ а  и п о р е к л о  с т а и о в и и ш т в а , књ . 2 8 ,
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без јаче међусобне везе. Пошто су извесно време говорили на оба језика. 
у XIX веку преовладао је н ајзад  српски. Цигани у селу Вишевцу изгледа 
да су одрш али најдуж е свој језик — до краја  поменутог века.

М услимански Цигани раније нису имали правих сталних насељ а, него 
су се чеш ће померали из једног насеља у друго. Почетком XIX века још 
су ходали са чергама. Неки турски паша натеривао их је да се стално 
настане и распоредио их по насељима. То се њихово казивањ е односи на 
познатог врањ ског Х усејин-паш у (1 8 2 6  — 1842). О свом ранијем  пореклу 
не зн ају  ништа. Мали број Цигана зна да се за  последњих неколико де- 
сетина година доселио из околних области (Новобрдска Крива Река, Гор- 
њ а М орава, околина П реш ева).8

З а  време Т урака било је  циганских породица у појединим селима 
Врањ ске котлине у којима их сада нема. Таква села су: Давидовце, Ри- 
бинце, К алиманце, Равна Река , Вучеделце, Клиновац итд.9 Нигде се не 
зна шта је  било и како су нестали ти Цигани. А  за  неке од циганских 
породица, иако су им имена заборављ ена, наводи се да су прелазили у 
околна градска насеља: Врање, Б ујановац, Сурдулицу.

П равославни Цигани били су у блиским односима са Србима. Те 
везе и њихово заједничко ж ивљ ењ е у истој географској средини били су 
узрок не само да су ови Цигани, како је поменуто, примили српски језик. 
већ и понекада се прибрајају  Србима и означавају  њиховим именом.10

М услимански Цигани до 1 8 7 8 . године својим знатним делом радо 
су ж ивели у селима где је било муслиманских А рбанаса. Због заједничке 
вере они су се трудили да се прилагоде А рбанасима. Поменуте године 
неки Цигани сматрали су се њиховим члановима па се са А рбанасима исе- 
лили јуж но од тадаш ње српско-турске границе која се налазила код Ри- 
стовца. Са А рбанасима сада живи само једна већа циганска група у селу 
Великом Трновцу код Бујановца. Ти Цигани ж еле да припадају Арбана- 
сима, па поред циганског, говоре и арбанаш ки.

З А Н И М А Њ Е  С Т А Н О В Н И Ш Т В А

Н икада није вођена статистика циганских занимањ а. Због тога је 
тешко рећи колико се Цигана чиме бавило раније и сада.

На основу својих проучавањ а могу рећи, да су и код овдашњих му- 
слиманских Цигана традиционална заним ањ а били ковачки занат и сви-

Б е о г р а д  1 9 3 5 ,  с т р . 6 9 .  7 0 ) .  —  У  ет н о л о ш к о м  п о г л е д у  пр авослав н .и  Ц и г а н и  В р а њ с к е  
к о т л и н е  и м а ју  м м ого з а је д н и ч к и х  ц р т а  с а  т а к в и м  Ц и г а н и м а  у  с у с е д н и м  о б л а с т и м а  ( Г р д е -  
л и ч к о ј К л и с у р и , П о љ а н и ц и . Г ор њ о?  П ч н њ и , о к о л и н и  Г њ и л а н а , о к о л и н н  П р е ш е в а ) .

8)  У  л е т њ о ј  п о л о в и н н  г о д и н е  у  В р а њ с к о ј  к о т л н н и  на п р о л а з у  з а д р ж а в а ју  се  м ањ е  
г р у п е  Ц и г а н а  с к и т а ч а  и з  н а ш и х  л р у г н х  о б л а с т и . Н зи х о в е  ш а т о р е  г л е д а о  са м  у  се л и м а  
Р а т а ју ,  Д о њ е м  Р и с т о в ц у  и С т у б л н .

9)  У  п о је д и н и м  с е л и м а  В р а њ о к е  к о т л и н е  н а л а з е  с е  т о п о г р а ф о к и  н а з и в и  к о ји  п о д -  
с е ћ а ју  н а  н е к а д а ш њ е  ц и г а н с к о  с т а н о в н и ш т в о . Т а к в и  н а з и в и  с у :  Ц и г а н с к а  П а д и н а  у  
с е л у  Б а ч в и ш т у , Ц и г а н с к е  К о л и б е  у  с е л у  Б у ч е д е л ц у ,  Ц и г а н с к е  К у ћ е т и н е  у  с е л у  Г о р њ е м  
Ж у п с к у , Ц и г а н с к е  K v lie  у  с е л у  К л и н о в ц у  и д р у г и .Ш) 1957 год .ин е и о п и т и в а о  са м  п о с л е р а т н е  с р б и ја н с к е  к о л о н и с т е  у  ју г о з а п а д н о м  
д е л у  Б а ч к е . Т а м о  с а м  у  с е л у  К а р а в у к о з у  н а ш а о  м ал и  б о о ј  п р а в о с л а в н и х  Ц и г а н а  ( 1 2  
к у ћ а )  и з  В р а њ њ с к е  к о т л и н е  к о ји  с е  у  с л у ж б е н и м  сп и ск о в и м а  в о д е  к а о  С р б и  ( Ј .  Т  р и -  
ф у н о с к и :  О  н о о л е р а т н о м  н а сел » а в а њ у  с р б и ја н с к о г  с т а н о в н и ш т в а  у  ч е т и р и  б а ч к а  
иасел>а. . ., П о с е б н а  и з д а њ а  М а т и ц е  с р п с к е . у  ш т а л ш и ).
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рање. Док су били чергаш и они су се кретали у мањим групама од ме- 
ста до места где су оправљ али судове, забављ али радознали свет музи- 
ком, трампили коње итд. Помињу се и Цигани мечкари. Они су водили 
дресиране мечке које су за  награду показивали окупљеном становништву 
поједине своје продукције.

У селима у сливу Врле (околина Сурдулице) Цигани су у првој по- 
ловини XIX века радили на примитиван начин у рудницима као ковачи.11 
Зна се да су за време поменутог Х усејин-паш е постојали ,,пашини само- 
кови” за топљење гвож ђа (,,радило се гвож ђе” ) у  данаш њ им селима 
Топлом Долу, В учеделцу, Загуж ану, Доњем Романовцу, М асурици и дру- 
гим.12 Зато је  веђи број тих Цигана заостао у том делу Врањ ске котлине. 
Рударски радови у сливу В рле престали су на почетку друге половине 
XIX века (око 1 8 5 5 . године). Р . Н и к о л и ћ  наводи да је  узрок томе 
била ,,оскудица у горућем м атери јалу” .13

До Другог светског рата било је и појединих Цигана трговаца коња 
или џамбаса. Њ их су у народу звали  још  и „коњ ари ” . Они су обично купо- 
вали по једног или неколико коњ а. Коње су хранили, вешто дотеривали и 
продавали српским сељ ацима скупљ е но што су их купили.

Садашња заним ањ а муслиманских Цигана су доста разноврсна и то 
нека стара, а  друга су  нова.. Релативно мали део задрж ао је стари ко- 
вачки занат. Ковачи сељ ацима и зрађују  секире, мотике, лопате, сврдла, 
српове и друго. Ковачки занат преноси се с колена на колено.

Међу данаш њ им муслиманским Циганима има много свирача јер  је 
свирање њихово највеће задовољство. Мало које вече у насељима где 
има Цигана да неко не свира. Они се удруж ују  у групе и када су свадбе 
свирају у српским селима где их позову. Од раније најбоље свираче давали 
су Врањска Б ањ а, Врање и С урдулица. Цигани у з  свирањ е још  и певају, 
и то само српске песме. То сам видео 1 9 5 2 . године у Сурдулици.

Код Цигана, нарочито у В рањ ској Бањ и, врши се и прерађивањ е ко- 
нопља. Они обично купљ ену сирову конопљу топе, затим суше, прерађују 
иа трлицама и продају уж арима. Топила са врућом водом у поменутом на- 
сељу заузим ајући  велики комплекс. А  познато је  да је  квалитет топљене 
конопље у врућој води најбољ и.14

Код муслиманских Цигана у неколико је  развијено и печалбарство. 
Једнио длазе као жетеоци стрних ж ита по многим селима Врањ ске кот- 
лине.15 Затим има муш караца који аргату ју  као копачи кукуруза, неки 
раде у Лесковцу, Нишу и Београду већином као обични радници и слично.

Корпарство је занимањ е већином муслиманских Цигана насељених 
у селима Доњем и Горњем П авловцу. Та села леж е у равни Врањске кот- 
лине недалеко од корита Јуж не Мораве.

11)  В и д е т и  Р . Н  и к о л и ћ :  К р а ји ш т е  и В л а с и н а . Н а с е л ,а  српок.их з е м а л ,а , кн>. V I I I ,  
Б ео гр а д  1 9 1 2 ,  с т р . 4 5 .  4 6 ;  ] .  Т р и ф у н о с к и :  С у р д у л и ц а . Г л а с н и к  С р п с к о г  г ео г р а ф -  
ског д р у ш т в а , X X X V I ,  2 , Б е о г р а д  1 9 5 6 ,  с т р .  8 9 .

12)  О  к в а л и т е т у  г в о ж ђ а  о в и х  к р а је в а  ч у о  са м  о д  Ц и г а н а , д а  је  н а јб о л .е  гв о ж ђ е  
д о б и ја н о  и з  р у д н и к а  у  с е л и м а  Т о п л о н  Д о л у  и  В у ч е д е л ц у . — • З а  в р ем е  р у д а р с к и х  р а д о в а  
п ол ож ај Ц и г а н а  б и о  ie  в р л о  т е ж а к . Т а д а  с у  о н и  б и л и  к а о  п р е з р е н а  к л а са .

13)  К р а ји ш т е  и В л а с и н а . ст р . 4 6 ;  В . К а р и ђ :  С р б и ја ,  Б е о г р а д  1 8 8 7 ,  с т р . 7 4 4 .
u ) В и д е т и  Т5. Т е ш и ђ :  У ж а р с т в о  у  С р б и ји . Г л а с н и к  Е т н о г о а ф с к о г  м у зе ја . кн>. 

X I X ,  Б е о г р а д  1 9 5 6 ,  с т р . 1 0 5 ,  1 0 6 .
15)  У  п л а н и н с к и м  се л и м а  Т о п л о м  Д о л у  ( и з в о р и ш т е  В р л е )  и В л а с и н и  г л е д а о  с а м  

у  а в гу ст у  1 9 5 2 .  г о д и н е  в е ћ е  г р у п е  Ц н г а н а  и з  п о т п л а н и н ск о г  с е л а  Ј ел а ш н и ц е. Т а м о  с у  
о н и  р а д и л и  к а о  ж е т в а р и .
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М услимански Цигани се испомажу и на друге начине. Појединци се 
упош љ авају као сеоске слуге, затим чувају  туђу стоку. На путовањима по 
области могао сам да видим и Циганке које просе.

Цигани у варош ицама раде још  као носачи, надничари, служ е по над- 
леш твима, преко лета иду у селима те раде другима зем љ у.16

б. П равославни Цигани до к ра ја  турске владавине 1 8 7 8 . године 
кајвећим  делом били су чифчије појединих ага и бегова. Они су, као и 
поједини Срби, власници земљ е давали хак који је у овом к ра ју  износио 
углавном трећину од усева. П равославни Цигани села Јовца били су чиф- 
чије Рамиз-паш е. П равославни Цигани села Лепенице били су чифчије 
неке А наме, за  коју се у народу говори да је била ћерка врањ ског Хусе- 
јин-паше. П равославни Цигани села Горњег Требеш ињ а били су чифчије 
Селим-аге; његов се чифлик налазио у суседном Доњем Требеш ињу итд.

По ослобођењу од Турака ретка су домаћинства православник Ци- 
гана која су стекла по нешто своје земљ е. Зато су они и сада прилично 
сиромашни. Упућени су да раде на земљи других сељ ака: углавном су на- 
поличари и слуге. Међу православним Циганима има и нешто свирача.

Д Р У Ш Т В Е Н И  Ж И В О Т

У сваком браку код муслиманских циганских домаћинстава просечно 
се рађа по око шест деце. Од тога у животу се одрже четворо деце. Међу 
Циганима велика су реткост људи који се нису никада женили, а тако исто 
и породица без деце.

Пошто свакој породици остају по око четири потомка, то је несумњиво 
да би број Цигана већ после једног н араш таја знатно нарастао. А ли то се 
не деш ава јер  се један део Цигана, траж ећи боље услове за живот, из 
ове области исељава. М услиманских Цигана има исељених у Лесковцу, 
П реш еву, Биљ ачи код П реш ева, Куманову, комановском селу Гулинцу 
(око 3 0  породица), Скопљу и њ еговој околини итд. Сва исељ авањ а Цигана 
не могу се утврдити.

П рираш тај становниш тва код православних Цигана је мањ и па према 
томе мањ е је  и њихово исељ авањ е.17 Слуш ао сам да је међу њима било 
и потпуног изумирањ а породица и родова. Тога је, на пример, било у се- 
лима Врбову (изумрле су породице чији су се домаћини звали: Стојан, 
Иван и деда Јован.) Горњем Требеш ињ у (изумрли су: Качамакови, Шип- 
тарови, Пржинци, Грковци, Ковачеви), Лепеници, Вишевцу итд. У ку- 
ћама где постоје ж енска деца доводе се домазети.

Међу Циганима Врањ ске котлине. како Гурбета тако и Ђорговаца. 
нема кућних задруга онако како њих има код Срба. Само неколико врло 
малих задруга од по 7 до 8 чланова налазим о код Ђ орговаца, који су у 
начину ж ивота под јачим утицајем  Срба. За  муслиманске Цигане се може 
рећи да су без задруга: нема домаћинства у којима ж иве у заједници оже- 
њ ена браћа. Код њих правило је  да се синови одмах деле чим се жене.

Породице. које воде порекло од заједничког претка, чине род. Ређе 
се н алазе све куће једног рода у истом насељу. Због миграција има слу-

h ) Ј. Т р и ф у н о с к и :  В р ан*е. Г о д и ш е н  з б о р н и к  к а  ф и л о з о ф е к и о т  ф а к у л т е т , п р и -  
р о д о -м а т е м а т и ч к и  о Д'Дел, гсн. 7 . С к о п  ie 1 9 5 4 ,  с т р . 1 4 4 .

|7)  И с е љ е н и х  гора-вославних Ц и г а н а  и з  В р а њ о к е  к о т л п н е  у т в р д и о  сам  д а  им а у  
в а р о ш и ц а м а  П р е д е ја м у  ( 9  к ) ,  Г р д ел т ш и  ( 5  к )  и  К а р а в у к о в у  у  Б ач .хој ( 1 2  к ) .
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чајева да породице једног рода ж иве у два и више насељ а. Тада се деш ава 
да породице истог рода изгубе заједничко презиме и да се заборави на 
етарије родовске везе.

Презимена циганских родова су разноврсна. По оснивачима се зову: 
Фератовци, Ћ еримовци, Аметовци, Ф ајзулови, Селимови, Сејдини у Сур- 
дулици; Рамчићи и Асановићи и селу Ж иторађи; Ш аинови, Салијовци и 
Демировићи у селу Биновцу; Ш аћировићи, М уртезови, Меметови, Али- 
јини у селу Великом Трновцу. Неки родови добили су презимена по на- 
димцима: Томбуљци и Ш иш арковци у селу Горњем Требешињу; Гиминци 
у селу Горњем Јабукову; К окош кари, Ж упан, Ч врга у селу Прекодолцу. 
По насељу у коме су раније зкивели зову се В рањ алије у селу Јелашници. 
Нисам наишао на родове који би се звали по занимањима.

Приметио сам да се Цигани у селима и варош ицама Врањске котлине 
редовно насељ авају у посебним групама или махалам а („циганске маха- 
ле” ). Те Циганске групе, када су мале по броју домова, обично потичу 
од становника једног до рода. У великим групама н алазе се измеш ани при- 
падници од већег броја родова. Т акве веће и родовски јако разноврсне 
групе Цигана н алазе се у Јелаш ници, Прекодолцу, Биновцу, Великом Тр- 
новцу, Доњем П авловцу, у  појединим варош ицама итд.

Куће муслиманских Цигана већином су нечисте. Због овог остали 
становници их нерадо гледају  и има случајева да се они труде да их укло- 
не из својих сел а .18 Због непросвећености и конзервативности Цигани слабо 
примају савете за побољш ање живота. Ипак су људи за чудо доста здрави 
и издржљиви. Начин живота варош ког циганског становниш тва углавном 
не одступа од сеоског.

Куће муслиманских Цигана свуда су веома близу једна другој и с вр- 
ло малим окућницама. Осим куће ретко је  да имају какву другу зараду. 
Окућнице где постоје редовно су неограђене. На њима види се по нека 
засађена воћка, која расте без икакве пажњ е према њој.

Друштвени полож ај ж ене код Цигана до скоро је  био врло тежак. 
Било је и случајева да муж  убија ж ену. Ово сам слуш ао у селу Јелаш ници 
и у Сурдулици. Д анас је тај полож ај нешто бољи, али и поред тога деш ава 
се да муж туче жену.

В Е Р С К И  О Б И Ч А Ј И

М услиманство и хриш ћанство код Цигана су површни, спољашњи. 
Поједини верски обичаји код муслимнаских Цигана несумњиво су се из- 
губили од к ра ја  турске владавине и због промена у народном животу.

а. Муслимански Цигани не посећују џамије јер  џамија у њиховим 
насељима нема (изузев у Великом Трновцу). Затим они добро не држе 
муслиманске празнике и нем ају  много верских обичаја.

Цигани петком раде као и обичним даном. Рам азански  пост држи се 
веома слабо. На дан Б ајрам а се облачи ново или бар опрано одело. За  
Курбански бајрам  коље се „курбан ” , али не код свих.

b) В е д и к о м  п р љ а в ш т и н о м  н а р о ч и т о  се  о д л и к у ју  м у с л и м а н с к и  Ц и г а н и  у  с е л у  А л а -  
кинцу б л и з у  С у р д у л и ц е ,  —  З б о г  п р љ а в ш т и н е , к а к о  се  п р и ч а , м у с л и м а н с к е  Ц и г а н е  у  
Јелаш кици ср п с к и  с е л ,а ц и  с у  п р е с е л и л и  и г р у п и с а л и  у  iе д к v в ел и к у  м а х а л у  к о ја  л е ж и  
иеш то д а љ е  о д  сел а .
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М услимански Цигани, међутим, врше поједине обичаје о православ- 
ним празницима. Дан Св. В асилија они прослављ ају доста свечано. Тада 
по неки кољу овна или гуску. Велики им је  празник и Ђ урђевдан, који се 
сматра као почетак лета. Тада се Цигани скупљ ају на каквом празном 
месту изнад својих насеља и ту се веселе. На Ђ урђевдан они кољу и јагњ ад.

На саборима у српским селима Корбевцу о Великој Госпођи и Лапр- 
динцу о Св. А рханђелу летњ ем долазили су и муслимански Цигани из 
других насељ а. — Р аније су Циганчице учествовале као лазарице у кул- 
ту Срба.

Д анас постоји хоџа за Цигане само у претежно арбанаш ком мусли- 
манском селу Великом Трновцу. До 1 9 2 8 . године, када је умро, постојао 
је хоџа (по народности Арбанас) и за Цигане у селима у околини Сурду- 
лице. Хоџа је живео у Длугојници (звао се Амиџик). Он Је добијао др- 
ж авну плату, а  од Цигана примао је по нешто у новцу приликом погреба 
и врш ењ а других обреда.

б. Православни Цигани имају раш ирен обичај породичне славе (кр- 
сно име). С лава се пош тује, а тврђење је  да су је стари више поштовали. 
У селима Вишевцу и П реображ ењ у сви Ђорговци славе Ваведење, у  селу 
Горњем Требеш ињ у Св. Николу, у  селу Јовцу Св. А рханђео и Св. Ни- 
колу, у  селу Загуж ану Св. А рханђео итд. На славу долазе рођаци и при- 
јатељ и домаћинови.

Неке су породице мењ але славе, обично кад момак уђе у тастову 
кућу. Постоји обичај да породице славе по две славе.

Нова Година или ,,В асили ја” је важан празник. Ипак се поједини 
обичаји губе који су вршили уочи и тога дана.

Ђ урђевдан и код православних Цигана је општи народни празник. 
Н еки обичаји врше се уочи Ђ урђевдана, неки на сам Ђ урђевдан.

Бож ић почиње Бадњим-даном. Светковање траје  четири дана. — О 
покладама љ уљ ају  се момци и девојке. — Велики четвртак празнује се 
од града. — Ја је , које се о Ускрсу прво обоји, у  појединим кућама. чува 
се до идуће године итд.

Д Р У Ш Т В Е Н И  О Б И Ч А Ј И

Приликом проучавањ а у В рањ ској котлини одмах се примећује да 
постоје велика подударањ а нарочито у друш твеним обичајима између Ци- 
гана и осталих- становника у тој области.

Деци једне породице обично се дају  имена предака. Чеш ћа мушка 
имена код муслиманских Цигана су: А јдин, Амет, Асан, Ариф. Бислим, 
Демир, Дестан, Емин, Имер, Кариман, Мамут, Мемет, М устафа, Незир, 
Раш ид, Реџеп, Саит, Сејдо, Селим, Ф ејзо, Ф ерат, Ћ ерим, Ш ајин. Ш аћир, 
П равославни Цигани имају иста имена као и Срби (Анта, А рса, Благоја, 
Иван, Јанко, Јован, Крста, Љ убо, Риста, Стаменко, Стојан, Стојиљко, 
Т рајко  итд).

Од дванаесте или тринаесте године родитељи се труде да од своје 
деце начине девојке и момке. Синовима је дозвољено да пуше, да иду ноћу, 
да се посвете неком занату и друго. С девојчицама је нешто друкчије. 
Њ ихове м ајке настоје да своје кћери науче у по неким главнијим кућним 
пословима.
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Реткост је да се обавља свадба у з велико весеље и уз доста јела 
и пића. Момци се веома рано жене, а  девојке рано удају . К ад муш карац 
наврши 18 година већ је зрео за  шенидбу, а девојке се удају  и пре тога. 
Раније се склапањ е бракова вршило преко родитеља.
Код Цигана постоји честа појава да девојка тајно оде од родитеља у мом- 
кову кућу. То се деш ава када се двоје воле, а  родитељи девојачки неће 
да одобре брачну везу, или када је једна или друга страна јако сиромашна.

У насељима где постоје веће групе Цигани се већином ж ене међу- 
собом. Али у неким селима где их је мањ е они се жене девојкама из дру- 
гих села. Неки сеоски Цигани жене се девојкам а из Врањ а, Сурдулице и 
Бујановца.

Муслимански Цигани никада се не ж ене девојкам а православних Ци- 
гана. Узрок је томе разли ка у вери, језику, а  по некада и у занимању. У 
неким селима зна се да је ређе долазило до брачних веза између Срба и 
Цигана Ђ орговаца или између лепих муслиманских Циганки и појединих 
А рбанаса.19

Православни Цигани свадбе врше на сличан начин као и Срби у 
њиховим насељима. И овде су обичаји: гледањ е, прошевина, свадба. Код 
Ђорговаца добро је раш ирен обичај узимањ а домазета. — Нема слу- 
чаја да је неки Циганин у исто време имао више од једне жене.

Млада се у кући разли кује од осталих ж ена. Она обично прве године 
носи нове хаљине, затим млади се поверавају  лакш и кућни послови, док 
друге старије ж ене одлазе на ж етву и на остале радове. М ладожењ а се 
после свадбе не разликује по ношњи од осталих младих људи.

Свадбе се обављ ају преко целе године, али их је  чеш ће с јесени. Кад 
домаћинство нема више одељ ењ а у кући, онда се деш ава да брачни пар 
спава у истом одељ ењу са другим укућанима.

Када се види да ће болесник умрети шаљ е се порука родбини да 
дође. Тада долазе ,,на праш тањ е” и к о м ти је . А ко је мртвац мушко онда 
га пре купањ а брију. М услимански Цигани мртваца носе што пре на 
гробље. Многи из села помажу око спремањ а и укопа мртваца.

М услимански Цигани своје умрле сахрањ ују  без присуства хоџе. 
И приликом сахране на прописе ислама после ослобођења од Т урака много 
се не пази.

М услимански Цигани у свима селима и варош ицама имају своја по- 
себна гробља, већином поред путева. Може се рећи да су сва та гробља 
веома занемарена. П равославни Цигани на заједничком гробљу са Србима 
имају издвојене парцеле. Ово сам видео у селима Загуж ану, Јовцу и 
Вишевцу.

Ж алост за мртвим обично траје  годину дана. М лађе особе се више 
жале него старије. З а  то време нико од укућана неће да запева. На гроб 
умрлог прве године православни Цигани иду само приликом већих праз- 
ника. Нисам видео никаквих промена на одећи муш караца када су у жа- 
лости.

,9) Н а  о в о м  м е с т у  к о р и с и о  је  д а  са о п ш т и м  с л е д е ћ е . П о с л е  Д р у г о г  с в е т с к о г  рата  
један м у с л и м а н с к и  А р б а н а с  и з  о к о л и н е  К у м а н о в а  о ж е н и о  с е  с а  м у с л и м а н с к о м  Ц и г а н -  
ком. Д а  б и  м о гл и  ж и в е т и  з а ј е д н о  о н и  с у  б и л и  п р и н у ђ е н и  д а  се  и с е л е  и з  п о м е н у т е  
околине и  д а  с е  н а с е л е  у  с к о п ск о м  с е л у  К о т л а н о в у . В и д е т и  Moi о а д :  С к о н с к о  П ол>е. Н а -  
сел>а и п о р е к л о  с т а н о в н и ш т в а , књ . 3 5 .  Б е о г р а л  1 9 5 5 ,  с т р .  5 1 1 .
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И код Цигана В рањ ске котлине моше се понегде чути прича да је 
иекада постојао обичај да се старци воде у  шуму и тамо остављ ају да 
умру. Ово сам слуш ао код Цигана у селу Великом Трновцу. — Раније 
су Цигани, као и Срби, често страдали од куге („куж на болест” ).

Код Цигана мобе су сасвим ретке. Мобу позива по неки становник 
када прави кућу.

Н А Р О Д Н О  Л Е К А Р С Т В О

Врло је редак случај да Цигани виде у својој кући лекара. Зато се 
они често лече сами, онако као и њихови преци. Неће бити без интереса 
неколике белеш ке из народне медицине Цигана што је уосталом то при- 
лично познато и околним Србима.

Сломљена кост на нози и руци намеш та се помоћу облога и дашчица. 
— На утучено место без ране превија се туцан и посољени црни лук. — 
На главу, када боли, преви јају  се криш ке црног лука. — Болесник од 
реуматизма болесно место маж е петролеумом, лечи га прањем врућим 
предметима или купањ ем у врућој води (највише у В рањ ској Бањи). — 
Када се неко онесвести треба га трљати по врату, слепоочницама, рукама 
и ногама хладном водом. ■— Да би престао зуб да боли у њ ега се стаља 
дуван, со, ракија  и друго. — У болесно ухо дојиљ а намузе неколико капи 
млека. •— На у јед  од пчеле или осе превија се влаж на земља.

Дете које болује од великог каш љ а треба да пије кобиље млеко. — 
Да би се болесник излечио нахладе пије кувано вино са бибером или врућу 
ракију . — Болови у стомаку лече се старом кумовом ракијом. У том слу- 
чају  и деци се даје да попију једну чаш ицу ракије. — К ад човек прому- 
кне треба да попије изјутра једно ја је . — Да би породиља имала доста 
млека треба да једе што више црног лука.

Поменути народни лекови обично су познати свуда међу циганским 
становништвом Врањ ске котлине. У неким селима те лекове боље знају  
поједине етарије жене, које се у том случају питају за савет.

В Е Р О В А Њ А  И  П Р А З Н О В Е Р И Ц Е

И у веровањ има и празноверицама Цигани имају доста заједничког 
са Србима у чијој средини ж иве дуго времена.

Циганско становништво Врањ ске котлине зна за многе празноверице. 
Нарочито старије ж ене и муш карци верују  у уроке, мађије, вештице, вам- 
пире, затим поједине жене гатају  и враћа ју .20 В ерују да има жена које 
су урочљ иве.

За  вампире сматрају мртваце који ноћу устају  из гробова и лутају
по околини. Нарочито је то случај са старијим особама. В ерује се да се
вампири свете неком од укућана или од родбине.

Код муслиманских Цигана постоји веровањ е у „судбину” . Када се
некоме нешто догоди, тада се каже: „Т аква му је судбина” .

Циганке гатају на разне начине. Када су славе по српским селима 
Ц иганке се удруж е две до три и тада посећују многе куће у којима про-

20)  М л а ђ и  л>у\дм к о д  Ц и г а н а  .дан ас се  в ећ  с м е ју  ма т е  п р и ч е  с т а р и је г  рвета.
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сјаче и гатају. Гатање врше девојкама и ж енама обично за  новац, ракију, 
брашно и друго.

Кад неко пође у лов нико не треба речима да му пожели срећан пут. 
У том случају човек неће имати срећу у лову.

Када тањир, чаш а или ф лаш а сами прсну, верује се да то слути не- 
срећу. — Кад снег рано падне претпоставља се да ће бити родна година. 
— Кад трње много цвета верује се да ће бити неродна година. — Кад 
певеци ноћу певају  говори се да ће се време променити. — Лет дивљих 
гусака према југу  предсказује велику хладноћу.

Јагњ еће месо не ваљ а јести пре Ђ урђевдана. — Грехота је трудну 
жену не понудити оним што се једе. — Грехота је убити роду.

Надам се да ће овај прилог моћи да послужи за доцнију обраду де- 
даљнијих монографија о Циганима у нашој земљи или у појединим обла- 
стима где њих има у већем броју. А као што се зна до сада ,,о животу и 
обичајима наших Цигана писано је м ало” (Гласник Етнографског м узеја 
у Веограду, књ. VIII, Београд 1 9 3 3 , стр. 102).

Dr. Jovan F. TnfunoskS

GYPSIES IX THE BASIN OF VRANJE

S  u m  m  a  r у

T h e  Basiin c f  V r a n je  b e lo n g s  to  th o se  reg io n s o f  Y u g o s la v ia  ( so u th e r n  part o f  th e  P e o p le 's  
R ep u b lic  o f  S e r b ia )  vvhich are in h a b ite d  b y  a co m p a ra tiv e ly  la rg e  nu m b er o f  G y p s ie s . H ovvever, 
it is im p o ss ib le  to  s ta te  th e  e x a c t  n u m b er o f  th e  G y p s c y  popu lat.ion  in  th e  a b o v e  m en tio n ed v  
region fo r  o f f ic ia l  s ta t is t ica l d a te  are n o t q u ite  p r e c ise  on th is  su b je c t . A c c o r d in g  to m ateria ls. 
co l'ected  b y  th e  a u h o r  in  th e  couirse o f  h is  s tu d ie s  o f  a ll locallibies. in h a b ited  b y  G yp siiesA 
there are 9 6 3  G y ip sy  h o u s e h o ld s  in  th e  B a s in  o f  V r a n je , vvith a b o u t 5 .7 8 0  inhabitam ts

T h e  G y p s ie s  are d iv id e d  in  tvvo g ro u p s . O n e  o f  th em  i s  c o m p o se d  o f  M o s le m  G ypsie-s, 
ca lled  G u r b e t ' S .  vvho ipresrved th eir  ovvn G y ,p sy  la n g u a g e . T h e y  rep resen t a  large m ajor ity . 
for th ey  m ak e a b o u t 9 0  ip.c. o f  a ll fa m ilie s . T h e  o th er  gro u p  c o n s is t s  o f  O r th o d o x  G y p s ie s  ог 
D j o r g o v c d .  T h e y  sp e a k  n ovvad ays S erb ia n . T h e y  h a v e  no p a r ticu la r  fea tu res  in th e i. 
costum e, b u t  vvear th e  sa m e c lo th e s  as th e  p o o r e r  la y ers  o f  th eir  S e r b ia n  environ m ent.

T h e  M o s le m  G y p s ie s  l iv e  at p r e sen t  ii.n 2 2  lo c a lit ie s  o f  the B a s in  o f  V r a n je , vvhile the 
O rth o d o x  o n es  o n ly  ;in 1 3 . M o s t  G y p s ie s  are q u ite  .ignoranit o f  th e ir  rem oter or ig in . J u d g in g  b y  
those vvho h a v e  so m e  k n ovv led ge  o f  th eir  o r ig in , it  s e em s  th a t  th e  m a jo r ity  o f  th em  o r ig in ate  
from th is v ery  iregion, vvhere th e y  h a d  l iv e d , d u rin g  th e  T u r k ish  ru le. as n o m a d s. O n ly  a  sm all 
num ber o f  th em  h novv th a t  th e y  im m ig ra ted  h ere in  th e  c o u r se  o f  the last cen tu ry  from  
neighbouring T egions.

Umbil 1 8 7 8 .  vvhen th e  B a s in  o f  V r a n ie  vvas lib e r a ted  from  th e  T u r k is h  ru le, the M o s le m  
G y p sie s  l ik e d  to  l iv e  in  lo c a lit ie s  in h a b ite d  b y  M o s le m  T u r k s  and  A lb a n ia n s . T h e y  tried  to  
accom m od ate th e m s e lv e s  to  th e  la tter . on a c c o u n t o f  th e  co m m o n  re lig io n . In th e  a b o v e  
m entioned у еа г  so m e  o f  the G y p s ie s  c o n s id er e d  th e m se lv e s  to  b e  . .T u r k s ” and th erefore  
emiffrated vvith them . so u th  o f  th e  S e r b ia n -T u r k  fronbier o f  th e  e p o c h .

In a parbicular s e c t io n  o f  the presen t vvork the au th or  se ts  fo rth  the o c c u p a tio n  o f  the  
G y p sy  p o p u la t io n , th e ir  s o c ia l  l if e .  r e lig io u s  an d  s o c ia l  c u sto m s an d , f in a llv . g iv e s  so m e  data  
from the p o p u la r  m ed ic in e  and  a  certa in  num ber o f  b e l ie f s  and  su p erstitio n s .
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Др. Јован Вукмановић

КРСНО ИМЕ У ПЕРАСТУ

У П ерасту, варошици у Боки Которској, која броји данас (19 6 0 .) 
520 становника, нешто више католика него православних, очувани су 
добро славски обичаји. Они су углавном истовјетни код припадника једне 
и друге вјероисповијести, иако су њихови преци досељени са разних страна 
и у разна доба. Овом изједначавањ у народних обичаја много су допри- 
нијели заједнички живот становниш тва у м јесту и патријархална тради- 
ција старих пераш ких, властеоских породица, већином поријеклом из Хер- 
цеговине, које су славиле исту славу. Пераш тани су имали дуго, као и 
Паштровићи, своју општинску аутономију и поносно су чували тради- 
цију својих дванаест племена. Отуда су данас у П ерасту боље очувани 
славски обичаји него у многим другим крајевим а Боке и умногоме се они 
разликују од осталих.1

Сви П ераш тани, осим неколико новијих досељеника из И талије, 
Крањске, А устрије и С јеверне Д алмације, славе крсно име, крсну славу 
или, како се р јеђе зове, славу. У народу се крсна слава држ и за  ,,бого- 
љубазни п разник” и за  „заш титнике породице” . С вака кућа има икону 
крсног свеца, испод које се о слави пали редовно кандило. Н ајтеж а клетва 
је за неког ако му се каже: „К рсна ти се свијећа угасила” . Дванаест 
властеоских пераш ких породица, најстарије за  које се зна у м јесту, сла- 
виле су заједничку славу Крстовдан. Ц рква св. Крста, свакако најстарија 
у мјесту, данас у руш евинама, налази  се у истоименој тврђави изнад 
Пераста. На грбу старе пераш ке општине исписана су имена ових поро- 
дица: Рајковић, Ш илопи, Смилоевић, Вукасовић, Студени, Дентали, Бра- 
тица, Стоишић, Миоковић, П ероевић, Чизмаи и Ш естокрилић. С вака од 
ових породица имала је  свој грб према презимену. Ови су родови одавно 
ишчезли, али су многе њихове породичне традиције пренаш ане, највише 
преко њихових удатих кћери, на новије досељенике. Н ајвиш е досељеника 
у Перасту било је  у  доба Кандиског рата (1 6 5 4 .— 1 6 6 9 .) и о њи.ма је 
остало доста података у мјесној архивској грађи. На једној слици у Пе- 
расту ,данас својина В јекослава Л учића, исписана су тридесет три имена 
хајдучких харам баш а,2 које су у ово доба, са својих три хиљаде хајдука.

! ) О в е  п о д а т к е  о  к р сн о м  и м ен у  п о к у п и о  сам  на т е р е н у  к р а је м  1 9 5 9  о д  вн ш е м је-  
ш тана, н а р о ч и т о  о д  Б о г д а н а  В у к а с о в и ћ а  и  Б о г д а н а  Н и к о в и ћ а .

2 ) Б а јо  Н и к о л и ћ , Ј а н о ш  П и ел > ан и н , Ш ћ е п а н  П о п о в н ћ , В у к о с а в  П у х а л о в и ћ . В о ји н  
П етр о ви ћ , М у с т а ф а  П е р и б а ш и ћ , Р а д у л е  Т о д о р о в н ћ , П е т а р  Б а л и ћ , В и ц к о  М а з а р о в и ћ ,
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штитили Б оку и херцеговачку хриш ћанску рају , а под управом перашког 
капетана бранили територију пераш ке општине од упада турске силе. 
У средини ове слике је хајдучки харамбаш а Л ука Лучић, који је управ- 
љао четом од петнаест хајдука. З а  стечене заслуге М летачка Република 
је населила породице хајдука око Грахова, Стражанице, Ц рнајева, Мра- 
мора, Вишнопоља, Дврсна, Треш њ ева, Прапатнице, К неж ев-Лаза, Пољица, 
Витоглава и Убала.

Многи хајдуци, настањени у Перасту, ожене се пераш ким дје- 
војкама. На то су настојале и држ авне власти, да би се дошљаци сродили 
с м јеш танима и да би им, као и млетачким властима, послужили успје- 
шније у борби против Т урака. Н а тај начин хајдуци се упознаду боље са 
пераш ким породицама и са нам јерам а њихове општине. Неки хајдуци 
ступе и у м јесна религиозна братства, али нетрпељивост између сирома- 
шних досељ еника и имућних домородаца ипак је постојала. Досељеници 
најзад  1 6 7 1 . организују зав јеру  против м јеш тана, али је  открије жена
једног хајдука, рођена П ераш танка, и на вријеме би осујећена. Пера-
штани успију, у з  помоћ М лечића, да премјесте хајдуке у село П ерој у
Истри, чије име потсјећа на мјесто Перое у Перасту, а  неки се пак населе
у околини Вариа. Многи хајдуци су се касније, највиш е у доба Морејског 
рата (1 8 6 4 . — 1 6 9 9 .), вратили у П ераст и даљ е послужили Млечићима у 
борби против Т урака .3

Скоро педесет пераш ких породица, од којих је  преко тридесет већ 
исељено или изумрло, славило је  раније Крстовдан, славу старих вла- 
стеоских родова. Д анас пак Крстовдан слави само десетак кућа, већином 
старе и неки новији досељеници који су је примили преко ж ена од старо- 
сједелаца. Било је  случајева да новодосељеник, ако се ожени од власте- 
оске породице, задрж и своју славу, али узме женино крсно име као при- 
службу. Тако је, на примјер, Породица Лучић, која је старином из Бањ ана. 
зад рж ала своју стару славу Ђ урђевдан и прислуж бу Госпу од Розари ја, 
али је  узел а  за другу прислуж бу Крстовдан, славу племићке породице 
Студени, јер  се од ње био оженио њен предак војвода О стоја. Женидбом 
муш карац је  насељ авао женино имање, ако у кући није било мушког по- 
томства, и постајао је донекле чувар породичне традиције жениног рода.

Д анас се у П ерасту слави више празника. Католици славе: Ђурђев- 
дан, Спасовдан, И вањ дан, Илиндан, Крстовдан, Госпу од Р озари ја  и 
Госпу од Здрављ а. а православни: Јовандан, Ђ урђевдан, А ранђеловдан и 
Никољдан. Једино породице Гудељ, Ш кандали, Цветановић и Марковић 
нем ају  славе, јер  је нијесу имале ни прије свога доласка и новији су до- 
сељеници, те се нијесу могли орођавати са старијим перашким родовима.

Припреме за  крсно име почињу десет-петнаест дана раније, особито 
ако пада у пост или посни дан. З а  овај дан обично позивају, поготово пра- 
вославни, пријатељ е и кумове, понекад и писмено. Иако су они обавезни 
да дођу на славу, ипак их домаћин на то подсјети. Добар познаник се

М и х о в и л  Б е р б е р о в и ћ , М а т о  Х е р ц е г о ш е в и ћ , С и к и м и ћ , Г р а н и ч а н и н , В у к о  Н и к о в , В у л е  
П о п о в , О с т о ја  Р а д о в ,  К о с е р и н а . Г р у ји ц а  М и л о ш  М а л и , Б у л ,у к -б а ш а  М и л о ш е в и ћ , В у к о е а з  
П у х а л о в и ћ , Л а з а  Л а з а р е в и ћ , Ђ у р о  И с а к о в и ћ , Л а з о  Л у ч и ћ , М у р а т  Д а б а д а н о в и ћ , Н и к о л а  
П о п о в и ћ , В у к о  Б о ж о в и ћ , Ј о в а н  М и л а н о в . В у к о  П е т р о в и ћ , П а в л о в и ћ . Л е в и ћ , В и д а к о в и ћ ,  
Ж с р а в и ц а  и  Г р г у р е в и ћ .

3)  П . Г у т о р а ц , У л о г а  х а јд у к а  у  Б о к и  К о т о р с к о ј  (Г л а с н и к  Н а р о д н о г  у н и з е р з и т е т а  
Б о к е  К о т о р с к е , б р . 2 — 3 , К о т о р ,  1 2 — 1 3 ) .
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позива само на вино. Ако је  домаћин одсутан, домаћица обавезно слави 
и крсник ломи најближ а својта по муш кој линији. А ко пак у току године 
умре домаћин или домаћица, нико се не позива на славу, јер  су обавезни 
да дођу сви они који су били прош ле године. К ад у кући остане само дома- 
ћица, слава скоро изумре: сви јећа се и даљ е пали и крсник мијеси. али 
се он не ломи нити долазе пријатељ и. Крсно име траје  само један  дан. 
али почасте посјетиоца и на уставке као да је  слава. Уочи славе се наручи 
у пекара к р с н и к ,  к р ш њ а к ,  к р с н и  к о л а ч  или, како се још  зове, 
к р с н и  с а м у м  ( с р м у н ) ,  погача од 3 — 4  кг, у ко ју  је  утиснут крст. 
а унаоколо је  украш ена вијенцем од тијеста. У вијек се настоји да је 
крсник од што бјељ ег браш на. У недавној прошлости мијесили су га код 
куће од пшеничног браш на и озго су га украш авали  крстом и проскур- 
њацима. П равославни м ијесе још  и округле колаче, украш ене озго пле- 
теницама тијеста, и то онолико колико има м уш караца у кући и један 
више за напредак. К олачи су разне величине, према старјеш инству: до- 
маћинов је отприлике од једног килограма, а најм лађег муш карца је  за 
пола мањи од његовог. Печени колачи се натакну на ексере, обично у 
просторији гдје је  трпеза, тако да је  домаћинов у средини или први према 
истоку, а остали су позади овог. К олачи се једу  дан-два касније, дома- 
ћинов увијек посљедњи-. У кући ко ја  нема муш караца колачи се уопште 
не мијесе.

П лавославне свечаре свеш теник обавезно обилази ради прекаде, 
УЗично уочи славе или сјутрадан  прије подне. На трпези затече воштану 
свијећу, пшеничну проскуру са утиснутим проскурњ аком и там јан. Он 
прво очита тропар свеца, изврш и прекаду, помене ж иве у знак дугог жи- 
вота, па онда мртве за  покој њихових душ а. Потом изреж е проскуру на 
више парчади, за  сваког укућанина по једно и два више за присутне, па 
их прелије вином. Сваком посебно да по парче и каже: ,,Н а здрављ е!" 
Како ко прими парче хљ еба пољуби крст и свеш теника у руку. Умјесто 
проскуре може се узети  за прекаду и веће парче пшеничног хљеба. Прво 
свештеник кадионицом прекади трпезу, а затим домаћин читаву кућу. 
Свештенику се да м ањ а награда у новцу и обично проскура хљеба. Ову 
прекаду свеш теник мож е обавити и на уставке, али то укућани нерадо 
примају. Међутим, код католика свеш теник не долази уочи славе, већ 
само сјутрадан као гост ако се позове.

Католици уочи славе, у  сум раку, кад угледају  прве звијезде, ако 
нијесу v -ж алости, пале испред својих кућа од сувог лиш ћа, ловорике, лозе 
и другог 1рањ а ватре, које се зову л а н ђ е в о ј к е .  Такође црквењ ак пали 
ватру пред црквом ко ја  је  посвећена крсном свецу. М лађи свијет, мушки 
и женски, прескаче преко ватре, обично од запада према истоку, и п јева 
веселе пјесме, као: „Д во је  ми драго засп ал о ...” , ,,Ђ ер, ђевојко, ђер ду- 
шице, дај ми се д а ј!” итд. У народу се каж е да се ватре лож е ,,за  свеце” . 
У старије доба на Крстовдан, дан славе П ераш ке општине, ватра се палила 
и на градској тврђави, а заставе су се истицале, са поморанџом или јабу- 
ком на стијегу, на општинској згради, тврђави и угледнијим кућама. Тога 
цана начелник општине примао је у  општини на част П ераш тане и госте 
са стране. У раније доба би и свечар такође, уочи своје славе истакао 
б а р ј а к (заставу) испред своје куће и не би је скидао до иза празника.

П равославни свечари су уочи славе до 1 9 1 2 ., докад су калуђери 
из манастира Б ањ е држ али  парохију у П ерасту, слали по дјеци у цркву
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вош тану свијећу и п а н а х и ј у ,  око 2 0  грама куване пшенице, на којој 
би калуђер изврш ио прекаду за пред душом њихових умрлих укућана. 
Многи би послали ове вечери у цркву и крсну свијећу ради благослова. 
Увече почињу да долазе, нарочито код православних, угледнији  гости и 
одиве са дјецом. К ад год који гост дође о слави наздрави  домаћину отпри- 
лике овако: „Д омаћине, наздрављ е ти крсно име (или крсна слава), теби 
и твојима, весео га и здраво славио!” На ово домаћин одговори: ,,И  вама 
у здрављ е било и свако вам добро дало!” П рије вечере домаћица изговори 
молитву за пред душом својих умрлих укућана, прекрсти се и запали 
кандило с уљем, у  коме л у м и н 4 гори док се не с м и р и  (угаси). Вечера 
код православних је мрсна ако није пост, а код католика је  увијек  посна. 
Док су сви стајали  за трпезом, домаћин забоде воштану свијећу у крсник 
на столу, прекрсти се, рекне оченаш и још неку молитву, па је  запали  
шибицом. Затим руком начини изнад трпезе прави крст благосиљ ајући: 
,,Д а нам бог дадне здрављ е и весеље! Д а нам бог помогне и свети Спас 
(име крсног свеца), сад и вазда!” А ко нема м уш караца у кући, овај обред 
обави неки пријатељ . Затим сви посиједају и једу понајчеш ће зељ е на уљ у, 
бакалар  и друге врсте риба. И за вечере, кад свијећа скоро догори, до- 
маћин узима два парчета хљеба, замочи их у вино и капљ ама из висине 
смири п а в е р  (стијење), а крух поједе говорећи: „Догодине, дабогда, у 
здрављ е и весељ е!”

На крсно име прије свих устане домаћица и код католика меће дјеци 
испод јастука по неки ситни дар. Такође код католика домаћин овога јутра 
иде обавезно у цркву, а остали укућани по могућности. Код правосла- 
вних он би раније, док је било православне службе у м јесту, носио у  
цркву свеш тенику проскуру и п у њ е (кварат вина), и палио је  свијећу за 
пред душом својих умрлих. О дкад нема свеш теника православног у м јесту, 
проскура му се даје приликом прекаде у кући. П ослије литургије дома- 
ћин би. код католика и православних, позвао свеш теника на ручак или 
поподневну част. До прије петнаест година уопште свака кућа, нарочито 
ако је  држ ала ситну стоку, клала је  брава, понајчеш ће јагњ е, у стаји  
преко прага, јер  се сматрало да праг треба окрвавити. Мартин Ђ уриш ић 
клао је  увијек  најбољ е јагњ е, и то уочи славе, као и на Бадњ у вече. За  
славу пециво се обавезно пекло на раж њ у. Главу од јагњ ета нијесу јел и  
на дан славе, већ сјутрадан и давала се обично домаћину. И данас С тане 
Б рајковић коље најбољ е јагњ е о својој слави Илиндану.

Гости почињу рано долазити на ракију , каф у и колаче. Сваки од 
њих честита домаћину славу на свој начин. Ж енске доносе цвијећа, дјеци 
бонбона, ж енама по пераћи сапун, а муш карцима по које ја је , нарочито- 
ако је  ускоро Ускрс. О слави се посјећују  без разлике на вјеру: „Г ост 
је  мио, које в јере био!” Овога дана се лијепо прими сваки нам јерник 
уопште. Сиромаха би обично увели у кухињ у и свиме га почастили, јер  
се сматра ,,да га је бог послао” . До почетка XX вијека свечарска кућа 
дала би по неколико ручкова сиромасима. Код би који од њих дошао на 
врата, обично би говорио: „Домаћине, дај ми чаш у вина, тако теби глава 
била ж ива!”

Р учак  почиње нешто прије подне, јер  треба крсну свијећу упалити 
прије пола дана. Гости посиједају око трпезе, на коју се предходно поставе
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тањири, неколико боца вина и крсник са свијећом на средину. Код като- 
лика свештеник или, ако њ ега нема, домаћин, односно син сиједц у чело 
трпезе, а остали гости око ње, измијеш ано мушки и женске. Код право- 
славних је скоро исто, само што домаћин по правилу не сиједа, нарочито 
не у чело трпезе, већ гологлав двори госте, упозорава их да једу и на- 
стоји да им се редовно приноси храна из кухиње. Домаћин може да сједне 
у трпезу једино ако је остарио или тешко оболио, на општи захтјев  го- 
стију, а има сина који га може замијенити. Д анас је гостију уопште мање 
него прије рата, највиш е да и хима до петнаест, и то код православних 
који се више посјећују овог дана него католици.

0  ручку прво се изврш и прекада тамјаном. Домаћица принесе дома- 
ћину тањир или кадионицу с тамјаном , којим он окади прво икону крсног 
свеца, па трпезу, а  затим јој га врати и она настави са кађењ ем по читавој 
кући. Код православних послије ракије сви устају  и домаћин пали шиби- 
цом славску свијећу, коју преда једном од синова, обично најмлађем , или, 
ако њих нема, неком пријатељ у, а узима у руке крсник. Затим враћа 
крсник на трпезу и ножем га реж е озго унакрст на четири дијела, али 
пази да не пререж е доњу кору. Поново га узима и ставља на ли јеву  руку, 
а десном прихвати с трпезе боцун вина и прелива унакрст сва четири 
дијела крсника говорећи: ,,У  име оца, и сина, и светога духа, амин!” 
Потом крсник прихвати и најстарији  син са друге стране трпезе, па га 
обојица, п јевајући  тропар крсног свеца, окрећу између себе трипуг у 
правцу сунчевог кретањ а и н а јзад  га раздијеле на два дијела. Сад дома- 
ћин и млађи син ломе једну половину крсника, а ону другу најстарији  и 
најмлађи син. Приликом сваког преламањ а гледа се ко ће кога преварити 
и однијети већи дио доње коре, јер  се в јеру је  да ће бити срећнији. Ако 
домаћин нема толико синова или пак нема ниједног, онда крсник, као и 
његове половине, ломи он са братом, најстаријим  зетом, крштеним или 
вјенчаним кумом, шуром или н а јзад  са ма којим добрим пријатељ ем. Ону 
четвртину крсника при којој остане највиш е доње коре домаћин стави 
насред трпезе и у њу, правећи врхом ножа мали крст, начини удубљење, 
у које забоде крсну свијећу. Д ругу четвртину крсника, која је опет нешто 
већа од осталих, домаћин даје домаћици са боцуном вина на њој и отпри- 
лике говори: ,,Н аздрављ е ти, домаћице, крсна слава! Ја  теби круха и вина, 
а теби свети Ђ орђије (име свеца који се слави) здрављ е и свако весељ е!” 
Домаћица прихвати обоје, крух смјести у кухињи, а боцун вина, на који 
стави понајчешће неко ,,муш ко” воће, шипак или лимун, враћа говорећи: 
,,Ево ти, домаћине, и од бољег си дара!” Прво напија домаћин боцуном, 
у старије доба бардаком, говорећи: ,,Д а бог помогне и данаш њ а слава св. 
Ђорђије!” Па да нам бог да и боље него што се надамо!” Потом боцун 
узимају синови и напи јају  редом по старјеш инству, а онда мушки прија- 
тељи по угледу. У многим кућама данас се служ е чаш ама и да се женама 
да пију. У старије доба домаћин би послије овога узео боцун од посљед- 
њег мушког госта и поново напио: ,,А  сад напијам у славу и за  славу 
св. Ђорђија. Д а помогне слава и ва слава свима, и ж ивјели!” А ко долази 
свештеник на славу, онда он с домаћином окреће и ломи крсник, очита 
неку молитву и напија у славу бож ју. К ад пак у кући нема домаћина, 
замјењује га син или, ако нема ни њега, неки од ближих пријатеља.

Код католика славску свијећу првр забоду, чиме је  упале, у парче 
хљеба, па је затим пренесу у крсник, који не окрећу као православни, али
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га ломе као они, само нешто касније, пошто се изнесе печењ е на трпезу. 
Овом приликом домаћин узим а први чаш у вина и наздрави  крсно име 
синовима понаособ, по старјеш инству, па кћерим а и н ајзад  заврш и: ..Х ајте, 
дјецо, да вам је  наздрављ е, а догодине било и бољ е!” Потом наздрави  и 
ж ени, а онда и њ ему неки од пријатељ а.

С лавски ручак је  код свих свечара увијек  богат. К ад је  мрсан, обично 
се узи м ају  ова јел а  и овим редом: стара, прегодиш њ а прш ута, говеђа или 
кокош ињ а супа, кувано говеђе и кокош ије месо са салцем , похована ко- 
кош ка са кромпиром, јагњ еће, телеће или свињ ско печењ е са зеленом 
салатом, млади сир, воће, разни  колачи, у з ручак црно вино, а на крају  
би јело и каф а. У стари је доба су пециво, које су понајчеш ће пекли изјутра 
на дан славе на раж њ у, доносили читаво на трпезу и резали  ножевима. 
Свечари који  су славили Јовандан  обичавали су да пециво испеку на Бо- 
ж ић, па пола би узели  за овај дан, а другу половину би оставили за славу. 
Нарочито се гледало да сваки гост о ручку буде почаш ћен печењем.

К ад је  пак слава посна, узи м ају  се обично ова јела: супа од посне 
рибе — бакалара, улигњ а или сипе, пиринач на уљ е са зачинима, кувани 
бакалар , слана сардела, печени или пригани барбуни, букве или шнури и 
разни  колачи.

У прош лом вијеку овдје је био обичај, како наводе Вук К араџић и 
Вук В рчевић, да око половине ручка неколико одабраних пјевачица, млађе 
ж ене и д јево јке, п рип јевају  у п јесмам а све муш карце око трпезе по стар- 
јеш инству и зв ањ у . То су такозване п о ч а с н и ц е  или п о ч а ш н и ц е ,  
којих је  раније овдје забиљ еж ено двадесет седам .5

П ослије ручка гости се веселе, а трпеза се припреми за нове посје- 
тиоце. М рве са трпезе се не тресу, већ их домаћица руком или крпом по- 
купи. На сви јећу се гледа како гори: ако трепће, в јеру је  се да ће цијеле 
године бити весело у кући; ако се фитиљ подврне — биће пара; ако пак 
сви јећа капљ е — биће плача. К ад догори до хљ еба, домаћин је смири:6 
узм е парче хљеба, обично крсника, умочи га у чаш у вина и из висине је 
гаси капљ ам а или је н а јзад  притисне хљебом говорећи: „Догодине у здрав- 
ље и весељ е!” Домаћин хљеб поједе, а  вино из чаш е попије и наздрави  
присутнима. А ко се сви јећа угаси првом капљом, см атра се да није добро 
за  кућу. Стога домаћин настоји  да се одмах не угаси. О статак крсне сви- 
јеће, пошто је  благословена, чува се у  кући, обично код иконе крсног свеца, 
да се' њоме запали  друга идуће године о слави. Неки пак од овога остатка 
и дом аћег воска праве о свакој слави  нову крсну свијећу, тако да у њој 
мож е бити воска од сто година ,чиме се извјесне породице поносе.

З а  вечеру се узима претеж но храна ко ја  претекне од о б ј е д а (руч- 
ка). П онекад, нарочито код православних, има више гостију на вечери 
него у  подне. Гости се већином разиђу  увече, а остану за  с јутрадан  углав- 
ном одиве са дјецом и који  старији  пријатељ  из удаљ енијег м јеста. Одн- 
вам а се данас да ју  ситни дарови, а раније су обавезно носиле ногу брављ ег 
или свињ ског меса, парче хљеба и разних колача да почасте своје уку- 
ћане ко ји  н ијесу могли доћи на славу.

5)  В у к  К а р а џ и ћ , С р п с к е  н а р о д н е  п је с м е , I, 1 9 3 2 .  7 8 ;  В у к  В р ч е в и ћ , Т р и  г л а в н е  н а-  
р о д н е  с в е ч а н о с т и , Б оџ ги ћ , к р с н о  и м е  и  с в а д б а ,  1 8 8 3 ,  1 3 0  и  1 3 1 .

6)  К а д  с е  г а с и  к р с н а  с в и је ћ а , у п о т р еб л > а в а  с е  о б а в е з н о  и з р а з  с м и р  и т и, а и н а ч е  
се  з а  о б и ч н у  е в и је ћ у  к а ж е  у г а с и т и , у т у л и т и , у п у в а т и  и л и  у д у н у т и .
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Поред крсног имена, већина православних и неки католици имају и 
п р и с л у ж б у .  О њој свештеник не врши прекаду у кући. ријетко кад 
долазе и гости, али се пали свијећа и ломи крсник као о слави. Домаћин 
ујутро иде у цркву, али не носи ништа.

Jovan Vukmanović

SLAVA (FfiT DU SAINT — PATRON DE FAMILLE) A PERAST

R e s u r a e

A  P erast. petiifte v i lle  d e  B o k a  K otoirska. d on t la  p p p u la tio n  se  c o m p o se  d e  5 2 0  fa m ille s  
cath oliques et a r th o d o x e s. le s  coutum eis -re.latiiv,es a ]a c e le b r a tio n  du  saant —  patron  de fa m ille , 
ont ete tres b ien  c o n se rv e e s . Q u o iq u e  le s  d eu x  p a r tie s  d e  la  p o p u la t io n  d if fe r e n t  par leu r  reli- 
giion et leur o rig in e, so u s  1 tn tlu e n c e  d e  la  v ie  p atr ia rca le  en c o ir a n m . au  c o u r s  d e  lo n g u e s  a n n ees,  
elles ont d e s  co u tu m es s e  rap p ortan t a ]a s la v a  p resq u e  com ipletem en t id e n tiq u e s . II n ’y  a  que  
quelques fam iilles im m ig r e e s  d e  l'I ta lie .  d e  la  C a rn io le . d e  l ’A u tr ic h e  et d e  la  D a lm a tie  d u  N o r d  
qui ne celeb ren t p as ce tte  fe te  q u e  l ’on a p p e lle  parm i le  p eu p le  krsno ime, ou  b ie n  krsna slava 
slava tout sim pJem ent.

L a  c e le b r a tio n  d u  p a tr o n  d e  fa m ille  e st  c o n s i;d eree  par ]e p e u p le  co m m e u n e g ra n d e  fete . 
Chaque m aison  ip ossed e  u n e  ico n e  repiresentant le patron  d e  fa m ille  a u -d e sso u s  d e  laque.lle on  
allum e obLigatoirem ent ce  jo u r -c i u n e  v e illeu se . V an gt fa m ille s  d e  n o b le s se , le s  iplus a n cien n es  
dans la locallite, ont c e le b r e  le m em e p atron  d e  fa m ille .  K rs to v d a n  ( la  F e te  d e  la S a in te -C r o ix ) .  
Ces fam illes on t disiparu d e p u is  lo n g te m p s m ais leu rs  f e t e s  a e te  a d o p te e  ipar d e  nom ibreux  
immigrants de d a te  p lu s  recen te , qu i venaaent s ’in s ta lle r  a P e r a s t  en h a y d o u k s . p o u r  la  p lu p a rt  
a l’epoque d e  la  g u erre  d e  C a n d ie . D e  n o m b reu x  h a y d o u k s  (r e b e l le s  co n tre  la  d o m in a tio n  
turque qui se r e fu n g ia ie n t d a n s  le s  fo re ts  et p i lla ie n t  l e s  ca ra v a n es tu r q u e s )  s ’in sta lla ie n t a 
Perast et m aria ien t le s  f i l le s  d e  P e r a st. L e s  a u to r ite s  le s  a id a ien t a s ’y  in sta ller  d ’u n e  fagon  
defin itive a f in  d e  le s  u t ili  ser  a u ss i e f f ic a c e m e n t  q u e p o s s ib le  d a n s la  lu tte  con tra  le s  T u rc s .

L a  fe te  d e s  am ciennes fa m ille s  d e  n o b le s se . K rs to v d a n  e s t  c e le b r e e  a u jo u r ’h u i par une  
dizaine d e fa m ilie s  se u le m e n t, p o u r  la  p lu p a r t  a b o r ig en es  ou  r ecem en t c o lo n is e e s  qu i o n t  a d o p te  
cette fete p a r  Г аШ апсе. II у  a v a it  d e s  c a s  ou u n  de c e s  c o o n s . a y a n t e p o u se  u n e ’ fi.Lle ap.par- 
tenant a la  n o b le s se  d e  P e r a st, co m m en ca  a c e leb rer  la  fe te  d e  fa m ille  d e  sa  fem m e. com m e fete  
accessoire. E n  ep o u sa n t u n e  jeu n e f i l le ,  d a n s  la fa m ille  d e  la a u e lle  i l  n ’y  a v a it  p as d e  d escen -  
dants m ales. le  gen d re  d e v e n a it  h er it ier  du  patr im oin e  d e  sa  tem m e e t. en q u e lq u e  so rte , gard ien  
de la trad ition  d e  ce tte  fa m ille .  d o n t sa  fem m e eta it issu e . L e s  c a th o liq u e s  et le s  o r th o d es  
celebrent. en ger.eral, d e s  fe te s  d iffe r e n te s .  m ais i ls  o n t  a u ssi certa in s  fe te s  q u ’i l s  ce leb ren t  
en comm un.

L e s  p r e p a r a tifs  p o u r  la c e le b r a tio n  de la  fe te  d e  fa m ille  co m m en cen t 1 0 — 1 5  jours avant
cette date, su r to u t s i la  fe te  to m b e  a u x  jo u rs  m a ig res . L e s  a m is d e  la  m a iso n  n e  d o iv e n t  p as
etre invites' ap ec ia lem en t, m a is  il  e st  d ’u s a g e  que le  m aitre d e  la  m a iso n  leu r  r a p p e lle  ce  jour. 
Si l e  m aitre d e  la  m a iso n  m eu rt, sa  fem m e a llu m e  la b o u g ie  et p rep a re  le  p a in  r itu el, m a is  on  
ne le c o u p e  p o in t  ce tte  an n ee . L a  fe te  n e  d u re  q u ’u n  jour. A  la  veiille d e  ce  jouir, o n  com m an d e  
chez le b o u la n g er  krsnik, krsnjak, krsni kolač , o u  b ien , com m e o n  l ’a p p e lle  en co re  krsni samun 
(somun), une e s p e c e  d e  p a in  r ituel qu i p orte  l ’em p rein te  d e  la  cr o ix . p e sa n t  d e  3  a 4  kg. 
Jusqu’a recem m en t on le  p rep a ra it  a la  m a iso n  et l ’orn a it d e  c r o ix  et d ’em p rein te  d ’un sc ea u  
que l ’on e m p lo ie  p o u r  p rep a rer  le p ain  b en it  p ou r la  litu r g ie  ( proskurn ja k) . L e s  o r th o d o x e s  
preparent en core d e s  g a tea u x  ron d s d o n t  le  n om b re  c o r re sp o n d  au n om b re  d e  m em b res m a le s  
de la m aison  et lon  en  a jo u te  en co re  un  p o u r  la p r o sp e r ite  d e  la  m aison .

L e  p retre  r th o d o x e  v is ite  ob ld gatoirem en t le s  m a iso n s  ou  l ’o n  c e leb re  la  fe te  d e  fa m llle  
afin d e ben ir  le  p ain  r itu e l. a  la v e ille  d e  la  fe te  o u  le i'our m em e d u  sa in t. II c o u p e  le  pain  
benit et en cen se  la  m a iso n . L ’e n cen sem en t peut etre  e f fe c tu e  a u ssi na ustavke, c .a  d . le  len d e-  
main de la  fe te , m a is  le s  m em b res d e  la fa m ille  n e le  to leren t qu'a co n tre -co eu r . C h ez  le s  c a th o li.
ques cette cerem o n ie  r e lig ie u se  n ’est p a s  u su e lle  et le  p retre  ne v isite  la  m a iso n  q u ’en q u a lite
de Siimple h o te . A  L  v e il le  d e  la  fe te . l e s  c a th o liq u e s  a llu m en t d ev a n t la  m a iso n  un feu  de  
branches et de f e u il le s  s e c h e s  au  c r e p u sc u le . O n  a p p e lle  c e s  fe u x  land je vo jk e et le s  jeu n es  
gens sauten t la -d e s s u s  e t  ch a n ten t d iv e r s e s  ch a n so n s.
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L e s  v is iteu rs  se  rassem blen f d e ja  a Ia v e il le  de la  fe te . surtou t c h e z  le s  o r th o d o x e s. A v a n t  
le  souiper. Ia m a itresse  d e  la  m a iso n  d it  la  priere p ou r la  p a ix  d e s  a m es  d e s  m em b res de  
fa m ille s  m orts et a llu m e  une v e il le u se  qu i d o it  b ru ler  iu sq u ’a c e  q u ’e l le  ne s ’e te in t d ’e lle -m e m e .  
L e  m aitre d e  la m a iso n  e n fo n c e  une c ie r g e  d a n s  le  pain  r itu el en  recitan t l ’O ra iso n  d o m m ica l,  
et a llu m e  e n su ite  la cderge a v e c  une a llu m ette . S ’i l  n ’y  a ipas d e  m a le  d a n s  la  m a iso n . cette  
cerem o n ie  e st  e x e c u te e  ipar q u e lq u e  am i d e  la  m a iso n . L o r sq u e  la  c ie r g e  a  b ru le  ju s p u ’a la  fin , 
le  m a itre  d e  la  m a iso n  l ’e te in t a v e c  q u e lq u e s  g o u tte s  d e  v in  q u ’i l  expri.m e a u -d e ssu s  d e  la  flam m e, 
d ’un  m o rcea u  d e  p a in  trem p e d a n s  le  vin.

C h e z  le s  c a th o liq u e s . la  m a itr es se  d e  la  m a iso n  p la ce  a ch a cu n  d e s  e n fa n ts  un  petit ca d ea u  
so u s  l ’o re ille r . le  m a tin  avant d e  le s  ireveiller. Đ a n s  le s  fa m ille s  o r th o d o x e s  le  m aitre  d e  
la  m a iso n  iportait ce  m atin -a  a l ’e g lis e  le  ipain r itu el et ритгје et a llu m a it une c ie r g e  pour le  
rep o s  d e  l ’a m e d e  se s  a n cetres . II у  a  q u in z e  a n s, 'presque ch a q u e  m a iso n  abattadt p ou r ce tte  
fe te  un  m o u to n  ou , le  ip lus so u v en t, un agreau  su r le  s e u il d u  b erca il.

L e s  h o tes  arrivent, le  jou r  d e  fe te . d e  gra n d  m atin  et ch a cu n  le  fe l ic ite  a sa  p ropre  
m aniere. L e s  arnis e ch a n g en t d e s  v is ite s ,  n o n o b sta n t les  d if fe r e n c e s  d e  re lig io n . C ’est  a u ss i le  
jo u r  ou  ,1’o n  d o n n e  o b lig a to irem en t d e s  au m b n es a u x  ipauvres.

L e  d in er  co m m e n c e  to u jo u rs  avant m id i. car la  c ie r g e  r itu e lle  d o it  etre  a llu m ee  a v a n t que  
la  m o itie  d e  la jo u rn ee  ne s ’e c o u le . L e  ipain .rituel a v e c  la  c ie r g e  est p la ce  au m ilie u  e la ta b le .  
C h e z  le s  a r th o d o x e s, le m aitre  d e  la  m a iso n  ne s ’a s s o it  jam ais a ta b le , i l  r e ste  to u t  le  tem p s  
d e b o u t  et te te -n u e  en serv a n t le s  m e ts  e t  le s  b o is so n s  a s e s  Anvites. L e  m aitre d e  la m a ison  
e n c e n se  d ’a b o rd  la  ch a m b re  ou  Ies h o te s  so n t ireunis. a llu m e  en su ite  c h e z  le s  o r th o d o x e s , Ia 
o ierg e  et la  rem et a so n  f ils ,  p ren d  le  pain  r itu el et le  c o u p e  en  quatre т о г с е а и х .  II b r ise  en su ite  
la  m o it ie  d e  c e  ipain a v e c so n fi ls  a in e . et l ’autre m o itie  e s t  b r ise e  ipar le s  d e u x  m ils  c a d e ts . s ’il 
en a. S ’i l  -n’a 'pas d e  f'ils, le  m aitre  d e  l a  m a iso n  ibrise le  ipain a v ec  so n  frere. a v ec  l ’a ine de  
s e s  b e a u x - f i ls .  le  iparrain. so n  b e a u -fr e r e  ou  q u e lq u e  b o n  am i. L e  m a itre  d e  la m a iso n  fe l ic ite  
d ’ab o rd  a la m a itresse  d e  la  m a iso n  e t  e n su ite  b o it  un verre en  l’h on n eu r d u  sa in t-p a tro n . C h ez  
le s  c a th o iiq u e s  on  b r ise  le  p a in  r itu el un p eu  p lu s tard , q u a n d  on  a p p o r te  l e  rotii sur la  tab le .  
L e  d in e r  d e  fe te  e st  to u jo u rs  so m p tu e u x . D u ra n t l e  d in er  on p ren d  ip articu lierem en t so in  que  
to u t h bte «oi.t reg a le  d e  roti. S i  la  fe te  to m b e  un jour m aigre on n e sert a u  d in er  q u e le s  a lim en ts  
m aigres.

A u  X I X e  s ie c le  il e ta it  d 'u sa g e  q u e  v ers  le  m ilieu  du  rep as, q u e lq u e s  c h a n teu ses  ch o i-  
s ie s ,  jeu n n es fem m es ou f i l le s .  ch a n la sse n t  certa in es  ch a n ts  q u ’on a o .oela it počasnice  et d a n s  
le s q u e lle s  o n  fa isa it  l ’e lo g e  d e  to u s  les  h o m m es r a ssem b les  a u to u r  d e  la ta b le . su ivan t le  rang  
q u i leu r  a p p a rten a it  se lo n  leu r  a g e  et leu r  d ig n ite

L o r sq u e  la c ie r g e  e s t  fp resq u e  co n so m m ee . Ie m aitre  d e  la  m a iso n  iprend un  m orceau  d e  
p ain , le  trem p e d a n s  un verre d e  v in  et en  le levan t au -d es9 u s d e  la  f la m m e. l ’e te in t en ex p r i-  
m ant q u e lq u e s  g o u tte s  d e  viin ou  e to u ffe  la fla m m e en m ettan t le  m o rcea u  d e  p ain  trem pe  
la -d e ssu s , et p ro n o ce  le s  'p aroles su iv a n tes:  „ А  l ’an n ee  o r o c h a in e , en  b o n n e san te  et en b on n e  
h u m eu r!” L e  m a itre  d e  la m a iso n  lev e  so n  verre a la sante d e  se s  h o te s  et en su ite  m an ge ce  
m o rcea u  d e  p a in  et h o it  le  verre d a n s  le a u e lle  i l  av&it trem p e le  ipain.

L e  n om b re d e s  h b tes  qu i se  r a ssem b len t au  so u p e r  est q u e lq u e fo is  p lu s  grand q ue Ie 
n om b re  d e  с е и х  q u i e ta ien t p resen ts au d in er  su rtou t c h e z  le s  o r th o d o x e s. L e s  h o tes  s ’en  vont 
le  s o ir .  m a is  ,il en  reste  en co re  ju sq u ’au  len d em a in  a p res  le  d in er . А и х  f i l le s  d e la  m a iso n , qui 
son t d e ja  m a riees  on d is tr ib u e  d e  p etits  c a d e a u x .

O u tr e  la fe te  d u  sa in t —  p atron  d e  fa m ille . la  p lu p art d e s  o r th o d e x es  et certa in s  ca th o -  
l iq u e s  ont a u ss i la  prislužba, c .a  d . la fe te  a c c e sso ir e . L e  pretre n ’en c e n se  p a s la m a iso n  ce  
jo u r -c i, les  h o te s  v ien n ent a s se z  rarem ent, m a is  on a llu m e  la  c ie r g e  et o n  b r ise  le p a in  r ituel 
co m m e le  jou r d e  la  fe te  princ.ipale.



Др. Мирко Барјактаровић

0  ГРОБЉИМА И ГРОБОВИМА У ГОРЊЕМ ПОЛИМЉУ

У В О Д

Горње Полимље обухвата крајеве око П лава и Гусиња, Андријевице, 
Иванграда (Берана) и Бијелога Поља. То је  зелено и релативно питомо 
подручје за разлику од карсних дјелова Црне Горе, добрим дијелом уокви- 
рено планинама Смиљевицом, П роклетијама, Комовима и Бјеласицом.

У овом подручју од времена И лира било је више етничких промјена. 
У сусједним Кучима илирски Л абеати имали су своје утврђењ е Медун 
(Јован Ердељановић: Кучи, племе у Црној Гори, Српски етнографски збор- 
ник, књ. VIII, Београд, 1 9 0 7 ., 34 : Константин Јиречек: И стрија Срба, I, 
Београд, 1 9 2 3 ., 1 5 —Л 6 ). Од њих као да су остала и топографска имена: 
Ком, Лим, Т ара. А рхеолош ка истраж ивањ а ће временом вјероватно пока- 
зати да је од њих остало у овом крају  и других трагова. Из времена вла- 
давине Римљ ана нашим земљ ама има трагова по горњем Полимљу и то 
како у неписаним тако и у писаним споменицима (надгробно камење). На 
романизоване старинце, Влахе, подсјећају  имена: М ургаш, М урина и Ви- 
ситор, поред честих личних имена са румунским наставком ул која се 
јављају у средњ евјековним повељ ама напримјер Градул, Радул, Владул 
(Милан Ш уф лај: Срби и А рбанаси, Београд, 1 9 2 5 ., 75). Од А рбанаса, 
према Ш уф лају , остало је  мјесно име Ш екулар (Ш уф лај, 76). На српски 
средњевјековни период у к азу ју  бројни трагови у овом подручју. Исто 
тако и на доба окупације од стране Турака.

Данас у горњем Полимљу етнички састав становништва и поред свих 
промјена које су се у прошлости деш авале углавноме је словенски. Осим 
неколико арбанаш ких села (клименташ ких оаза: М атринићи, Вусање и 
Новшићи) и расутих а малобројних циганских група по варошима, цијело 
подручје је насељено словенским живљем, од којега је  један  дио још у 
вријеме Турака (поглавито становништво Бихора) примио исламску вјеру.

Г Р О Б Љ А

У сваком селу гдје живи православно становништво постоји тако- 
звано „српско гробље” (само по једно у селу), а у  селима гдје је станов- 
ништво муслиманске вјере такозвано „турско гробље” . У арбанашким



218 Г Л А С Н И К  Е Т Н О Г Р А Ф С К О Г  М У З Е Ј А  У  Б Е О Г Р А Д У

*  Бор

Л е т к  0 8  д о

V

Глођијв

го/ниде 

ф  p l t + r c * l t  

> л л Л и н с ^  rpofj+A 

Jf rpfCHe Грс<Гл,П 

ф  6 o r \ / /н t in c H д r p  otf*,/?

W  11,11 £ (\и .ск р  rpoS/be  
e O J H U r t f t t  r p o f / b *

**  ee e iT io acK P  rp o i/te  
© eoyeu .tin ррск-о rpođ/ie 
\J РГАЛ11С0РС*в rpođ-bP

Горње Политље 

1: гоо ooo



О Г Р О В Љ И М А  И  Г Р О Б О В И М А  У  Г О Р Њ Е М  П О Л И М Љ У 2 1 9

еелима (Вусање, М артинићи и Новшићи) налазе се ,,католичка гробљ а” . 
пошто су ови А рбанаси католичке вјере. Како вићимо према вјерској при- 
падности људи дата су и имена „срп ска” , „ту р ск а” и „католичка” . О свим 
овим гробљима, од којих су нека стари ја а  нека новија, нема ничега осо- 
битог да се каж е а што не би важило и за гробља у другим нашим кра- 
јевима. На многим „српским ” гробљима познају се темељи какве старе 
црквице или капеле.

Али у горњем Полимљу има више гробаља од којег сатријег станов- 
ништва или и појединачних гробова, а што све опомиње на бројне исто- 
ријске и етничке промјене у овоме подручју. У наредним излагањ има 
биће о томе говора.

1. Гомиле. —• Као најстари ји  тип гробаља и гробова у овој области 
јесу свакако гомиле. Гомиле се, колико знамо, назиру на три м јеста у овом 
подручју: у  подножју брда Буковац  (у оквиру села Луге), на локалитету 
Торовине (између Граца и села Горажда) и на м јесту Крст у селу Бор. 
Познато је да су Илири закопавали  своје мртве под гомилама. Али, и стари 
Словени су такође тај обичај познавали. З а  земљ ане гомиле у сусједним 
Кучима Ердељановић је  мислио да су припадале старим Словенима (наво- 
ђени рад, с. 4 3  — 4 4 ), нашим прецима који су се још  за неколико стољећа 
послије насељ авањ а по Балканском  полуострву сахрањ ивали на тај начин. 
Но, без археолош ких истраж ивањ а и упоредног м атеријала тешко је  рећи 
за гомиле из горњ ег Полимља од кога потијечу. А  таква проучавањ а у 
овоме подручју досада нијесу врш ена.

2. Римска гробља (гробови). —• И з времена Римљ ана налази се поје- 
диначних гробова, али  не и гробаља. То се види и по бројним надгробним 
споменицима (понекад и са детаљ нијим натписима) које је прикупио и 
чува Полимски м узеј у  И ванграду. Римских гробова досада нађено је у 
селима: Забрђу, Л угама, Будимљи, Луш цу и варош ици П лаву. У иван- 
градској котлини налазило се веће (изгледа војничко) римско насеље од 
којега су археолози наш ли трагове у селу Луш цу прије пет-шест година. 
Временом ће се мож да наћи и неко скупно „рим ско” гробље.

3. Латинска гробља. — У неким селима горњег Полимља налазе се 
такозвана „латинска гробљ а” Ш олимље, Доња Рж авица, Будимља, Дап- 
сиће, Бабино, Гораж де, Брзава). И поред П лавског језера  добро се позна- 
вало једно старо гробље под тим именом све до послије Другог свјетског 
рата када су на томе м јесту подигнути неки грађевински објекти. У овој 
области затим се сретају  географска имена Латински јаз , Латинско гувно, 
Латинска градина (Радослав Вешовић: Племе Васојевићи, С арајево, 1 9 3 5 ., 
164) и Миса (Вешовић, 174). Отуда се и намеће питање од кога потијечу 
та гробља, као и ти називи м јеста. У самом народу се јављ а раширена 
традиција да је све то остало од' Римљ ана или Латина. Али, тешко је такво 
казивање прихватити. Ми знамо да је и касније залазило  становништво 
у ове крајеве а  које је  било храш ћанско али такозваног западног хри- 
шћанског обреда. Ту би могло да се помишља и на њ емачке Сасе, који 
су као рудари у средњ ем вијеку вјероватно имали овамо и својих коло- 
нија. Или на Дубровчане. Али, н ајвјероватни је ће бити да ова имена по- 
тијечу од сјевероарбанаш ких Климената, који су се нарочито у 18. стољећу 
били проширили по горњем Полимљу, а који  су опет били католичке или 
по народном „латин ске” вјере. Уосталом, та „латин ска” гробља су слична 
гробљима по сјеверној А рбанији: преко гроба положена је масивна плоча.
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Сем тога у народу ове области каж е се и сада ,,латини” за  све оне који 
исповиједају католичку в јеру (А ндрија Јовићевић: П лавскогусињска
област, Срп. етн. зборник, књ. XXI, Београд, 1 9 2 1 ., 4 2 4 , 4 8 0 , 554).

4 . Грчка гробља. — Сличан је случај и са такозваним ..грчким ” гро- 
бљима као и са „латинским ” . Н аиме, према вјери дато је  име „грчко” од 
стране мухам еданаца сусједа, за  гробља православних, као што је дато 
име „латин ско” за гробље католика. Грка овамо никада није било, као 
сталних становника, па је тешко и претпоставити да су то уистину грчка 
гробља. У Т урјаку  (планина села Полице) има и једно мјесто које се зове 
Грчки до. И са тим именом стоји као и са гробовима. У селу Радманцима 
каж е се за  једно гробље да је  „влаш ко” , а то у ствари значи Срба пра- 
вославних, јер  муслимани називају  Србе Власима. „Г рчких” гробаља 
има у селима: Грнчару (гдје су налаж ени у гробовима српски средњ евје- 
ковни новци и на основи чега би се могло тврдити да је то једно од нај- 
старијих гробаља средњ евјековних Срба овога подручја), Никољ-пазару 
код Б и јелога Поља и Годијеву. И за  једно старо гробље у Брезојевици 
претпоставља се да је  такође „грчко” .

5. Богумилска гробља. — У народу ове области не чује се израз „бо- 
гумилски” , већ се за  стара гробља најчеш ће каж е „латин ска” или „гр ч к а” . 
Међутим, по облику гробова јасно се види да се у неким случајевима ради 
о ономе што је код нас уобичајено називати богумилским стећцима. У селу 
Биш еву код Р ож аја , поред саме школе, налази  се „латинско гробље” , али 
је  сваки гроб на томе гробљу покривен обрађеним масивним каменом пот- 
пуно истовјетна облика са босанским стећцима. И у селу Будимљи скоро 
до самог Л има — пут Ш удикове — , код куће В оја Дабетића, урасли су 
неки велики стећци у ледину и грање. У А занима и на Бабину на надгроб- 
ним плочама неких гробова назиру се и доста чести орнаменти стећака 
(полумјесец и розета).

6. Габељска (или циганска) гробља. — Овдашки Цигани су мухаме- 
данске вјере и мртве сахрањ ују  по прописима ислама и то у „турским ” гро- 
бљима својих сумјеш тана мухамеданаца. Р азум и је се у одвојеном дијелу. 
Чергаш и пак Цигани закопавају  своје покојнике онамо гдје неко и умре. 
А ли, како се чергаш и зад рж авају  и чеш ће и дуж е у варош ицама или не- 
посредним околинама ових, временом су створена и два њихова као стал- 
нија и већа гробља. Једно је поред пута на и зласку из И ванграда за 
Р ож аје , а друго у Брезојевици код П лава. Ова су гробља утолико више 
запуш тена што ове гробове никада и нико не обилази и не пази.

7. Малиеорско гробље. — С јевероарбанаш ка (малисорска) племена су 
са стоком долазила на планине села горњег Полимља све до 1 9 1 2 . године 
(нарочито у М окру, М ургаш, Глођију и Реџов лаз). Они су на тим пла- 
нинама остајали преко читавог љета. Умрле у тим мјесецима сахрањ ивали 
су у планинама. Тако су у Глођији и Смиљевици (мјесто Петков до) и ство- 
рена два „малисорска гробљ а” . Пошто су били католичке вјере на над- 
гробном камењ у њиховом обично су грубо уклесани крстови. Ова два гро- 
бља су посве напуш тена и занемарена већ више од пола стољећа.

8. Војничка гробља. — На више м јеста у овој области има појединач- 
них гробова, али правих војничких гробаља ипак мало има. Гробље Кли- 
мената изгинулих почетком 18. стољећа на К рчеву сада се једва и познаје 
на мјесту Ш иповице. Гробље турских воЈника помрлих док су Турци др- 
ж али  свој гарнизон у Б еранама, налазило се на Талуму, ниже касарни.
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У селу Машту налази се гробље Ц рногораца изгинулих 1 9 1 2 . године око 
заузимања Тиврана (значајне војничке тачке).

9. Општа гробља. — На Ц аринама (у Кому) као и у поличкој планини 
Реџов лаз временом су поред пута ф ормирана два назовимо их општа или 
безимена гробља. Наиме, у  планини или на путу за планину умрли сахра- 
њивани су у тим гробљима (разумије се из оближњ их дјелова тих планина) 
али углавном онда када покојника нијесу могли из било којих разлога 
односити у село на сахрану.

10. Сватовека гробља. — Старо је обичајно правило било, традиција 
каже, када би се срели двоји сватови да би у старини некако као по пра- 
вилу долазило до кавге и крви. Од пића загријани, млади и наоружани 
људи, природно је да су лако могли да изазову свађу. На брду Ђ уђу, код 
села Трпези једно старо гробље се назива ,,сватовско” . И на м јесту између 
Шишке и Биоградског језера  једно мјесто се зове „сватовско гробље” 
јер су ту некада, у  међусобној свађи, изгинули двоји сватови (М. Барјак- 
таровић: Свадбени обичаји у околини Б ерана, Зборник ф илозофског фа- 
култета, III, Београд, 1 9 5 5 ., 2 4 0 ). На томе мјесту могли су сватови којом 
приликом и да премрзну или пострадају и на неки други начин.

11. Воденичарско гробље. — У Бихору се озбиљно прича да се воде- 
ничари некада нијесу у гробљу сахрањ ивали (Сретен Вукосављевић: Сео- 
ске уредбе о водама, Београд, 1 9 4 7 ., 25). Поред цркве Никољац у Бијелом 
пољу једна парцела на старом гробљу назива се „воденичарско гробље” . 
Млинар је, мељ ући стално туђе жито, увијек  био у искуш ењ у да учини 
крађу. Зато се у основи и сумњ ало у његово поштење и исправност. На 
једној фресци у старој цркви Никољцу млинар је  приказан у паклу обешен 
за ноге и са воденичним каменом о врату. И ова је ф реска могла у народу 
да подржава увјерењ е да су воденичари заиста били непоштени људи.

Појединачни гробови. — Погинули у рату или од крвне освете, сахра- 
њивани су понекад онамо гдје би и страдали. Али, чеш ћи је случај да се 
само пободе камен („м ром ор” ) на томе мЈесту као ознака м јеста нечије 
смрти, а да се покојник односи у село и закопа у сеоском гробљу.

Самоубице, утопљеници као и још  некрш тена дјеца (код хришћана) 
закопавају се изван и поред гробља. Ти гробови се по правилу и не обиље- 
жавају видније и они релативно брзо зарасту  у трње.

Појединачних гробова ту и тамо има поред пута или на катуну. То 
су гробови оних који су умрли на путу (или катуну) а није било могућ- 
ности да их однесу у село. По тим гробовима временом се и назове неки 
локалитет („Б ож ов гроб” , „С уљ ов гроб” ). Ч ак старе особе и као завиде 
онима који су негдје поред пута закопани ,,јер  се често помињ у” . Овдје 
спомињемо и гроб „С тарца С тањ а” на гробљу села Бабина. То је гроб 
великих димензија у коме је закопан прије око 150  година народни му- 
драц и „п ророк” Старац Стањ Ш ћекић.

Код муслимана иначе је  позната појава да умрлога могу да сахране 
и негдје поред куће, на имању. Зато се у муслиманским селима и виде 
гробови поред кућа.

Оно што одмах човјек запаж а јесто то да се у горњем Полимљу гро- 
бљима мало пажњ е поклањ а. Гробља су често неограђена и зарасла у 
трње и коров. И то скоро једнако она у која се и сада сахрањ ују  као и
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она туђа и већ давно напуш тена. То ваљ да долази  отуда што људи у про- 
ш лости и нијесу имали много времена да мисле на гробља и мртве. Забо- 
рављ ен је  углавноме и стари обичај да се на нечијем  гробу сади каква 
воћка. М ало се подиже и надгробних споменика. Н екада хриш ћани то 
нијесу ни смјели да раде од Т урака. Раније је  гдјекад на гробовима било 
и обичних дрвених крстача („узгл авн и ц а” ), понекад и дуборезом укра- 
шених. Но, најобичнији  надгробни знак  јесте, како у прош лости тако и 
сада, дугуљ асти пободени камен изнад главе покојника и други мањ и ка- 
мен изнад ногу. На вараш ком гробљу у Вијелом пољу има мермерних 
крстача које су (рађене и) донесене из Студенице. М услимански гробови 
су означени каменом „узглавницом ” или кољем. М услимански гробови, 
зато што се код њих мртваци сахрањ ују  само умотани платном без дрвеног 
сандука, брзо се „п ровал е” , док хриш ћански дуж е остају  у оном облику 
какав  му дају  одмах послије нечије сахране. Код хриш ћана чак постоји 
клетва некога ,,да бог да му се гроб провалио” . Х риш ћани се иначе сахра- 
њ у ју  свечано обучени и у дрвеном сандуку. Умре ли неко у даљини или 
му се не зна ни м јесто смрти, укућани  га ж але ,,над одјећом ” : положе по 
столу или кревету њ егову одјећу па над њом плачу и наричу.

Д оскора је  по планинам а нечији  гроб могао да служ и и као потврда 
својине над земљ ом оне породице (или села) из које потијече ту сахра- 
њ ени покојник. Т ако су, и због тога, прије тридесетак година К љ ајићи 
из Загор ја  на спорном м јесту у планини Смиљевици сахранили умрлог 
старца М илету К љ ајића.

Н екада, али то нико од ж ивих не памти, било је  случајева да се 
раскопа гроб покојника за  кога би се пронијела вијест да се тобоже вам- 
пири, па би га у  гробу проболи глоговим коцем и потом наново закопали. 
Помињемо н акра ју  још  једно в јеровањ е. Не мож е ли  ж ена да затрудни 
послије смрти ум рлог јо ј д јетета, в јеру је  се да ће зачети ако се раскопа 
ум рло дијете па му се кости помакну м акар  мало и ма на ко ју  страну. И, 
гроб се поново загрне. Ово опомиње на негдаш њ е двојно или поновно 
сахрањ ивањ е које је  и донедавна било познато код неких нарда.

И наче се у нечији  гроб може и други мртвац да закопа послије 6 до 
7 година. Обично м ајка  „н ар у ч и ” да је  закопају  у синовљев гроб ако већ 
има ум рлога сина.

Као и другдје, в јеру је  се да поред гробља није упутно ноћу пролазити, 
јер  мож е човјеку штогод да се привиди и да га уплаш и.

М. R. B arjak tarov ić

CEMETERIES AND TOMBS IN TNE REGION OF UPPER POLIM LJE

S  u m  m  a  r у

T h e  U ip p er  ( G o r n j e )  Polam L ie is  a part o f  th e  n o r th e a ste m  M o n ten eg r o . N a tu r a l  c o n d i-  
tiions o f  thi-s reg ion  are fa v o u ra b J e  to  th e  d evelo ip m en t o f  stod k -b reed im g a n d  agriculitfure. S u i-  
taible m o u n ta in  ip a sses  h a v e  fa c il ita te d  ats com m u n icat'ion s wiith th e  n e ig h b o u r in e  r eg io n s  from  
tim e aanmemoriial It w a s , th e re fo r e . in  th e  p ast. an  im p o rta n t reg io n  bo<th from  e c o n o m ic a l and  
p ola tica l ipoint o f  v ie w . In  th e  M id d le  A g e s  it  w a s  a ls o  ome o f  th e  ipros’p ero u s c u k u r a l  
p row m ces o f  th e  S e r b ia n  sta te . O w in g  to  su c h  a  situatdon  and ro le . it  is  e a s ily  unders<tood
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that variouis ty,pes o f  cem eter ie s  from  a n c ien t tu m u li. cxver R o m a n  se .p u lchral m o.num ents and  
so on until ou r a c tu a l fashicxn o f  buryiing the d e a d . h a v e  b e e n  p reserv ed  in  th e  U p p e r  P o l im lje .  
T h ere  are. io  th is  r e g io n . n u m ero u s « ra v e y a rd s, knovvn u n d er  th e  nam e o f  „ L a tin  c e m e te r ie s” ,' 
w h ose  orig in , in a l l  probabil:ity . i s  to  b e  a ttr ib u ted  to  th e  N o r th -A lb a n ia n  trib e  o f  K Lim ente  
w h o  p enetrated  ;into th is  reg io n , )p articu larly  in  th e  c o u r se  o f  th e  18 th  cen tu ry . T h e r e  are a lso  
cem eteries w ith  to m b sto n e s  in  forrn o f  B o g o m il  ( B o g o m ils  —  a  m ed ia e v a l re lig io u s  se c t  in B a lk a n  
countries re la ted  to  C a th a r s )  s ta n d in g  se p u lc h r e s  ( s t e ć c i ) .  In  tw o  ip la ces  one m eets  w ith  tw o  
„nuptial g r a v e y a rd s” w h er e , a c c o rd in g  to  th e  ipopular tra d itio n . in  o ld  t im e s, tw o  w e d d in g  
processions m et, e n g a g e d  w ith  e a c h  o th er, f e l l  an d  w e r e  b u r ied . In  th e  v i lla g e  o f  B ij e lo  P o lje  
there is  a gra v ey a rd  c a lle d  „ m ille r s ’ c e m e te r y ” . w h e r e  th e y  b u r ie d  b u t  m illers . T h e r e  are  
ind iv idual tom bs t o  b e  fo u n d  in  m a n v  ip laces. T h e s e  are th e  g ra v es  o f  p e o p le  w h o  d ie d  or  
w ere k ille d  on th e  w a y  I f  th e y  are not a c tu a lly  b u r ie d  on  th a t  v ery  sp o t , th ere  i s  a t lea s t  a 
tom bstone, c a lle d  „m ram or” ( m a r b le ) .  E r e c te d  th ere . C o n tem p o ra ry  c e m e te r ie s  o f  b o th  C h ri-  
stian and M o sle m  p o p u la t io n  o f  th is  reg ion . are. fo r  the m o st part, n e g le c te d





Петар Ж. Петровић

Архивску грађу о народној ношњи и о одећама у Ш умадији испи- 
сивао сам са оригиналних докумената који се чувају  у Д рж авн о ј. архиви 
у Београду, означени као акта Кнеж еве канцеларије (Кнеза Милоша), 
осим првог прилога, чији се оригинал чува у Архиви Српске академије 
наука у Београду под бр. 9 2 7 7 . Из аката исписао сам само онај део грађе 
који се односи на народну ношњу и на одело. Том приликом трудио сам 
се да грађу верно саопштим под наводницама, а у  малим заградам а су 
моја објашњења. Стара писмена заменио сам данашњим, а интерпункцију 
прилагодио данаш њ ој. Грађу сам исписао до 1 8 3 9 . год. и средио је хро- 
нолошким редом.

АРХИ ВСКА Г Р А Ћ А  О Н А Р О Д Н О Ј Н О Ш Њ И  У Ш У М А Д И ЈИ  У 1 9  ВЕКУ

I

,,25-и јунија 1 8 1 2 . Предложио Максим Раш кович, гражданин и ку- 
пец белградски у Главному белградскому суду писмену тужбу под 25  ./. 
на Стефана Н иколича, гражданина и калпакчију Белградског, да е овај 
(Стефан) дом његов у I К варту под Н. 189  на 3 сата пред зору тогож 25-и 
јунија запалио и у самои побуни улегао у дом, узео ћечерму чошну (чо- 
хану), червену, на злату, са сребрним дугметима, у кое џепу десному били 
600 венедички (венецијанских) дуката, једну доламу от угасите плаве 
чохе на злату и сребрене токе позлаћене, две оке теш ке” .

По процени Раш ковић је  оштећен:

„600 венед. дуката износе 7.200 гроша 
ћечерма по процени 180 „
долама по процени 200 „
токе по процени 800 грош а”.

К алпакџија Стефан Николић изведен је пред Суд. Он је тада на себи 
имао: . . ,,капу сербску от червене чохе златним гаитаном наш арану; чер- 
ну свилену мараму на врату, ћечерму од червене ш амалаче, с черним гаи- 
таном; доламу загасито плаветну чошну, с червеним гаитаном и са сре- 
бреним дугметима: фермен такођер угасито плаветну чошну, са златним 
шиком; чакшире червене чошне. са сребрним копчама; појаса два ш арена.
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Он сам (ј)есте човек червене масти, висок, образа округли, пун и семи, 
очију черни и велики, носа повелика, тела крупна и месната. Нашли су 
код њега: 12 цесарски дуката, 3 талира крстата ,8  гроша у марјаш има, 
једна златна бурма и један мали ножић, то све узето у С уд” , . . .

Оптужени Стефан изјавио је на првом саслуш ањ у да има 35  година, 
да се родио у Београду и да је  калпакџија београдски, а у другом саслу- 
ш ањ у је  променио први исказ и изјавио да има 3 3  године и да се родио 
у  Параћину.

Т уж илац Раш ковић дао је, уз остало саопштење, и овај исказ о не- 
сталим токама: на позлаћеним токама ,,на коих десна крила, горњем дуг- 
мету мое име изрезано и с овима поставе” . На питање судије ,,како (ј)е 
обучен онаи ког сте ви видили” , тужилац је одговорио: ,,И мао е капу 
червену, чошну, са златним гаитаном наш арану, черну свилену мараму 
на врату; ћечерму от червене ш амалаче с черним гаитаном; доламу зага- 
сито плаветну, чошну, с червеним гаитаном и са сребрним дугметима; фер- 
мену такођер загасито плаветну, чошну, са златним шиком; чакшире чер- 
вене, чошне, с чизмалхи на ногама; свилај (силав) прости, с два пиштоља 
жути(х) јабука и с јатаганом, преко свилаја појас ш арен” , . . .

У истом акту спомињу се сведоци: Јанко Богојевић, чизмар у Бео- 
граду, имао тада 3 8  година, родио се у Јагодини, сада (1 8 1 2 .) живи у 
Београду, и П антелија Милић, терзи ја, имао 4 4  године, родио се у По- 
речу, живи у Београду.

II

17. септембра 1 8 2 0 . пише сеоски кнез Н икола Катић кнезу Милошу 
у К рагујевац  да му се ж алио Радован Илић, из села А раповца у шумадиј- 
ској Колубари, на свој у јак а  М атеју М арковића, код којега је, за време 
народне беж аније 1 8 1 3 ., оставио, уз остало покретну имовину, и једно 
,,кабаре” (токе), један „перслук с копчама .новцима поднизат, један убра- 
дач с новцима поднизат” . — Београдска нахија.

I I I

15. марта 1 8 2 3 . пише сеоски кнез Ж ивко Михаиловић кнезу Ми- 
лош у у  К рагујевац: „Јављ ам о Вами и Вашој високославној власти накрат- 
ко, како су к мени дош ли Рипањ ци (из села Рипњ а код Београда) и ка- 
зали , како су нашли једнога човека мертва на белига код Треш њ е украј 
друм а и ја  одчаса пошљем мојега писара. да види да ли је убијен. И он 
кад оде у Рипањ , позове кметове и ш њима оде и види: нико га није убио. 
нити има какве ране на њему нити ми знамо откуда је; и нашли му једну 
торбу, и у торби једни нови обојци и једна кошуља немачка од ћенара; 
и он је средњ а одраста и у поле проседио, да једно 5 0  година имаде; и 
наш ли су га 12. марта и ми смо га саранили; и на њему није ништа било 
од аљина, нити имао пара; после нашли 15 пара у кеси код њ ега и вашој 
власти јављ ам о, Господару, и опанци свињски на ногу” . — Београдска 
нахија.



IV

7. септембра 1 8 2 3 . пише сеоски кнез Н икола С танојевић, из села 
Рудовца, у ш умадиској К олубари, кнезу Милошу у К рагујевац : ,,С  отим 
нашим писмом јављ ам о вама, Господару, све по реду, како се по(х)ара 
пролетос о светом Ђ урђу у ... (нечитко). И меновани Ђ орђе М иросавић 
однето му оружие пуш ка дуга, проче оглављ е ж енско” ... — Београдска 
нахија.

v

30. јула 1 8 2 5 . подноси списак ствари Вуле П авловић, из К рагујевца, 
које потражује од своје стрине и то: либаде, долам у, сребрна дугмета од 
антерије, ,,ам брел” (амрел, киш обран) свилени, чибук са ,,ћилибарли  та- 
кумом” . — К рагу јевачка нахија.

V I

Суд Рудничке н ахије у Брусници доставио је 14. јуна 1 8 3 0 . кнезу 
Милошу у К рагу јевац  наручено ,,платно за  јунош е у гарди који сл у ж е” .
— Рудничка нахија.

По истом предмету М агистрат у С медереву одговара кнезу Милошу
16. јуна 1 8 3 0 ., да је добио наређењ е за скупљ ањ е платна из кућа из којих 
је момак ,,кнеж ев гвардист” . — С м едеревска нахија.

V II

А. Симић пише кнезу Милошу 1. јан уара  1 8 3 2 .: ,,В сепокорњ ејш е ша- 
љем Светлости ваш ој по Симићу она три баш лука (коњ аска оглава) и два 
силимбета (прш њ ака) што су се овде (у Београду) правили. Т акођер и ону 
копчу за ервани ју  ваш у, с брилијантима, ко ја  ми је јуче из Б еча дош ла. 
У кутији с копчом наћићете описане направе њ ене, кое мајстор прилаж е” ,...
— Кнежев конак.

V III

А. Симић пише кнезу  М илошу 6. августа 1 8 3 2 . из Б еограда у По- 
жаревац: „Д ан ас послао сам ваш ој С ветлости на тамош њим колима, која 
су амо (овамо) довезла тамош њ ег сарача Турчина, 9  тараболос ш алова, 
кои кош тају по 2 2 0  грош а и више од њи нема овде. Т акођер послао сам 
и 10 немачких ш алова за  опасивањ е, кои кош тају по 3 4  гроша; од ови 
било је и други кои су се могли по 3 0  грош а узети, али су сасвим рђави, 
и зато сам на боље судио узети  те боље, м акар  и од 4 гроша скупље. 
Послао сам такођер и 5 баш лука коњски, од кои само један  као онај што 
вам је Гараш анин на коњ у донео, јербо од њи није било више, а прочи 
су мало лакш и од оног и кош тају 3 по 23  гроша, а 2 н ајлакш а по 3 0  гроша. 
Силимбета (коњ ских прш њ ака) за  њих нема никако. Кош уљ а нисам наш ао 
више од 3 кое сам вам и послао, а гаће ниједне, но ако заповедате, морамо 
поручити у С ара(ј)ево и на кош уље и гаће, а и за  силимбета да нам се
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направе и пошљу, но зато би морали чекати 1 месец дана или 6 недељ а. 
Б исаге послао сам вам само једне из узрока, што нисам знао, да л(и) вам 
требају  овако велике или мањ е, што сваки  момак за себе може носити 
аљине у њ има. А ко, дакле, те буду добре, онда ћ у  вам послати још т троје 
такове, ако ли  не буду, а б и  м и  иј изволите вратити натраг, па ћу  вам 
онда послати четворе мањ е. Чо(х)е за јапунџета нема овде онакве као 
што захтевате, но ако заповедате да поручимо у Пешту, да нам пошљу. 
Хтео сам  узети  за  кош уљ е платна, па (да) дам саш ити такове, но и тога 
нема. С виш е реченим стварима послао сам  вам и 4  ф еса и 4 ћулаф а. 
Бисаге кош тају  4 5  грош а, кош уљ е по 2 0 , фесови по 10 и ћулаф и  по 5 
грош а” . — К неж ев конак.

IX

А. Симић пише кнезу  М илошу 14 . августа 1 8 3 2 . мимо осталог и ово: 
„П рилаж ем  вам овде 4 мустре од бели(х) матери(ј)а за  панталоне, кое 
сам овде наћи могао, засад  друге нема, а  такођер нема ни беле ђечие” ,... 
— К неж ев конак.

X

1. јан у ар а  1 8 3 3 . јављ а капетан Јованча Спасић из С медерева кнезу 
М илошу: „А лексан дар  Хаџи Тривковић, овдаш њ и, казао  ми устмени налог 
ваш , да зактевате 12 чивти (пари) чарапа бели, ф ланерски . Ја  сам таки 
ишао и траж ио по дућани(ма), но нисам могао наћи, за  кое и јављ ам  ваш ој 
С ветлости” ,... — С м едеервска нахија.

X I

9 . јан уара  1 8 3 3 . пиш е А. Симић из Б еограда кнезу  М илошу у Кра- 
гујевац: „П рим ио сам послану ми одежду, ко ју  ћу  по заповести ваш ој 
дати одма да се прекрои, настојавати  да час пре буде готова и как® се 
сврш и одма(х) ћу  вам послати... С утра по Симићу ш аљ ем вам наручена 
два ком ада ћи тајке  (памуклије од пругасте свилене тканине), 4  пара  бе- 
л ен зука они(х) од кума Д им итрија, као што сте пре узимали и од кои, 
ако вам устреба још т, да поручимо, јербо овде више нема. Она два ширна 
(ширита?) златани  за  капе наручио сам код Ф илипа сарача и како буду 
готови послаћу вам и ј” . — К неж ев конак.

X II

2 0 . априла 1 8 3 3 . пише А. Симић из Б еограда кнезу  Милошу у 
П ож аревац: „С то јан ка ми је  јави ла  ваш у заповест, да узмемо у чарш ији 
чо(х)е за  џубе оној девојци што је код ње, кое смо и учинили, но она се 
моли, да јо ј јавите, какав  ће арач  ударити на џубе и колико, а тако и 
на проче аљине. Притом каж е, да јо ј нисте назначили за  простирку истој 
девојци, оће ли  јо ј начинити јорган, душ ек, ћилим и колико јастука? 
И оће ли јо ј спремити што од посуђа кућног? З а  кое све всепокорњ ејш е 
моли и љуби вам руку да јо ј јав и те” . — К неж ев конак.
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X III

9. августа 1 8 3 3 . А . Симић пише кнезу М илошу у П ож аревац: ,,при- 
мио сам ... повраћене ми ствари од кои 4  тараболоса ш ала што сте узели, 
дао сам одма на 4 казаса, сваком  по један , да начини на њ и с крајева
ширит и кићанке, но до ово доба нису могли бити готови и тако како при-
спеју, послаћу вам иј макар по нарочном суруџи(ј) и (коњ анику) ако не тре- 
фим какву другу прилику. З а  чо(х)у за  јапунџета писаћу данас да нам што 
скорие из Пеште пошљу. К апута 4  наручио сам да се праве, а тако дао 
сам и онај послани ми камен, да се с њ име прстен од злата начини.

Јуче по А браш у послао сам  вам онај такум  за 6 персона што сте ми 
зимус писали, да вам начиним као онај што је Соломон кап(етан) Јокси 
направио. не знам оће ли бити ономе раван, јер  друкчие нисам могао нару- 
чити да онакови исти буде, него сам  казао  Соломону, те је писао оном
мајстору кои је и онај правио, да још т један  онаки исти начини, тако онај
га и правио.

Јутрос послао сам  вам по Јакш и ћу  кукуљ ату за кап(етана) Милу- 
тина Еру, за онај капут што смо од њ ега на за јам  узел и ” . — К неж ев конак.

X IV

Јеремија Петровић, папуџија из К рагујевца, траж и молбом од 22 . 
септембра 1 8 3 3 . од кнеза М илоша новаца на за јам , да би могао радити 
свој занат. — К рагујевачка нахија.

X V

,,У К рагујевцу 14 . ф ебруара 1 8 3 4 . г., Но. 4 1 7 , В аш а светлост ми- 
лостивејши Господару. Б удући  да се скоро свуда у свакоме догађају  и 
прилици, а особито у  сватовима на весељ у догађа, да сватови веселећи 
се, избацују пуш ке, кое обично са собом, курш умима напуњ ене, носе и 
тим често убиства производе се, за  ко ја  се теш ко совесна пресуда изрећи 
не може, што се не зна у  колико би се кое за  непредосторожености сма- 
трати могло, то се је  суд Н ародни наш ао побуђен Ваш ој светлости с нај- 
дубљим страопочитањем представиит своје мњ еније, да би добро било, 
да се по овој држ ави  наш ој обзнани, да се унапредак забрани у каково 
му драго весељу избацати пуш ке кое су курш умима напуњ ене; но сваки 
кад на весеље пође, да пуш ку своју, курш умом напуњ ену, испразни. И да 
се унапредак сваки кои, веселећи  се, из пуш ке убиство учини, сматрати 
као својевољни убица по томе, што је  забрањ ено курш умима напуњ ене 
пушке на весеље носити; кое м јени је свое Ваш ој светлости предлаж ући и 
височајшега и милостивејш ега у томе настављ ањ а очекујући  с најдубљим 
страопочитањем остае Ваш ој светлости милостивејш ега Господара најпо- 
низнији Суд народни србски” .

На полеђини овога акте кнез Милош је  одговорио;
..Предложение ваш е од бр. 14  т. Но. 4 1 7  у призренију  забране, 

да се куршумом напуњ ене пуш ке не избацују , одобравам с тим приме- 
ченијем, да би млого боље било, и после кое би се убиство претворило, 
да сте се и пре сетили овако предлож ение поднети ми. Но не би поне
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за  унапредак зл а  следства предусрели, ко ја  се пуцањ ем из пуш ака кур- 
шумом напуњ еном више пута догађају, то препоручује из, курш умом на- 
пуњени, пуш ака, не само у сватовима и при славам а, већ и у црквеним 
саборима, при послу младе, при просидби девојака и при свима догађа- 
јим а да се ради весељ а пуца с тим поостренијем забраните, да ће се не 
само онај кои у таквој прилици кога убије, већ и онај кои кога и најм ањ е 
рани, као самовољна убица сматрати и по оној мери примерно кажњ ен 
бити. Сваки, дакле, кои весељ а ради пуцати ж ели , дуж ан је курш ум из 
пуш ке најпре извадити и с ћор ф иш еком пуш ку напунити и бацати, ако 
је  рад да га предречени казн , ако кога рани или убије, не сустигне. Из 
чега се види, да је  само путнику слободно с курш умом пуш ке пунити због 
своје собствене о(д)бране, ако га ко у путу нападне, а осталима на весеље 
какво идућим људима сасвим се забрањ ује с курш умом пуцати под више- 
поменутом казн ом ” . — К рагу јевачка наш ија.

Ова кнез М илошева наредба објављ ена је , с незнатном изменом, и 
као распис народу у Н овинама србским, бр. 8  од 2 4 . ф ебруара 1 8 3 4 .. 
3 3 . — 3 4 . (Београд). Н аредбу о забрани  пуцањ а из пуш ака о народним 
саборима издао је  кнез Милош и преко војних власти (видети објављ ени 
архивски податак у Српском етнограф ском зборнику x i v  1 9 1 0 ., 4 3 4 -4 3 5 ) .

X V I

5. Јун а 1 8 3 5 . пише А. Симић из Б еограда кнезу Милошу у Пожа- 
ревац: ,,Ју ч е  приспео сам овде и одма сам писао за  Ф илипа сарача у Сме- 
дерево, да ми дође амо и онда видићу и јавити Светлости ваш ој, оће ли 
моћи навезти  јаке  на 4 пара аљ ина (ађутантских) и оне грбове србске 
за  калпаке, а витез-кетиш е за калпаке наручићу у Пешту. К алпаке пак 
саме, мислим, моћи ћу и овде начинити. А  што се тиче до аполета и гај- 
тана око рамена k преко груди не смем иј наручивати у Н емачку, јербо, 
како чујем , различито иј носе, то јест Немци другојачие, Руси  другојачие, 
а  Власи опет другојачие. А  као што сам приметио из разговора ваше 
Светлости, ви сте ради да буду као влаш ки. Зато всепокорњ ејш е усуђујем  
се предложити, да би ваш а Светлост изволела за такове писати Ђ ерману 
у  Букарест, да иј онамо купи и понесе са собом, знам  да иј има готови, 
а  ако и(ј) нема, ласно ће иј онамо начинити, јер  ја  и да оћу да иј пору- 
чим у Н емачку, неумем им казати  како треба да иј направе, па да буду 
као влаш ке. Мој побратим Вуле вели, да мора ићи у Ц ариград и сутра ће 
да реж е аљине за пут и тако смо сад четворица ађутанти” ... — Кнеж ев 
конак.

X V II

9. јун а  1 8 3 5 . пише А. Симић кнезу Милошу у П ожаревац: ...,,С  по- 
следњ им писмом ваш е Светлости примио сам и послану ми аљину, по 
којој заповедите ми, да правим нову униформу за ађутанте. Но ја  сам 
већ свима покроио аљине по првој заповести ваш ој. Сад овај крој не 
мож е поднети на форму ове аљине што сте ми послали. Зато молим по- 
корно да ми јавите оћу ли остати при овом што сам скроио или ћу узети 
другу чоу, па да кроим по овој форми што сте ми послали.
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Калпаке сам дао да се праве, а за витезкетиш е на њи и за  перјанице 
и за грбове данас пишем у Пешту, да се онамо начине, а све сам овде 
нацајхновао (нацртао) како треба да буде и послаћу онај цајхнунг (нацрт), 
да све по њему начине” . — К неж ев конак.

X V III

По једном пописном списку, од 7. ф ебруара 1 8 3 6 ., имовине Ј. Ми- 
хаиловића из Гроцке, унето је, у з осталу покретну имовину, и ,,2  сабље, 
3 пушке дуге, 2 ножа сребрни, 1 м али” . — С медеревска нахија.

X IX

24. априла 1 8 3 6 . пише Вучић Перишић кнезу Милошу: ,,По писму 
ваше Светлости од 23 . априла, Но. 1 5 0 8 , пошиљем вам меру мои(х) ха- 
љина, за кое сте милост имали дати направити, за кое благодарим вам 
на отеческој милости и целуем ваш  пресветли скут, в прочем са истини- 
тим високопочитанием пребивајући и јесам  ваш е Светлости всепокорњеши 
слуга Вучић П ериш ић” . — Кнеж ев конак.

хх
19. јуна 1 8 3 6 . (недатирано, али је писаљком означен овај датум, 

вероватно накнадно) пише кнез Милош Вучићу: „Љ убезн и  Вучићу. У па- 
кету под нашим печатом шаљемо вам једну челенку од брилијанта, за 
коју вам препоручујемо, да ју  дате абцајхновати од инжинира, па кад тај 
цајнунг буде готов, пошаљите га Радовићу у контумац, нека по тој мустри 
направи у Бечу другу челенку (даље прецртано: која нам се не допада, 
а ради смо, да се та, што нам није по вољи, поправи по форми овој коју 
вам шаљемо) (изнад прецртаног додато:) од оног камењ а. које ће се ски- 
нути с ордена нашег, а које је  султанско (једна реч нечитљива). Та нова 
челенка нек буде само по форми овог цајхнунга, а м акар  и мањ а била, 
колико већ камењ а досегне.

Шаљемо вам и један  сат са разбијеним стаклом, за кои вам препо- 
ручујемо, да га такође предате Радовићу, нека га понесе и стакло по- 
прави. Кажите инжиниру, нека на цајхнунгу направи писмена М.О. (како) 
он за добро нађе, да ће та писмена добро стајати. К ад инжинир сврши 
цајхнунг, вратите нам ову челенку натраг” . — Кнежев конак.

X X I

5. јула 1 8 3 6 . јављ а из К рагујевца Јакш ић кнезу М илошу, да је 
наручио кожице од видри (не казу је  се где, али по свој прилици од улов- 
љених негде у јуж ној Ш умадији). — Кнеж ев конак.

X X II

23. септембра 1 8 3 6 . пише Вучић кнезу Милошу: „В аш е високопо- 
читаемо писмо од 20 . т.м. под Но. 3 7 6 3  са повраћеним сребрним тепе- 
луком... јесам примио. Тепелук од ког је узет повратио сам ” . — Кнежев 
конак.
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X X III

12. октобра 1 8 3 6 . пише А. Симић кнезу Милошу: ,,Д анас по Вулу 
и Пери Милекином всепокорњ еш е шиљем ваш ој Светлости калпак и пер- 
јаницу и четири фунте клободана, кои сам набавио по заповести вашој 
за оне новце кое сам од проданог руског клободана узео и од која претекло 
је  код мене девет цванцика. Нови фес ваше Светлости, кои се овде прави, 
ни(ј)е још т готов из тог узрока, што је Чифутин покварио један фес, кои 
треба на фес одозго да дође, па сад прави други” . — Кнежев конак. — 
Срп. етн. зборник XXXIII 1 9 2 5 ., 6 2  — 63 .

X X IV

28 . септембра 1 8 3 6 . А. Симић доставља кнезу Милошу наручену 
чоху из Беча. К незу се није допала чоха и он је враћа Симићу 4. октобра 
1 8 3 6 . Симић понова доставља 14. ф ебруара 1 8 3 7 . кнезу  ,,мустре од 
чо је” , које су донете из Беча. Пошто и са овом чохом кнез није био за- 
довољан, то је  Симић наручио чоху у Лајпцигу. 28 . ф ебруара 1 8 3 7 . Си- 
мић доставља кнезу ,,3 ,5  р и ф а” чохе која је  стигла из Лајпцига. — Кне- 
ж ев конак.

XXV

4. јан уара 1 8 3 7 . извеш тава А. Симић кнеза Милоша: ,,Овде су 
остале неке хаљине М ихаил-бегове (М илошева сина) правећи се код шнај- 
дера кад су они тамо отишли, кое су данас довршене и кое всепокорнеше 
данас шиље.м по Ђ орћу Т атарину” . — Кнеж ев конак.

X X V I

5. јан уара 1 8 3 7 . А. Симић пише из Београда кнезу Милошу у Кра- 
гујевац: ,,По височајш ем налогу ваш е Светлости... купио сам за децу две 
капе и по доноситељу овога писма пошиљем иј ваш ој Светлости. Ако им 
буду малене или големе, молим да ме извините, ја  овако насумце нисам 
могао погодити бољ е” : —• Кнеж ев конак.

X X V II

У саслуш ањ у од 22 . јула 1 8 3 7 ., које се односи на погибију Василија 
Г рујовића, из села П ајсијевића у Гружи, на дан 23 . ф ебруара исте го- 
дине, спомиње се кожни ,,си лав” , који  су тада имали на себи убица и 
један  очевидац погибије. По исказу једног сведока: ,,и све ми се чини, 
да чаш а (која је била нестала Грујовићу) Ћ ири (убици) иза силава и с п а д а ^  
По исказу другога сведока: ,,Н о Ћ иро одма њ ега удари ножем у силав и 
пробије му на силаву два три листа” (кожна). — К аргујевачка нахија.
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П р о п р а т н е  б е л е ш к е :
аљина:  1. муш ка, б ел а  су к н ен а одећа , к р о ја  дол ам е , ал и  с  р у к а в и м а - к о јо м  је к н ез  

награђивао одане л>уде; 2. ађ у тан тск а ,. с јаком  (о г р л и ц о м ) : в р с тт  ун и ф орм е  к н еж ев и х  
пратилаца.

амбрел ,  свилен и : ам р ел , ки ш об ран .
арач, з а  џубе : у к р а сн и  д о д а ц и  з а  о д ећ е  ( г а јт а н ,  ш и ри т, срм а и д р .) .  
бе лен зуке :  в р с т а  гр и в н е  к о ју  ie ж ен с к и њ е  н оси л о  на. .рукам а д о  ш аке. 
бисаге, за  нош ењ е одеће : в р ста  <дво|не к о с тр ет н е  то р б е .
бурма,  зл а т н а : в р ста  п р ст ен а ; п о  ар х и в ск о м  п о д а т к у  в е р о в а т н и је  у п р ед ен а  п о зл а -  

ћена ж ица. ко ја  се носи л а о в р а т у , с д о њ и м  к р а је в и м а  у џепу.
витез-кетиш:  нека в р с т а  к у п о в н о г  н а к и т а  на к а л п а к у , м ађ ар с к е  и з р а д е ; н оси л и  

кнежеви нрати оц и .
гајтан, ц р н и :  уп р ед ен а  п ам у ч н а  в р п ц а  з а  у к р а ш а в а њ е  одеће.
долама,  м уш ка, од та м н о -п л ав е  чохе, у к р а ш ен а  ц р в ен и м  га јта н о м  и ср еб р н и м  ду гм е- 

тима: дугачка свечана од ећа , б е з  о у к а в а , -изобичајена .
дугмета, среб рн а  на ђ еч ер м и  и  д о л ам и : з а  у к р а ш а в а њ е  св еч ан е  одеће . 
ервенија ,  с коп чом  и  б р и л и ја н т и м а : в р с та  св еч ан ог  о гр т а ч а . к о ји  се к р о ји о  по  

угледу и еке одеће и з  Јер м ен и је , п о  K oioi ie д о б и л а  н а з и в ;  н оси о  к н е з , и  в ероватн о , 
виши чиновници.

злато: п о зл аћ ен а  м етал н а  ж и ц а  з а  у к р а ш а в а њ е  овечане одеће. 
јапунџе,  чохано- в р с т а  о гр т а ч а , к а б а н и ц а , и зо б и ч а јен о .
јатаган, за  noiacoM : п ов ећ и  н ож  з а  о д б р ан у , носи л и  м у ш к ар ц и , и зо б и ч а јен . 
кабаре,  в и д ети : токе.
калпак,  1. с а  ср п ски м  д р ж а в н и м  грб ом , п е р 1'ан и ц о м  ,и в и те з-к е ти ш о м : ун и ф о р м и - 

сана свечана кап а  к н еж ев и х  п р а т и л а ц а ; 2. б е з  г р б а , п е р 1’ан и ц е и в и те з-к е ти ш а  носи ли  
имућни л>уди по  гр ад о ви м а , и з о б и ч а 1'ено .

калпакчи ја :  з а н а т л и 1'а  з а  и з р а д у  к а л п а к а .
капа српска ,  од  ц р в е н е  чохе, у к р а ш ен а  зл а т н и м  г а 1'т ан о м  (п о з л а ћ е н о м  ж и ц о м ): по- 

што је такву  капу  носи о  б ео гр ад ск и  к а л п а к ч и 1'а  1 8 1 2 , то  се д о зн а је , д а  ie она р ст в а р и  
калпак.

капут: к р а т к а  м уш ка о д ећа с р у к а ви м а , са с та в а  и K poia гр а д с к е  ев^ропске нош њ е.
кићанка:  в р с та  т е к с т и л н е  к и т е , с р есам а. з а  у к р а ш ав ањ е  свеч ан е одеће.
клободан ,  нем ачки  и руск и , в и д ет и : ш и к.
копча,  среб рн а , на ч а к ш и р ам а .
кошуља,  м уш ка, н ем а ч к а  о д  ћ е н а р а  (л а н а ? ) .
кукуљата,  м уш к а: в р с т а  капул>аче, и зо б и ч а је н а .
либаде:  св еч ан а к р а т к а  ж ен с к а  о д ећ а  о д  чохе. поставл>ена сви л ен ом  тк ан и н о м , б е з  

џепова, са ш и роким  р у к а в и м а , сп р е м а  за к о п ч а н а , го т о в о  изобича^ена.
марама,  од ц р н е  св и л е : н ооили  о к о  в р а т а  м у ш к ар ц и  по гр ад о ви м а , и зо б и ч а јен а . 
ножић, м а ли :  н о с и л и  м у ш к ар ц и  у з а  се з а  м ањ е потребе. 
обојак:  п о д л аг ач  су к н ен и  у о п ан ц и м а , ,и са д а  у уп отп еби .
оглавље,  ж ен ско : м ет а л н и  н о в а ц  к а о  н ак и т  n o in  су  носи л е н ев ес те  на гл ав и , 

изобича 1'ен.
опанак,  од с в и њ с к е  к о ж е : са д а  у pe^ o i уп о тр еб и . 
папуџија:  о б у ћ а р  з а  и з р а д у  п ап у ч а . п л и т к е  к о ж н е  обуће, н ати кач а . 
пер јаница:  купов-ни у к р а сн и  д о д а т а к  на к а л п а к у  кн еж ев о г  п р а т и о ц а  у свечаним  

приликама.
перслук ,  с к о п ч ам а , н а  ком е ie б и о  н а н и за н  м етал н и  н о в ац : ж ен ски  о п л ећ ак  о д  

свиле, без рукава , још  и с а д а  п о н е гд е  у у п о тр еб и .
пиштољ, з а  си л а во м . с а  ж у то м  ,, 1‘а б у к о м “ : в р с та  к р а т к е  п у ш к е , с  д рш к ом  к о ја  је 

у врху им ала о б л и к  ја б у к е , у к р а ш ен  ж у ти м  л и м о м ; н оси л и  м у ш к ар ц и  и  п о  д в а  р ад и  
одбране, и зоб и ч а јен .

платно, н ар о д н о  з а  к о ш у л е : п рт ен а  и л и  п ам у ч н а  тканина--
појас,  м уш ки, ш арен , св еч ан . ц о си л о  се  и  по  д в а  п р ек о  си л а в а : к уп овн и , сви л ен . 
пушка,  д у га : н о си л и  м у ш к ар ц и  у з а  се р ад и  о-дбране и п у ц а њ а  п р и л и к о м  весел>а. 

и зобича 1’ена.
сарач, Т у р ч и н  (м у х а м е д а н а ц ) : се д л а р . 
с ви л а ј  л р о с т ,  в и д ет и : с и л а в .
силав ,  к о ж н и , с л и ст о в и м а : з р с т а  м уш ког п о ја с а  од  к о ж е , у к о ји  се  за д е в а л и  пи- 

ш т о л у и  и ја та г а « , и з о б и ч а 1’ен.
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такум,  од  ћ и л и б а р а : в р х  д р ш к е  о д  ч и б у к а , к о ји  се д р ж а о  у у сти м а  к а д а  се пуиш . 
тараболос,  ш ад , м уш ки  n o ia c , в и д ет и : ш ал.
т епелук ,  ср е б р н и , п о з а јм л е н :  в р с т а  п л и т к е  у к р а сн е  к а п е  у д ат о г  ж ен с к и њ а , готово  

и зо б и ч а јен .
терзија :  к р о ја ч  св еч ан ог  одел а .
токе, ср е б р н е , теш ке  д в е  оке, м еђу к о ји м а  ie  б и л о  и п о з л а ћ е н и х ; . ,к р и л а ‘‘ то к а  

за к о п ч а в а л а  су  се п ом оћу  го р њ и х  и д о њ и х  д у гм ета  з а  „ п о с т а в у ‘‘ од  т к ан и н е : нооили 
и м у ћ н и  м у ш к ар ц и , њ зо б и ч а 1‘ене.

торба: в е р о в а т н о  о д  тк ан и н е . н оси л а  се о с е б и ; у  H>oi су се д р ж а л е  си тн е  п отреб е  
и д н е в н а  х р ан а  к а д а  се  nyTyie.

ћеч ер м а ,  ч охан а, прв.ена. с д в а  у н у т р а ш њ а  џеп а у к о ш м а  су се  д р ж а л е  д н евн е  
си т н и ц е  и н о в а ц : то  ie  ђ еч ер м а , м уш ки  свеч ан и  гр у д њ а к . б е з  р у к а в а , и зо б и ч а јен .

ћит ајка:  п а м у к л и ја , б е з  р у к а в а , од  св и л ен е  п р у га сте  тк ан и н е , поставл>ена п ам у к о м , 
и зо б и ч а је н а .

ћ у л а ф :  © рста м уш ке п л и т к е  капе. вун ен е или  пам учне. 
уб р а д а ч ,  с н о в ц и м а  ,,под |Н изат“ : ж ен ски  з а  п о в ези в а њ е  главе .
фес:  в р с т а  м уш ке и ж ен с к е  кап е  од ц р в ен е  чохе, н а з в а т а  по  ту н и ск о м  гр а д у  Ф е с а н у ; 

н ед ав н о  и зоби ча1ен .
ф ерм ен ,  ф ерм ен а , од п л ав е  чохе у к р а ш ен  зл а т н и м  ш и ком : м уш ки  овечани  о п л ећ а к , 

б ез  р у к а в а , «  са д а  у уп отреб и .
ч а к ш и р е ,  ,од ц о в е н е  чохе са ср еб р н и м  к о п ч ам а : с п овећи м  ту р о м , и зо б и ч а јен е . 
чарапе ,  к у п о вн е . б ел е , о д  ф л ан ел а  (п ам у ч н е  т к а н и н е ) , изобича^ене. 
ч е л е н к а ,  са  б р и л и ја н т и м а  и у кр а сн и м  кам ењ ем . р ађ ен а  по  н а ц р т у : н и је  ја сн о  д а  ли  

м уш ка и л и  ж ен с к а , о д  чега  ie и к а к в о г  ie о б л и ка .
ч и б у к ,  са  ћ и л и б а р с к и м  так у м о м , в и д ети : таку м . 
ч и з м а р :  о б у ћ а р  з а  и з р а д у  ч и зам а .
ч и з м е :  в р ста  м уш ке о б у ћ е  с п о т п ет и ц ам а  и гор њ и м  делом  к о ш  д о се ж е  п р е к о  н о ж н и х  

л и сто ва .
џ уб е ,  чохано, дево1ачко : к р а т к а  св еч ан а  о д ећа са за к о п ч ав а њ е м , и в и ц ом  о п ер в аж е н а  

к р з н о м , го то во  и зобича1ена.
ш а л ,  тр а б о л о с  и н ем а ч к и : сви л ен и  у к р а сн и  м уш ки  n o ia c  с р а зн о б о ш и м  п р у га м а  и з  

Т р и п о л и с а , по  к о м е  ie  д о б и о  н а з и в  тр а б о л о с , а д р у ги  ie о б и ч ан  и з  Н ем ач к е , и зо б н - 
ч а |и л и  се.

ш ам ала ч а ,  ц р в е н а  чоха з а  и з р а д у  свеч ан е одеће : д о б т а л а  се и з  Ш а м а , о ту д а  и  
н а з и в ;  виш е m iie  у  уп о тр еб и .

ш и к ,  з л а т а н :  у к р а сн и  д о д а т а к  од в еш тачк ог з л а т а , ж у ћ к а с т е  6 o ie , н а  свечаним  
о д ећ ам а .

ширит:  в р с т а  у к р а сн е  т р а к е  з а  свеч ан е  одеће , тк ан  ад  среб рн е и л и  п о з л а ћ е н е  
м етал н е  ж и ц е .

P e tar Ž. Petrović

ARCIIIVAL MATERIALS CONCERNING THE COSTUME OF ŠUMADIJA

S u m m a r y

T h e  au th or  c o lle c te d  a rch iv a l m a ter ia ls  пи th e  S ta te  A r c h iv e s  in  B e o g r a d . re la ted  to  
th e  c o stu m e  o f  S u m a d iia . cen tra l reg ion  o f  S erb ia . H e  e s ta b lish ed . on the b a se  o f  d en o m in a tio n s  
and a c q u is it io n s  o f  g arm en ts and c lo th s . orn am en ts e tc .. th at the p ea sa n ts  w o r e . at th a i  t im e , 
p o p u la r  co su tu m es . w h ile  the in h a b ita n ts  o f  to w n s  d r e sse d  a fter  the O rie n ta l fa sh io n  and that 
a lre a d y  in  th e  c o u r se  o f  th e  first d e c a d e s  o f  th e  X I X  cen tu ry  w e r e  in tr o d u ce d  the garm ents. 
o f  th e  cu t o f  E u ro p ea n  u rb an  c o stu in es .



ОС В Р Т И И П Р И К А З И

Душан Д. Масловарић

УТИСЦИ ИЗ НАРОДНОГ ЕТНОГРАФСКОГ МУЗЕЈА У СОФИЈИ

Народни етнографски м узеј у  Софији био је од 1 8 9 2 . године до 
1906. године у оквиру Народног м узеја , кад се са својим збиркама одваја 
и постаје самосталан м узеј. До 1 9 1 0 . године главни задатак  М узеја био 
је да сакупља народне ношње, а  остали експонате само узгредно. Од 
1910. године требало је  да постане „А рхив за  бугарску ренесансу” , чиме 
се формирало ново одељ ење — одељ ење за старе књиге и акта. Овај 
материјал је 1 9 2 5 . године предат Н ародној библиотеци, где се и данас 
налази.

У току ратних година 1 9 1 2 . — 1 9 1 8 ., М узеј обогаћује своје збирке 
разним новим предметима са окупјране и ослобођене територије.

После рата, од 1 9 2 1 . године, М узеј издаје свој гласник под именом: 
„Гласник етнографског м у зе ја” , који излази  и данас.

Крајем 1 9 2 5 . године у оквиру овог М узеја установљен је  „М узички 
фолклорни архив” . Овај архив је 1 9 5 0 . године предат Институту музике 
при Бугарској академији  наука.

За време другог светског рата М узеј је  тешко иастрадао. К рајем  
марта 1 944 . године изгорео је, погођен авионским бомбама. Причињена 
је огромна штета, јер  су готово сви м узејски фондови и збирке били уни- 
штени. Нарочито су настрадале текстилне збирке, збирке историјских пред- 
мета, велика колекција бакарног посуђа, као и целокупни фото-архив и 
библиотека од 3 5 0 0  књига.

Од 1 9 4 9 . године, Н ародни етнографски м узеј је  спојен са Етно- 
графским институтом Б угарске академије наука, чиме је сву власт и ру- 
ководство у М узеју преузела А кадем ија, са циљем да се продуби и про- 
шири научна и сакупљ ачка делатност.

Да би се научни рад у овом М узеју правилно одвијао, целокупно 
његово научно и теренско пословањ е подељено је  на рад у три одељења:

а) Одељење за  м атеријалну и техничку културу;
б) Одељење за народну ношњу и накит;
в) Одељење за нардну архитектуру и уметност.
Прво одељење обухвата рад на проучавањ у и сакупљ ањ у материјала 

из привредне области, земљ орадњ е, сточарства, виноградарства и гради- 
нарства. Оно непрекидно посматра и бележ и све промене које се деш авају 
на терену у начину рада, техници са којом се рад спроводи, као и посма- 
трањем и бележ ењ ем свих обичаја који  прате ове радове.
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Друго одељ ење обухвата рад на проучавањ у и сакупљ ањ у народне 
ношње и накита, затим заната који се баве израдом делова за ношњу и 
накит, као и начина обраде потребних сировина за израду ових предмета.

Треће одељење обухвата рад на проучавањ у и сакупљ ањ у народне 
архитектуре и уметничких предмета. Ово одељење проучава технику ти- 
пова зграда, њихов ентеријерни уређај и уметничко украш авањ е. Даље. 
проучава народно дрворезбарство на грађевинама или њиховим деловима, 
као и на предметима покућства. Активност проучавањ а и сакупљ ањ а умет- 
ности односи се на проучавањ е занатских производа као што су керами- 
чарски, ковачко-браварски, дрворезбарски и други, који се, поред функ- 
ционалне намене и облика, могу и обилато украш авати разним народним 
ш арама и орнаментима.

Поред наведених одељења где се научни рад спроводи искључиво 
на терену на испитивању и сакупљ ањ у материјала, музеј располаже и са 
специјалним служ бама које такође раде на терену, али  са другом радном 
оријентацијом . То су службе, које им ају  задатак да одрж авају  разне везе 
са другим научним, индустријским и уметничким организацијама.

Тако служ ба одрж авањ а везе са музејима по унутраш њости прати 
рад ових и помаже им у ситуацијама када дотични м узеји  нем ају  техничке 
или стручне могућности у реш авањ у појединих задатака или проблема.

Служба одрж авањ а везе са индустријом је основана са задатком да 
контролише индустријску производњ у свих артикала који се у ма ком виду 
ослањ ају  на народне елементе. Она упућује индустрију и настоји да пред- 
мети етнографског карактера и поред свог индустријског карактера не 
изгубе своју етничку карактеристику. Ова служба и саветодавно делује, 
сугерирајући  производњ у различитих предмета, зависно од њихове рен- 
табилности, естетског укуса и могућности пласмана на иностраном или 
домаћем тржиш ту.

С луж ба одрж авањ а везе са уметничким занатима (дрворезбарски, ке- 
рамичарски, ковачко-браварски и други), а који се баве занатско-уметнич- 
ком обрадом предмета народне материјалне културе, има задатак да олак- 
шава рад  овима, пазећи да индивидуалност не угуши народно порекло 
мотива на предметима који се израђују .

С луж ба одрж авањ а везе са филмсккм предузећима има задатак да 
контролише рад реж исера у филмовима који обрађују фолклорне или етно- 
графске теме. Она се стара да сваки елеменат народне културе или пред- 
мет из свакодневне народне употребе буде адекватан средини коју треба 
да прикаж е. Он атакође упознаје реж исере по питању разних народних 
схватањ а или обичаја, који се, ма у ком виду треба да прикаж у на филму.

•к

* *

Зграда бившег царског двора у којој је  од 1 9 5 4 . год. смештен М узеј 
налази  се у центру Софије, преко пута м аузолеја Георги Димитрова. Зграда 
је  на око доста неупадљива, врло пространа, са врло скромним споља- 
шњим архитектонским реш ењ ем. Састоји се од приземљ а и једног спрата. 
У лаз и антре је  симетрично деле на два једнака дела.

А нтре је мањ а просторија сва у белом мермеру. Лево и десно од 
улаза  је  подигнуто мермерно степениште, лепезасто лучног облика. Ово
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степениште се на висини од око 1 метра, стапа у једну целину правећи 
једну платформу, са које се степеништем улази  у ходник, који дели про- 
сторије Народног етнографског м узеја од просторија Дрезденске пина- 
котеке. Улазећи у просторије у коју је  смештен овај м узеј, посетилац 
прво улази у једну омању, доста мрачну просторију, са зидовима обло- 
неним дрвеним фурниром и зеленим тапетама. Ова просторија служи као 
врста предвора из кога се одлази у службене просторије м узеја  и изло- 
жбене просторије. У једном мрачном и претерано декорисаном амбијенту 
ове собе. Посетилац упознаје у  витринама, постављеним по зидовима, из- 
ложене потпуно нове производе домаће радиности: кавале, ф руле, дрвене 
тањире, као и разне облике уметничке керамике. Поред ових предмета. 
у посебним витринама изложено је нешто слика са етнографском тема- 
тиком: мајка са дететом у народној ношњи, овчар, кућа, предењ е и ткање, 
огњиште и друго.

Из ове, уводне сале, посетилац улази  у просторије у којима су изло- 
жени предмети одељ ења за  м атеријалну техничку културу. Ово одељење 
је смештено на читавом првом спрату и обухвата осам већих или ма- 
њих сала.

Прва сала је омањ а просторија (или тако делује зато што је освет- 
љена врло слабо), у  којој су смештене пољопривредне справе. Експонати 
су оживљени помоћним средствима, макетама, картам а и илустративним 
материјалом. О раће справе су рала разних облика и варијанти. М акета 
представља врш идбу у Добруџи око 1 9 2 0 . године која се врш ила са ко- 
њима. Занимљиво је приказано огромно ограђено гувно на коме се врше 
са 18 коња у исти мах. Једна карта нас врло исцрпно и географски пре- 
цизно упознају са типовима рала која се могу срести на територији Бу- 
гарске, којих има четири врсте. Друга карта приказује видове вршидбе 
према одговарајућим техничким могућностима. Углавном она приказује 
вршај: млаћењ ем, гумном, и савременим техничким средствима. Треће, 
карта нас упознаје са ситуацијом гурбета —- печалбара и њихових ми- 
грација, вршених из јуж них крајева  у северне и обратно, а у  зависности 
од пољопривредне сезоне. Овде су нам раздвојене миграције проузроко- 
ване из економских разлога, од присилних, спровођених од турских власти 
у крајевима где није било довољно радне снаге. Четврта карта, карта 
чифлука, обухвата период робовањ а под Турцима и њихову територијалну 
поделу Бугарске, означавајући  чифлучке центре са историјатом њихова 
развоја и раздобљ ем губљења истих. И лустративни м атеријал  приказује 
рад у пракси излож ених експоната. Ф отографије су у црно-белој техници.

Друга сала п риказује предмете из виноградарства илустроване пред- 
метима, макетом, сликама и картом. М акете су урађене тако да нам при- 
казују све облике рада у  виноградарству почевши од припремних радова 
до прераде грожђа. М акете су прилично велике и сасвим лепо информишу 
лосматрача о техници разних послова у виноградарству.

Трећа сала је  сала у којој је  приказано градинарство. Великим ма- 
кетама приказане су разне ф азе обраде земљ е, вршених у разним географ- 
ским условима. У падају у о ч и  и оригинална реш ењ а иригационих техника 
на разним земљ иш тима која су приказана у врло разноврсним типовима 
долапа и других уређаја .
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Како је  В угарска позната по свом квалитетном дувану, то нам је 
овде приказан и рад на гајењ у дувана, илустрован алатом који служи у 
ту сврху.

На средини ове сале је  постављена макета градинарске задруге, која 
обухвата све видове рада у једној оваквој задрузи. Зидови су испуњени 
сликама и разним алаткам а којима се обрађује земља.

Четврта сала је посвећена раду на гајењ у руж а и производњи ру- 
жиног уља, том врло важном артиклу бугарске привреде. Овај рад је илу- 
строван алатом, макетама и сликама.

У овој сали је смештена карта, која приказује центре где се гаји 
дуван, његове врсте и технику обраде.

Пета сала је  врло мала и испуњена је пастирским предметима. 'Го су 
разни примерци ношње, звона, предмета за личну употребу пастира, а ту 
је и један експонат отворене пастирске колибе.

Ш еста сала нас упознаје са техником обраде вуне, лана и конопља. 
П разан простор у овој сали попуњен је  са неколико плугова.

Седма сала п риказује разне тканине, ткане на разбоју, намењене 
свакодневној употреби. Све је ово изложено да попуни просторију, али је 
тако изложено да делује врло претрпано. Главни експонат ове сале је ен- 
тери јер собе из града Тетевена из XIX века. Соба је намештена у ори- 
јенталном стилу. Зидови, врата, долапи, урађени су у изванредном дубо- 
резу , док су под и леж аји  прекривени ћилимима, по облику ш ара веома 
сличних нашима.

И з ове сале улази  се у скоро отворену осму салу — одељење при- 
вредних обичаја. Овде су по витринама излож ене у великом броју и разно- 
врсном облику примерци ,,бож је браде” , сакупљених из разних крајева 
Бугарске. Поред овог изложено је и много амулета (амајлија), затим во- 
тива од сребра и воска, са опширним обавештењима кад се и у којој при- 
лици употребљ авају. У углу је постављена макета кукера у живописној 
народној ношњи и маскама на лицу. Они се празнују пред пролеће за до- 
бар принос и род земљ орадника. По зидовима су приказани типови костима 
и маски који  се примењ ују у овом обичају. Поред иаведених експоната. 
у овом одељ ењу је излож ена и прилична колекција култних хлебова, који 
се употребљ авају у разним приликама и обичајима. Међу изложеним пред- 
метима нарочито падају у очи новогодишњи култни хлебови са наређаним 
гугуткама по ивици.

Из ове сале се улази  у посебна одељ ења м узеја, а којих има три и која 
служ е за разне изложбе. У време када смо ми посетили овај м узеј, (сеп- 
тембра 1 9 5 8 .) у  овим просторијама је  била смештена изложба Северно- 
корејског м узеја , који је  гостовао у Б угарској. Врло укусно, ненаметљиво 
и скромно су приказани делови народне ношње, затим делови покућства, 
прибор за  писањ е и други предмети неопходни у свакодневном животу.

Овим се заврш авају  изложбене просторије горњег спрата. Једним 
доста узаним ходником и степеницама посетилац се спушта у доње-суте- 
ренске просторије м узеја, где су излож ене збирке одељења за народну 
ношњу и накит (у пет сала) и одељења за народну архитектуру и уметност 
(у шест сала).

Прво је одељење у коме су изложени ћилими и губери. И поред вели- 
ких губитака које је  ова збирка м узеја  претрпела у прошлом рату ово 
одељење је испуњено са приличним бројем врло разноврсних примерака



У Т И С Ц И  И З  Н А Р О Д Н О Г  Е Т Н О Г Р А Ф С К О Г  М У З Е Ј А  У  С О Ф И Ј К 23 9

чилима са целе територије Бугарске и то су најстарији  примерце који су 
се могли наћи на терену.

У другом одељењу смештени су примерци сеоске народне ношње из 
свих крајева Бугарске. Временски, ношње датирају  из друге половине 
XIX века. Својом лепотом међу изложеним нош њ ама посебно се истичу 
мушка и ж енска ношња из Горње, затим мушка и ж енска ношња из села 
Кремена (Врачански округ), па мушка и ж енска ношња из А гата (Севлијев- 
ска околина), затим ж енска ношња из Русена крајем  XIX века и ж енска 
ношња из Риша.

По витринама распоређеним по зидовима излож ене су ж енске ризе, 
кошуље са врло разноврсним везом.

У трећем одељењу су такође изложене народне ношње. У овоме оде- 
љењу падају својом лепотом у очи ношње из следећих крајева: ж енска 
грађанска ношња из Софије крајем  XIX века, муш ка празнична градска 
ношња такође из Софије, ж енска сеоска ношња из Трлске околине и жен- 
ска сеоска ношња из Герилова (Самоковска околина). Поред ношње, овде 
је изложен ж енски накит рађен од сребра и срме.

У једној посебној витрини врло пријатно делује излож ена ношња 
овчара из Рачикова из почетка XX века (околина града Смоленскова).

У овој сали оно мало преосталог простора испуњено је витринама са 
народним везом, као и украсим а за ношњу који су врло слични са одго- 
варајућим нашим македонским везом.

Због недостатака изложбеног простора није изложено много ношњи 
у односу на број који се налази  у депоу у збиркама.

У четвртом одељ ењу доњег спрата смештено је одељење златарског 
заната, и то оне његове гране која се бави израдом накита и скупоцених 
металних украса на ношњи. Овде је изложен и алат који се употребљава 
за израду поменутог накита. Географ ска распрострањеност овога заната, 
као и његови центри, приказани су на карти. Од изложених експоната 
нарочито се истичу ,,паф ти ја” (пафте), разних су облика, димензија и 
украса. Доста је изложено и прстења, наруквица, ђердана, украса за по- 
јас, као и другог накита.

У петом одељ ењу такође је изложен накит, само онај јефтинији, ба- 
карни, начињен за свакодневну употребу. Експонати су исти као и у 
претходном одељењу, само је  разли ка у квалитету и вредности метала. 
Поред овог накита у истој сали је изложен и савремен модеран накит ра- 
ђен по узору на народни.

Ш еста сала посвећена је ковачком занату, обухватајући и прими- 
тивно рударство које је приказано макетама. Поред разноврсног ковачког 
алата, приказани су производи овога заната који су наишли на широку 
примену у свакидаш њ ем животу, као што су алатке, делови алата и по- 
кућство. И у овом одељ ењу изложени су разни предмети од кованог гво- 
жђа, уметнички израђени са елементима народних утицаја. Изложени су 
разноврсни сачеви, вериге ватраљи, машице, ђердани, котлови, синије, 
преклади, као и разни предмети браварско.ковачког заната, разне браве. 
кључеви, ф ењ ери, чираци и фигуративна метална пластика.

Седмо одељ ење — у њ ему су приказани предмети грнчарског заната. 
Дужином два зида је смештена по витринама грнчарска радионица са сво- 
јим карактеристичним инвентаром и деловима грнчарије у разним ф азама 
израде. Великом v исцрпном картом приказани су грнчарски центри, правци
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утицаја, као и зоне где се која врста керамике прави и где се све може 
наћи на терену. Поред експоната чисто народне керамике, изложени су 
и предмети уметничке керамике, такође рађени на основама народних 
извора.

Осма сала је  посвећена дрворезбарству које је  у  прошлом веку у 
народној архитектури било главни декоративни елемент. И зложени су 
разбарски  радови из три центра: из Дебра, Тревинсе и Самокова.

И зложене су розете које су се постављале на врх тавана ,,тавач” 
са симболом сунца, затим разна рељ ефна и профилна тела, уметнички 
урађена врата од долапа, оквири за прозоре, диреци, таванске греде, 
делови намеш таја — столоце, столови, сандуци за опрему покућства, му- 
зички инструменти, кавале, ф руле и друго.

П оред старих мотива у којима преовлађује цвеће, разне врсте лиш ћа 
(акантово), од ослобођења, тј. од 1 9 4 5 . године појављ ују се и нови мо- 
тиви, у  којима се појављ ује петокрака звезда са српом и чекићем. Из 
овога периода излож ена је  једна огромна петокрака звезда, проткана са 
обиљем народних ш ара, намењ ена као централна таванска фигура.

Девета, десета и једанаеста сала посвећена је народној архитектури, 
а приказана је  кроз известан број макета кућа. И забрани су и приказани 
карактеристични примерци у односу на облик куће и грађевински мате- 
ри јал  од кога су прављене.

Т ако су макетама приказани примерци кућа са окућницом и помоћ- 
ним зградам а из XIX века из села Арбанаси, П левна и Студена, рађених 
од камена и цигле. Затим, типови родопских кућа ,,на ћелицу” из 1 8 7 5 . 
године, прављ ених од камена и черпића и тип куће из XVIII века израђен 
од плетери и лепа.

Слободан простор у овој сали је искоришћен за експонирање збирке 
ускрш њ их ја ја  и у дуборезу израђеног покућства, као ..сан ^к ” са бога- 
тим украсим а, затим „рудан а” за  пређу, ,,бћклице” , „ф араш а” , ,,л ћжич- 
ник” , „д аск а’ и други предмети.

М узеј се заврш ава једном просторијом у којој је  смештен један та- 
вански дуборезачки украс из Пловдива.

М узеј располаж е са двадесет и две изложбене сале, по једанаест на 
сваком спрату. Оне су разних величина, облика, и на разне начине архи- 
тектонски декорисане.

Велики број ових сала, накнадно адаптираних за м узејске потребе, 
никако не одговара својој намени, нарочито не намени за излагањ е мате- 
ри јала  етнолош ког карактера. Зидови су у овим салама декорисани на 
разне начине. У већем броју су обојени благим тоновима бледо-сиве боје. 
У некима су обложени мермером, док једна сала (шеста на горњем спрату) 
има зидове обложене огледалима, камин од црвеног, а стубове и столове 
од белог мермера. Сутуренске просторије су у архитектонском погледу 
далеко спромније, али и неповољније за експонирање м атеријала. Оне 
су мале и ниске, тако да још више гуше м атеријал и појачавају  утисак 
пренатрпаности.

Под Је у  салама разноврстан. Рађен је од бетона, ксилолита и пар- 
кета, слаганог на нормалан начин, као и са комбинацијом најразновр- 
снијих ш ара. Ову разноврсност у подовима условила је  адаптациЈа зграде 
за м узејске потребе.
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Врата и прозори су претежно крем-боје, са доста дуборезачких, ре- 
љефних украса обојених златном бојом. Кваке су велике, месингане и врло 
разноврсних облика. У сутуренским одељењима врата и кваке су нормал- 
ног облика а обојени су белом бојом.

Експонати су осветљени претежно дневним светлом. Поред овога, 
светлосни извори су још  нормарно и флуоресцентно електрино осветљење. 
Дневно светло продире кроз прозоре који су обојени белом бојом или пр- 
скани хлороводоничном киселином, да би правилно разлагали  светлост и 
отклањали јаке сенке. Нормално електрично осветљење је  спроведено у 
свим салама, а флуоресцентно у појединим витринама. (Текстилне збирке.) 
У сутеренским одељењима нормално електрично осветљење је комбино- 
вано са флуоресцентним у осветљ авањ у одељ ења у којима су изложене 
ношње. За осветљење користе се и лустери са једном или више кугли и 
велики кристални полилеји који  су врло незгодни, јер  дају  јаку  бље- 
штаву светлост са доста сенки. О светљ авањ е предмета није најбоље. На- 
рочито су недовољно осветљене просторије у сутуренском делу м узеја. 
Прва и друга сала на првом спрату су изразито слабо осветљене. Нешто 
због свога полож аја у склопу зграде, а нешто и због си јалица прилично 
слабе јачине. Остале сале су релативно добро осветљене.

Циркулација у м узеју  је  добро реш ена. Још  на само уласку у музеј, 
посетиоци се опредељ ују да ли  ће посетити м узеј или Пинакотеку. Они 
који се одлуче да посете м узеј, иду десним, а други левим степеништем. 
Необавештеног посетиоца дочекују вратари у ходнику, и упућују  којим 
правцем да се ж реће. Сале се ређају  оним редоследом како Је напред 
описан.

Само је  једном посетилац у ситуацији да се врати у претходну салу, 
коју је једном већ обишао, да би могао да оде даљ е. То је  случај на гор- 
њем спрату када се из седме сале (сале са предметима свакодневне упо- 
требе и ентеријера собе), одлази у осму салу, салу народних обичаја. 
(Осма сала је  скоро отворена за посетиоце, тако да је  њено отварањ е на 
неки начин мало пореметило правилан ток кретањ а посетилаца у музеју.)

И у доњим просторијама је  циркулација такође повољно решена.
Из изложбених просторија се излази  кроз мала и доста неупадљива 

врата, која воде у антре. О давде се кроз улазна врата одлази из м узеја.
Циркулација унутар сала није ни на какав начин одређена. Услед 

пренатрпаности експоната, у  појединим салама могућности посетилаца да 
разгледају предмете су прилично ометене. Нисмо приметили никакве знаке 
или путоказе који би посетиоца директно или индиректно упућивали на 
правац кретањ а.

Извршити експонирање предмета у салама бившег царског двора, 
адаптираних за  потребе Етнографског м узеја, врло је теш ка и незахвална 
ствар, Велика вредност унутраш њ их архитектонских декорација није до- 
зволила веће слобсде у прилагођавањ у ових сала музеолош ким потребама. 
Изложени се предмети у појединим салама губе у својој скромности, не- 
наметљивости и једноставности, потиснути раскошним ентеријером сала 
у којима су смештени. Е нтеријер амбијента карактеристичан за сваку 
другу културну област, са своје стране у великој мери убија интерес по- 
сматрача за излож ене предмете, приморавајући га да се диви и уж ива у 
лепотама унутраш њ е архитектуре (случај са шестом салом где су сме- 
штени плугови и направе за обраду вуне, лана и конопља).
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Тамо где је природа м атери јала дозвољ авала, овај несклад је дели- 
мично отклоњен врло обилном применом помоћних средстава: макета ка- 
три и разног илустративног м атеријала. Сва ова помоћна средства су у 
већој или мањ ој мери успевала да веж у интерес посматрача за садрж ај 
изложених предмета и да отклоне његову паж њ у од раскошног, декора- 
тивног амбијента сале.

Д инамика и ритам свакодневних послова којима је испуњен садрж ај 
живота на селу, изванредно је снимљен и приказан кроз макете. Оне у 
великој мери отклањ ају  монотонију појединих излож ених предмета и буде 
у посетицу пријатно осећањ е отклањ ајући  у извесној мери тежину не- 
склада између просторије и експоната.

М узеј не располаж е никаквим звучним средствима којима би оживео 
разне исечке свакодневног ж ивота приказаног макетама. То је  заиста 
штета, јер  сматрамо да би то био један од начина да се паж њ а посетиоца 
веж е за  излож ене предмете.

Ситуационим плановима на картама, посетилац упознаје распростра- 
њ ењ е појединих предмета, њихове типове, центре и кретањ а на целој 
територији Бугарске. Оне су ову своју намену потпуно испуниле.

И лустративни м атеријал  са своје стране истиче поједине предмете, 
ож ивљ авајући  их у њ иховој функционалној средини. То су фотографије 
рађене у цено-белој техници, већега формата, технички урађене врло до- 
бро. Оне су прилож ене у з одговарајуће експонате. Постављене су по зи- 
довима у висини просечног посетиоца. Ш тета је  што нема ф отограф ија у 
колору које би у већој мери далеко попуније испуниле овај задатак.

Витриие су по својој конструкцији врло разноврсне. Зидне витрине 
-— приступачне сваком посетиоцу са три стране —• преовлађују  у овом 
м узеју . Облик им је такав да посетиоцу омогућавају приличну видљивост 
излож еног м атеријала. У нутраш њ и декоративни м атеријал је од зависно- 
сти од врсте и карактера предмета који се експонира. П реовлађује грубо 
платно од кудељ е, сиве боје, које декоративно модерно делује и не гуши 
експонате. Средишне витрине — приступачне посетиоцу са све четири 
стране — највиш е су примењене у салама где су изложени разни при- 
мерци ношње. Оне су прилично велике, тако да је у  њима смештено по 
неколико манекена са разним узорцим а ношње. Све имају инсталирано 
флуоресцентно осветљењ е, да би се што боље осветлиле и изразиле ношње 
и њихови детаљи. Узиданих витрина — приступачних посетиоцима само 
с једне стране — нема много. Оне нису велике, али су довољне да при- 
каж у један интересантан експонат. И знутра су тапациране набораним со- 
мотом плаве, зелене или бордо боје. Унутрашњост им је  изврсно освет- 
љена флуоресцентним осветљењем.

Натписи у м узеју  су дискретни. Они су у потпуности задовољ авају 
савремене музеолош ке принципе. К ратки су, саж ети и сцрпни.

К ада посетилац уђе у просечан етнографски музеј, он тамо наилази 
на излож ене предмете, који су некада били карактеристични за  ту област 
или народ. Ти предмети били су везани за један део њ егове културно- 
историјске прошлости, која је  прегаж ена временом остала у народној 
успомени, углавном у усменој традицији и предметима сачуваним у му- 
зејима.
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Народни етнографски музеј у Софији својом музеолош ком поставком 
пружа посебну драж  својим посетиоцима.

Тамо где је материјал то дозвољавао, стручњ аци овога м узеја су нам 
у компаративном начину излагањ а пружили задовољство да, упоређењем 
предмета народне уметничке творевине, са предметима занатске уметничке 
•гворевине, видимо колико је та народна уметност витална и јака. Њ у  није 
могло да прегази време. Разни  културни утицаји са стране нису могли да 
сломе њену виталност у масама. Она је прихватила модеран уметнички 
израж ај, али је тематиком садрж аја  и мотивом остала на изворима народне 
уметности.

*
* *

Заврш авајући  рад о овом м узеју , без обзира на неке недостатке — 
углавном техничке природе, а који би се отклонили сеобом м узеја у по- 
годнију зграду — можемо на крају  да кажемо следеће:

Народни етнографски м узеј у  Софији упознаје посетиоца, домаћег 
чли страног, са стањ ем материјалне и духовне културе бугарског народа, 
еа предметима који сачињ авају, или су сачињ авали један неопходан лични 
и колективни инвентар свакодневних потреба бугарског човека.

И зложене збирке омогућавају посетиоцима да овај инвентар упоз- 
нају изван натуралних и функционалних потреба, пруж ајући широке и 
врло разноврсне могућности да се кроз обиље изложеног материјала неу- 
нућени упозка са великим богатством народног духа и његовим великим 
смислом, за  све што је лепо.

Посетилац у овоме м узеју  има прилике да уж ива у ванредним при- 
мерцима народних и занатских тековина, једне народне културе која из- 
лази из оквира колективне уметности, из оквира села и сеоског живота 
и улази у град, улази  у једну технички дотерану и ш коловану уметност, 
стварајући темеље на којима се изграђује једна велика национална 
култура.

Dušan D. M aslovarić

IMPRESSIONS EROM THE NATIONAL ETNOGRAPHICAL MUSEUM
IN SOFIA

S  u m m a  r у

T h e  au thor  o f  th e  o r e se n t a rtic le  m a d e a  sh o r t s ta y  in S o f ia ,  in S e o tem b e r  1 9 5 8 ,  O n  th is  
■occasion h e  p a id  a  v is it  t o  th e  N a t io n a l E th n o n ra p h ica l M u se u m . !n  th is  p a p er  he g iv e s  an  
acco u n t o f  hiis im o r e ss io n s  o f  th e  a b o v e  m en tio n ed  m useu m .

In a  sh ort in tro d u ctio n  bhe a u th o r  se ts  forth  th e  h iston ica l d e v e lo p m e n t o f  th e  -Vluseurn 
and a ll th e  p h a se s  it w e n t  th rou gh  s in c e  1 9 4 9  whem  lit u n ited  w.ith the E th n o g r a p h ic a l In sti-  
tu te  o f  the B u lg a r ia n  A c a d e m y  o f  S o ie n c es . T h e  u n io n  h a s b een  e f f e c te d  w ith  a viiew to  hmipro- 
ving and  fu rth ering  th e  scien tif-ic  a n d  c o lle c t in g  a c tiv ity . T o  serve  th is  ip u rp ose. in  a d d itio n  to 
fundam ental s e c t io n s  th ere  h ave  b een  o rea ted  a l s o  s p e c ia l  s e rv ic e s  ( L ia is o n  serv ice  w ith  th e
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m u seu m s in  th e  p ro v in ce . liaiison se rv ic e  w ith  the in d u strv  laaiison se rv ic e  w ith  a rtistic  c r a ft s  
and liadson servdce w ith  th e  m oti'on -p ictu re  in d u s tr y ) .

T h e  au th or  d e sc r ib e s . fu rth er. th e  e d if ic e  o f  th e  fo rm er ro y a l co u rt in  w h ic h  th e  M u se u m  
h a s  b een  lo c a te d  s in c e  1 9 5 4  an d  ip a sses  a f te r w a r d s  to  the d escrip td on  o f  s h o w r o o o m s  and  
o b je c ts  e x h ib ite d  dn th em . A t  the en d  he g iv e s  sh ort com m en ta r ie s  and  observatdons o o n c e m in «  
so m e m u s e o lo g ic a l  s o lu tio n  a p p lie d  in  th is  M u se u m .

Sip eak in g  o f  the c o n c e p tio n  o f  d is p la y in g  th e  o b je c ts  dn th is M u se u m , th e  au th or  em p h a-  
s iz e s  that the M u se u m  e x p e r ts , w h er e v e r  th e  m a ter ia ls  a l lo w e d  it. o f fe r e d  th e  v is ito rs  a g rea t  
p lea su re  th rou gh  th e  comiparatdve m eth o d  o f  exhibdt)ing th e  o b ie c t s  o f  p o p u la r  or ig in a l a r tis tic  
crea tio n  w ith  th e  o b je c t s  o f  a p p lie d  p o p u la r  art. T h e  e x h ib ite d  o b je c ts  s h o w  th e  g rea tn ess  o f  a 
p o p u la r  art w h ic h  a d o p le d  the m o d ern  a r tistic  e x p r e ss io n  b u t rem adned, b y  th e  su b je c ts  o f  i ts  
c o n ten ts  and  its  m otdfs. on v ery  isou rces o f  th e  ipopular art and m a n a g ed  to r e s is t  a ll in f lu e n c e s  
o f  th e  m ig h ty  W e s te r n  cu ltu re .

I Т А Б Е Л А :  с л . 1, Д е о  е н т е р и је р а  д о м а ћ е  р а д и н о с т и  —  р а з б о ј ;  сл . 2 , Р а з н и  п р е д м е т «  
с т о ч а р с к о г  п о к у ћ а н с т в а .



Д. Масловарић: Утисци из Етнографског музеја у  Софији
ТАБЛА I

Сл. 1

Сл. 2
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I I  Т А Б Л А :  с л . 3 . Н а д а д н е  н о ш њ е и з  р а з н и х  к р а је в а  Б у г а р с к е .



Д. Масловарић: Утисци из Етнографског музеја у  Софији
ТАБЛА II

Сл. 3
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Д р  Ј о в а н  В у к м а н о и ћ :  Паштро-
еићи-антропогеограско-етнолошка испити- 
вања, Ц ет и њ е  1 9 6 0 . ,  с. 5 — 1 4 5 , са  д в и је  
к а р т с  и 2 5  ф о т о г р а ф и ја  и ц р т е ж а .

О  П а ш т р о в и ћ и м а  о д а в н а  им а п о д а т а к а . 
Н а р о ч и т о  о д  п р в е  п о л о в и н е  п р о ш л о г а  ( о д  
п о ја в е  к њ иге В у к а  К а р а џ и ћ а  о  Ц р н о ј  Г о р и  

и Б о к и  К о т о р с к о ј)  и  п оч етк а  наш ега  с т о -  
л>ећа ( о д  и зл а с к а  к њ и ге С . Н а к и ћ е н о в и ћ а  о 
Б о к и ) . Д о к  у  К а р а џ и ћ е в о ј  к њ и з и  им а тек  
н еш го  виш е п о д а т а к а  о  Б окел>има, Н а к и ћ е -  
в и ћ ев а  књ ига је а н т р о п о г е о г р а ф с к е  п р и р о -  
д е ,  са подац и м а п о н ск а д  п о в р ш н о  и н е к р и -  
т и ч н о  дати м . Р а д  Јован а  В у к м а н о в и ћ а  П а -  
ш тр ови ћ и  р а зл и к у ју  се  у  м н о г о  ч ем у  о д  р а-  
нијих сп и са  у к ојим а с е  го в о р и  о  о в о м  « а -  
ш ем кр ају . К а к в е  је с а д р ж и н е  о в а  о б и м н а  
књ ига в и д ећ е  се ак о  са м о  п о м е н ем о  гл ав-  
на поглављ а и з  њ е: О б л а с т ,  Г е о г р а ф с к е  ка-  
р ак тер истик е, И ст о р и с к и  п р е г л е д , Н а с е љ а ,  
Ста^новништво, П л ем ен а , Н а р о д н и  г о в о р ,  
П р и в р ед а , Д о м а ћ и  ж и в о т , Јела и п и ћ а , Н о -  
ш ња, Д р у ш т в ен и  ж и в о т . О б и ч а ји ,  В је р о -  
вањ а, П си хи ч к е о д л и к е , Т је л е о н е  о с о б и н е ,  
Н а р о д н е  м јер е  и П о с е б н «  д и о  ( г д ј е  се  го -  
вори о  св и х  д в а д е с е т  н а с е л .а  у  П а ш т р о в и -  
ћ и м а). В ећ  -према о в а к в о м  с а д р ж а ј у  о д м а х  
се н а зи р е  д а  је ов а  к њ и га  у  о с н о в и  с в о јо ј  
етнолош ке (е т н о г р а ф с к е )  п р и р о д е ,  а н е  
како у п о д н а с л о в у  с т о Ј и  „ а н т р о п о г е о г р а ф -  
ско-етнолош ка. . .".

В ук м ан ови ћ  нам  је П ш а т р о в и ћ е  и њ и х о в  
крај п р ед с т а в и о  д о с т а  к о м п л е к с н о :  г е о г р а -  
фски, и ст о р и јск и , е т н о л о ш к и , с о ц и о л о ш к и .  
П аш тр овић и  с у  и н а ч е  к р а ј  и з м е ђ у  Ц р м -  
нице и Ј а д р а н с к о г а  м о р а . к о ји  је  п р о с т р а н  
6 5 ,3 3  км 2 ( с .  8 ) ,  к о ји  и м а 4 3 8  д о м о в а  
(с .  1 3 9 )  и 2 1 3 5  д у ш а  ( с .  1 4 0 ) .  Т о  је  у -  
глзвном  п л а н и н с к о  п о д р у ч ј е  г д је  с е  у в е -  
лико с а м о о в о јн о  ж и в о т  о д в и ја о  з а  н е к о л и -  
ко стол>ећа и г д је  с у  о ч у в а н е  и з в ј е с н е  а р -  
хаич н ости  к о ји х  н ем а  у  с у с е д н и м  к р а је в и -  
ма. Бугдући п о д  м л ет а ч к о м  в л а ш ћ у  ( о д  
1 4 2 3 — 1 8 0 7 ) ,  а л и  са  о д р е ђ е н о м  с а м о у п р а -  
вом «  п о в л а с т и ц а м а . П а ш т р о в и ћ и  с у  с т о -  
л>ећима м о р а л и  д а  се  о п и р у  к а к о  у н и ја ћ е -  
њу и о д н а р о ђ и в а њ у  ( о д  с т р а н е  М л е т а к а )  
тако и  т е ш к о ћ а м а  к о је  с у  п р о и с т и ц а л е  и з  
локалног п р и в р е д н о г  д р у ш т в е н о г  ж и в о т а  
њ иховога к р а ја . П о е м а  М л е ч и ћ и м а  с у  о д -  
носе п о д е ш а в а л и  п р е к о  с в о ји х  и з а б р а н и х  
п р ед ста в 1н и к а  ( а м б а ш а д у р а , с . 2 8 2 ) ,  а у 
својем  к р а ју  с у  се  б о р и л и  с а  о с к у д н о м  п л а -  
н инском  зем л>ом  и о п а к о м  к р в н о м  о с в е т о м .  
К олјико с у  н е в о љ а  е к о н о м с к е  п р и р о д е  и м а -  
ли л>уд.и о в о г а  к р а ја , а н а р о ч и т о  о д  п р о ш -  
лог стол>ећа о т к а д а  ie  о в а ј  к р а ј  з а у з е л а  
А у с т р и ја  и  о т к а д а  с у  п о м о р с т в о  и т р г о -

ви н а  к о д  њ и х  о п а л и , г о в о р е  н ам  и п о д а ц и  
је д н е  а н к е т е  и з  1 9 5 5 ,  п о  K ojoi је  исел>е- 
н и х  П а ш т р о в и ћ а  б и л о  у  С је д и њ е н и м  д р -  
ж а в а м а  А м е р и к е  6 3 7 ,  у  А у с т р а л и ји  1 0 8 .  у  
М е к с и к у  6 0 ,  у  Т у р с к о ј  3 6 ,  К а н а д и  2 3  и т д .  
( с .  7 3 ) .  П а ш т р о в и ћ и  с у , и а к о  м ал а  о б л а с т ,  
о д а в н а  насел >ен и  р а з н о р о д н и м  с т а н о в н и -  
ш т в о м  к о је  с е  б и л о  г р у п и с а л о  у  1 2  п л ем е-  
н а . А л и ,  т и х  д в а н а е с т  п л е м е н а  и с т у п а л и  су  
к а д а  је  и г д је  г о д  >е т р е б а л о  к а о  с а в е з ,  
к а о  ц је л и н а  и у  с т в а р и  к а о  ј е д н о  ( с л о ж е -  
н о )  п л е м е . О н и  с у  на с л о ж е н о  п л е м е  л и -  
ч и л и  и  п о  т о м е  с у  и м а л и  c e o i  з а је д н и ч к и  
с у д - б а н к а д у  ( с .  2 5 2 ,  2 8 1 )  и  с в о је  з а ј е д -  
н и ч к е  с к у п ш т и н е  ( с .  1 3 7 — 8 ) .  П и с а ц  је  и -  
н а ч е  д о б р о  п р а т и о  п р о ц е с е  с п л е м ењ а в а њ а  
р а з н о р о д н и х  досел > ен и к а  ( с .  1 0 8 )  и ч ест о  
и с т и ч е  с л у ч а је в е  „ п р и п и с и в а њ а "  је д н е  п о -  
р о д и ц е  н е к о м  п л е м е н у  ( с .  1 2 1 ,  2 4 1 ) .  И с т о -  
р и јс к е  п р и л и к е  и  у с л о в и  ф о р м и р а л и  с у  в р е-  
м ен о м  у  о в о м  K paiy  и п о с е б н е  ј е з и ч н е  ц р -  
т е  ( с .  1 4 4 ) ,  п о с е б н и  т и п  н о ш њ е ( с .  2 0 5 ) ,  
о б и ч а је  ( с .  2 8 3 ) .  П а  н е  с а м о  т о  в ећ  п о с е б -  
н о г  ч о в је к а :  т р е з в е н о г ,  х л а д н о к р в н о г , п р е-  
д у зи м л > и в о г  и л у к а в о г  к а д а  т о  т р е б а  ( с .
1 9 7 ) .

А у т о р  ie  ч е с т о  п о р е д и о  п о ја в е  и з  П а -  
ш т р о в и ћ а  с а  п о ја в а м а  с у с је д н и х  к р а је в а  
Б о к е  и л и  Ц р н е  Г о р е . С а м о у п р а в у  П а ш т р о -  
в и ћ а  о п ш и р н о  ie  п о р е д и о  н е  с а м о  са  Грбл>ем  
већ  и са  П ол> и ц ом  v  Д а л м а ц и ји .  М е т о д с к и  
т о  с у  м у  с а с в и м  у с п је л а  м је с т а . Г с в о р е ћ и  о 
р а н и ји м  п р и л и к а м а  у  о в о м  н аш ем  к р а ју  
би л > еж и  и н е г д а ш њ е  о б и ч а је  к а м е н о в а њ а  
п р е с т у п н и к а  ( с .  3 4 2 ) ,  в а ђ е њ е  м а з и је  ( 3 5 7 )  
т е  ч у в а њ е  е л е м е н а т а  и з  Д у ш а н о в а  З а к о н и -  
ка ( с .  2 7 8 ) .  Т а к о  ie  к њ и г а  к р ц а т а  н е  са м о  
р а зн о в р с н и м  в ећ  и за н и м л > и ви м  п о д а ц и м а .  
Р а д и  п р и м је р а  н а в о д и м а  д в а  п о д а т к а . У  
к о р и ш ћ е њ у  в о д е  з а  м л и н  о д н о с н о  н а в о д -  
њ а в а њ е  зем л>е в а ж и о  је  о в а к а в  п р а в н и  о б и -  
n a i:  са  в р ел а , у  Р и је ц и , у з и м а ју  л>уди в о д у  
д а  п л а в е  б а ш т е  о д  з о р е  д о к  с у н ц е  о г р и је  
т о р а њ  ц р к в е  с в .  С а в е . О т а д а  в о д у  у з и м а -  
ју  м л и н а р и  св е  д о  з о р е  с ју т р а д а н  ( с .  1 5 9 Ј .  
И л и , к а д а  у м р е  м у ж  ж е н и , н а  д а н  њ ег о в е  
с а х р а н е  н е к о  о д  њ ен о г а  р о д а  io j  на  в еом а  
дирл>ив н а ч и н  с к и д а  б и је л и  а  ставл>а ц р н и  
в е о  на г л а в у  ( с .  3 3 3 ) .  У  П а ш т р о в и ћ и м а  је 
с е с т р а . к а о  и б р а т ,  и м а л а  п р а в о  н а с л е ђ а .  
Т о  ie  св а к а к о  д о ш л о  у т и ц а је м  М л е т а к а .  
А л и  с е с т р а  н и је  и м а л а  д и је л а  у  г у м н у  и  
к о м у н у  ( с .  3 4 5 ) .  Т у  је  о ч у в а н  п а т р и ја р х а л -  
н и  п р и н ц и п . Л и ј е п о  је  и т а ч н о  о б ја ш њ е н а  
и и з в је с н а  зава>\>еност и н е р а д н о с т  л>удИ' 
о в о г а  к р а ја , а к о ја  се  р а з в и л а  у  н о в и је  вр и -  
јем е  у  в е з и  с а  п о м о ћ и  к о ју  о в д је  л>уди д о -  
6 n i a iy  о д  р о ђ а к а  и з  и н о с т р а н с т в а  ( с .  4 0 0 ) .  
А л и ,  п и с а ц  н и је  с в а г д а  и о б ја ш њ а в а о  п о-  
ја в е . К о ји п у т  се  за д о в о л > и о  с а м о  њ и х о в и м
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к о н с т а т а ц и ја м а . С ем  т о га , ка<да је  г о в о р и о  
о  п л е м е н и м а  «  б р а т с т в и м а  у  о в о м  к р а ју  
о п а ж а  се  д а  ie , к а о  ст р у ч њ а к , п о т п а о  п о д  
у т и ц а ј  н а р о д н о г  сх в а т а њ а  о  т о м е  ш та ie  т о  
п л ем е  а ш та б р а т с т в о . Т е ш к о  ie  т е о р и јс к и  
и с т р у ч н о  с х в а т и т и  д а  п л ем е  м о ж е  д а  б у д е  
о д  св е г а  8 , 6  и л и  чак 4  к у ћ е  ( с .  8 4 ,  1 2 4 ,  
1 2 6 )  и л и  б р а т о в о  о д  п о  је д н е  и л и  д в и 1'е
к у ћ е  ( с. 8 5 .  9 5 ,  9 7 ,  1 0 0 ,  1 0 7 ,  1 2 3 ,  1 3 2 ,  
1 3 3 ,  1 3 4 ) .  О т у д а  а у т о р  и к а ж е  о н а к о  к ак о  
с е  т о  у  с а м о м  н а р о д у  к а ж е  б р а т с т в о  о д н о -  
с н о  п л е м е  Б а р о ч  ( с .  1 0 3 )  и п л е м е  о д н о -  
с н о  б р а т с т в о  А р м е н к о  ( с .  1 2 6 ) .  П о н е к а д  
је  чак и јез и ч к и  п о т п а о  н а р о д н о м , л о к а л -  
н ом  г о в о р у  ( м а д а  ie  је з и к  а у т о р ^  ч и ст , л и -  
ien , ia c a n  и  ј е з г р о в и т ) .  Н а  п р и м је р :  д о м а -  
ћ е  ж е н е  р а д е  ( 2 0 7 ) ,  у  п р и с у с т в у  в и ш и н е  
-\>у.ди ( с .  3 6 6 ) ,  ак о  се  н ек о м  у г а з и  на н о гу  
( с .  3 6 7 ) ,  џ о р а  са  д в а н а е с т  г у р и ћ а  ( с .  3 8 6

Још  н еш т о : з а р  н и је  б и л о  бол>е с т а в и т и  
у з  оде.\>ак о  с т а н о в н и ш т в у  и  оде.\>ке о  п с и -  
х и ч к и м  и ф и зи ч к и м  о д л и к а м а  њ ег о в и м , а 
у з  оде.\>ак д р у ш т в е н и  ж и в о т  оде.\>ак о  п л е-  
м ен и м а^  И  о д је љ ц и  насел>а и  п р и в р ед а ,  
к о ји  у  а н г т р о п о г е о г р а ф с к и м  р а д о в и м а  св а г-  
д а  д о л а з е  1'ед а н  п о р е д  ^другога, раставл>е- 
ни  с у  одјел>ком  о  ст а н о в н и ш т у !  ( Д о д у ш е ,  
о в а к а в  р е д о с л е д  о д 1'е.\>ака у  м о н о г р а ф и ја -  
ма о в е  в.рсте о д а в н а  ie  к о д  н а с  н е к а к о  у с -  
та .\> ен).

С в е  у  св ем у  к њ и г а  П а ш т р о в и ћ и  о д  Јо-  
ван а  В у к м а н о в и ћ а  i e c T e  н е  с а м о  о б и м а н  и 
и с ц р п а н  р а д  в ећ  и  о зб и .\> а н , о р и г и н а л а н  и 
^ n ie n  д о п р и н о с  н а у ц и  о  н а ш и м  н а р о д и м а .  
O e a i  р а д  о д а 1'е з р е л о г  и с а в је с н о г  а у т о р а , 
к о ји  у м и је , м о ж е  и з н а  д а  се  н о с и  са јед -  
н и м  т еш к и м  а л и  зн а ч а Ј н и м  и  за н и м љ и в и м  
п и т а њ е м  и њ ењ г о в о м  о б р а д о м  и  д ес е т а к  го- 
д и н а . О б 1'е д и н и т и  о г р о м а н  6 p o i  п о д а т а к а  
и з  п и с а н е  л и т е р а т у р е  и а р х и в с к и х  д о к у м е -  
н а т а  (о к о  9 4 0  с а м о  ц и т а т а )  к а о  и  н а р о д н е  
т р а д и ц и је ,  а п р ем а  с в ем у  т о м е  се  к р и т и ч к и  
о д н о с и т и , у и с т и н и  н и је  б и о  л ак  п о с а о . У -  
т о л и к о  В у к м а н о в и ћ у  п р и п а д а  и в ећ а  з а с л у -  
га и за х в а л н о с т .

М . Р .  Б а р ја к т а р о в и ћ

Херодотова историја,  Н о в и  С а д  1 9 5 9 .  
( п р е в о д  са с т а р о г р ч к о г  и к о м е н т а р  М и л а н а  
А р с е н и ћ а ,  с . 7 — 5 3 4 ) .

Х е р о д о т ,  кога  с у  о д а в н а  н а з в а л и  „ о ц ем  
и с т р р и је" , м о ж е  се  с л о б о д н о  р ећ и  д а  ie  у  
н ек у  р у к у  и о т а ц  е т н о г р а ф и је  ( д а  у п о т р е б и -  
м о  т е р м и н  з а  п о с е б н у  и л и  д ео к р и п т и в н у  
е т н о л о г и у у ) . Т о  се  у о с т а л о м  м о ж е  в и д е т и  
п о  њ его в о м  о п с е ж н о м  д^ ел у  И с т о р и ја ,  к о-  
је  се  с а д а  у  ш е л и н и  п р в и  п у т  јавл>а на

н аш ем  ie3HKy и у  к о јем  им а в ел и к и  6 p o i и  
в ео м а  зан и м л > и ви х  п о д а т а к а  о  н а р о д и м а  у  
4Hie ie  зем .\>е з а л а з и о  o e a i н ен а д м а ш н и  
п у т н и к  с т а р о г а  ви^ека ( V  сто.\>еће с т а р е  
е р е ) .  М и  ћ е м о  с а д а  с а ж е т о  н а в е ст и  н а јк а -  
р а к т е р и с т и ч н и ie п о д а т к е  е т н о г р а ф с к е  п р и -  
р о д е  о  св и м  он и м  н а р о д и м а  о  к о ји м а  Х е -  
р о д о т  го в о р и .

Грчка.  П е л а з г и  с у  го в о р и л и  в а р в а р с к и м  
^ език ом . Х е л е н и  с у  и х  п р ет р п и л и  у  с е б е .  
А т и њ а н и  в о д е  п о р и је к л о  о д  П е л а з г а  ( с .  
2 5 ) .  К а р ц и  с у  с е  н е к а д а  зв а л и  Л е л ег и м а .  
И  о д  њ и х  с у  Х е л е н и  н а у ч и л и  м н о ге  с т в а р и  
( 6 9 ) .  У  Л и д и ј и  д је в о т к е  с е  б а в е  б л у д о м  
д а  б и  на Tai н а ч и н  с п р е м и л е  м и р а з  ( 4 2 ) .  
И  Л и к и јц и  с у  п о р и јек л о м  са К р и т а . О б и -  
чауи с у  им  к а о  к о д  К а .р ац а . Н а  п р и м је р ,  
он и  и м а ју  и м ен а  п о  м ајк а м а  а н е  п о  о ц е в и -  
м а. Н а  п и т а њ е  к о  ie н ек и  ч о в 1'ек он  к а ж е  
им е п о  м а јц и , за т и м  п о  б а б и , п а  п о  п р а-  
б а б и . А к о  б и  се  с л о б о д н а  ж е н а  у д а л а  з а  
р о б а , д је ц а  б и  jo i б и л а  п о л у с л о б о д н а  ( 7 0 ) .  
А т и њ а н и  с у  и з р а ђ и в а л и  Х е р м е с о в е  к и п о в е  
са  у з д и г н у т и м  у д о м  ( 1 0 6 )  и т о  с у  н а у ч и -  
ли о д  П е л а з г а . У  С п а р т и  с у  м у ш к а р ц и  v -  
зи м а л и  CBoie с е ст р и ч и н е  з а  ж е н е  ( 2 8 7 ) .  
К о д  њ и х  с е  п о с и њ е њ е  н е ч и 1'ег д је т е т а  в р -  
ш и л о  у  п р и с у с т в у  кра.\>а ( 3 3 5 ) .  С л и к у  п о-  
ги н у л о г а  кра.\>а С п а р т а н ц и  у к р а се  и  с т а в е  
на о д а р  ( 3 3 5 ) .  У  Д е л ф и м а  се  п р и н о с е  ж р т -  
ве в е т р о в и м а  ( 4 2 4 ) .  Х е л е н и  с у  је д н о м  
п р и л и к о м  н а в у к л и  П е р с и ја н ц е  на м аск и -  
р а н е  р у п е  са  за к о п а н и м  л о н ц и м а , и к а д а  
ie п е р с и ја н ск а  к о њ и ц а  н а и ш л а  на т а к а в  
т е р е н , к о њ и  с у  им  л о м и л и  н о г е  ( 4 5 2 ) .

Трачани.  Т р а ч а н и  се  скупл>ају п о с л и је  
р о ђ ењ а  н еч и јег  Д1'етета и  п л а ч у , а в есел е  
се и р и л и к о м  н е ч и је  с а х р а н е  ( 2 7 6 ) .  С а  у м р -  
лим  м у ш к а р ц ем  за к о п а в а ју  је д н у  о д  њ е-  
го в и х  ж е н а  п о ш т о  ie п р в о  закол>у ( 2 7 6 ) .  
TeTOB«ipaiy с е  и на таЈ н а ч и н  с е  о б е л е ж а -  
ва п л ем ен ск а  п р и п а д н о с т  ( 2 7 6 ) .  Б Б и х о в е  
д^ ев ојк е  д о с т а  с л о б о д н о  ж и в е , д о к  ж е н е  у  
б р а к у  д р ж е  д о с т а  ст .р ого  ( 2 7 6 ) .  П е о н ц и  
ж и в е  у  к о л и б а м а  са п р а ђ ен и м  н а  кол>у. М л а -  
д о ж е њ а  к о м е  се  о.ваква к о л и б а  п р а в и  п.рви  
д о н о с и  т р и  к о ц а  з а  њ ен о  п о д и з а њ е . О н и  
HMaiy т о л и к о  р и б е  д а  њ о м е  х р а н е  и к о њ е  
( 2 7 9 ) .

Скити.  К о д  с к и т с к и х  М а с а г е т а  л>уди 
о п ш т е и  с а  т у ђ и м  ж е н а м а . К а д а  и д е  не-  
к о  Ty^oi ж е н и  o6iecn CBoi т о б о л а ц  о  к о л а  
па и д е  у н у т р а ;  п о  т о м е  се  з н а  д а  к о д  т е  
ж е н е  н ек о  већ  им а ( 8 6 ) .  С в о је  с т а р е  з а -  
кол>у па м е с о  о д  њ и х  к у в а ју  с а  м есо м  ж и -  
в о т и њ а  и је д у . К о д  с к и т ск и х  И с е д о н а ц а  
Једе се  м есо  о д  у м р л о г  о ц а  к о је  је  к у в а н о  
с м есом  о д  ж и в о т и њ а  ( 2 3 0 ) .  К а д а  С к и т  
п р ви  п у т  у  6 o iy  у б и је  неп ри]ател> а н а п и је  
м у се  к р в и  и о д с и је ч е  м у г л а в у . К о с у  са



П Р И К А З И 247

те г л а в е  с к и д а  и  ставл>а к о њ у  н а  у л а р . Т о  
му с л у ж и  к а о  п еш к и р  и т и м е  се  п о н о с и . 
Н ек и  о д  т о га  п р а в е  и  к о ж у х е  ( 2 3 1 ) .  Ч е -  
сто  н а п и ја ју  отз л у б а њ а  с в о ј и х  р о ђ а к а  и л и  
н еп ријател> ски х ( 2 3 1 ) .  А > у д и  с е  з а к л и њ у  
1едн и  д р у г и м а  на в је р н о с т  т а к о  ш т о  у  с у д  
са овином к а н у  о д  с в о је  к р в и  п а  с в е  т о  за -  
1едн и ч к и  п о п и ју  ( 2 3 3 ) .  С к и т с к и  А г а т и р з и  
за^еднички ж и в е  с а  ж е н а м а :  д а  б и  б и л и  
]ед н и  д р у г и м а  б р а ћ а  и р о д  и д а  се  н е  б и  
м р зел и  и за в и д је л и  јед а н  д р у г о м  ( 2 4 4 ) .  
Једн ом  п р и л и к о м  С к и т и  с у  п о с л а л и  Д а -  
ри !у: птии,у. м иш а, ж а б у  и п ет  с т р е л и ц а  
( 2 5 1 ) ,  а т о  ie  т р е б а л о  д а  зн а ч и : наш и м  
ст р ел и ц а м а  н ећ еш  у м а ћ и  д а  си п т и ц а  к о ја  
у зл е ћ е , ж а б а  к о ја  и д е  у  в о д у  и л и  миш  к о ји  
се ск р и ва  у  земл>у.

П о р е д  С к и т а  ж и в е  А н д р о ф а г и  (л> удо-  
ж д е р и  —  2 1 9 ) .

Кавказ.  Н а  К а в к а з у  ж и в е  б р о јн и  на-  
р од и , који  се  ]а в н о  п а р е, к а о  ст о к а  ( 8 2 ) .

Персијании.  Једн ом  п р и л и к о м  П ер си -  
јанци су  т р а ж и л и  о д  Х е л е н а  земл>у и  во-  
ду  као зн а к  п о к о р н о ст и  ( 3 7 8 ) .  В и је с т и  
пр ен осе  п утем  ш таф ете ( 4 7 3 ) .  У  ж а л о с т и  
си јек у  к о су  и ш иш ају гр и ве коњ им а и го- 
ведам а ( 4 9 9 ) .  Л >уди овам о и м а ју  виш е ж е-  
на и иноча ( 5 8 ) .  О д  Х е л е н а  су  н ауч и л и  да  
п о л н о  опш те са  деч аш и м а ( 5 8 ) .

И н д и .  И н д и  с в о је  с т а р е  и б о л е с н е  у б и -  
ја ју  и јед у  ( 1 9 2 ) .  П о л н о  оп ш те јавн о , као  
стока ( 1 9 2 ) .

В а в и л о н ц и .  У  В а в и л о н у  п р и л и к о м  з и -  
дањ а з г р а д а  употр ебл>ава се  у м је с т о  м ал- 
тера вр ућ а  см ола  ( 7 2 ) .  Ч а м ц и  с у  им  о к р у -  
гли. о б л о ж е н и  к о ж о м . А р м е н ц и  у в е д у  м а-  
гарца у  ч ам ац  к а д а  и д у  н и з з о д н о ,  д а  б и ,  
када се в р а ћ а ју  на њ ега н а т о в а р и л и  сп а -  
кован ч ам ац  ( 7 8 — 7 9 ) .  Б о л е с н и к  п и ја ч н и м  
даном  и з а ђ е  на п у т , д а  б и  м у п р о л а з н и ц и  
ев ен ту а л н о  д а л и  как ав  с а в је т  к а к о  д а  се  
и з л и 1‘ечи ( 8 0 ) .  Д је в о јк е  д о р а с л е  з а  у д а ју  
о д в о д е  с е  на т р г  п а  се т у  л>епше п р о д а 1’у ,  
а нов ац  д о б и је н  з а  њ и х  д а је  се  к а о  м и-  
р а з у з  р у ж н и је ,  к о је  и н а ч е н е  б и  м о г л е  д а  
се у д а ју  ( 7 9 ) .  С и р о м а ш н и  л>уди ша.\>у 
ж ен ск у  д је ц у  д а  с е  п о д а ју  з а  н о в а ц  ( 8 0 ) .  
Б р аш н о п р а в е  т у ц а њ е м  с у в и х  р и б а  ( 8 1 ) .  
П о р е д  А ф р о д и т и н а  х р а м а  с в а к а  ж е н а  1ед-  
ном у  ж и в о т у  м о р а  д а  с е  п о д а  н ек о м  с т р а н -
ц У ( 8 0 - 8 1 ) .

Египћани.  К а д а  ж и т о  п о с и ју ,  п у с т е  св и -  
ње д а  га  у г а з е .  П о м о ћ у  св и њ а  с е  ж и т о  и 
врш е ( 9 1 — 9 2 ) .  К р о к о д и л е  л о в е  п о м о ћ у  
ж и в о т и њ ск и х  п л е ћ к и , к а о  на у д и ц и , и ка-  
д а  их и з в у к у , б а ц е  им  б л а т о  у  о ч и  ( 1 1 2 ) .  
С и н о в и  о в а м о  н и је с у  д у ж н и  д а  и з д р ж а в а Ј у  
родител>е, в ећ  к ћ е р и  ( 9 9 ) .  У  ж а л о с т и  п у -  
ш т а ју  к о с у  и  б р а д у  ( 9 9 ) ,  м а ж у  с е  б л а т о м

и б р и ју  г р у д и  ( 1 1 5 ) ,  О б р е з у ј у  п о л н е  ор -  
ган е ( 9 9 ) .  О д р е ђ е н о г  д а н а  ж е н е  н о с е  м ал е  
к и п о в е  (м у ш к а р ц а )  к о д  к о ји х  је  п о л н и  
о р га н  н е с р а з м е р н о  в ел и к и  и K oin  с е  
к л а т и  г о р е  дол>е. П р е д  т а к в о м  п о в о р к о м  
и д е  и о в и р а ч  ( 1 0 5 ) .  Ц -р к н уте  м ач к е и п с е  
с а х р а њ у 1’у . М н о г о  в је р у ју  у  б и к а  А п и с а  
коги ie за ч е т  т а к о  ш т о  ie на к р а в у  п ал а  
св ]'етл ост  с н е б а  ( 1 6 5 ) .

Л ибија .  У  Л и б и ји  п р в е  н о ћ и  с Heeie- 
с т о м  с п а в а  кра.\> ( 2 6 4 ) ,  и л и  он а  п р в о  оп -  
ш ти  са  с в а т о в и м а  ( 2 6 5 ) .  М у ш к а р ц и  п о л н о  
о п ш т е  с а  т у ђ и м  ж е н а м а . К а д а  и д у  т у ђ о ј  
ж е н и  о с т а в е  и с п р е д  в р а т а  ш та п  д а  б и  се  
в и д је л о  д а  к о д  ж е н е  н е к о  н е ћ  и м а ( 2 6 5 ) .  
Ж е н е  nocA H ie о п ш т ењ а  са  т у ђ и м  ч о в јек о м  
д о д а ју  н а  с е б е  к а о  о з н а к у  и у к р а с  н ек и  
п р ед м е т  и т и м е  с е  п о с л и је  п о н о с е  ( 2 6 5 —  
2 6 6 ) .  И м а  к о д  њ и х  и за је д н и ч к и х  ж ен а .  
К а д а  с е  у  тах-вој з а је д н и ц и  ,р оди  д и Ј ет е , 
посли1'е т р и  м јес е ц а  cacTaiy с е  м у ш к а р ц и  
д а  у с т а н о в е  н а  кога  он о  л и ч и , п а  т о га  и  
п р о г л а с е  з а  оц а  ( 2 6 7 ) .  М р т в а ц е  с а х р а њ у -  
ју  у  с је д е ћ е м  п о л о ж а ју  ( 2 6 9 ) .  К а р т а г и -  
њ ан и  т р г у ју  с а  д о м о р о ц и м а  у  о в о ј о б л а с т и  
нем ом  т р г о в и н о м  ( 2 7 1 ) ,  т ј . ј е д н а  ст р а н а  
о ст а в и  на о д р е ђ е н о м  м је с т у  и у  о д р е ђ е н о  
в р и 1'ем е C B o i y  р о б у  па с е  у к л о н и . З а т и м  се  
noiaBH д р у г а  ст р а н а  д а  о с т а в и  о д г о в а р а ју -  
ћ у  к о л и ч и н у  CBoie р о б е  п о р е д  о н е  K o i y  ту  
за т е к н е  па се и о н а  п о в у ч е . И з а  т о г а  се  
оп ет  п о 1'авл>у1'е п р в а  г р у п а , па  а к о  ]'е з а -  
дова.\>на р о б о м  к о ју  с у  т р г о в ц и  о с т а в и -  
ли  п о о е д  њ и х о в е , о н и  ie у з и м а ју  и о д л а з е ,  
ил и  се  о п е т  п оја в л > у ју , а ш т о  зн а ч и  д а  б и  
д р у г а  ст р а н а  т р е б а л о  д а  д о д а  о д  с в о ји х  
п р о и зв о д а .

Т о  б и  б и л и  с а ж е т о  д а т и  ,н ајваж ни]’и п о-  
д а ц и  k o i 'h  с е  о д н о с е  на ет н и ч к е  п о ја в е  и о д -  
л и к е н а о о д а  о  ко.]'и.ма се  го в о р и  у  Х е р о д о -  
t o b o i ' И с т о р и ји .  Х е р о д о т о в а  И с т о р и ја  ин а-  
че им а п р ек о  5 0 0  с т р а н и ц а . У  њ о ј и м а  з н а -  
т а н  6 p o i  п о д а т а к а  ( о  б о је в и м а , д о г а ђ а ји м а  
и п о 1’е д и н 1им  л и ц и м а )  с а о п ш т е н и х  у  с т и л у  
к л а с и ч н и х  л о г о г р а ф а  (п,рикупл>ача п р и ч а ) ,  
к о ]и  н а  п р в и  м а х  ви ш е л и ч е  л е г е н д а м а . А  
р а зу м и ]'е  с е  д а  с е  п о н е к а д  и у  т и м  л еген -  
д а р н и м  п р и ч а њ и м а  к р и ју  з н а ч а јн и  и и н т е-  
р е с а н т н и  п о д а ц и . Д а н а с  се  у о с т а л о м  св е  
ви ш е п о к л а њ а  п а ж њ а  Х е р о д о т о в и м  п и с а -  
њ и м а  к а о  и с т о р и јс к о м  и з в о р у ,  к о д  к о га  
у и с т и н у  и м а н е б р о 1'ен о  м н о ш т в о  п о д а т а к а  
не с а м о  з а  и с т о и ју  о н д а ш њ ег  с в и је т а  са  ко- 
ји м  с у  Х е л е н и  д о л а з и л и  ма у  к а к а в  д о д и р ,  
већ  и з а  и с т о р и јс к у  г е о г р а ф и ју  и ет н о г р а -  
ф и ју  Х е р о д о т у  п о з н а т и х  зем ал>а. Х е р о д о т  
ie  и н а ч е  з а  cB o i о п с е ж н и  сп и с  ц р п а о  г р а ђ у  
и з  п и с а н и х  и з в о р а  ( о  Е г и п т у  је  в ел и к и  
д и о  п о д а т а к а  д а о  п о  Х е к а т е у ) ,  и з  л и ч н и х  
п о с м а т р а њ а , п у т о в а њ а  и  с а з н а њ а , к а о  и и з
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прича Koie ie на својим бројним путова- 
н>има дознавао. Занимл>1иво ie да ie он 
често податке о туђим народима (о варвар- 
ском овијету) упоређивао са подацима из 
хеленског овијета. Но, и без тих упоре- 
ђења несумњив ie, велики и вишеструк зна- 
чај Херодотова дјела.

Уосталом, зар и из онако сумарних по- 
датака ко]'е смо малочас павели не може да 
се изведе понеки одређени закључак и ана- 
логи1‘а или да се понекад нађе макар и у 
традицији одраз неких појава 1рецимо од 
Трачана или Скита па до садашњих бал- 
канских народа. Конкретно: давање име- 
на по ма]'ци, убијање старих особа, весе- 
л>е о погребу, сјеча непријател>ских глава, 
право ирве брачне ноћи, зграде на кол>у, 
фалос у култу, з̂аклињање уз узајамно пи- 
јење крви итд. (Накрају, о Херодотову 
дјелу и његовом значају за етнологи]’у по- 
paHHi’e <су изв1'еони рекли C B oi суд. Вид]’ети 
о том: Die Anthropologie imd die „Klassiker 
Heidelberg 1910, P. 147—<200; K. Tridinger: 
Studien Z.UT Gesehickte der griiokiseh — ro- 
misen Ethnographae Basel 1918).

M . P .  Б а р ја к т а р о в и ћ

Dr. V  i 1 k o N o vak:  Slovenska liud-  
ska kultura; Liubljana 1960, str. 271 
плус 52 стране француског резимеа и 92 
слике у тексту.

Др В. Новак је за овај ,,Oris“ имао 
већ у ,,Narodopisij.u Slovencev" (књ. I и 
II. Liubljana 1944 и 1952). (Али, његов 
рад ie и логичан и преко потребан наста- 
вак тога кој.и многа питања допуњава). 
Кроз 27 различитих одел>ака, писац је оцр- 
тао основне елементе духовне и материјал- 
не словеначке културе. Књига је писана са 
одређеним задатком: да послужи настав- 
ницима и средњошколској омладини ради 
бол>ег упознавања етничког <развитка сво- 
ier народа. Но, она је истодобно занимл>и- 
ва за науку уопште, а посебно за јужно- 
словенску елнологију.

Руководећи се, изгледа, наменом књиге, 
писац је потпуније обрађивао она питања 
о којима посто]'и мање литературе. Услед 
тога су 2/3 рада посвећене материјалној 
народно]' култури. У 1/3 књиге писац ука- 
зује углавном на ова друштвена питања и 
духовну културу о којима не постоји пот- 
пунијих монографских <радова, или су ти 
радови читаоцима данас неприступачнији.

У краћем уводном делу је наглашено да 
народна култура чини основу националне. 
Али, она није у себе затворена, временски

и просторно огражичена већ се шири и до- 
пуњава, што указује на њену релативност 
(с. 4). Писац настоји да уочи оне еле- 
менте које су Словени донели са собом 
и временом прилагодили, алпском, средо- 
земном и панонском подручју, у којима се 
касније фо<рмирала словеначка нација. До- 
бро су уочене и друге старије културне 
творевине које су се затекле на овом под- 
руч]’у.

Новину у књизи чини пишчева подела 
словеначке територије на: алпско, панон- 
ско и средоземно подручје, јер се у свако- 
ме од њих налази специфични културни 
елементи. На додирима ова три настало је 
оредњоњсловеначко подручје у коме су се 
амалгамисали елементи из три претходна. 
Штета ie само што њихове границе нису 
прецизније одређене или уцртане на јед- 
ној географској карти.

Други, иако неиздвојени, део књиге (с. 
24— 175) односи се на материјалну кул- 
туру. Дат је н и з  занимл>ивих и оригинал- 
них података о сакупљању, лову, риболову, 
пол>опривреди, сточарству, пчеларству, на- 
родној радиности, виноградарству, шумар- 
ству, тоговини, саобраћају, грађевинарству, 
ношњи и исхрани. У сваком одел>ку до- 
лази до израза доб<ро познавање и лите- 
ратуре и стања на терену.

Аутор посматра кућу, на пример, као 
одраз географских и културних прилика, 
додајући томе економске и историјске чи- 
њенице. Занимл>иве су његове констатаци- 
ie да су типови кућа релативни и да се 
они морају посматрати у склопу ширих 
етничких области (кућа панонског, сред- 
њословеначког, алпског и средоземног по- 
дручја), а не као „панонска кућа ", „ал- 
пока кућа“ итд. О насел>има се мало го- 
вори (свега један краћи пасус).

Одел>ак о народно]' ношњи је врло ус- 
пела и оригинална синтеза у којој је из- 
међу осталог изнет и функционални зна- 
чај хал>етака, што у нашој литератури 
представл>а новост.

У одел>ку о прехрани несумњиво се за- 
пажа (уосталом као и у другим: сабирачка 
привреда, сточарство) да писац вешто уо- 
чава многе корисне научне проблеме (једе- 
ње из исте посуде, ред средња при јелу 
и слично, наглашавајући значај затим сла- 
бости сеоске исхране, њене карактеристике 
по етничким подручјима).

Обичајима и навикама, у односу на о- 
стали део књиге, дато ie сразмерно мало 
простора, што не значи да нису додирнуте 
скоро сва важнија питања, јер се понекад 
о обичајима говорило уз одговарајући оде- 
л>ак. Поред породичних, годишњих и оби-
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чаја уз послове, истакнути су и обичаји 
важни с узрастом (фантовшчнна), дру- 
штвеним положајем и друштвеном, верским 
животом (ходочашће), затим трговнном и 
другим правним облицима живота. Исти- 
цани су у првом реду архаични елементи 
који имају заштитну или апотропејску моћ.

Занимл>!иви су и садржајем ,и редосле- 
дом пишчеви одељци о играма. народним 
позориштима, музици, народним песмама, 
језику, изрекама, приповеткама, ликовној 
уметности, народном веровању и народно1 

медицини.
Аутор на крају књиге у краћој библи- 

ографији препоручује као допуну уз сваки 
одељак важније радове.

Већ по самом стилу, равномерности, из- 
бору -и обради грађе. види се да је др. В. 
Новак писао овај приручник пером иску- 
сног педагога, јер је у потпуности одгово- 
рио намени. Излажући сажето и јасно, ау- 
тор увек.истиче оне културне елементе који 
су се гледишта етнологије од примарни- 
ier значаја. Нарочито се то увиђа у оним 
поглављима која је аутор раније обрађи- 
вао (види библиографију у књизи). Нео- 
спорно се испољило и пишчев смисао за 
синтезирање већ објављених монографија 
(зграде, ношња). Обраћана је посебна па- 
жња на испитивање функција појединих 
културних елемената и појава (млатев-на- 
зив за вршидбу иако се данас жито не мла- 
ти, значај „хише" као дневне радне про- 
сторије). Обичаји уз послове су повезани 
са самим процесом рада и долазе као над- 
градња над базом. Иако је то учињено у  
већини случајева, у одељку о саобраћају 
је само поменуто да их има (с. 104), а о 
њима н,ије писано.

Несумњиву вредност књиге чини и то 
што су наглашени многи елементи који се 
могу у-по.ређивати у општесловенским раз- 
мерама (-разгон у земљорадњи, чување изг 
раза жито за раж. постењ и подвал у ар- 
хитектури, мрлича кропит, троструко kv- 
цање са покојниковим сандуком у праг).

Но, сваки нови рад, поготово овакве 
врсте, има и својих незначајнијих неми- 
новних недостатака, кој-их је чеето и сам 
писац свестан, можда више него било ко 
други. Карактеришући поједина етничка 
подручја не узима увек исти компаративни 
елеменат (по ceoi прилици ради тога што 
упућује на CBO.i ранији рад о том пита- 
њу: Stru/ktura slovenske liudske kultu-re,
Razprave IV. SAZU, Liubliana 1958, 7— 
34). Ha при-мер, o „копицама" и „крижи- 
ма" говори само када ie реч о панонском 
подруч]‘у. Не помиње јарам у алпском, ни- 
ти исхрану у средоземном подручју, а та-

ко исто ни покућанство у панонским и 
средњесловеначким обла-стима. Можда је 
било боље о кириџиЈању, бродарству и чу- 
нарству говорити у одељку о саобраћаЈ‘у а 
не сврставати то у ‘ народну трговину. Сра- 
змерно је мало речи о оријентаци]‘и кућа 
и њиховом основном архитектонском плану, 
затим о правним обичајима, вероватно да 
би се избегло понављање, iep су исти че- 
сто разби]‘ени уз одговарајуће одељке. 
Технички ie пропуст изостављање сл. 4 
на стр. 101.

Али, све ове напомене ни издалека не 
умањују вредност Новакове књиге уколи- 
ко се има пред очима њена намена. Пиш- 
чева ie посебна заслуга што ,ie према себи 
и према матери]‘и коју обрађује заузео до- 
следан критички став. Једино је тако могао 
обиље матери1‘ала сажети, и з д в о ј и т и  из 
њега оно што ie опште, анализирати и чи- 
таоцу представити.

Књига ie у целини узето добрим делом 
и коректура и наставак „Narodopnsia Slo- 
vencev са доста оригиналне и нове грађе. 
Она ће корисно послужити у првом реду 
онима којима је намењена а са фактограф- 
ском грађом и словенскоЈ’ етнологији уоп- 
ште.

Др П . В л а х о в и ћ  Д. Дрљача

Др М. Р. Б а р ј а к т а р о в и ћ :  Р у го -  
за и њ сно  становнишгво — Српски етно- 
графски зборник LX X IV , Београд 1960, 
164—241 и X IV  табли илустрација.

Релативно мала планинска област Ру- 
гова. у горњем и средњем сливу Пећке 
Бистрице, насељена шиптарским становни- 
штвом, остала је све до наших дана етно- 
лошки и антропогеографски непроучавана. 
Овог посла -подухватио се др М. Р. Бар- 
јактаровић и у овој монографији изложио 
резултате својих истраживања. Излагање је 
поделио на два основна дела: А. Општи 
део и Б. Посебни део, тј. онако како j‘e то 
већ уобичајено код нас у радовима ове 
врсте.

Општи део садржи више поглавља у ко- 
Јима местимично расправља (нпр. порекло 
имена области), али углавном се излаже 
грађа распоређена у поглавља: Област, 
Физичко-географске одлике. Истори]‘ске 
прилике, Становништво, Привреда, Саобра- 
ћај, Кућа и насеља, Ношња, Исхрана. Вјер- 
ске и просвјетне прилике, Народна знања, 
Народна медицина, Народна умјетност, 
Говор и Главнији обичаји. Из овог редо- 
следа поглавља изгледа да су друштвени



2 5 0 Г Л А С Н И К  Е Т Н О Г Р А Ф С К О Г  М У З Е Ј А  У Б Е О Г Р А Д У

односи и друш.твени живот изоста-вл>ени. 
Међутим, писац је ову грађу изложио у 
поглавл>у о стасновништву, што свакако ни- 
l’e 'исправно, јер износити друштвене од- 
носе пре привреде и материјалне културе 
којима су они у великој мери условљени 
значило 6и супротно, тј. да су друштвени 
односи условили начин привређивања. И- 
сти-на. друштвени односи некад и не стоје 
сасвим у складу с економским условима, 
али они се не могу сасвим изменити све 
док се не оствари потребна материјална 
база. Поред тога друштвени живот и од- 
носи међу л>удима свакако заслужује по- 
себно поглавл>е, али писац их је ставио у 
порекло становништва вероватно сматра- 
јуђи да ђе тако бити бол>е схватл>иви. За- 
тим, може се приметити да ова моногра- 
фија, као уосталом и многе друге у Срп- 
ском етнографском зборнику, нема опшир- 
нијег увода у којем би се изложили раз- 
лози, циљ и методе истраживања као и 
претпоставке с којима се пошло и најзад 
сумарно оцртали постигнути резултати. 
Данас свакако није довол>ан разлог за и- 
страживање неке области само то што ни- 
је проучавана. Ово све не значи да Руго- 
ва није вредна пуне пажње етнолога. На- 
против, изложена грађа наводи на супро- 
тан зак.\>учак.

Из настога поглавл>а која су третирана 
у Општем делу ове монографије види се 
да већина садржи етнолошку грађу. Пода- 
ци су веома интересантни и изложени у 
кондензованој форми.

Становништво Ругове сачувало је доста 
архаичних облика у економици, друштве- 
ним односима и обичајима, свакако зато 
што је остало доста изоловано, упркос 
томе што су преко ове. тешко проходне 
области пролазили каравански путеви. Ве- 
ома старих схватања сачувало се или их 
је до скора било на]'више, сасвим разумл>и- 
во, у народној религнји и обича]‘има. То 
су разни видови мађи]‘е и веровања, као 
нпр. жеља да деца личе на ујаке (авун- 
кулат) (с. 221) или узајамно посвећивање 
на православни Божић из]‘утра, када је 
„полажајник” чарао брезовом гранчицом 
по ватри и набрајао жел>е слично као и 
код суседних Срба (и Црногораца). Пи- 
сац сматра да ]‘е o«ai обичај сачуван из 
времена када су данашњи Руговци били 
Хришћани (с. 211). Међутим, чини се да 
ту треба видети и већу старину. Исто тако 
не моЖе се тврдити да се код Руговаца о- 
чувала стара религија, зато што они има- 
ју мало цамија >и што ретко у њих одла- 
зе (с. 210). Напротив, пре се може тв>р- 
дити супротно, да они нису усвојили ислам

онако као становништво у градовима или 
приступачнијим крајевима већ да су са- 
чували елементе старије религије па отуда 
ретко посећу^у џамије.

Посебни део садржи податке о сваком 
селу посебно, тђ описан је географски по- 
ложај. махале, гробл>а, трагови старина, 
атар, констатован је број кућа и породица 
итд.

Гледа]‘ући у целини ноу монографи]'у 
можемо рећи да је од особитог интереса 
и поред тога што се могу ставити изве- 
сне примедбе. Као искусан истраживач 
др М. Р. Барјактаровић је, чини се, уо- 
чио битне етнолошке карактеристеке Ру- 
говаца и изнео их сажето без непотребчих 
других описа и понавл>ања познатих чи- 
њеница K o ie  ie само нагласио и констато- 
вао да су исте као и на другој страни.

Н . П а н т е л и ћ

I >n g. а r h. М i r k о M i 1 ti č i ć N e p o - 
znata DaJmacija, Studiia o seoskoi arhitek- 
turi, Zagreb 1955, Издавач: „Arhitekt” , Za- 
druga društva arhitekata Hrvatske.

Наводећи све елементе, који омогућавају 
да се сх>вати по]‘ам архитектуре, аутор као 
примарни фактор на једном месту истиче 
д.руштвено стање (с. 18), а на другом под- 
небље (с. 19) синтетизујући на Tai начин.

Становништво садашње територије Дал- 
маци̂ е (коју аутор одлично позна]'е, а и 
студију посвећује родном Брусју на Хва- 
ру) ie, по Миличићу, још пре доласка Сло- 
вена напустило „вегетална и мјешовита зда- 
ња" и прешло искл>учиво на подизање ка- 
мених („минералних” ) г.рађевина. Тако су 
се Словени . упознали са илирском б у- 
њ о м, каменом зградом подигнутом на о- 
круглој основ>и, за коју су имали више афи- 
нитета него за римске куће. Буња се ни]'е 
мењала, пише аутор, >ни под грчким ни под 
римским утицајем и треба ]'е сматрати, уо- 
сталом сасвим оправдано, „медитеранским 
типом грађевине”.

Евидентна ie и ауто>рова тврдња да се 
од п о т л е у ши ц е  (иравоугаоне основе), 
ко]'а ie „прави самоникли словенски тип 
зграде у Далмацији” развила вишеспратна 
камена кућа.

Позива^ући се на Беретићев чланак 
(Г.радске зидине Дубровника — Урбанизам 
и архитектура 6р. 7—8 1950, с. 53—60) и 
Фисковићев рад (Romamčke kuće u Spli- 
tu i Trogiru Starohrvatska iprosvieta ser. 
III sv. 2), Миличић сумња у могућност
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постојања „.периода дрвене грађе у Дал- 
мац-ији”. о којем пише и Strzygowski (О 
разв̂ итку старохр-ватске умјетности), а о 
коме има, по речима аутора, „магловитих 
трагова по архивима”. Уколико је такве гра- 
ђе и било. она се има, по Миличићевим ре- 
чима, приписати к-раткотрајном византиј- 
ском утицају. Овом писаџ, додаје чињени- 
цу да Kipm «nie погодна подлога за дрвене 
грађевине, за које није, ни пре више столе- 
ћа, било одговарајуће градњењ. Ту своју 
тврдњу Миличић темел>и на подацима Јо- 
hanisa de Ravenne. Јана Хесиштејнског 3. 
Лобовић и д-р., да Далмација у X IV  в., а 
можда и пре. није имала шума. Аутор до- 
пушта могућност да је 1.100 г. пре доласка 
Словена, у време дрвеног градител>ства у 
Грчкој, у Далмацији постојао шири шу- 
мовити noiac.

Познате далматинске с у л а р е  и ба- 
латуре  са одрином,  које некн та- 
лијански писци представљају као специ- 
фично талијанске («е само по имену), ау- 
тор објашњава као општемедитеранске.

Високи кревет су Словени, по Миличи- 
ћу, примили од староседелаца, упрошћава- 
јући му конструкцију а задржавајући ње- 
гову висину.

H«ie у праву аутор када, поводећи се за 
Томашићевом поделом „дефинира културне 
карактеристике према друштве«01‘ организа- 
ц и ј и  на з а д р у жн е  и пле ме нс ке " ,  
тим више што и сам увиђа -да овакво пола- 
ризовање H « i e  могуће извршити (Пољица, 
Хвар, Пељешац, с. 24). Овакво мишљење 
негира и чињеница да се братство прето- 
чило из задруге (в. Ј. Ердељановић, Кучи, 
Српски етног-рафски зборник V III, с. 196; 
И. Поповић, Неки гентилни и њима сродни 
термини код Црногораца и Арбанаса, Ра- 
дови — издање Научног друштва, Сарајево 
1954 II с. 60 и Ш. Кулишић, Архаично 
братство у Црној Гори и Херцеговини, с. 
172— 175, Гласник Земаљског музеја св. 
XII, Сарајево 1957).

Преводећи Фо-ртиса (с. 74 Миличиће- 
ва рада), аутор је несмотрено реч solaio — 
таваница п-ревео као кат (под): „Ако ie 
кућа Морлака грађена на к а т (п од ) . . 
а аутора не треба упозоравати да је то пот- 
пуно нов квалитет, који збуњује читаоца. 
Из контекста, међутим, а тако исто и из 
других радова (Ш. Кулишић, Из путописа 
Алберта Фортиса, ГЗМ св. X III, с. 93, 
Capaieeo 1958 и И. Ловрић, Биљешке о пу- 
ту Алберта Фортиса, С. 71 ид., Загреб 
1948), видљиво ie да се не -ради о спрат- 
ним кућама.

Аутор је погрешио и преводећи: „Госпо- 
ђе спавају н а поду "  . . . а n t е r r а (на

другом месту „рег terra” ). тј. на з е мљи  
(Упореди са Ловрићевић и Кулишићевим 
радом на означеном месту).

Уколико аутор није сам скицирао по- 
љичке об]'екте објављене на с. 68 и 69, он- 
да је пропуштено |да се наведе да cv ти цр- 
тежи рађени по фотографијама приложе- 
ним уз рад Ф. Иванишевића, Пољица (с.
259 и 260).

Узимагући у обзир ове напомене, као и 
недостатак лексичке грађе са потребним об- 
јашњењима, а такође и чињеницу да је 
књига — (сту-дија) писана са нешто већ-им 
претензијама од уобичајених (те је зато 
ваља мерити строжим мерилима), стављамо 
им као -противтежу изванредну опремље- 
ност публикације (202 с., на којима једва 
једну половину запрема текст, 78 ауторових 
цртежа и 58 фотографија .Т Дабца и са- 
мог аутора) са гареко 60 бројева наведене 
литерату-ре, дода1*ући адекватни предговор 
Ц. Фисковица — књига ће корисно послу- 
жити овим онима коти показују интересова- 
ње за проблеме сеоске архитектуре.

Д .  Д р љ а ч а

Ст е фа н а  Г е о р г и е в а  — Стоико-  
ва: О гнит ето в  Бг>лгарскил бит. Изд.
Бугарске академије наука, Софија 1956 год., 
стр. 114 ст 142 фотографије.

Књига о бугарском огњињшту јавља се 
као резултат петогодишњег рада сарадника 
Етнографског музеја у Софији — С. Стој- 
кове. У уводу аутор ковстатује да је проу- 
чавање матери1’алне културе у Бугарској, 
све до новијег в-ремена, било запостављено 
а да ie Западна Бугарска ипак в.чше про- 
учена. Студија ie подељена на 5 делова:

1) Место огњишта у животу
2) Структура огњишта
3) Функције огњишта
4) Преношење појединих функција ог- 

њишта на пећ и ш-порет
5) Архитектонске форме огњишта и њи- 

хови елементи.
У првом делу описан је развој куће од 

њених нашримитиввијих облика до сада- 
шње. у B y ra p c K o i  најчешће, дводелне куће. 
Име „кућа” аутор објашњава старословен- 
ском pe4i'y к ут  (код нас к у т а р  — Д. 
Д.), тј. као место за седење поред ватре. 
Најдуже времена огњиште је било у сре- 
дини куће, па се, тек у новије време, при- 
миче 1'едном зиду, најчешће преградном. За 
место огњишта аутор на-води осим практич- 
них разлога и народно веровање као знатан
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чикилац: млада се на свадби клања огњи- 
шту које ie уз западки зид; ако таквог ог- 
њишта нема у кући иде у кућу која га има. 
Народно 'веровање условило је и окретање 
огњишта: истоку, иконостасу итд.

Други део обрађује структура огњишта 
K o ie  ie 1'едно по форми која временом ево- 
луира. Оно ie средишње (без димњака) и 
примакнуто уза зид (са димњаком). Упо- 
ређујући словенске куће аутор тврди да су 
димњаци HOBnier датума, стари 150—300 
год. Име огњиште сматра да није ни по- 
требно објашњавати iep је заједничко за 
све словеноке народе. Што се тиче нашег 
назива в а т р ишт е  С. Сто1'кова мисли 
да ie постало од трачко-илирске речи која 
ie дошла из албанског 1'езика. За к о м и н 
(овим именом аутор зове део за одвођење 
дима) наводи да се угл. разликују две вр- 
сте: облика пресечене четворостране пира- 
миде и облика пресеченог конуса. У овом 
делу С. Стојкове теме.чзито описује све 
предмете на огњишту и уз њега, почев од 
верига до ватрал>а, при1’еклада и заштитни- 
ка од ветра (кад се спава код огњињшта) 
зв. п е р д е (тур. завеса). Врло је инте- 
ресантно како се код грађења огњишта на 
спрату постављају под огњиште глинене 
трубе 4nin се отвори спол>а могу видети. 
Намена им ie да раздва1’а1у топлоту огњи- 
шта од лако заиал>ивих греда кућне кон- 
струкције. Димњаци у кра̂ евима где су ве- 
трови чести HMaiy по један отвор испод 
стварног отвора за излажење дима. Овај, 
помоћни отвор, каналише ваздушно струја- 
ње укосо према горе, тако да се двоструко 
деловање ветра међусобно поништава.

Три су главне функције огњишта, исти- 
че се у трећем делу. То су: 1) приправл>а- 
ње хране 2) загревање, и у прошлости 3) 
осветл>авњање просторија. Тек касни1'е, и- 
стиче С. Сто^кова, огњиште добија велику 
улогу у традициги и култу.

Тешкоћа добијања ватре условила је 
њено свакодневно одржавање. Ватра се са- 
мо једном гасила, а кад би се изненада 
угасила, домаћица би трчала по њу (отуд 
и изрека :,,Дође као по ватру” — за оног 
ко брзо оде). Код нас сточари — „балије” 
кад полазе у план.ину носе собом ватру за- 
претану у пепелу. У кра̂ евима где нема до- 
вол>но огревног матери]'ала ватра се одр- 
жавала пресаним сточним изметом (посао 
ско његовог приправл>ања за зиму ie доста 
сложен). На огњишту се пече хлеб. Поче- 
ње на caMoi плочи без поклопца, које се по- 
миње ioiu у X IV  веку, задржало се до но- 
Bnier времена. За нешто савременије пе- 
чење под сачем аутор наводи више пред- 
ности: кукурузни хлеб се ]еде топао и ва-

.\>а га 3—4 пута дневно пећи (хлебна пећ 
Hnie погодна iep захтева веће количине хле- 
ба од1'едном). Печење хлеба под црепул>ом, 
мисли аутор, колико ie словенско (према 
археолошким налазиштима око средњег то- 
ка Дњепра) могло ie бити примл>ено од за- 
теченог становништва ( iep, задржало се са- 
мо код балканских Словена). Из овог се 
рада види да ie и код Бугара п р о ч е в- 
л> е главно место код огњишта, да су му- 
шкарци седели а жене клечале уз огњиште, 
да се спавало код огњишта с ногама уз 
ватру а телима звездасто распоређеним. 
Функци1'а осветл>авања ie најкраткотрајни- 
l’a и Hainpe се губи.

У четвртом делу с.туди1'е говори се да се 
огњиште постепено ослобађа појединих 
функција. Назив п е ћ аутор мисли да 
су Словени донели собом. Археолошким 
налазима трипо.\>ске култуге С. Стојкова 
поби1'а мишљење немачких научника (и Ни- 
дерле ie био на њиховој страни због не- 
достатка археолошких података) да ie пећ 
Словенима дошла од Немаца додајући да 
l'e погрешно и њихоно тумачење самог име- 
на. Именом пећ — соба прво се означавао 
предмет за грејање па се тек после пренео 
на просторију (у бугарском језику „при 
соба” — уз пећ). Нарочито су интересантне 
тзв. „махалске пећи” — за печење хлеба 
читаве махале а које су констатоване у две 
области. Тврдњи немачких аутора да је пећ 
за запревање дошла Словенима горњоне- 
иачким утица]'ем аутор супротставл>а сло- 
венску и турску терминологију за овај 
предмет. За пећ с лончићима С. Сто]'кова 
мисли да ie Бугарима могла доћи из Босне 
али дода]'е да ie у Бугарској одавно позна- 
то украшавање кућа керамичким плочицама 
те да ie и ту могуће тражити аналогију 
(овде ie могло бити и грчког утицаја —
Д. д . ) .

Комине за одвод дима аутор обрађу]<* 
у петом делу. Разлику]е их на: старије. ра- 
спрострањени1‘е, зидане — ч е т в р т а с т е- 
и ку п о л а с т е  најчешће од дрвета. Осо- 
бито ie тзв. „сјурме-огњиште” у јужној Бу- 
rapcKoi а Koie се тако зове због поклопџа 
(исти клизи између ж.\>ебова) а коуи се 
спушта кад огњиште не употребл>ава}у тд,- 
ко да га многи испитивачи нису ни примс- 
тили. Аутор негира Хаберлантову тврдњу 
да ie четвртасти комин романски по порек- 
лу. Огњиште ie фарбано бо>ама којима се 
и кућа бо>и: црвеном и плавом. Собна пећ 
негде сасвим замењује огњиште и служи за 
отопљавање простори]а. Овакве пећи крече,, 
ређе их 6oie светлоплавом 6oioM (вешпла- 
вом), негде оне има>у цветне мотиве а по- 
негде и глеђосане плочице (као у макасти-
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ру Рили). Главе димњака (које је у српској 
архитектури обрадио арх. Дероко) више се 
украшавају. За Бугарску ie карактеристич- 
на глава постављена на 4 стуба (плоча-ће- 
рамида). Има и тзв. „комина-близанаца” 
где су два димњака један до другог под 
једном плочом. Код шарања пећи чест је 
орнаменат овастика а такође и цртеж рога. 
Упоређујући Тановићев рад са овојим испи- 
тивањима Стојкова констатује да је орна- 
менат рога добио у Македонији друга об- 
јашњења.

Вредност овога рада повећавају две кар- 
те: 1една, карта села у којима је Стојкова 
прикупила материјал за рад и друга, карта 
распрострањења типова огњишта. Поред ре- 
гистра уз рад су и два резимеа (на руском

и француоком језику) и списак коришћене 
литературе са 106 домаћих и 31 делом 
стране литературе. За сваку је похвалу да 
се аутор кориети литературама за наше 
крајеве (М. Мурко, Р. Мерингер, С. Тано- 
вић. П. Мркоњић, С. Тројановић и С. То- 
мић) и мањег је значаја што понеки пода- 
так нетачно интерпретира (тако, служећи 
се Томићевим делом Дробњак она сматра 
да су то подаци за Срби1'у вероватно због 
наслова едиције „Насел>а српских земаља” 
— Д. Д.). Штета је што аутор није кори- 
стио Тро1'ано®иће1Вим делом: Ватра у оби- 
ча1има и животу српског народа (Београд 
1930) кад већ наводи његов рад: Старин- 
ска српска јела и пића.

Д .  Д р л .а ч а



I N M E M O R I A M

НАУЧНО ДЕЛО ДР-а БОРИВОЈА ДРОБЊ АКОВИ Ћ А  

(1 8 9 0  — 1961 )

Етнолош ка наука је изненадном смрћу др-а Боривоја Дробњаковића, 
редовног професора У ниверзитета, дописног члана Српске академије на- 
ука и уметности, дописног члана Словенског института у Прагу, редак- 
тора и уредника Српског етнографског зборника, председника Етнолошког

друш тва Ф Н Р Ј — изгубила једног истакнутог научног радника, који је 
својим научним делом заузео  видно место међу оснивачима наше етнолошке 
науке, у  првом реду Симе Тројановића, Тихомира Ђ орђевића, Јована Ер- 
дељ ановића, Војислава Радовановића и других.
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Не остаје само успомена на њ ега као марљ ивог научног радника, на 
њега као човека, већ остаје трајно дело којим је  Боривоје Дробњ аковић 
заузео своје стално место у развоју  наш е и светске науке.

Рођен у срцу Ш умадије, у К рагујевцу, 17. августа 1 8 9 0 . године, 
где је завршио основну и средњ у школу и положио испит зрелости, имао 
је прилике да још  као ђак упозна село, поглавито у време летњ их ф ерија, 
учествујући у многим појавама народног живота и обичаја. Те своје прве 
импресије са села, о којима је  радо причао, дубоко је понео у себи, да би 
их касније као зрео научни радник поново доживео и далеко шире и свео- 
бухватније научно поставио и проучио.

На Филозофски ф акултет У ниверзитета у Београду уписао се 1 9 0 9 . 
године (група: антропогеограф ија, етнологија са етнографијом, народна 
историја и археологија), где је  дипломирао септембра 1 9 1 3 . године. Јесени 
исте године постављен је  за  професора К рагујевачке гимназије, где је 
остао до објаве првог светског рата.

На војној дужности и са војском, под изванредно тешким ратним 
околностима, преш ао је А лбанију, а одатле био упућен у Ф ранцуску. Ту 
је био одређен за наставника српским ђацима на матурским течајевима 
у Ници, Болијеу, Ж озјеу , Виривилу, а у з то још и као шеф српских ђач- 
ких група у лицејим а у Екс — ан П ровансу, Турноу и Ниму.

По повратку у земљ у 1 9 1 9 . године поново се враћа у К рагујевац  и 
својој гимназији, где остаје само до 1 9 2 0 ., када бива премештен у Бео- 
град, за професора четврте, затим треће муш ке гимназије. Осим часова у 
школи вршио је  дужност и кустоса Етнографског м узеја.

Без прекида пуне три деценије интензивног научног и стручног рада 
(од 1920 . до 1950 .) провео је у Етнографском м узеју . До 1925 ., био је 
професор и водио је  дужност кустоса, исте године постаје кустос, а  од 
1927. па до к ра ја  јун а 1 9 5 0 . био је  директор Етнографског м узеја  у 
Београду.

Као хонорарни професор од 1 9 3 8 . до 1 9 4 1 . предавао је Етнологију 
на Вишој педагош кој школи у Београду. 1 9 4 8 . постављен је  за хонорар- 
ног наставника на Ф илозофском ф акултету Универзитета у Београду, за 
музеологију. Коначно 1 9 5 0 . изабран је  за редовног професора на истом 
Факултету за Етнологију народа Југослави је  и музеологију. На овој ду- 
жности, а у з то још  и ш ефа катедре за Етнологију, пензионисан је 19 6 0  
године, али и надаљ е држ ећи предавањ а из поменутих предмета.

Члан Етнографског одбора А кадем ије од пре рата, одмах по осни- 
вању Етнографског института постао је  његов стални сарадник и члан 
Савета, а по смрти В ојислава Радовановића, 1 9 5 7 , и директор Инсти- 
тута, на којој га је  дужности и затекла изненадна смрт. (Биографски и 
библиографски подаци у Годишњаку Српске академ ије наука LXIV, Бео- 
град 1 958 , 3 0 9  — 3 1 4 .)

С тваралачки научни опус Боривоја Д робњ аковића кретао се у до- 
мену антропогеографских и етнолош ких проучавањ а. На терену у народу 
читавим својим бићем уносио се у танчине појава и проблема народног 
живота и обичаја, обрађујући их и реш авајући са зналачким искуством 
солидног ерудите.

На самом почетку научног стваралаш тва, на своју иницијативу, а 
потпомогнут од самог свог учитеља Јована ЦвиЈића, преводи са францу- 
ског поснато и значајно дело: О а н т р о п о г е о г р а ф и ј и  Б а л к а н -

2 0
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с к о г  П о л у о с т р в а  и ј у ж н о с л о в е н с к и х  з е м а љ а  (књ. I, Бео- 
град 1 9 2 2 ; исто издато латиницом у Загребу 1 9 2 2 . године), а после Цви- 
јићеве смрти и књ. II (Београд, 1931 ) у сарадњ и са Јованом Ердељано- 
вићем.

Непосредно иза овог великог и успешно обављеног посла, а  на самом 
научном извору Цвијићевих концепција и метода антропогеографије и 
антропогеографских проблема, Боривоје Дробњаковић 1 9 2 3 . године по- 
лаше докторски испит на београдском Универзитету са антропогеографском 
темом о области „ Г о р њ е  Ј а с е н и ц е  у Ш у м а д и ј и ” , дајући на- 
учну расправу за  коју је сам Ц вијић рекао ,,да је  Дробњаковић изнео 
много новина и методски саврш еније обрађених п артија” . (Српски књи- 
жевни гласник књига IX, број 1 од м аја 1 9 2 3 , стр. 80).

Овако значајни почеци Боривоја Дробњаковића били су довољна 
гаранција да ће се развити у зрелог научног и стручног радника, што је  
и својим делом у току пуне четири деценије свога рада доказао, објавивши 
више од стотину радова: које књига, научних студија и расправа, које 
чланака, прилога и бележ ака. У свима овим радовима приказани су на- 
учни резултати на проблемима насеља и порекла становништва са једне, 
народног живота, обичаја и веровањ а, народне материјалне и духовне 
културе, са друге стране.

И з антропогеографије, поред поменуте докторске дисертациЈе, обја- 
вио је још две научне расправе: С м е д е р е в с к о  П о д у н а в љ е  и 
Ј а с е н и ц а  (Насеља, књига 19, Београд, 1925), К о с м а ј ,  (Насеља, 
књига 26 , Београд 193 0 ). Оба ова антропогеографска дела добила су на- 
учно признањ е и награду Српске академије наука. У поменутим делима 
Боривоје Дробњаковић је свестрано и целовито захватио антропогеограф- 
ске појаве, особито питање насеља, становништва и психичких особина.

Знатна научна заслуга Боривоја Дробњаковића је  и у томе што је 
он први почео са проучавањем вароши и варош ица у области Ш умадије. 
Д а наведемо прилоге: К р а г у ј е в а ц  (Гласник географског друш тва у 
Београду св. 12, Београд 1 9 2 6 .) у  коме се износи историја града, развој 
насељ а и куће, а особито начин живота, опис ношње и слично. Затим, 
К о л а р и (Браство XIX, Београд 1925 .), Т о п о л а, (Браство XX, Бео- 
град, 1 9 2 6 .), К о с м а ј с к е  в а р о ш и ц е ,  (Гласник географског дру- 
штва у Београду св. 13, Београд, 1927 .). Међу новијим прилозима из гео- 
графије насељ а јесте чланак о варошици Љ  и г у (Гласник Етнографског 
института САН, књ. I, 1 — 2, Београд, 1952 .).

У групу научних радова из антропогеографије долази још читав низ 
прилога о становништву, насељима, психичким особинама и другим про- 
блемима. Да издвојимо најглавнија: Н а с е љ а в а њ е  Ц р н о г о р а ц а  
п о  С р б и ј и  о д  1 8 4 7  --т 1 8 6 9 .  године (Нови живот, књ. XVII, св. 
10, 11 и 12 , Београд, 1 9 2 4 .). П о с т а н а к  н а с е љ а  и п о р е к л о  
с т а н о в н и ш т в а  у С м е д е р е в с к о м  П о д у н а в љ у  (Зборник ра- 
дова посвећен Јовану Цвијићу, Београд 1924 .), Г л а в н и  т и п о в и  
к у ћ а (Наше село, Београд, 19 2 9 .), Ш у м а д и н ц и ,  где се говори о 
њиховом пореклу и психичким особинама (Београд, 1 932 .). и Sur la compo- 
sition etnique de la population de la Šumadija (Зборник радова III конгреса 
Словенских географа и етнографа, Београд, 1933 .).

Н ајвећи број етнографских радова, студија, чланака, прилога, преко 
осамдесет, посвећен је проблемима етнологије с етнографијом, фолклору
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и етнографској музеологији. Сви они заузи м ају  своје видно место у југо- 
словенској егнолошкој литератури, и представљ ају драгоцени допринос 
науци о животу и обичајима наших народа. Да издвојимо неке од тих 
радова: Н о ш њ а  у К о с м а ј у  (Гласник Етнографског м узеја  у  Бео- 
граду, књ. III, Београд, 1928 .). У уводном делу дате су битне каракте- 
ристике становника космајских села, па се затим' описује ношња прошлога 
века, да би се заврш ило са савременом ношњом. Нарочито су лепо истак- 
нути узроци који су условили губљење старе народне ношње.

Н а р о д н а  н о ш њ а  б е о г р а д с к е  о к о л и н е  н а  а к в а р е -  
л и м а  К а р о л а  П о п  д е  С а т м а р и ј а  (Годишњак м узеја  града Бео- 
града, књ. I, 1 954 .), А н а ш е м  ћ и л и м а  р с т в у  (Уметнички преглед 1, 
Београд, 1937 .), О дрворезбарској уметности: П р е с л и ц е  к а о  п р е д -  
м ет н а р о д н е  у м е т н о с т и  (Уметнички преглед 1 — 2, Београд, 1940 .), 
Н а р о д н а  в р а т а  и т а в а н и ц е  (Уметнички преглед 12, Београд 
(1 9 3 8 .) . О народној керамици: П и р о т с к и  л о н ч а р и  у Б о к и  К о т о р -  
с к о ј ,  (Посебна издањ а Етнографског м узеја у  Београду књ. 6 , Београд, 
1 9 3 6 .)  Три етнолош ка рада: С а о б р а ћ а ј  н а  Д р и н и  (Посебна издањ а 
Географског друш тва у Београду. књ. 15, Београд, 1 9 3 4 .), В о д е н и ц е  
н а Д  р и н и (Гласник Етнографског м узеја у Београду, књ. VII, Бео- 
град 1933 ), и Р и б о л о в  н а  Д р и н и  (Посебна издањ а Ет. м узеја  у Бео- 
граду, књ. 4 , Београд, 1934 .), као и два поменута антропогеографска рада, 
заслуж но је наградила Српска академија наука. У Воденицама на Дрини и 
њеним притокама аутор је изнео веома детаљне описе разних врста водени- 
ца, ваљ авица, а уз то дао и неколико података о стругарама. У Саобраћају 
на Дрини изнето је обиље података са терена, употпуњених и значајном ли- 
тературом. Нарочито је студија Риболов на Дрини пружила изванредно 
исцрпну монографску обраду, где се у појединостима говори о врстама 
рибе, риболовцима, справама и начинима којима се рибе лове.

Б е л е ш к е  и з  к о с м а ј с к и х  с е л а  (Гласник Етнографског му- 
зе ја  у Београду, књ. XX, Београд 1 9 5 7 .) представљ ају допуну свега онога 
што је  аутор раније написао о Космају. Антипогеографско — етнограф- 
ског садрж аја, белеш ке третирају у посебним одељцима питања о станов- 
ништву, кући, покућству, ношњи, обичајима, веровањима, празноверицама 
и народном лекарству.

И з области народне религије и обичаја да наведемо: Н е к о л и к о  по-  
д а т а к а  о п р и л а г а њ у  с в е ћ а  ц р к в а м а  н а  В е л и к и  п е т а к  
(Гласник Етнографског м узеја у  Београду, књ. VII, Београд, 1932.), или 
О с в а д б е н и м  о б и ч а ј и м а  к о д  п р а в о с л а в н и х  С р б а  у о к о -  
л и н и  м а н а с т и р а  Т а м н а в е  у Б о с н и  (Гласник Етнографског му- 
зи ја  у Београду, књ. XII, Београд, 1937 .), или о народним празноверицама 
и мађијским радњ ама: С р е д с т в а  п р о т и в у  н е в р е м е н а  н а  З л а -  
т и б о р у  (Гласник Етнографског м узеја у  Београду, књ. XIII, Београд, 
1 9 3 8 .) и Б а ј а њ е  п р о т и в у  з м и ј и н о г  у ј е д а  н а  З л а т и б о р у  
(у истој публикацији).

Из ф олклорног народног стваралаш тва вредни су пажњ е прилози о 
народном гусларству: Н е к о л и к о  п о д а т а к а  о г у с л а м а  и г у с л а -  
р и м а  н а  Л у ш т и ц и  у Б о к и  К о т о р с к о ј  (Гласник Етнографског

2 0 *
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м узеја у  Београду, књ. XIII, Београд, 1 9 3 8 .) и, О г у с л а м а  и г у с л а -  
р и м а  у З л а т и б о р с к и м  Р у д и н а м а  (у истој публикацији). О једноЈ 
сасвим новој фолклорној појави, насталој у  току другог светског рата, 
писао је Боривоје Дробњаковић у студији: „ У с п о м е н е ” н а  г р о б о -  
в и м а  у  к о с м а ј с к и м  с е л и м а  (Гласник Етнографског института 
САН, књ. I, 1 — 2,  Београд, 1 9 5 7 .). Особито је  вредна пажњ е расправа: 
Л е д н о  д а в н а ш њ е  о р у ђ е  з а  п р е н о с  х р а н е  (Гласник Етнограф- 
ског института САН. књ. IV — VI, Београд, 1957 .), у којој аутор на све- 
стран начин даје  аналитички преглед веома архаичног оруђа на простору 
од Египта до северне Европе, а у закљ учку износи хипотезу о настанку, 
функцијама и појави тога оруђа.

Не можемо а да не поменемо и књигу П у т е в и м а  н а ш е  з е м љ е  
(Београд, 19 5 2 .), необично инструктивну за нашу читалачку публику. Бо- 
гато илустрована, књига је свеобухватно пружила еволутивни развој сао- 
браћаја  и његових средстава од најархаичнијих до савремених.

Посебно видно место заузим а недавно објављ ена књига: Е т н о л о- 
г и ј а  н а р о д а  Ј у г о с л а в и ј е ,  први део, (Београд, 1960 .), као уџбеник 
намењен студентима Етнологије. Књига пружа један општи пресек кроз 
народни живот и културу старих Словена, и обичајног живота народа Ју- 
гославије.

Осим овога, Боривоје Дробњаковић је  дао етнолошкој науци још 
читав низ научних и стручних прилога. Ту би дошло око тринаест прилога 
из м узејске проблематике, како наше, тако и стране; на пример: П р в и 
н а ш  м у з е ј с к и  и н в е н т а р  (М узеји 3 — 4, Београд, 1949 .), Ј е д н а  
р е д к а  з б и р к а  Е т н о г р а ф с к о г  м у з е ј а  у  Б е о г р а д у  (Уметност 
1, Београд, 1 9 4 9 .), З а ш т и т а  с п о м е н и к а  к у л т у р е  и м у з е ј с к е  
з г р а д е  (Зборник заш тите споменика културе, књ. 9, Београд, 1 958 .), 
М у з е ј и  п о д  в е д р и м  н е б о м  (Зборник Етнографског м узеја у Бео- 
граду 1901  — 1 9 5 1 , Београд, 1953 .).

Овде би дош ла и упутства за  истраживачки рад на терену, објављена 
под насловом: У п у т с т в а  з а  п р и к у п љ а њ е  г р а ђ е  о р и б о л о в у  
(Етнографски м узеј у  Београду, 1 9 3 5 .) и У п и т н и к  з а  п р и к у п љ а њ е  
г р а ђ е  о п о к у ћ а н с т в у  (Етнографски институт САН, повремена из- 
дањ а св. 2.). Да поменемо и књигу: Ј Т е т о п и с и  о п ш т и н а  П о д у н а в -  
с к е  о б л а с т и  (Панчево, 1 9 2 9 , први део) у којој се износи једно богат- 
ство етнографско-антропогеографског материјала. Затим, пет прилога по- 
свећених историји етнолош ке науке код Срба, као што је на пример: С р п- 
с к а  Е т н о г р а ф и ј а  о д  В у к а  К а р а џ и ћ а  д о  д а н а с  (М узеји 1, 
Београд, 1 9 3 8 .). Вредно је поменути још и шест прилога библиографије 
радова југословенских етнолога и двадесет четири чланка из области етно- 
лош ке, етнографске, антропогеографске и географске научне дисциплине, 
често и популарног садрж аја, писане за  разне часописе, дневне листове, 
или као белеш ке за енциклопедије.

Р ад  Боривоја Дробњаковића на етнолош кој науци огледа се и у 
оснивањ у часописа „Гласник Етнографског м узеја у Београду” , а у чијој 
је  редакцији  изаш ло петнаест књига, затим, шест књига посебних издањ а 
Етнографског м узеја, и три свеске Упутстава овог м узеја. По доласку на
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дужност У правника Етнограф ског института САН преузео је  посао око 
уређивањ а Гласника Етнограф ског института књ. V II за  1 9 5 8 . годину, и 
књ. V III за  1 9 6 0  годину. У припреми је остала сасвим за  штампу редиго- 
вана и IX књ ига Гласника. П оред Гласника уредио је  и четири Посебна 
издањ а Етнограф ског института, а  био је и редактор и познате едиције 
Српског етнограф ског зборника: Н асељ а и порекло становниш тва, књ. 36 , 
3 7 ; Ж ивот и обичаји народни, књ. 3 1 , 3 2 , 3 3 : и Расправе и грађа, књ. 4 .

Својим научним делом Б оривоје Дробњ аковић је  заузео  видно и за- 
служ но место у етнолош кој науци, обогативши је  бројним и значајним  
научним прилозима.

Д рагослав А нтонијевић



ДАНИЦА С. ЈАНКОВИЋ  
( 1 8 9 8 — 1960)

18. априла 1 9 6 0 . године преминула је у Београду Даница С. Јан- 
ковић, један од најистакнутијих радника на југословенским народним 
играма, за чије је  упознавањ е и аф ирм ацију у научном свету — заједно 
са својом сестром ЈБубицом — у највећој мери допринела пионирским и 
пожртвованим радом.

Даница С. Јанковић рођена је 7. м аја  1 8 9 8 . године у подрињској 
Лешници. О драсла је у Београду, где је 1 9 2 1 . године заврш ила Фило- 
зофски ф акултет (југословенска књижевност и француски језик); од 1 922 . 
до 1 9 2 4 . студирала је  енглески језик и књижевност у Лондону и Окс- 
форду; од детињ сгва је приватно учила музику. Од 1 9 2 4 . до 1 9 3 1 . била
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је  са службом у Тетову и Београду као суплент и професор; 1 9 3 1 . постала 
је библиотекар Универзитетске библиотеке у Београду, на којој је  ду- 
жности пензионисана због болести јануара 1 9 5 1 . године.

Из ових једноставних података види се само ш коловањ е и ток слу- 
жбе, у  којој је  Даница Јанковић била изванредно савестан, цењен и во- 
љен професор и библиотекар. Не види се, међутим, како је, поред редов- 
них дужности, постигла да на једном дотада потпуно неиспитаном пољу 
постане стручњ ак светског гласа.

К ада се осим наведених биографских података зна да је  Даница Јан- 
ковић била даровити преводилац низа класичних енглеских и француских 
писаца (Џ. Остен, Ш еридан, Ле Саж, М олијер, Мариво), да је  имала по- 
сматрачки таленат, књижевне способности, хумор најф иније врсте и дар 
за прекрасно усмено излагањ е, — могло се свакако очекивати да ће књи- 
ж евно стваралаш тво и превођење, можда заједно са сликарством, за које 
је  такође имала много смисла, испунити све преостало време и осигурати 
јо ј пун успех на књижевном пољу. Међутим, све је  то била само повремена 
разонода у кратким доколицама, као предах између два крупна посла, а 
права страст и смисао живота за  Даницу Јанковић постале су неосетно 
али трајно народне игре и научни рад.

И нтересовање за народне игре имало је дубоке корене у породици 
Данице Јанковић, и расло је у њој од детињства. Од родитеља, рођака 
и породичних пријатељ а, све одличних играча, врло рано је научила чи- 
тав низ најлепш их народних игара, примајући их несвесно и са уживањем, 
те је  постала изванредна играчица. Можда је први свесни доживљај на- 
родне играчке уметности био кратки сусрет сестара Јанковић код рођака 
у  А лексинцу са Циганчицом Беаром, која је  својом игром задивила гим- 
назисткиње из Београда. Даница Јанковић је нешто касније, за  време 
студија у Енглеској научила неколико енглеских игара, а као млада на- 
ставница у Тетову бележ ила је локалне игре за своје лично задовољство; 
исто тако је тромесечни боравак у Врањској Бањ и 1 9 25 . године искори- 
стила да научи врањ анске игре и посматра у колу тада већ стару Ко- 
штану, јунакињ у драме Боре Станковића. Може се рећи да је отприлике 
тада у Даници Јанковић сазрео познавалац народних играча, те је  са ла- 
коћом писала у свом првом књижевном прилогу ,,П рви мај у О ксфорду” 
о раздраганим поворкама енглеских традиционалних играча кроз улице 
старог универзитетског града.

У наш ој земљи у то време народним играма није поклањ ана ника- 
ква паж њ а, те им је претила озбиљна опасност да под навалом туђинских 
игара, не само по градовима него и по селима, нестану брзо и заувек. 
Н ије био у питањ у само неминовни процес друш твеног развитка, него, и 
то у наЈ'већој мери, неки несхватљиви немар, јер  се и мислило и тврдило 
да ми и немамо никакве народне игре. У таквој ситуацији, коју каракте- 
рише потпуно непознавањ е вредности наших народних игара, само лич- 
ности веома снажне индивидуалности, са познавањ ем стварног стањ а и 
пречишћених појмова о томе шта треба предузети — као што су сестре 
Јанковић — могле су да својим првим захватом у ово подручје обележе 
прекретницу и почетак рада на једној неправедно запостављ еној грани 
народне уметности. Када су 1 9 3 4 . године сестре Јанковић објавиле прву 
књигу збирке „Н ародне игре” са 100  игара из Србије, Црне Горе и Ма- 
кедоније, изненађењ е је  било велико, а интересовање за народне игре је
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нагло порасло, те је Даница Јанковић са својом сестром имала пуне руке 
посла, јер  су уз службене обавезе и све обимнији теренски и научни рад 
дошли течајеви народних игара, јавна предавањ а и разграната преписка 
са страним стручњ ацима. Тих првих седам-осам година (1 9 3 3  — 1941) 
толико су биле напорне да је тешко поверовати: 1 9 3 4 . прва књига, затим 
рад на терену за време школских распуста, без ичије материјалне помоћи: 
брига да се смогну средства за штампање у приватном издањ у II књига 
(игре са Косова, из Метохије и Призрена) и III књига Народних игара 
(М акедонија), 1 9 3 7 . и 1 9 3 9 , као и допунска збирка мелодија за  I књигу 
(1 9 3 7 . аутор Даница Јанковић), рад на теорији предмета, сарадњ а у 
стручним и научним часописима у земљи и иностранству, припрема даљих 
књига итд. Р ат је уништио већ готову IV  књигу Народних игара са 
грађом из М акедоније (штампање заврш ено 5. априла 1941!), па је  тек 
после ослобођења оштампана поново (1 9 4 8 , у  нешто смањеном обиму).
V  књига (Војводина и Нишава) појавила се већ идуће, 1 9 4 9 . године;
V I (Гњилане са околином и Врање) 1 9 5 1 , а VII (Србија, Далмација, Босна, 
Херцеговина) 1 952 ; Даница Јанковић није, нажалост, дочекала да види 
VIII књигу Народних игара (Србија), која је  сада у штампи, али је 
са сестром заврш ила рукопис последњ ег тома збирке, IX књиге. Осим ове 
главне збирке са близу 9 0 0  игара и мелодија (чије је  штампање од четврте 
књиге па надаљ е преузела ..П росвета1') сестре Јанковић су објавиле још 
пет посебних књига, од којих на првом месту треба споменути Прилог про- 
учавањ у остатака орских обредних игара у Југославији  (1 9 5 7 , изд. САН), 
у којој је  дошло до израза њихово велико познавањ а предмета, као и 
прецизан и свестрано документован научни метод истраживањ а. У нашим 
и страним часописима Даница Јанковић је објавила, исто тако, већи број 
чланака сама (Хумор у нашим народним играма, Свадбене игре у вези са 
свадбеним обичајима у нашем народу и др.) или у сарадњ и са сестром 
(Три генерације народних играча у Чачку, Сусрети народне игре са народ- 
ном мелодијом, Трагом нашег најстаријег орског културног наслеђа итд.).

Дело Данице Јанковић и њене сестре не импонује само бројем опи- 
саних игара, него и начином обраде материјала. Док је прва књига рађена 
тако да послужи као уџбеник, у првом реду, дотле је, почев од друге 
књиге, м атеријал груписан по етнокореолошким областима и то тако да 
на прво место долазе чланци о етнографским моментима важним за фор- 
мирањ е стилских и техничких особина игара једне области, па тек онда 
сами описи појединих игара са свим потребним појединостима (типски 
образац, кореолош ка анализа, мелодија, текст песме, подаци о приликама 
за игру, местима, држ ањ у играча, о играчима, свирачима и певачима, 
затим ф отограф ије, дијаграми, графикони). Уз то у свакој књизи објав- 
љени су и теоријски чланци у којима су третирани поједини проблеми 
опште важности из области етнокореологије и етномузикологије.

Даница Јанковић, као и њена сестра, показала је у  овом изузетно 
компликованом послу како треба прилазити оваквим проблемима. Ску- 
пљање и бележ ењ е п р а в и х народних игара долази на прво место, 
затим тек сређивањ е, проучавањ е, компаративне и методски комбиноване 
студије. И гра није изолована појава, она је везана за мелодију, текст 
песме, за ношњу и обичаје, а условљ ена је социјалним, историјским, топо- 
графским и другим моментима, те је  у том склопу треба проучавати. Што 
се тиче система описивања игара, у првом реду вреди истаћи да је једно-
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ставан и приступачан (намењен је колико етнокореолозима и кореогра- 
фима толико исто и другима, етнолозима пре свега).

Н ије ово тренутак да се дискутује о томе да ли се етнолози у пуној 
мери користе искуствима и резултатима рада Данице Јанковић и њене 
сестре. Могло би се, чак, поставити питање да ли они област народних 
игара и м узике уопште користе и колико јо ј, с друге стране, сами допри- 
носе. Међутим, мора се констатовати да су књиге и чланци сестара Јанко- 
вић права ризница драгоцених обавеш тењ а за етнологе, без обзира којом 
се специјално граном баве.

Већи број радова у којима су изложени резултати теренских испи- 
тивањ а Д аница Јанковић је објавила у нашем часопису. Први чланак 
у Гласнику Етнографског м узеја  изиш ао је 1 9 3 4 . године, дакле на самом 
почетку рада на народним играма. Ч ланак Н ародне игре ниш авских села 
представљ а саж ет, једар  и рељ еф ан приказ стањ а народних игара у По- 
ниш ављ у, са пуно значајних запаж ањ а. О вај чланак, уз то, показује како 
се истински научник носи са једним проблемом дуго година, мада га је 
сасвим правилно иоставио већ у првом сусрету са њим. К ратко упозорењ е 
на привидну аритмију, интересантну појаву у односу између кореографске 
и м узичке ф разе неједнаких дужина, израсло је после низа година у сјајно 
документовану студију овога феномена, који се јављ а у разним крајевим а 
Југослави је (Правилно у неправилноме, ,,3 в у к ” , 1955). А  такви су и
други чланци: о ж ени у народној игри, о драмским елементима народних 
игара, о празничним играма у Поречу, енглеском м елограф у Л ајонелу 
Б адену, итд.

Сви радови Данице Јанковић огледало су њене богато обдарене, хар- 
моничне личности. Говорећи на једном месту о квалитетима које жена 
уноси у игру, Даница Јанковић је нехотице набројала баш  оне особине 
које је  сама имала: велика инвентивност, снажно надахнуће, интензивни 
унутраш њ и живот, здрав смисао за хум ор” , а томе би се могао додати 
још читав низ најлепш их људских особина: скромност, храброст, топлина, 
племенитост, и оно неизрециво што чини да се губитак једне личности осети 
врло болно. Све је  то избијало из личног контакта и сваког реда који је 
написала Д аница Јанковић, те није никакво чудо што је  за собом оста-
вила поштоваоце и пријатељ е не само у средини у којој је  ж ивела, него,
мож е се рећи, на свим континентима, и то она која се због болести и личне 
повучености није годинама појављ ивала на јавним скуповима изузимајући 
позориш те, које је  до к ра ја  живота необично волела.

Радови о народним играма осигурали су Даници Јанковић својом 
научном и документарном вреднош ћу угледно место не само у нашој него 
и у светској науци.

О ливера М ладш овић
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П р а з н и ч н е  н а р о д н е  и г р е  у П о р е ч у  — Гласник Етнографског- 
музеја у Београду X III, 1938, стр. 24—29. И посебно.
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Н е к е  к а р а к т е р и с т и к е  о р с к и х  и г а р а  у С р б и ј и  (у сарадњи 
са Љ.С.Ј.). — Зборник Етнографског музеја у Београду 1901—1951, Београд 1953, 
стр. 278—283. И посебно.

Džejn O sten : G o r đ o s t  i p r e đ r a s u d a .  Predgovor i prevod rom ana sa 
engleskog. Beograd, „Rad”, I izd. 1953, II  izd. 1954, str. 1—451.

С т и л о в и  и т е х н и к е  с р п с к и х  т р а д и ц и о н а л н и х  и г р а ч а  
(у сарадњи са Љ.С.Ј.). — Гласник Етнографског института Српске академије 
наука II—III, Београд 1953—1954, стр. 593—597. И посебно.

Т р и  г е н е р а ц и ј е  н а р о д н и х  и г р а ч а  у  Ч а ч к у  (у сарадњи са 
Љ.С.Ј.) — Гласник Етнографског музеја у Београду XVI, 1954, стр. 163—168. И 
посебно.

P r e d g o v o r  uz rom an Е  m а od Džejn Osten, u  prevodu D. i J. S to ja- 
nović, Beograd 1954, „Rađ”, str. 5—9.

P r a v i l n o  u n e p r a v i l n o m e  (у сарадњи ca Љ.С.Ј.). — Zvuk, br. 2—3, 
Beograd (1955), str. 65—79.

S u s r e t i  n a r o d n e  i g r e  s a  n a r o d n o m  m e l o d i j o m  (у сарадњи 
ca Љ.С.Ј.). Savrem eni akordi II, br. 4—5, Beograd (1955), str. 69—71.

F o l k  D a n c e s  o f  Y u g o s l a v i a .  Ву L. Janković (омашком изостав- 
љено име аутора Данице С. Јанковић) — Burm ese Review and Monday News, 17 
Oct. 1955, Rangoon. (Прештампано из приручника: Dances of Yugoslavia, Lon- 
don 1952).

G r a đ a  o ž i v o t u  i r a d u  T i h o m i r a  R.  Đ o r đ e v i ć a  (у сарадњи 
ca Љ.С.Ј.). — B ilten Institu ta  za proučavanje folklora u  Sarajevu, br. 3, 1955, str. 
181—196. И посебно.

Л а ј о н е л  Б а д е н ,  е н г л е с к и  с к у п љ а ч  н а ш и х  м е л о д и ј а  — 
Гласник Етнографског музеја у Београду XVIII, 1955, стр. 259—264. И посебно.

Т р а г о м  н а ш е г  н а ј с т а р и ј е г  о р с к о г  к у л т у р н о г  н а с л е ђ а  
(у сарадњи са Љ.С.Ј.). — Гласник Етнографског музеја у Београду XX, 1956, 
стр. 71—80. И посебно.

D a n e e s  o f  Y u g o s l a v i a  (у сарадши са Љ.С.Ј.). — Реасе Offering So- 
cio-C ultural Magazine I, No 1, New Delhi 1956, p. 5. (Прештампано у изводу из 
приручника: Dances of Yugoslavia, London 1952).
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П р и л о г  п р о у ч а в а њ у  о с т а т а к а  о р с к и х  о б р е д н и х  
и г а р а  у Ј у г о с л а в и ј и  (у сарадњи са Љ. С. Ј.). Београд 1957, 
Српска академија наука, пос. издањ е ССБХХ1, Етнографски институт, књ. 8, 
стр. 66 +  16 дијаграма +  10 ф отографија.

Džejn Osten: P o d  t u đ i m  u t i c a j e m .  Predgovor i prevod rom ana sa en- 
gleskog. Subotica (1957), „M inerva”, II izd., str. 1—274.

S o m e  P a r a l l e l  F e a t u r e s  i n  D a n c e  a n d  M u s i c  
t r a d i t i o n  o f  Y u g o s l a v i a  a n d  I n d i a  (I—II, у сарадњи ca 
Љ.С.Ј.). — The Folklorist, vol. 5, No 1, 2, M anchester 1958—1959, p. 191—193, 204-205.

D a n c i n g  w i t h o u t  a m u s i c a l  a c c o m p a n i m e n t  i n 
Y u g o s l a v i a  (у сарадњи ca Љ.С.Ј.). — The Folklorist, vol. 5, No 
4, M anchester 1959, p. 263—265.

Напомена. — У списак нису уш ли чланци сестара Јанковић објављени у 
разним енциклопедијама, домаћим и страним. V III и IX  књ ига њихове збирке 
Н а р о д н е  и г р е  спремне су за  штампу, тако исто неки теоријски и други 
чланци. У разноврсној рукописној заоставш тини Данице С. Јанковић из обла- 
сти етнокореологије и етномузикологије, поред осталога има и преко две стотине 
граф икона о односима игре и мелодије неједнаких дуж ина (њен проналазак, 
види о томе „Правилно у неправилноме”) уз пропратна математичка проучавања, 
и близу три стотине дијаграма за облике народних игара. Необјављен је и њен 
велики рад из 1927. год. о Д р а г у т и н у  Ј.  И л и ћ у  (професорска теза) чије 
су копије остале у  Архиви М инистарства просвете и Матици српској, а рекон- 
струкција на основу концепата дата је  Семинару Југословенске књижевности 
у Београду; затим њени преводи: са француског И г р а  љ у б а в и  и с л у -  
ч а ј а од М аривоа и Т и р к а р е  од Jle Сажа, са енглеског С р е б р н и  т р н  
од Х ју Волпола и Ш ериданови С у п а р н и ц и ,  који су на репертоару Југосло- 
венског драмског позоришта од 1957. год. У рукопису налазе се и предавања 
из библиотекарства. И др.

Љ убица С. Јанковић



Б О С И Љ К А  РА Д О В И Ћ  
1903— 1961

Јануара месеца ове године умрла је наша драга колегиница Босиљка 
Радовић, виши сустос Етнографског м узеја у  Београду.

Рођена је  у  Ч ачку 1 9 0 3 . где је заврш ила гимназију. Грађевински 
одсек Техничког ф акултета студирала је у Београду. Правни и филозоф- 
ски ф акултет (Етнолошка група) заврш ила је у Скопљу. Иако је била у

могућности да одабере свој позив и на другом паљу рада, с обзиром на 
своју стручну спрему и квалификације, ипак се определила за етноло- 
гију и м узејски рад. Овој њеној одлуци да се определи за етнологију 
допринело је и њено велико познавањ е народне усмене традиције и ве- 
лика љубав према народној поезији коју су код ње још  од раног детињ- 
ства неговали њени родитељи. Као музејски радник, у првим послерат-
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ним годинама радила је  интензивно на сређивањ у м узејског м атеријала, 
што су захтевале изванредне послератне прилике и честе сеобе М узеја. 
На теренским истраживањ има истицала се у одабирањ у оног што је битно 
и карактеристично за богаћење збирки наш ег М узеја. На овом послу дала 
је видне резултате, јер  јо ј је  као добром стручњ аку и познаваоцу народ- 
ног живота помогло и то, што је  кроз планинарењ е добро упознала нашу 
земљ у и народ који  је  заволела, и с којим је брзо и лако успостављала 
срдачан однос.

Веома су корисни за наш у науку резултати њеног истраживачког 
рада, посебно из Мачве, која је  била главна област њеног испитивања. 
И мала је  много успеха у постављ ањ у музејских изложби. Особито се иста- 
кла у постављ ањ у сталне изложбе М узеја 1 9 5 0  године и поставци темат- 
ске изложбе „Н адгробни споменици у С рбији" (1 9 5 6 .) . У Белгији и Хо- 
ландији  1 9 5 2  године поставила је изложбу „Уметност народа Југослави је".

И з области м атеријалне културе, која је  била њ ена специјалност, 
дала је неколико значајних прилога за  проучавањ е народне ношње, над- 
гробних сноменика, привреде и технологије.

За  свој рад  на етнологији и у М узеју добила је  звањ е вишег ку- 
стоса, на којем ју  је затекла и пензија.

Поред велике љубави за своју струку имала је посебну љубав за 
књигу са којом је провела и своје последње дане.

П. Томић — Ј . Ш обић
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П Р Е С У Д А  О К Р У Ж Н О Г С У Д А  У Б Е О Г Р А Д У  П Е Т Р У  Ж . П Е Т Р О В И Ћ У

К. бр. З к 4 /6 0

Окружни суд у Београду, као првостепени кривични суд у кривичном 
већу састављеном од судије М иливојевић Вукосаве, као претседника већа 
и судија поротника чланова већа Опсеница Боже и Чича Мире и запи- 
сничара Петровић Ангелине — у кривичном предмету противу опт. Пе- 
тровић Ж . Петра, пензионера из Београда, због крив. дела клевете из 
чл. 169  ст. 2 К З и других чији је бранилац Трнинић Драгослав, адв. из 
Београда, по оптужници од 15. IV 1 960 . године притавног тужиоца Бар- 
јактаревић др. Мирка, ванредни професор Ф илозофског ф акултета из Бе- 
ограда кога заступа Влаховић Јово, адв. из Београда и одржаном глав- 
ном јавном претресу на дан 23 . септембра 1 960 . године у присуству при- 
ватног тужиоца, његовог заступника, оптуженог и браниоца донео је и јавно 
објавио истога дана следеће:

Р  Е Ш  Е Њ  Е

Према опт. П ЕТРО В И Ћ  П ЕТРУ, пензионеру из Беоггада са станом 
у ул. Косте А браш евића бр. 23 , рођ. 2. новембра 1 8 9 7 . године у с. Дра- 
гобраћа, срез К рагујевац, од оца Ж ивадина и м ајке Милице рођ. Милу- 
тиновић, Србин, држављанин Ф Н Р Ј, брани се из слободе:

И З Р И Ч Е  СЕ СУДСКА ОПОМ ЕНА

Зато  што је  неутврђеног дана месеца фебруара 1 9 6 0 . године у Бе- 
ограду, написао и штампао у ш тампарији Графичког предузећа ..Будућ- 
ност” у Зрењ анину збирку чланака под насловом ,,И з наше народне про- 
шлости — II — запаж ањ а и осврти од Петра Ж . П етровића” , у којој је  на 
страни 29  објавио и напис , ,0  тотемизму код С рба” , у коме је између 
осталога трегирајући  ово питање, дотакао се и научног рада тужиоца у 
вези са овим питањем, а нарочито његовог научног излагањ а у докторској 
дисертацији у вези са овим питањем, па је на стране 39  под 1) изнео за 
приватног тужиоца Др. М ирка Б арјактаровића поводом његове докторске 
дисертације следеће:

1) ,,Т еза није оргинална. О брађена је  с плагијатима, компилатор- 
ским подацима . . . ” те изнео неистините чињенице које могу шкодити 
њ еговој части и угледу,

чиме је изврш ио кривично дело клевете из чл. 169  ст. 2 КЗ.
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2) „О брађена је по туђој препоруци и концепцији, како се то донекле 
признаје у уводу, брзо, површно, с пуно недостатака и погрешним закључ- 
цима, од којих сам указао само на проблеме који се односе , ,0  тотеми- 
зму код С рба” . Она у целини чини утисак познате Езопове басне о птици 
са ш ареним перјем, али туђим. Неки наши писци су је већ окарактери- 
сали као јалову појаву у нашој етнолош кој науци. Али, и као такву, њу 
су одобрили чланови комисије: један професор филозоф ије, један прав- 
ник, два антропогеографа и један учитељ, ниједан етнолог. Према таквом 
стању није чудо што се теза некако прихватила и објавила” ,

чиме је  изврш ио кривично дело увреде из чл. 170  ст. 2 К З.
Да плати приватном тужиоцу Др Б арјактаревић Мирку на име тро- 

шкова кривичног поступка износ од 7 .2 2 8 .— динара.
О трошку оптуженог има се објавити диспозитив ове пресуде у ,,Гла- 

снику” Етнографског м узеја у Београду.

Н Е К И  Д Е Л О В И  И З  О Б Р А З Л О Ж Е Њ А  С У Д А  З А  О В А К В У  П Р Е С У Д У

О ц е њ у ју ћ и  н а в е д е н у  о д б р а н у  а п о в е з у ју ћ и  је  са о ц е н о м  и з в е д е н и х  д о к а з а , с у д  је  
наш ао, д а  о п т . П е т р о в и ћ  н и је  д о к а з а о  д а  с у  ч и њ ен и ц е  г о р е  о п и са н е , а к о је  је  н а в ео  
за  п р и в а т н о г  т у ж и о ц а  у  в е зи  њ ег о в е  д о к т о р с к е  д и с е р т а ц и је , и с т и н и т е , н и т и  д а  је  им ао  
о сн о в а н о г  р а зл о г а  д а  п о в е р у је  у  и с т и н и т о с т  и ст и х . О в о  са р а зл о г а :

Т а ч н а  је  ч и њ е н и ц а , д а  је  п р и т а в н и  т у ж и л а ц  у  у в о д у  с в о је  д о к т о р с к е  д и с е р т а ц и је  
„ О  зе м љ и ш н и м  м еђ а м а  у  С р б а " , н а в е о , д а  је  и д е ја  з а  о б р а д у  ове тем е п а л а  у  Н а у ч н о м  
с а в е т у  Е т н о г р а ф с к о г  и н с т и т у т а  С А Н .  С в е д о к  Д а р и н к а  З е ч е в и ћ  о б ја с н и л а  је  к а к о  је  
д о ш л о  д о  т о га  на овом  с а с т а н к у . О в а ј  с в е д о к  и с в е д о к  Б о р и в о је  Д р о б њ а к о в и ћ  и з ја в и л и  
с у  д а  је  т ем а  з а  о в у  д о к т о р с к у  д и с е р т а ц и ју  п о т ек л а  о д  п р о ф е с о р а  д р . Д у ш а н а  Н е д е љ к о -  
ви ћ а . М е ђ у т и м , п о  м и ш љ ењ у  суда-, с м и с а о  и н к р и м и н а ц и је  „ т е за  н и је  о р и г и н а л н а ” н е  м о ж е  
се  п р и х в а т и т и  к а о  д а  го в о р и  са м о  о  н а с л о в у  д о к т о р с к е  д и с е р т а ц и је , п о ш т о  не с т о ји  
и з о л о в а н о . Н а п р о т и в , к а д а  с е  п о в е ж е  са  о ст а л и м  т е к с т о м  п р и м е д б е  о п т у ж е н о г , а ш то  
се м о р а  у ч и н и т и , јер  та  п р в а  р е ч е н и ц а  са о ст а л и м  т ек ст о м  чин и  је д н у  ц е л и н у , м ор а  
се д о ћ и  д о  у в е р е њ а  д а  се  т а ј за к љ у ч а к  о п т у ж е н о г  о д н о с и  на ц е л у  с а д р ж и н у  д о к т о р с к е  
д и с е р т а ц и је  п р и в а т н о г  т у ж и о ц а . П р е м а  т о м е  б е з  у т и ц а ја  је  ч и њ ен и ц а  на к о ји  нач и н  
је  п р и в а т н и  т у ж и л а ц  д о ш а о  д о  н а с л о в а  т ем е  к о ју  је  о б р а д и о  у  с в о јо ј  д о к т о р с к о ј  д и с е р -  
т а ц и ји , п о ш т о , на  о с н о в у  и з л о ж е н о г , с у д  је  д о ш а о  д о  у в е р е њ а , д а  је  о п т у ж е н и  п р и л и к о м  
ставл>ањ а и н к р и м и н а ц и је  „ т е з а  н и је  о р и г и н а л н а ” б и о  св е с т а н  д а  се т о  о д н о с и  на ц е л у  
с а д р ж и н у  д о к т о р с к е  д и с е р т а ц и је  п р и в а т н о г  т у ж и о ц а  и х т е о  д а  се  т о  с х в а т и  и р а зу м е  
к а о  д а  ц е л а  д о к т о р с к а  д и с е р т а ц и ја  н и је  о р и ги н а л н а .

С у д  је  с т о г а  о ц е њ и в а о  п о в е з а н о  и н к р и м и н а ц и је  „ т е за  н и је  о р и г и н а л н а ” . . . О б р а -  
ђ ен а  је  с п л а г и ја т и м а , к о м п и л а т о р ск и м  п о д а ц и м а  . . .  а к р о з  ч и њ ен и ц е  у т в р ђ е н е  у  д о к а -  
зн о м  п о с т у п к у , те је  д о ш а о  д о  у в е р е њ а , д а  с у  и ст е  н е и ст и н и т е . Н а и м е , на о сн о в у  и с к а за  
с в е д о к а  С р е т е н а  В у к о с а в љ е в и ћ а , р е д о в н о г  п р о ф ес о р а  П р а в н о г  ф а к у л т е т а  у  п е н зи ји  и 
Б о р и в о ја  Д р о б њ а к о в и ћ а , р е д о в н о г  п р о ф е с о р а  ф и л о зо ф с к о г  ф а к у л т е т а , а к о ји  с у  б и л и  
ч л а н о в и  к о м и с и је  к о ја  је  п р ег л е д а л а  р а д  п р и в а т н о г  т у ж и о ц а  „ О  зем љ и ш н и м  м еђам а  
у С р б а ” у с т а н о в љ е н о  је  д а  је  т ем а  —  р а д  п р и в а т н о г  т у ж и о ц а  о р и ги н а л а н  и д а  н и је  о б р а -  
ђ ен  са п л а г и ја т и м а  и к о м п и л а т о р ск и м  п о д а ц и м а . П р о у ч а в а њ е  опт. П ет р о в и ћ а  о  о р н а -  
м е н т и ц и  н ем а  в е з е  са п р о у ч а в а њ ем  п р и в а т н о г  т у ж и о ц а  „ О  зем л>иш ним  м еђ а м а ” . У  и з у -  
ч а в а њ у , к а к о  о р н а м е н т и к е  т а к о  и зем л >и ш них м еђ а , с у с р е ћ е  с е  к р ст  као зн а к  и свак и  
га п о с м а т р а  са с в о је  тач к е г л ед и ш т а , т е  се  н е  м о ж е  р ећ и  д а  јед а н  д р у г о г  пл аги р а .  
О  к р с т у  и г р о б у  п и са л и  с у  и м н о ги  д р у г и  и п р е  о п т у ж е н о г  П е т р о в и ћ а  и п р и в а т н о г  
■хужиоца Б а р ја к т а р о в и ћ а . С в е д о к  Д а р и н к а  З е ч е в и ћ  д о д а л а  је , д а  је  о п ш т е п о з н а т о  у  
ет н о л о ш к о ј н а у ц и , д а  к р ст  преставл>а ч о в ек а , т е  о п т у ж е н и  н и је  т о  п р ви  и з н е о . П р в а  
д в а  с в е д о к а  н а в ел и  с у  д а  д о к т о р с к а  д и с е р т а ц и ја  п р и в а т н о г  т у ж и о ц а  пр етставл>а со л и д а н  
н а у ч а н  р а д  и д о п р и н о с  е т н о л о ш к о ј н а у ц и .

Н а  о с н о в у  н а в е д е н и х  ч и њ е н и ц а  с у д  је  н аш ао д а  је  о д б р а н а  о п т у ж е н о г  П е т р о -  
ви ћ а по п и т а њ у  п р е у з и м а њ а  њ ег о в е  т ем е  з а  д о к т о р с к у  д и с е р т а ц и ју  о д  с т р а н е  п р и в а т н о г  
т у ж и о ц а  н е о с н о в а н а . О в о  у т о л и к о  п р е  ш т о  п р ем а  и с к а зу  с в е д о к а  Д а р и н к е  З е ч е в и ћ
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о п т у ж е н и  н и к а д а  н и је  п р и ја в и о  д о к т о р с к у  д и с е р т а ц и ју ,  а. д а т а  м у је  б и л а  м о г у ћ н о с т  д а  
к о л е к т и в н о  и д е  на т е р е н  и у  к о л е к т и в н о м  р а д у  о б р а ђ у је  о р н а м е н т и к у , к о ја  га је  и н те-  
р е с о в а л а , али д а  је  он  т о  о д б и о .  О в е  ч и њ е н и ц е  н и је  о с п о р и о  ни  о п т у ж е н и  П е т р о в и ћ .

С а  и з л о ж е н о г  с у д  је  н а ш а о  д а  је  о п т . П е т р о в и ћ  и н к р и м и н а ц и ја м а  н а в е д е н и м  п о д  
1 )  д и с п о з и т и в а  и з н е о  н е и ст и н и т е  ч и њ е н и ц е  о  д о к т о р с к о ј  д и с е р т а ц и ји  п р и в а т н о г  т у -  
ж и о ц а  Б а р ја к т а р о в и ћ а , а к о је  ш к о д е  ч а ст и  и у г л е д у  п р и в а т н о г  т у ж и о ц а . У  т а к в о ј р а д њ и  
о п т у ж е н о г  с т о је  св и  ел ем е н т и  к р и в и ч н о г а  д е л а  и з  чл. 1 6 9  с т . 2  К З  јер  с у  т е  и н к р и м и -  
н а ц и је  и з н е т е  п у т е м  ш т а м п е.

С у д  је  дал>е н а ш а о , д а  и н к р и м и н а ц и је  н а в е д е н е  у  д и с п о з и т и в у  п о д  2 )  а к о је  се  
о д н о с е  на д о к т о р с к у  д и с е р т а ц и ју  п р и в а т н о г  т у ж и о ц а  о м а л о в а ж а в а ју  о в о г а . И н к р и м и -  
н а ц и је  с у  и з н е т е  п у т е м  ш т а м п е. С т о г а  у  р а д њ и  о п т . П е т р о в и ћ а  ш т о  је  н а п и с а о  н а в е-  
д е н е  и н к р и м и н а ц и је  з а  п р и в а т н о г  т у ж и о ц а  п о  п и т а њ у  њ ег о в е  д о к т о р с к е  д и с е р т а ц и је  
с в о је  сви  е л ем е н т и  к р и в и ч н о г  д е л а  у в р е д е  и з  чл .1 7 0  ст . 2  К З  па га је  и о г л а си о  к р и ви м .

П о  м иш л>ењ у с у д а  и н к р и м и н а ц и је  к о је  с у  е л ем е н т  к р и в и ч н о га  д е л а  у в р е д е  а н а-  
в е д е н е  у  д и с п о з и т и в у  п о д  2 )  н а п и с а н е  с у  о д  с т р а н е  о п т у ж е н о г  у  н а м е р и  о м а л о в а ж а в а њ а  
п р и в а т н о г  т у ж и о ц а . Н а и м е , о п т у ж е н и  је  сам  п р и зн а о  д а  н и је  довол »н о  о б р а т и о  п а ж њ у  
на о ш т р и н у  н а в е д е н и х  и з р а з а .  И с т е  и н к р и м и н а ц и је  с у  та к в е  п р и р о д е  д а  п р е л а зе  гра- 
н и ц е  о б и ч н е  н а у ч н е  к р и т и к е . Ц е л о к у п н а  о д б р а н а  о п т у ж е н о г  г о р е  н а в е д е н а  у к а з у је ,  као  
и н а ч и н  и з н е т и х  т в р ђ е њ а  у  п р и м е д б и , д а  ј е  јед и н а  н а м ер а  о п т у ж е н о г  б и л а  д а  у в р ед и  
ч р и в а т н о г  т у ж и о ц а .

П р и л и к о м  о д л у ч и в а њ а  о - с т е п е н у  к р и в и ч н е  о д г о в о р н о с т и  о п т у ж е н о г  П е т р о в и ћ а  у 
с м и с л у  ч л . 3 8  К З  —  с у д  је  н а ш а о  д а  н е  с т о је  о т е ж а в а ју ћ е  о к о л н о с т и . Т о м  п р и л и к о м  на-  
р о ч и т о  је  о б р а т и о  п а ж њ у  на ч и њ е н и ц у  к о ју  је  и с к а за о  с в е д о к  Д а р и н к а  З е ч е в и ћ . Н а и м е ,  
д а  је  о п т . П е т р о в и ћ , к а о  н а у ч н и  с а р а д н и к  у  Е т н о г р а ф с к о м  и н с т и т у т у  ж и в е о  с т а л н о  у 
у в е р е њ у  д а  је  н е к о  п р о т и в у  њ ег а  и а к о  т о  н и је  о д г о в а р а л о  и с т и н и , д а  је  п о д н о с и о  р а зн е  
п р ет с т а в к е  к о је  с у  се  м о р а л е  р а с м а т р а т и  с к о р о  на св а к о ј с е д н и ц и  И н с т и т у т а , т е  је  
з б о г  т о г а  је д а н  б р о ј  ч л а н о в а  к о л ек т и в а  б и о  з а  т о  д а  о п т у ж е н и  п р о м ен и  р а д н о  м ест о .  
П е н зи о н и с а н  је  к а д а  је  и с п у н и о  у с л о в е  з а  с т а р о с н у  п е н з и ју . М е ђ у т и м , са д р у г е  с т р а н е  
с т о је  к а о  о л а к ш а в а ју ћ е  о к о л н о с т и  н е о с у ђ и в а н о с т  и  г о д и н е  ж и в о т а , је р  је  о п т у ж е н и  п р ек о  
ш е з д е с е т  г о д и н а  с т а р о с т и , п р и з н а њ е  ч и њ е н и ч н о г  с т а њ а  и п р и з н а њ е  о п т у ж е н о г  д а  је  
б и о  п р ео ш т а р  у  с в о јо ј  п р и м е д б и  на р а д  п р и в а т н о г  т у ж и о ц а  и д а  на о ш т р и н у  св о ји х  
р еч и  н и је  д о в о љ н о  о б р а т и о  п а ж њ у .
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